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BORDO SiYAH

Avrupa'min simr bolgelerinden bir yerden gelen Kont Drakula, Viktorya
Cag Ingiltere'sinde ortaliga dehset sacar. Lanetli, denetlenemez olan bir giic,
sarsilmaz goriinen bir diizenin ic¢ine sizmustir. Cinsiyet ayrimumn, simflar
ayrimu gibi mevcut toplumsal diizenin temel dayanaklarini olusturdugu, kadimn
cekirdek ailedeki anne rolliniin kutsallastirildigr bir kiiltiirel cografyada ve
donemde, Bram Stoker, bir aristokrati vampirlestirerek yerlesik anlayis ve
ahlak normlarimi "disleyip" durur. Mektuplar, giinliikler, notlar bi¢iminde
birinci tekil kisi anlatimlar zincirinden olusan Drakula romani, korku tiiriiniin
en popiiler klasigi sayilsa bile, bu tiiriin ¢ok 6tesine gegen agilimlariyla gergek
bir edebiyat klasigi oluyor.

Drakula: Oliimsiizliigiin laneti.



BIRINCI BOLUM

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

(Steno! ile tutulmustur)

3 Mayis, Bistritz2 - Mayis'in 'inde, aksam saat 8:35'te Miinih'ten ayrildik,
ertesi sabah erken saatlerde Viyana'ya vardik; aslinda 6:46'da varmamiz
gerekiyordu, ama tren bir saat ge¢ kalkmisti. Trenden ve caddelerde yaptigim
kiiciik yiiriiyiiste gorebildigim kadariyla Budapeste? harika bir yere benziyor.
Ge¢ vardigimiz ve miimkiin oldugunca zamamnda yola c¢ikacagimiz igin
istasyondan fazla uzaklagsmaya korkmustum. Ayrica burada Bati'dan ayriliyor
da Dogu diinyasina ge¢iyormusuz gibi bir izlenime kapilmistim; asil bir
genislige ve derinlige sahip Tuna? Nehri'nin iizerindeki muhtesem kopriilerin
en Batili olanlar1 bile, sanki bizi Tiirk egemenliginin geleneklerine
gotiiriiyordu.

Neredeyse zamanminda yola ¢iktik ve aksam karanligi bastirdiktan sonra

Klausenburgh'a® ulastik. Burada, geceyi Royale Oteli'nde gegirdim. Aksam
yemeginde, ya da daha dogrusu son gece yemeginde, kirmizi biberle pisirilmis
tavuk yedim; tad1 ¢ok gilizel ama susatictydi. (Not Mina i¢in tarifi al.) Garsona
sordum; buna paprika hendl dendigini, ulusal bir yemek oldugunu ve
Karpatlar'da her yerde bulabilecegimi sOyledi. Cat pat Almancanin burada
cok 1se yaradigim gordiim; isin dogrusu, bu kadarcik da olsa Almanca da
bilmeseydim ne yapardim, bilmiyorum.

Londra'dayken biraz bos zaman buldugumda British Museum'a® gitmis,
kiitiphanede, Transilvanya hakkindaki kitaplar1 ve haritalar1 karistirmustim;
tilkenin bir soylusuyla goriisece§im ic¢in burasi hakkinda 6n bilgi edinmenin
kacimlmaz bir énemi oldugunu diisiinmiistiim. Ismini verdigi bdlgenin iilkenin
en dogu ucunda, Karpat Daglan'mn ortasinda, Transilvanya, Moldavya ve
Bukovma'nin! yani {i¢ devletin tam simrinda (Avrupa'mn en yaban ve en az



bilinen kistmlarindan biri) bulundugunu 6grendim.

Bu iilkeyle ilgili olarak bizim ordu donatim tetkik haritalariyla®
kiyaslanabilecek bir harita bulunmadigindan, Drakula Satosu'nun tam yerini
veren herhangi bir harita ya da calisma bulamadim; ama ismini Kont
Drakula'min verdigi karakol kasabasi BistritzZ'in olduk¢a iyi bilinen bir yer
oldugunu 6grendim. Yolculuklarimn Mina'ya anlatirken buraya bazi notlar
diisecegim.

Transilvanya halki, dort ayr1 ulustan olusuyor: Giineyde Saksonlar ve
bunlarla karismus olan, Dacian'larin soyundan gelen Wallach'lar; batida

Magyar'lar ve doguyla kuzeyde Szekely'ler.? Ben Atilla ile Hunlarin soyundan
geldiklerini i1ddia eden Szekely'lerin arasina gidiyorum. Bu dogru olabilir
clinkii Magyar'lar on birinci yiizyilda {ilkeyir fethettiklerinde Hunlarin
buralarda yerlesmis oldugunu gormiisler. Diinya iizerinde bilinen biitiin batil
inanclarin, sanki hayali bir girdabin merkezi gibi Karpatlar'in olusturdugu at
nalinin i¢ine toplandigim okudum; eger boyleyse, cok ilging bir ziyaret
olabilir. (Not: Kont'a biitiin batil inanglar1 sormaliyim.)

Yatagim yeterince rahatti, ancak gordiigiim tuhaf riiyalar yiiziinden hi¢ iyi
uyuyamadim. Biitiin gece boyunca penceremin altinda bir kopek uluyup durduy;
bununla bir 1lgisi olabilir; ya da paprika yiiziinden olabilir, ¢iinkii stirahimdeki
biitiin suyu i¢tigim halde hala susuzlugum ge¢gmemisti. Sabaha kars1 daldim ve
kapimin durmadan vurulmasiyla uyandim; demek ki o sirada derin bir
uykudaymisim. Kahvaltida yine paprika, mamaliga dedikleri musir unuyla
yapilan bir ¢esit lapa ve impletata dedikleri, kiymayla doldurulmus
patlicandan!? yedim ki bu ¢ok giizel bir yemekti (Not: Bunun da tarifini al.)
Kahvaltimi aceleye getirmek zorunda kaldim; ¢linkii tren sekizden biraz 6nce
kalkacaktt ya da daha dogrusu 6yle olmas1 gerekiyordu. Yine de 7:30'da apar
topar istasyona gittikten sonra tren hareket edene kadar bir saatten fazla bir
siire vagonda oturmak zorunda kaldim. Oyle ki, Dogu'ya dogru gittikge trenler
daha fazla rotar yapiyor sanki. Kim bilir Cin'de nasildir?

Biitiin giin tiirli tirli glizelliklerle dolu bir iilkede agir agir ilerledik.
Zaman zaman kii¢iik kasabalar ya da eski missal kitaplarindall gordiiklerimize
benzer dik tepeler {izerine kurulmus satolar goriiyorduk; zaman zaman da her
iki yanlarindaki genis, tasli kenarlarindan anlasildig iizere biiyiik sellere



maruz kaldig1 anlasilan nehirler ve irmaklar boyunca ilerliyorduk. Bir irmagin
kiyilarindan tagmasi i¢in hem epeyce su hem de giiclii bir akinti gerekir. Her
istasyonda her tiir kilikta insan, bazen de kalabaliklar oluyordu. Kimileri tipki
bizim oralarda ya da Fransa ve Almanya'dan gecerken gordiiglim koyliiler
gibiydi; kisa ceketler, yuvarlak sapkalar ve ev yapimu pantolonlar giymislerdi,
ama kimisi de ¢ok degisikti. Kadinlar yanlarina yaklagsmadiginmiz siirece giizel
gorliniiyordu, ama belleri pek bi¢imsizdi. Hepsinin su ya da bu tiirden uzun,
beyaz kollu gomlekleri vardi ve ¢ogu, bale giysilerindeki gibi asag sarkan,
lizerlerinde bir siirii serit bulunan biiyiik kemerler takmuslardi, ama elbette
altlarinda i¢ eteklikleri vardi. Gordiglimiiz en garip tipler; biiyilk kovboy
sapkalari, kocaman, bol, kirli-beyaz pantolonlari, beyaz keten gomlekleri ve
her yerine piring ¢iviler ¢akilmus, neredeyse bir ayak genisligindeki kocaman,
agir deri kemerleriyle digerlerinden daha vahsi goriinen Slovaklar'di.
Pantolonlarini igine soktuklari uzun c¢izmeler giyiyorlardi ve uzun, siyah
saclari, giir, siyah biyiklar1 vardi. Cok degisik goriiniiyorlardi ama ilgi ¢ekici
bir yanlan yoktu. Sahne iizerinde, eski Sarkli haramu ceteleri olarak
goriilebilirlerdi. Bununla birlikte bana bunlarin oldukca zararsiz olduklari,
hatta kendi haklarim bile savunamadiklan soylendi.

Cok 1lging, eski bir yer olan BistritzZe vardigimizda alacakaranligin
karanlik tarafindaydik. Hemen hemen simrda oldugu i¢in -¢linkii Borgo Gegidi
buradan Bukovina'ya agilir- ¢ok firtinali bir ge¢misi vardi ve kesinlikle bu
gecmisin izlerini tasiyordu. Elli yil once, bir dizi biiyiikk yangin ¢ikmus ve
bunlardan besi korkung¢ bir hasara neden olmustu. On yedinci yiizyilin basinda,
sehir {ic hafta kusatma altinda kalmis ve savas kayiplarina ek olarak bir de
aclik ve hastaliktan dolay1 toplam 13.000 kisi hayatim kaybetmis.

Kont Drakula bana Golden Krone Oteli'ne gitmemi onermisti ve iilkenin
biitiin adetlerini elimden geldigince gérmek istedigimden, tamamuyla eski
tarzda bir otel bulmak beni ¢ok sevindirdi. Beni bekledikleri belliydi; ¢iinkii
kapiya yaklastigimda geleneksel koylii elbiseleri icinde -hem oOniinde hem
arkasinda olmak {izere, neredeyse iffetli demlemeyecek kadar dar, renkli
kumastan 1ki uzun Onliik- sen sakrak, yaslica bir kadinla karsilagtim.
Yaklastigimda basim egdi ve soyle dedi: "Herr Ingiliz?" "Evet," dedim,
"Jonathan Harker." Kadin giiliimsedi ve onu kapiya kadar takip eden beyaz
gomlekli yasli bir adama bir seyler soyledi. Adam gitti ve biraz sonra elinde
bir mektupla geri dondii.



Dostum, -Karpatlar'a hos geldiniz. Sizi heyecanla bekliyorum. Bu gece 1y1
uyuyun. Posta arabasi, yarin saat iigte Bukovina'ya dogru yola cikacak; sizin
i¢in bir yer ayirtim. Arabam sizi Borgo Gegidi'nde bekleyecek ve sizi bana
getirecek. Londra'dan buraya kadar yolculugunuzun keyifli gectigini ve benim
giizel topraklarimda kalmanin hosunuza gidecegini umuyorum.- Dostunuz,
Drakula.

4 Mayis - Otel sahibinin de Kont'tan, arabada benim icin en iyl yeri
ayirtmasim belirten bir mektup aldigim 6grendim; ama ayrintilar hakkinda
sorular sordugumda biraz agz siki ¢iktt ve Almancam anlammyormus gibi
davrandi. Bu dogru olamazdi, ¢ilinkii o zamana kadar soylediklerimi son derece
iyi anliyordu; en azindan sorularim anliyormus gibi yanitliyordu. O ve karisi -
yani beni karsilayan yasli kadin- birbirlerine korkmus gibi bakiyorlardi.
Adam, paramin mektupla gonderildigini ve biitiin bildiginin bu oldugunu
geveledi. Ona Kont Drakula'yr tamyip tammadigim ve bana onun satosuyla
ilgili bir seyler soyleyip soyleyemeyecegini sordugumda hem o hem de karisi
ha¢ ¢ikardilar ve hicbir sey bilmediklerini sdyleyerek daha fazla konusmayi
reddettiler. Yola c¢ikma vakti ¢ok yaklastigindan baska hi¢ kimseye bunu
soracak zamamm yoktu; her sey cok esrarengizdi ve hi¢ de huzur verici
sayllmazdi.

Tam ben yola ¢ikmadan 6nce yasli kadin odama geldi ve isterik bir sekilde
sunlar1 soyledi:

"Gitmeniz sart mi? Ah, gen¢ Herr, gitmeniz sart m?" O kadar heyecanliydi
ki, bildigi azicitk Almanca'yt da unutmusa benziyor; benim hi¢ bilmedigim
bagka bir dille karisik konusuyordu. Soylediklerini ancak bir siirii soru sorarak
anlayabildim. Ona hemen gitmek zorunda oldugumu ve oOnemli bir isim
oldugunu séyledigimde bu sefer:

"Hangi giinde oldugumuzu biliyor musunuz?" diye sordu. Mayisin dordii
oldugunu séyledim. Kafasini iki yana sallayarak:

"Ah, evet! Bunu biliyorum," dedi. "Bunu biliyorum! Ama ne giinii oldugunu
biliyor musunuz?" Hi¢bir sey anlayamadigimu sdyleyince devam etti:

"Aziz George giiniiniin arifesindeyiz. Bu gece saatler gece yansim
vurdugunda diinya yiiziindeki biitiin kotii giiclerin ortaya ¢ikacagim bilmiyor



musunuz? Nereye gittiginizi, ne yaptiginizt biliyor musunuz?" Kadin felaket
endiseliydi. Onu rahatlatmaya calistim, ama bu bir ise yaramadi. En sonunda
dizleri iizerine ¢okerek bana gitmemem, hi¢ olmazsa bir iki giin bekleyip Oyle
yola ¢ikmam i¢in yalvarmaya basladi. Biitiin bunlar ¢ok sagmaydi, ama yine de
kendimi pek rahat hissetmiyordum. Bununla birlikte, yapilmasi gereken islerim
vard1 ve higbir seyin beni engellemesine izin veremezdim. Bu ylizden kadim
ayaga kaldirmaya calistim ve elimden geldigince ciddi bir tavir takinarak ona
tesekkiir ettigimi, ama gorevimi yerine getirmemin sart oldugunu ve gitmek
zorunda oldugumu soOyledim. Sonunda ayaga kalkti, gozlerini sildi ve
boynundan bir ha¢ ¢ikararak bana uzatti. Ne yapacagim bilemiyordum, ¢iinkii

Ingiliz Kilisesi'ne bagli biri olarak!? bana bu tiir seylerin bir bakima
putperestlik oldugu 6gretilmisti, ama bu kadar iy1 niyetli ve boyle bir ruh hali
icindeki yash bir kadimi reddetmek kabalik olurdu. Yuzimdeki kararsizlig
gormiis olsa gerek ki, tespihi boynuma ast1 ve "Annenizin hatir1 i¢in," diyerek
odadan ¢ikt1. Giinliigiin bu kismum, elbette ki yine ge¢ kalan arabayr beklerken
yaztyorum ve ha¢ hala boynumda. Yasli kadinin korkusundan nu kaynaklamyor,
bilmiyorum; ama i¢im pek rahat degil. Bu defter, Mina'ya benden Once
ulasirsa, ona vedam olsun. Iste araba da geliyor!

5 Mayis. -Sato- Sabahin griligi gecti ve giines uzaktaki sivri karaltilarla
dolu ufukta yiikseldi; ufuk ¢ok uzakta oldugundan ve bu nedenle de biiyiik
seylerle kiiciik seyler birbirine kanstig1 i¢in bu sivri sivri seylerin aga¢ mu,
tepe mi oldugunu anlayamiyorum. Uykum yok ve uyanana kadar kimse bana
seslenmeyeceginden dogal olarak uykum gelene kadar yazacagim. Not edecek
bir siirli tuhaf sey var ve bunlar1 okuyanlar BistritzZden ayrilmadan 6nce ¢ok
agir bir yemek yedigimi sanmasinlar diye, yemekte tam olarak ne yedigimi
belirteyim: "Soyguncu biftegi" dedikleri basit bir yemekten yedim -kirmuz
biberle ¢esnilendirilmis ve Londra usulii, ateste kizartilmus jambon, sogan ve
sigir eti! Sarap, dilde tuhaf bir kekrelik birakan, ama tadi fena sayilmayacak
olan Golden Mediasch 1di. Bundan sadece birka¢ bardak i¢tim ve baska bir
sey de yemedim.

Arabaya bindigimde arabaci heniiz yerini almamisti ve onun ev sahibesiyle
konustugunu goérdiim. Arada sirada bana baktiklarina gbre belli ki benim
hakkimda konusuyorlardi. Kapimin disindaki bankta oturan birkac¢ kisi de -
bunlara "laf tagiyan" anlanuna gelen bir isim veriyorlar- gelip onlan dinlediler
ve sonra bana baktilar -¢ogunun yiiziinde bir acima ifadesi vardi. Sik sik



tekrarlanan bir¢ok sozciik duydum; bu sozciikler yabanci dillerdeydi, cilinkii
kalabalikta bir¢ok ulustan insan vardi; bu yiizden ¢antamdan usulca ¢ok dilli
sozliglimi ¢ikardim ve bu kelimelerin anlamlarina baktim. Beni
neselendirmediklerini sdylemek zorundayim ¢linkii sozciiklerin arasinda Ordog
- Seytan, pokolhennem, stregdica- ydi, biri Slovakga, 6biirii de Sirpca olmak
tizere ikisi de ayni1 anlama; yani kurt adam ya da vampir anlamina gelen vrolok
ve vlkoslak vardi. (Not Bu batil inanglar1 Kont'a sormaliyim.)

Yola ¢iktigimizda, han kapisinda toplanmis ve o ana dek kayda deger bir
derecede genisleyen kalabaliktaki herkes ha¢ cikarip iki parmaklarim bana
dogru uzatti. Biraz giicliikle de olsa yol arkadaslarimdan birine, bunun ne
anlama geldigini sordum; basta cevap vermeye niyeti yoktu, ama Ingiliz
oldugumu 6grendikten sonra bu isaretin kem gozlere karsi bir biiyii ya da tilsim
gibi bir sey oldugunu soyledi. Tam da tamimadigim bir adamla bulusmak tlizere
bilmedigim bir yere gitmek tizere yola ¢iktigim sirada, bu benim i¢in pek de
hos degildi; ama herkes Oyle i1yi kalpli, 6yle mazbut ve Oyle anlayish
gorliniiyordu ki, etkilenmekten kendimi alamadim. Garip tiplerden olusan
kalabaligiyla hamn avlusunu son goriisiimil hi¢ unutmayacagim; arkalarinda giir
zakkum yapraklan ve avlunun ortasina yerlestirilmis yesil saksilarda portakal
agaclariyla, genis kemerli kapida durmus, hepsi de ha¢ cikanyordu. Sonra,
genis, dizden sikmali keten pantolonu -bunlara gotza diyorlar- arabanin
oniindeki koltugu tamamuyla Orten arabacimiz, koca kirbacim, aym hizada
duran dort tiknaz atin sirtinda saklatti ve yola koyulduk.

Kisa bir siire sonra, yoldaki manzaranin giizelligi sayesinde hayaletlerle
ilgili korkularimi unuttum, ama yol arkadaslarimin konustugu dili ya da daha
dogrusu dilleri bilseydim, bunlan o kadar kolay aklimdan ¢ikaramayabilirdim.
Oniimiizde ormanlar ve agaglarla dolu egimli, yesil bir arazi uzaniyordu; orada
burada aga¢ kiimeleri ya da bos yan duvarlarim yola dogru ¢evirmis ciftlik
evleriyle taclandirilmus dik tepeler uzamyordu. Her yer sasirtict bir sekilde
meyve tomurcuklariyla kapliydi -elmalar, erikler, armutlar, kirazlar- ve
ilerledikge, agaclarin altindaki  yesil ¢imenlerin, yere dokiilmiis
tagyapraklariyla bezendigini gorebiliyordum. Yol, "Mittel Land" denilen bu
yesil tepelerin arasina dalip c¢ikiyor; c¢imenlerle kapli donemeglerde
kayboluyor ya da diizensiz bir bicimde yayillan, ara sira tepelerin
yamaglarindan alev dilleri gibi asag akan ¢am ormanlariyla kapamyordu. Yol
engebeliydi, ama biz yine de hummali bir aceleyle ugarcasina ilerliyorduk. O



sirada bu acelenin ne anlama geldigini anlayamamistim, ama belli ki, arabaci

bir an 6nce Borgo Prund'al? ulasmaya niyetliydi. Bana bu yolun yazin sahane
oldugunu, ama kisin yagan karlardan sonra heniiz onanlmadigim soylediler. Bu
bakimdan, Karpatlar'daki diger yollarin genel durumundan farkliydi, ciinkii
burada yollarin 1yi durumda tutulmamasi eski bir gelenekti. Eskiden

Hospadar'lar;1 yollar1 onanrlarsa, zaten bir saldin firsati kollayan Tiirklerin,
buradan yabanci birlikler gecirilecek diye bunu bir savas vesilesi
saymalarindan ve kendi elleriyle savasa davetiye ¢cikarmaktan ¢ekindikleri i¢in
yollan onarmaznus.

Mittel Land'in kabank, yesil tepelerinin 6tesinde, Karpatlar'in doruklarina
cikinca ormanlarla kapli yiikksek yamacglar basladi. Sagimizda ve solumuzda
yiikseliyorlar; tam tizerlerine diisen ikindi giinesi bu giizelim otlaklarin biitiin
muhtesem renklerini ortaya ¢ikariyordu. Zirvelerin golgesinde kalan yerlerde
koyu mavi ve mor, ¢cimenlerle kayalarin birbirine karistigi yerlerde yesil ve
kahverengi renkli ve bunlar ufukta kaybolunca karsimiza c¢ikan yalcin
kayaliklardan ve karli doruklardan olusan sonsuz ve gérkemli bir manzara...
Ara sira daglarin i¢inde derin yanklar goriiliiyordu; gilines batmaya
basladiginda bunlarin arasindan, asag dokiilen suyun beyaz pinltisin
goriiyorduk. Bir tepenin dibinden siiziildiiglimiizde karla kapli bir dag zirvesini
goriince -yilan gibi kivrimhi bir yolda ilerledigimiz i¢in tam karsimizdaymus
gibi goriiniiyordu- yol arkadaslanmdan biri koluma dokundu:

"Bak! isten SzekF -'Tanr1'min Koltugu"-dedi ve saygiyla ha¢ ¢ikardi. Sonu
gelmeyecekmis gibi goriinen yolda kivnla kivnla ilerledik; giines, arkamizda
gittikce alcaldr ve aksam golgeleri suirtinerek gelip ¢evremizi kusatti. Dagin
karli1 dorugu glinbatimini hala iizerinde tuttuu ve zarif, soguk pembe bir 151k
yansitir gibi goriindiigl i¢in giinesin algaldigl daha da c¢ok belli oldu. Ara sira
Cekler'in ve Slovaklar'in yamndan geciyorduk; hepsi de goriilmeye deger
kiyafetler i¢indeydi, ama guatrin aci verici bir sekilde yaygin oldugunu fark
ettim. Yol kenannda pek c¢ok ha¢ vardi ve yanlarindan gecerken biitiin yol
arkadaslarim da hag¢ ¢ikanyordu. Ara sira bir tiirbenin Oniinde diz ¢okmiis,
erkek ya da kadin koyliler goriiyorduk; bunlar kendilerini ibadetlerine Oyle
kaptirmiglardi ki, dis diinyayr ne duyuyor ne de goriiyorlar; biz gegerken
arkalarint doniip bakmuiyorlardi bile. Benim i¢in bir siirii yeni sey vardi:
Ornegin, aga¢ govdelerine y1gilmis saman bekleri, surada burada, yapraklarin
zarif yesil rengi arasinda glimiis gibi parlayan beyaz dallariyla ¢ok giizel,



salkim salkim hus agaci kiimeleri. Ara sira bir leiterwagoriun yamndan
geciyorduk -yolun engebelerine uyum saglamasi i¢in yilan gibi kivrilabilen
uzun bir omurgasi olan siradan koylii arabalariydi bunlar. Elbette, bunun
tizerinde, evlerine donen bir grup koylii oturuyordu; Cekler'de beyaz ve
Slovaklar'da renkli koyun postekileri oluyordu; Slovaklar, ucunda bir balta
olan uzun degneklerini kargi tasir gibi tasiyorlardi. Aksam bastirdikga hava
sogumaya basladi ve ortalifa giderek daha da hakim olan alacakaranlik,
agaclarin, meselerin, kaymnlarin ve ¢amlarin kasvetli goriintiisiinii tek bir
karanlik sis Ortlisiine doniistiirdii, ama tepelerin arasindan derinlere inen
vadilerde, biz Gegit'e dogru ciktik¢a, beklenildiginden daha uzun siiredir yerde
kalan karlarin iizerinde, ara sira kara-koknarlar goriiniiyordu. Yolumuz zaman
zaman, karanlikta iizerimize kapamyor gibi goriinen ¢cam ormanlarinin i¢inden
gectiginde ve alcalan glinbatimu, Karpatiar'in arasindaki vadilerde hig
durmaksizin dolasir gibi goriinen hayaletimsi bulutlan tuhaf bir rdlyefe
cevirdiginde, etraftaki baz1 agaclarin iizerine serpistirilmis biiyiik gri kiitleler,
adeta aksamun erken saatlerinde dogan diislinceleri ve korkulu kuruntulari
sirdiiren tuhaf ve kasvetli bir etki yaratiyordu. Zaman zaman da tepeler oyle
diklesiyordu ki, striiciimiiziin telagina karsin, atlar mecburen agir agir
ilerleyebiliyorlardi. Arabadan inip bizim oralarda yaptiginmiz gibi kayaliklarin
arasinda yiirlimek istedim, ama arabaci bu fikri duymak bile istemedi. "Hayair,
hayir," dedi; "burada yiiriiyemezsiniz; kopekler ¢ok vahsidir." Sonra korkutucu
bir saka yapmus gibi bir edayla ekledi: -clinkii Obiirlerinin onaylayan
gilimsemelerini gormek icin arkasina bakmusti- "Yatana kadar bu tiirden
seylerle zaten yeterince karsilasabilirsiniz." Arabaci yalmzca bir kere, o da bir
dakikaligina, lambalarim yakmak ic¢in durdu. Hava daha da karardikea,
yolcular arasinda bir huzursuzlanma baglar gibi oldu; birbiri ardina siiriiciiyii
daha hizl1 gitmeye ikna etmeye calisiyorlardi. Arabaci uzun kamgisiyla atlara
acimasizca vurdu ve yiireklendirici vahsi haykiriglarla onlar1 daha fazla ¢aba
gostermeleri i¢in cesaretlendirdi. Sonra karanligin iginden, sanki tepelerin
i¢inde bir yarik varmis gibi, 6niimiizde gri 1siktan bir leke gérdiim. Yolcularin
heyecam daha da artti; ¢ilgin araba, kocaman gri yaylan iizerinde sarsildi ve
firtinalt bir denizde bir oraya bir buraya savrulan bir kayik gibi sallandi.
Tutunmak zorunda kaldim. Yol biraz diizlesmisti ve ucarcasina ilerliyorduk.
Sonra daglar, iki taraftan da sanki bize yaklasti ve lizerimize kapanacakmis
gibi gorlinmeye basladi; Borgo Ge¢idi'ne giriyorduk. Yolculardan birka¢i bana
sirayla hediyeler verdiler; hi¢bir sekilde itiraz kabul etmez bir i¢tenlikle 1srar
ettiler; bu hediyeler kesinlikle tuhaf ve farkliydi, ama her biri basit bir iyi



niyetle, ince sozler, kutsama ve BistritzZ'deki otelin disinda goérdigim korku
ifade eden hareketlerin garip bir karisimiyla verilmisti -hac¢ ¢ikarma ve kem
gozlere karsi koruma isareti. Sonra, biz hizla ilerlerken, siirlici 6ne dogru
egildi ve yolcular, baslanin arabanin iki tarafindan da disanya dogru uzatarak
bliyiik bir merakla karanliga baktilar. Cok heyecan verici bir seyin oldugu ya
da beklendigi agikt1; ama biitiin yolculara teker teker sormama ragmen higbiri
bana en ufak bir agciklama yapmadi. Bu heyecan, kisa bir siire devam etti ve en
sonunda, dogu tarafindan disa dogru acilan gecidin Oniimiizde uzandigim
gordiik. Tepemizde, kara kara bulutlar dolasiyordu ve her an patlayacakmus
gibi agir, sikintilt bir hava vardi. Sanki siradaglar iki atmosferi birbirinden
ayirmus gibiydi ve simdi biz goklerin giirledigi atmosfere girmistik. Ben de
simdi disar1 bakiyor, beni Kont'a gotiirecek olan araci ariyordum. Her an,
simsiyah havanin i¢inden lambalarin pariltisim gérmeyi bekliyordum, ama her
yer zifiri karanlikti. Goriiniirdeki tek 1s1k, icinden yorulmus atlarimizdan ¢ikan
buharin beyaz bir bulut halinde yiikseldigi, kendi lambalarimizin titrek 15181ydi.
Simdi onlimiizde beyaz beyaz uzanan kumlu yolu gorebiliyorduk, ama tlizerinde
herhangi bir ara¢ falan yoktu. Yolcular rahatlayip i¢lerini ¢ekerek arkalarina
yaslandilar; sanki benim hayal kirikligimla alay ediyorlardi. Yapmam gereken
en iyl seyin ne oldugunu diisiindiiglim sirada siiriicii saatine bakip Obiir
yolculara benim duyamadigim bir sey soyledi, -Oyle kisik ve algak bir tonla
konusmustu ki- ama adamin "Zamamndan bir saat erken," dedigini
zannediyordum. Sonra bana doniip benimkinden daha kotii bir Almanca'yla
sunlar1 soyledi: "Burada araba yok. Herr'i bekleyen kimse yok yani. Kendisi
simdi Bukovtna'ya gelsin ve yarin ya da ertesi giin geri donsiin; ertesi giin olsa,
daha 1yi olur." O konusurken atlar kisnemeye, burunlarindan solumaya ve vahsi
bir sekilde iler1 atilmaya basladilar; dyle ki, arabaci onlar1 gemlemek zorunda
kaldi. Sonra hepsi birden hag ¢ikaran koyliilerden yiikselen ¢igliklar korosunun
esliginde, dort athi hafif bir araba arkamuizdan gelip bize yetisti ve bizim
yanimizda durdu. Lambalarimizin 15181 tistlerine diistiigiinde ates-komiir karasi,
cok gilizel hayvanlar oldugunu gorebiliyordum. Atlan, uzun kahverengi sakalli,
sanki yiiziinlii bizden gizlemek istermis gibi kocaman, siyah bir sapka giymis,
uzun boylu bir adam siirtiyordu. Yalnizca, bize dondiigiinde lambamn 15181nda
kirmizi gibi goriinen, bir ¢ift ¢cok parlak goziin 1sildadigim gorebildim.
Stirticiiye sunlar1 soyledi:

"Bu aksam erkencisiniz, dostum." Siiriicii kekeleyerek:



"Herr Ingiliz'in acelesi var," diye cevap verdi yabanciya.

"Samirim bu yiizden onu Bukovina'ya gotiirmek istiyordunuz. Beni
kandiramazsin, dostum; ben ¢ok sey bilirim ve atlarim da hizlidir." Konusurken
gliliimsiiyordu ve lambanin 15181, hasin goriiniislii bir agz1 aydinlatti; dudaklar
cok kirmuizi, keskin hatli, disleri de fildisi kadar beyazdi. Yol arkadaslarimdan

biri yamndakine Burger'in Lenore'undan!® dizeleri fisildadu:
Denn die Todten retten schnell. -(Ciinkii 6liiler ¢abuk yol alir.)

Garip arabaci belli ki, bu sozleri duymustu, cilinkii pariltili  bir
giliimseyisle gozlerini kaldirip bakti. Yolcu aym anda hem hag ¢ikararak hem
de iki parmagim uzatarak yiiziinii ¢evirdi. "Bana Herr'in bagajim verin," dedi
siirlicli ve ¢cantalarim asir1 bir ¢eviklikle disar1 ¢ikarilip hafif arabaya konuldu.
Sonra posta arabasindan indim; adamin arabasi, bizim arabamn yanminda
durdugundan siiriicli bana yardim etmek i¢in elini uzatti ve ben kolumu ¢elikten
bir seyin kavradigimi sandim; bu adam sasilacak derecede giiclii olmaliydi. Tek
bir s6z etmeden dizginleri sakirdatti, atlar dondii ve Gegit'in karanligina dogru
yol aldik. Arkamu doniip indigim arabaya baktigimda, lambalarin yaydig: 1sikta
atlarin solumalarindan ¢ikan buharlari, arabamn ve i¢inde ha¢ c¢ikaran 6nceki
yol arkadaslarimin siluetini gordiim. Sonra siirlici kamgisim saklatt1 ve atlan
dehledi; atlar da Bukovina'ya dogru hizla yola koyuldu.

Karanligin i¢inde kaybolduklarinda garip bir tirperti hissettim ve i¢imi bir
yalnizlik duygusu kapladi; ama bu arada omuzlarimin iizerine bir pelerin,
dizlerimin {istiine de bir battaniye atild1 ve siirlici miikemmel bir Almanca'yla
sunlar1 soyledi:

"Geceler soguk olur, mein Herr ve efendi Kont bana, size iyi bakmamu
emretti.

Koltugun altinda bir matara slivovitz (iilkeye 0zgii erik konyagi) var,
ithtiyacimz olursa diye." Konyaktan hi¢ i¢medim, ama biitiin o siire boyunca
orada oldugunu bilmek rahatlaticiydi. Kendimi biraz garip hissediyordum;
epey de korkuyordum. Baska bir segenek olsaydi, bu bilinmeyen gece
yolculuguna c¢ikmaktansa onu denerdim samrim. Araba hizli bir sekilde
diimdiiz ilerliyordu, sonra tam bir doniis yaptik ve baska bir diiz yol boyunca
ilerlemeye bagladik. Sanki aym yerde doniip duruyormusuz gibi geliyordu



bana; bu ylizden bir daha oraya gelip gelmeyecegimizi anlamak i¢in dikkat
ceken bir noktayr sectim ve gercekten de aym yerde doniip dolastigimizi
anladim. Arabaciya biitiin bunlarin ne demek oldugunu sormak isterdim, ama
bunu yapmaktan ger¢ekten korkuyordum; ¢iinkii bu, oyalamip zaman kazanmak
i¢in yapiliyorsa benim yerimdeki birinden gelecek herhangi bir itirazin higbir
ise yaramayacagim diistiniiyordum. Bununla birlikte, az sonra ne kadar zaman
gectigini merak ettim. Bir kibrit yaktim ve aleviyle saatime baktim; gece
yansina birka¢ dakika vardi. Bu bende sok etkisi yaratti; ¢linkii sanirim, o
cevrede gece yansiyla ilgili olan batil inancin {izerimdeki etkisi son
tecriibelerimle daha da artmusti. Endise i¢cinde bekledim.

Sonra yolun asagilarinda, bir ¢iftlik evinde bir kopek ulumaya basladi -
sanki korkudan kaynaklamyormus gibi uzun, ac1 dolu bir inleyis. Bu sesi bagka
bir kdpegin sesi takip etti, sonra bir baskasinin, sonra yine bir baskasinin; ta
ki, o anda Gegit'te hafif hafif esen riizgarla kulaklarima gelen vahsi bir uluma
baslayana kadar; gecenin karanliginda aklin alabilece8i kadanyla, bu uluma
sanki civardaki her yerden geliyordu. ilk ulumayla birlikte, atlar gerilip saha
kalkmaya basladi, ama arabaci onlar1 yatistiracak bir seyler sdyledi ve
sakinlestiler, ama aniden karsilarina c¢ikip onlar1 korkutan bir seyden
kagiyorlarmus gibi titreyip terliyorlardi. Sonra, uzaklardan, her iki yammzdaki
daglardan ¢ok daha yiiksek ve ¢ok daha keskin bir uluma sesi -kurt ulumalari-
gelmeye basladi. Bu, atlar1 da beni de aym sekilde etkiledi; ¢iinkii onlar geri
cekilip c¢ilgin gibi saha kalkarken -Oyle ki, arabaci geri donmemeleri igin
miithis giliclinii sonuna kadar kullanmak zorunda kalmusti- ben de arabadan
atlayip kagmay1 diistiniiyordum.

Bununla birlikte, birka¢ dakika icinde, kulaklarim seslere alisti; atlar
giderek sakinlestiler ve siirlici de asag inip oOnlerinde durabildi. Atlan
oksayip yatistirdi ve kulaklarina bir seyler fisildadi; at terbiyecilerinin bu
hareketlerinin son derece ise yaradigim duymustum; ger¢ekten de onun
oksamalariyla atlar, hala titriyor olmalarina ragmen tekrar bas edilebilir bir
hale geldiler. Siiriicii tekrar koltuguna oturdu ve dizginleri sallayarak biiytik bir
hizla yola ¢ikt1. Bu sefer, Gegit'in en ucuna vardiktan sonra, aniden, keskin bir
sekilde saga sapan dar bir yola girdi.

Kisa siirede ¢evremizi agaclar sardi, bu agaclar ara sira bir tiinelden
geciyormusuz gibi yolun iizerinde bir kemer olusturuyorlardi ve sonra tekrar



bliylik, kaslarim ¢atmms kayalar goziipek bir sekilde iki tarafimizi ¢evrelemeye
basladi. Korunakli bir yerde olmamiza ragmen, artan riizgdrin sesini
duyabiliyorduk, ¢iinkii kayalarin arasindan inleyip 1sliklar c¢alarak igeri
stiziiliiyor, hizla yanlarindan gectigimiz agaclarin dallan birbirine ¢arpiyordu.
Hava gittikge daha da sogudu ve toz gibi incecik bir kar yagmaya basladi; dyle
ki, biraz sonra hem biz hem de ¢evremizdeki her sey beyaz bir ortiiniin altinda
kalmistik. Sert riizgar hala kopeklerin ulumalarim kulaklarimiza kadar
getiriyordu, ama ilerledik¢ce bu ses zamanla hafifledi. Kurtlarin ulumasi ise
sanki dort bir yanimizi sarmuslar gibi gittikce daha yakindan geliyordu. Ben
dehset dolu bir korkuya kapilmistim ve atlar da bu korkumu paylasiyordu; ama
arabaci hi¢ etkilenmemisti. Durmadan kafasini bir saga bir sola g¢eviriyordu,
ancak ben karanlikta hi¢bir sey goremiyordum.

Ansizin, sol tarafimizda zayif, titrek, mavi bir alev gdrdiim.1® Bunu aym
anda siiriicii de gordii; hemen atlar1 durdurdu ve yere atlayarak karanligin
i¢inde kayboldu. Ne yapacagimi bilemiyordum ve kurtlarin ulumasi yaklastik¢a
saskinligim daha da artiyordu; ama ben boyle endise i¢indeyken siiriicii ansizin
ortaya cikti, tek bir soz etmeden yerine oturdu ve yolculugumuza devam ettik.
Uyuyakalmisim ve durmadan aym riiyayr gordiigiimii santyorum, ¢iinkii ayni
sey stirekli tekrar ediyordu ve simdi geri doniip baktigimda bu bana korkung
bir kabus gibi geliyor. Bir keresinde alev yolun o kadar yakininda belirdi ki,
cevremizdeki karanliga ragmen siiriiciiniin hareketlerini izleyebiliyordum.
Hizla, mavi alevin yiikseldigi yere dogru gitti -151k ¢cok zayif olmaliydi, ¢ilinkii
cevresindeki alam hi¢ aydinlatmiyor gibiydi- ve birkag tas toplayarak bunlari
belli bir sekilde dizdi. Bir keresinde garip bir optik yanilsama ortaya ¢ikti:
Arabaci benimle alev arasinda duruyor, ancak alevi gormemi engellemiyordu,
hayaletimsi, titrek 15181 siirekli gorebiliyordum. Bu beni korkuttu, ama sadece
bir anligina oldugu i¢in karanlikta zorlanan g6zlerimin beni yamlttigini
diistindiim. Bir siire sonra mavi alev falan kalmadi ve karanligin i¢cinden hizla
ilerledik; kurtlarin ulumalar1 sanki hareket eden bir ¢cember halinde bizi takip
ediyorlarmus gibi siirekli ¢evremizdeydi.

En sonunda bir an geldi ve arabaci bu sefer her zamankinden daha uzaga
gitti, onun yoklugunda atlar her zamankinden c¢ok daha koti titremeye,
kisnemeye ve adeta korku cigliklar1 atmaya basladilar. Ben bunun i¢in bir
neden géremiyordum, ¢iinkii kurtlarin ulumalar1 tamamen kesilmisti; ama tam o
sirada ay, kara bulutlarin arasindan siyrilarak camlarla kapli bir kayaligin



tepesinde yiikseldi ve ay 1s1@imn altinda, kirmizi dilleri agizlarindan disar
sarkmus, beyaz disli, uzun ve kash bacakli, giir killi kurtlarin bir halka seklinde
cevremizi sarmis oldugunu gdrdiim. Uzerlerindeki vahsi ve gaddarca havadan
ve uluduklar1 zamanki durumdan yiiz kat daha dehset verici bir sessizlikti bu.
Kendimi korkudan felg olmus gibi hissettim. Bir insan, ancak gercekten de bu
tirden bir korkuyla karsilastiginda benim o anda neler hissettigimi anlayabilir.

Ansizin, kurtlar sanki ay 1s181 tizerlerinde 6zel bir etki yaratmis gibi
ulumaya bagladilar. Atlar tepinip gerilediler ve acinasi bir sekilde gozlerini
devirerek caresizce etraflarina bakindilar, ama kanli canli bir dehset gemberi
dort bir yanlarimt kusatmustt ve ister istemez bu ¢emberin i¢inde kalmak
zorundaydilar. Yanimiza gelmesi i¢in arabaciya seslendim, ¢linkii bana Oyle
geliyordu ki, tek kurtulus sansimuz arabacimin geri donmesi ve hareket edip
cemberi yarmamizdi. Giiriiltiiniin bir yandan kurtlan korkutmasim bir yandan
da arabacimn arabaya yaklagmasi i¢in bir firsat yaratmasini umarak bagirip
arabanmin yan tarafina vuruyordum. Oraya nasil geldigini bilmiyorum, ama
buyurgan bir tonda yiikselen sesini duydum ve sesin geldigi yone baktigimda
onun yolun tlizerinde durdugunu gordiim. Uzun kollarim, elle tutulup gozle
goriilemez bir engeli kenara itiyormuscasina salladi ve kurtlar geri geri
cekilmeye basladilar.

Tam o sirada ayin oniinden kara bir bulut gecti ve bir kez daha karanlikta
kaldik. Siiriiciiniin tekrar arabaya tirmandigim gordiigiimde kurtlar ortadan
kaybolmustu. Bu o kadar garip ve esrarengiz bir durumdu ki, i¢cimi dehset
verici bir korku kapladi ve korkudan ne konusabildim ne de kipirdayabildim.
Simdi, gokyiiziinde dolagan bulutlar ayr orttiigii i¢in tam bir karanlik i¢inde
ilerlerken, sanki zaman hi¢ gecmiyordu. Yukari tirmanmaya devam ettik, ara
sira hizli imisler yapiyor, ama genelde siirekli yukar1 cikiyorduk. Ansizin,
stirlicliniin, atlan bakimsiz bir satonun avlusuna sokmakta oldugunu fark ettim;
satonun yliksek, siyah pencerelerinden hi¢ 151k gelmiyordu ve kink, mazgalli
burclan ay 15181yla aydinlanan gokytiziine dogru sivri sivri yiikseliyordu.

1 Séylenen sozleri sdylendigi kadar ¢abuk yazmaya elverisli, kisa ve yalin
isaretlerden olusan yazi yontemi.

2 Bristia olarak da amlan ve bugiin Macaristan'in dogusunda bir sehir olan
Bistritz Transilvanya'ya baglidir. "Ormamn Otesindeki Ulke" anlamina gelen



Transilvanya, Romanya'nin orta ve kuzeybati kisimlarinda yaylalik bir
bolgedir. Stoker'in zamamnda bir Macar eyaleti olan Transilvanya esas olarak
meyve bahgeleri, bugday tarlalar1 ve {iziim baglariyla {inliidiir.

3 Budapeste: Macaristan'nin baskenti olan Budapeste bir endiistri sehridir.
Tuna Nehri'nin sag kiyisinda bulunan Buda 1867'de baskent olmus ve 1872'de
sol yakadaki Peste ile birlesmistir.

% Tuna: Avrupa'daki en uzun ikinci nehir. Kaynagim Kara Ormanlarin dogu
tepelerinden alan. Buda ile Peste'yl ayiran nehir; Romanya simirlan i¢inden
Karadeniz'e dokiiliir.

2 Klausenburgh: Transilvanya'da bir sehir, giiniimiizde eyalet baskenti olan
sehrin ad1 Cly'diir.

6 British Museum: Pngiltere'nin en biiyiik miizesi olan British Museum
1759'da Bloomsbury'deki Montagu House'da agilmustir. Stoker. Dogu Avrupa
ve efsaneleriyle 1lgili arastirma yapmak i¢in, miizenin 1857'de eklenen
yuvarlak okuma odasim kullanmustir.

7 Onceden prenslik olan Moldavya 1861'den 1940'a kadar Romanya'mn
dogu eyaleti olarak kalmustir. Onceden Avusturya'ya ait olan Bukovina ise
kuzeydogu Romanya'da bir bolgedir.

8 Askeri haritalar.

2 Saksonlar: On iki ve on iigiincii yiizyillarda Transilvanya'ya yerlesen Bati
Almanya halki. Wallach'lar: Onceden Wallachia Prensligi, simdi ise
Romanya'nmin giiney eyaleti olan bélgede yasayanlar. Dacian'lar: Genel olarak
Romanya'min simdiki topraklarina denk diisen eski bir bolgenin halk.
Magyar'lar: Aym zamanda gilineybati Sibirya'da bulunan, Macaristan
niifusundaki en kalabalik etnik grup. Szekely'ler: Transilvanya'min eski bir
ailesi.

10 Tavuk, balik veya sigir etinden yapilan ve dolmalarda kullanilan bu
kiymada ¢ok fazla baharat bulunur.



1 Katolik kilisesinde Asai Rabbani ayini kitabi, dua kitabx.

12 Viktoryen Anglikanlan Katolik andaclar1 ve ritiiellerinden hig

hoslanmazlardi. Ozellikle de 1830'lar ve 1840'larda Oxford Hareketi baz
Katolik pratiklerinmi degistirmeye ¢alismusti.

13 Romanya'daki bir kdy ve demiryolu kavsagi olan, Bistrita yakinlarinda
bulunan Prundul-Bargaului'nin Macarca ismi olan Borgoprund'un Ingilizce
versiyonu.

14 On besinci yiizyilla 1866 yillar1 arasinda Wallachia ve Moldavya'yr
hakimiyet altinda tutanlar.

15 Tenore, Alman sair, Gottfried August Burger (1747-1794) tarafindan
yazilmuis, 1773 yilinda basilmus, iinlii bir siirdir. Ingilizce'ye 1796 yilinda
William Taylor tarafindan ¢evrilmistir. Harker siirin nakarati olan "6liiler hizli
siirer," dizesini yanlis alintilamustir (orijinali "the dead ride fast" olan dize,
Harker'in alintisinda "the dead travel fasf'e doniigsmiistiir).

16 Ortacag folkloriinde vebadan &lenlerden mavi bir alev yayildigina
inamlir. Ejder avcist ve Hiristiyan sovalye Aziz George'un amldig 23
Nisan'daki Aziz George Giinii arifesiyle iligkili olarak gizemli nitelikler
kazanir.

17 Or). Solicitor (miisavir avukat) Ingiltere'de avukatlar icin davayi
hazirlayan, ama kendisi mahkemeye pek ¢ikmayan avukat.



IKINCI BOLUM

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

(Devam)

5 Mayis - Uyuyakalmis olmaliyim, ¢iinkii tam olarak uyamk olsaydim,
boylesine olaganiistii bir yere yaklastigimizi kesinlikle fark ederdim. Avlu,
karanlikta g6ziime epeyce biiylik goriindii. Belki de avludan disariya, yiiksek,
yuvarlak kemerlerin altindan pek c¢ok karanlik agildigindan gergekte
oldugundan daha da biiyiik goriiniiyordu. Avluyu heniiz giin 1518inda
goremedim.

Araba durdugunda siiriicii asag atladi ve inmeme yardim etmek i¢in elini
uzattl. Yine olaganiistii giiciine dikkat etmekten kendimi alamadim. Eli
gercekten de, istese benimkini ezip parca parca edebilecek celik bir
mengeneye benziyordu. Sonra cantalarimu ¢ikardi ve yamma birakti; eski,
lizerine biliylik demir ¢iviler ¢akilmis, devasa bir tastan yapilmis, disan dogru
cikintt yapan kocaman bir kapinin yaninda duruyordum. O los 1sikta bile
taglarda iri oymalar oldugunu, ama oymalarin zaman ve kotii hava kosullarimn
etkisiyle cok fazla yipranmis oldugunu gorebiliyordum. Ben kapinin 6niinde
durunca, siiriicii ziplayarak yine arabadaki yerine gecti ve dizginleri sallads;
atlar one dogru atilarak yola koyuldu ve karanlik alanlardan birinden asag
dogru giderek gézden kayboldular. Ne yapacagimu bilmedigimden oldugum
yerde sessizce bekledim. Kapida ne zil ne de tokmaga benzer bir sey vardi; bu
koca duvarlardan ve karanlik pencerelerden sesimi iceri duyurabilmeme de
imkan yoktu. Bekledigim biitiin o siire bana hi¢ bitmeyecekmis gibi geldi ve
i¢ime siipheler ve korkular {isiistii. Nasil bir yere, ne tiirden insanlarin arasina
gelmistim? Ne gibi korkulu bir maceraya atilmisttm? Bir yabanciya
Londra'daki bir miilkiin satin alindigim acgiklamaya gonderilen bir miisavir

avukat! kitibinin siradan hayatinda alisilmis bir olay muydi bu? Miisavir
avukat katibi! Bu Mina'mn hosuna gitmezdi. Miisavir avukat... Ciinki



Londra'dan ayrilmadan Once sinavimin basarili gectigini ve artik tam bir
miisavir avukat oldugumu 6grenmistim! Uyanik olup olmadigim anlamak i¢in
gOzlerimi ovusturmaya ve kendimi ¢imdiklemeye basladim. Biitlin bunlar bana
korkung bir kdbus gibi geliyor ve haddinden fazla calistiim bir giiniin
sabahinda ara sira yasadigim gibi birdenbire uyanip kendimi, giiniin ilk 1s1klan
pencereden igeri girmeye c¢alisirken evimde bulmayr umuyordum. Ama etim
cimdikleme testine yamt verdi ve gozlerim de aldanmiyordu. Gergekten de
uyaniktim ve Karpatlar'daydim. Elimden gelen tek sey, sabirli olmak ve sabah
beklemekti. Tam ben bu karara varmusken birisinin giiclii adimlarla, biiytik
kapinin arkasina yaklastigim duydum ve kapinin catlaklarindan, yaklagmakta
olan bir 15181n piriltisim gérdiim. Sonra zincirlerin sangirtisit ve agilan
stirgiilerin takirtistm duydum. Uzun zamandir kullamlmamus bir kilidin ytiksek,
gicirtilt sesiyle bir anahtar ¢cevrildi ve kocaman kapi i¢eri dogru agildi.

Iceride, uzun boylu, yash bir adam duruyordu; uzun beyaz biyig giizelce
kesilmisti ve adam herhangi bir yerinde, baska renkten tek bir nokta bile
olmaksizin tepeden tirnaga siyahlara biriinmiistii. Elinde antika glimiis bir
lamba tutuyordu ve lambanin herhangi bir sisesi ya da karpuzu olmamasina
ragmen i¢inde bir alev yamyor; lambadan yayillan 1s1k, acik kapimin
cereyaninda titresiyor, uzun, titrek golgeler olusturuyordu. Yasli adam sag
eliyle nazik bir hareket yaparak beni igeri davet etti ve miikkemmel bir
Ingilizce'yle, ama garip bir tonlamayla sunlar1 sdyledi:

"Evime hos geldiniz! Ozgiirce, kendi iradenizle girin!"

Beni karsilamak i¢in 6ne dogru tek bir adim bile atmadi, eliyle yaptig
karsilama isareti onu taga ¢evirmiscesine bir heykel gibi oldugu yerde durdu.

Bununla birlikte, esikten adimimu atar atmaz, heyecanla iler1 dogru atildi
ve elini uzatarak, beni irkilten bir kuvvetle elimi sikti; bu elin buz gibi soguk
olmas1 -yasayan bir adamun degil de, sanki daha c¢ok bir Sliiniin eli gibi-
tizerimdeki irkilmeyi ¢ogaltti. Sonra:

"Evime hos geldiniz," dedi. "Rahat¢a girin. Sag salim evinize doniin. Ve
getirdiginiz mutlulugun bir kismum ardimzda birakin!"

Tokalasirken hissettigim kuvvet arabacimn tokalagsmasinda dikkatimi ¢eken
kuvvete ¢ok benziyordu; arabacinin yiiziini gérmedigimden bir an igin



karsimdakinin de aym insan olabilecegi kuskusuna kapildim; bu yiizden, emin
olmak 1¢in sordum:

"Kont Drakula?"
Yanitlarken nezaketle basini egdi.

"Ben Drakula. Ve size, evime hos geldiniz, diyorum Bay Harker. Igeri
girin; geceleri hava soguk olur ve sizin yemek yiyip dinlenmeye ihtiyacimz
olmal1."

Bunlar1 sOylerken lambayr duvardaki bir konsolun iizerine koydu ve
kapimin disina ¢ikarak esyalarimi aldi; ben ona engel olamadan egyalarim
igeri tasidi. Itiraz ettim, ama o 1srarliydi:

"Hayir, efendim, siz benim konugumsunuz. Saat ge¢ oldu ve hizmetkarlarim
burada degil. Birakin, size ben hizmet edeyim."

Cantalarimu, koridor ve sonra biiyiik, dolambag¢li bir merdiven ve tas
zemininde ayak seslerimizin ¢inladigi baska biiyiik bir koridor boyunca
tasimakta 1srar etti. Bu koridorun sonuna gelince agir bir kapiyr acti ve iyi
aydinlatilmug bir odada aksam yemegi i¢in hazirlanmis bir masamn
bulundugunu ve kocaman sominesinde odun kiitiiklerinin alev alev yandigin
gormek beni sevindirdi.

Kont durdu, cantalarimu yere birakarak kapiyr kapattt ve odanmin diger
tarafina gegerek tek bir lambayla aydinlatilmus ve goriiniiste herhangi bir
penceresi olmayan sekizgen bir odaya acilan bir bagka kapiyr agti. Sonra bu
oday1 gecerek bir kapiyr daha acti ve bana igeri girmemi isaret etti. Glizel bir
gorlintliydii; ¢linkii burada 1yi aydinlatilmis ve genis bir bacaya kesif bir duman
gonderen, odun atesiyle 1s1tilmus, biiyiik bir yatak odas1 vardi. Kont esyalarim
igeriye birakti ve ¢ekilip kapiyr kapatmadan 6nce soyle dedi:

"Yolculugunuzdan sonra banyo yapip Ustlniizii degistirmek sizi
dinlendirecektir. Burada dilediginiz her seyi bulacagimza emin olabilirsiniz.
Hazir oldugunuzda obiir odaya gelin, aksam yemeginizi orada hazr
bulacaksimz."



Kont'un incelikli karsilamasindaki aydinlik ve sicaklik biitiin siiphe ve
korkularimi dagitmisti. Bu sekilde normal ruh halime tekrar kavusunca agliktan
bitkin diismiis oldugumu fark ettim; bu yiizden hizla yikanarak 6biir odaya
gittim. Yemegin hazirlanmis oldugunu gérdiim. Biiyiik sominenin bir tarafinda,
sOminenin oymali taglarina yaslanmis duran ev sahibim, elini nazik¢e uzatarak
masay1 isaret etti:

"Sizden rica ediyorum, oturup istediginiz gibi yemeginizi yiyin. Size
katilmadigim i¢in beni bagislayacaginiza inantyorum; ¢iinkii aksam yemegimi
yedim ve gece gec¢ saatte yemek yemiyorum."

Ona, Bay Hawkins'in bana emanet ettigi miihiirlti mektubu uzattim. Mektubu
acip ciddi bir yiiz ifadesiyle okudu; sonra biiyiileyici bir giiliimsemeyle
okumam i¢in bana verdi. Mektubun bir paragrafi i¢imin zevkle iirpermesine
sebep oldu:

Stirekli ¢ektigim damla hastaligindan otiirli yasadigim bir kriz bir
siireligine seyahat etmeme kesin olarak engel oldugu icin ¢ok lizgiiniim; ama
benim yerime, kendisine her konuda gilivenebilecegim uygun bir vekil
gonderebildigimi soylemekten memnunum. Kendisi, enerji dolu ve kendine
0zgii yetenekleri, sadik bir karakteri olan geng bir adam. Agz1 siki ve sessizdir,
benim hizmetimde yetismistir. Ziyareti sliresince ne zaman ihtiyaciniz olursa
hizmetinizde olacak, her konudaki talimatlariniza uyacaktir.

Kont 6ne dogru gelerek bir tabagin kapagim kaldirdi ve ben de hemen,
miikemmel kizarmis bir tavugu yemeye basladim. Bu tavuk, biraz peynir, salata
ve iki bardak ictigim eski bir sise Tokay,!® aksam yemegimi olusturuyordu.
Yemegimi yedigim siire boyunca, Kont bana yolculugumla ilgili bir siirii soru
sordu ve ben de ona yasadiklarimin bir kismini anlattim.

Yemegimi bitirince ev sahibimin arzusuyla atesin yamna bir sandalye
cekerek bana ikram ettigi puroyu igmeye basladim; ama Kont kendisi igmedigi
i¢in onu bagislamami sdyledi. Simdi onu inceleme firsatt bulmustum ve ¢ok
ilgi ¢ekici bir yiizii oldugunu fark ettim.

Kontun yiizii inceydi, ama epey kemerli burnuyla, son derece iri ve yukari
kalkik burun delikleriyle, sakaklarinda seyrek, ama diger taraflarinda epey
giirlesen saclariyla, giiclii -¢ok giiclii- bir kartala benziyordu. Neredeyse



burnunun iizerinde birlesen kaslar1 da ¢ok giirdii ve bu nedenle de kivriliyor
gibiydiler. Agzi, yine epeyce giir olan biyigin altindan gorebildigim kadariyla
kararli, daha dogrusu acimasiz goriiniimliiydii, beyaz disleri oldukca keskin
gorliniiyordu; ve bu disler onun yasinda bir adam i¢in sasirtic1 bir saglik
belirtisi olan pespembe dudaklarindan adeta disar1 firliyordu. Gerisine
gelince, kulaklar1 soluk renkliydi ve iist uglar1 son derece sivriydi; ¢enesi
genis ve giiclliydii; yanaklari, zayif olmalarina ragmen, sarkmamus ti. Genel
gorlinlimiinde ise siradis1 bir solgunluk goze ¢arpiyordu.

O zamana kadar, atesin 151&inda, dizlerinin ilizerine koydugu ellerinin
yalnizca {ist kismini gorebilmistim; olduk¢a beyaz ve giizel goriiniiyorlardi;
ama onlar1 yakindan goriince epeyce kaba olduklarim fark ettim -elleri iri,
parmaklar1 da kiittii. Bunu sdylemem garip gelebilir, ama avuglarinin ortasinda
killar vardi. Tirnaklan uzun ve diizgiindii; sivri uglu kesilmisti. Kont 6ne dogru
egilip elleri bana degdiginde lirpermekten kendimi alamadim. Nefesi koktugu
icin olsa gerek, ne yaparsam yapayim, gizleyemedigim korkung bir mide
bulantisina kapildim. Kont belli ki bunu fark ederek geri ¢ekildi ve 6ne dogru
firlak dislerini o zamana kadar oldugundan daha fazla gbsteren ugursuz bir
gliliimseyisle, séminenin yanindaki kendi yerine geri oturdu. Bir siire ikimiz de
sessiz kaldik ve ben pencereye bakarken yaklasmakta olan safagin ilk solgun
1siklarim gérdiim. Her seyin tizerine garip bir durgunluk ¢okmiistii sanki; ama
kulak verdigimde bir siirii kurdun sanki vadinin asagisindan geliyormus gibi
ulumasim duydum. Kont'un gozleri 1s1ldadi ve soyle dedi:

"Onlar1 dinleyin... Gecenin ¢ocuklari... Ne miizik yapiyorlar ama!"
Sanirim, yiiziimde ona tuhaf gelen bir ifade gorerek ekledi:

"Ah, efendim, siz sehirde yasayanlar bir avcinin hislerini anlayamazsimz."
Sonra ayaga kalkt1 ve sdyle dedi:

"Ama siz yorgun olmalisimz. Yatak odamz hazir ve yarin istediginiz saate
kadar uyursunuz. Ben aksama kadar evde olmayacagim; bu yiizden 1yi uyuyun
ve giizel riyalar goriin!" Sonra nazik bir sekilde basim egerek benim ig¢in
sekizgen odanin kapisim agti ve ben de yatak odama girdim...

Esrarengiz seylerle dolu bir denizdeyim. Kuskular i¢indeyim; korkuyorum;
kendi kendime bile itiraf etmeye cesaret edemedigim tuhaf seyler
diistinliyorum. Tanrim, hi¢ olmazsa, sevdiklerimin hatir1 i¢in beni koru!



7 Mayis - Yine sabahin erken saatleri, ama ben son yirmu dort saattir
dinlenip keyif catiyorum. Gilindiiz ge¢ vakte kadar uyudum ve sonra
kendiligimden uyandim. Giyindigimde aksam yemegini yedigimiz odaya gittim
ve masanin lizerinde soguk bir kahvalti buldum, ama g¢aydanlik sominenin
istiine yerlestirilmis ve kahve sicak tutulmustu. Masanin iizerinde, sunlarin
yazil1 oldugu bir kart vardi:

"Bir siireligine evde olmayacagim. Beni beklemeyin. -D."

Masaya oturdum ve doyurucu bir kahvaltimin tadini ¢ikardim. Doydugumda
hizmetkarlara kahvaltimin bittigini bildirmek i¢in bir zil aradim, ama
bulamadim. Cevremdeki siradisi zenginlik belirtilerint g6z Oniine aldigimda,
evde kesinlikle garip birtakim eksiklikler oldugunu diisiinmeden edemedim.
Sofra takimu altindand1 ve dyle giizel islenmisti ki, paha bicilemez olmaliyd.
Perdeler, sandalyeler ve divanlarin kaplamalari, yatagimin perdeleri en pahali
ve en gilizel kumaslardandi ve yapildiklar1 donemde olaganiistii bir deger
tagiyor olmaliydilar, ¢iinkii hi¢ yipranmamus olmalarina ragmen yiizlerce

yilliktilar. Buna benzer seyleri Hampton Court'ta? gdrmiistiim, ama onlar
yipranms, asinmisti ve Uzerlerinde giive yenikleri vardi. Burada odalarin
hi¢cbirinde ayna yoktu. Hatta masamin tlizerinde kiiciik bir tuvalet aynasi bile
yoktu ve tiras olmak ya da sa¢imu taramak i¢in ¢antamdan, kiiciik tirag aynam
cikarmak zorunda kalmistim. Heniiz hi¢bir yerde ne bir hizmetkar gérmiis ne de
kurtlarin ulumas1 disinda satoda tek bir ses duymustum. Yemegimi bitirince -
buna kahvalti mi, yoksa aksam yemegi mi demem gerekiyor, bilmiyorum, ¢iinkii
kahvaltinm saat besle alti arasi yemistim- Kont'un iznini almadan satoda
dolasmak istemedigimden, okuyacak bir seyler bulmak i¢in ¢evreme bakindim.
Odada kesinlikle hi¢bir sey yoktu; ne bir gazete ne bir kitap ne de yaz1 yazacak
bir seyler; bu ylizden odadaki baska bir kapiyr actim ve bir tiir kiitliphaneyle
karsilastim. Benimkinin karsisindaki kapiyr denedim, ama kilitli oldugunu
gordiim.

Kiitiiphanedeki raflarin bir siirii Ingilizce kitap, ciltlenmis dergi ve
gazetelerle dolu oldugunu gérmek beni ¢ok sevindirdi. Ortadaki bir masanin
lizerine Ingilizce dergi ve gazeteler sagilmusti, ama higbirinin tarihi yeni
degildi. Kitaplar cok cesitliydi -tarih, cografya, politika, ekonomi politik,
botanik, jeoloji, hukuk- hepsi de Ingiltere, Ingilizlerin yasamu, gelenekleri ve
adetleriyle ilgiliydi. Hatta Londra Rehberi, "Kirmuz1" ve "Mavi" kitaplar,



Whitaker''n Almanagi, Kara Kuvvetleri ve Donanma Listeleri ve Hukuk

Listesi3 gibi -bunu gdrmek nedense i¢imi sevingle doldurdu- basvuru kitaplari
bile varda.

Ben kitaplara bakarken kapi agildi ve Kont iceri girdi. Beni icten bir
sekilde selamladi ve geceleyin iyl dinlenmis oldugumu umdugunu soéyledi.
Sonra devam etti:

"Burada bulunmamza sevindim; ¢iinkii burada ilginizi ¢ekecek ¢ok sey
olduguna eminim. Bunlar..." -elini kitaplardan birkacimin iizerine koydu-
"benim i¢in 1y1 birer dost oldular ve son birka¢ yildir, Londra'ya gitmeyi
diistinmeye basladigimdan beri, bana keyif dolu saatler yasattilar. Yiice
Ingiltere'nizi ve onu tammanin onu sevmek oldugunu bu kitaplar aracilifiyla
ogrendim. Muazzam Londra'mzin kalabalik sokaklarinda dolagmay1, insanligin
kesmekesi ve telasimn i¢inde olmayi; onun hayatini, degisimini, oliimiinii ve
onu o yapan her seyi paylasmayr ¢ok istiyorum. Ama ne yazik! Dilinizi heniiz
sadece kitaplardan biliyorum. Konusmayr 68renmek i¢in size giliveniyorum,
dostum."

"Ama Kont," dedim, "Cok iyi Ingilizce biliyor ve kusursuz
konusuyorsunuz!" Ciddiyetle basim egdi.

"Dostum, bu fazlasiyla 6vgii dolu goriisleriniz ic¢in tesekkiir ederim, ama
korkarim heniiz kat edecegim yolun daha ancak kiiciik bir kismum gitmis
durumdayim. Dilbilgisimi ve kelimeleri bildigim dogru, ama heniiz bunlarla
nasil konusacaginu bilmiyorum."

"Gergekten de," dedim, "miikemmel sekilde konusuyorsunuz."

"O kadar degil," diye cevap verdi. "Sunu biliyorum ki, Londra'mizda
dolasip konussaydim, benim bir yabanci oldugumu anlamayacak kimse

¢tkmazdi. Bu benim icin yeterli degil. Ben burada bir soyluyum, boyar'im;?
siradan insanlar beni tamyor ve ben efendiyim. Ama yabanci bir {ilkedeki bir

yabanci,? hi¢ kimsedir; insanlar onu tanimaz -ve tantmamak umursamamaktir.
Herkes gibi olsaydim, memnun olurdum, bdylece kimse beni gordiigiinde
durmaz ya da konusmamu duydugunda duraksayip, 'Ha, ha! Bir yabanci,'
demezdi! O kadar uzun zamandir efendiyim ki, yine efendi olmaliyim ya da en



azindan, baska hi¢ kimse benim efendim olmamali. Siz buraya, sadece bana
Londra'daki yeni miilkiimii anlatmak tizere Exeter'li dostum Peter Hawkins'in
bir temsilcisi olarak gelmediniz. Bir siire burada benimle kalacaginiza eminim.
Bu arada hem sizden Ingiliz aksanmim 6grenirim hem de siz beni herhangi bir
hata yaptigimda, bunlar ufak hatalar olsa bile, uyarirsimz. Bugiin bu kadar uzun
siire disarida kalmak zorunda oldugum igin iizgiiniim; ama yapilacak bir siirii
onemli 1s1 olan birini bagislayacagimz biliyorum."

Elbette burada seve seve kalip ona yardimci olacagimu sdyledim ve
istedigim odaya girip giremeyecegimi sordum. "Evet, kuskusuz," diye cevap
verdi ve ekledi:

"Satoda kilitli kapilar disinda, istediginiz her yere gidebilirsiniz, zaten
oralara girmek istemeyeceksinizdir. Her seyin oldugu gibi kalmasim gerektiren
bazi nedenler var ve siz de benim gozlerimle goriip, benim bildiklerimi
bilseydiniz, bunu belki daha iy1 anlardimz." Bundan emin oldugumu sdyledim
ve sonra o sozlerine devam etti:

"Biz Transilvanya'da yasiyoruz ve Transilvanya Ingiltere degildir.
Adetlerimiz Adetlerinize benzemez ve size tuhaf gelecek bir siirii sey olacaktir.
Yine de bana yasadiklarimzla 1ilgili olarak anlattiklariniza bakilirsa, burada ne
gibi tuhaf seyler olabilecegine dair bir fikriniz vardir."

Bu, uzun bir sohbete yol acii. Ve onun yalmzca gevezelik etmek i¢in de
olsa, konugmak istedigi agik oldugundan, ona basima gelen ya da dikkatimi
ceken seylerle ilgili bir siirii soru sordum. Bazen konuyu gecistirdi ya da
anlamamus gibi yaparak lafi degistirdi; ama genelde biitiin sorduklarima biiyiik
bir samimiyetle cevap verdi. Sonra zaman ilerledikge ve ben de biraz daha
cesaret bulunca ona Onceki gece olan tuhaf seylerden birkagim; Ornegin
arabacimin neden mavi alevleri gordigimiiz yerlere dogru gittigini, bu
alevlerin nerede altin saklandigim gosterdiginin dogru olup olmadigim
sordum. O da bana halk arasinda, yilin belli bir gecesi -diin gece aslinda,
biitiin  kotli  ruhlarin  dizginlerini  koparip ortaya ¢iktigina inaniliyordu-
hazinelerin sakli oldugu her yerde mavi bir alevin goriildiigiine inanmildigim
acikladi. "O hazine," diye devam etti, "sizin diin gece geldiginiz bolgede
gizlidir, buna pek siiphe yok; cilinkii orasit yiizyillardir Wallach'larin,
Saksonlarin ve Tiirklerin ugruna savastifi topraklar. Iste bu yiizden biitiin bu
bolgede insanlarin, vatanseverlerin ve istilacilarin kamyla sulanmamus tek bir



toprak parcasi bile zor bulunur.

Eskiden Avusturyalilar ve Macarlarin siiriiler halinde geldigi karisik
zamanlar olurdu ve vatanseverler -kadinlar erkekler, yaslilar ve cocuklar-

onlar1 karsilamaya gider, kendi yarattiklar1 ¢iglarla® onlar1 yok etmek iizere,
gecitlerin iistiindeki kayaliklarda gelmelerini beklerlerdi. Istilacilar zafer
kazandiginda da pek bir sey bulamazlardi, ¢linkii ne varsa hepsi dost topragin
korumasi altindaydi."

"Ama," dedim, "boyle kesin bir gisterge varken insanlar nasil olup da
kimse bakmadan ve nasil bu kadar uzun siire kesfedilmeden kalabilmis?" Kont
giliimsedi ve dudaklar1 disetlerinin lizerinde gerilince keskin kopek disleri
tuhaf bir bigimde ortaya ¢ikti. Bana sdyle cevap verdi:

"Ciinkii koyliiler 6ziinde 6dlek ve budaladir! O alevler yalmzca tek bir
gece goriiniir. Ve o gece de bu topraklarda yasayan hi¢ kimse, miimkiinse kap1
disar1 bile ¢ikmaz. Ve sevgili dostum, zaten ¢iksalar ne yapacaklarim
bilemezlerdi.

Hatta, alevin yerini isaretledigini sdylediginiz koylii bile kendi yaptigi
isareti glindiiz vakti nerede arayacagim bilemezdi. Bu yerleri sizin bile
sonradan bulamayacaginiza yemin edebilirim, oyle degil mi?"

"Bu konuda haklisimz," dedim. "Onlar1 nerede arayacagimla ilgili olarak

Oliilerden fazla bir sey bilmiyorum." Sonra baska konulardan konusmaya
basladik.

"Gelin," dedi en sonunda, "bana Londra'dan ve benim i¢in buldugunuz
evden bahsedin." Ihmalkarligim i¢in 6ziir dileyerek cantamdan evraklar1 almak
i¢in odama gittim. Bunlar1 diizenlerken yan odadan porselen ve glimiis
singirtilart geldigini duydum ve oraya gectigimde masamin temizlendigini,
lambamn yakildigini gérdiim, ¢iinkii o zamana kadar hava epeyce kararmisti.
Calisma odas1 ya da kiitliphane olan yerde de lambalar yakilmistt ve Kont'u
divana uzanmus, diinyada okunacak bir siirii baska sey varken Ingilizce

yazilmis olan Bradshaw'un Rehberini’ okurken buldum. igeri girdigimde
masamn ustiindeki kitap ve gazeteleri kaldirdi ve birlikte her tiirden plan, tapu
senedi ve rakamlarla ilgili bir konusmaya giristik. Her seyle ilgileniyor, bana
mekan ile ¢evresi hakkinda ¢ok sayida soru soruyordu. Yoreyle ilgili olarak



onceden, elinden gelen her tiirlii arastirmayr yaptigi agikti, ¢iinkii sonunda
kesinlikle benden daha ¢ok sey bildigi ortaya ¢ikti. Bunu belirttigimde soyle
yanit verdi:

"Ama dostum, bu zaten gerekli degil mi? Oraya gitti§imde yalniz olacagim
ve dostum Harker Jonathan -hayir, beni bagislayin, tilkemdeki soyadim once
soyleme aliskanligindan dolayr hata ettim- ve dostum Jonathan Harker
yanliglarimn diizeltmek ve bana yardim etmek lizere yammda olmayacak.
Exeter'de, millerce uzakta, muhtemelen Obiir arkadasim Peter Hawkins'le
birlikte hukuk evraklari lizerinde ¢alisiyor olacak. Bu ylizden!"

Purfleet'teki® malikdnenin satin alma isine daldik tamanuyla. Ona
ayrintilar1 anlatip gerekli evraklari imzalattiktan ve bunlarla birlikte Bay
Hawkins'e postalanmak tizere bir mektup yazdiktan sonra bana bu kadar uygun
bir yeri nasil buldugumu sormaya basladi. Ona o zaman aldigim ve buraya da
yazdigim notlar1 okudum:

"Purfleet'te, tali bir yol iizerinde istenilen 6zelliklere tam olarak uyuyor
gibi goriinen bir yere rastladim ve yerin satilik olduguna dair kirik dokiik bir
tabela asili oldugunu gordiim. Agir taslarla yapilmus, uzun yillardir
onarilmamus, eski tarzda yiiksek bir duvarla cevrili. Bahgenin kapali giris
kapilar1, agir mese ve her tarafi pas tutmus demirlerden yapilnus."

"Malikanenin adi1 Carfax; ev, pusulanmin baslica noktalarina uyumlu olarak
dort cepheli yapildig icin bu ismin eski Quatre Face'den tiiretildigine siiphe
yok. Yukarida bahsedilen sert tastan bir duvarla ¢evrelenmis, toplam yirmi
doniimliik bir arazisi var. Baz yerleri karanliklagtiran bir siirii aga¢ ve derin,
karanlik goriiniimlii bir havuz ya da kiiciik bir gol var; suyu temiz oldugu ve
orta hizda bir akintis1 oldugu i¢in belli ki, birka¢ kaynaktan besleniyor. Ev ¢ok
bliylik, ortacaga kadar uzanan bir gegmisi oldugunu séyleyebilirim; ¢iinkii evin
bir kismu son derece kalin taglardan yapilmus ve iist kisimlarda sadece birkag
pencere var ve bunlar da sik demir parmakliklarla ortiilmiis. Bir 1¢ kaleye
benziyor ve eski bir sapel? ya da kiliseye yakin. Kiliseye giremedim ¢iinkii
evden buraya agilan kapimn anahtar1 bende yoktu ama Kodak!? makinemle
cesitli agilardan resimlerini ¢ektim. Evin bu kiliseyle baglantis1 var, ama ¢ok
dolambagli bir yoldan. Ben yalmizca kapladigi alamn biiyiikliigiinii tahmin
edebildim ki, ¢ok biiyiik olmali. Yakinlarda sadece birka¢ ev var; birisi son



zamanlarda eklenmis ve 6zel bir akil hastanesine dontistiiriilmiis ¢cok biiyiik bir
ev. Bununla birlikte, malikdneden goriinmiiyor."

Bitirdigimde sunlar1 soyledi:

"Evin eski ve biiyiik olmasina sevindim. Ben koklii bir aileden geliyorum
ve yeni bir evde yasamak beni oldiriir herhalde. Bir ev bir glinde oturmaya
elverisli hale getirilemez ve her sey bir yana, bir ylizyilda ne kadar az giin var.
Ayrica eski zamanlara ait bir sapel olmasina da sevindim. Biz Transilvanya
soylulari, kemiklerimizin siradan oOliiler arasinda yatacagim diisiinmekten
hoslanmay1z. Nese, seving ya da gen¢ ve sen insanlart memnun edecek bol
glines 15181 ve piril piril sularin getirecegi canli tenselligt aramiyorum. Artik
geng degilim. Ve oliilerin yasiyla gecen yorgun yillar yiiziinden kalbim neseye
ayak uyduramaz. Ustelik, satomun duvarlar1 yikik; bir siirii golge var ve kirik
panjurlardan ve pencerelerden soguk riizgarlar esiyor. Karanligi ve golgeleri
severim ve olabildigince diisiincelerimle bas basa kalmay1 tercih ederim."

Her nedense, sozleri ve bakislar1 uyum icinde degil gibiydi ya da yiiziiniin
yapisi, gilliimsemesini kotiiciil ve asik suratli gosteriyordu.

Biraz sonra bir bahaneyle beni yalmz birakti ve benden biitiin evraklarim
bir araya toplamamu rica etti. Bir slire gelmedi ve ben de c¢evremdeki
kitaplarin bazilarina bakmaya basladim. Bir tane de atlas vardi ve sanki o
haritamin {izerinde c¢ok calisilmus gibi, kendiliginden Ingiltere haritasimn
bulundugu sayfa ag¢ildi. Haritaya baktigimda belli yerlerin kii¢iik halkalar igine
alindigini gordiim; bunlar1 inceledigimde bu halkalardan birinin Londra
yakinlarinda, dogu yakasinda, kesinlikle Kont'un yeni malikanesinin bulundugu
yer oldugunu gordiim; diger ikisi de Exeter ve Yorkshire kiyisindaki Whitby
tizerindeydi.

Kont geri dondiigiinde neredeyse bir saat gecmisti. "Aha!" dedi, "hala
kitaplarimzin basindasiniz? Giizel! Ama her zaman da ¢alismamalisimz. Gelin;
aksam yemeginizin hazir oldugu bildirildi." Kolumu tuttu ve masanin iizerinde
mitkemmel bir aksam yemeginin hazir oldugunu gordiigim yan odaya gectik.
Kont, disandayken yedigini soyleyerek yine bana katilmadigl i¢in onu mazur
gormemi istedi. Ama onceki gece oldugu gibi benimle birlikte oturdu ve ben
yemegimi yerken sohbet ettik. Yemekten sonra yine onceki aksam oldugu gibi
ben sigara i¢tim ve Kont da benimle kaldi, saatlerce sohbet ettik, bana akla



gelebilecek her tiirlii konuyla 1lgili bir siirii soru sordu.

Saatin gercekten de ge¢ oldugunu hissediyordum, ama hi¢bir sey
sOylemedim, ¢iinkii kendimi, ev sahibimin her istegini yerine getirmek zorunda
hissediyordum. Onceki giin ¢ektigim uzun uyku bana kuvvet verdigi i¢in uykum
yoktu, ama safagin yaklagsmasiyla gelen sogugu hissetmekten kendimi
alamiyordum ki, bu soguk gelgitin doniisiine benziyordu. Oliimiin esigindeki
insanlarin genellikle safak vakti ya da gelgitin doniis zamamnda oldigu
sOylenir; gérevi basinda olmak zorunda olan ve bos atmosferdeki bu degisimi
hisseden her insan bu sdylentiye kolaylikla inanabilir. Birdenbire, temiz sabah
havasi i¢inden, horozun, dogaiistii bir tizlikle yiikselen otiistinii duyduk; Kont
Drakula ayaga firlayarak, "Tuhaf sey, yine sabah oldu! Sizi bu kadar uzun siire
ayakta tutmakla ne kadar ihmalkar davrandim. Zamanin nasil gec¢ip gittigini
unutmayayim diye, sevgili yeni {ilkem Ingiltere'yle ilgili konusmalarimzi daha
az 1lgi ¢ekici hale getirmelisiniz," dedi ve nazik bir sekilde basim egerek beni
yalmz birakti.

Kendi odama gittim ve perdeleri actim, ama gorecek pek bir sey yoktu;
pencerem avluya bakiyordu, tek gorebildigim aydinlanmaya baslayan
gokylziniin 1lik griligiydi. Bu ylizden perdeleri tekrar c¢ektim ve bugiini
yazdim.

8 Mayis - Bu defteri yazarken konuyu fazla dagittigimdan korkmaya
baslamistim; ama simdi bastan beri ayrintilara girdigime memnunum, ¢iinkii
burada ¢ok tuhaf seyler oluyor ve bir huzursuzluk hissetmekten kendimi
alammyorum. Buradan sag salim kurtulabilmeyi ya da hi¢ gelmemis olmay1
dilerdim. Bu tuhaf gece hayatinin bana sdyledigi bir sey olabilir bu; ama keske
bu kadarla kalsaydi! Laflayacak biri olsaydi, buna katlanabilirdim, ama kimse
yok. Konusabilecegim tek kisi Kont ve o!.. Korkarim buradaki yasayan tek
canli benim. Gergekler ne kadar diiz oluyorsa ben de o kadar diiz olayim; bu
tahammiil etmeme yardimci olacaktir ve hayal giicim de benden bagimsiz
hareket etmemeli. Bagka tiirlii mahvolurum. Hemen durumumu -ya da nasil
gorindiigiimii- anlatayim.

Yataga gittigimde yalmzca birka¢ saat uyuyabildim ve daha fazla
uyuyamayacagi- mu hissederek kalktim. Tiras aynamu pencerenin kenarina
asmig, tiras olmaya baslamistim. Birdenbire omzumda bir el hissettim ve
Kont'un sesini duydum; "Giinaydin," dedi. Irkildim, onu aynada gdremeyisime



sasirmistim, c¢ilinkii aynadaki goriinti arkamdaki biitiin odayr yansitiyordu.
Irkildigim sirada hafifce yiiziimii kesmisim, ama o an bunu fark etmemistim.
Kont'un selamina karsilik verdikten sonra nasil yanildigimu gérmek i¢in tekrar
aynaya dondiim. Bu sefer yanmiliyor olamazdim, ¢iinkii adam yakinimda
duruyordu ve omzumun iizerinden onu gérmem gerekiyordu. Ama aynada
yansimas1 yoktu! Arkamdaki oda tamamuyla goriiniiyordu; ama aynada benden
baska kimse yoktu. Bu iirkiitiicliydii ve bir siirli garip seyin lstiine gelmesi,
Kont'un yakimmda oldugu zamanlar hissettigim o belli belirsiz huzursuzlugu
artirmaya baslamisti. Ama o sirada kesigin hafif¢ce kanamis oldugunu ve kanin
ceneme suiziildiigini gordiim. Usturayr biraktim ve yara bandi aramak i¢in yari
yartya arkami dondiim.

Kont yliziimii gordiigiinde gozleri seytani bir dtkeyle parladi ve ansizin
bogazim kavradi. Geri ¢ekildim ve eli boynumdaki hag1 tutan boncuk dizisine
degdi. Bu onu hemen degistirdi ¢linkii gozlerindeki 6fke dyle cabuk gecip gitti
ki, orada olduguna zor inanabiliyordum.

"Dikkat et," dedi. "Kendini nasil kestigine dikkat et. Bu iilkede sandigindan
daha tehlikeli bir sey bu." Sonra tiras aynasim kavrayarak devam etti: "Ve bu
kotiiliigii yapan da bu lanet sey. Insanoglunun kibrinin pis siisii. Kurtul
bundan!" Korkung elinin tek bir hareketiyle agir pencereyi agarak aynayr disari
firlatt1 ve ayna, asagidaki avlunun taglan {izerinde paramparca oldu. Sonra tek
kelime etmeden gitti. Bu ¢ok sinir bozucu; ¢ilinkii saatimin ¢ercevesi ya da
neyse ki metal olan tiras kadsesinin dibi de olmasaydi, nasil tiras olurdum,
bilmiyorum.

Yemek odasina gittigimde kahvaltt hazirdi; ama Kont'u hi¢bir yerde
bulamadim. Bu yiizden yalmiz bagima kahvalti ettim. Su ana kadar Kont'u bir
sey yer ya da igerken gormemis olmam da garip. Cok tuhaf bir adam!

Kahvaltidan sonra satoda biraz kesfe ¢iktim. Merdivenleri tirmandim ve
glineye bakan bir oda buldum. Manzaras1 muhtesemdi, durdugum yerden her
yer gorliniiyordu. Sato korkung¢ bir ugurumun hemen ugundaydi. Pencereden
diisen bir tas hicbir seye degmeden ii¢ yiiz metre asag ugardi! Goziin
gorebildigi kadariyla asagida yesil agac tepelerinden olusan bir deniz ve
ucurumlarin bulundugu yerlerde derin yariklar vardi. Birka¢ yerde, ormanlarin
arasindaki derin bogazlardan kivrila kivrila akan irmaklarin olusturdugu
giimus iplikler gortiniiyordu.



Ama giizellikler1 anlatacak kadar keyifli degilim, c¢linkii manzaray:
seyrettikten sonra daha baska seyler de kesfettim; kapilar, kapilar, her yerde
kapilar var ve hepsi de kilitli ve siirgiilii. Sato duvarlarindaki pencereler
disinda hicbir yerden ¢ikis yok.

Bu sato ger¢ek bir hapishane ve ben de tutsagim!
1 Macaristan'da, Tokaj sehri yakinlarindan yapilan tatl1, beyaz sarap.

2 1515'te Kardinal Wolsey tarafindan kurulmus ve on sekizinci yiizyila
kadar kraliyet konutu olarak kalmis olan Hampton Court, Londra'dan asag
yukar1 on bes mil kadar uzakliktadir ve Wolsey'nin ¢okiisiinden sonra VIIL

Henry'nin eline gegmistir.

3 Londra Rehbert Londra ve cevresindeki banliydlerdeki isadamlarimn
ayrintili bir listesi. "Kirmuz1" ve "Mavi" kitaplar: Bir komite ya da kraliyet
komisyonuna dair hiikiimet raporlar1 ve devlet hizmeti yapan ya da emekli
olmus kisilerle ilgili rehberler. Kara Kuvvetleri ve Donanma Listeleri: Her iki
daldaki yetkili biitiin subaylarin ve gerektiginde goreve geri ¢agrilacak yedek
subaylarin resmi listesi. Hukuk Listesi: Profesyonel avukatlar rehberi.

4 Boyar: Rusya'da soylular ve Romanya'da da iist simf iiyeleri icin
kullamlir.

2 Orj. Stranger in a strange land. Bkz. Hicret. 2:22 Musa'mn Zipporah'tan
olma oglu. "yabanci bir ililkede bir yabanciydim," dedigi i¢in Gershom adim
almustir.

6 Kendi yarattiklar1 ¢iglar denilerek Macar kralinin ordusunun Kasim
1330'da Romanya'y1 istilas1 sirasinda yasanilan savasa gonderme yapiliyor. Bu
savasta, Prens Basarab'in liderligindeki Wallach'lar dar bir ge¢it olan
Posada'da Macar ordusuna pusu kurmus ve {izerlerine biiylik kayalar
yuvarlamustir.

. 7 Bradshaw's Guide: 1839-1961 yillan arasinda, yilda bir kez yayimlanan,
Ingiliz demiryollar tarifelerini gdsteren bir kitap.



8 Essex vilayetinde, Londra'dan asag) yukar1 yirmi mil uzaktaki bir sehir.

2 Hiristiyanlikta kiigiik kilise yapis1 ya da biiyiik bir kilisenin iginde bir
azize adanmusg ibadet yeri.

10 Kodak, 1888'de George Eastman tarafindan icat edilen, tasinabilir bir
fotograf makinesi markasi; i¢inde birbiri ardina negatiflerin siralandig
hassaslastinlmig bir film rulosu bulunur.



UCUNCU BOLUM

JONATHAN HARKERIN GUNLUGU

(Devam)

Tutsak oldugumu anladigimda i¢imi ¢ilginca bir duygu kapladi. Her kapiy1
deneyerek ve bulabildigim her pencereden disar1 bakarak merdivenlerden bir
asagl bir yukar1 kosturup durdum; ama kisa bir siire sonra caresiz oldugum
inanct her seyi bastirdi. Birka¢ saat oncesine doniip baktigimda, o sirada
ctldirmug oldugumu diistiniiyorum. Ciinkii tipki kapana kisilmms bir fare gibi
davramyordum. Bununla birlikte ¢aresiz oldugumu anladigim zaman sakince
oturdum -hayatimda hi¢ yapmadigim kadar sakince- ve yapilacak en 1yi seyin
ne oldugunu diisiinmeye basladim. Hala disiiniiyorum ve heniiz belli bir
sonuca varmis degilim. Yalnizca bir seyden eminim: Diislincelerimi Kont'a
belli etmemem gerek. Benim tutsak oldugumu ¢ok iyi biliyor ve bunu bizzat
kendisi yapt1 ve hi¢ kuskusuz bunun i¢in kendince sebepleri var. Beni bir tek,
ona tiimiiyle glivenirsem kandirabilir. Diisiinebildigim tek c¢ikis yolu,
bildiklerimi ve korkularimu kendime saklamak ve goziimii dort agmak. Sunu
anladim ki, ya korkularim yiiziinden bir bebek gibi aldamyorum ya da
gergekten caresiz bir durumdayim ve ikinci durum dogruysa, bundan kurtulmak
i¢in tiim aklinu kullanmam gerekiyor ve gerekecek. Tam bu sonuca varmistim
ki, asagidaki biliyiik kapimin kapandigim duydum ve Kont'un geri dondiigiinii
anladim. Hemen kiitiiphaneye gelmedi; bu yiizden ben de sessizce kendi odama
gittim ve onu yatagimu diizeltirken buldum. Bu garip bir durumdu, ama yalmzca
daha once diistindiiklerimi -yani evde hizmetkar bulunmadigim- dogrulamaya
yartyordu. Daha sonra kapinin menteselerinin araligindan yemek odasindaki
masay1 hazirladigim goriince bundan emin oldum; tiim bu ayak islerini kendisi
yaptyorsa, bunlar1 yapacak kimsenin olmadig kesin- lesiyordu. Bu beni
korkuttu, ¢iinkii satoda baska kimse yoksa, beni buraya getiren arabamn
siirliclisii de bizzat Kont olmaliydi. Bu korkun¢ bir diislince; ¢iinkii eger
boyleyse, elinin tek bir hareketiyle kurtlan denetim altina alabilmesi ne anlama



gelir? Bistritz ve arabadaki herkesin benim i¢in son derece endiselenmesinin
nedeni bu muydu? Bana haci, sarmisak, yaban giilii ve disbudak vermeleri ne
anlama geliyordu? Boynuma o hagi asan iyi ylirekli kadina stikiirler olsun!
Clinkii ne zaman ona dokunsam, bana huzur ve gii¢ veriyor. Yalmz ve sikintili
bir zamanda, hosnutsuzlukla karsilamam ve putperestlik olarak gormem
Ogretilen bir seyin yardiminin dokunmasi garip. Gergekten bu seyin 6ziinde bir
seyler mi var, yoksa anlayis ve rahatlik dolu hatiralar1 iletmede somut bir
yardimui dokunan bir ara¢ oldugu i¢in mi bana huzur veriyor? Miimkiin olursa
bir ara bu konuyu diisiinmeli ve bir karar vermeye c¢alismaliyim. Bu arada
Kont Drakula'yla ilgili olarak bulabildigim her seyr 6grenmeliyim, ¢iinkii bu
baz1 seyleri anlamama yardimci olabilir. Bu gece, eger sohbeti o yoOne
cevirebilirsem, kendinden bahsedebilir. Ama onu siiphelendirmemek i¢in ¢ok
dikkatli olmak zorundayim.

Gece yaris1 - Kont'la uzun uzun konustuk. Ona Transilvanya tarihi hakkinda
birka¢ soru sordum ve o da konuyu miithis sevdi. Olaylardan, insanlardan ve
ozellikle de savaslardan bahsederken sanki kendisi her birinde bulunmus gibi
konusuyordu. Bunu sonradan, bir boyar i¢in, ailesinin ve isminin gururunun
kendi gururu oldugu, onlarin zaferinin kendi zaferi ve onlarin kaderinin kendi
kaderi oldugunu séyleyerek acikladi. Ailesinden s6z ederken hep "biz" diyordu
ve bir kral gibi siirekli ¢cogul salis zamirleriyle konusuyordu. Keske biitiin
sOylediklerinmi tam olarak agzindan ¢iktig1 sekliyle yazabilseydim, ¢iinkii bunlar
cok biiyiileyiciydi. Sanki bir konugsmanin i¢inde biitiin bir tilkenin tarihi varms
gibiydi. Konusurken heyecanlamiyor, kocaman, beyaz biyigim c¢ekistirerek
odanin i¢inde dolasiyor ve elleriyle dokundugu her seyi ezip parcalayacakmus
gibi kavriyordu. Soyledigi bir seyi elimden geldigince agzindan ¢iktigi gibi
yazacagim, c¢iinkii bu sozler soyunun hikdyesini kendine 6zgii bir sekilde
anlatiyor:

"Szekely'ler olarak bizim gururlu olmaya hakkimiz var, ¢iinkii

damarlarimizda, hiikmetmek ig¢in aslanlar gibi doviisen bircok cesur ulusun

kani dolasiyor. Ugric kabilesi,! izlanda'dan buraya, Avrupa uluslarinin

girdabina, Thor ve Wodin'lerin onlara verdigi savas¢i ruhu getirdiler ve
onlarin vahsi savascilari? bunu, Avrupa ve hatta Asya ile Afrika kiyilarinda
oyle bir sergilediler ki, insanlar kurt adamlarin geldigini sandilar. Ama buraya
geldiklerinde savasc¢1 Ofkeleri diinyayr canli bir alev gibi kasip kavuran, dyle
ki, kurbanlar1 damarlarinda Skitya'dan® kovulan ve ¢éllerde iblislerle ¢iftlesen



eski cadilarin kanlarimn dolastigint sandigt Hunlan buldular. Aptallar,
aptallar! Hangi iblis ya da hangi cadi, kam su damarlarda akan Atilla kadar
bliylik olmustur?" Kollarim kaldirdi. "Fatih bir 1rk olmanuz; gururlu olmamz;
Magyar'lar, Lombard'lar, Avarlar, Bulgarlar ya da Tiirkler binlerce insammn
simrlarimiza akin ettirdiginde onlar1 geri pliskiirtmemiz sasirtict mi? Arpad ve
birlikleri, Macarlar'in anayurdunu istila edip simra vardiklarinda, burada bizi

bulmalar1 ve Honofoglalas'in? burada tamamlanmus olmas1 tuhaf mi? Ve Macar
seli doguya dogru ilerlediginde, Szekely'ler galip gelen Magyar'larin soyundan
saylld1 ve Tiirk topraklarimn sinmirim koruma gorevi yiizyillar boyunca bize
emanet edildi; evet, daha da 6tesi, bitmek tiikenmek bilmeyen bir sinmir koruma
gorevi, ciinkii Tirklerin dedigi gibi "su uyur, diisman uyumaz." Dort ulus
icinde kim "kanl1 kilic1" bizden daha biiyiik bir sevingle kabul etti ve savas
cagris1 yapildiginda, kralin sancag altina herkesten once kim toplandi?
Ulusumun biiyiik utanci, Wallach ve Magyar bayraklarimn hilalin altinda kiigiik

diistiigii Kosova utanci ne zaman &dettirildi? Voyvoda® unvam ile Tuna'yr gegip
Tiirkleri kendi topraklarinda alt eden benim irkimdan biri degil miydi! Evet, o
bir Drakula'ydi. Yenildiginde halkini Tiirklere satan ve onlar1 koleligin
utanciyla yasamaya mahkiim eden, onun serefsiz kardesi® degil miydi? Daha
sonraki caglarda, irkimin giiglerinin tekrar tekrar, biiylik irmaktan gecip Tiirk
topraklarina girmesi i¢in esin kaynag olan bu Drakula degil miydi; geri
puskiirtiildiigiinde, tiim birlikleri katledildiginde bile kanli savas meydanina
tek basina ¢ikmaya yazgili ve sonunda zaferini tek basina kazanacagim bildigi
i¢in durmaksizin saldiran o degil miydi? Onun yalmzca kendini disiindiigiinii
sOyliiyorlardi. Peh! Bir liderleri olmayan koyliller ne ise yarar ki?
Yonlendirecek bir beyin ve yiirek olmaksizin savas nereye gider? Yine Mohag

Savasi'ndan’ sonra, Macar boyundurugundan kurtuldugumuzda, Drakula
kanindan gelen bizler liderler arasindaydik; cilinkii ruhlarimuz 6zgilir olmazsa
yasamaya tahammiil edemezdi. Ah, gen¢ bayim, biz Szekely'ler -ve kalplerinin
kani, beyinleri ve kiliglar1 olarak Drakula'lar- Hapsburg'lar ve Romanofflar®
gibi tiiredi soylularin asla ulasamayacag bir tarihle 6viinebiliriz. Simdi artik o
savas giinleri bitti; artik bu onursuz baris giinlerinde kan kiymete bindi ve
bliyiik irklarin gorkemleri masal oldu."

Bu sefer yatmaya gittigimde sabah oluyordu. (Not Bu giinliik korkung bir
sekilde Binbir Gece Masallarina -ya da Hamlet'in babasinin hayaletine-
benzemeye basladi ¢linkii her seye horozlar 6ttiiglinde ara veriliyor.)



12 Mayis -Gergeklerle baslayayim- kitaplar ve rakamlarla kanmitlanmus,
dogrulugu stiphe gotiirmeyen, salt, ¢ciplak gerceklerle. Bunlar1 kendi gozlerime
ve bellegime dayandirmak zorunda kalacagim tecriibelerle karistirmamam
gerekiyor. Diin aksam, Kont, odasindan geldiginde bana hukuki konular ve
belli islerin nasil yapilacagiyla ilgili sorular sormaya basladi. Biitiin giinii
bezgin bezgin kitaplar1 inceleyerek ve sadece zihnimi mesgul etmek ig¢in
Lincoln Hani'nda inceledigim konularin iizerinden gegerek doldurmustum.
Kontun sorularinda belli bir yontem vardi, bu yiizden bunlar1 sirasiyla vermeye
calisacagim; bu bilgi bir sekilde ve bir ara benim i¢in yararli olabilir.

[k 6nce, bana Ingiltere'de bir kisinin iki ya da daha fazla miisavir avukati
olup olamayacagim sordu. Ona isterse bir diizine olabilecegini, ama bir isle
birden fazla avukatin ugragsmasimn akillica olmayacagini; ¢iinkii aym anda
yalmz bir tanesinin bununla ilgilenebilecegini ve bir islem sirasinda avukat
degistirmenin kesinlikle c¢ikarlarina ters digecegimi sOyledim. Tamamuyla
anlamis gibi goriiniiyordu ve Orne8in bir adamun bankacilik islemlerine
bakmasinin ve bir bagkasinin da nakliyeyle ilgilenmesinin -¢linkii banka
avukatinin memleketinden uzaktaki bir yerde, yerel yardima ihtiyag olabilirdi -
pratik olarak bir sorun yaratip yaratmayacagim sordu. Ne olur ne olmaz, onu
yanlis yonlendirmeyeyim diye, biraz daha agiklamasim rica edince soyle dedi:

"Ornek vereyim. Hem sizin hem benim dostum olan, Londra'dan uzaktaki
Exeter'deki giizel katedralinizin gélgesinde yasayan Bay Peter Hawkins,
zatialiniz araciligiyla benim adima Londra'daki malikaneyi satin aliyor. Giizel!
Simdi, orada yasayan biri yerine Londra'dan ¢ok uzaktaki birinin hizmetini
istememin garip oldugunu diisiinmeyesiniz diye ag¢ik konusayim, amacim,
benim ¢ikarim disinda higbir yerel ¢ikara hizmet edilmemesi Londra'da hukuk
egitimi veren en eski kurumlardan biri idi ve Londra'da oturan biri belki de
kendisine ya da bir dostuna ¢ikar saglamak isteyebilirdi; bu yiizden, yalnizca
benim ¢ikarima hizmet edecek, uzak sehirlerden bir vekil aradim. Simdi farz
edelim ki, ¢cok fazla isi olan ben, Newcastle'a ya da Durham'a ya da Harwich'e
ya da Dover'a mal gondermek istiyorum; bu is, mal bu limanlara sevk edilerek
daha kolay halledilmez mi?" Bunun kesinlikle en kolay yol olacagini, ama biz
miisavir avukatlarin bir vekalet sistemleri oldugunu, bu yiizden yerel bir isin
herhangi bir avukattan gelen talimatla orada yapilabilecegini, dolayisiyla
miisterinin kendini sadece bir adamun eline teslim ederek, fazla sikintiya
girmeden her is1 bu tek kisiye yaptirabilecegini sOyledim.



"Ama," dedi, "istedigim gibi hareket etme 6zgiirliigiine sahibim. Oyle degil
mi?"

"Elbette," diye cevap verdim, "ve bu yontem, islerinin bir bagskasi
tarafindan bilinmesini istemeyen isadamlari tarafindan siklikla uygulanir."

"Glizel!" dedi ve sonra hazirlanmas1 gereken sevkiyat yontemleri, formlar
ve ¢ikabilecek her tiirden sorunlarla ve dnceden alinabilecek onlemlerle ilgili
sorular sormaya devam etti. Biitiin bunlar1 ona elimden geldigince acikladim
ve bende kesinlikle, kendisinden harika bir miisavir avukat olabilecegi
izlenimini birakti, ¢linkii diisiinmedigi ya da ongdrmedigi higbir sey yoktu.
Ulkede hi¢ bulunmanus ve is diinyasinda pek bir sey yapmanus gibi goriinen
birine gore, bilgisi ve kavrayis1 harikaydi. Bahsettigim bu konularda yeterince
bilgi alinca ve bunlar1 mevcut kitaplardan miimkiin oldugunca ispatladigimda
ansizin ayaga kalkt1 ve soyle dedi:

"{lk mektubunuzdan sonra, dostumuz Bay Peter Hawkins'e ya da baska
birine hi¢ mektup yazdimz m?" Yiiregimde bir aci ile heniiz kimseye mektup
gonderme firsatim olmadigim diisiinerek yazmadiginu séyledim.

"O zaman simdi yazin, gen¢ dostum,”" dedi agir elini omzuma koyarak;
"dostumuza ve istediginiz herhangi baska birine yazin ve siz de arzu ederseniz,
benimle bugiinden itibaren bir ay daha kalacagimzi soyleyin."

"O kadar uzun mu kalmamu istiyorsunuz?" dedim; ¢iinkii bunu diisiinmek
kamm donduruyordu.

"Bunu ¢ok istiyorum,; hatta itiraz kabul etmeyecegim. Efendiniz, patronunuz
-siz ne diyorsaniz artik- onun adina birisinin gelmesini ayarladiginda yalnizca
benim ihtiyaglarimin g6z Oniine alinacag konusunda anlasmustik. Ben
masraftan kaginmiyorum, degil mi?"

Kabul ederek basimu egmekten baska ne yapabilirdim ki? S6z konusu olan
Bay Hawkins'in c¢ikarlariydi, benim degil ve onu diisiinmek zorundaydim,
kendimi degil. Ayrica, Kont Drakula konusurken gozlerinde ve tavirlarinda,
bana bir tutsak oldugumu, istesem de baska secenegim olmadigim hatirlatan bir
seyler vardi. Kont basimi egdigimde zaferini ve ylizimdeki sikintida da
tistiinltiglinii gérdi; ¢iinkii bunlar1 hemen kullanmaya basladi, ama kendi nazik



ve kars1 konulmaz tarziyla sunlar1 séyledi:

"Sizden rica ediyorum, benim iyi, gen¢ dostum, mektuplarimzda isten
baska meselelerden bahsetmeyin. Iyi oldugunuzu ve evinize dénmek igin
sabirsizlandigimzi bilmek arkadaslarimiz icin yeterli olacaktir hi¢ kuskusuz.
Oyle degil mi?" Bunlar1 sdyledikten sonra bana iic mektup kagidi ve ii¢ de zarf
verdi. Hepsi de en ince yurtdist postasi tiiriindendi; bir kdgitlara bir de ona
baktigimda ve donuk giiliimsemesiyle kirmizi alt dudaginin iizerindeki keskin,
kopek dislerini gordiigiimde sanki agik acik dile getirmis gibi ne yazdigima
dikkat etmem gerektigini, ¢iinkii bunlar1 okuyabilecegini anladim. Bu yiizden
simdilik yalmzca resmi birka¢ s6z karalamaya ama Bay Hawkins'e gizlice her
seyl yazmaya karar verdim: Mina'ya da; ¢iinkii ona steno ile yazabiliyorum ve
gdrse bile Kont bunu anlamayacaktir. Iki mektubumu yazdiktan sonra sessizce
oturdum ve bir kitap okumaya basladim; bu sirada Kont da masasindaki baz
kitaplara basvurarak pek cok mektup yazdi. Sonra benim iki mektubumu ald1 ve
kendininkilerle birlikte yazi gere¢lerinin yamna yerlestirdi. Kapiyr arkasindan
kapattigit anda masamn Tlizerine egildim ve masada ters cevrilmis duran
mektuplara baktim. Bunu yapmaktan hi¢ utanmadim, ¢ilinkii bu sartlar altinda
kendimi elimden gelen her sekilde korumam gerektigini hissediyordum.

Mektuplardan bir1 Samuel F. Billington, No.7, Crescent, Whitby adresine;
bir tanesi Herr Leutner, Varna; ticiinciisii Coutts & Co., Londra; dordiinciisii de
bankac1 Herren Klopstock & Billreuth, Budapeste adresine yazilmisti. ikinci
ve dordiincii mektuplar miihiirlenmemisti. Tam iglerine bakmak tizereydim ki,
kap1 kolunun hareket ettigini gérdiim. Hemen koltuguma gomiildiim ve Kont
elinde baska bir mektupla igeri girmeden, mektuplar1 buldugum gibi birakmaya
ve kitabimu tekrar elime almaya ancak zaman bulabildim. Masanin {lizerindeki
mektuplart aldi ve dikkatle pullarim yapistirdi, sonra bana donerek sunlar
sOyledi:

"Umarim beni bagislarsimz, ama bu aksam yapmam gereken ¢ok fazla igim
var. Istediginiz her seyi burada bulabileceginizi umuyorum."

Kapiya varinca dondii ve bir anlik duraksamadan sonra soyle dedi:

"Size bir tavsiyede bulunayim, benim sevgili, gen¢ dostum -hatta sizi biitiin
ciddiyetimle uyarayim. Eger bu odalar1 terk ederseniz, hi¢bir sekilde satonun
bagka yerinde uyumayin. Sato eskidir, pek ¢ok hatiralarla doludur ve akillica



uyumayanlar i¢in kabuslar1 vardir. Dikkatli olun! Simdi ya da ne zaman
uykunuz gelirse gelsin, ya da cammiz ne zaman isterse, dogruca kendi odamza
gidin ya da bu odalara gelin, ¢ilinkii ancak o zaman huzur iginde
dinlenebilirsiniz. Ama eger bu konuda dikkatli olmazsamz, iste o zaman..."
Konugmasim dehset verici bir sekilde noktaladi, sanki ellerini yikiyormus gibi
bir hareket yapti. Bunu gayet 1yi anladim; tek kuskum, herhangi bir kabusun,
cevremi saran su dogadisi, korkung kasvet ve gizem agindan daha iirkiitiicli
olup olamayacagiydi.

Daha sonra - Yazdigim son sozleri onayliyorum ve bu sefer hi¢ kuskum
yok. Onun var olmadig herhangi bir yerde uyumaktan korkmayacagim. Hagi
yatagimin basucuna astim -boylece uykumda kabus gormekten kurtulacagimm
samyorum- ve orada da kalacak.

Beni yalmz biraktiginda odama gittim. Kisa bir slire sonra, hi¢ ses
duymayinca disan ¢iktim ve gilineye dogru bakabilecegim tas merdivenden
yukar1 tirmandim. Ugsuz bucaksiz aciklikta bir tiir 6zgiirliik duygusu vardi; ama
avlunun daracik karanlig ile karsilastirilinca, orasit benim i¢in ulasilamazdi.
Bu manzaraya bakinca ger¢ekten hapishanede oldugumu hissediyordum ve gece
olmasina ragmen biraz olsun temiz hava almak istiyordum. Bu gece hayatinin,
beni ele verecegini hissetmeye basliyordum. Sinirlerimi bozuyordu. Kendi
golgemden bile irkiliyor, tiirlii tiirlii korkulara kapiliyordum. Tanr1 bilir, bu
lanetli yerde c¢ok kotli korkulara kapilmak igin gercekten bir sebep vardir!
Solgun san ay 1s1ginda, neredeyse giindiiz gibi aydinlik goriinen giizel
manzaraya baktim. Uzaktaki tepeler, vadideki golgeler ve kadife gibi simsiyah
koyaklar los 151kta eriyordu. Katiksiz giizellik beni neselendirdi; aldigim her
soluk huzur ve ferahlik doluydu. Pencereden egildigimde goziime, bir kat
asagida, biraz solumda hareket eden bir sey ilisti; odalarin dizilisinden
Kont'un kendi odasinm pencerelerinin disar1 dogru c¢ikintili  oldugunu
diistindiim. Benim durdugum pencere, tas tirizli, yiiksek ve derindi; hava
kosullarindan Otlirii asinmus olmasina ragmen hala saglamdi ama kasasi
yerlestirildiginden beri ¢ok uzun zaman ge¢tigi belliydi. Pencerenin oymali tas
kenarindan geri ¢ekildim ve dikkatle disan baktim.

Pencereden bagim uzatanin Kont oldugunu gordiim. Yiiziinii gormedim, ama
boynundan ve sirliyla kollarin1 hareket ettiris bigiminden adamin o oldugunu
anlamistim. Her halii karda, ¢cok fazla inceleme firsati buldugum ellerini baska



ellerle karistiriyor olamazdim. Ilk basta bu bana ilgi ¢ekici ve biraz da
eglenceli geldi; clinkii insan tutsak oldugunda bu kadar kiiclik seylerin ilgisini
cekebilmesi ve onu eglendirmesi harika bir seydir. Ama adamun biitiin
viicudunun yavas yavas pencereden ¢iktigim ve biiylik kanatlar gibi 1iki yaninda
acgilan peleriniyle, o korkun¢ ugurumun kenanndaki sato duvanndan siiriine
siirline, yiiziistii asag1 indigini goériince bu duygulamn yerini tiksinti ve dehsete
birakti. Basta gozlerime inanamadim. Bunun ay 1sigimn bir yanilsamasi
oldugunu, bir gbélge oyunu sonucu oldugunu diisiindiim; ama bakmaya devam
ettim; yamlmis olamayacaginmu gordiim. El ve ayak parmaklarimn, yillarin
etkisiyle sivast timden dokiilmiis taslarin koselerini kavradigimi, boylece
biitiin girinti ve cikintilar1 kullanarak asag dogru biiyiik bir hizla, tipki bir
kertenkelenin duvarda hareket etmesi gibi ilerledigini gordiim.

Bu nasil bir adam bdyle, ya da insan kiliginda ne tiir bir yaratik! Bu
korkung yerin dehseti altinda ezildigimi hissediyorum; korku i¢indeyim -miithis
bir korku icinde- hi¢ kagis yolu yok; dort bir yamim dehset verici seylerle
cevrili ve disiinmeye bile cesaret edemedigim bir sey var ki...

15 Mayis - Kont'un kertenkele gibi disar1 ¢iktigim bir kez daha gérdim.
Yan yan gidiyordu, epeyce sola ve otuz metre asagiya ilerledi. Bir pencereden
igeri girip gozden kayboldu. Artik basimt goremez olunca, durdugum
pencereden egilerek daha fazlasim gormeye c¢alistim, ama ise yaramadi; dogru
diizglin bir gorlis acis1 saglayamayacak kadar uzaktaydi. Satoyu terk ettigini
anladim ve heniiz bakmaya cesaret edemedigim yerleri kesfetmek icin bu
firsatt degerlendirmeyi diisiindiim. Odaya geri dondiim ve bir lamba alarak
biitiin kapilar1 denedim. Diislindiigiim gibi hepsi kilitliydi ve kilitler de
nispeten yeniydi; tas merdivenlerden asagi indim ve ilk gordiigim salona
geldim. Siirgiileri agip biiyilk zincirleri kolaylikla ¢bdzebildim, ama kapi
kilitliydi ve anahtar da yerinde yoktu! Anahtar Kont'un odasinda olmaliydi;
kapisimin kilitli olmayacagl zamam beklemeliyim, bdylece anahtari alip
kagabilirim. Tirlii tiirli merdivenleri, koridorlar1 adamakilli incelemeye
devam ettim ve bunlarin agildig kapilan denedim. Salonun yanmindaki bir iki
oda acikti, ancak i¢lerinde eski, yillardir tozlu duran ve tahtakurusu yenigi
mobilyalardan bagka goriilecek bir sey yoktu. Ama sonunda bir merdivenin
bitiminde bir kap1 buldum, kilitli gibi gériiniiyordu, yine de zorlayinca biraz
acildi. Biraz daha zorladim ve gercekten de kilitli olmadigim anladim,
actlmamasinin sebebi menteselerinin sokiilmiis ve kapimin yere dayanarak



ayakta duruyor olmasiydi. Karsima bir daha ele gegiremeyecegim bir firsat
cikmusti, bu yiizden biitiin gayretimi gosterdim ve kapiyr epeyce zorlayarak
igeri girebildim.

Simdi kestirebildigini kadariyla, satonun saginda kalan ve bir kat asag
kanadindaydim. Pencerelerden, odalarin satonun giineyine dogru dizildigini
gorebiliyordum, en ugtaki odanin pencereleri hem batiya hem de giineye
bakiyordu. Bu taraflarda da, dncekinde oldugu gibi biiyiik bir ugurum vardi.
Sato biiyiik bir kayaligin kosesine insa edilmisti, dolayisiyla ii¢ taraftan iceri
girilmesine imkan yoktu ve biyiik pencereler mancimk, yay ya da topun
ulasamayacagl bir yere yerlestirilmisti; sonu¢ olarak burada korunmasi
gereken bir yerde rastlanilmasi pek miimkiin olmayacak aydinlik ve rahatlik
saglanmisti. Satonun bat1 tarafinda biiylik bir vadi yer aliyordu ve arkasinda da
uzakta kale gibi sivri uglu, bliylik daglar ve birbiri pesi sira yiikselen zirveler
vardi; kayaliklarin iistii de tasin yariklari, ¢atlaklar1 ve araliklarindan fiskiran
aliclar? ve dikenli dag bitkileriyle doluydu. Burasi belli ki satonun eski
giinlerde oturulan kismuydi, c¢iinkii mobilyalarda, Onceden hicbir seyde
gormedigim bir konfor vardi. Pencerelerde perde yoktu ve baklava seklindeki
pencere camlarindan iceri siiziilen san ay 15181 sayesinde renkler bile
secgilebiliyordu; ayrica bu 151k esyalarin {izerindeki tozun yogunlugunu
yumusatiyor, zamanin ve giivelerin getirdigi yikimn bir 6l¢lide gizliyordu.
Parlak ay 15181 altinda lambanin etkisi pek hissedilmiyordu; ama onu yammda
tasimaktan memnundum c¢ilinkii burada kammm donduran ve sinirlerimi altiist
eden, dayamilmaz bir yalmzlik hissine kapilmistim. Yine de Kont'un
varligindan 6tiirii nefret etmeye basladigim odalarda yalmz basina yasamaktan
daha 1yiydi ve sinirlerimi biraz yatistirmaya ugrastiktan sonra, tizerime tatli bir
dinginlik ¢oktii. Simdi, eski zamanlarda muhtemelen giizel bir kadinin oturup
dalginlikla ve kizararak kotii imlasiyla ask mektuplar1 yazdigi, kiiciik mese
masada oturuyor ve steno ile giinliigiimii en son kapattifimdan bu yana olan
biteni yaztyorum. Son derece modern olan on dokuzuncu yiizyi1ldayiz. Ama yine
de, duyularim beni yaniltmiyorsa, eski yiizyillarin, katiksiz, "modernlik"in asla
oldiiremeyecegi kendine 6zgii glicleri varmis ve hala da var.

Daha sonra: 16 Mayis sabahi - Tanr1 aklimn korusun, ¢linkii artik diistiigtim
durum bu. Giivende olmak ve gilivende oldugumu hissetmem ge¢cmiste kaldi.
Burada yasadigim siirece dileyebilecegim tek bir sey var: Delirmemek, eger
heniiz delirmediysem tabii. Isin ilging yam ise bu igren¢ ortamda pusuya



yatmis biitiin kotiilikkler arasinda en az dehset verici olanimn Kont olmasi.
Boyle diistinmek bile ¢ildirtici, ama ona hizmet etmem giivencede olmamu
sagliyor. Ulu Tanrim! Bagislayic1t Tanrim! Sakin olmam sagla, ¢iinkii bu yolun
sonunda gercekten de delirebilirim. Kafanmu karistiran bazi seyler hakkinda
yeni seyler 0grenmeye basliyorum ve bunlar beni sasirtiyor. Simdiye kadar
Hamlet'e sunlar1 soyletirken Shakespeare'in ne demek istedigini higbir zaman
anlayamamgtim:

"Kagitlarim! Cabuk, kdgitlarim! Bunlar1 yazmam gerekiyor,"1Y vs.

Ciinkii simdi sanki beynimin menteseleri yerinden oynamis ya da ancak
beni harap ettikten sonra sona erecek bir sok gelmis gibi hissediyorum
kendimi; siikiin bulmak icin giinliiglime doniiyorum. Yazma, aliskanligi
yatismami saglayacaktir. Kont'un iirkiing uyarisi beni o zaman korkutmustu;
simdi diisiiniince daha da fazla korkutuyor, c¢iinkii gelecekte tizerimde dehset
verici bir niifuzu olacak. Soylediklerinden kusku duymaktan korkacagim.

Glnliiglimii yazdiktan ve bereket versin ki, defterimle kalemimi cebime
yerlestirdikten sonra uyuyakaldim. Kont'un imas1 aklima geldi, ama biiyiik bir
zevkle buna uymadim. Uyku iizerime ¢okmiis ve beraberinde atli bir usak
misali inatcilig1 da getirmisti. Tath ay 15181 beni dinginlestirmis ve disaridaki
engin manzara, bana ruhumu diri tutan bir ozgiirliikk hissi vermisti. Bu gece
karanlik, hayaletli odalara donmemeye ve yirekleri, kiyici bir savasin
ortasindaki erkekleri i¢in {liziintii dolu olan eski hammlarin oturup sarki
sOyledigi, tatli hayatlar yasadig burada uyumaya karar verdim. Biiyiik bir
kanepeyi yerinden ¢ekip bir kdseye yerlestirdim, boylece yattigim yerden dogu
ve gilineydeki giizel manzarayr izleyebiliyordum; diisiinmeden ve tozu
umursamadan uyumaya hazirlandim.

Uyumus olmaliyim; dyle oldugunu umuyorum, ama sonrasindaki her sey
trkiitiici derecede gercekti; o kadar gercek ki, simdi, burada, sabahin agik,
parlak giines 151&1 altinda otururken, her seyin riiya olduguna inanmakta gii¢liik
cekiyorum. Yalmz degildim. Oda aym odaydi; oraya geldigimden beri hig
degismemisti; parlak ay 15181 altinda zemin boyunca, uzun siiredir orada
birikmis olan toza bastigim yerlerdeki ayak izlerini gorebiliyordum. Ay
1s18inda tam karsimda ii¢ gen¢ kadin duruyordu; elbiselerine ve tavirlarina
bakilacak olursa, lic hammefendi. Onlar1 gordiiglimde riiya gordiigiimii sandim,



clinkii ay 15181 arkalarinda kalmasina ragmen yere golgeleri vurmuyordu.
Yaklasip bir siire bana baktilar ve sonra aralarinda fisildastilar. ikisi esmerdi
ve aynt Kont'unki gibi kemerli burunlari, kocaman, insanin i¢ine isleyen ve
ayimn soluk 15181 altinda neredeyse kirmmzi gibi goriinen siyah gozleri vardi.
Digeri sarisindi, olabildigince sarisin; altin rengi saclarinda genis bukleler

vard1 ve gozleri solgun safirler!! gibiydi. Yiiziinii bir yerden taniyormusum
gibi geldi, hayal meyal hatirladigim bir korkuyla bir ilgisi vardi sanki, ama
bunu ne zaman ve nasil yasadiginu o an tam olarak hatirlayamiyordum. Ugiiniin
de, sehvetli dudaklarinin yakut kirmizisina tezat olusturarak inci gibi parlayan
bembeyaz disleri vardi. Onlarda beni huzursuz eden bir sey vardi; arzu dolu,
ama aym zamanda Oliimciil bir korku. Yiiregimde, o kirmuzi dudaklariyla beni
opmeleri i¢in tekinsiz, yakict bir arzu duyuyordum. Bunlar1 yazmam 1yi degil,
clinkii bir giin Mina'mn goziine ilisebilir ve ona ac1 verebilir; ama gercek bu.
Fisildasiyorlardi, sonra {icli birden giildii -Oyle berrak, dyle hos, ama yumusak,
insan dudaklarindan asla ¢ikamazmus gibi gelen tiz kahkahalar. Becerikli bir
elin cam bardaklardan c¢ikardig, tiiyler Urpertici, dayamlmaz tatliligin sesi
gibiydi. Sansin kiz cilveli cilveli basim salladi ve diger ikisi onu
cesaretlendirdi. Birisi soyle dedi:

"Hadi! Ilk senin siran, ardindan biz de seni takip edecegiz, baslamak senin
hakkin." Obiirii ekledi:

"Geng ve giiclii bir adam; hepimize yetecek kadar opiiciigii var."

Ben sessizce yatiyor, kirpiklerimin arasindan hos bir beklentinin 1stirabiyla
bakiyordum. Sansin kiz ilerledi, iizerime egildi; solugunun iizerimde
gezindigini hissedebiliyordum. Bir bakima tatliydi, bal gibi tatli ve tipki sesi
gibi lirpermeme sebep oldu; ama tatliligimin altinda bir acilik, kan kokusu gibi
tiksinti verici bir acilik vardi.

Gozkapaklarimt agmaya korkuyordum, ama kirpiklerimin altindan bakiyor
ve milkemmel sekilde goriiyordum. Sansin kiz diz ¢okerek iizerime egilmis,
acikca seytanm bir zevkle bakiyordu. Hem korkutucu hem de tiksindirici, kasith
bir sehvet vardi yiiziinde ve boynunu egdiginde tam bir hayvan gibi dudaklarini
yaladi; ay 1s181inda gorebildigim kadariyla kirmizi dudaklar1 ve beyaz, keskin
dislerine stirttigli kirmuz1 dili 1slakti ve parliyordu. Basini gittikge daha ¢ok
egdi ve dudaklari, agzzmla ¢enemin asagisina inip sanki bogazima yapisip



kaldi. Sonra duraksadi, dislerini ve dudaklarini yalarken dilinin ¢ikardig
sesleri duyabiliyor ve sicak nefesini boynumda hissediyordum. Sonra,
bogazimin derisi, insam gidiklayacak bir el yaklasirken oldugu gibi lirpermeye
basladi. Bogazimin asin derecede duyarli derisinde dudaklarimin yumusak,
titrek dokunuslarim ve 1ki keskin disin sertge dokunup bekleyisini
hissedebiliyordum. Dermansiz bir esrime ic¢inde gozlerimi kapadim ve
bekledim; kalbim carparak bekledim.

Ama o anda i¢cimden simsek gibi bir baska duygu gecti. Kont'un bir 6tke
firtinas1 iginde esen varligim hissettim. Isteksizce gozlerimi actigimda kuvvetli
eliyle sarisin kadinmin incecik boynunu kavradigim gordiim; mavi gozleri simdi
ofke icinde olan, beyaz disleri hiddetle gicirdayan, beyaz yanaklar1 hirstan al
basmus kadini bir devin giicliyle geri ¢ekti. Ama Kont! Cehennem ¢ukurundaki
iblislerde bile boyle bir 6fke ve kizginlik olacagini hi¢ hayal etmemistim.
Gozleri gergekten de ates sagiyordu. I¢lerindeki kirmuzi 151k, sanki arkalarinda
cehennem atesinin alevleri parliyormus gibi dehset vericiydi. Yizii oli gibi
solgundu ve hatlar1 gerilmis teller gibi sertti; burnunun iizerinde birlesen giir
kaslar, kor haline gelmis beyaz metalden, yukari dogru kalkmus bir gubuk
gibiydi. Kolunu biiyiik bir siddetle savurarak kadim kendisinden uzaga firlatt:
ve sonra digerlerine, geri ¢ekilmelerini sdyler gibi kollarim savurdu; kurtlara
yaptigim gérdiiglim buyurgan hareketin aynisiydi bu. Algak ve neredeyse fisilti
halinde olmasina ragmen, sanki havayr yirtan ve odayr c¢inlatan bir sesle
tisladi:

"Ona dokunmaya nasil cesaret edersiniz? Yasakladigim halde ona nasil goz
dikersiniz? Hepinize sOyliiyorum, geri ¢ekilin! Bu adam bana ait! Ona
bulagsmamaya dikkat edin, yoksa benimle ugrasmak zorunda kalirsimz." Sarigin
kiz, edepsizce, cilveli bir kahkahayla ona cevap verdi:

"Sen, hi¢cbir zaman sevmedin, asla sevemezsin!" Bunun iizerine Obiir
kadinlar da ona katildi ve odamn i¢inde Oyle nesesiz, sert, ruhsuz bir kahkaha
cinladi ki, bu sesi duyunca neredeyse bayilacagim sandim; ifritlerin kahkahasi
gibiydi. Kont dondii, dikkatle yliziime baktiktan sonra yumusak bir fisilti ile
sunlar1 soyledi:

_ "Evet, ben de sevebilirim; gegmise bakarak bunu siz de soyleyebilirsiniz.
Oyle degil mi? Onunla isim bittiginde, onu 1stediginiz gibi dpebileceginize soz
vertyorum. Simdi gidin! Gidin! Onu uyandirmak zorundayim, yapilacak isler



var ¢linkii."

"Bu gece hicbir sey icemeyecek miyiz?" dedi iclerinden biri, hafifce
gilerek Kont'un yere firlati@1, sanki i¢inde canli bir sey varmus gibi
kipirdayan bir torbayr goOstererek. Yamit olarak Kont basim salladi.
Kadinlardan biri ileri atildi ve torbayr acti. Eger kulaklarim beni
yamltmadiysa, havasizliktan bogulmak {izere olan bir ¢ocugun boguk
hickiriklarla aglamasim duydum. Kadinlar ¢antanin etrafina iististiiler ve ben
dehsetten donakaldim. Ama basim kaldirdigimda gitmisler ve iirkiitiicli
torbayr da yanlarinda gotiirmiislerdi. Yakinlarinda kap1 falan yoktu ve ben fark
etmeden yammdan ge¢gmis de olamazlardi. Sanki ay 1s1&1mn i¢inden siiziiliip
pencereden disart ¢ikmugslardi, ¢linkii tamamen silinip gitmeden Once bir
anligina disarida solgun, golgemsi sekiller gormiistiim.

Sonra yasadigim korkuya daha fazla dayanamadim ve bilincimi kaybettim.
1 Sibiryalilar, Magyar'lar ve Finleri igeren bir Ural-Altay halk grubu.

2 Orj. Berserker, cesaretleri ve acimasizliklariyla bilinen eski Iskandinav
savascilari.

3 Eskiden, Karadeniz ve Hazar Denizi'nin kuzeyinde bir bolge.

4 Atilla'nin halefi secilen ve dokuzuncu yiizyilda Macaristan't fetheden
Magyar lideri; bu kelime ayrica "anayurdun fethi" anlamuina gelir. Stoker
1896'da Drakula'y1 yazarken Honofoglalas'in bininci yildoniimii kutlamyordu.

2 Romence'de vali ya da prens.

6 Kazikl1 Vlad'in 1462de Wallachia (Eflak-Bogdan) tahtina gegen kardesi,
Radu.

7 1526'da Tiirklerin kazandig1 Moha¢ Savasi'ndan sonra Macaristan Tiirk
eyaleti olmus, Transilvanya yari-6zerk bir konum kazannustir. Sonradan tekrar
Avusturya egemenligine gegmistir.

8 Hapsburg'lar: 1282-1918 yillan arasinda Avusturya'yt ve Stoker'in



zamanminda  Avusturya-Macaristan  Imparatorlugu'nu  yoneten  hanedan.
Romanofflar: 1613-1917 yillan arasinda adlan devam eden Rus kraliyet ailesi.

? Giilgillerden, kirlarda yetisen yabani bir agac.
19 Hamlet, I, 5, 107.

11 Safir: Gokyakut. Mavi renkli, degerli bir tas.



DORDUNCU BOLUM

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

(Devam)

Yatagimda uyandim. Eger riiya gormediysem, beni oraya Kont tasims
olmali.

Kendimi buna inandirmaya ¢alistim, ama hi¢ siiphe yaratmayacak, kesin bir
sonuca varamadim. Aslinda, bazi kiigiik kamtlar vardi; ornegin giysilerimin
benim adetim olmayan bir sekilde katlamp bir kenara konulmasi gibi. Saatim
kurulmamisti; benim yataga girmeden once son is olarak, titizlikle saatimi
kurmak gibi bir aliskanligim vardi ve buna benzer bir siirii ayrinti. Ama bunlar
kamt sayilmaz, c¢lnkii zihnimin her zamanki gibi ¢alismadigim gosteriyor
olabilirler ve baz1 sebeplerden altiist oldugum ag¢ik. Bir kamt aramak
zorundayim. Emin oldugum bir sey var: Beni buraya tasiyan ve tistiimii ¢ikaran
Kont ise, bunu telas i¢inde yapmus olmali, ¢linkii ceplerime dokunulmamus. Bu
glinliigiin onun 1¢in esaslt bir muamma olacagindan eminim. Giinliige el koyar
ya da yok ederdi. Odaya goz gezdirdigimde, benim i¢in korku dolu bir yer
olmasina ragmen simdi bir g¢esit siginakta oldugum hissine kapildim, ¢iinkii,
hi¢bir sey neredeyse kamnu emecek olan ve belki de hala pesimde olan o
korkun¢ kadinlardan daha dehset verici olamazdi.

18 Mayis - O odaya giin 151831inda bakmak i¢in tekrar asagi indim, ¢iinkii
gercegi bilmek zorundayim. Merdivenlerin tepesindeki kapimn Oniine
geldigimde kilitli oldugunu gérdiim. Pervazina dyle bir gilicle sikistirilmusti ki,
ahsabin o kismu kiymuk kiymik olmustu. Kapimn siirgiilenmemis oldugunu
gorebiliyordum, kap1 iceriden tutturulmustu. Korkarim, yasadiklarim riiya
degildi ve ben buna gére davranmaliyim.

19 Mayis - Kesinlikle kapana kisilmis bir hayvan gibiyim. Diin gece, Kont
bana ¢ok nazik bir tavirla ic mektup yazmamu rica etti; birinde buradaki



islerimin bitmek iizere oldugunu ve birka¢ giin i¢inde doniis yolculuguna
baslayacagimi, obiiriinde mektubun tarithinden bir sonraki giiniin sabahi yola
cikacagimi ve lclinciisiinde de satodan ayrildigimi ve BistritZe vardigin
yazmamu istedi. Itiraz etmeyi isterdim, ama su an, kaderim tamamiyla onun
elindeyken, Kont'la a¢ik agik tartismak delilik ve istediklerini yazmayi
reddetmek ise siiphelenmesine sebep olur, onu kizdirirdi. Cok fazla sey
ogrendigimi ve tehlikeli olmamam i¢in canli kalmamam gerektigini biliyor. Tek
sansim firsatlarimu elimden geldigince uzun bir siire degerlendirmek. Bana
kacma sansi verecek firsatlar c¢ikabilir. Gozlerinde sarisin kadim tutup
savurdugunda ortaya c¢ikan gazaba benzer bir hiddet toplandigim goriiyordum.
Bana posta arabalarinin ¢ok seyrek ve giivenilmez oldugunu, simdi yazmanun
dostlartmin huzurunu giivence altina alacagim sdyleyerek bir agiklamada
bulundu; ziyaretimi uzatacak bir durum ortaya cikarsa, sonraki mektuplarim
iptal edecegini ve bunlarin, giinii gelene kadar Bistritz'de tutulabilecegini dyle
etkili bir dille anlatti ki, ona kars1 ¢ikmak yeni bir kusku uyandirmak demek
olurdu. Dolayisiyla ona katiliyormus gibi yaptim ve mektuplara hangi tarihi
yazmam gerektigini sordum. Bir dakika boyunca hesap yapti ve sonra sdyle
dedi: "ilki 12 Haziran, ikincisi 19 Haziran ve tigiinciisii de 29 Haziran olmal1."

Artik kalan Omriimii biliyorum. Tanr1 yardimcim olsun!

28 Mayis - Kagmak i¢in ya da en azindan eve haber yollamak i¢in bir
sansim var.

Satoya bir Szgany cetesil geldi ve avluya kamp kurdu. Bu Szgany'ler
Cingene; defterimde bunlarla ilgili notlar var. Diinyadaki diger Cingenelerle
akrabaliklar1 olmasina ragmen, bunlar buraya, diinyamn bu bolgesine 6zgiiler.
Macaristan'da ve Transilvanya'da onlardan binlercesi var ve neredeyse higbir
kanun tammuyorlar. Kural olarak, o6nemli bir soyluya ya da boyar'a
baglaniyorlar ve kendilerine onun ismini veriyorlar. Korkusuzlar ve batil
inanclart bir yana, dinsizler; yalmzca Roman dilinin kendilerine 06zgi
lehgelerini  konusuyorlar. Memlekete birkag mektup yazacagim ve onlar
araciligryla gondermeye calisacagim. Tamsiklik kurmak i¢in onlarla ¢oktan
penceremden konustum bile. Sapkalarim ¢ikardilar, bana saygi gosterdiler ve
pek cok isaret yaptilar, ama konustuklar1 dili anlamadigim gibi bunlar1 da
¢ozemedim...



Mina'min mektubunu steno ile yazdim; Bay Hawkins'in mektubunda ise
sadece Mina'yla iletisime ge¢mesini belirttim. Mina'ya durumumu agikladim,
ama olas1 tehlikelerden bahsetmedim. Yiire§imi ona agsam, sok olur,
Olecegimden korkardi. Ayrica mektuplarin ulasmamasi halinde, Kont da sirrim
ve ne kadar sey bildigimi 6grenemeyecek...

Mektuplar1  verdim; onlan bir altin parayla birlikte penceremin
parmakliklarinin arasindan firlattim ve mektuplar1 postalamalari i¢in elimden
gelen biitlin 1saretleri yaptim. Mektuplar1 alan adam onlan yiire8ine bastirdi ve
egildi; sonra da mektuplart sapkasinin altina koydu. Daha fazlasim
yapamazdim. Gizlice c¢alisma odasina dondiim ve okumaya basladim. Kont
gelmedigi icin buraya yazdim... Kont geldi. Yamma oturdu ve elindeki iki
mektubu acarken en yumusak sesiyle sunlari sdyledi:

"Bana bunlan Szgany'ler verdi; nereden geldiklerini bilmiyorum, ama
elbette gerekeni yapacagim. Bakin!" Mektuba Onceden bakmus olmaliyds;
"Birisi sizden, dostum Peter Hawkins'e yazilmis; digeri ise..." zarfi agarken
garip simgeleri gordi ve ylizii karardi, gozleri hiddetle parladi. "Digeri ise
seytani bir sey, dostluk ve misafirperverlige ihanet! imzalanmamus. Eh! Demek
ki bizim i¢in onemi olamaz." Ve mektupla zarfi sakin sakin lambamn alevine
tutup yanip tiikkenene kadar bekledi. Sonra devam etti: "Hawkins'e yazilan
mektuba gelince -size ait oldugu i¢in onu gonderecegim elbette. Mektuplariniz
benim i¢in kutsaldir. Bilmeden miihrii bozdugum ig¢in beni affedin, dostum.
Mektubu tekrar miihiirlemez misiniz?" Mektubu bana uzatti ve nazikce basin
egerek bana temiz bir zarf verdi. Adresini tekrar yazip zarfi sessizce ona geri
vermekten baska carem yoktu. Odadan ciktiginda anahtarin hafifce kilitte
dondiigiiniic duydum. Bir dakika sonra gidip kapiyr agcmayr denedim, ama
bosunaydi.

Bir iki saat sonra Kont sessizce odaya girdi ve onun gelisiyle uyandim;
clinkii kanepede uyuyakalmistim. Tavtrlan ¢ok nazik ve neseliydi; benim
uyudugumu goriince soyle dedi:

"Demek yorgunsunuz, dostum? Yataginiza gidin. En 1yl 6yle dinlenirsiniz.
Bu gece sizinle konugma zevkini tadamayacagim, ¢iinkii yapmam gereken bir
siirli isim var; ama rica ederim siz uyuyun." Odama gectim ve yatagima girdim;
tuhaftir, hi¢ riiya gérmeden uyudum. Umutsuzluk da kendi dinginliklerini
getiriyor.



31 Mayis - Bu sabah uyandigimda ¢antamdan birka¢ kagit ve zarf almaya,
bunlan cebimde tasimaya karar verdim; boylelikle karsima bir firsat ¢ikarsa
yazabilecektim; ama yine bir siirpriz, yine bir sok!

Tiim kagitlar yok olmustu ve bunlarla birlikte, biitiin notlanm, demiryollan
ve seyahat tarifelerim, referans mektubum, aslinda satodan ¢iktigimda isime
yarayacak her sey.

Oturdum ve bir siire diisiindiim. Sonra aklima bir sey geldi ve giysilerimi
yerlestirdigim bavula ve gardirobun i¢ine baktim.

Yolculukta giydigim takimim yoktu; ayrica paltom ve battaniyem de. Higbir
yerde izlerine rastlayamadim. Bu yeni bir seytanlik planina benziyordu...

17 Haziran - Bu sabah, yatagimin kenarinda oturmus, kafa patlatirken
disarida bir kirba¢ saklamasi ve avlunun 6tesindeki tagli patikada atlarin nal
seslerini duydum. Sevingle pencereye kostum ve her biri sekiz giliclii at
tarafindan cekilen iki biiyiik leiterwagoriun avluya girdigini gordiim. Iki
arabay1 da genis sapkalari, bliylik kopcali kemerleri, kirli koyun postekileri ve
uzun cizmeleriyle birer Slovak siirliyordu. Ayrica ellerinde uzun birer sopa
vardi. Asag inip onlar ic¢in agilacagim diislindiigiim ana salonda aralarina
katilmak niyetiyle kapiya kostum. Yine bir sok: Kapim disaridan kilitlenmisti!

Sonra pencereye kostum ve onlara seslendim. Baslarim kaldirip aptal aptal
bana baktilar ve parmaklariyla isaret ettiler ama tam o sirada Szgany'lerin

hetmarii? disar1 ¢ikt1 ve benim penceremi isaret ettiklerini goriince bir seyler
sOyleyerek onlar1 giildiirdii. Ondan sonra, hi¢bir cabam, hi¢bir acikli
haykirisim ya da istirap dolu yakarisim bana bakmalarim bile saglayamadi.
Biiytik bir kararlilikla bana sirtlarint dondiiler. Leitenuagon'larm. i¢inde kalin
halattan kulplar1 olan, biiyiik, kare kutular vardi; Slovaklarin bunlar1 kolaylikla
tasidigina ve kabaca hareket ettirirken kutulardan ¢ikan sese bakilacak olursa,
bostular. Hepsi indirilip avlunun bir kosesine biiyilk bir yigin halinde
konulduktan sonra, Szgany, Slovaklara bir miktar para verdi ve Slovaklar da
sans getirsin diye paralarin lizerine tlikiirerek tembel tembel atlarinin basina
gittiler. Bundan kisa bir siire sonra, kirbag saklamalarimn uzaklasarak
kayboldugunu duydum.

24 Haziran, sabahtan 6nce - Diin gece Kont erkenden yanimdan ayrildi ve



odasina kapandi. Cesaretimi toplar toplamaz, merdivenlere kostum ve giineye
acilan pencereden disar1 baktim. Kont'u izlemeye karar vermistim, ¢iinkii bir
seyler oldugunu diisiiniiyordum. Szgany'ler satoda bir yerlere yerlesmisler, bir
tir 1s yapryorlardi. Bunu biliyorum ¢iinkii ara sira, uzaktan, boguk kazma kiirek
sesleri geliyordu ve bu her neyse, seytani bir kotiiliikle ilgili olmaliydi.

Kont'un penceresinden bir seyin ¢iktigim gordiigiimde neredeyse yarim
saattir penceredeydim. Geri ¢ekildim ve dikkatlice baktim; adamin biitiin
bedeninin disar1 ¢iktigim gbrdiim. Buraya gelirken giydigim takimin {izerinde
oldugunu gormek benim i¢in yeni bir sok oldu ve omzunda da kadinlarin alip
gotlirdiigiinii gérdiiglim o Urkiitiicii torba asiliydi. Neyin pesinde oldugu su
gotiirmezdi, hem de benim giysilerimle! Demek yeni seytanlik plam buymus:
Bagkalarimin  beni  gordiigiinii  sanmasim  saglayacak; bdylece kendi
mektuplarimn postalarken kasabalarda ya da koylerde goriildiigiime iligkin
kamt birakacak ve yapabilecegi her tiirlii kotiiliik, yorenin insanlar1 tarafindan
bana atfedilecekti.

Ben burada ger¢ek bir mahk(im gibi kapatilmigsken ve suglularin bile hakki
ve tesellisi olan yasalarin korumasindan mahrumken, bu adamin neler yaptigini
distinmek bile beni ¢ildirtiyor.

Kont'un doniisiinii beklemeye karar verdim ve uzun bir siire inatla
pencerede oturdum. Sonra ay halesinin iginde kiig¢iik, tuhaf beneklerin
ucustugunu fark ettim. Toz zerreciklerine benziyorlardi ve havada donenerek
bir bulut gib1 bir araya toplaniyorlardi. Onlar1 izlemek beni yatistirdi ve igimi
bir huzur kapladi. Bu hava gosterisini, tadina vara vara seyredebilmek i¢in
pencere bosluguna daha rahatca kuruldum.

Vadinin epey asagilarinda, benim goremeyecegim bir yerlerden gelen uzak,
i¢ kiyict kopek ulumalar beni irkiltti. Kopeklerin ulumalar: kulaklarimda daha
tiz bir sesle ¢inlad1 ve ugusan toz zerrecikleri ay 1s18inda dans edip seslere
gore yeni sekiller aldi. Icgiidiilerimin cagris1 karsisinda uyanmaya
cabaladigimu hissediyordum; hatta ruhum c¢abaliyordu ve yar1 yariya
hatirladigim giidiilerim, seslenise karsilik vermeye ugrasiyordu. Hipnotize
oluyordum! Toz gittikce daha hizli dans ediyor ve yammdan gegerek Stedeki
karanliga uzanan ay 15181 titriyor gibi goriiniiyordu. Toz bulutu, gittikce daha
cok yogunlasti ve belirsiz, hayali bigimlere biiriindii. Ve sonra irkildim,
tamamen uyandim, duyularimi tiimden denetim altina aldim ve ¢igliklar atarak



oradan firlayip kactim. Ay 1s1g@indan otiirli gittikce somutlasan hayali bigimler
benim 6liim fermamm demek olan tli¢ korkung¢ kadina aitti. Kactim ve odamda
kendimi daha giivende hissettim. Orada ay 15181 yoktu ve bir lambanin parlak
aydinlig isiyordu.

Birka¢ saat gectikten sonra Kont'un odasindan bir ses geldigini duydum;
cabucak bastirilan, tiz bir ¢igliga benzer bir ses. Ve sonra her sey yine
sessizlige gomiildi; tiiylerimi lirperten, derin, korkung bir sessizlik. Kalbim
kiit kiit atarak kapiyr yokladim, ama hapishaneme kilitlenmistim ve hicbir sey
yapamazdim. Oturup agladim.

Otururken dis avluda bir ses duydum -bir kadimn aci dolu haykirisi.
Pencereye kostum ve pencereyi yukari1 kaldirarak parmakliklarin arasindan
disar1 baktim. Orada gercekten de bir kadin vardi, sa¢1 basi darmadagindi ve
kosmaktan sikismus gibi ellerini kalbinin {izerine bastirmisti. Kapimin bir
kosesine yaslamyordu. Pencerede benim yiiziimii gériince one firladi ve tehdit
dolu bir sesle bagirdi: "Canavar, bana ¢ocugumu geri ver!"

Kendini diZleri iizerine, yere att1 ve ellerini kaldirarak yiiregimi burkan bir
sesle aym sozleri haykirdi. Sonra saglarini yolmaya, gégsiinii yumruklamaya,
doviinmeye basladi. Sonunda ileriye dogru atildi. Onu goremesem bile, ¢iplak
elleriyle kapiya vurdugunu duyabiliyordum.

Tepede bir yerlerden, muhtemelen kuleden Kont'un sert, metalik bir
fisiltiyla tisladigim duydum. Seslenisine ¢ok uzaklardan kurt ulumalar1 cevap
verdi. Cok gegmeden, agzina kadar dolmus bir barajin serbest birakilmis sulan
gibi, avlunun genis girisinden igeri bir kurt siiriisii akin etti.

Kadindan ¢igliklar1 kesildi ve kurtlarin ulumalar1 ¢ok kisa siirdii. Cok
gecmeden, yalanarak teker teker uzaklastilar.

Kadina actyamadim; ¢ocugunun basina neler geldigini artik bildigim i¢in
kadimin 6lmesi daha 1yiydi.

Ne yapacagim? Ne yapabilirim? Gecenin, karanligin ve korkunun bu dehset
verici esaretinden nasil kurtulabilirim?

25 Haziran, sabah - Gecenin acisint ¢ekmeyen kimse sabahin kalbine ve



goziine ne kadar tath ve hos goriinecegini bilemez. Bu sabah giines yiikselip de
penceremin karsisindaki biiylik avlu kapisimin tepesinde asili kalinca,
dokundugu yiiksek noktada bana sanki kemerdeki glivercin agarnus gibi geldi.
Korkum, sanki sicaktan eriyen buhardan bir giysiymis gibi {izerimden akip
gidiverdi. Giindiiziin verdigi cesaret hdla ilizerimdeyken bir sekilde harekete
geemeliyim. Diin gece, lizerine tieriki bir tarih atilmus mektuplarimdan biri
postaya gitti; varligimin izlerini diinya yliziinden silecek olan 6liimciil dizinin
ilk pargasi.

Bunlar1 diisiinmeyip eyleme ge¢cmeliyim! Hep geceleri saldiriya ugradim,
tehdit edildim, bir sekilde tehlike ya da korkuya maruz kaldim. Heniiz Kont'u
giin 15181inda hi¢ gormedim. Acaba herkes uyanmikken uyuyor, herkes uyurken
uyanmik kalmayr boyle mi basariyor? Keske odasina girebilsem! Ama bu
olanaksiz. Kapist her zaman kapali. Evet, aslinda cesaret edilebilirse, bunun
bir yolu var. Onun bedeninin gectigi yerden neden baska bir beden de
gecemesin? Onun penceresinden disar1 siirlindiigiinii kendi gozlerimle gordiim;
neden onu taklit edip penceresinden igeri girmeyeyim? Cok az umut var, ama
su anki durumum daha umutsuz. Tehlikeyi géze alacagim. En kotiisti 6liim olur.
Ve bir insamn Oliimii bir buzaginin 6liimiiyle aym degildir, korku sonsuza dek
tizerimde olabilir. Tanrim, bu iste bana yardimci ol! Basaramazsam, elveda
Mina; sadik dostum ve ikinci babam, elveda; herkese ve son olarak Mina'ya
elvedal!

Aym giin, daha sonra - Denedim ve Tanri'mn yardimiyla, bu odaya sag
salim geri dondiim. Her ayrintiyr sirasiyla yazmaliyim. Cesaretim heniiz
yerindeyken, dogruca odamin giiney cephesindeki penceresine gittim ve hemen
disar1, binamin bu tarafim ¢evreleyen tastan, dar cikinttimn iizerine ¢iktim.
Taslar iriydi ve kocaman kocaman kesilmisti; aralarindaki har¢ zamanla akip
gitmisti. Cizmelerimi ¢ikardim ve umutsuz yolculuguma basladim. Korkung
derinligi aniden goriirsem altiist olmayayim diye, asag1 yalniz bir kez baktim,
ama sonra bundan ka¢indim.

Kont'un penceresinin yoniinii ve uzakligini ¢ok iy1 biliyordum ve elimden
geldigince o yone dogru ilerledim. Basim donmiiyordu -samirim, basimin
donmesine izin veremeyecek kadar cok heyecanliydim- ve kendimi pencere
esiginde, cer¢eveyi kaldirmaya c¢alisirken buluncaya kadar gecen zaman bana
cok kisa geldi. Ama egilip ayaklarimm One uzatarak pencereden kaydigimda



bliylik bir heyecana kapildim. Sonra Kont'un igeride olup olmadigina baktim,
ama saskinlik ve seving i¢inde bir sey kesfettim. Oda bostu! Hi¢bir zaman
kullanilmiyor gibi goriinen birkag parca tuhaf seyden baska bir sey yoktu;
mobilyalar giiney tarafindaki odalardakilerle aym stilde goriiniiyordu ve tozla
kapliydi. Anahtar1 aradim, ama kapimn istiinde degildi, higbir yerde de
bulamadim. Bulabildigim tek sey bir kosedeki kocaman altin yigimydi -her
tirden altin; sanki uzun zamandir yerde duruyorlarmus gibi ince bir toz
tabakasiyla kapli Roma, Ingiliz, Avusturya, Macar, Yunan ve Tiirk paralari.
Gordiiklerimden higbiri ii¢ yiiz yasindan daha yeni degildi. Zincirler ve siis
esyalar1 da bulunuyordu, bazilarimn iistiinde miicevherler vardi ama hepsi de
eski ve lekeliydi.

Odanin bir kdsesinde agir bir kapr vardi. Bu kapiyr denedim, ¢iinkii odamin
ya da dis kapinin anahtarim -arastirmamin temel amaci- bulamadigim ig¢in
baska seyleri incelemek zorundaydim, yoksa biitiin emeklerim bosa gidecekti;
kapr agiktt ve tas bir koridordan, dik bir sekilde asagi inen sarmal bir
merdivene aciliyordu. Yalmzca agir, tag duvarlardaki deliklerden gelen 1sikla
aydinlandigindan ve merdivenler karanlik oldugundan nereye bastigima dikkat
ederek asagl indim. En dipte karanlik, tiinel gibi bir koridor vardi; 6biir ugtan
oltimciil, mide bulandirici bir koku geliyordu -yeni altiist edilmis eski toprak
kokusu. Koridorda ilerledik¢e koku yaklasti ve agirlasti. En sonunda yan acik
duran agir bir kapiyr ¢ektim ve kendimi mezarlik olarak kullamildig anlasilan
eski, harabe bir sapelin i¢inde buldum. Catis1 ¢okmiistii ve iki yerde, yeralt:
mezarlarina agilan basamaklar vardi, ama toprak daha yeni kazilmis ve biiyiik
tahta kutulara doldurulmustu; bunlarin Slovaklarin getirdigi kutular oldugu
apacgik ortadaydi. Etrafta kimse yoktu, disar1 ¢ikan bir yol aradim, ama
bulamadim. Sonra herhangi bir sansim varsa kullanmamis olmamak ig¢in
zeminin her bir santimini inceledim. Bunu yapmak ruhumu korkuyla doldursa
da los 15181n can c¢ekistigi yeralti mezarlarina bile gittim. Bunlardan ikisinde
eski tabut pargalan ve toz yiginlarindan baska bir sey gormedim, ama
tigiinciisiinde bir sey buldum.

Orada, biiylik kutulardan birinin i¢inde -ki bunlardan toplam elli tane
vardi- yeni kazilmis bir toprak yiginimn tizerinde Kont yatiyordu! Ya oliiydi
ya da uyuyordu, ama hangisi bilemiyorum -¢iinkii gozleri agik ve tas gibiydi,
ama Olimiin donuklugu yoktu- ve yanaklarinda, biitiin solgunluklarina ragmen
canli sicaklign vardi ve dudaklan her zamanki gibi kirmiziydi. Ama herhangi



bir kipirti, nabiz, soluk, kalp atis1 yoktu. Uzerine egildim ve herhangi bir
yasam belirtisi bulmaya calistim, ama bulamadim. Orada uzun siiredir yatiyor
olamazdi, ¢iinkii toprak kokusu birka¢ saat i¢inde gegerdi. Kutunun yaninda
kapagi duruyordu, birka¢ yerinde delikler agilmusti.

Anahtarlarin Kont'un {izerinde olabilecegini diisiindiim, ama aramaya
kalkistigimda oli gozlerini ve 6lii olmalarina ragmen, benim ya da varligimin
farkinda olmamalarina ragmen, iclerinde Oyle nefret dolu bir bakis gordiim ki,
hemen oradan kactim ve Kont'un odasim pencereden terk ederek yine sato
duvarindan yukari tirmandim. Odama geri dondiiglimde kendimi soluk soluga
yataga attim ve diisiinmeye calistim...

29 Haziran - Buglin son mektubumun giinii ve Kont mektubun gercek
oldugunu kanitlamak ic¢in gerekli adimlar1 atti; ¢iinkii onun yine aym
pencereden ve yine benim kiyafetlerimle satoyu terk ettigini gordiim. Bir
kertenkele gibi duvardan asag indigi sirada bir silahim ya da onu yok
edebilecegim, oldiiriicii bir aletim olmasimt diledim. Ama korkarim, insan

eliyle yapilmus hicbir silah ona islemezdi. O esrarengiz kiz kardesleri?
gormekten korktugum icin doniisiinii  beklemeye cesaret edemedim.
Kiitiiphaneye geri dondiim ve uyuyana kadar okudum. Kont tarafindan
uyandirildim; bana bir adamun bakabilecegi en korkunc ifadeyle bakarak
sunlar1 soyledi:

"Yarin ayrilmamuz gerekiyor, dostum. Siz giizel Ingiltere'nize
doniiyorsunuz, ben ise sonuclandirdigimda belki bir daha hig
karsilasamayacagimiz isimi yapmaya gidiyorum. Eve yazdiginiz mektubunuz
yollandi; yarin ben burada olmayacagim, ama yolculugunuz i¢in gerekli her sey
hazir olacak. Sabahleyin, Macbetfi'teki li¢ cadiya gonderme yapiliyor.

Szgany'ler gelecek; burada bazi isleri var ve ayrica birkag Slovak da
gelecek. Onlar gittikten sonra arabam gelip sizi alacak ve Bukovina'dan
BistritzZ'e giden posta arabasina binebilmeniz i¢in sizi Borgo Gegidi'ne
gotiirecek. Ama sizi Drakula Satosu'nda tekrar gorebilmeyi umut ediyorum."
Soylediklerinden siiphe ediyordum ve samimiyetini sinamaya karar verdim.
Samimiyet! Bunu boyle bir canavarla baglantili olarak yazmak kelimeye
saygisizlik etmek gibi geliyor, bu ylizden dogruca:

"Neden bu gece gitmeyeyim?" diye sordum.



"Ciinkii, sevgili bayim, arabacim ve atlarimu bir is i¢in gonderdigimden
burada degiller."

"Ama ben seve seve yiiriirlim. Hemen uzaklagmak istiyorum." Giiliimsedi,
oyle yumusak, nazik ve seytani bir giilimsemeydi ki, bu nazikligin arkasinda
bir hile oldugunu hemen anladim. Dedi ki:

"Ya valizleriniz?"
"Onemli degil. Daha sonra birisini gonderip aldirtabilirim."

Kont ayaga kalkt1 ve gozlerimi ovusturmama sebep olan tatl1 bir incelikle -
o kadar gerc¢ek gibi goriiniiyordu ki- soyle dedi:

"Siz Ingilizlerin yiiregime yakin buldugum bir sdzii var; ¢iinkii bu soziin
ruhu bizim boyarlarimiza hitkkmedenle aymdir: 'Geleni hos karsila, gideni
cabuk ugurla. Benimle gelin, sevgili, geng dostum. Bu evde, isteginiz disinda
bir saat bile ge¢irmeyin ama gitmenize ve bunu bu kadar ani bir sekilde
arzulamaniza tiziildiim. Gelin!"

Asir bir ciddiyetle, elinde lambayla beni merdivenlerden asag gotiirdii ve
koridor boyunca yiiriidiik. Aniden durdu.

"Dinleyin!"

Yakinlardan bir¢ok kurdun ulumasi duyuldu. Ses sanki elini kaldirmasiyla

aniden yiikselmisti; tipki sefin bagetini? kaldirmasiyla, biiyiik bir orkestranin
miiziginin aniden yiikselmesi gibi. Bir an durduktan sonra yine abartili bir
sekilde kapiya dogru yiirimeye devam etti, biiyik sirgileri cekti, agr
zincirleri ¢engellerinden ¢ikardi ve kapiyr agmaya baglad.

Kapmmin kilitli olmadigim gormek beni cok sasirtti. Kuskuyla etrafa
bakindim, ama herhangi bir anahtar géremedim.

Kap1 acilmaya basladiginda disaridaki kurtlarin ulumasi daha da ytiksek ve
ofkeli gelmeye basladi; gicirdayan disleriyle kirmuzi ¢eneleri ve kor tirnakli
pengeleri, agik kapidan goriindii. O an i¢in Kont'a karsi ¢ikmanin faydasiz
oldugunu anladim. Bir emriyle harekete gecen boyle miittefikleri varken hi¢bir



sey yapamazdim. Ama kap1 yavas yavas ac¢ilmaya devam etti ve arada yalmzca

Kont'un bedeni duruyordu. Aniden sonumun o an, o sekilde gelebilecegini
fark ettim; kurtlara verilecektim, hem de bunu kendim davet etmistim. Bu
fikirde Kont'a yarasir biiyiikliikte seytami bir kotiiliik vardi. Son sansim
kullanarak bagirdim:

"Kapiyr kapatin; yarin sabaha kadar bekleyecegim!" Ve yasadigim aci
hayal kirikliginin gozyaslarim gizlemek i¢in ellerimle yiiziimii kapattim. Kont
gliclii kolunun tek bir hareketiyle kapiyr kapadi ve biiyiik siirgiiler yerlerine
geri ¢ekilirken ¢inlayip biitiin salonda yankilandi.

Sessizlik i¢inde kiitiiphaneye geri dondiik ve ben bir iki dakika sonra kendi
odama gittim. Kont Drakula'yi son goriistimde, gozlerinde kirmuzi zafer
piriltilar1 ve cehennemdeki Yahuda'min gurur duyacag bir giilimsemeyle,
eliyle bana opiiciik yolluyordu.

Odama girmis, uzanmak lizereyken kapimin disinda fisiltilar duydugumu
sandim. Yavags¢a kapiya gittim ve dinledim. Eger kulaklarim beni
yaniltmiyorsa, Kont'un sesini duyuyordum.

"Geri ¢ekilin, yerlerinize doniin! Sizin vaktiniz daha gelmedi. Bekleyin.
Sabirli olun. Yarin gece, yarin gece sizindir!" Hafif, tatli bir kahkaha dalgasi
yayildi; 6fke icinde, hizla kapiyr agtim ve disarida dudaklarim yalayan, tig
korkun¢ kadim gordiim. Beni gordiiklerinde hepsi birden korkung bir kahkaha
kopar1p kactilar.

Odama geri dondiigiimde kendimi dizlerimin lizerine yere attim. Demek
sonum bu kadar yakin 6yle mi? Yarin! Yarin! Tanrim, bana ve beni sevenlere
yardim et!

30 Haziran, sabah - Bunlar bu giinliige yazdigim son sozler olabilir.
Neredeyse safak sokene kadar uyudum ve uyandigimda dizlerimin lizerine yere
cOktlim, ¢iinkii 6liim geldiginde beni hazir bulmasi gerektigine karar vermistim.

Sonunda havadaki o ince degisikligi fark ederek sabahin geldigini anladim.

Sonra, horozun beklenen oOtiisii geldi ve kendimi giivende hissettim.



Sevingli bir yiirekle kapimi agtim ve koridordan asag kostum. Kapimn kilitli
olmadigim gbérmiistiim ve kacgis sans1 simdi oniimdeydi. Sabirsizlikla titreyen
ellerle zincirleri kancalarindan ¢ikardim ve devasa siirgiileri ¢ektim.

Ama kap1 kimildamadi. Uzerime umutsuzluk ¢oktii. Kapiyr cektim, ¢ektim;
o kadar biiylik olmasina ragmen kasasinda takirdayana kadar sarstim. Kilidin
siirgiisiiniin kapal1 oldugunu gorebiliyordum. Ben Kont'un yanindan ayrildiktan
sonra kilitlenmisti.

Sonra, her ne olursa olsun, o anahtar1 ele ge¢irmek gibi ¢ilginca bir arzuya
kapildim ve hemen o anda yine duvarda siiriinerek Kont'un odasina girmeye
karar verdim. Beni 6ldiirebilirdi ama 6liim simdi kotiiliiklerin arasindaki en
1yl se¢im gibi goriiniiyordu. Bir an bile duraksamadan kosarak odama gittim,
pencereye ¢iktim ve onceki gibi duvarda siirlinerek Kont'un odasina girdim.
Bostu, ama ben de bunu bekliyordum zaten. Anahtar1 hi¢bir yerde goremedim,
ama altin y1igim1 duruyordu. Kosedeki kapidan iceri girdim ve merdivenden
asagl inip karanlik koridordan eski sapele gectim. Aradigim canavari nerede
bulacagim simdi ¢ok 1yi biliyordum.

Biiylik kutu aym yerde, duvarin dibinde duruyordu, ama kapag iizerine
konmustu.

Kapak ¢ivilenmemisti, ama ¢iviler ¢akilmaya hazir bir durumda yerlerinde
duruyordu. Anahtar1 bulmak i¢in Kont'un {izerini aramam gerektigini
biliyordum, bu yiizden kapag kaldirdim ve duvara dayadim. Sonra biitiin
yiiregimi korkuyla dolduran bir sey gérdiim. Kont orada uzanmus yatiyordu,
ama sanki yar1 yariya yeniden genglesmis gibi gOriiniiyordu; ciinkii beyaz
saclar1 ve biyiklan koyu demir grisine doniismiis; yanaklar1 dolgunlagsmisti ve
beyaz cildinin alti, yakut kirmizis1 goriiniiyordu; agz1 her zamankinden daha
kirmiziydi, ¢iinkii dudaklarinda taze kan damlalar1 vardi; bunlar agzimin
koselerinden stiziiliip ¢enesine ve boynuna akiyorlardi. Derin, alev alev
gozleri bile, sigsmis etlerinin arasina gomiilmiis gibi goriiniiyordu, ¢linkii
gozkapaklar1 ve gozaltlarindaki torbalar kabarmusti. Sanki korkun¢ yaratik
biitiiniiyle kanla dolmus gibiydi, orada tika basa yemekten bitkin diigmiis
igreng bir siiliik gibi yatiyordu. Ona dokunmak i¢in 6ne e8ildigimde tirperdim
ve biitiin duyularim bu temasa kars1 isyan etti; ama Ustiinii aramak zorundaydim
yoksa mahvolacaktim. Yaklasan gece, benim kendi bedenimi o korkung tclii
i¢in benzer sekilde hazirlanmus bir ziyafete doniistiirebilirdi. Ellerimi biitiin



bedenin lizerinde gezdirdim, ama anahtara dair hi¢bir ize rastlayamadim.
Sonra durdum ve Kont'a baktim. Davul gibi sismis yiiziinde beni ¢ilgina
ceviren alayci bir giilimseme vardi. Londra'ya tasinmasina yardim etti§im
varlik buydu; belki gelecek yiizyillarda, milyonlarin arasinda kan arzusunu
tatmin edecek; savunmasiz insanlarin iizerinden semirecek, yeni ve stirekli
genisleyen bir yari-iblisler ¢emberi yaratacakti. Bu diisiince beni c¢ilgina
cevirdi. Diinyayr bdyle bir canavardan kurtarmak gibi korkung bir arzuya
kapildim. Elimde oldiirticii bir silah yoktu, ama is¢ilerin kutular1 doldurmak
i¢cin kullandig kiireklerden birini aldim ve kenarimi nefret verici yiize vurmak
tizere kaldirdim. Ama ben bunu yaptigimda bas dondii ve gozler, yilan gibi
dehset verici parlakliklariyla bana ¢evrildi. Bu goriintii beni felg etmis gibiydi,
kiirek elimde donerek yiiziiniin ortasim 1skaladi, yalmzca alnimn iistiinde derin
bir yara acti. Kiirek elimden kutunun iistiine diistii ve tekrar elime aldigimda
kiiregin ucu kapagin kenarina takilarak yine diistii ve korkung seyi gézlerimden
sakladi. Gordiigiim son sey kanli, sismis bir yiiz ve kendi basina cehennemin
en dibini tutabilecek kotiiliik dolu, sabit bir siritisti.

Bundan sonra ne yapmam gerektigini diisiindim durdum, ama beynim
atesler i¢cinde kalmus gibiydi ve i¢imde durmadan biiyiiyen umutsuzluk verici
bir hisle bekledim. Beklerken uzaktan neseli seslerle sdylenen Cingene
sarkilarimin geldigini duydum. Sarkilarimn arasindan, agir tekerleklerin
doniisii ve kirbac¢ saklamalar1 duyuluyordu; Kont'un bahsettigi Szgany'ler ve
Slovaklar geliyordu. Cevreme ve igren¢ bedenin bulundugu kutuya son bir kez
bakarak oradan ka¢tim ve kapi agilir agilmaz disar1 firlamaya karar vererek
Kont'un odasina gittim. Seslere kulak verdim ve asagida, biiyiik kilidin i¢inde
donen bir anahtarin gicirtisint ve biiyiik kapinin agilma sesini duydum. Baska
bir giris yolu olmaliydi ya da birisinde kilitli kapilardan birinin anahtar1 vard.
Sonra, koridordan patir patir ilerleyen ve ardindan azalan ayak sesleri geldi;
bunlar ¢in ¢in yankilamyorlardi. Yine yeralti mezarlarina kosmaya karar
verdim; orada yeni girisi bulabilirdim; ama tam o sirada sert bir esinti oldu ve
donen merdivenlere agilan kapi, iist esikteki tozlan kaldirarak sertce kapandi.
Kapiy1 agmaya kostugumda umutsuzca sikisnmus oldugunu gérdiim. Yine tutsak
kalmistim ve kader aglarini gittikce daha siki 6rmeye baslamisti.

Ben bunlar1 yazarken asagidaki koridordan bir siirii ayak sesi ve yere
konan agir seylerin giimbiirtiisii geliyor; kuskusuz iglerinde toprak tasinan
kutular... Ceki¢ sesleri geliyor, kutularin kapaklan ¢ivileniyor. Simdi koridor



boyunca yankilanan agir ayak seslerini duyabiliyorum, arkalarindan da bir siirii
baska ayak sesi geliyor.

Kap1 kapandi ve zincirler singirdadi; kilitte anahtarin dondiigiini;
anahTanr1 kilitten ¢ikarildigini duyabiliyorum; sonra baska bir kap1 agiliyor ve
kapamyor; kilidin ve siirgiiniin gicirtisint duyuyorum.

Iste! Avluda ve tasl yolda agir tekerleklerin déniisii, kirbag saklamalan ve
uzaklasan Szgany'lerin korosu.

Su korkung kadinlarla satoda yalmzim. Off! Mina da bir kadin ve tek bir
ortak noktalan yok. Onlar cehennem zebanileri!

Onlarla yalniz kalmayacagim; satonun duvarindan, su ana kadar
denedigimden daha asagl inmeye c¢alisacagim. Daha sonra ihtiyacim olabilir
diye yamima biraz altin da alacagim. Bu dehset verici yerden kagmanin bir
yolunu bulabilirim.

Sonra dogruca eve! En yakindaki, en hizli trene! Bu lanetli yerden uzaga,
seytan ve c¢ocuklarmin hald insan kiliginda dolasabildigi bu lanetli
topraklardan uzaga!

En azindan, Tanr1 bu canavarlardan daha merhametlidir; ucurum dik ve
yiiksek.

Dibinde bir insan uyuyabilir -bir insan olarak. Herkese elveda! Elveda
Mina!

1 Cogunlukla Tsigane (Cigan) diye amlan Cingeneler.

2 Lehce, Almanca Hauptmann'dan gelen kelime kaptan ya da komutan
anlamina gelir.

3 Orj. "Welcome the coming, speed the parting guest" Homeros'un

Odyssey'inden alman bu s6ziin Ingilizce ¢evirisi Alexander Pope'a aittir.

% Ince, kisa degnek.



BESINCi BOLUM

Mektup, Bayan Mina Murray'den Bayan Lucy Westenra'ya

9 Mayis
Sevgili Lucy,

Yazmakta bu kadar geciktigim i¢cin beni bagisla, ama isim basimdan
askindi. Ogretmen yardimcisi olarak hayat bazen zor olabiliyor. Seninle
birlikte, serbestce konusabilecegimiz ve hayal kurabilecegimiz bir deniz
kenarinda olmak ic¢in can atiyorum. Son giinlerde ¢ok ¢alistyordum, ciinkii
Jonathan'in calismalarina ayak uydurmak istiyorum ve siirekli steno
alistirmalart yapiyorum. Evlendigimizde Jonathan'a yardimci olabilirim ve
yeteri kadar iyi steno yazabilirsem, onun sdylediklerini bu sekilde not alabilir

ve bunlar1 onun i¢in daktiloya! gecebilirim. Bu nedenle daktiloya da ¢ok siki
calistyorum. Mektuplarimizi  bazen steno ile yaziyoruz ve o yurtdisi
seyahatlerinde stenoyla giinliik tutuyor. Seninle birlikte oldugumuz zaman ben
de bu sekilde bir giinliik tutacagim. Bir haftanin iki giine s1gdinldig1 ve pazarin
da bir koseye sikistinldigi o gilinliiklerden degil, ne zaman istersem
yazabilecegim bir giinliikten bahsediyorum. Bunun i¢inde bagka insanlarin
ilgisini ¢ekecek pek fazla bir sey olacagim sanmiyorum, ama zaten onlar
diisiiniilerek tutulmayacak. I¢inde paylasmaya deger bir sey goriirsem, bunlari
bir giin Jonathan'a da gosterebilirim, ama aslinda bir alistirma defteri olacak.
Kadin gazetecilerin yaptid1 seyi yapmaya ¢alisacagim: roportajlar, tasvirler ve
konugmalar1 hatirlatmaya yarayacak seyler. Biraz alistirma ile insanin biitiin
bir giin boyunca olanlan ya da sdylenenleri hatirlayabilecegim duydum. Neyse,
gorecegiz. Bulustugdumuzda sana biitlin kiigiik planlarimn  anlatacagim.
Transilvanya'dan, Jonathan'dan yalmzca alelacele karalanmus birkac satirlik
bir mektup aldim. Iyiymis ve bir hafta icinde geri dénilyormus.

Anlatacaklarint dinlemek i¢in sabirsizlamyorum. Yabanci iilkeleri gérmek
cok hos olmali. Acaba biz -Jonathan ve ben, yani- oralar1 birlikte gérebilecek



miyiz?
Saat 10 zili ¢aliyor. Hosga kal. Seni seven, Mina

Yazdigin zaman bana her seyi anlat. Bana uzun zamandir bir sey
anlatmiyorsun.

Baz1 soylentiler duydum, 6zellikle de uzun boylu, yakisikli, kivircik sacli
bir adam hakkinda???

Mektup, Lucy Westenra'dan Mina Murray'e
17 Chatham Caddesi, Carsamba
Sevgili Mina,

Kotii bir mektup arkadasi oldugumu belirterek bana ¢ok haksizlik ettigim
soylemek zorundayim. Ayrildigimuzdan beri sana iki kez yazdim, oysa senin
son mektubun ikinci mektubundu. Ayrica sana anlatacak hi¢bir seyim yok.
Gergekten ilgini ¢cekecek hicbir sey yok. Kasaba bugiinlerde ¢ok giizel ve sik
sik resim galerilerine gidiyor, yiiriiylislere ve parkta gezintiye ¢ikiyoruz. Uzun
boylu, kivircik sacli adama gelince, sanirim son konserde benimle birlikte
olandan bahsediyorsun. Anlasilan birisi masal anlatmus sana. O, Bay
Holmwood 1di. Kendisi sik sik bizi ziyarete geliyor; annemle ¢ok iyi
anlasiyorlar; konusacak ¢ok fazla ortak seyleri var. Bir siire once, Jonathan'la
nisanlanmamus olsaydin, tam sana uygun olacak bir adamla tamistik derdim.

Kendisi miikkemmel bir parti;? yakisikli, hali vakti yerinde ve iyi bir aileden.
Bir doktor ve gercekten ¢cok zeki. Bir diisiin! Yalnizca yirmi dokuz yasinda ve
biitiin her seyiyle kendisinin ilgilendigi biiyiik bir akil hastanesi var. Bizi Bay
Holmwood tanistirdi ve kendisi bizi gormek i¢in buraya geldi, artik sik sik
geliyor. Sanmirim, o gordiigim en kararli ve aym zamanda en sakin erkek.
Kesinlikle sogukkanli birine benziyor. Hastalan tizerinde harikulade bir giici
olmali, diye diisiiniiyorum. Sanki diisiincelerini okumaya calisiyormus gibi
dogrudan insanin yiiziine bakmak gibi ilging bir aliskanlig var. Bunu bana da
sik sik uyguluyor, ama ben cetin cevize c¢attigim diisiinerek kendi kendimle
gurur duyuyorum. Aynadan biliyorum bunu. Sen hi¢ kendi yiiziinii okumay1
denedin mi?



Ben deniyorum ve sana hi¢ de fena bir c¢alisma olmadigim, hig
denemediysen, tahmin edebileceginden bile daha zor bir sey oldugunu
sOyleyebilirim. Bana 1lging bir psikolojik ¢alisma konusu olabilecegimi
sOyliiyor ve ben de tevazuyla ona katiliyorum. Bildigin gibi, en yeni modalar1
anlatabilecek kadar giyime 1lgi duymuyorum. Giysiler bas belasindan baska bir
sey degil. Iste yine argo, ama takma kafana; Arthur bunu her giin sdyliiyor. Iste,
her seyi acikladim. Mina, ¢ocuklugumuzdan beri birbirimize biitiin sirlarimz
anlattik; beraber uyuduk, beraber yedik ictik ve beraber giiliip beraber agladik
ve simdi zaten sOylemis olsam da daha fazlasim anlatmak istiyorum. Ah, Mina
tahmin edemiyor musun? Onu seviyorum. Bunlar1 yazarken yiliziim kizariyor;
¢linkii onun da beni sevdigini diisiinmeme ragmen, heniiz bunu dile getirmedi.
Ama, ah, Mina, onu seviyorum; onu seviyorum; onu seviyorum! Iste, bu bana
iyi geliyor. Keske yammda olsaydin, canim; her zaman yaptigimiz gibi ev
kiyafetleriyle atesin basinda oturuyor olsaydik ve hissettiklerimi sana
anlatmaya caligsaydim. Bunu sana bile olsa nasil yazabildigimi merak
ediyorum. Durmaktan korkuyorum, yoksa mektubu yirtip atabilirim ve durmak
istemiyorum ¢iinkili sana her seyi anlatmayi oyle istiyorum ki... Bana hemen
yazmam ve bu konuda diisiindiigiin her seyi anlatmam umuyorum. Mina, artik
bitirmek zorundayim. Iyi geceler. Dualarim benden eksik etme ve mutlu olmam
i¢in dua et.

Lucy

Not: Bunun bir sir oldugunu sana sdylememe gerek yok. Tekrar 1yi geceler.

Mektup, Lucy Westenra'dan Buna Murray'e
24 Mayis
Sevgili Mina,

Tatli mektubun icin tesekkiirler, tesekkiirler ve yine tesekkiirler! Sana
anlatabilmek ve duygudasligim gérmek ¢ok giizel oldu.

Hayatim, yagmaz yagmaz da sel gibi inermis. Eski atasozleri ne kadar da
dogru.



Iste eyliilde yirmi yasimda olacagim ve bugiine kadar bir tek evlenme
teklifi, gercek bir teklif almanmustim, tek bir tane bile ve bugiin {i¢ tane birden
aldim. Bir diisiin! Bir giinde ii¢ teklif! Korkung degil mi! Zavalli adamlardan
ikisi i¢in tiziiliiyorum, gercekten ve igtenlikle iiziiliiyorum. Ah, Mina o kadar
mutluyum ki, ne yapacagimu bilemiyorum. Uc teklifl Ama, liitfen, kizlara
sOyleme, yoksa tiirlii tiirlii abartil1 fikirlere kapilabilirler ve eve dondiikleri ilk
gliin en azindan alt1 teklif almazlarsa, kendilerini incinmis ve kii¢iik diismiis
hissedebilirler. Baz1 kizlar o kadar kibirli oluyorlar ki! Sen ve ben, sevgili
Mina, nisanlannus ve kisa bir siire sonra ev bark sahibi olup yasl, evli
kadinlar gibi yasayacak olanlar, kibiri kiigiimseyebiliriz. Simdi sana bu ¢
kisiden bahsetmeliyim ama bunu herkesten, -elbette, Jonathan disinda- bir sir
olarak saklamak zorundasin, camm. Ona anlatacaksindir, ¢linkii ben senin
yerinde olsaydim, Arthur'a kesinlikle anlatirdim. Bir kadin kocasina her seyi
anlatmal1 -sen de dyle dlistinmiiyor musun, hayatim?- ve ben de adil olmaliyim.
Erkekler kadinlarin, 6zellikle de karilarimin kendileri kadar adil olmasim
isterler ve kadinlar, korkarim, kadinlar her zaman gerektigi kadar adil
degillerdir. Peki, hayatim, bir numara 6gle yemeginden hemen 6nce geldi. Sana
ondan bahsetmistim; Dr. John Seward, giiclii bir ¢enesi ve giizel bir alm olan
timarhaneci adam. Goriiniiste ¢ok sogukkanliydi, ama aym zamanda gergindi
de. Anlasilan biitiin o kiigiik seyler hakkinda alistirma yapip duruyormus ve
onlart hatirladi; ama neredeyse ipek sapkasinin {lizerine oturacakti. Erkekler
bunu sakin olduklarinda genellikle yapmazlar ve sonra rahat goriinmeye
calisarak bir nesterle dyle bir oynamaya basladi ki, ¢1glik atmak geldi i¢imden.
Benimle ¢ok a¢ik konustu, Mina. Beni ¢ok az tammasina ragmen, onun i¢in ne
kadar degerli oldugumu ve ona yardim etmek ve onu neselendirmek tizere
yamnda bulunursam, hayatin ne kadar da giizel olacagim sdyledi. Bana onu
sevmiyorsam, ne kadar mutsuz olacagim soylemek tlizereydi ki, agladigimu
goriince kaba bir insan oldugunu ve o anki liziintlimii daha da artirmayacagim
sOyledi. Sonra birdenbire sustu ve onu zamanla sevip sevemeyecegimi sordu
ve ben basim iki yana salladigim zaman elleri titredi, sonra biraz tereddiit
ederek baska biriyle ilgilenip ilgilenmedigimi sordu. Bunu, benden sirrimm
almak istediginden degil, yalmzca bilmek istedigi i¢in sordugunu; cilinkii bir
kadinin kalbi bossa, erkegin hala umut besleyebilecegini ¢cok nazik bir sekilde
dile getirdi. Sonra Mina, ona birisi oldugunu soyledim. Ayaga kalkti ve
ellerimi tutarken ¢ok gii¢lii ve ciddi goriiniiyordu. Mutlu olmam umdugunu ve
eger bir dosta ihtiyactm olursa, onu en iyi dostlarimdan biri olarak
gorebilecegimi soyledi. Ah, Mina, canim, aglamaktan kendimi alamiyorum;



mektuptaki lekeler i¢in kusuruma bakma. Evlenme teklifi almak ¢ok giizel, ama
seni i¢tenlikle sevdigini bildigin zavalli bir adanun kalbi kirilmus bir sekilde
gittigini gérmek zorunda olmak ve o anda ne soOylerse sOylesin, onun
hayatindan ¢iktigim1 gérmek pek o kadar mutluluk verici bir sey degil. Tatlim,
simdi ara vermek zorundayim, o kadar mutlu olmama ragmen kendimi ¢ok
lizglin hissediyorum.

Aksam

Arthur biraz once gitti ve ben kendimi, mektubu biraktiZim zamankinden
daha 1y1 hissediyorum, dolayisiyla sana bugiinii anlatmaya devam edebilirim.
Eh, hayatim, iki numara 6gle yemeginden sonra geldi. Cok hos bir delikanli -
Teksas'tan gelen bir Amerikali- 6yle gen¢ ve canli goriiniiyor ki, o kadar ¢ok
yere gitmis ve o kadar ¢ok macera yasanmuis olmasi neredeyse olanaksiz. Siyah
bir adam tarafindan bile olsa, kulagina onca tehlikeli sozler akitilan zavalli
Desdemona'y1? anlayabiliyorum. Samrim, biz kadinlar 6yle korkak yaratiklariz
ki, bir adamun bizi korkularimizdan kurtaracagim sanarak onunla evleniyoruz.
Bir erkek olsaydim ve bir kizin beni sevmesini isteseydim, ne yapmam
gerektigini biliyorum. Hayir, bilmiyorum aslinda, ¢linkii iste Bay Morris bana
bir siirii hikdye anlatti ve Arthur simdiye kadar hi¢ anlatmadi ve yine de -
Camm, biraz 6nden gidiyorum. Bay Quincey P. Morris beni yalniz yakaladi.
Oyle goriiniiyor ki, bir erkek bir kizi her zaman yalmz yakalar. Hayur,
yakalamaz, ¢linkii Arthur iki kez firsat yaratmaya calisti ve ben de ona elimden
geldigince yardim ediyordum; artik bunu sdylemeye utanmiyorum. Oncelikle
sana Bay Morris'in her zaman argo konusmadigim sdylemek zorundayim -yani,
yabancilarla ya da onlarin oniinde hi¢gbir zaman konusmuyor, clinkii ger¢ekten
iyi e8itimli bir1 ve tavirlar1 da ¢ok nazik- Amerikan argosu konustugunda
benim eglendigimi fark etmis ve eger orada sok olacak kimse yoksa bana ¢ok
komik seyler soOyliyor. Korkarim, hayatim, bunlarin hepsini kendisi
uyduruyordu, c¢ilinkii her soyledigi, ne sOylemesi gerekiyorsa, mitkemmel bir
sekilde uygun diisiiyordu. Ama argo da bdyle bir sey zaten. Ben kendim hig
argo konusacak miyim, bilmiyorum; Arthur'un bundan hoslanip hoslanmadigim
da bilmiyorum, ¢iinkii su ana kadar onun argo konustugunu hi¢ duymadim. Iste,
Bay Morris yamma oturdu, elinden geldigince mutlu ve neseli goriinmeye
calisiyordu, ama ben aslinda ¢ok gergin oldugunu gorebiliyordum. Elimi eline
ald1 ve ¢ok tatl1 bir sekilde sunlar1 soyledi:



"Bayan Lucy, kiigiik ayakkabilarimzin bageiklarim baglayacak kadar 1yi bir
adam olmadigimu biliyorum, ama sanirim istediginiz gibi bir adam beklemeye
kalkarsanmz, pes ettiginizde, Kont'un satosundaki geline katilmak zorunda
kalirsiniz. Eteklerinizi toplayip benimle gelmez misiniz, ¢ifte kosumlar: takar,
o uzun yola birlikte ¢ikar1z?"

O kadar neseli, o kadar iy1 niyetli goriiniiyordu ki onu reddetmek zavalli
Dr.

Seward'i reddetmek kadar zor olmayacaga benziyordu, bu yiizden elimden
geldigince neseli bir sekilde etek toplamaktan anlamadigimi ve heniiz kosuma
gelecek kadar evcillesmedigimi soyledim. Sonra ciddiyetsiz bir tavirla
konustugunu ve kendisi i¢in bu kadar ciddi, bu kadar 6nemli bir konuda bdyle
davranarak hata ettiyse, onu badislayacagimu umdugunu sdyledi. Bunu
sOylerken o kadar ciddi goriiniiyordu ki, ben de biraz ciddilesmekten kendimi
alamadim. Biliyorum, Mina, benim korkung¢ bir c¢apkin oldugumu
diistineceksin, ama bir giinde ikinci teklif olmasindan dolayr kendimle biraz
oviinmekten geri durammyordum. Ve sonra, hayatim, ben daha tek kelime
edemeden kalbini ve ruhunu ayaklarimin dibine serdigini sdyleyerek kusursuz
bir agk sozciikleri seli dokmeye bagladi. O kadar i¢ten goriiniiyordu ki, bir
daha asla zaman zaman neseli olan bir erkegin, her zaman sakaci olmasi
gerektigini, hi¢cbir zaman i¢ten olamayacagini diisiinmeyecegim. Sanirim
yiiziimde kendisini dizginlemesine sebep olan bir seyler gordii, ¢linkii aniden
durdu ve mertge bir tutkuyla, kalbim bos olsaydi, onu sevip sevemeyecegimi
sordu:

"Lucy, sen diiriist bir kizsin, biliyorum. Senin ruhunun en derin yerlerine
kadar biitiiniiyle temiz bir yiirege sahip olduguna inanmasaydim, simdi burada
seninle konusuyor olmazdim. Iyi birer dostmusuz gibi, sdyle bana: Ilgilendigin
baska biri var mi? Eger varsa, seni bir daha zerre kadar rahatsiz etmeyecegim,
ama eger sen izin verirsen, ¢ok sadik bir dostun olacagim."

Sevgili Mina, kadinlar onlara neredeyse hi¢ layik degillerken erkekler
neden bu kadar soylu oluyor? Iste ben, bu acik yiirekli, gercek beyefendiyle
neredeyse dalga geciyordum. G6zyaslarina boguldum -korkarim, canim, bunun
bir siirii agidan sulu bir mektup oldugunu diistineceksin- ve gercekten kendimi
cok kotli hissediyorum. Neden bir kiz li¢ erkekle ya da o an kag kisi istiyorsa o
kadar kisiyle evlenemiyor ve bunca dertten kurtulamiyor? Ama bu kutsal



seylere saygisizlik ve boyle konusmamam gerekiyor. O sirada agliyor olsam da
Bay Morris'in cesur gozlerinin i¢ine bakip aciksozliiliikle sunlari sdyledigime
memnunum:

"Evet, sevdigim biri var, ama o bana heniiz beni sevdigini bile soylemedi."

Onunla bu kadar acik konusmakla 1yi etmisim ¢iinkii yiizii aydinlandi ve iki
elint birden uzatip ellerimi tuttu -samrim ben ellerimi onunkilerin iizerine
koydum ve ¢ok yiirekten sunlar1 sdyledi:

"[ste benim cesur kizim. Diinyadaki baska herhangi bir kiz1 kazanmak icin
zamaninda orada olmaktansa, seni kazanma sansi i¢in ge¢ kalmak daha 1yi.
Aglama, hayatim. Gozyaslarin benim ig¢inse, ben ¢etin cevizimdir ve bunu
yikilmadan kabul edebilirim. Ve eger diger adam yasayacag mutlulugu heniiz
bilmiyorsa, acele etse iyi olur, yoksa benimle ugrasmak zorunda kalacak.
Kiiciik kiz, diiriistliigiin ve cesaretinle bir dost edindin, bu bir sevgiliden daha
az bulunur ve her halu kdrda daha az bencilcedir. Camim, bu diinyayla obiir
taraf arasinda oldukg¢a yalmz bir yiirliylis yapacagim. Bana bir Opiiclik vermez
misin? Bu, ara sira karanligi basimdan uzaklastiracak bir sey olacaktir.
Istersen, yapabilirsin, biliyorsun, ¢iinkii diger iyi adam -iyi bir adam olmali
hayatim ve nazik bir adam, aksi halde onu sevmezdin- heniiz seninle
konusmamus." Bu beni ikna etti, Mina, ¢iinkii bir rakibe gore cesur ve tatli ve
de soylu bir hareketti -Oyle degil mi?- ayrica ¢ok lizgiindii; bu ylizden egildim
ve onu Optiim. iki elimi de ellerine alarak ayaga kalkti ve yiiziime bakarak -
korkarim, fena halde kizarmistim- soyle dedi:

"Kiictik kiz, elini tutuyorum ve sen beni 6ptiin; eger bu seyler bizi arkadas
yapmiyorsa, baska hi¢bir sey yapamaz. Bana karsi takindigin tatli diiriistliigiin
i¢cin tesekkiir ederim, hosca kal." Elimi sikti ve sapkasim alarak, bir kez bile
arkasina bakmadan, bir damla bile gozyas1 dokmeden, bir kez bile titremeden
ya da duraksamadan dogruca odadan ¢iktiginda ben bir bebek gibi agliyordum.

Ah, bastig1 topraga bile tapacak bir siirii kiz varken boyle bir adam neden
mutsuz olmak zorundadir ki? Kalbim bos olsaydi, ben ona tapimirdim,
biliyorum -ancak kalbimin bos olmasim istemiyorum. Hayatim, bu beni
oldukca altiist etti ve sana bunu anlattiktan sonra ayni zamanda mutluluktan
bahsedemeyecekmisim gibi geliyor ve biitiiniiyle mutlu olmadan sana ii¢
numaradan bahsetmek istemiyorum. Seni her zaman seven,



Lucy

Not: Ah, {i¢ numaraya gelince -sana li¢ numarayr anlatmama gerek yok,
Oyle degil mi? Ayrica, o kadar karisik bir durum oldu ki, odaya girisiyle, bana
sartlip Opmeye baslamasi bir oldu sanki. Cok, ¢cok mutluyum ve bunu hak
edecek ne yaptim, bilmiyorum. Ancak gelecekte, bana boyle bir sevgili, boyle
bir koca ve boyle bir dost verdigi i¢in Tanri'ya, biitiin 1yiliginden dolay:
stikrettigimi gostermek lizere elimden geleni yapmaliyim.

Hosca kal.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Fonografla tutulmustur)?

25 Nisan - Bugiin istahsizim. Yemek yiyemiyorum, uyuyamiyorum, bu
yiizden, bunlarin yerine giinliik tutuyorum. Diinkii reddedilmeden sonra, i¢imde
Oyle bir bosluk var ki, hayatta hi¢bir sey yeterli derecede 6nemli gelmiyor...

Boyle bir seye care olabilecek en iyi seyin ¢alismak oldugunu bildigim
i¢in hastalarin arasina indim. Bana ¢ok ilging bir calisma konusu olusturan
i¢lerinden birini se¢tim. O kadar degisik diisiinceleri var ve siradan delilerden
o kadar farkli ki, onu elimden geldigince 1yi anlamaya karar verdim. Bugiin
gizeminin 6ziine her zaman oldugundan daha fazla yaklasmisim gibi geliyor.

Ona her zamankinden daha ayrintili sorular sordum, sanrilarimn
gerceklerine hakim olmayr hedefliyordum. Simdi fark ediyorum da bunu
yaparken tavirlarimda zalimce bir seyler vardi. Sanki onu deliliginin esiginde
tutmak istiyordum - hastalar konusunda, cehennemin agziymis gibi yapmaktan
kagindigim bir seydir bu.

(Not: Hangi sartlar altinda cehennem g¢ukurundan kaginmazdim?) Omnia
Romse vernalia sunt® Cehennemin de bir bedeli var! verb. Sap." eger bu
i¢giidiiniin arkasinda dikkate deger herhangi bir sey varsa, daha sonra bunu tam
anlamiyla arastirmakta fayda var, dolayisiyla buna hemen baslasam iyi olur, bu
yiizden... R. M. Renfield, setat. 59"® Neseli mizag; biiyiik bir fiziksel giic;
tirkiitiici derecede ¢abuk heyecanlaniyor; ¢ozemedigim bir sabit fikirle son



bulan karamsarlik donemleri. Neseli yapist ile kaygi verici seyin zihinsel
olarakbirbirini tamamladigini samyorum; muhtemelen tehlikeli bir adam,
bencil degilse tehlikeli olmas1 miimkiin. Bencil adamlar diismanlarina kars1 bir
zirh kusanmus kadar dikkatlidirler. Bu noktada soyle diistiniiyorum; sabit nokta
benlik oldugunda, merkez kuvvet ile merkezka¢ kuvveti dengelidir; gorev,
amag¢ vs. sabit bir nokta oldugunda ikinci kuvvet istiindiir ve yalmzca bir
tesadiif ya da tesadiifler dizisi bunu dengeleyebilir.

Mektup, Quincey P. Morris'ten Sayin Arthur Holmwood'a
25 Mayis
Sevgili Art,

Bozkirlardaki kamp atesinin basinda hikdyeler anlattik ve Marquesa'lara’

citkmayl denedikten sonra birbirimizin yaralarim sardik ve Titicaca®

kiyilarinda birbirimizin sagligina ictik. Anlatilacak baska hikayeler, sarilacak
baska yaralar ve serefine kadeh kaldirilacak bir baskasimn saglig var. Bunun
yarin gece benim kamp atesimin orada olmasina 1zin vermez misin? Sana bunu
sormakta hi¢ tereddiit etmiyorum, ¢iinkii malum hamnmin malum bir aksam
yemegine sozii oldugunu ve senin de bos oldugunu biliyorum. Yalnizca bir kisi
daha olacak, Kore'deki? eski dostumuz, Jack Seward. O da geliyor ve ikimiz
de sarap kadehinin iizerinde gozyaslanmizin birbirine karismasim ve tim
yiregimizle, Tanri'mn yarattift en soylu ve kazamilmaya en layik olan yiiregi
kazanan, diinyadaki en mutlu adamin sagligina igmek istiyoruz. Sana yiirekten
hos geldin diyecegimize, seni sevgiyle selamlayacagimiza ve sag elin kadar
sadik olacagimza sdz veriyoruz. Ikimiz de malum gbzler i¢in fazla icersen seni
eve birakmaya yemin ediyoruz. Gel!

Seni her zaman seven,
Quincey P. Morris
Arthur Holmwood'dan Quincey P. Morris'e Telgraf

Bana her zaman giivenebilirsin. Ikinizin de kulaklarini ¢inlatacak haberler
getiriyorum.



1 Daktilo 1867'de Amerika'da icat edilmistir.
2 Evlenilebilecek biri, 6zellikle de gelir durumu vs. gdz dniine alindiginda.
3 Shakespeare'in trajedisi Othello'daki kadin kahraman.

4 Thomas Edison tarafiadan 1877'de icat edilen, 6zel bir madde iizerine
tespit edilmis sesleri tekrarlayan cihaz, ses yazan, gramofon.

2 Latince. Biitiin Romalilar riigvetcidir.

© Latince. Verbum sapienti sat est'in kisaltmasi, "bilge bir adama bir sdz
yeter," anlamina gelir. setat. "yas"1n Latincesi.

T Giiney Pasifik'teki Tahiti'nin kuzeydogusundaki volkanik adalar.

8 And Daglan'ndaki biiyiik gol.
2 Birlesik Devletler ve Avrupa on dokuzuncu yiizyilin baslarinda,
Japonya'mn Kore'de filiz vermeye baslayan ticari denetimini engellemeye
calismuslar ve basarisiz olmuslardi.



ALTINCI BOLUM

MINA MURRAYIN GUNLUGU

24 Temmuz. Whitby! - Istasyonda beni Lucy karsiladi; her zamankinden
daha tatli ve sevimli goriiniiyordu. Arabayla Crescent'teki eve gittik; bu evde
fazla odalar1 var. Burasi gilizel bir yer. Kii¢iik Esk 1rmagi, limana yaklastikca
genisleyen derin bir vadide akiyor. Uzerinde yiiksek payandalar1 olan, biiyiik
bir kopriiden bakinca manzara, her nasilsa, oldugundan da uzak goriiniiyor.
Vadi harika bir yesillikte ve dyle dik ki, iki taraftan da yukar1 ¢iktiimizda,
asagly1 gorecek kadar kenara gitmediginiz silirece yalmzca tam karsiyi
goriiyorsunuz. Eski kasabadaki evlerin -bizden uzaktaki yakada- kirmizi ¢atilan
Nuremberg'te gordigimiz resimlerdeki gibi gelisigizel bir bigimde
birbirlerinin iizerine y18ilnus gibi goriiniiyorlar. Kasabanmin hemen {istiinde
Danimarkalilarin yagmaladig: Whitby Manastin? var, buras1 kizin duvann igine
yerlestirildigi "Marmion"? parcasimn gectigi yer. Burasi fevkalade genislikte,
glizel ve romantik parcalarla dolu, cok soylu bir harabe; pencerelerden birinde
beyaz bir hamimefendinin goriildiigiine dair bir soylence var. Burayla kasaba
arasinda bagka bir kilise daha var -kasaba kilisesi- mezar taslariyla dolu
bliylik bir mezarlig1 olan bir tasra kilisesi.

Bana gore buras1 Whitby'deki en giizel yer; clinkii tam kasabamn iistiinde
ve biitiin limam, Kettleness Burnu'nun denize sokuldugu biitiin koyu goriiyor.
Limana o kadar dik iniyor ki, kiyinin o kismu yikilmis ve mezarlardan birkaci
da harap olmus. Bir yerde mezar taslarimin pargalan, asag dogru inen kumlu
patika yolun iizerine sagilmuis. Kilise avlusunda yanlarinda oturacak siralar
bulunan yiiriiylis yerleri var; insanlar gidip biitiin giin orada oturuyor, giizel
manzarayl seyredip meltemin tadim ¢ikariyorlar. Ben de buraya sik sik gelip
oturacagim ve calisacagim. Aslinda simdi, defterimi dizlerimin iizerine
koymus yaziyor ve yammda oturan ti¢ yasli adanmun konugmalarim dinliyorum.
Biitiin giin burada oturmak ve konusmaktan bagka hi¢bir sey yapmuyor gibiler.



Asagida liman uzamyor, en ucunda, uzun granit bir duvar denize dogru
sokuluyor ve en sonundaki kavisin ortasinda bir deniz feneri var. Dis tarafinda
bliyiik bir deniz duvar1 uzamyor. Deniz duvari, kiyiya yakin tarafindan ters
yone kivrilan bir dirsek yapiyor ve bunun sonunda da bir deniz feneri
bulunuyor. Iki iskele arasinda limanin icine dogru daralan, sonradan ansizin
genisleyen dar bir agiklik goze carpiyor. Gelgitle deniz yiikselince giizel
oluyor, ama gelgit ¢ekildiginde deniz siglasiyor ve pek bir seye benzemiyor;
yalnmz, iizerlerine sac¢ilmus birkac kayayla, iki kumlu kiy1 arasinda akan Esk
irmag kaliyor. Limanin disinda, bu tarafta, asag yukari yarim mil boyunca
bliytik, s1g bir mercan resifi yilikseliyor, sivri ucu gliney fenerinin hemen
arkasindan bagliyor. En ucunda, kotii havalarda sallanan ve riizgarla etrafa
hiiziinlii sesler gonderen ¢ingirakli bir samandira var. Burada, bir sdylenceye
gore, bir gemi kayboldugu zaman ag¢ik denizde ¢anlar duyulurmus. Bu konuyu
yasli adama sormaliyim; bu tarafa geliyor...

Kendisi komik, yasli bir adam. Korkung derecede yasli olmal1 ¢linkii yiizii
bir aga¢ kabugu gibi bogum bogum ve kirisnus. Bana neredeyse yiliz yasinda
oldugunu ve Waterloo Savasi? sirasinda Gronland balikgilik filosunda denizci
oldugunu anlatti. Korkarim, kendisi ¢ok kuskucu bir insan, ¢iinkii ona denizdeki
cingiraklar ve manastirdaki Beyaz Hamm't sordugumda bana aksi aksi sunlari
sOyledi:

"Ben boyle seylere kafa yormam,? kii¢iik hanim. Biitiin bunlar eski piiskii
inanclar. Dikkat edin, hi¢ olmadi demiyorum, benim zamammda olmadi,
diyorum. Biitlin bunlar ziyaretciler ve gezginler falan icin 1yi hos da sizin gibi
hos, cici bir hammefendiye hi¢ yakismuyor. York ve Leeds'ten® gelen, her
zaman tiitsiilenmis ringa balig yiyip, ¢ay i¢en ve ucuz oltu tas1 almak isteyen o
ayake1 turistler inamir bunlara. Ben sahsen, onlara biitiin bu yalanlan sdyleme
zahmetine kimin katlandigim merak ediyorum -gazeteler bile sa¢gma sapan
laflarla dolu." Onun ilging seyler 68renebilecegim iyi biri oldugunu diisiindiim,
bu ylizden ona eski giinlerdeki balina avciligi konusunda bana bir seyler
anlatip anlatmayacagini sordum. Tam baslamaya hazirlamyordu ki, saat altiy1
vurdu ve bunun iizerine ayaga kalkip soyle dedi:

"Simdi eve dogru yola ¢ikmaliyim, kiigiik-hanim. Torunum cay hazir
oldugunda bekletilmekten hoslanmiyor ve benim de topallaya topallaya o kadar
cok basamagi inmem epey zaman aliyor ve kiigiikhanim, o saate kadar karnim



da guruldamaya basliyor."

Topallaya topallaya uzaklasti, merdivenlerden inerken elinden geldigince
acele ettigini gorebiliyordum. Merdivenler bu yerin 6nemli bir o6zelligi.
Kasabadan kiliseye kadar, ylizlerce basamak var -ka¢ tane oldugunu
bilmiyorum- ve c¢ok zarif bir kavisle yukar1 tirmamyorlar; egim o kadar az ki,
bir at bile kolayca merdivenlerden inip ¢ikabilir. Sanmirim eskiden manastir ile
bir ilgileri varmuis. Ben de eve gidecegim. Lucy annesiyle birlikte misafirlige
gitti, bunlar sadece saygi ziyaretleri oldugu i¢in ben gitmedim. Bu saate kadar
eve donmiislerdir.

1 Agustos- Buraya bir saat once Lucy ile birlikte geldim; benim yaslh
dostum ve her zaman ona katilan iki arkadasiyla birlikte ¢ok ilging bir sohbete
daldik. Yasli dostumun onlarin Bay Kahin'i® oldugu ¢ok a¢ik ve zamaninda ¢ok
diktatorce bir kisiligi olmali, diye dusliniiyorum. Higbir seyl kabul etmiyor,
herkesi tersliyor. A¢ik agik tartisamadigi zaman onlara satasiyor ve sonra
karsisindakilerin sessizliklerini, kendi goriislerinin kabul edildigi seklinde
yorumluyor. Lucy, beyaz bahge giysisi i¢inde ¢ok sevimli goriiniiyor; buraya
geldiginden beri teni giizel bir renk aldi. Oturdugumuzda, yasli adamlarin hig
vakit kaybetmeden gelip onun yanina oturduklarim fark ettim. Yasli insanlara
kars1 dyle tatli ki; sanirim hepsi oracikta ona asik oldular. Benim yasli dostum
bile direnemedi ve onunla zitlagsmadi, ama bana iki kat fazla yiiklenmeye
basladi. Konuyu sdylencelere getiriyorum ve hemen atlayip bir ¢esit vaaz
vermeye basliyor. Bunu hatirlamaya calisip buraya yazmaliyim:

"Hepsi sacmalik, iste bu; aynen Oyle, baska bir sey degil. Lanetler,
hayaletler, cinler, 6liim habercileri, ifritler ve bunlarla ilgili her sey yalnizca
cocuklar1 ve yarim akilli kadinlar1 ¢iglik ¢igliga bagirtmak i¢in uydurulmus
seyler. Simdi sabun kopiigiinden baska bir sey degiller! Onlar ve biitiin
korkular, isaretler ve uyarilar, hepsi papazlar ve koti niyetli miirekkep
yalamiglar ve demiryolu ¢igirtkanlar: tarafindan yarim akillilar1 korkutmak ve
insanlara yapmak istemeyecekleri seyleri yaptirmak ic¢in uydurulmustur.
Diisiiniince kan beynime si¢riyor. Ne tuhaf, sanki gazetelere yalanlar basmalari
ve vaaz verirken yalan sOylemeleri yetmiyormus gibi bir de bunlar1 mezar
taslarina kazimak istiyorlar. Istedigin yere bak; su taslarin hepsi gururla
baslarim kaldirmus gibi dimdik duruyorlar ya, aslinda tizerlerine yazilan
yalanlarin agirligiyla devriliyorlar. Hepsinin iizerinde "Burada bilmem kimin



bedeni yatiyor" ya da "Bilmem kimin kutsal amsina" yaziyor, ama neredeyse
yansinin i¢inde beden meden yok ve birakin kutsalligi, kimse amlarina birazcik
olsun aldirmiyor. Hepsi yalan, dyle ya da boyle yalandan baska bir sey degil!
Hadi bakalim, Kiyamet Giinii'nde kefenlerinin icinde yuvarlana yuvarlana
buraya geldiklerinde ve hepsi ne kadar iyi olduklarim kamtlamak i¢in mezar
taglarimt striikleye siirlikleye bir araya toplandiklarinda acayip bir samata
cikacak; bazilar1 denizin dibinde "yatmaktan kayganlasmis ve uyusmus, incecik
ve titreyen ellerle taglarim tutamayacaklar bile."

Yasli adamin kendinden emin havasi ve ahbaplarimn onayimi almak ig¢in
cevresine bakinmasindan "gosteris yaptigim" gorebiliyordum, bu yiizden
devam etmesi i¢in ortaya bir laf attim.

"Ah, Bay Swales, ciddi olamazsimiz. Elbette ki, bu mezar taglarinin hepsi
yanlis olamaz, degil mi?"

"Muhtemelen! Yanlis olmayan zavalli birka¢ tanesi olabilir; insanlari
olduklarindan da 1y1 gbstermeye calisanlar disinda, ¢linkii bir tas suyu deniz
gibi goren insanlar vardir, yeter ki bu bir tas su onlarin olsun. Bunlarin hepsi
yalan. Bir bak hele, sen buraya gelen bir yabancisin ve bu kilise bahgesini
gorliyorsun." Anlagsmanin daha iyi oldugunu diisiinerek basimla onayladim,
ama sivesini pek anlamiyordum. Kiliseyle ilgili bir seyler oldugunu
biliyordum.

Devam etti: "Ve biitiin bu taslarin burada gomiilmiis insanlar1 dosdogru
anlatigim disiiniiyorsun, degil mi?" Tekrar onayladim. "Iste yalan tam da
burada basliyor.

Ne tuhaf, bu yataklardan, cuma gecesi, ihtiyar Dun'in "bacca-kutusu" kadar
bos olan bir siirii var." Arkadaslarindan birini dirsegiyle diirttii ve hepsi
birden giiltistiiler. "Ve hadi! Bunun aksi nasil olabilirdi ki? Suna, en arkadakine
bir bak; git, oku!" Gidip okudum:

"Edward Spencelagh, usta denizci, Andres kiyilarinda korsanlar tarafindan
olduriildi, Nisan, 1854, set. 30." Geri dondiigiimde Bay Swales devam etti:
"Acaba onu eve kim getirdi, buraya kim gomdii? Andres kiyilarinda
oldiriilmiis! Ve siz bedeninin orada yattigina inamyorsunuz! Ne tuhaf, size
kemikleri yukaridaki Gronland denizlerinde yatan bir diizine isim verebilirim,"



-eliyle kuzeyi isaret etti- "ya da akintilarin onlar1 nereye striikledigini
sOyleyebilirim. Taslan hep buralarda. Gen¢ gozlerinizle, buradan taslarin
tizerine kii¢iik kii¢iik yazil1 yalanlar1 okuyabilirsiniz. Su Braithwaite Lowrey -
babasim tamrdim, '20 senesinde Gronland agiklarindaki Lively'de kayboldu;
ya da Andrew Woodhouse, 1777'de aym denizlerde boguldu; ya da John
Paxton, bir y1l sonra Farewell Burnu'nda boguldu; ya da ihtiyar John Rawlings,
bliylikbabas1 benimle agilirdi, '50 senesinde Finlandiya Korfezi'nde boguldu.
Sizce biitiin bu adamlar Israfil'in borusu 6ttiigiinde kosa kosa Whitby'ye mi
gelecekler? Pek sanmiyorum! Size sOyliiyorum, hepsi buraya geldiklerinde
itisip kakismaya baglayacaklar; eski giinlerde buzun ilizerinde yaptigimiz
kavgalar gibi; giin 151r 1s1maz baslar, safaga kadar birbirimize girerdik ve
sonra da kutup yildizimin 1518inda yaralarimizi sarardik." Bunun yoreye 0zgii
bir saka oldugu belli oluyordu; ¢iinkii yasli adam bunun tlizerine kikirdadi ve
arkadaslar1 da ona katild.

"Ama," dedim, "pek hakl1 sayilmazsinz, ¢iinkii biitiin o zavalli insanlarin
ya da ruhlarinin Mahser Gilinii'nde mezar taglarim da yanlarinda getirecekleri
gibi bir varsayimdan yola ¢ikiyorsunuz. Sizce bu ger¢ekten gerekli mi?"

"Peki, mezar taslar1 baska ne i¢indir ki? Cevaplayin bakalim,
kiigiikhamm!" "Akrabalarim memnun etmek i¢in, samrim." "Akrabalarim
memnun etmek i¢in, samyorsunuz!" Bunu biiyiik bir horgorii ile sdyledi.
"Uzerlerinde yalanlarin yazdigini bilmek akrabalarim nasil hosnut edecekmis,
tistelik buradaki herkes bunlarin yalan oldugunu bilirken?" Ayaklarimizin
dibindeki bir tas1 isaret etti; bir levha gibi yere serilmis, lizerine de ugurumun
kenarindaki, oturdugumuz sira konulmustu. "Su kabir tasimn tizerindeki yazilan
oku," dedi. Oturdugum yerden harfler bas asag goriiniiyordu ama Lucy
karsilarinda durdugu icin egildi ve okudu:

"'George Canon'un kutsal amsina, muhtesem bir dirilis umarak, 29 Temmuz
1873'te

Kettleness'taki kayalardan diiserek 6lmiistiir. Bu tas, acili annesi tarafindan
biricik, sevgili oglu i¢in dikilmistir.'! Annesinin tek ogluymus ve kadin da
dulmus. Gergekten de, Bay Swales ben bunda komik bir sey goremiyorum!" Bu
yorumu ¢ok ciddi ve sert bir tavirla yapnusti.

"Komik bir sey gormiiyorsun, ha! Ha! Ciinkii sen acili annesinin, ondan



nefret eden bir cehennem kedisi oldugunu bilmiyorsun, ¢iinkii oglu carpikti,
tam anlamuyla bir kotirim -ve adam da annesinden nefret ediyordu ve
annesinin, ona yaptirdigl hayat sigortasindan annesi para alamasin diye intihar
etti. Kargalan korkutmak i¢in kullandiklar1 eski bir misket tiifegiyle kendi
kafasim ugurdu. Demek ki kargalar i¢in degilmis, ¢iinkii atsineklerini ve les
kargalarint getirdi. Kayalardan boyle diistii iste. Ve muhtesem bir dirilis
umutlarina gelince, ben onu cehenneme gitmek istedigini sOylerken kendi
kulaklarimla duydum; ¢iinkii annesi o kadar dindardi ki, cennete gidecegi
kesindi ve o da annesinin bulundugu yerden hic¢bir sekilde hayir gormek
istemiyordu. Simdi su tas..." -konusurken bastonuyla tasi dovdii- "her hali
karda bir araba yalandan baska bir sey degil mi? Geordie, kamburunun
lizerinde mezar tasiyla oflaya puflaya gelip de tasin delil olarak kabul
edilmesini istediginde Cebrail giilmesin de ne yapsin!"

Ne sOyleyecegimi bilemedim, ama Lucy ayaga kalkarak konuyu degistirdi:

"Ah, neden biitiin bunlar1 bize anlattimz? Burasi en sevdigim siraydi, ama
simdi intihar eden birinin mezan lizerinde oturdugumu biliyorum."

"Bunun sana bir zarar1 dokunmaz tatlim ve kucaginda bdyle zarif bir kizin
oturdugunu bilmek zavall1 Geordie'yi sevindirebilir. Sana bir zarar1 dokunmaz.

Ben burada asag yukari yirmi yildir oturuyorum ve bana higbir zarari
olmadi. Sen altinda yatan yalanlara kafan1 yorma ya da altinda ne yatmadigina!
Biitlin mezar taslan toplanip kactifinda ve burasi bir aniz tarlasi kadar ¢iplak
kaldiginda korkabilirsin ancak. Saat vuruyor, gitmeliyim. Saygilarimla,
hammlar!" Ve topallaya topallaya uzaklasti.

Lucy ve ben bir siire oturduk, oniimiizde uzanan manzara o kadar giizeldi
ki, otururken el ele tutustuk ve bana Arthur ile yaklasan evliliklerini yeni
bastan anlatti. Bu yiiregimin biraz burkulmasina sebep oldu; ¢iinkii tam bir
aydir Jonathan'dan haber almamistim.

Ayni giin - Buraya yalniz basima geldim, ¢linkii ¢ok iizgliniim. Bana mektup
gelmemisti. Umarim, Jonathan'in basina bir sey gelmemistir. Saat simdi dokuzu
vurdu. Kasabada 1siklarin dagimk bir sekilde yandigim goriiyorum; bazen
sokaklarin bulundugu yerlerde sira sira, bazen de tek tiik. Esk irmag1 boyunca
uzanityorlar ve vadinin kivriminda kayboluyorlar. Manastirin yamindaki eski



evin kara ¢atis1 solumdaki manzaray: kapatiyor. Arkamdaki tarlalarda koyunlar
ve kuzular meliyor ve asagidaki kaldirimli yoldan bir esegin toynaklarinin
takirtis1 geliyor. Iskeledeki bando, tam vaktinde sert bir vals caliyor ve
rithtimin ilerisinde bir arka sokakta toplanmus olan Kurtulus Ordusu var.
Bandolarin ikisi de birbirini duymuyor, ama ben buradan ikisini de hem
goriiyor hem de duyuyorum. Jonathan'in nerede oldugunu ve beni disiiniip
diistinmedigini merak ediyorum! Keske burada olsaydi.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

5 Haziran - Renfield vakasi, ben adanm anladik¢a daha da ilginglesiyor.
Cok gelismis belli ozellikleri var: bencillik, ketumluk ve azim. Keske azminin
amacint ogrenebilseydim. Kendine has bir plam var gibi, ama ne oldugunu
heniiz bilmiyorum. Buna karsilik iyi bir 6zelligi de hayvan sevgisi, ama bunda
da Oyle ilging degisimler yasiyor ki, zaman zaman adamin siradisi bir
zalimlige sahip oldugunu diisiiniiyorum. Tuhaf tuhaf hayvanlar besliyor.
Simdiki hobisi, sinek yakalamak. Su anda o kadar ¢ok sinegi var ki, buna
dostca miidahale etmek zorunda hissettim kendimi. Tahmin ettigimin aksine
ofkeye kapilmamasi, meseleyi basit bir ciddiyetle karsilamas1 beni sasirtti. Bir
an disiindii ve sonra soyle dedi: "Bana li¢ giin vakit verebilir misiniz? Hepsini
temizleyecegim." Elbette ki, verecegimi soyledim. Onu gozlemlemeliyim.

18 Haziran - Simdi de kafayr oriimceklere takti, bir kutunun iginde,
kocaman kocaman bir siirii 6riimcek besliyor. Onlar1 sinekleriyle besliyor ve
sineklerin sayis1 kayda deger lclide azaliyor, ama yemeginin yansini, odasinin
disindan daha fazla sinek ¢ekmek i¢in harciyor.

I Temmuz - Simdi de 6riimcekleri, sinekleri kadar biiyiik bir sikintt olmaya
basladi ve bugiin ona oriimceklerden kurtulmasi gerektigini sdoyledim. Bunu
duyunca ¢ok tliziilmiis goriindii, ben de bu yiizden, en azindan bir kismindan
kurtulmak zorunda oldugunu sdyledim. Buna sevingle raz1 oldu ve ben de ona
saylyl azaltmasi i¢in Oncekiyle aym siireyi tamdim. Onunla birlikteyken beni
tiksindiriyor ¢ilinkii bir keresinde, odanin i¢inde vizildayan, les yemekten
kocaman olmus bir kurt sinegini yakaladi, birka¢ saniyeligine sevingle iki
parmaginin arasinda tuttu ve ben daha ne yapacagini tahmin bile edemeden
sinedi agzina atip yedi. Bunun i¢in onu azarladim, ama o usulca bunun ¢ok iyi
bir yiyecek, aym zamanda da ¢ok besleyici oldugunu sdyledi; bunun hayat,



kuvvetli hayat oldugunu ve ona can verdigini sdyleyerek itiraz etti. Bu aklima
bir fikir ya da daha dogrusu kabataslak bir diisiince getirdi. Oriimceklerinden
nasil kurtuldugunu izlemem gerek. Kesinlikle aklinda derin bir problem var
clinkii kiiciik bir not defteri tutuyor ve her zaman notlar aliyor. Defterin biitiin
sayfalar1 bir dizi rakamla dolu, bunlar genellikle gruplar halinde toplannus ve
sonra da toplamlar toplanmus; muhasebeciler gibi sanki bir hesabin "odak
ayarin'" yapiyor.

8 Temmuz - Tutarl: bir deliligi var? ve aklimdaki kabataslak fikir gittikce
daha da bicimleniyor. Kisa bir siire sonra gelismis bir fikre doniisecek ve
sonra, ah, bilingdis1 beyin faaliyeti! Bilin¢li kardesine haddini bildirmen
gerekecek. Herhangi bir degisiklik olup olmayacagim gorebilmek i¢in birkag
glin arkadasimdan uzak durdum. Hayvanlarinin bazilarindan ayrilip yeni bir
tane edinmesi disinda her sey eskisi gibi devam ediyor. Bir ser¢e yakalamayi
basarmis ve bunu kismen evcillestirmis bile. Evcillestirme yontemleri basit;
clinkii oriimcekler azalmis. Bununla birlikte, kalan oriimcekler 1yi besleniyor
clinkii sinekleri hala kendi yemegiyle cezbederek getirmeye devam ediyor.

19 Temmuz- Ilerleme kaydediyoruz. Arkadasimuin simdi koca bir serce
kolonisi var ve sinekleriyle oriimcekleri ise tiikenmek iizere. Iceri girdigimde
kosarak yamma geldi ve benden biiylik bir 1yilik, cok, ¢ok biiyiik bir iyilik
istedigini sOyledi; konusurken bir kopek gibi yaltaklamyordu. Bu 1yiligin ne
oldugunu sordum ve neredeyse kendinden gegercesine bir ses ve tavirla sunlari
sOyledi:

"Bir kedi yavrusu; oynayabilecegim, egitebilecegim ve besleyebilecegim
giizel, kiigiik, bakimli, oyunbaz bir kedi yavrusu!" Bu istege hazirliksiz
oldugum sdylenemez, ¢iinkii evcil hayvanlarinin sayisinin ve ¢esitliliginin nasil
artigim gOormiistim, ama giizel, evcil serce ailesinin de sinekler ve
oriimceklerle aym sekilde yok olmasina g6z yumamazdim, bu yiizden
arastiracagimu sdyledim ve bir yavru yerine biiyiik bir kediyi tercih edip
etmeyecegini sordum. Cevap verirken sevki onu ele verdi:

"Ah, evet, bir kedim olmasim isterim! Kediyi reddedersiniz diye kedi
yavrusu istemistim. Kimse benden bir kedi yavrusunu esirgemez, degil mi?"
Kafamu 1ki yana salladim ve su an i¢in bunun miimkiin olmadigindan
korktugumu, ama bir bakacagim séyledim. Surati asildi, gézlerinin i¢inde bir



tehlike uyaris1 vardi, ¢linkii aniden, oldiirecek gibi kizgin bir sekilde yan yan
bakti. Adam gelismemis bir cinayet manyagi. Onu yeni tutkusu iizerinden
sinayacagim ve nasil sonuglanacagina bakacagim; o zaman daha c¢ok sey
Ogrenebilirim.

Aksam 10 - Onu tekrar ziyarete gittim ve bir kdsede oturmus, kara kara
diisiiniirken buldum. Iceri girdigimde kendini, oniime atip diz ¢oktii ve
kurtulusunun buna bagli oldugunu sdyleyerek bir kedi almasina izin vermem
i¢in yalvardi. Ama ben kararliydim ve ona bir kedisi olamayacagim soyledim.
Bunun iizerine tek kelime etmeden gidip oturdu ve onu buldugum kosede
tirnaklarim kemirmeye basladi. Sabahleyin erkenden onu tekrar gorecegim.

20 Temmuz - Renfieldi c¢ok erken, daha hastabakici ziyaretlerini
tamamlamadan gordiim. Uyanmus, bir ezgi mirildamyordu. Sakladigi sekerini
pencerenin Oniine serpiyordu; belli ki tekrar sinek yakalama isine donmiistii ve
buna neseyle, 1yi bir ruh haliyle basliyordu. Etrafa bakimp kuslarim aradim ve
onlar1 goremeyince nerede olduklarim sordum. Arkasimt donmeden cevap
vererek hepsinin ugup gittigini sdyledi. Odamn i¢inde birkag tily ve yastiginin
tizerinde de bir damla kan vardi. Higbir sey soylemedim, ama gidip bakiciya,
glin icinde adamla 1ilgili garip bir sey olursa bana bildirmesini soyledim.

Sabah 11 - Bakici gelip bana Renfield'in ¢ok hasta oldugunu ve bir siirii
tily kustugunu sdyledi. "Samrim, doktor," dedi, "kuslarint yemis, onlar1 alip ¢ig

¢ig yemig!"

Aksam 11 - Bu aksam Renfield'e onu uyutacak ve cebinden fark ettirmeden
not defterini almamu saglayacak kadar kuvvetli bir uyusturucu verdim. Son
zamanlarda beynimdeki diisiince tamamlandi ve teorim kamtlandi. Bu adam
0zel bir tiir manyak katil. Onun i¢in yeni bir simflama icat etmem gere- kecek
ve ona zoofaus (hayat-yiyen) manyak diyecegim; arzu ettigi, elinden geldigince
cok hayati sogurmak ve bunu gittikce artirmak i¢in elinden ne geliyorsa yapti.
Bir oriimcege bir siirii sinek ve bir kusa bir stirii 6riimcek verdi ve sonra bir
kediye bir siirii kus yedirmek istedi. Bundan sonraki adim ne olacakti? Bu
deneyi tamamlamaya degerdi sanki. Yalmzca yeterli bir sebep olsaydi,
yapilabilirdi. Insanlar, canli hayvanlar {izerinde yapilan deneylere
kiictimseyerek bakmuslardir, ama bugilin varilan sonuglara bir bakin! Bilim,
neden en zor ve hayati agidan en Onemli alanlardan biri olan beyinle ilgili
olarak gelismesin? Sadece bdyle bir beynin sirlarim ele gecgirebilseydim -bir



tek akil hastasinin bile imgelemine giden anahtar1 elde edebilseydim- kendi
bilim dalimi Burdon-Sanderson'un fizyolojisinin ya da Ferrier'in beyin

bilgisinin!’ yamnda hi¢ kalacag bir diizeye ilerletebilirdim. Yalmzca yeterli
bir sebep olsaydi! Bu konu iizerinde ¢ok fazla diisiinmemeliyim, yoksa fikrin
cazibesine kapilabilirim; 1yi bir amac¢ terazinin ibresini benden yana
cevirebilir, ben de dogustan siradis1 bir beyin degil miyim?

Insan ne kadar giizel mantik yiiriitiiyor! Deliler bunu kendi kafalarina gore
yaptyorlar.

Acaba bir insanin ka¢ yasama esdeger oldugunu diisiiniiyor, eger boyle bir
sey varsa. Hesabim eksiksiz bir sekilde kapatmis ve bugiin yeni bir sayfaya
baslamus. Kacimiz hayatlarimizin her bir giinii yeni bir sayfaya basliyoruz?

Bana oyle geliyor ki, biitiin hayatim diin bu yeni umudumla son buldu ve
ben de gercekten yeni bir sayfa agtim. Biiyiik Katip hesab1 toplayip defteri
kebirimin kar-zarar hesabim ¢ikarana kadar bu bdoyle olacak. Ah, Lucy, Lucy,
sana kizamiyorum; mutlulugu senin mutlulugun olan arkadasima da
kizamuyorum; ben yalmzca umutsuzca beklemek ve calismak zorundayim.
Calismak! Calismak!

Keske buradaki deli dostum gibi bir amacim olsaydi; calismamu
saglayacak, 1yi, bencilce olmayan bir amag; iste bu ger¢cekten de mutluluk
olurdu.

MINA MURRAY'IN GUNLUGU

26 Temmuz - Endise i¢indeyim ve hissettiklerimi burada dile getirmek beni
yatistirtyor; insamn aym anda hem kendi kendine fisildamasi hem de dinlemesi
gibi. Aym zamanda, steno simgelerinde, bunu yaz1 yazmaktan farkli kilan bir
sey var gibi. Lucy ve Jonathan i¢in iiziiliiyorum. Bir siiredir Jonathan'dan haber
almamistim ve kaygiliydim; ama diin her zaman ¢ok nazik bir insan olan sevgili
Bay Hawkins bana ondan gelmis bir mektup génderdi. Ona yazip Jonathan'dan
haber alip almadigim sormustum ve o da yeni aldigt bir mektubu zarfin iginde
yolladigim soylemis. Drakula Satosu'ndan yazilmus yalmzca bir satirlik bir
mektup ve eve donmek tizere yola ¢iktigini yaziyor. Bu hi¢ Jonathan'in tarzina
benzemiyor; anlamiyorum ve bu beni huzursuz ediyor. Sonra Lucy, ¢cok 1yi, ama



son giinlerde uykusunda gezinme aliskanligim edindi tekrar. Annesi benimle bu
konuda konustu ve her gece odamizin kapisim kilitlemeye karar verdik. Bayan
Westenra uyurgezerlerin  her zaman evlerin c¢atilarina ¢ikip ugurum
kenarlarinda yiirtidiikleri ve sonra aniden uyanip her tarafta yankilanan umutsuz
bir ¢iglikla asag diistiikleri gibi bir fikre kapilmus. Zavalli kadin, dogal olarak
Lucy icin endiseleniyor; bana kocasimin, yani Lucy'nin babasimin da aym
aliskanliga sahip oldugunu anlatti, geceleyin kalkip giyiniyor ve kimse onu
durdurmazsa disar1 ¢ikiyormus. Lucy sonbaharda evlenmis olacak, daha
simdiden elbiselerinin ve evinin nasil diizenlenecegini planlamaya basladi.
Onu anliyorum, c¢linkii ben de aymsim yapiyorum, sadece Jonathan ve ben
hayata ¢cok daha sade bir sekilde baslayacagiz ve idare etmeye c¢alisacagiz.
Bay Holmwood -Lord Godalming'in tek oglu, saygideger Arthur Holmwood-
cok kisa bir siire i¢inde buraya gelecek; sehirden ayrilma firsatt bulur bulmaz;
clinkii babasimn sagligi pek 1yi degil ve samrim, sevgili Lucy, o gelene kadar
dakikalar1 sayacak. Onu kilise avlusunun bulundugu ugurumdaki banka
gotiirmek ve ona Whitby'nin giizelligini géstermek istiyor.

Onu huzursuz edenin beklemek oldugunu sdyleyebilirim; Bay Holmwood
geldiginde iyilesecektir.

27 Temmuz - Jonathan'dan hala haber yok. Onun i¢in ¢ok endiselenmeye
bagladim, ama neden, bilmiyorum; tek bir satir olsun, yine de keske yazsaydi.
Lucy her zamankinden daha fazla yiirliyor ve her gece onun odada dolasirken
cikardig seslerle uyaniyorum. Neyse ki hava ¢ok sicak da tisiitmiiyor; yine de
endise ve siirekli uykumdan uyandirilmak beni etkilemeye basladi, ben de
gerginlesiyorum ve uyuyamiyorum. Tanriya siikiir ki, Lucy'nin sagliginda bir
bozulma yok. Bay Holmwood aniden, hastaligi ciddilesen babasim gérmesi
i¢in Ring'e ¢agrilmis. Lucy onu bir siire daha géremeyecegi i¢in iiziiliiyor, ama
bu goriiniisiinii etkilemiyor; hafif kilo ald1 ve yanaklar1 ¢ok giizel bir giil
pembesine doniistii. Artik eskisi gibi kansiz goriinmiiyor. Bunun hep bdyle
siirmesi i¢in dua ediyorum.

3 Agustos - Bir hafta daha gecti ve yine Jonathan'dan haber yok, hatta
kendisinden haber aldigim Bay Hawkins'e bile yazmanmus. Ah, umarim hasta
degildir. Yoksa kesinlikle yazardi. Son mektubuna bakiyorum, ama bu beni
tatmin etmiyor. Sanki o yazmamus, yine de onun el yazisi. Yamlmamn imkan
yok. Lucy diin gece uykusunda pek fazla dolasmadi, ama iizerinde anlamadigim



tuhaf bir dik- katlilik var; uykusunda bile beni izliyor sanki. Kapiy1 deniyor ve
kilitli oldugunu goriince odada dolanarak anahtar1 anyor.

6 Agustos - Ug giin daha gecti ve hala haber yok. Bu siipheli bekleyis
korkun¢ bir hale gelmeye basladi. Nereye yazmam ya da nereye gitmem
gerektigini bilseydim, daha huzurlu olurdum; ama son mektubundan beri kimse
Jonathan'dan haber almamus. Tanri'ya bana sabir vermesi i¢in dua etmek
zorundayim. Lucy her zamankinden daha ¢abuk heyecanlamyor, ama bunun
disinda 1yi. Diin gece hava bozacak gibi goriiniiyordu ve balik¢ilar firtina
cikacagim soylediler. Bunu gozlemlemeye c¢alismali ve havadaki isaretleri
ogrenmeliyim. Bugiin gri bir gin ve giines, Kettleness lizerindeki koyu
bulutlarin i¢inde saklannus. Her sey gri - griliklerin ortasinda ziimriit gibi
gorlinen yesil cimenler disinda; gri toprakli kaya ve en ucundaki giines
1sinlariyla hafif renklenen gri bulutlar, kumlu noktalarin gri parmaklar gibi
uzandigt gri denizin lzerinde asili. Deniz, sigliklara ve kumluklara
glimbiirtiiyle ¢arpiyor, glirlemesi icerilere dogru siiriiklenen deniz, sislerinde
boguluyor. Ufuk, gri sisin i¢inde kayboluyor. Her sey ¢ok biiyiik, bulutlar, dev
kayaliklar gibi iist liste yigilmis ve denizin tizerinde kotii bir seylerin habercisi

gibi derin bir "murilt’"! var. Kumsalda tek tiik karanlik sekiller goriiniiyor,
bunlar bazen yar1 yariya sisin i¢inde kaliyor ve "yliriiyen agaclar gibi

insanlar"al? benziyor. Balik¢1 tekneleri aceleyle eve donmeye calisiyor ve

hizla limana dogru ilerlerken batip ¢ikiyor, yan deliklerinin® {izerine

yatiyorlar. Iste, yasli Bay Swales de geliyor. Dogruca bana dogru yiiriiyor ve
sapkasiyla selamlamasindan benimle konugsmak istedigini anlayabiliyorum...

Zavalli yagli adamdaki degisim ¢ok icime dokundu. Yanima oturdugunda
cok nazik bir tavirla, "Size bir sey soylemek istiyorum, kiigiikhamm," dedi.
Huzursuz oldugunu gorebiliyordum, bu ylizden zavalli, yash ve burusuk elini
tuttum ve her seyi sOylemesini istedim; boylece elini elimde tutarak sunlari
sOyledi: "Korkarim, camm, gecen haftalarda oliiler ve bunun gibi seyler
hakkinda séyledigim biitiin o kotii seylerle seni sarstim; ama bunlar1 sdylerken
ciddi degildim ve ben gittikten sonra bunu hatirlamam istiyorum. Biz bir ayagi
cukurda olan catlak ihtiyarlar bu konuda diistinmekten hi¢ hoslanmayiz ve
bundan korkmak istemeyiz; iste bu yiizden bu konuyu hafife aliyordum, boylece
kendi yliregimi biraz olsun neselendiriyordum. Ama Tanr1 seni sevsin,
kiiciikhanim, Olmekten hi¢ korkmuyorum; yalmzca, elimden gelse 6lmek
istemezdim. Vaktim gelmis sayilir ¢linkii yasliyim ve ylizyil, bir insamn timit



edebileceginden ¢ok daha fazla ve o kadar yakimm ki, Yaslhi Adam tirpanim
bilemeye basladi bile. Gorliyorsun ya, bununla 1ilgili c¢ene yorma
aliskanligindan oyle hemencecik kurtulamiyorum, ¢iinkii bir kez gevseyen
cenem eskisi gibi ¢alismaya devam edecektir. Yakinda, bir giin Oliim Melegi
borusunu benim i¢in ¢calacak. Ama sen iiziilme, camm!" -agladigim gérmiistii-
"hemen bu gece gelse bile onu geri ¢evirmeyecegim. Ciinkii hayat, ne de olsa,
su anda yaptigimiz seyden baska bir seyr beklemekten ibaret ve olim
kesinlikle giivenebilecegimiz tek sey. Ama ben memnunum, ¢linkii benim i¢in
geliyor, camim, hem de hizla geliyor. Biz bakip merak ederken geliyor olabilir.
Belki de yaminda kayiplar, enkazlar, act sikintilar ve hiiziinlii yiirekler getiren,
denizin tizerindeki o riizgarla geliyordur. Bak! Bak!" diye haykirdi ansizin. "O
rliizgarin iginde ve Gtesinde bir sey var; sesi 6liim gibi geliyor, 6liime benziyor,
tad1 ve kokusu da Oyle. Havada, geldigini hissediyorum. Tanrim, beni ¢agirdig
zaman neseyle cevap vermeme yardim et!" Yiirekten bir hareketle kollarim
kaldird1 ve sapkasim ¢ikardi. Agzi dua ediyormus gibi kipirdiyordu. Birkag
dakikalik sessizlikten sonra ayaga kalkti, benimle el sikisti, beni kutsadi ve
hosca kal diyerek topallaya topallaya uzaklasti. Biitlin bu konusma i¢cime ¢ok
dokunmus ve beni ¢ok iizmiistii. Sahil koruma gorevlisi, kolunun altinda
diirbiliniiyle geldigi zaman sevindim. Her zaman yaptig gibi benimle konusmak
i¢in durdu, ama biitiin bu siire boyunca durmadan yabanci bir gemiye bakti.

"Anlayamiyorum," dedi, "goriiniisiine bakilirsa bir Rus gemisi, ama garip
bir sekilde dolamyor. Ne yapacagim bilmiyor, firtinamin geldigini gortyor,
ama kuzeye, aciga mu ¢iksin, yoksa buraya mu gelsin, karar veremiyor. Bakin,
gene yapiyor! Cok tuhaf bir sekilde yol aliyor, sanki diimendeki ele aldirmmyor;
riizgar nereden eserse, yoniinii oraya c¢eviriyor. Yarin bu saate kadar, onunla
ilgili daha ¢ok sey 6grenmis olacagiz."

1yorkshire'daki -Ingiltere'nin Kuzey Denizi sahilinde liman sehri.

2658 yilinda kurulan Whitby Manastir;, 867 yilinda Danimarkalilar
tarafindan yagmalanmustir.

31808'de yayinlanan Sir Walter Scott'in yazdigi aym isimli anlatiya ve
sovalye Marmion'un aski ig¢in rahibelik andindan vazgegen Constance de
Beverley'nin kaderine gonderme yapiliyor.



4 18 Haziran 1815'te yapilan Waterloo Savasi'nda Ingiliz komutan

Wellington. Belgika'daki Waterloo koyii yakinlarinda Fransiz Imparatoru
Napolyon'u yenmistir. Savasin son safhalarinda. General Bliicher
onderligindeki Prusyalilar da Wellington desteklemislerdir.

2 Orj. Fash masel. F.K. Robinson tarafindan 1875-76 yillarinda yayinlanan
A Glossary of Words Used in the Neighbourhood o/ Whitby (Whitby Yoresinde
Kullanilan Kelimeler So6zliigi)'nden yararlanan Bram Stoker, burada "fuss
myself'in Whitby leh¢esindeki hali "fash masel"i kullanmustir.

% Ingiltere'nin kuzeyindeki biiyiik endiistri sehirleri.

7 Orj. Feet-folks, zengin gezginlerin aksine arabayla degil de yiiriiyerek
seyahat eden turistler i¢in kullanilan asagilayici argo sézciik.

8 Orj. Sir Oracle. Shakespeare'in Venedik Tacirfideki Gratiano'nun

sozlerinden... I, I, 93. "Ben Bay Kahin. / Ve agzimi actigimda havlamasin
hi¢bir kopek!"

2 Hamlet, 2, 2, 207.

10 Burdon-Sanderson (1828-1905): Kalpten gelen elektrik tepkilerini ilk
defa 6lcen

Ingiliz doktor.David Ferrier (1843-1928): Maymunlarin beyin yapilari
tizerine deneyler yapan doktor. Bu iki doktor da deney i¢in canli hayvan kesimi
karsitlar1 tarafindan elestirilmis ve 1876 Hayvanlara Zuliim Yasasi uyarinca
Ferrier aleyhinde dava agilnus, ama beraat ettirilmistir.

1 Ingilizcesi, brool.
12 Ingilizcesi, "men like trees walking". Markos 8:24'e gdnderme yapiliyor.

13 Ing. Scuppers, iceri dolan sularin akmasi amaciyla geminin yanina,
giiverte hizasina acilmus delikler.



YEDINCIi BOLUM

8 AGUSTOS TARIHLI DAILYGRAPH GAZETESINDEN
KESILEN BIR KUPUR

(Mina Murray'in Giinliigiine Yapistirilmis)
Bir Muhabirden
Whitby

Tarihteki en biiylik ve en ani firtinalardan biri burada yasandi ve tuhaf,
benzersiz sonuglar yaratti. Hava agustos ayinda da goriilebilecek diizeyde
nemli ve biraz da bunaltictydi. Cumartesi aksamu hatirlanan en giizel
glinlerdendi ve tatilcilerin ¢ogu diin, Mulgrave ormanlari, Robin Hood Koyu,
Rig Degirmeni, Runswick, Staithes! ve Whitby civarindaki cesitli yerlere
geziye ¢cikmisti. Emma ve Scarborough vapurlan kiy1 boyunca gezi yolculuklari
yapti ve Whitby'de siradist bir "gegidis" vardi. Ogleden sonraya kadar
olagandis1 giizellikte bir giindii, ama sonra Dogu Falezi'ndeki kilise avlusuna
sik sik giden dedikoduculardan bazilar1 ve kuzey ile dogudaki genis deniz
alamni izleyen saygideger gorevli, kuzeybati yoniinde, gokyiiziinde aniden
"kisrak kuyruklar1" goriildiigiinii haber verdi. Riizgar giineybati yoniinden,
barometrik dilde "No. 2: hafif meltem" diye adlandirilan orta kuvvette
esiyordu. Gorev basindaki sahil koruma gorevlisi hemen rapor verdi ve yarim
yiizyilldan uzun zamandir Dogu Falezi'nden hava durumunu gozleyen yasl bir
balik¢i, ani bir firtina ¢ikacag tahminini Ustiine basa basa dile getirdi.
Yaklasan giinbatimi o kadar giizeldi, parlak renkli bulut kiimeleriyle o kadar
muhtesemdi ki, ugurumun kenarindaki eski kilise avlusunun yiiriiyiis yolunda,
bu glizelligin tadim ¢ikarmak isteyen oldukca biiyiik bir kalabalik toplanmusti.
Giines, Kettleness'in siyah kitlesinin arkasinda batmadan once, bati gogilinde
cesurca dururken, asagiya inen yolu gilinbatimn renkleriyle rengarenk



aydinlatmisti -alev rengi, mor, pembe, yesil, menekse rengi ve altin renginin
biitiin tonlar1; surada burada pek biiylik olmayan, ama simsiyah goriinen,
muazzam siluetler gibi, tiirlii tiirli sekillerde kiitleler vardi. Bu yasananlar
ressamlarin goziinden kagmadi ve hi¢ kuskusuz "Biiyiik Firtinamin Baslangic1"

ile ilgili resimler gelecek yilin mayis ayinda R.A. ve R.I'mn? duvarlarim
siisleyecek. O sira birden fazla kaptan, farkl: tiir teknelere verdikleri isimlerle
sOyleyecek olursak, "kaldirim tas1" ya da "katir"im firtina gegene kadar
limandan ¢ikarmamaya karar verdi. Aksam boyunca esen riizgdr tamamiyla
durdu ve gece yarisi; bir 6liim sessizligi, bogucu bir sicak basladi ve firtina
yaklasirken duyarlt bir insam mutlaka etkileyen, bir sikintt her yeri sardi.
Denizde yalnmiz birkag 1s1k goriiniiyordu ¢iinkii genelde sahili "kucaklayarak"
ilerleyen kiyr vapurlar1 bile denize agilmistt ve goriinirde yalmz birkag
balik¢1 teknesi kalmisti. GOze carpan tek cisim, yelkenleri fora etmis, sanki
batiya dogru giden yabanci bir gemiydi. Bu gemiyi gorebildigimiz siirece
miirettebatimn goziikaraligi ya da cahilligi konusunda epey bir konusuldu.
Tehlike yaklasirken yelkenlerini indirmesi i¢in sinyaller gonderildi. Gece
bastirmadan, bu geminin dalgalarla kabaran denizin iistiinde hafif hafit
sallandig1 ve yelkenlerinin de basina buyruk ¢irpindigr goriildii.

Resmedilmis bir okyanusta resmedilmis bir gemi gibi basibos.?

Saat ondan biraz once havadaki durgunluk epeyce bunaltic1 bir hale geldi
ve sessizlik o kadar belirgindi ki, karanmn i¢lerindeki koyunlarin melemeleri ya
da kasabadaki bir kopegin havlamasi agik¢a duyulabiliyordu ve rihtimdaki
bandonun ¢aldigr neseli Fransiz havalan dogamn sessizliginin miithis ahengini
bozuyor gibiydi. Gece yansindan biraz sonra denizin iizerinden tuhaf bir ses
geldi. Havadan, yiikseklerden, derinden, garip bir giimblirdeme gelmeye
bagladi.

Sonra ansizin firtina patladi. O sirada inamlmaz gelen, hatta daha sonra
fark edilmesi imkansiz olan bir hizla, dogadaki her sey siddetle sarsilmaya
bagladi. Dalgalar gittikce artan bir 6fke ile kabardi, her biri bir 6ncekinin
tepesinden devrildi, ta ki, birka¢ dakika 6ncesine kadar cam gibi olan deniz,
kiikreyen, her seyi yiyip yutan bir canavara doniisene kadar. Dorugu kopiiklii
dalgalar ¢ilginca kumsali doviiyor ve taraga yapan kayaliklara tirmanmyordu
hizla. Bir yandan da iskelenin iizerine tasiyor ve Whitby Limam'min iki
iskelesinin ucunda yiikselen deniz fenerlerinin kulelerini siipiiriiyordu. Riizgar,



gok giirtiltiisii gibi kiikriiyor ve oyle siddetli esiyordu ki, en gliclii adamlar bile
ayakta durmakta ya da demir direklere sikica tutunmakta zorluk cekiyordu.
Rihtimdaki seyirci kalabaligini dagitmanmin zorunlu oldugu anlasildi, aksi halde
kaza sonucu oliimler olabilirdi. O anki zorluklara ve tehlikelere ek olarak bir
de deniz sisi kiitleleri karaya dogru siiriiklendi -hayalet gibi siiriiklenen beyaz,
1slak bulutlar; o kadar nemli, 1slak ve soguktu ki, denizde can verenlerin
ruhlariin, Olimiin  nemli ve soguk elleriyle, yasayan kardeslerine
dokunduklarim hayal etmek icin fazla ¢aba sarf etmeye gerek yoktu ve deniz
sisinden celenkler yanlarindan siiziiliip gecerken pek ¢ok insan iirperiyordu.
Zaman zaman sis agiliyor ve simseklerin 151&1 altinda, deniz belli bir uzakliga
kadar goriilebiliyordu. Art arda ve siklasarak ¢akan simsekleri, Oyle ani gok
glriiltiileri izliyordu ki, tepedeki biitlin gokylizii firtinamin ayak sesleriyle
titriyor gibiydi. Boylelikle ortaya ¢ikan goriintiilerden bazilar1 son derece
muhtesem ve ¢ok ilgingti- dag gibi dalgalariyla yiikselen deniz, gokyiiziine her
dalgada kocaman, hey az kopiik kiitleleri firlattyor ve sanki firtina bunlari
kapip dondiire dondiire uzaya savuruyordu; yelkenleri pagavraya donmiis tek
tik balik¢1 tekneleri firtina iyice patlamadan once korunakli bir yere girmek
icin acele ediyordu; arada bir firtinada savrulan bir deniz kusunun beyaz
kanatlan goriiniiyordu. Dogu Falezi'nin zirvesindeki yeni projektdr calismaya
hazirdi, ama heniiz denenmemisti. Basindaki memurlar isbasi yaptilar ve
karay1 kaplayan sisin ¢ekildigi aralarda, denizin yiizeyini bununla taradilar. Bir
ya da iki defasinda projektor ¢ok ise yaradi, bir keresinde borda firizi sulara
gomillmiis bir balikg1 teknesi, 1518in  yardimmyla iskelelere ¢arpma
tehlikesinden kurtularak lmzla limana girebildi. Bir teknenin, giivenli limana
siginabildigi her seferinde kiyidaki kalabaliktan bir seving ¢i18ligi
yiikseliyordu -bir an i¢in firtinayr yaran, ama sonra riizgar akinlari tarafindan
dagitilan bir ¢iglik. Projektor, cok ge¢meden biraz uzakta, biitiin yelkenlerini
agmus bir gemi kesfetti; belli ki, aksanun erken saatlerinde goriilen gemiydi bu.
Riizgar bu sefer doguya donmiisti ve geminin i¢inde bulundugu korkung
tehlikeyi fark eden falezdeki seyirciler arasinda bir iirperti dolasti. Gemiyle
liman arasinda, pek ¢ok gemiye zaman zaman zorluklar yasatan genis, sig
kayaliklar vardi. Riizgrin simdiki yoni disiinildiginde geminin liman
girisine gelmesi olanaksizdi. Artik neredeyse denizin yilikselme zamam
gelmisti, ama dalgalar o kadar buiyiiktii ki, 1ki dalga arasindaki ¢ukurluklarda,
neredeyse kiyinin s1g yerleri goriiniiyordu ve yelkenleri fora etmis gemi Oyle
bliyiik bir hizla ilerliyordu ki, ihtiyar bir gemicinin deyisiyle "mutlaka bir
yerlere ulasacakti, bu, cehennem bile olsa". Sonra o zamana kadar gelen nemli



puslardan ¢cok daha biiyiik bir deniz sisi hiicum etti; dyle ki, gri bir tabut Ortiisti
gibi her seyin uizerini Orttii ve insanlara yalnizca isitme orgamim birakti, ¢linki
firtnanin  kiikremesi, gok giriiltiistiniin ¢atirdamas1 ve giliclii dalgalarin
glimbiirtlisii, nemli unutulus icinde kulaga oncekinden c¢ok daha yiiksek
geliyordu. Projektoriin 1siklan, her an bir sok beklenen, Dogu Iskelesi
tarafindaki limanmin agzina tutuldu ve herkes nefesini tutup bekledi. Riizgar
aniden kuzeydogu yoniine dondii ve deniz sisinin kalintilar1 kopan firtinada

eridi. Sonra mirabile dictu? iki iskele arasinda, hi¢ diisiinmeksizin hizla
ilerleyip bir dalgadan digerine si¢rayan tuhaf gemi, yelkenleri fora halde
firtinamn Oniinde siiriiklendi ve glivenli limana siginmayi basardi. Projektor
onu izledi ve gemiyi goren herkes bastan asagi trperdi; ¢ilinkii diimene
baglanan adam, bas1 yana diigsmiis, geminin her hareketinde korkung bir sekilde
bir oraya bir buraya sallanan bir cesetti. Giivertede baska kimse
gortinmiiyordu. Geminin, diimende oOli bir adamuin eli disinda kimse
bulunmadan, mucize eseri limam buldugunu fark ettiklerinde herkesi bir dehset
sard1! Bununla birlikte, her sey bu sozleri yazmak icin gereken siireden bile
daha kisa bir zaman i¢inde olup bitmisti. Gemi durmadi, limanmin i¢ine dogru
hizla ilerlemeye devam etti ve bir siirii gelgit ve firtina tarafindan, Dogu
Falezi'nmin altina c¢ikinti yapan iskelenin, giineydogu kosesine yigdigt ve
bolgede Tate Hill Iskelesi diye bilinen kum ve ¢akil yigini iizerine oturuverdi.

Tabii ki, gemi kumsala oturunca hatir1 sayilir bir sarsintt oldu. Biitiin

direkler, halatlar ve payandalar gerildi ve "iist parcalardan" bazlar
parcalanarak asag diistii. Ama en tuhafi, gemi karaya dokunur dokunmaz, ¢ok
bliylik bir kdpek, sanki sarsintiyla firlatilmus gibi giliverteden yukan si¢radi ve
ileri dogru kosarak pruvadan kumlam iizerine atladi. Dogruca dik kayaliga
kosarak - buradaki kilise avlusu Dogu Iskelesi'ne giden yolun iizerine sarkar ve
o kadar diktir ki, diiz mezar taslarimin bir kismu, kendilerini tutan ugurumun
asag kaydigi yerlere dogru cikinti yapmustir- projektoriin 1s1§imn hemen
otesinde daha da yogunlagmis gibi goriinen karanligin i¢inde kayboldu.

Tesadiif eseri, o sirada Tate Hill iskelesi'nde kimse yoktu, ¢iinkii evi oraya
yakin olan herkes ya yataklarinda ya da yukandaki tepelerdeydi. Bu ylizden,
limanin dogu yakasinda gorev basindaki sahil giivenlik gorevlisi hemen kiiciik
iskeleye kostu ve giiverteye ilk ¢ikan o oldu. Projektoriin basindaki adamlar
limanin girisini bastan basa tarayip higbir sey goremeyince 15181 sahipsiz
gemiye ¢evirdiler ve orada tuttular. Sahil gorevlisi ki¢ tarafina kostu, diimenin



basina geldiginde incelemek icin egildi ve aniden irkilerek hizla geri ¢ekildi.

Bu herkesin merakim iyice artirdi ve bir silirli insan o tarafa kosmaya
basladi.

Drawbridge yamndaki West Cliff ile Tate Hill iskelesi arasindaki mesafe
epeyce uzundur, ama muhabiriniz iyl bir kosucu oldugu i¢in kalabaligin
olduk¢a Oniinde gitti. Ama oraya vardigim zaman iskelede c¢oktan bir
kalabaligin toplannms oldugunu gordiim; sahil giivenlik gorevlisi ve polis
bunlarin giiverteye c¢ikmasina izin vermiyordu. Basdenizcinin nezaketiyle
muhabiriniz olarak benim giiverteye cikmama izin verildi ve gercekten de
diimene baglanmis olan 6lii denizciyi goren az sayidaki insandan biri oldum.

Sahil koruma gorevlisinin sasirmasi, hatta dehsete diismesi hi¢ de garip
sayllmaz, ¢iinkii boyle bir manzaraya pek sik rastlanmaz. Adam, birbiri lizerine
konulan ellerinden diimenin bir kulpuna baglanmisti. Alttaki eliyle kulp
arasinda bir ha¢ vardi, hacin asildigi tespih hem bileklerine hem de diimene
dolanmusti ve hepsi iplerle sikica tutturulmustu. Zavalli adam basta oturuyor
olabilirdi, ama yelkenlerin ¢irpimslar: ve darbeleri diimene kadar ulasnus ve
adam bir oraya bir buraya dyle ¢ok savurmustu ki, baglandigr ipler bileklerini
kemigine kadar kesmisti. Bu durumla ilgili ayrintili notlar alindi ve benim
hemen ardimdan gelen bir doktor -33, East Elliot Place adresindeki Cerrah J.
M. Caffyn- cesedi inceledikten sonra adamun neredeyse iki giindiir oli
oldugunu bildirdi. Cebinde, agz1 sikica tikanmuis bir sise vardi, icinde seyir
defterine 1lave edilecek bir parca oldugu anlasilan, rulo yapilms bir kagittan
baska bir sey yoktu. Sahil koruma gorevlisi adamun diiglimleri disleriyle atarak
kendi ellerini kendisinin baglamis olmasi1 gerektigini soyledi. Bu gorevlinin
giiverteye cikan ilk kisi olmasi daha sonra Denizcilik Mahkemesi'nde
cikabilecek olan baz1 sorunlar1 6nleyebilir; ¢iinkii sahipsiz bir gemiye ilk ¢ikan
sivilin tasarrufu olan, gemiden kurtarilan mallar iizerindeki hakki, sahil koruma
gorevlilerine taninmaz.

Ama hukukla ilgili laflar donmeye baslamusti bile ve gen¢ bir hukuk
Ogrencisi, bagira bagira geminin sahibinin  haklarimn  tamamuyla
kaybedildigini, mallarimin mesruta sahipligi yasalarina® aykir1 olarak
tutuldugunu, cilinkii diimen yekesine vekaleten sahip olamin kanitlanmasa bile

simgesel olarak 6lii bir elde oldugunu iddia ediyor. Olii diimencinin, onurlu



nobetini tuttugu ve dlene kadar da birakmadigl yerden saygiyla kaldirilip -geng

Casabianca'minki’ kadar soylu bir sadakat- sorusturmay1 beklemek iizere morga
gotiiriildiigiinii soylemeye gerek bile yok.

Ani firtina gegmeye basladi ve siddeti hafifliyor; kalabalik evlerine
dagiliyor ve gokyiizii Yorkshire diizliikleri lizerinde kizarmaya basliyor. Bir
sonraki sayida, firtinada mucize eseri limana girmeyi basaran sahipsiz gemiyle
ilgili obiir ayrintilar1 yazacagim.

Whitby

9 Agustos - Diin geceki firtinada sahipsiz geminin garip gelisinin ardindan
olanlar, neredeyse bu olayin kendisinden bile iirkiitiici. Geminin Varna'dan
kalkan Demeter? adindaki bir Rus gemisi oldugu ortaya ¢ikt1. Neredeyse biitiin
safras1 glimiis kum ve icinde yalmzca kii¢iik bir miktar kargosu var -toprak
dolu biiylik tahta kutular. Bu kargo Whitby'li bir avukat olan, 7, The Crescent
adresindeki Bay S. F. Biilington'a gonderilmis ve bu sabah giiverteye ¢ikip
kendisine gonderilen mallar1 resmi olarak aldi. Rusya konsolosu da gemiyi
kiralayan kisi adina hareket ederek gemiyi resmi olarak sahiplendi ve biitiin
liman iicretlerini, vs. 6dedi. Bugiin burada garip tesadiiflerden baska bir sey
konusulmadi; Ticaret Odas1 memurlar1 her seyin mevcut yonetmeliklere uygun
sekilde yapilmasim saglamak i¢in cok caba gosterdi. Mesele "dokuz giinliik
mucize" olacagl icin sonradan sikdyet konusu olabilecek higbir seyin
yapilmamasi konusunda kesinlikle kararli gibiler. Gemi kiyiya oturdugu sirada
karaya firlayan kopek, Demeter, Kiz1 Persepone Yeralti Tanrisi tarafindan
kagirilan. Yunan Bereket Tanrigasi. her yerde c¢ok merak ediliyordu ve
Whitby'de oldukea gii¢lii olan S.P.C.A.'nin birden fazla iiyesi hayvana yardim
etmeye c¢alisti. Ama kopek bulunamadi ve bu herkeste hayal kiriklig yaratti;
sanki kasabadan tamamen kaybolmus gibiydi. Korkup caliliklarin oraya kagmis
ve hala dehset i¢inde orada saklamyor olabilirdi. Sonradan kopegin kendisinin
bir tehlike olusturabilecegini diisiinerek boyle bir olasiligt korkuyla
karsilayanlar var, ¢linkii kopegin vahsi bir sey oldugu ortada. Bu sabah erken
saatlerde, bir komiir tiiccarina ait olan, mastif kirmas1 iri bir kopek Tate Hill
Iskelesi yakinlarinda, sahibinin avlusunun hemen karsisindaki yolda olii
bulundu. Kavga etmise benziyordu ve belli ki, vahsi bir rakibi vardi, ¢ilinkii
hayvanin bogaz1 parcalanmisti ve sanki vahsi bir hayvanin pengesiyle karni
desilmisti.



Daha sonra - Ticaret Odas1 miifettisinin liitfuyla Demetefin seyir defterine
bakmama izin verildi. Son li¢ giine kadar diizenli bir sekilde tutulmus, ama
icinde kayip adamlar disinda 6zel olarak ilgi ¢ekici bir sey yok. Bununla
birlikte, daha ilging olani, sisede bulunan ve bugiin sorusturmada okunulan
kagitla 1lgili; daha 6nce hi¢ bu kadar garip bir olaya rastlamamistim. Gizlemek
i¢in herhangi bir sebep olmadigindan bunlar1 kullanmama izin verildi; bu
yiizden denizcilik ve yiik tastmaciligiyla ilgili teknik ayrintilar1 ¢ikararak size
bir kopyasini gonderiyorum. Kaptan sanki bol bol deniz suyu yutmadan once
bir tiir akil hastaligina yakalannus ve bu hastalik yolculuk boyunca siirekli
ilerlemis. Elbette, benim ifadem cum grand" alinmak zorunda, ¢iinkii zamanim
az oldugundan bir iyilik yapip benim i¢in g¢eviri yapan Rus konsoloslugu
memurunun dikte ettirmesiyle yaziyorum.

"DEMETER"IN SEYIR DEFTERI
(Varna'dan Whitby'ye)

18 Temmuz'da yazilmistir, o kadar garip seyler oluyor ki, bundan sonra
karaya ¢ikana kadar ayrintili bir kayit tutacagim.

6 Temmuz'da ince beyaz kum ve kutularca topraktan olusan kargoyu
yiiklemeyi bitirdik. Oglende yelken agtik. Riizgar dogudan, sert. Miirettebat,
bes tayfa... iki kaptan yardimcisi, as¢1 ve ben (kaptan).

11 Temmuzda safak vakti Istanbul Bogazi'ma girdik. Tiirk giimriik
memurlar1 giiverteye ¢ikti. Bahsis. Her sey yolunda. Ogleden sonra 4'te yola
ciktik.

12 Temmuz'da Canakkale Bogazi'ma geldik. Yeni giimrilk memurlari,
muhafiz filosunu koruyan amiral gemisi. Yine bahsis. Memurlar titiz, ama hizli
calistyor. Bir an dnce gitmemizi istiyorlar. Karanlikta takimadalar1 gectik.

13 Temmuz'da Matapan Burnu'nu gectik. Miirettebat bir seylerden otiirii
huzursuz. Korkuyor gibiler, ama bunu dile getirmiyorlar.

14 Temmuz'da miirettebat i¢in endigeleniyorum. Hepsi benimle daha 6nce
de sefere c¢ikan akli basinda adamlar. lkinci kaptan sorunun ne oldugunu
anlayanmyor, ona yalmizca gemide bir sey oldugunu sdylemisler ve hac



¢ikarmuslar. ikinci kaptan o giin sinirlerine hakim olamayip iglerinden birine
vurmus. Siddetli bir tartisma ¢ikmasimi bekledim, ama hi¢ kimseden ses
¢cikmuyor.

16 Temmuz'da ikinci kaptan, sabahleyin tayfalardan birinin, Petrofsky'nin
kayboldugunu rapor etti. izah edemedi: Diin gece saat sekizde iskele ndbetini
almis; sonra nobeti Abramoff a devretmis, ama ranzasina donmemis.
Adamlarin morali her zamankinden daha bozuk. Hepsi boyle bir seyi
beklediklerini sodylediler, ama gemide "bir sey oldugundan" daha fazlasim
sdylemiyorlar. ikinci kaptanin onlara karsi sabri gittikge tiikeniyor; bir sorun
¢ctkmasindan korkuyorum.

17 Temmuz. Diin adamlardan biri, Olgaren, kamarama geldi ve dehset
icinde bana gemide garip bir adam oldugunu diisiindiigiinii soyledi. Nobeti
sirasinda, yagmur firtina seklinde yagdig ic¢in giiverte kamarasimin arkasina
sigindigim ve bu sirada miirettebattan kimseye benzemeyen, uzun boylu zayif
bir adam gordiigiinii soyledi; adam dostca bir sekilde yanina gelmis ve giiverte
boyunca ilerleyip gozden kaybolmus. Olgaren onu dikkatlice takip etmis, ama
pruvaya gittiginde kimseyi bulamams ve ambar kapaklarimn hepsi kapaliymus.
Batil inanglara dayanan bir korkuyla panige kapilmisti, ben de bu panigin
yayllmasindan korkuyorum. Adamlar1 yatistirmak icin, tiim geminin bastan
kica, tamamen aranmasim emredecegim.

O giin, daha sonra, biitiin miirettebat1 bir araya topladim ve onlara gemide
biri oldugunu dustindiiklerine gore gemiyi bastan kica aramanmuz gerektigini
sOyledim. Birinci kaptan yardimcisi sinirlendi, bunun budalalik oldugunu ve
boyle aptalca fikirlere teslim olmamn adamlarin moralini bozacagini, onlar1
sopayla hizaya sokacagim soyledi. Digerleri yan yana, ellerinde lambalarla
aramaya baslarken diimeni ona biraktim; aranmamus tek bir kose birakmadik.
Yalmzca biiyiik tahta kutular vardi, bunlar da bir adamin saklanabilecegi gibi
degillerdi. Arama bittiginde adamlar epeyce rahatladilar ve seving iginde
islerinin basina dondiiler. Birinci kaptan yardimcisi kaslarini ¢atti, ama bir sey
soylemedi.

22 Temmuz - Son li¢ giindiir hava ¢ok sert ve herkes yelkenlerle mesgul
oldugundan korkacak vakitleri yok. Adamlar korkularim unutmus gibi
gorliniiyorlar. Birinci kaptan yardimcist tekrar neselendi ve herkes iyi
anlasiyor. Adamlar1 bu kotii havadaki gayretlerinden otiirti 6vdiim. Cebelitarik



Bogazi'm gectik. Her sey yolunda.

24 Temmuz - Bu geminin lizerinde bir ugursuzluk dolasiyor sanki. Zaten bir
tayfamiz eksik, bir de Biscay Koyu'na girince korkung bir havaya yakalandik
ve diin gece bir adaminuzdan daha olduk; kayboldu. ilki gibi ndbetini
devretmis ve bir daha goriilmemistir. Adamlarin hepsi panik i¢inde; yalmz
kalmaktan korktuklar1 i¢in nobete ¢ifter cifter ¢ikmak istediklerini belirten
toplu bir dilek¢e gonderdiler. Ikinci kaptan deliye dondii. Korku basinuza bir
dert agacak, ya o ya da adamlar is1 siddete dokecekler.

28 Temmuz - Cehennemde dort giin, bir ¢esit girdabin i¢inde savrulup
duruyoruz ve riizgdr da firtinaya doniiyor. Kimse uyuyamuyor. Adamlar
yorgunluktan bitkin diistii. Kimsenin hali kalmadig1 i¢in nasil nébet tutulacak,
bilmiyorum. ikinci kaptan yardimeist diimene ge¢ip nobeti devralmaya goniillii
oldu ve adamlarin birka¢ saat uyumasim sagladi. Riizgar diniyor; dalgalar hala
korkung, ama gemi saglam durdugu i¢in daha az hissediyoruz.

29 Temmuz - Yeni bir trajedi. Miirettebat ikiser ikiser nobete ¢ikamayacak
kadar yorgun oldugu i¢in bu gece nobette tek kisi vardi. Sabah ndbetgisi
giiverteye ciktiginda diimenci disinda kimseyi bulamamus. Bir ¢i18lik kopardi
ve herkes giiverteye toplandi. Her yeri aradik, ama kimseyi bulamadik. Artik
ikinci kaptan yardimcisi yok ve miirettebat panik i¢inde. Birinci kaptan
yardimcis1 ve ben bundan sonra silahli dolagsmaya ve tetikte olmaya karar
verdik.

30 Temmuz - Diin gece. Ingiltere'ye yaklastigimz i¢in sevindik. Hava giizel
ve biitlin yelkenler agik. Bitkin bir sekilde yattim; deliksiz uyudum,; ikinci
kaptan beni uyandirip iki nobet¢i ve diimencinin kayip oldugunu sdyledi.
Gemiyi gotiirmek i¢in yalmz ben, ikinci kaptan ve iki tayfa kaldik.

1 Agustos - Iki giindiir sis var ve tek bir gemi bile gdrmedik. Mans
Denizi'ne geldigimizde yardim isareti vermeyi ya da bir yerlere siginmayi
umuyordum. Yelkenleri idare gliciimiiz olmadig i¢in riizgarin keyfince gitmek
zorunda kaliyoruz. Bir daha kaldiramayiz korkusuyla, yelkenleri indirmeye
cesaret edemiyorum. Korkung bir sona dogru stirtikleniyor gibiyiz. Artik ikinci
kaptamin morali herkesten daha bozuk. Daha kuvvetli olan karakteri simdi
kendini yipratiyor gibi. Adamlar korkuyu unuttular, kendilerini en kotiisiine
hazirlayip ruhsuz bir sekilde ve sabirla c¢alisiyorlar. Adamlar Rus, ikinci



kaptan Romen.

2 Agustos, gece yansi - Gorliniise gore benim penceremin disindan gelen
bir ¢i1glik sesiyle birka¢ dakikalik uykumdan uyandim. Sis yliziinden higbir sey
gor emiyordum. Giiverteye kostum, ikinci kaptan da bana dogru kosuyordu. Bir
c1glik duyup kostugunu, ama nobet¢iyl bulamadigim sdyledi. Biri daha gitti.
Tanrim, bize yardim et! lkinci Kaptan Dover Bogazi'm ge¢mis olmamiz
gerektigini, ¢iinkii tam adamin bagirdigimi duydugu sirada sisin bir anligina
kalktigim ve Kuzey Foreland'i gordiigiinii soyliiyor. Eger dyleyse, simdi Kuzey
Denizi agiklarinday1z ve bizimle beraber geliyor gibi goriinen bu sisin iginde
bize ancak Tanr1 yol gosterebilir ve Tanr1 da bizi terk etmis gibi.

3 Agustos - Gece yarisi, diimendeki adamdan nobeti devralmaya gittim,
ama oraya vardigimda kimseyi bulamadim. Riizgdr yon degistirmiyor ve
oniinde ilerlerken rotamizdan sapmadik. Diimeni birakmaya cesaret
edemedigim i¢in ikinci kaptana seslendim. Birka¢ saniye sonra don gomlek
giiverteye firladi. Gozii donmiis gibiydi ve benzi atmisti; aklini kaybetmis
olmasindan korktum. Bana yaklasti ve sanki duyulmaktan korkuyormus gibi
agzim kulagima yaklastirarak boguk bir sesle fisildadi: "O burada, simdi
anladim. Diin gece nobette onu gérdiim, insan gibi; uzun boylu, zayif ve hayalet
gibi solgun. Pruvadaydi ve disar1 bakiyordu. Arkasina siiziildiim ve bigagim
sapladim, ama bicak onun i¢inden gecti, hava gibi bombostu." Konusurken
bigagini c¢ikardi ve cilgin gibi havaya sapladi. Sonra devam etti: "Ama o
burada ve ben onu bulacagim. Belki de ambardadir, o kutulardan birinin
icinde. Teker teker hepsini agip bakacagim. Sen diimenin basinda dur." Sonra
uyaran bir bakis atip parmaklarim dudaklarina gotiirerek asagiya indi. Donek
bir riizgar ¢ikmisti ve diimenin basindan ayrilamazdim. Elinde bir alet kutusu
ve fenerle tekrar giiverteye ciktigim ve sonra On taraftaki ambar kapagindan
igeri girdigini gérdiim. Delirdi, tam anlamiyla sayiklayan bir deli haline geldi
ve onu durdurmaya calismamun bir faydasi olmadi. O biiyiik kutulara zarar
veremez, faturada "kil" olduklar1 yaziyor ve onlar1 hirpalamakla eline higbir
sey gecmeyecek. Bu yiizden burada kaliyorum, diimeni idare edip bu notlan
yaziyorum. Yalmz Tanri'ya giivenmek ve sisin ag¢ilmasim beklemekten baska
carem yok.

Riizgarla herhangi bir limana girebilirsem, yelkenleri kesecegim ve orada
durup yardim isareti gonderecegim...



Simdi neredeyse her sey bitti gibi. Tam ikinci kaptanin disar1 daha yatisnus
bir sekilde ¢ikacagim umdugum sirada -¢iinkii onun ambarda bir seylere
vurdugunu duydum ve ¢alismamn ona iyi gelecegini diisiindiim- aniden ambar
kapag ac¢ildi, kamm donduran bir ¢iglik koptu ve tabancadan ¢ikmus bir
kursun gibi yukar1 firlad1 -gozleri donen ve korkudan yiizii kasilan kudurmus
bir deli. "Kurtar beni! Kurtar beni!" diye haykirdi ve sonra sis perdesi i¢inde
cevresine bakindi. Korkusu umutsuzluga dontistii ve tekdiize bir sesle soyle
dedi: "Cok ge¢ olmadan sen de gelsen iyi olur, kaptan. O burada. Artik sirr
biliyorum. Deniz beni ondan kurtaracak ve geriye kalan tek sey bu!" Ben daha
bir sey sOoylemeye ya da onu tutmak i¢in ileri atilmaya firsat bulamadan
kiipestenin iizerine si¢radi ve bile isteye kendini denize atti. Samirim, artik sirri
ben de biliyorum. Adamlar1 teker teker oldiiren bu deli adamdi ve simdi
kendisi de onlarin pesinden gitti. Tanrim, bana yardim et! Limana vardigim
zaman biitlin bu korkung seylerin hesabini nasil verecegim? Limana vardigim
zaman! Bunu basarabilecek miyim acaba?

4 Agustos - Hala sis var, gliindogumu bile onu delip gecemiyor. Giinesin
dogdugunu biliyorum, ¢ilinkii ben bir denizciyim. Asagl inmeye cesaret
edemiyorum. Diimeni birakmaya cesaret edemedim, bu yiizden biitiin gece
burada kaldim ve gecenin karanliginda onu -O adami- gordiim! Tanrim beni
bagisla, ama ikinci kaptan gemiden atlamakta hakliynms. Bir insan olarak
o0lmek daha 1yi; denizde 6lmek isteyen bir denizciye kimse itiraz edemez. Ne
var ki ben kaptanim ve gemimi terk etmemem gerekiyor. Ama bu iblisi ya da
canavart sasirtacagim, clnkii glicim tiikendiginde ellerimi diimene
baglayacagim ve ellerimle beraber o adamin dokunmaya cesaret edemeyecegi
o seyl de baglayacagim; sonra riizgar ister iyi olsun, ister kotii, ruhumu ve bir
kaptan olarak onurumu kurtaracagim. Gittik¢e giiciimii kaybediyorum ve gece
yaklagiyor. Eger bir kez daha yliziime bakarsa, harekete gececek zamanmim
olmayabilir... Eger kaza gecirirsek, belki bu sise bulunur ve onu bulanlar
anlayabilir; yoksa... eh, iste 0o zaman herkes sorumluluguma sadik oldugumu
ogrenir. Tanrim, Kutsal Bakire ve azizler, gérevini yapmaya calisan bu zavalli,
cahil adama yardim edin...

Elbette, konu tartismaya acik. Cinayetleri bu adamun isleyip islemedigini
gosterecek hicbir kamt yok. Buradaki neredeyse biitiin halk kaptanin bir
kahraman olduguna inamyor ve onun i¢in halka acik bir cenaze toreni
diizenlenecek. Naasimin bir dizi tekneyle Esk'in yukarisina ve oradan tekrar



Tate Hill Iskelesi'ne getirilmesine ve sonra da Manastir'in merdivenlerinden
yukar1 c¢ikarilmasina karar verildi bile; yamagtaki kilise avlusuna
defnedilecek. Yiizden fazla teknenin sahibi, ona mezara kadar eslik etmek
istediklerini belirterek isimlerini yazdirdilar bile.

Biiylik kopegin 1zine hi¢bir yerde rastlamlmadi; insanlar kopege c¢ok
tiziiliyorlar ve halkin su anki diislincelerine bakilacak olursa, inamyorum ki bu
kopek kasaba tarafindan sahiplenilirdi. Yarin cenaze olacak ve boylece bir
"deniz gizemi" daha burada son bulacak.

MINA MURRAY'IN GUNLUGU

8 Agustos - Lucy biitlin gece boyunca ¢ok huzursuzdu ve ben de
uyuyamadim. Firtina korkun¢tu ve baca kiilahlarinda korkung bir sekilde
giimbiirdedikce, korkudan tir tir titredim. Keskin bir esinti ¢iktiginda uzakta bir
silah patlamus gibi oluyordu. Isin tuhafi, Lucy uyanmadi; ama iki kez kalkip
giyindi. Neyse ki, her seferinde zamaminda uyandim ve onu uyandirmadan
Ustiinii ¢ikarmayr ve tekrar yataga yatirmayr basardim. Cok garip bir sey bu
uyurgezerlik; ¢iinkii fiziksel bir sekilde iradesinin Oniine gegilir ge¢ilmez,
istei -eger varsa, tabii- hemen kayboluyor ve kendisini yasamin akisina
birakiyor.

Ikimiz de sabah erkenden kalktik ve gece bir sey olup olmadigina bakmak
i¢in limana indik. Etrafta ¢ok az insan vardi ve gilines piril piril parliyordu.
Hava temiz ve agik olmasina ragmen, tepelerindeki kopiikler kar gibi beyaz
oldugundan insamn goziine kapkara goriinen biiyilk korkun¢ dalgalar -bir
kalabaligin arasindan zorla gegmeye calisan bir kabadayr gibi- limanin dar
agzindan zorla igeri giriyordu. Bir sekilde Jonathan'in diin gece denizde degil
de karada olmasina seviniyorum. Ama ah, karada mu, yoksa denizde mi?
Nerelerde ve nasil? Onun icin gittikce daha ¢ok endiselenip korkuyorum.
Keske ne yapacagim bilseydim ve bir seyler yapabilseydim!

10 Agustos - Zavall1 kaptamn cenazesi ¢ok dokunakliydi. Sanki limandaki
biitiin tekneler oradaydi ve Tate Hill Iskelesi'nden kilise avlusuna kadar olan
biitiin yol boyunca tabutu kaptanlar tasidi. Lucy de benimle geldi ve
teknelerden olusan kortej, irmaktan kopriiye c¢ikip tekrar asag gelirken
erkenden eski siramiza gidip oturduk. Harika bir manzaramz vardi ve kortejin



neredeyse tiim yolculugunu gorebildik. Zavalli adam bizim siramizin oldukga
yakinina defnedildi ve vakit geldiginde biz de oturup her seyr gordiik. Zavalli
Lucy ¢ok iizgiin goriiniiyordu. Biitiin bu siire boyunca huzursuz ve rahatsizdi ve
ben onun hala gece gbrdiigi riiyalarin etkisinde oldugunu diisiiniiyordum. Bir
konuda ¢ok tuhaf davramyor; bana bu huzursuzlugun sebeplerini anlatmayacak.
Belki de tiim bunlarin farkinda bile degil. Fazladan bir sebep daha var; zavalli
yasli Bay Swales bu sabah siramizda 6lii bulundu; boynu kirilmis. Doktorun
sOyledigine gore bir cesit korkuya kapilarak siranin lizerinde arkasi iistli
diismiis, ¢iinkii yiiziinde adamlarin gordiiklerinde tlirperdiklerini soyledikleri
korku ve dehset dolu bir ifade varmus. Zavalli yasli adam! Belki de oliirken
Oliim Melegi'ni gormiistiir! Lucy o kadar tatli ve duyarli ki, diger insanlara
gore her seyden ¢ok daha fazla etkileniyor. Hayvanlar1 ben de cok severim;
ama onlarla ilgili benim pek Oonemsemedigim kiigiik seyler bile onu ¢ok
lizityor. Teknelere bakmak i¢in sik sik buraya ¢ikan adamlardan biri kopegiyle
beraber gelirdi. Kopegi hep yaminda olurdu. Ikisi de sessiz varliklar, ne
adamin bir kez olsun ofkelendigini ne de kopegin havladigim gormiistiim.
Cenaze tOreni boyunca kopek yammuzda oturan sahibinin yanma gelmedi,
birka¢ metre 6tede durup havlayip uludu. Sahibi onunla 6nce tatli tatli, sonra
sert¢e, en sonunda da Otkeyle konustu, ama képek ne yammuza geldi ne de
glriiltii yapmayr kesti. Bir tiir 6tke i¢indeydi, gozleri ¢ilgin gibiydi ve biitiin
tiiyler1, kavgaya hazirlanan bir kedinin kuyrugu gibi diken diken olmustu. En
sonunda adam da sinirlendi ve yerinden firlayip kopege bir tekme att1 ve sonra
ensesinden tutup yar1 siirlikleyerek kopegi getirdi ve siramuzin iizerine
sabitlendigi mezartasimn tizerine firlatti. Zavalli sey tasa deger degmez sustu
ve bastan asag titremeye basladi. Kagmaya c¢alismadi, titreyerek yere ¢oktii ve
bliziildii, dyle acikli bir korku halindeydi ki, onu rahatlatmaya calistim, ama
faydasizdi. Lucy de kdpege cok acimusti; ama ona dokunmaya kalkismadi, aci
dolu bir ifadeyle bakti. O kadar hassas bir yapisi var ki, korkarim, yasan
boyunca epey ac1 ¢ekecek. Eminim, bu gece riiyasinda bunlar1 gorecek. Ust
liste gelen biitiin her sey -diimende Olii bir adam tarafindan limana sokulan
gemi, bir ha¢ ve tespihle diimene baglanmis olan kaptanin tavri, dokunakli
cenaze, bir ofke, bir dehset i¢indeki kopek- onun riiyasina girecek. Samrim,
fiziksel agidan ¢ok yorulup yataga Oyle girmek onun i¢in en iyisi olacak, bu
yiizden onu Robin Hood Koyu'na giden kayaliklara dogru uzun bir yiiriiyiise
cikarip geri getirecegim. O zaman uykuda yiirlimek i¢in pek hali kalmasa
gerek.



SEKIZINCIi BOLUM

MINA MURRAY'IN GUNLUGU

Ayni giin, gece 11 - Ah, ne kadar yorgunum! Giinlilkk yazmay1 bir gbrev
olarak kabul etmeseydim, bu gece kapagini bile agmazdim. Harika bir yiiriiyiis
yaptik. Bir silire sonra Lucy'nin nesesi yerine geldi, bunun sebebi, sanirim,
fenerin yakinlarindaki bir tarlada burunlarim uzata uzata bize dogru gelen
birka¢ sevimli inegin 6diimiizii patlatmasiydi. Samrim, her seyi unuttuk, tabii
ki kisisel korkumuz disinda ve bu, yasanan tatsizliklari unutup taze bir
baslangic yapmamiz1 sagladi. Robin Hood Koyu'nda, sahildeki yosunla kapli
kayalarin hemen {lizerinde kemerli bir penceresi olan kiiciik, eski model,
sevimli bir handa fevkalade bir "ac1 cay" ictik. Samirim, "Yeni Kadin"
istahimiz karsisinda sok gecirirdi. Erkekler daha hosgoriilii oluyor, Tanri
onlar1 kutsasin! Sonra eve donerken arada bir, daha dogrusu sik sik dinlenme
molalar1 verdik, bu arada vahsi bogalarla karsilasacagiz diye stirekli
yiregimiz agzzmizdaydi. Lucy gercekten ¢ok yoruldu ve geri doner donmez
elimizden geldigince cabucak yataklarimiza girmek istiyorduk. Ama geng
papaz yardimcist geldi ve Bayan Westenra ondan aksam yemegine kalmasini
istedi. Lucy de ben de uyanik kalmak i¢in biiyilk miicadele verdik; ozellikle
ben, biiylik bir kahramanlik gosterdim. Bence piskoposlar bir giin bir araya
gelmeli ve yeni bir papaz yardimcist simfi yetistirmeliler. Bunlar ne kadar
israr edilirse edilsin aksam yemegine kalmayarak kizlarin ne zaman
yoruldugunu anlayacak kisiler olmalidir. Lucy uyuyor ve tath tatli soluyor.
Yanaklar1 her zamankinden daha renkli ve ah, ¢ok sirin goriiniiyor. Bay
Holmwood onu oturma odasinda gorerek bile asik olduysa, simdi gorse, ne
diisliniirdii acaba? "Yeni Kadin" yazarlardan bazilar1 bir giin erkeklerle
kadinlarin evlenme teklifi etmeden ya da bu teklifi kabul etmeden Once
birbirlerini  uyurken gormelerine 1zin verilmesi fikrini savunmaya
baglayacaklar. Ama sanmirim yeni kadin gelecekte evlenme tekliflerini sadece
kabul etmekle yetinmeyecek, teklifi bizzat kendisi edecektir. Ve ¢ok da iyi bir
is yapacaktir! Bununla biraz teselli buluyorum. Bu gece ¢cok mutluyum ¢iinkii
sevgili Lucy daha iy1 goriiniiyor. Gergekten de onun tehlikeyi atlattigina ve



uykuda ylirlime sorununu astigimiza inantyorum. Sunu da bilseydim ¢ok mutlu
olacaktim. Jonathan... Tanr1 onu kutsasm ve korusun.

11 Agustos, sabah 3 - Yine giinlilk. Goziime uyku girmiyor, Oyleyse
yazabilirim.

Uyuyamayacak kadar altiist olmus bir durumdayim. Oyle bir macera, dyle
act verici bir tecriibe yasadik ki. Giinliiglimii kapar kapamaz, uykuya
dalmisim... Birdenbire tamamen uyandim ve i¢imde ¢ok biiyiik bir korkuyla
kalkip oturdum, ¢cevremde bir bosluk hissi vardi. Oda karanlikti, bu yiizden
Lucy'nin yatagim goremiyordum, yatagin yamna gittim ve elimle yokladim.
Yatak bostu. Bir kibrit yaktim ve odada olmadigim gordiim. Kap1 kapaliydi,
ama kilitli degildi, 6yle birakmistim. Son giinlerde her zamankinden daha ¢ok
hasta olan annesini uyandirmaya korktum, bu yiizden iistiime bir seyler gecirip
onu aramaya hazirlandim. Tam odadan ¢ikacakken giydigi elbiselerin, bana
rilyasinda gitmek istedigi yerin neresi olduguna dair bir ipucu verecegi aklima
geldi. Sabahlik evin ici, elbise ise disarisi demekti. Sabahligi da elbisesi de
yerindeydi. 'Tanriya stkiir," dedim kendi kendime, "geceligiyle olduguna gore
fazla uzaklasmms olamaz". Kosarak merdivenleri indim ve oturma odasina
baktim. Orada degildi! Sonra gittikge biiyliyerek yiliregimi donduran bir
korkuyla evin agik olan biitiin odalarina baktim. En sonunda dis kapiya
yoneldim ve kapiyr acik buldum. Ardina dek agik degildi, ama kilidin ¢engeli
de takilmamusti. Ev halki her gece kapiyr mutlaka kilitlerdi, dolayisiyla
Lucy'nin o kilikta disar1 ¢ikmis olmasindan korktum. Ne oldugunu diisiinmeye
bile vaktim yoktu; her seye hakim olan belli belirsiz bir korku biitiin ayrintilari
karanlikta birakmusti. Biiyiik, kalin bir sal aldim ve disar1 kostum. Crescent'e
vardigimda saat biri vuruyordu ve goriiniirde tek bir insan bile yoktu. Kuzey
Taragcast boyunca kostum, ama umdugum beyaz siluetten tek bir ize
rastlayamadim. Iskelenin yukarisindaki Bati Falezi'nin ucunda, Lucy'yi en
sevdigimiz sirada otururken gérmek umuduyla ya da korkusuyla -hangisi
bilmiyorum- limamn karsisindaki Dogu Falezi'ne baktim. Parlak bir dolunay
vard1 ve gokyiiziinde salman yogun, kara bulutlar biitlin manzaray1 bir anli§ina
151k ve gdlge oyunlarinin yapildig bir dioramaya® geviriyordu. Birkag saniye
hi¢bir sey géremedim; ¢ilinkii bir bulutun golgesi Meryem Ana Kilisesi'ni ve
biitiin ¢evresini karanlikta biraknusti.

Sonra bulut ayin oniinden c¢ekildik¢e manastirin kalintilar1 goriinmeye



basladi ve incecik 151k bandimin ucu bir kili¢ kesigi kadar net bir sekilde etrafi
aydinlatmaya basladiginda kilise ve kilise avlusu yavas yavas gortiniir oldu.
Beklentim her ne ise, bosa ¢ikmadi, ¢linkii ayin glimiisi 15181, orada, en
sevdigimiz sirada yar1 yariya arkasina yaslanmus, kar gibi bembeyaz bir silueti
aydinlatti. Bulut bir seyler gormemi engelleyecek kadar cabuk geldi, neredeyse
hemen ardindan, 151%1 Ortiiverdi; ama bana Oyle geliyordu ki, beyaz figiiriin
parladig siranin arkasinda karanlik bir sey durmus ve ona dogru egilmisti. Ne
oldugunu -insan mu, hayvan mi- anlayamadim; bir kez daha gorebilmeyi
beklemedim, dik merdivenlerden ugarak iskeleye indim ve balik pazari
boyunca kosarak kopriiye gittim; Dogu Falezi'ne ulasmamn tek yolu buydu.
Kasaba olii gibiydi ¢iinkii tek bir insan gormedim; ama kimsenin zavalli
Lucy'nin durumuna sahit olmasim istemedigimden buna seviniyordum. Gegen
zaman ve aradaki mesafe bana hi¢ bitmeyecekmis gibi geliyordu ve manastira
cikan sonsuz merdivenleri tirmanirken dizlerim titriyor, nefesim tikamyordu.
Hizli gitmis olmaliyim, ama bana yine de ayaklanma kursun agirliklar
baglanmis ve sanki viicudumdaki biitiin eklemler paslannmus gibi geliyordu.
Tepeye yaklastigimda sirayr ve beyaz sekli gorebiliyordum; clinkii ara sira
olusan golgelere ragmen bunu secebilecek kadar yaklagmistim. Kuskusuz orada
bir sey vardi; uzun ve siyah, arkasina hafif¢ce yaslanms beyaz seklin tizerine
egilen bir sey. Korkuyla bagirdim, "Lucy! Lucy!" ve o sey kafasim kaldirdi,
oldugum yerden beyaz bir yiiz ve kirmizi, kivilcimlanan gozler gérdiim. Lucy
cevap vermedi ve ben de kilise avlusunun girisine kostum. Igeri girdigimde
kilise, benimle sira arasinda kaliyordu ve bir dakikaligina Lucy'yi gbézden
kaybettim. Tekrar gorebildigimde bulut gecmisti ve ay 15181 o kadar parlak
vuruyordu ki, bagim siranin arkasina koymus ve yan yariya siraya yaslanmis
olan Lucy'yl gorebiliyordum. Yalmzdi ve cevrede canli herhangi bir seyden
eser yoktu.

Uzerine egildigimde hala uyuyor oldugunu gérdiim. Dudaklan aralanmisti
ve nefes aliyordu -her zamankinin aksine tath tatli degil de her nefes alisinda
cigerlerini doldurmaya c¢abaliyormus gibi uzun, derin 1¢ ¢ekislerle.
Yaklastigimda uykusunda elini kaldird1 ve geceliginin yakasini bogazina sardi.
Bunu yaparken sanki tistimiis gibi tirperdi. Sicak sal1 tizerine orttiim ve uglarim
cekeleyerek bogazina iyice sardim, iistiinde bir sey olmadigindan gecenin
ayazi yiiziinden oOliimciil bir soguk alginligi kapmasindan korkuyordum. Onu
hemen uyandirmaya c¢ekindim. Bu yiizden yardim edebilmek i¢in ellerim
serbest kalsin diye sali bogazina biiyiik bir ¢engelli igne ile tutturdum; ama



kapildigim endise yiiziinden sakarlik ederek igneyi ona batirmis ya da cammn
acitmis olmaliyim ki, nefesi biraz diizene girince elini bogazina gotiirdii ve
inledi. Onu 6zenle sarip sarmaladiktan sonra ayakkabilarimi ayagina giydirdim
ve sonra ¢ok yumusak bir sekilde onu uyandirmaya caligtim.

Basta tepki vermedi; ama yavas yavas uykusunda gittikce huzursuzlandi,
ara sira inleyip i¢ ¢cekiyordu. En sonunda zaman hizla gectiginden ve baska bir
siirli sebepten Otiirii onu bir an 6nce eve gotiirmek istedim. Onu biraz daha sert
bir sekilde sarsttm ve sonunda gozlerini agip uyandi. Beni gordiigline
sasirmadi, elbette, nerede oldugunu hemen anlamamusti. Lucy her zaman giizel
bir sekilde uyamr ve boyle bir durumda bile -bedeni soguktan donuyor
olmasina ve geceleyin bir kilise avlusunda uyanmaktan otiirli biraz afallanmsg
olmasina ragmen- zarafetini kaybetmedi. Biraz titredi ve bana tutundu; ona
hemen benimle eve gelmesini soyledigimde bir ¢cocuk uysalligiyla tek kelime
etmeden ayaga kalkti. Yiiriirken cakil taglan ayagimu incitti ve Lucy irkildigimi
fark etti. Durdu ve ayakkabilarimu almam konusunda israr etti; ama almadim.
Bununla birlikte, kilise avlusunun disindaki patikaya vardigimizda firtinadan
kalan bir su birikintisinde durup sirayla iki ayagimu da camura buladim,
boylece eve giderken birisiyle karsilasacak olursak, kimse ayaklarimin ¢iplak
oldugunu fark etmeyecekti.

Sansimiz yaver gitti ve kimseyle karsilasmadan eve dondiik. Bir kez, bir
adam gordiik, pek ayikmus gibi goriinmiiyordu. Bir caddede Oniimiizden
geciyordu; ama o bir yola sapip da gozden kaybolana kadar bir kap1 girisinde
saklandik. Biitiin bu siire boyunca kalbim o kadar lmzli ¢arpiyordu ki, zaman
zaman bayilacagimu sandim. Lucy i¢in ¢ok endiseleniyordum, iistelik sadece
soguk havada kaldig icin sagligimn bozulacagindan degil, bu hikaye yayilirsa
itibarimn sarsilmasindan da korkuyordum. Igeri girip ayaklarimuzi yikadiktan
ve siikretmek i¢in birlikte bir dua okuduktan sonra onu yatagina yatirip sikica
sarmaladim. Uyumadan Once, bu uyurgezerlik macerasindan kimseye, hatta
annesine bile bahsetmemem icin bana ricada bulundu, hatta yalvardi. ilk basta
s0z verme konusunda tereddiite diistiim; ama annesinin saglik durumunu ve
boyle bir seyi bilmenin onu nasil kaygilandiracagim diisiinlince ve bu tip bir
hikdyenin dile diismesi halinde nasil da carpitilabilecegini -hatta muhakkak
carpitilacagim- goz Oniine alinca bu konuyu kimseye anlatmamamn daha
akillica bir hareket olacagina karar verdim. Umarim, dogru yapmisimdir.
Kapiyr kilitledim ve anahtar1 da bilegime bagladim, belki bdylece bir daha



kaygilanmama gerek kalmaz.

Lucy derin derin uyuyor; safagin yansimasi denizin iizerinde
goriilebiliyor...

Ayni giin, 6g8len. - Her sey yolunda gidiyor. Lucy, ben onu uyandirana kadar
uyudu ve anlasilan yataginda donmemis bile. Gece yasadigimiz macera onu
olumsuz etkilememis, hatta tam aksine faydali bile olmus; ¢iinkii bu sabah,
haftalardir goriindiigiinden daha 1y1 goriiniiyor. Cengelli igneyi beceriksizce
kullanip onu yaralamis oldugumu fark etmek beni lizdii. Gergekten de ciddi
olabilirdi, c¢linkii bogazinin derisi delinmis. Gevsek deriyi delip gecmis
olmaliyim, ¢linkii igne deligine benzer iki kiiciik, kirmuzi nokta ve geceliginin
yakasinda bir damla kan var. Ozir dileyip izildiigiimde giildii ve beni
oksayarak hi¢ hissetmedigini sdyledi. Neyse ki, ¢cok kii¢iik oldugu i¢in yara izi
kalmaz.

Aym giin, gece - Mutlu bir giin gec¢irdik. Hava acik, glines parlakti ve serin
bir meltem vardi. Ogle yemegimizi Mulgrave ormanlarma gotiirdiik; Bayan
Westenra arabayla gitti, Lucy ve ben de yardaki patikadan yiiriyerek kapida
ona yetistik. Kendimi biraz mutsuz hissediyordum ¢iinkii Jonathan da yanimda
olsaydi, mutlulugumun mutlak olacagim hissetmekten kendimi alammyordum.
Ama iste! Sadece sabirli olmak zorundayim. Aksam Gazino Taragasi'na

yiiriidiik, Spohr ve Macken- zie'denl® giizel miizikler dinledik. Erkenden yattik.
Lucy bir siiredir oldugundan daha huzurlu goriiniiyor, hemen uykuya daldi. Bu
aksam herhangi bir sorun olacagim sanmuyorum, ama yine de kapiyr
kilitleyecegim ve anahtar1 da dnceki gibi saglama alacagim.

12 Agustos - Beklentilerim yanlis ¢ikti, ¢linkii gece boyunca iki kez
Lucy'nin disar1 ¢ikmaya calismasiyla uyandim. Kapimn kilitli olmasina
uykusunda bile sinirlenmis goriiniiyordu ve onu yataga gotiirmeme bile karsi
cikti. Safakla uyandim, disardan kus civiltilar1 geliyordu. Lucy de uyandi ve
onu bir onceki sabahtan bile daha 1y1 gormek beni sevindirdi. Biitiin nesesi
geri gelmis gibiydi, gelip yamma sokuldu ve bana Arthur'la ilgili bir stiri sey
anlatti. Ben de ona Jonathan i¢in ne kadar endiselendigimi sdyleyince beni
rahatlatmaya c¢alisti. Eh, biraz basardi da; cilinkii insanin duygularinin
paylasilmas1 gercekleri degistiremese de onlar1 daha katlamlabilir bir hale
getirebiliyor.



13 Agustos - Yine huzurlu bir giin ve yataga Onceki gibi bilegimde
anahtarla giriyorum. Gece yine uyandim ve Lucy'yi yataginda otururken
buldum, hala uyuyordu, ama eliyle pencereyi isaret ediyordu. Sessizce kalktim
ve perdeyl ¢ekip disan baktim. Parlak bir ay 15181 vardi ve 1s18in deniz ile
gokytiziindeki yumusak etkisi -biiyiik, sessiz bir gizemle birbirlerine
karismislardi- kelimelerle ifade edilemeyecek kadar giizeldi. Ay 1s1giyla
aramda, bliylik cemberler cizerek gelip giden kocaman bir yarasa vardi. Bir iki
kez ¢ok yaklasti, ama samrim, beni goriince korktu ve limamn iizerinden
manastira dogru uzaklasti. Pencereden ¢ekilip yerime dondiigiimde Lucy tekrar
yatmisti ve huzur i¢inde uyuyordu. Biitiin gece boyunca bir daha kipirdamadi.

14 Agustos - Tiim giin Dogu Falezi'nde okuyup yazdim. Anlasilan, Lucy de
bu yere benim kadar asik oldu; 6gle yemegi, ¢ay ya da aksam yemegi i¢in eve
donme vakti geldiginde onu buradan uzaklastirmak zor oluyor. Bu 6gleden
sonra garip bir laf etti. Aksam yemegi i¢in eve doniiyorduk ve Bat1 Iskelesi'nin
yukarisindaki basamaklarin tepesine geldik ve durup her zaman yaptiginuz gibi
manzaraya baktik. Gokyliziinde alg¢almus, batmakta olan glines, tam olarak
Kettleness'in arkasina iniyordu; Dogu Falezi ve eski manastirin iizerine
gurubun kizilligr disiiyordu ve her sey giizel, giil rengi bir 1s1kla yikaniyordu
sanki. Bir siire sessiz kaldik ve Lucy aniden kendi kendine nurildandi:

"Yine onun kirmizi gézleri! Hep aymlar." Bu tuhaf bir ifadeydi ve herhangi
bir konuyla o kadar baglantisizd1 ki, beni oldukga iirkiittii. Fark ettirmeden
Lucy'yi gorebilmek icin hafifce dondiim ve yiiziinde ne anlama geldigini
cikaramadigim garip bir ifadeyle yar1 dalgin oldugunu gordiim; bu yiizden
hicbir sey soylemedim, ama bakislarim takip ettim. Bizim siramiza bakiyor
gibiydi, sirada yabanci biri karanlik bir sekilde yapayalmz oturuyordu. Ben de
biraz tirktiim, ¢linkii bir an i¢in bu yabancinin alev alev yanan, kocaman gozleri
oldugunu sandim; ama ikinci bir bakis yanilsamay1 dagitti. Kirmizi giines 15181
siramizin arkasindaki Meryem Ana Kilisesi'nin pencerelerinden yansiyordu ve
glines batarken 1siklarin kirilip yansimasinda Oyle bir degisim olmustu ki,
sanki 151k hareket etmis gibi gériinmiistii. Lucy'nin dikkatini bu 6zel goriintiiye
cektim ve irkilerek kendine geldi, ama aym zamanda iizgiin goriiniiyordu;
buradaki o korkung geceyi diisliniiyor olmaliydi. O geceden hig
bahsetmiyorduk; bu yiizden bir sey sdylemedim ve aksam yemegi icin eve
dondiik. Lucy'nin bast agriyordu ve erken yatti. Onun uyumasim bekledim,
sonra kendi basima kiiclik bir yiiriiyiis yapmak i¢in disar1 ¢iktim; falezler



boyunca batiya dogru yiiriidiim, i¢im tatli bir hiiziinle doluydu, c¢iinkii
Jonathan't dusiiniiyordum. Eve donerken -o sira parlak bir ay 15181 vardi, o
kadar parlakti ki, Crescent'in bizim tarafimiza gblge diismesine ragmen, her
sey ¢ok 1yl goriilebiliyordu- penceremize bir gdz attim ve Lucy'nin basin
disar1 uzattigim gordiim. Beni ariyor olabilecegini diisiindiim, bu yiizden
mendilimi a¢ip salladim. Fark etmedi ya da herhangi bir karsilik vermedi. Tam
o sirada, ay 15181 binanin kosesini astt ve 1s1k pencereye diistii. Lucy'nin
pencerenin pervazina basinm yasladig gozlerinin de kapali oldugu agik segik
goriilebiliyordu. Derin uykudaydi ve yanminda pencerenin esigine konmus bir
sey vardi; biiyilk bir kusa benziyordu. Soguk alabileceginden korktum, bu
yiizden kosarak merdivenlerden c¢iktim, ama odaya girdigimde yine derin
uykuda yatagina doniiyordu ve derin derin nefes aliyordu; elini sanki soguktan
korumak istermis gibi bogazinda tutuyordu. Onu uyandirmadim, ama sikica
orttiim, kapimn kilitli, pencerenin de sikica kapali olmasina dikkat ettim.

Uyurken c¢ok tatli gOrliniiyor; ama her zamankinden daha solgun ve
gozlerinin altinda hosuma gitmeyen gergin, bitkin bir karalti var. Korkanm bir
seyler i¢in iiziiliiyor. Keske ne oldugunu 6grenebilseydim.

15 Agustos - Her zamankinden daha ge¢ kalktik. Lucy halsiz ve yorgundu,
asag cagrilmamizdan sonra da uyumaya devam etti. Kahvaltida bizi giizel bir
siirpriz bekliyordu. Arthur'un babasi daha iyiymis ve evliligin bir an Once
ger¢eklestirilmesini istiyormus. Lucy sessiz bir sevingle doluyor ve annesi de
aym anda hem seviniyor, hem iiziiliiyordu. Giin i¢inde daha sonra bana bunun
nedenini sOyledi. Lucy'yi kaybedecegi icin iiziiliiyordu, ama kisa bir siire sonra
onu koruyacak bir bagkasi1 olacag icin de seviniyordu. Zavalli, sevgili, tatl
kadin! Bana 6liim fermammn aldigim séyledi. Lucy'ye sOylememis ve bana da
bunun sir olacagina dair s6z verdirdi; doktoru ona kalbi zayifladig i¢in en ¢ok
birka¢ ay i¢inde 6lecegini sdylemis. Her an, hatta simdi bile ani bir sok onu
oldirebilirmis. Ah, Lucy'nin uykusunda disar1 ¢ikti§t o korkung geceyi ondan
gizlemekle 1yi etmisgiz.

J 7 Agustos - Tam iki giindiir giinliige dokunmadim. Yazmaya cesaret
bulamadim.

Sanki mutlulugumuzun tizerine bir tiir kara ortii Ortiiliiyor. Jonathan'dan
haber yok, Lucy gittikge zayifliyor gibi ve annesinin saatleri sayili. Lucy'nin bu
sekilde solmasinmi anlamiyorum. Iyi besleniyor, iy1 uyuyor ve temiz hava aliyor;



ama yanaklarindaki giiller durmadan soluyor ve giin gectikce zayiflayip
halsizlesiyor; geceleri onun hava alamiyormus gibi giicliikkle soludugunu
duyuyorum. Kapimizin anahtarim geceleri hep bilegime bagliyorum, ama o
kalkip odada dolasiyor ve agik pencerenin kenarinda oturuyor. Diin gece
uyandigimda onu disar1 dogru egilirken buldum ve onu uyandirmaya
calisigimda basaramadim; bayilmusti. Onu ayiltmayr basardigimda ayakta
duracak hali yoktu ve soluk almak i¢in verdigi uzun, aci verici g¢abalarin
arasinda sessizce agladi.

Ona pencerenin yanina nasil gittigini sordugumda basini iki yana salladi ve
sirtim dondii. Umarim, hastaligi boynundaki talihsiz igne yaralarindan degildir.

Uyurken boynuna baktim; kii¢iik yaralar hi¢ de iyilesmise benzemiyordu.
Hala aciklar ve hatta eskisinden daha biyiikler ve kenarlar1 hafifce
beyazlamuis. Ortalar1 kirmuzi, kiigiik beyaz benekler gibi. Bir iki giin i¢inde
lyilesmezlerse, doktora gostermesi i¢in 1srar edecegim.

Mektup, Samuel F. Billington ve Oglu, Avukatlar, Whitby'den Bay Carter,
Paterson ve Ortaklar1, Londra'ya

17 Agustos
Sayin Baylar,

Ekte, Biliyilk Kuzey Demiryollar1 ile gonderilen mallarin faturasi
bulunmaktadir. Mallar King's Cross yiik istasyonundan alimr alinmaz, Purfleet
yakinlarindaki Carfax'a gonderilmelidir. Ev su anda bostur, ama ekte, her biri
etiketlenmis anahtarlar gonderilmektedir.

Liitfen, yiiklemenin tamamim olusturan elli adet sandigi, evin bir kismin
olusturan ve ekteki kaba semada "A" ile isaretlenmis olan binaya birakimz.
Vekiliniz, malikanenin eski sapeli olan yeri hemen tamyacaktir. Mallar bu gece
9.30 treniyle yola ¢ikacak, yarin 6gleden sonra saat 4.30'da King's Cross
istasyonuna ulasacaktir. Miisterimiz teslimatin miimkiin oldugunca ¢abuk
yapilmasim istediginden ekiplerinizin belirtilen zamanda King's Cross'ta hazir
olmasini ve mallarin derhal adrese ulastirilmasim rica ediyoruz. Odeme
konusundaki rutin gereklilikler sirasinda gergeklesebilecek herhangi bir
gecikmeyi 6nlemek i¢in zarfin i¢inde on poundluk (10 £) bir ¢ek gonderiyoruz;



bunun makbuzunu liitfen gonderiniz. Masraflarin bundan daha az tutmasi
durumunda, bakiyeyi geri gonderebilirsiniz; bu miktar1 asarsa, sizden haber
alir almaz, aradaki fark i¢in bir ¢ek gonderecegiz. Cikarken anahtarlar1 evin
ana salonuna birakmanmiz gerekiyor, miilk sahibi kendi anahtanyla eve
girdiginde bunlar1 alacaktir.

Liitfen, her seyin en hizli sekilde tamamlanmasi ic¢in elinizden geleni
yapmaniz konusundaki 1srarimizi, is nezaketi simrlarim astig  seklinde
diistinmeyiniz. Sevgiler, baylar. Saygilarimizi sunariz,

Samuel F. Biiltngton ve Oglu

Mektup, Bay Carter. Paterson ve Ortaklari, Londra'dan, Bay Billington ve
Oglu, Whitby'ye

21 Agustos
Sayin Baylar,

Gondermis oldugunuz 10 £'luk ¢eki aldigimizi bildiriyor ve ekte faturalari
gonderilen masraflardan arta kalan 1 £ 17 s. 9 d. i¢in de bir ¢ek gonderiyoruz.

Mallar talimatlara tamammyla uygun bir sekilde teslim edilmis ve
anahtarlar da belirtildigi gibi bir paket i¢inde ana salona birakilmstir.

Sevgiler, baylar, Saygilarimizla, Carter, Paterson ve Ortaklan Adina
MINA MURRAYIN GUNLUGU

18 Agustos - Bugiin mutluyum ve kilise avlusundaki sirada oturarak
yaztyorum. Lucy ¢ok daha iyi. Diin biitiin gece boyunca 1yi uyudu ve beni bir
kez bile uyandirmadi. Yanaklarindaki giiller geri gelmeye basladi, ama hala
liziicii derecede solgun ve donuk goOriiniiyor. Eger anemisi olsaydi, bunu
anlayabilirdim, ama yok. Morali yerinde, hayat ve nese dolu. Uzerindeki o
hastalikl1 ketumluk gecmis gibi ve biraz Once, sanki hatirlatmasina gerek
varmis gibi, bana o geceyi, onu burada, hemen bu sirada uyurken buldugumu
hatirlatti. Bana bunu sOylerken muzip bir sekilde ¢izmesinin topuguyla mezar
tasina vurdu ve soyle dedi:



"Zavall, kiigiik ayaklarim o zaman bu kadar giirtiltii ¢ikarmamusti! Zavall
yaslh Bay Swales olsaydi, bana bunun Geordie'yi uyandirmak istemedigim i¢in
oldugunu soylerdi, herhalde." Boyle konuskan oldugu i¢in ona o gece riiya
gorlip gormedigini sordum. Cevap vermeden 6nce, alninda Arthur'un -Lucy'den
alistigim i¢in ben de ona Arthur diyorumsevdigini sdyledigi -ve benim de buna
gergekten hi¢ sasirmadigim- o tath kirisiklik belirdi. Sonra sanki hatirlamaya
calistyormus gibi yan dalgin bir sekilde devam etti:

"Pek fazla riiya gormedim; ama sanki hepsi gercekti. Nedenini bilmiyorum,
yalnizca burada olmak istiyordum, ne oldugunu bilmiyorum, ama bir seyden
korkmustum. Uykuda olmama ragmen caddelerden ve kopriiniin iizerinden
gectigimi hatirliyorum. Ben kopriiden gecerken bir balik si¢gradi ve ben de ona
bakmak i¢in asag e8ildim ve basamaklar1 ¢ikarken bir siirti kopegin uludugunu
duydum -sanki biitiin kasaba, hep bir agizdan uluyan kdpeklerle doluydu. Aym
giinbatiminda gordigiimiiz gibi kirmiz1 goézleri olan uzun boylu, karanlik bir
seyl gordiigiimii hatirliyorum belli belirsiz ve birdenbire etrafi ayn1 anda hem
cok tatli hem de aci verici bir sey sardi. Sonra sanki derin, yesil sulara
gomiildiim ve kulaklarimda bir sarki sesi duydum; hani bogulan insanlarin
duydugunu soylerler ya... Sonra her sey benden uzaklasir gibi oldu; ruhum
bedenimden c¢ikiyor ve havada siiziiliiyor gibiydi. Bir ara, Bati Feneri'nin
hemen altimda oldugunu hatirlar gibiyim ve sonra sarsiliyormusum gibi aci
verici bir sey hissettim ve uyandigimda senin beni sarstigim gérdiim. Seni
hissetmeden 6nce bunu yaptigini gordiim."

Sonra giilmeye basladi. Bu bana biraz iirkiitiicii geldi ve onu nefesim
kesilerek dinledim. Pek hoslanmamistim ve bu konuyu aklindan ¢ikarmasinin
daha 1y1 olacagini diisiindiigiim i¢in baska konulardan bahsetmeye basladim ve
Lucy yine eski haline dondii. Eve dondiigimiizde taze riizgar ona kuvvet
vermisti ve solgun yanaklar1 gergcekten daha pembe goriiniiyordu. Annesi onu
goriince ¢ok sevindi ve hep beraber mutlu bir aksam gegirdik.

19 Agustos - Seving, seving, seving! Her ne kadar tamamuyla sevingli
olmasam da... Sonunda Jonathan'dan haber geldi. Zavall1 ¢ocuk hastaymis, bu
yizden yazamuyormus. Artik bildigime gore bunu diisiinmekten ya da
yazmaktan korkmuyorum. Bay Hawkins mektubu bana yolladi ve kendisi de
bliyiik bir nezaketle bir mektup yazmus. Sabahleyin yola cikacagim ve
Jonathan'in yanina gidip, gerekirse bakilmasina yardim edecegim ve onu eve



getirecegim. Bay Hawkins orada evlenirsek, bunun kotii olmayacagim
soyliiyor. Iyi yiirekli rahibenin mektubunun iizerine o kadar ¢ok gdzyas1 doktiim
ki, gogsiimde -orada duruyor- 1slakligin1 hissedebiliyorum. Bu mektup
Jonathan'dan geliyor ve yiiregimin yakimnda olmali, c¢ilinkii Jonathan da
yiregimde. Yolculugum biitiin ayrintilariyla planland1 ve egyalarim da hazir.
Sadece bir tane yedek elbise aliyorum; valizimi Londra'ya Lucy getirecek ve
ben birini gonderene kadar orada tutacak. Gerisini yazmamaliyim; Jonathan'a,
kocama soylemek iizere saklamaliyim. Onun gordiigii ve dokundugu mektup biz
bulusana kadar bana teselli olmali.

Mektup, Rahibe Agatha, Aziz Joseph ve Azize Mary Hastanesi,
Budapeste'den Bayan Wilhelmina Murray'e

12 Agustos
Sevgili Bayan,

Size Bay Jonathan Harker'in arzusu lizerine yaziyorum, kendisinin yazacak
glicli yok; ama Tanri'ya ve Aziz Joseph ile Azize Mary'ye stikiirler olsun ki,
durumu 1yiye gidiyor. Siddetli bir beyin hummasi gegiriyor ve yaklasik alti
haftadir bizim bakimimiz altinda. Sevgilerini iletmemi, ayrica bu postayla
Exeter'deki Bay Peter Hawkins'e de yazip saygilarim sundugunu, geciktigi i¢in
lizgiin oldugunu ve biitiin islerini tamamladigim belirtmemi istiyor. Daglardaki
sanatoryumumuzda birka¢ hafta dinlenmesi gerekecek, ancak bunun ardindan
eve donecek. Yaninda yeteri kadar para olmadigim ve burada gecirdigi
glinlerin bedelini 6demek istedigini, boylece ihtiyaci olan diger insanlarin da
yardimdan yoksun kalmayacagim iletmemi istiyor. Bana inanin, Saygi, sevgi ve
kutsamalarimla, Rahibe Agatha

Not: Hastam su anda uyudugu i¢in, size daha fazla bilgi vermek iizere
mektubu a¢iyorum. Bana hakkimzdaki her seyi, yakinda onun karis1 olacagimz
anlatti. Tanr1 ikinizi de kutsasm! Kendisi korkung bir sok yasamis -doktorumuz
boyle soyliiyor- ve kendinde degilken korkung seyler sayikliyor; kurtlar,
zehirler ve kanlar; hayaletler, iblisler ve adimt anmaktan korktugum baska
seyler. Uzun bir siire boyunca onu heyecanlandiracak seylerle
karsi1lagsmamasina dikkat edin; onunkisi gibi bir hastaligin izleri kolay silinmez.
Size ¢cok daha Oonce yazmamz gerekiyordu, ama dostlariyla ilgili higbir sey
bilmiyorduk ve Tzerinde de kimsenin anlayabilecegi bir sey yoktu.



Klausenburgh treniyle gelmis ve istasyon sefi, nobetgiye Bay Harker'in
memleketine donen bir trene bilet almak i¢in bagirarak istasyona kostugunu
soylemis. Sert tavirlarindan bir Ingiliz oldugunu anlayarak ona en uzak
istasyona giden tren i¢in bir bilet vermisler.

Ona burada 1y1 bakildigindan emin olun. Tatlilig1 ve nazikligiyle buradaki
biitiin kalpler1 kazand1 bile. Gercekten de durumu iyiye gidiyor ve birkag hafta
icinde tamamen eski haline doneceginden hi¢ siiphem yok. Ama kendi
giivenliginiz i¢in ona karsi dikkatli olun. Tanri'dan, Aziz Joseph ve Azize
Mary'den ikinize de uzun, mutlu bir omiir diliyorum.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

19 Agustos - Diin gece Renfield'de ani ve garip bir degisiklik oldu. Saat
sekiz civarinda, heyecanlanmaya ve yerlesmeye hazirlanan bir kopek gibi
cevresini koklamaya basladi.

Bakict tavrindaki degisimi fark etti ve benim ona karsi duydugum ilgiyi
bildiginden onu konusturmaya calisti. Bakiciya kars1 genelde saygili davranir,
bazen de yaltaklanir, ama bu gece, adamin bana soyledigine gore cok
kibirliymis. Onunla konusmaya bile tenezziil etmemis. Tek sOyledigi su olmus:

"Seninle konusmak istemiyorum; artik dnemin kalmadi; yakinda efendim
gelecek."

Bakici onun aniden dinsel bir maniye!! kapildigim diisiiniiyor. Eger
oyleyse, ani heyecanlarina karsi dikkatli olmaliyiz, ¢linkii aym anda hem
cinayet hem de din takintili, giiclii bir adam tehlikeli olabilir. Bu ikisinin
bilesimi korkungtur. Saat dokuzda onu bizzat ziyaret ettim. Bana kars1 tavr1 da
bakiciya kars1 ta- kindigiyla aymydi; yiice benlik hissi icinde, onun igin
bakiciyla benim aramda hi¢bir fark yoktu. Bu dinsel maniye benziyor ve
yakinda kendisini Tanr1 zannetmeye baslayacaktir. ki insan arasindaki kiiciik
ayrimlar, farklar Mutlak Kudrete sahip bir varlik i¢in ¢ok dnemsizdir. Iste bu
deliler de kendilerini boyle ele verirler! Gergek Tanr1 i¢in bir ser¢enin diisiisli
bile dnemlidir; ama insamn kibrinin yarattig1 Tanr1 bir kartal ile serce arasinda
hi¢bir fark gormez. Ah, keske insanlar bunu bilselerdi!



Yarim saatten fazla bir siire, Renfield gittikge daha ¢cok heyecanlandi. Onu
1zlemiyormus gibi yapiyordum, ama biitiin bu siire i¢inde her hareketim siki
siki gozlemledim. Aniden g6zlerine, bir delinin aklina bir sey geldiginde
gordiigiimiiz o sinsi bakis yerlesti ve bununla beraber, sirtiyla kafasi da
timarhane gorevlilerinin ¢ok i1yi tamdig o sinsi hareketle kipirdadi. Epeyce
sessizlesti, gidip uysal bir sekilde yataginin ucuna oturdu ve donuk gozlerle
bosluga bakmaya basladi. Kayitsizligimin ger¢ek mi, yoksa numara mi oldugunu
anlamak 1¢in onu evcil hayvanlar1 hakkinda konusturmaya ¢alistim -her zaman
ilgisini ¢eken bir konudur bu. Ilk basta, hi¢ cevap vermedi, ama sonunda hir¢in
bir tavirla soyle dedi:

"Hepsi can sikintist! Higbirini zerre kadar umursamiyorum."

"Ne?" dedim. "Oriimceklerin umrunda olmadigim sdylemiyorsun ya?" (Su
anda hobisi Ortimcekler ve not defteri alt alta yazilmus, kiiciik rakamlarla
dolu.) Buna anlasilmaz bir cevap verdi:

"Nedimeler gelinin gelisini bekleyen gozleri sevindirir,l2 ama gelin geldigi
zaman, doymus olan gozlere nedimeler parlamaz."

Ne demek istedigini agiklamadi, ama yaninda kaldigim siire boyunca inatla
yataginda oturmaya devam etti.

Bu gece yorgunum ve moralim bozuk. Lucy'yi ve her seyin ne kadar farkli
olabilecegini diisiinmeden edemiyorum. Hemen uyumazsam, kloral alacagim;

modern zamanlann Morpheus'w!2 - C2HCI30.H20! Bunu bir aliskanliga
doniistiirmemeye dikkat etmeliyim. Hayir, bu gece hi¢ icmeyecegim! Lucy'yi
diistindiim ve bu ikisini kanstirarak onun adim lekeleyemem. Cok gerekiyorsa,
bu gece de uykusuz kalayim...

Bu karar1 verdigime memnunum, yerine getirdigim i¢in ise daha da
memnunum.

Yatagimda doniip duruyordum ve saatin tam ikiyi vurdugunu duydugum
sirada kogustan gonderilen gece bekcisi gelip Renfield'in kactigim soyledi.
Hemen elbiselerimi giyip asagi kostum; hastam basibos dolasamayacak kadar
tehlikeli biri. Fikirleri yabancilar icin tehlikeli olabilir. Bakici beni
bekliyordu. Onu daha on dakika 6nce gordiigiinii sOyledi; kapidaki gozetleme



deliginden baktiginda adam yataginda uyuyor gibi gorliniiyormus. Sonra
pencerenin agildigim duymus. Kosarak geri donmiis son anda ve adamin
ayagimn pencereden ¢ikarak gbézden kayboldugunu gormiis ve hemen bana
haber yollamis. Hastanin iizerinde yalmzca pijamalar1 vardi, fazla uzaklagnus
olamaz. Bakici, hastay: takip etmektense nereye gitmis olabilecegine bakmamn
daha ¢ok ise yarayacagim diisiinmiis, aksi halde binamn kapisindan ¢ikarken
onu gozden kaybedebilirmis.

Hantal bir adamdi, pencereden ¢ikamazdi. Ben zayif oldugum i¢in onun
yardimyla pencereden disar1 ¢iktim; ama yerden yalmzca bir iki metre
yiiksekte oldugumuz ic¢in Once ayaklarim ¢ikararak yaralanmadan, ayakiistii
yere inmeyi basardim. Bakici bana hastanmin sola yoneldigini ve diimdiiz
gittigini sdyledi, bu yiizden elimden geldigince c¢abuk, o yone kostum.
Agacgliktan cikinca beyaz bir siluetin yan tarafimizdaki terk edilmis evle
aramizda bulunan yiiksek duvara tirmandigim gordim.

Hemen geriye kostum ve gece bekgisine, dostumuz tehlikeli olabilecegi
icin derhal {i¢c dort adam alip beni Carfax'in arazisine kadar takip etmesini
soyledim.

Ben de bir merdiven aldim ve duvar1 asarak diger tarafa atladim.
Renfield'in tam evin kosesinden arka tarafa donmek iizere oldugunu goriip
pesinden kostum. Evin diger ucunda, sapelin demir cergeveli, eski mese
kapisina yaslandigim gordiim. Anlasilan birisiyle konusuyordu, ama ne
soyledigini duyabilecek kadar yaklasmaya korkuyordum c¢ilinkii korkup
kagabilirdi. Kagma krizine giren ¢iplak bir deliyi yakalamaya calismak, ogul
veren bir an siiriisiinii kovalamaktan farksizdir. Bununla birlikte, birkac¢ dakika
sonra ¢evresindeki hi¢bir seyin farkinda olmadigim gordiim ve ona biraz daha
yaklagsmay1 goze alabildim -ayrica adamlarim da artik duvar1 asmis, ¢evresini
sartyorlardi. Sunlar1 soyledigini duydum:

"Emrinize amadeyim, efendim. Sizin koélenizim ve siz de beni
odiillendireceksiniz; ¢linkii sadik olacagim. Uzun siiredir, uzaktan uzaga size
tapryorum. Artik buradasimz ve ben emirlerinizi bekliyorum ve siz, sevgili
efendim, nimetlerinizi dagitirken beni gérmezlikten gelmeyeceksiniz, degil
mi?" Ne de olsa eski, bencil bir dilenci kendisi. Tanr1'nin Huzuru'nda olduguna

inand1g1 bir sirada bile somunlar1 ve baliklari# diisiiniiyor. Manileri iirkiitiicii



bir hale gelmeye basladi. Uzerine atladigimizda bir kaplan gibi doviistii. Son
derece gliclii ve bir insandan ¢ok vahsi bir hayvan gibi... Boylesine dtke ndbeti
geciren bir deliyl daha 6nce hi¢ gdrmemistim ve umarim, bir daha da gormem.
Tanr1 bize merhamet etmis de ne kadar giiclii ve tehlikeli oldugunu zamaninda
fark etmisiz. Kafese konulmasaymis, bdyle bir kuvvet ve hirsla cok vahsi
seyler yapabilirmis. Artik giivenli ellerde. Onu dizginleyen deli gdmleginden
Jack Sheppard bile kurtulamazdi; ayrica pamuk dolgulu odamn duvarina
zincirlenmis durumda. Cigliklar1 zaman zaman korkun¢ oluyor, ama onlari
takip eden sessizlikler daha da 6liimciil, ¢iinkii her hareketi, her doniisii 6liim
demek.

Yakalandigindan beri ilk defa anlamli bir seyler soOyledi. "Sabirli
olacagim, efendim. Geliyor, geliyor, geliyor!"

Ben de imaja uydum ve yaklastim. Uyuyamayacak kadar gergindim, ama bu
glinliik beni sakinlestirdi ve bu gece biraz uyuyabilecegimi hissediyorum.

1 'Whitby civarindaki kasabalar ve goriilecek giizel yerler.

2 R.A. Royal Academy of Arts (Kraliyet Giizel Sanatlar Akademisi-1786)
resim, heykel ve mimariyi desteklemek i¢in; R.I. Royal Institution of Great
Britain (Biiyiik Britanya Kraliyet Enstitiisii-1799) bilim ve kiiltiirii destekleyip
yaymak ve gelistirmek i¢in kurulmustur.

3 Samuel Taylor Coleridge, Yasli Denizcinin Siiri, II, 113165

4 Anlatmasi harika.

2 Geminin iist kisimlarinda agirlik yapan gesitli halatlar, yelkenler ve
direklerin list kistmlari.

6 Or. Statutes of mortmain, kilise gibi kurumlarin satamadifi ya da
devredemedigi miilklerin daimi sahipligini ifade eden yasal terim.

7 Felicia Hemans tarafindan 1827'de yayimlanan iinlii siirdeki gen¢ ¢cocuk.

8 Cum grano salts deyisinin kisaltmasi, "bir zerre tuz ile" anlanuna gelir.



2 Gorkemli sanatsal ya da dogal gosterilerin yapildig genis, on dokuzuncu
yiizy1l tiyatrolari.

10 T ouis Spohr (1784-1859), Alman kemanci. Sir Alexander Mackenzie,
Iskog kemanci.

1 Duygu, diisiince ve hareketlerde goriilen asin tagkinlik durumu.
12 Yuhanna 3:29'daki bir pasaja gonderme yapiliyor.
13 Riiya Tanrist.

14 Matta 15:32-39; Markos 6:37-44; Luka 9:13-17 ve Yuhanna 6:9-13'te
anlatilan somunlar ve baliklar hikayesine gonderme yapiliyor.



DOKUZUNCU BOLUM

Mektup, Mina Harker'dan Lucy Westenra'ya
Budapeste, 24 Agustos
Sevgili Lucy,

Whitby'deki tren istasyonunda ayrilmamizdan itibaren biitiin yasadiklarim

merak ettigini biliyorum. Eh, camm, Hull'a sag salim vardim ve Hamburg'al

giden gemiye yetistim, oradan da trene bindim. Yolculuga dair neredeyse
hi¢cbir sey hatirlamiyorum, yalmz Jonathan'a gittigZimi ve ona bakmam
gerekeceginden simdiden olabildigince uyumam gerektigini biliyordum...
Sevgilimi, ah, o kadar zayif, solgun ve bitkin buldum ki. Sevimli gbzlerindeki
bitiin kararlilik gitmis ve sana yiiziinde gordigimii soyledigim o huzurlu
agirbaglilik da kaybolmustu. Tam bir enkaz haline gelmis ve uzun bir siiredir
basina neler geldigini hatirlamiyor.

Ya da en azindan, benim buna inanmamu istiyor ve ben de ona asla
sormayacagim. Korkung bir sok yasamis ve bunu hatirlamaya calisirsa, zavalli
beyninin zorlanabileceginden korkuyorum. Cok iyi bir insan ve dogustan
hemsire olan Rahibe Agatha, bana onun kendinde degilken korkung seyler
sayikladigim1 sOyliiyor. Bana bu korkung seylerin ne oldugunu sdylemesini
istedim; ama yalmzca ha¢ ¢ikarmakla yetindi ve bunlar1 asla anlatamayacagini;
bir hastanin sayiklamalarinin Tanr1'mn sirlan oldugunu ve gorevi basindaki bir
hemsire bunlar1 duyacak olursa, bu emanete saygi gostermesi gerektigini
sOyledi. Kendisi c¢ok tatli biri ve ertesi giin benim uizildigimii gordigiinde
konuyu tekrar acti ve benim zavalli sevgilimin sayikladigr seyler1 hi¢cbir zaman
agiklayamayacagim soyledikten sonra ekledi: "Sana yalmz su kadarim
sOyleyebilirim, hayatim: Sayikladiklar1 arasinda kendisinin yaptigi herhangi
bir kotii sey yok, yani senin, miistakbel karisi olarak endiselenmeni
gerektirecek hi¢bir sey yok. Seni ya da sana bor¢lu olduklarim unutmug degil.
Korkusu, hi¢bir oliimliiniin bahsedemeyecedi biiyiikk ve Urkiitiicii seylerden



ileri geliyor."

Samrim, tath kadin, zavalli sevgilimin baska bir kiza asik oldugunu
diistiniip kiskandigim zannediyordu. Benim Jonathan't kiskandigimu diistinmek!
Ama yine de, hayatim, sunu gizlice sdyleyeyim ki, sorunun kaynaginin baska
bir kadin olmadigini 6grendigimde i¢im sevingle irperdi. Simdi yataginin
kenarinda, o uyurken yliziinii gorebilecegim bir yerde oturuyorum. Uyaniyor!...
Uyandiginda benden ceketini istedi, cebinden bir seyler almak istiyordu;
Rahibe Agatha'ya rica ettim ve o da her seyi getirdi. Bunlarin arasinda not
defteri oldugunu goérdiim ve bakmama izin vermesini isteyecektim -c¢iinkii
orada sorunuyla 1lgili bir ipucu bulabilecegimi diislinliyordum- ama samrim
dilegimi gozlerimden anladi, c¢linkii bir saniye yalmz kalmak istedigini
sOyleyerek beni pencerenin yamna gonderdi. Sonra beni geri c¢agirds;
dondiigiimde eli not defterinin iizerindeydi, ¢ok ciddi bir tavirla sunlari
soyledi.

"Wilhelmina," -0 zaman ¢ok ciddi oldugunu anladim, ¢iinkii evlenme teklit
ettiginden beri bana bu isimle hi¢ seslenmemisti- "kariyla koca arasindaki
giivene dair diisiincelerimi biliyorsun, hayatim: ikisi arasinda sir olmamall,
hicbir sey gizlenmemeli. Cok biiyiik bir sarsinti ge¢irdim ve ne oldugunu
diistinmeye calistigimda basim doniiyor ve biitlin bunlarin ger¢cek mi, yoksa bir
delinin hayalleri mi oldugunu bilemiyorum. Beyin hummasi gecirdigimi
biliyorsun ve bunun delilik demek oldugunu. Sir burada gizli ve ben ne
oldugunu bilmek istemiyorum. Evliligimizle beraber hayatima yeniden
baglamak istiyorum." Ciinkii, hayatim, resmi islemler tamamlamr
tamamlanmaz, evlenmeye karar vermistik. "Cahilligimi paylagsmaya istekli
misin, Wilhelmina? Iste, defter. Onu al ve sakla, istersen oku, ama asla bana
soyleme; ger¢ekten ciddi bir gorev beni - uykuda ya da uyamkken, aklim
basimda ya da degilkenburaya kaydedilen o aci saatlere geri donmeye
cagirmadig siirece." Bitkin bir sekilde arkasina yaslandi, ben de defteri
yastigimn altina koyup onu optiim. Rahibe Agatha'ya, evliligimizin bu 6gleden
sonra ger¢eklesmesi i¢in yoneticiyle konusmasim rica ettim ve simdi cevabin
bekliyorum...

Gelip bana Ingiliz misyoner kilisesinin papazimn ¢agrildigini sdyledi. Bir
saat i¢inde ya da Jonathan uyanir uyanmaz evlenecegiz...

Lucy, zaman geldi ve gecti. Kendimi ¢ok saygin, ama ¢ok, ¢ok mutlu



hissediyorum. Jonathan bir saati biraz ge¢ince uyandi, her sey hazirdi ve kalkip
yastiklarla desteklenen yataginda oturdu. "Ediyorum," soziinii kararli ve gliclii
bir sekilde sdyledi. Ben ise zar zor konusabildim; yliregim o kadar doluydu ki,
bu sozleri sdylerken bile nefesim tikanacak gibi oldu. Sevgili rahibeler ¢ok
naziktiler. Liitfen Tanrim, onlar1 asla unutmayayim; ne de iistlendigim ciddi ve
tatli sorumluluklari... Sana diigiin hediyemden bahsetmeliyim. Papaz ve
rahibeler beni kocamla yalniz biraktiklarinda -ah, Lucy, "kocam" kelimesini 11k
kez yaztyorum- beni kocamla yalmz biraktiklarinda, defteri yastiginmin altindan
cikardim ve beyaz bir kagida sarip boynumda asili duran, soluk mavi kurdele
ile bagladim, diiglimiin iizerini de balmumuyla miihiirledim, miihiir olarak da
nikah yiizigimi kullandim. Sonra onu Optiim, kocama gdsterdim ve ona
defterini bu sekilde saklayacagimi ve o defterin biitlin hayatimiz boyunca
birbirimize duydugumuz giivenin gézle goriiliir bir simgesi olacagini; kocamin
1yiligi i¢in ya da ¢ok ciddi bir gorev ugruna olmadik¢a onu hi¢bir zaman
agmayacagim soyledim. Sonra elimi eline ald1 ve -ah, Lucy, ilk defa karisinin
elini tutuyordu-bunun biitiin diinyadaki en gilizel sey oldugunu, gerekirse bunun
icin, gecmisteki acilar1 yeni bastan yasayacagim soyledi. Zavalli sevgilim,
geemisin  bir boliimiinii  kastediyordu, ama samrim heniiz zamam
algilayamiyordu ve aylar bir yana, yillar1 da karistirirsa hi¢ sagirmam.

Eh, hayatim, ne soyleyebilirdim? Ona yalmzca diinyamn en mutlu kadini
oldugumu, ona kendimden, hayatimdan ve glivenimden baska verecek bir seyim
olmadigim ve bunlara yasamim boyunca duyacagim sevgi ve gorev
duygularinin eslik edecegini sdyledim. Ve hayatim, beni ptiigiinde, zavalli,
zayif elleriyle beni kendine ¢ektiginde aramizda ciddi bir yemin edilmis gibi
oldu...

Lucy, hayatim, biitliin bunlar1 sana neden anlattigimu biliyor musun?
Yalmzca bana karsi hep ¢ok tatli oldugun i¢in degil, ayn1 zamanda benim i¢in
cok degerli oldugun icin. Senin dostun olmak ve okuldan geldiginde seni
hayata hazirlamak benim icin bir ayricalikti. Simdi de ¢ok mutlu bir esin
gozleriyle, gbérev duygusunun beni nerelere getirdigini gormeni istiyorum;
boylece kendi evlilik hayatinda sen de benim kadar mutlu olabilesin. Camim,
biitiin hayattmin umdugun gibi olmasi i¢in Yiice Tanri'ya dua ediyorum; giin
1s181yla aydinlanan uzun bir giin, hi¢ sert riizgarlar esmeksizin, gorevleri
unutmaksizin ve siiphe olmadan. Senin i¢in acisiz bir Omiir dilememeliyim
clinkii boyle bir sey asla ger¢eklesmez; ama umarim sen de her zaman benim



simdi oldugum kadar mutlu olursun. Hos¢a kal, camm. Bu mektubu hemen
yollayacagim ve belki sana ¢ok kisa bir zamanda tekrar yazacagim. Burada
bitirmeliyim, c¢ilinkii Jonathan uyamyor, kocamla ilgilenmeliyim! Seni her
zaman seven,

Mina Harker

Mektup, Lucy Westenra'dan Mina Harker'a
Whitby, 30 Agustos

Sevgili Mina,

Sana okyanuslar dolusu sevgi ve milyonlarca pliciik yolluyorum, umarim
kisa bir siire sonra kocanla birlikte kendi evinde olursun. Keske burada
bizimle kalabilecek kadar cabuk donebilseniz. Buradaki temiz hava Jonathan't
cabucak 1yilestirirdi. Karabataklar kadar istahim var, hayat doluyum ve iyi
uyuyorum. Uykumda yiiriimeyi neredeyse biraktiginn oOgrenmek seni
sevindirecektir. Sanirim, bir haftadir yatagimdan kipirdamadim, yani gece
yattiktan sonra demek istiyorum. Arthur sismanladigimu soyliiyor. Bu arada,
Arthur'un burada oldugunu sdylemeyi unuttum. Birlikte yiiriiyiise ¢ikiyor,
arabayla ya da atla geziyor, kiirek cekiyor, tenis oynuyor, balia ¢ikiyoruz ve
onu her zamankinden daha ¢ok seviyorum. O da simdi beni daha ¢ok sevdigini
sOyliiyor, ama ben bundan kusku duyuyorum, cilinkii basta, beni o an
sevdiginden daha ¢ok sevemeyecegini sdylemisti. Ama bu sagmalik. Iste, bana
sesleniyor. Seni seven dostundan simdilik sadece bu kadar, Lucy

Not: Annem de sevgilerini gonderiyor. Daha 1yi gOrlniiyor, zavalli
annecigim... Not: 28 Eyliil'de evlenmemiz kararlastirildi.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

20 Agustos - Renfield vakasi gittikce daha da ilginglesiyor. Su ana kadar
sessizdi, Oyle ki, Ofke nobetleri arasinda durgunluk nobetleri oldugunu
soyleyebilirim. Gegirdigi krizden sonraki bir hafta boyunca siirekli hir¢indi.
Sonra bir gece, tam ay yiikselirken sessizlesti ve kendi kendine mirildanmaya
basladi: "Simdi bekleyebilirim; simdi bekleyebilirim." Bakici1 gelip bana
sOyledi, bu yiizden ben de ona bakmak i¢in hemen asagiya kostum. Hala deli



gomlegi i¢inde ve duvarlar1 pamuk korumali odadaydi; ama yiiziindeki otke
gitmistt ve gozlerine o eski yalvaran -hatta "yaltaklanan" diyebilirim-
yumusaklik geri gelmisti. O anki durumu beni tatmin etti ve salinmasim
emrettim. Bakicilar Once tereddiit ettiler, ama en sonunda itiraz etmeden
istegimi yerine getirdiler.

Hastamin onlarin tedirginliklerini gorebilecek bir ruh halinde olmasi
garipti; ¢linkii yamma geldi ve durmadan bakicilara kacamak bakiglar atarak
fisiltiyla sunlar1 soyledi:

"Sizi incitebilece@imi diisliniiyorlar! Diislinsenize, ben sizi incitecegim!
Aptallar!"

Bu zavalli deli adamuin goziinde bile digerlerinden ayr1 tutuldugumu gormek
nedense avuntu vericiydi; ama ayni zamanda adamin aklindan neler gectigini
de kestiremiyorum.

Bunu aramizda ortak bir seyler oldugu, bu yiizden aym yerde durdugumuz
yolunda mu yorumlamaliyim; yoksa benden o kadar muazzam bir ¢ikan mu var
da benim iyiligim onun i¢in gerekli? Daha sonra bunu 6grenmeliyim. Bu aksam
konusmayacaktir. Bir kedi yavrusu hatta biiyiik bir kedi teklifi bile onu bastan
cikarmayacaktir. Sadece soyle diyecektir: "Kedilerle ilgilenmiyorum. Simdi
diistinecek baska islerim var ve bekleyebilirim; bekleyebilirim."

Bir siire sonra yamindan ayrildim. Bakici safak vaktinden biraz onceye
kadar sessiz kaldigini; ama sonra huzursuzlanmaya basladigini, sonra siddetle
doldugunu, nihayet onu bitkin diisiiren bir kendinden gegmisligige diistiiglini
ve sonunda bir tiir komaya girdigini soyledi.

Uc gecedir aym sey oluyor -biitiin giin 6fkeli, sonra ay dogumundan giin
dogumuna kadar sessiz. Keske bunun sebebiyle ilgili bir ipucu bulabilsem.
Oyle goriiniiyor ki, gelip onu etkileyen ve sonra da gegen bir sey var. Giizel
diistince! Bu gece yine delilige karsi aklibasmdaligi oynayacagiz. Daha 6nce
yardimimiz olmadan kagti; bu gece bizim yardimimuzla kacacak. Ona bir sans
verecegiz ve gerekirse onu takip etmeleri i¢in adamlan hazir bulunduracagiz...

23 Agustos - "Her zaman beklenmeyen olur."? Disraeli hayati ne kadar iyi
tantyormus.



"Tahmin ettiklerimiz nadiren olur; hi¢ ummadiklarimiz ise ¢cogunlukla olur."

Kusumuz, kafesin kapisim acik buldugu zaman ugup gitmedi, dolayisiyla
yaptigimiz biitiin ince hazirliklar bosa gitti. Yine de bir seyi kamtlamis olduk:
Sessizlik ndbetleri belli bir siire devam ediyor. Ileride, baglarim her giin
birkag saat gevsetebilecegiz. Gece bakicisina, sessizlestiginde, giin
dogumundan bir saat dncesine kadar onu yumusak duvarli odaya kapatmasinin
yeterli olacagim soyledim. Akli bunu takdir edemese bile zavallicigin bedeni
rahatlayacaktir. Bir ses geliyor! Yine beklenmeyen! Beni c¢aginyorlar; hasta
yine ka¢mus.

Daha sonra - Yine bir gece macerasi. Renfield kurnazca bakici onu
denetlemek icin igeri girene kadar beklemis. Sonra adamin yanindan firlayip
koridordan asag dogru kosmus. Bakicilara onu izlemeleri i¢in haber yolladim.
Yine terk edilmis evin bahgesine girdi ve onu yine aym yerde, eski sapelin
kapisina yaslanmis olarak bulduk. Beni gordiigii zaman 6fkeden deliye dondii,
bakicilar onu tam zamaninda yakalamasalardi beni 6ldiirmeye kalkisabilirdi.
Biz onu tutarken tuhaf bir sey oldu. Aniden elimizden kurtulmak icin iki kat
giiclii bir sekilde ¢aba sarf etti ve sonra yine aniden sakinlesti. Ister istemez
cevreme bakindim, ama hic¢bir sey goremedim. Sonra hastamn bakisim izleyip
nereye baktigina dikkat ettim, ama ay 1s181yla aydinlanan gokyliziine baktig
i¢cin hicbir sey goremedim; sessiz bir hayalet gibi batiya dogru kanat ¢irpan
bliylik bir yarasa disinda. Yarasalar cogunlukla havada c¢emberler c¢izip
siiziilirler, ama bu yarasa sanki nereye gittigini biliyormus ya da kendine has
bir amaci1 varmus gibi diimdiiz gidiyordu. Her gecen saniye, hasta daha da
sakinlesti ve biraz sonra sunlar1 soyledi:

"Beni baglamamza gerek yok; sessizce gelecegim!" Hi¢ sorun yasamadan
eve geri dondiik. Sakinliginde ugursuz bir seyler oldugunu hissediyorum ve bu
geceyl unutmayacagim...

LUCY WESTENRA'NIN GUNLUGU

Hiilingham, 24 Agustos - Mina'y1 taklit etmeli ve her seyr yazmaliyim. O
zaman, bulustugumuzda uzun uzun konusabiliriz. Acaba ne zaman bir araya
gelecegiz?



Keske yine yammda olsaydi, ¢iinkii kendimi ¢ok mutsuz hissediyorum.
Anlasilan, diin gece yine Whitby'deki gibi riiyalar gordiim. Belki hava
degisikliginden ya da yine eve donmiis olmamiz yiiziindendir. Her sey benim
i¢in ¢ok karanlik ve korkung, ¢iinkii hi¢bir sey hatirlayamiyorum. Ama igim
belirsiz bir korku ile dolu ve kendimi ¢ok zayif ve bitkin hissediyorum. Arthur
ogle yemegine geldiginde beni goriince ¢ok liziilmiise benziyordu ve benim de
neselenecek halim yoktu. Acaba bu gece annemin odasinda uyuyabilir miyim?
Bir bahane uydurup deneyecegim.

25 Agustos - Yine kotii bir gece. Annem teklifimden pek hoslanmis gibi
gortinmedi. O da iy1 goriinmiiyor ve sliphesiz, beni endiselendirmekten
korkuyor. Uyanik kalmaya calistim ve bir siire basardim da; ama saat on ikiyi
vurdugunda uyandim; demek ki, dalmus olmaliyim. Pencereden bir tiir
tirmalama ya da kanat ¢irpma sesleri geliyordu, ama onemsemedim ve baska
bir sey hatirlamadigima gore o sira tekrar dalmus olmaliyim. Yine kotii riiyalar.
Keske bunlar1 hatirlayabilseydim. Bu sabah kendimi korkung zayif
hissediyorum. Betim benzim atmis ve bogazim aciyor. Akcigerlerimde bir
sorun olmali; ¢iinkii hicbir zaman yeteri kadar nefes alamiyormusum gibi
geliyor. Arthur geldiginde neselenmeye c¢alisacagim, yoksa beni Oyle
gordiigiine ¢ok tiziilecek.

Mektup, Arthur Holmwood'dan Dr. Seward'a
Albermarle Oteli, 31 Agustos
Sevgili Jack,

Senden bana bir iyilik yapmam istiyorum. Lucy hasta; yani belli bir
hastaligi yok, ama korkung goriiniiyor ve her gecen giin daha da kotiilesiyor.
Ona bunun bir sebebi olup olmadigini sordum; annesine sormaya cesaret
edemiyorum, clinkii sagligt bu durumdayken zavalli kadin1 kizi konusunda
huzursuz etmek oliimciil sonuglara yol agabilir. Bayan Westenra bana gizlice,
sonunun geldigini -kalp hastaligi- soyledi, ama zavalli Lucy bunu heniiz
bilmiyor. Sevgilimin zihnini kemiren bir seyler oldugundan eminim. Onu
distindiigimde delirecek gibi oluyorum; ona bakmak bana ac1 veriyor. Senden
onu gormeni rica edecegimi kendisine sOyledim, basta itiraz etti -neden
oldugunu biliyorum, sevgili dostum- ama en sonunda razi oldu. Senin i¢in ac1
verici bir gorev olacak, biliyorum, eski dostum, ama bu onun 1yiligi i¢in ben



ricada bulunmaktan, sen de yerine getirmekten kaginmamaliyiz. Bayan
Westenra'yi  kuskulandirmamak i¢in yarin, saat ikide Hillingham'da 0gle
yemegine bekleniyorsun ve yemekten sonra Lucy bir firsatim bulup seninle
yalmz kalacak. Ben de caya gelecegim, boylece oradan birlikte ayrilabiliriz.
Endise doluyum ve sen onu gordiikten sonra, seninle miimkiin olan en kisa
zamanda goriismek istiyorum. Liitfen ihmal etme!

Arthur
Telgraf, Arthur Holmwood'dan Seward'a
1 Eyliil

Babamin yanina ¢agrildim, durumu kotilesmis. Bu yiizden, yaziyorum.
Bana her seyi yazip bu gece Ring'e gonder. Gerekirse, telgraf cek.

Mektup, Dr. Seward'dan Arthur Holmwood'a
2 Eyliil
Sevgili, Eski Dostum,

Miss Westenra'nin bana gore, herhangi bir islevsel rahatsizligl ya da benim
bildigim bir hastaligt olmadigim bir an dnce sOyleyeyim. Bununla birlikte,
gorliniistinden hi¢ hosnut kalmadim, onu son gordiiglim zamana gore iiziicl
derecede degismis. Tabii ki, 1stedigim gibi bir muayene firsati bulamadigim da
aklinda bulunsun; dostlugumuz, tip biliminin ya da geleneklerin bile
asamayacag, kiiciik bir gii¢liik ¢ikariyor. Neler oldugunu sana tam olarak
anlatsam ve bdylece seni bir bakima kendi sonu¢larimi ¢ikarmaya biraksam
daha 1yi olacak. Ne yaptifimi ve ne yapilmasim Onerdigimi daha sonra
sOyleyecegim. Miss Westenra'yi goriiniiste neseli buldum. Annesi de
yammizdaydi ve birka¢ saniye i¢inde annesini yamltmak ve endiselenmesini
onlemek i¢in elinden gelen her seyi yaptigi kararina vardim. Kesin olarak
bilmese bile dikkatli davranmasi gerektigini tahmin ettiginden hi¢ kuskum yok.
Yemegimizi yalmz yedik ve hepimiz neseli olmak i¢in kendimizi
zorladigimizdan ¢abalarimizin bir 6diilii olarak en sonunda aramizda, gercek
bir tiir nese dogdu. Sonra Bayan Westenra uzanmaya gitti ve Lucy de benimle
yalnmiz kaldi. Lucy'nin 6zel oturma odasina gittik ve oraya varana kadar



Lucy'nin nesesi yerindeydi; ciinkii hizmetkarlar girip c¢ikiyordu. Ama kapiyi
kapar kapamaz, yiiziindeki maske diistii ve derin bir i¢ ¢ekisle bir sandalyeye
coktii ve elleriyle gozlerini Orttii. Nesesinin kagtigim1 goriince, bir teshiste
bulunmak i¢in tepkisinden yararlandim hemen. Bana tatlilikla sdyle dedi:

"Kendimden bahsetmekten ne kadar nefret ettigimi size anlatamam." Ona
bir doktora verilen sirlarin kutsal oldugunu; ama senin, onun i¢in cok
endiselendigini hatirlattim. Ne demek istedigimi hemen anladi ve tek bir sozle
konuyu kapattr. "Arthiir'a dilediginizi séyleyin. Ben kendimi degil, yalmzca
onu diistinliyorum!" Bu yiizden olduk¢a 6zgiiriim.

Biraz kansiz oldugunu kolaylikla gorebiliyordum, ama siradan anemi
belirtileri yoktu ve sans eseri kammin niteligini gercek anlamuyla test
edebildim, c¢iinkii Lucy sikisnus bir pencereyi a¢cmaya calisirken bir ip
bosamverdi ve kirilan cam elini hafifce kesti. Aslinda 6nemsiz bir meseleydi,
ama bana gercek bir sans verdi, birka¢g damla kanim alip analiz ettirdim.
Niteliksel analiz olduk¢a normal bir sonu¢ verdi ve sOyle diyebilirim ki,
saghgmn ¢ok iyi oldugunu gosteriyor. Obiir fiziksel noktalarda da
endigelenecek bir sey olmadigina inamyorum; ama bir yerlerde bir sorun
olmas1 gerektiginden bunun zihinsel bir sey olmasi gerektigi sonucuna vardim.
Zaman zaman yeteri kadar nefes almakta giicliik ¢ektigini; derin uykusunda onu
korkutan riiyalar gordiigiinii; ama bu riiyalarla 1lgili higbir sey hatirlamadigini
sOyledi.

Cocukken uykusunda yiirtidiigiinii ve Whitby'deyken bu aliskanligimin geri
dondiigiini, bir keresinde de geceleyin disar1 ¢ikip Dogu Falezi'ne gittigini ve
onu orada Bayan Murray'in buldugunu sdyledi; ama son gilinlerde bu
aliskanligin tekrar etmedigine beni temin etti. Ben kuskuluyum ve bu yiizden
aklima gelen en iyi seyi yaptim: Amsterdam'daki eski dostum ve iistadim,
Profesor Van Helsing'e yazdim; kendisi, gizemli hastaliklarla ilgili olarak
diinyadaki herkesten daha ¢ok sey bilir. Gelmesini rica ettim ve biitiin
masraflarin sana ait oldugunu sdylediginden, ona senin kim oldugundan ve
Lucy Westenra ile iliskinden bahsettim. Bu, sevgili dostum, yalmzca senin
dilegin dogrultusunda yapildi, ¢linkii ben Bayan Westenra i¢in bir seyler
yapabilmekten Otiirii zaten fazlasiyla gururlu ve mutluyum. Van Helsing'in
kisisel bir nedenden otlirii benim i¢in her seyi yapacagim biliyorum.
Dolayisiyla, hangi sebeple gelirse gelsin, isteklerini kabul etmeliyiz.



Goriintiste keyfi davranan bir adam, ama bu, neden bahsettigini herkesten 1yi
bilmesinden kaynaklaniyor. Kendisi bir filozof, metafizik¢i ve glinimiiziin en
iyi bilim adamlarindan biri ve onun son derece agik goriislii olduguna
inantyorum. Bu, celikten sinirler, buzdan bir irmaga benzeyen bir mizag,?
yilmaz bir irade, kendi kendine hakimiyet ve neredeyse kutsal erdemlerden
tasan bir hosgorii ve diinyadaki en nazik, en diiriist yiirekle birlesince -bunlar,
insanlik i¢in yapmakta oldugu soylu ¢alismalarin araglarim olusturuyor- hem
teoride hem de pratikte isliyor; clinkii goriisleri de her seyi kucaklayan
duygular1 kadar genis. Bunlari, ona neden bu kadar giivendigimi anlaman i¢in
sOyliiyorum. Ondan hemen gelmesini rica ettim. Bayan Westenra'yi yarin tekrar

gorecegim. Benimle Harrod's'ta? bulusacak, boylece ziyaretimin bu kadar
erken tekrarlamsiyla annesini telaglandirmamus olacagiz.

Her zaman senin olan, John Seward

Mektup, Abraham Van Helsing, Tip Doktoru, Felsefe Doktoru, Edebiyat
Doktoru, vs. vs.'den Dr. Seward'a

2 Eyliil
Sevgili Dostum,

Mektubunu aldim ve hemen sana geliyorum. Talihliyiz ki, bana giivenen bir
kimseye haksizlik etmeden hemen yola c¢ikabiliyorum. Talih yiiziimiize
giilmeseydi, o zaman bana glivenenler i¢in kotii olurdu. Bana deger veren
dostlartm yardim istediklerinde hemen gelirim. Dostuna soyle, diger
dostumuzun, fazlasiyla gergin olmasi nedeniyle kaydirdigi nesterin bulastirdig
kangrenin zehrini hemencecik yaramdan emerek, yardimlarima ihtiyaci olan
kisi i¢in benden ¢ok daha fazlasim yaptin, ¢iinkii bana bagvurmus olman onun
i¢in ¢ok biiylik bir talih. Ama onun, yani dostun i¢in bir sey yapmak benim i¢in
fazladan bir zevk; cilinkii ben senin i¢in geliyorum. Biiyiik Dogu Oteli'nde
benim i¢in oda ayirt, boylelikle yakinlarda olurum; gen¢ hanimu yarin ¢ok geg
olmadan gormemi sagla, clnkii o gece geri donmem gerekebilir. Ama
gerekirse, li¢ giin i¢inde yine gelirim ve zorunluysa daha uzun kalirim. O
zamana kadar hosca kal, dostum John.

Van Helsing



Mektup, Dr. Seward'dan Saygideger Arthur Holmwood'a
3 Eyliil
Sevgili Art,

Van Helsing geldi ve gitti. Benimle birlikte Hillingham'a geldi; Lucy'nin
sagduyusu sayesinde, annesinin disarida 6gle yemegi yedigini gordii, boylece
onunla yalmz kalma 1imkdm bulduk. Van Helsing hastayr ¢ok dikkatli muayene
etti. Bana bilgi verecek ve ben de sana tavsiyede bulunacagim, ¢iinkii elbette
muayene sirasinda yanlarinda degildim. Korkarim, Van Helsing c¢ok
endiselendi, ama diisiinmesi gerektigini sdyliiyor. Ona dostlugumuzdan ve bu
konuda bana ne kadar giivendiginden bahsettigimde: "Ona diisiindiigiin her seyi
soylemelisin. Tahmin edebilirsen ve istersen, ona benim diisiindiiklerimi de
soyle. Hayir, saka yapmiyorum. Bu saka degil, 6liim kalim meselesi, belki
daha da fazlasi." Ona bununla ne demek istedigini sordum, ¢iinkii ¢cok ciddiydi.
Bu, sehre geri dondigimiiz zaman oldu, Amsterdam'a donmek tizere yola
citkmadan 6nce bir fincan ¢ay i¢iyorduk. Bana baska bir ipucu vermedi. Ona
kizmamalisin, Art, ¢linkii suskunlugu biitiin beyninin nisanlimin 1yiligi icin
calistigimi gosteriyor. Zamant geldiginde yeterince acik konusacaktir, buna
emin olabilirsin. Dolayisiyla, sana sanki sadece Daily Telegraph igin
betimleyici bir makale yaziyormus gibi ziyaretimizin bir Ozetini yazacagim
soyledim. Fark etmemis gOriindii, ama Londra'daki sanayr sisinin
ogrenciligindeki kadar kotii olmadigim soyledi. Tamamlayabilirse, yarin
raporunu alacagim. Her kosulda, ondan bir mektup bekliyorum.

Ziyarete gelince... Lucy onu ilk gordiigiim giinden daha neseliydi ve
kesinlikle daha iy1 goriiniiyordu. Seni o kadar iizen solgunlugu biraz gegmisti
ve nefes alip verisleri de normaldi. Profesore karsi ¢ok tatli davrandi (her
zaman oldugu gibi) ve onu rahat hissettirmeye calisti; ama ben zavalli kizin
bunun i¢in epeyce ¢aba harcadigim gorebiliyordum. Bunu Van Helsing'in de
gordiigiinii diisliniiyorum, ¢iinkii giir kaslarimin altindan, eski zamanlardan
hatirladigim gibi, hizla bir bakis firlatigim gordiim. Sonra, kendimiz ve
hastaliklar disinda her seyden bahsetmeye basladi ve bunu yaparken &yle
canayakind1 ki, zavalli Lucy'nin oynadig1 neseli roliiniin ger¢ege doniistiiglinii
gorebiliyordum. Sonra, goriiniiste higbir sey degistirmeksizin, konuyu nazikge
ziyaretinin sebebine getirdi ve gliler yiizle sunlar1 soyledi:



"Sevgili kiigiikhamm, bu kadar seviliyor olmaniz beni ¢ok memnun etti. Bu
1yi bir sey, camm, gormedigim seyler olsa da. Bana senin ruh gibi oldugunu ve
betinin benzinin attigim sdylediler. Ben de onlara 'peh!' diyorum." Bana dogru
parmagim saklati ve devam etti: "Ama siz ve ben onlara ne kadar
yanildiklarim gosterecegiz. O -bir zamanlar sinifta ya da daha sonralar1 bana
hatirlatmay1 hi¢bir zaman ihmal etmedigi 6zel bir olayda yaptig gibi aym yiiz
ifadesi ve hareketle isaret etti- gen¢ hamimlar hakkinda ne bilir ki? Onun
oynayacagl, tekrar mutlu edip sevenleri arasina gonderecegi delileri var.
Yapacak ¢ok sey demek bu; ama bunun odiilleri de var, insanlara boylesine
mutluluk verebilmek gibi. Ama gen¢ hammlar! Ne karis1 ne de kiz1 var ve
gencler kendilerini genglere degil, bir siirii aciy1 tantyan ve sebeplerini bilen
benim gibi yaslilara anlatirlar. Bu yiizden, hayatim, onu bahgeye, sigara igmeye
gonderecegiz ve bu arada seninle ben de kendi basimiza kii¢iik bir konusma
yapacagiz." Ben isareti aldim ve yavas yavas oradan uzaklastim. Biraz sonra,
profesor pencereye cikip beni iceri ¢agirdi. Ciddi goriiniiyordu, ama sdyle
dedi: "Ayrintili bir muayene yaptim, ama islevsel bir sebep yok. Cok kan
kaybettigi konusunda sana katiliyorum; kaybetmis, ama son glinlerde degil.
Ancak su anki durumu kesinlikle anemiden kaynaklanmiyor. Ondan hizmet¢isini
bana gondermesini istedim, bir iki soru sorabilir ve bdylece higbir seyi
atlamamus olurum. Hizmetcinin ne sOyleyecegini ¢ok iyi biliyorum.

Ama yine de bunun da bir sebebi var; her zaman her seyin bir sebebi
vardir. Eve doniip diisinmem gerekiyor. Bana her giin telgraf ¢ekmelisin;
gerekirse, yine gelecegim. Bu hastalik -¢linkii tamamuyla iy1 olmamak da bir
hastaliktir- ilgimi ¢ekti ve tatli, geng hanim, o da ilgimi ¢ekiyor. Beni biiyiiledi
ve senin i¢in ya da hastalik i¢in olmasa bile, onun i¢in gelecegim." Dedigim
gibi bana baska bir sey sOylemedi, yalmz kaldigimizda bile. Ve boylece, Art,
artik benim bildigim her seyi sen de biliyorsun. Lucy'yi siki gézetim altinda
tutacagim. Umarim, zavalli babanin durumu iyiye gidiyordur. Ikisi de senin i¢in
cok degerli olan iki kisi arasinda boyle bir durumda kalmak, senin i¢in korkung
bir sey olmali, sevgili, eski dostum. Babana karsi duydugun sorumlulugu
biliyorum ve buna bagli kalmakta haklisin; ama eger gerekirse, sana hemen
Lucy'nin yamna gelmen i¢in haber yollayacagim; bu yiizden benden haber alana
kadar fazla endiselenme.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU



4 Eyliil - Zoofagus teshisli hasta hala ilgimizi lizerinde tutmay1 basariyor.

Yalmzca bir patlama yasadi ve bu da diin beklenmedik bir zamanda oldu.
Oglen olmadan biraz 6nce huzursuzlasmaya basladi. Bakici belirtileri
bildiginden hemen yardim ¢agirmus. Neyse ki, adamlar kosup geldiler ve tam
zamaninda orada oldular, ¢iinkii tam 6glen oldugunda o kadar saldirganlasti ki,
onu tutmak 1i¢in biitiin gliclerini kullanmak zorunda kaldilar. Bununla birlikte,
asagl yukar1 bes dakika icinde gittikge sakinlesti ve sonunda bir ¢esit
melankoliye gomiildii ve simdi hala bu durumda. Bakici kriz halindeyken attig
cigliklarin gergekten de korkung oldugunu soyliiyor; iceri girdigimde ¢ok isim
oldugunu gordiim, onun korkuttugu diger hastalarla ilgilendim. Gergekten de,
etkisini oldukga 1yi anlayabiliyorum, ¢linkii uzaktan gelmelerine ragmen sesler
beni bile rahatsiz etmisti. Su anda timarhanenin aksam yemegi sonrasi ve
hastam hala bir kosede oturmus, donuk, asik, kederli bir yiizle, kara kara
diistiniiyor; bu haliyle, dogrudan bir sey gostermek yerine ima ediyor gibi. Tam
olarak anlayamiyorum.

Daha sonra - Hastamda yeni bir degisiklik... Saat beste gidip ona baktim ve
onu gorlniiste, eskiden oldugu gibi mutlu ve hosnut buldum. Sinekleri
yakaliyor ve onlar1 yiyordu ve pamuk kapli duvarlarin arasindaki kapimin
kenarina tirnagiyla centik atarak kac¢ tane yakaladigim not ediyordu. Beni
gordiigiinde yamma gelerek kotii davramsi i¢in Ozir diledi ve ¢ok
algakgoniillii, yaltaklamr gibi bir tavirla kendi odasina donmek ve not defterini
tekrar alabilmek icin izin vermemizi istedi. Suyuna gitmenin iyl olacagim
diistindiim; bu ylizden simdi odasinda ve penceresi de agik. Cayimn sekerini
pencerenin pervazina serpmis ve neredeyse bir sinek hasadi yapiyor. Simdi
onlar1 yemiyor, ama eskiden oldugu gibi bir kutuya koyuyor ve bir oriimcek
bulmak i¢in odasinin koselerini arastirmaya basladi bile. Onu son birkag giin
hakkinda konusturmaya calistim; ¢iinkii ne diisiindiigiine dair herhangi bir
ipucunun bana ¢ok biiyiik yaran dokunacakti; ama bdyle bir ipucu vermedi. Bir
iki saniye i¢in c¢ok lizgiin goriindii ve sonra sanki benimle degil de kendi
kendine konusuyormus gibi dalgin bir sesle sunlar1 soyledi:

"Her sey bitti! Her sey bitti! Beni terk etti. Bunu kendim yapmadigim
siirece, artik benim i¢in hi¢ umut yok!" Sonra aniden kararli bir sekilde bana
donerek soyle dedi: "Doktor, bana biiyiik bir iyilik yapip biraz daha seker
almama izin vermez misiniz? Sanirim, bu benim icin iyi olacak." "Ya



sinekler?" dedim.

"Evet! Sinekler sekerden hoslamyor ve ben de sineklerden hoslanmyorum,
dolayisiyla sekerden de hoslamyorum." Bir de delilerin mantik
yiirtitemeyecegini diisiinecek kadar cahil insanlar var. Ona istediginin iki kati
seker verilmesini sagladim ve samrim, yamndan onu diinyanin en mutlu insant
yapmus olarak ayrildim. Kegke aklindan gecenleri okuyabilseydim.

Gece yaris1 - Hastada yeni bir degisiklik oldu. Lucy'yl gormeye gitmistim -
onu ¢ok daha iy1 gordiim- hastaneye daha yeni donmiis, giris kapisinda durmus,
glinesin batisint seyrediyordum. Hastamn bir kez daha bagirmaya basladigim
duydum.

Odasi evin bu tarafinda oldugu i¢in, sabahkinden daha iyi duyabiliyordum.
Parlak 1siklari, kapkara golgeleri ve kirli suyun tizerine oldugu gibi, kirli
bulutlarin iizerine yansiyan harikulade renkleriyle Londra'mn iizerindeki
glinbatiminin puslu giizelliginden uyamp da soguk tas binamin biitiin o korkung
hasinligini, i¢inde soluk alan sefalet bollugunu ve biitiin bunlara katlanmak
zorunda olan kendi yalmz kalbimi fark etmek benim i¢in tam bir sok oldu. Tam
glines batarken hastanin yanina vardim ve penceresinden kirmizi yuvarlagin
batmasim izledim. Giines batarken, hastamin c¢ilginligr gittikce azaldi ve tam
battigi anda onu tutan ellerden siyrilarak bir kiilge gibi yere yigildi. Ama
delilerin zihinlerinin harika bir iyilesme giicii var; ¢iinkii birka¢ dakika i¢inde
olduk¢a sakin bir sekilde ayaga kalkti ve cevresine bakindi. Bakicilara onu
tutmamalarim 1saret ettim; ¢linkili ne yapacagim gormek istiyordum. Dogruca
pencerenin yanina gitti, seker kirintilarini temizledi; sonra sinek kutusunu alip
disar1 bosalttt ve kutuyu da firlatip atti; sonra pencereyi kapatti, odamn 6biir
tarafina gecerek yatagina oturdu. Biitiin bunlar benm sasirttigi i¢cin sordum:
"Artik sineklerini saklamayacak misin?"

"Hayir," dedi; "biitliin bu pisliklerden igreniyorum!" Kesinlikle fevkalade
ilging bir ¢alisma konusu. Zihninden neler gectigini ya da ani 6tke ndbetlerinin
sebebini keske birazcik olsun anlayabilseydim. Dur; ¢ilginligimn bugiin neden
ogle vakti ve giinbatiminda geldigini anlayabilirsek bir ipucu olabilir. Giinesin
zaman zaman bazi mizaglar1 etkileyen, zararli bir etkisi olabilir mi -ayin
baskalarim etkilemesi gibi? Gorecegiz.

Telgraf, Seward, Londra'dan Van Helsing, Amsterdam'a



4 Eyliil - Hasta bugiin daha da 1yi.
Telgraf, Seward, Londra'dan Van Helsing, Amsterdam'a

5 Eyliill - Hastamn durumunda biiyiik diizelme var. Istahi iyi; uykusu
normal; nesesi yerinde; rengi geri doniiyor.

Telgraf, Seward, Londra'dan Van Helsing, Amsterdam'a

6 Eyliil - Kotiiye dogru korkung bir degisim oldu. Hemen gelin; bir saat
bile kaybetmeyin. Sizi gorene kadar Holmwood'a telgraf cekmeyecegim.



ONUNCU BOLUM

Mektup, Dr. Seward'dan Saygideger Arthur Holmwood'a
6 Eyliil
Seveili Art,

Bugiinkii haberlerim pek iyi degil. Lucy'nin durumu bu sabah biraz kotiiye
gitti.

Ama bu olay dolayisiyla 1yi bir sey oldu: Bayan Westenra dogal olarak
Lucy i¢in endiselendi ve ona uygulanan tibbi bakimla 1lgili olarak bana damsti.
Ben de bu firsattan yararlanarak ona eski tiistadim, biiyiik uzman, Van
Helsing'in benimle kalmaya gelecegini ve Lucy'ye birlikte bakabilecegimizi
sOyledim; boylece artik onu gereksiz yere korkutmadan gelip gidecegiz, ¢iinkii
bir sok onun aniden 6liimiine sebep olabilir ve bu da su zayif halinde, Lucy
i¢in feci sonuglara yol agabilir. Hepimizin dort bir yam giigliiklerle ¢evrili,
zavalli eski dostum; ama biitiin bunlarin {istesinden gelmemiz icin Tanri'ya
yalvariyorum. Gerekirse, yazacagim; dolayisiyla benden haber almazsan,
yalmzca haber bekledigimi anla. Aceleyle, Her zaman dostun, John Seward

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

7 Eylil - Liverpool Caddesi'nde bulustugumuzda Van Helsing'in bana
soyledigi ilk sey su oldu:

"Geng dostumuza, kizin sevgilisine bir sey soyledin mi?"
"Hayir," dedim. 'Telgrafimda da belirttigim gibi sizi gorene kadar

bekledim. Ona sadece Lucy'nin pek 1yi olmadidi i¢in sizin buraya geldiginizi
ve gerekirse kendisine haber verecegimi bildiren bir mektup yazdim."



"Dogru olanm yapmissin, dostum," dedi, "¢ok dogru! Heniiz bilmemesi daha
iyi; belki de asla bilmemeli. Umarim Oyle olur; ama eger gerekirse, o zaman
her seyi 6grenecek. Ve benim iyi dostum John, seni uyarayim. Sen delilerle
ugrasiyorsun. Biitiin insanlar su ya da bu sekilde delidir; madem delilerinle
ugrasirken agzi siki davramyorsun, Tanri'min delileriyle, yani diinyamin geri
kalaniyla ilgilenirken de boyle yap. Delilerine ne yaptigini ya da bunu neden
yaptigim sOylemiyorsun, onlara ne diisiindiigiinii s6ylemiyorsun. Bu bilgiyi de
oldugu yerde tutmalisin, kalacag, kendi tiiriinden olanlar1 c¢evresine
toplayabilecegi ve {reyebilecegi bir yerde tutacaksin. Sen ve ben
bildiklerimizi simdilik burada ve burada saklayacagiz." Kalbimin iizerine ve
almma dokundu ve sonra da aym sekilde kendisine dokundu. "Kendi adima, su
anda baz fikirlerim var. Daha sonra bunlar1 sana da acacagim."

"Neden simdi degil?" diye sordum. "Bir faydasi dokunabilir; bir karara
varabiliriz." Durup bana bakti ve sOyle dedi: "Dostum John, muisir yetistigi
zaman,? heniiz olgunlasmasindan bile 6nce; tabiat anamn siitii daha i¢indeyken
ve glines 15181 heniiz onu sartya boyamamusken, cifici kogam alir, kaba
elleriyle ovusturur, yesil kabuklarim tifler ve sana soyle der: 'Bak, bu 1y1 musir;
zamam geldiginde iyi hasat verecek." Neye varmaya calistigim kavrayamadim
ve ona bunu sdyledim. Cevap olarak uzanmp kulagimu tuttu, uzun zaman once
derslerde yaptif1 gibi sakaci bir sekilde cekerek sdyle dedi: "Iyi ¢iftci sana
bunu zamam geldiginde soyler; ¢linkii o zaman gelene kadar bilemez. Ama 1yi
ciftcinin, biiyiliylip biiyiimedigini gormek i¢in musin kokiinden soktiiglini
goremezsin; ¢iftcilik oynayan cocuklar yapar bunu, bundan yasamlarim
kazananlar degil. Simdi anliyor musun, dostum John? Ben musirlarim ektim ve
simdi filizlenmesi dogamn isi; ger¢cekten de filizlenirse, bir seyler vaat ediyor
demektir ve ben de kogan yetisene kadar bekleyecegim." Sustu, anladigimm fark
etmisti ¢linkii. Sonra daha ciddi bir tavirla devam etti:

"Her zaman dikkatli bir 6grenci oldun ve vaka defterin herkesinkinden
daha dolu olurdu. O zamanlar yalmzca bir 6grenciydin; simdiyse bir ustasin ve
bu iy1 aliskanligim kaybetmedigini umuyorum. Unutma, dostum, bilgi bellekten
daha giicliidiir ve biz daha zayif olana glivenmemeliyiz. Bu iyi aliskanlig
korumus olmasan bile, sana su kadarim sdyleyeyim, sevgili kiigiikhanimin
olay1 biz ve digerleri i¢in cok ilging olabilir; dikkat et, olabilir, diyorum.
Dolayisiyla, bu vakamin notlarim iyi tut. Higbir sey dikkate degmeyecek kadar
onemsiz degildir. Sana kuskularim ve tahminlerini bile not etmeni 6neriyorum.



Gelecekte, tahminlerinin ne ol¢iide dogru c¢iktigim gormek ilgini cekebilir.
Basarilarimizdan degil, basarisizliklarimizdan ders aliriz!"

Lucy'nin semptomlarim anlattigfim zaman -aym ama bu sefer daha
belirgindiler- ¢ok ciddi bir tavir takindi, ama hi¢bir sey demedi. Yamnda,
i¢inde bir siirii alet ve ila¢ bulunan biiylik bir ¢canta da getirdi. Sifa mesleginin
profesori, araclarim, "hayirli meslegimizin urkiiticii techizati," diye
adlandirmisti bir kez, derslerinin birinde. Igeri alindiginuz zaman bizi Bayan
Westenra karsiladi. Endiseliydi, ama benim bekledigim kadar degil. Doga,
tyilikbiiir anlarindan birinde, 6liimiin bile kendi yarattig1 dehsetlere karsi bir
panzehir barindirmasim buyurmustu. Burada da herhangi bir sokun onun i¢in
oltimciil olabilecegi bir durumda, her sey dyle bir denk gelmisti ki, su ya da bu
nedenle, kisisel olmayan seyler; o kadar bagli oldugu kizmdaki korkung
degisim bile; onu etkilememis gibi gorliniiyordu. Tabiat ananin yabanci bir
nesnenin ¢evresini duyarsiz bir dokuyla sarmasi, boylece ona temas yoluyla
zarar verebilecek bir seyin kotiiliiglinden onu korumasi gibi bir seydi. Eger bu
biteviye bir bencillik olarak anilacaksa, birini kotiiciill bir egoistlikle
su¢lamadan once sOyle bir durup diisiinmeliyiz, ¢iinkii sebeplerinin, bizim
bildigimizden daha derin kokleri olabilir.

Ruhsal patolojinin bu agamasiyla ilgili bilgimi kullandim ve onun Lucy'nin
yaninda bulunmamasi ya da hastaligini gereginden fazla diisiinmemesi gerektigi
gibi bir kural koydum. Seve seve kabul etti, hatta dyle seve seve kabul etti ki,
yine tabiat anamn elinin hayat miicadelesi verdigini gérdiim. Van Helsing ve
ben, Lucy'nin odasina ¢ikarildik. Diin onu gordiigiimde ¢ok sasirmistim, bugiin
gordiigimde dehsete diistiim. Beti benzi atmus, kire¢ gibi beyazlamusti; sanki
dudaklar1 ve disetlerindeki kirmizi renk bile gitmis, yiiz kemikleri goze
carpacak kadar belirginlesmisti. Soluk alip verisleri, gormeye ya da duymaya
katlamlamayacak kadar aci vericiydi. Van Helsing'in ylizii mermer gibi
katilast1 ve kaslar1 neredeyse burnunun lizerinde birlesecek kadar catildi. Lucy
hareketsiz yatiyordu ve konugmaya giicii yokmus gibi goriiniiyordu, bu yiizden
bir siire sessiz sedasiz oturduk. Sonra Van Helsing eliyle bana isaret etti ve
yavasca odadan ciktik. Kapiyr kapatir kapatmaz, koridorda hizla yiiriiyerek
kapis1 agik olan baska bir odaya gecti, beni de hizla iceri ¢ekerek kapiyi
kapatti.

'"Tanrim!" dedi; "Korkung bir sey bu! Hi¢ vakit kaybetmemeliyiz. Kalbinin



calismasina bile yetecek kadar kan olmadig i¢in 6lecek. Hemen kan nakli
yapmak zorundayiz. Sen mi, yoksa ben mi?"

"Ben daha geng ve daha giicliiyiim, profesor. Ben olmaliyim."

"Oyleyse, hemen hazirlan. Ben c¢antanm getirecegim. Hazirlikli geldim."
Onunla beraber asag indim, biz inerken dis kapi calindi. Tam salona
vardigimizda hizmet¢i kapiyr agti ve Arthur hizla igeri girdi. Bana dogru
kosarak telasla fisildadi:

"Jack, ¢ok endiselendim. Mektubun satir aralarim okudum ve biiyiik bir
1stirap icinde kaldim. Babam daha 1yiydi, bu yiizden kendi gozlerimle gormek
i¢in buraya kostum. Bu beyefendi Dr. Van Helsing degil mi? Geldiginiz i¢in
size ¢ok minnettarim, bayim." Profesor onu ilk gordiigiinde boyle bir zamanda
rahatsizlik verdigi ic¢in sinirlenmisti; ama simdi giirbiiz yapisim fark edip
ondan yayillan gigclii, gen¢ erkekligi goriince gozler1 parladi. Hig
duraksamadan elini uzatip biiyiik bir ciddiyetle sunlar1 soyledi:

"Bayim, tam zamaninda geldiniz. Siz degerli kiiglikhanimimizin sevgilisi
olmalistmz. Durumu kotii, ¢ok, cok kotii. Hayir, cocugum, kendinizi boyle
birakmaym." Ciinkii Arthur aniden sararmus ve bayilacakmmus gibi bir
sandalyeye oturmustu. "Ona yardim etmeniz gerekiyor. Yasayan herkesten daha
fazlasim yapabilirsiniz ve cesaretiniz en iyl yardimcimz olacaktir."

"Ne yapabilirim ki?" diye sordu Arthur, boguk bir sesle. "Soyleyin, hemen
yapayim. O camimdan daha degerli ve onun i¢in kanimin son damlasint bile
veririm." Profesoriin kuvvetli bir mizah anlayis1 vardir ve onu eskiden beri
tantyor olmam dolayisiyla, verdigi cevaptan neler diistindiigiinii sezdim:

"Sevgili bayim, senden o kadarim istemiyorum, son damlasina kadar
degil!" "Ne yapacagim?" Arthur'un gozlerinde kivilcimlar parliyor ve agik
burun delikler1 kararlilikla titriyordu. Van Helsing gen¢ adamin omzuna bir
saplak indirdi. "Gel!" dedi. "Sen bir erkeksin ve bizim de bir erkege
ihtiyacitmiz var. Benden ve dostum John'dan daha iyisin." Arthur saskina
donmiis gibiydi ve profesor nazik bir sekilde agikladi:

"Gen¢ hamim kotii, cok kotii. Kana ihtiyac var, ya kan alacak ya da dlecek.
Dostum John'la konustuk ve kan nakli dedigimiz seyi gerceklestirmek



tizereydik; dolu damarlardan kan alip buna ihtiyac1 olan bos damarlara
aktarmak yani. Benden daha gen¢ ve gii¢clii oldugu i¢in John kan verecekti."
Arthur burada elimi tuttu ve sessizce sikti. "Ama simdi siz buradasimz ve geng
ya da yasli, diislince diinyasinda ¢ok yorulan ikimizden de daha iyisiniz.
Sinirlerimiz sizinkiler kadar sakin, kammiz da o 6lgiide saglikl1 degil!" Arthur
ona doniip soyle dedi:

"Onun i¢in seve seve Olecegimi bilseydiniz, anlardimz..."

Bogazi diigiimlenerek durdu. "Iyi cocuk!" dedi Van Helsing. "Cok
gecmeden sevdigin kadin i¢in biitiin bunlar1 yaptigina memnun olacaksin.
Simdi gel ve sessiz ol. Nakil yapilmadan 6nce onu bir kez 6persin, ama sonra
gitmek zorundasin; ben isaret verdigimde odadan ¢ikmalisin. Evin hanmimina
hicbir sey soyleme; saglik durumunu biliyorsun! Higbir sekilde sok
yasamamali; bu yaptiklarimizi bilmesi onda sok yaratir. Gel!"

Hep beraber Lucy'nin odasina ¢iktik. Arthur sdylenildigi lizere disarida
kaldi. Lucy basim ¢evirip bize bakti, ama hicbir sey soylemedi. Uyumuyordu,
ama konusamayacak kadar da zayifu. Bizimle gozleriyle konustu; o kadar. Van
Helsing cantasindan bir seyler ¢ikardi ve bunlar1 gézden uzakta kiigiik bir
masamn tizerine koydu. Sonra uyusturucu bir karisim hazirladi ve yatagin
yanina gelerek neseli bir sekilde soyle dedi:

"Simdi, kiiclikhamm, iste ilacimz burada. Uslu bir ¢ocuk gibi bunu igin.
Bakin, kolay yutmamz i¢in sizi kaldiracagim. Evet." Lucy i¢meyi basardi.

[lacin etkisini gdstermesinin o kadar uzun siirmesi beni sasirtti. Bu, aslinda
onun ne kadar zayif oldugunu gosteriyordu. Goz kapaklan uykuyla agirlasmaya
baglayana kadar ge¢en zaman bana hi¢ bitmeyecekmis gibi geldi. Ama en
sonunda, uyusturucu etkisini gostermeye basladi ve Lucy derin bir uykuya
dald1. Profesor yeterince bekledigimize inandigindan Arthur'u odaya ¢agirdi ve
ceketini ¢ikarmasim soyledi. Sonra ekledi: "Ben masayr getirirken o kiigiik
opuicligii alabilirsiniz. Dostum John, bana yardim et!" Bdylelikle Arthur,
Lucy'nin iizerine egilirken ikimiz de bakmanus olduk.

Van Helsing bana donerek sunlar1 soyledi: "Dostumuz geng ve giiclii; kam
da dyle temiz ki, defibrine etmemize gerek yok."



Sonra, Van Helsing biiylik bir hizla, ama kendi icinde bir diizenle
operasyonu ger¢eklestirdi. Kan nakli stirerken, zavalli Lucy'nin rengi giderek
solmasina ragmen yanaklarina hayat gelir gibi oldu. Arthur'un yiizii de tiimiiyle
sevingten parliyordu. Bir siire sonra endiselenmeye basladim, gii¢lii bir adam
olmasina ragmen, kan kaybi Arthur'un tizerindeki etkisini gostermeye
baglamisti. Arthur'u zayiflatan bu kan kaybimin Lucy'yi yalmizca kismen
iyilestirmesiyle, Lucy'nin viicudunun ne kadar korkun¢ bir hasar gormiis
oldugunu fark ettim. Ama profesoriin ylizii kararliydi ve saati elinde, gozleri
bir hastaya, bir Arthur'a dikilerek durup 1zledi. Kendi kalbimin atiglarini
duyabiliyordum. Biraz sonra tatli bir sesle, "Bir saniye kipirdama. Bu kadar
yeter. Sen Arthur'la ilgilen; ben hastaya bakacagim," dedi. Her sey sona
erdiginde Arthur'un ne kadar zayif diistiigiinii gorebiliyordum. igne deligine
tampon yaptim ve onu gotiirmek i¢in koluna girdim, bu sirada Van Helsing
arkasim donmeden konustu; sanki adamin kafasinin arkasinda gbzleri vardi:

"Cesur asik, bence bir opiiciigii daha hak etti, simdi alacak." Operasyonu
bitirdiginden hastamin basim yastida koydu. Bunu yaparken, Lucy'nin hep
boynuna taktig1, sevgilisinin verdigi eski bir elmas tokayla tutturdugu dar, siyah
kadife bant biraz yukar1 dogru kaydi ve bogazinda kirmuzi bir iz goriildii.
Arthur 1z1 fark etmedi, ama Van Helsing'in duygularim disa vurma yollarindan
biri olan, i¢ine ¢ektigi solugun derin tislamasim duydum. O an bununla ilgili
bir sey sOylemedi, ama bana doniip soyle dedi: "Simdi, cesur, geng a-s1§imizi
asagl gotlir, ona porto sarabi1 ver ve birak biraz uzansin. Sonra eve gidip
dinlenmesi gerekiyor, bol bol uyuyup yemek yesin, bdylece sevgilisine
verdiklerini geri kazanabilir. Burada kalamaz. Bir dakika dur. Sonucu merak
ettigini gorebiliyorum, bayim. Oyleyse, operasyonun her acidan basarili
oldugunu bilin. Bu seferlik onun hayatim kurtardimiz ve eve gidip elden gelen
her seyin yapildigim diisiinerek huzur icinde dinlenebilirsiniz. Iyilestiginde
ona her seyi anlatacagim; bu yaptigimz i¢in sizi daha ¢ok sevecektir. Giile
gile."

Arthur gittikten sonra odaya geri dondiim. Lucy nmusil musil uyuyordu ve
soluk alip verisleri daha giicliiydii; g6gstii inip kalkarken yatak oOrtiisiiniin
kipirdadigint gorebiliyordum. Van Helsing yatagin kenarina oturmus, dikkatle
ona bakiyordu.

Kadife bant yine kirmmzi izi Ortiiyordu. Profesore fisiltiyla sordum:



"Bogazindaki iz ne demek oluyor sizce?"
"Sence ne demek?"

"Heniiz gormedim," dedim ve hemen bandi ¢6zmek i¢in uzandim. Tam
sahdamannm iizerinde pek biiyilk sayilmayacak, ama yine de saglikli
goriinmeyen iki delik vardi. Bir hastalik belirtisi falan yoktu, ama kenarlari
irinlenmis gibi beyaz ve tahris olmus goriiniiyordu. Hemen aklima bu yaranin
ya da her ne ise onun ortadaki kan kaybinin sebebi olabilecegi geldi, ama
kafamda olusur olusmaz, bu fikirden vazgectim; ¢iinkii boyle bir sey olamazd.
Kiz kan naklinden 6nceki solgunluguna sebep olacak kadar kan kaybetseydi,
biitlin yatak kipkirmiz1 ve 1slak olurdu.

"Ee?" dedi, Van Helsing.

"Eee," dedim, "hi¢gbir anlam veremiyorum." Profesor ayaga kalkti. "Bu
gece Amsterdam'a geri donmek zorundayim," dedi. "Orada ihtiya¢ duydugum
kitaplar ve malzemeler var. Sen biitiin gece burada kalmali1 ve goziinii ondan
ayirmamalisin." "Bir hastabakict bulayim nu?" dedim.

"En 1yi hastabakicilar biziz, sen ve ben. Biitiin gece ndbet tut; iyi
beslendiginden ve higbir seyin onu rahatsiz etmediginden emin ol. Gece
boyunca uyumamalism. Sen ve ben sonra uyuyabiliriz. Miimkiin oldugunca
cabuk donecegim. Ve sonra baglayabiliriz."

"Baslayabilir miyiz?" dedim. 'Tanr1 askina ne demek istiyorsunuz?"

"Gorecegiz!" dedi ve aceleyle ¢ikti. Bir saniye sonra geri doniip kapidan
basim uzatti ve parmagim uyanrcasma kaldirarak sunlari soyledi:

"Unutma, o senin sorumlulugun altinda. Yanindan aynlirsan ve ona bir zarar
gelirse, bundan sonra bir daha huzur i¢inde uyuyamazsin!"

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Devam)

8 Eyliil - Biitiin gece Lucy'nin basinda bekledim. Uyusturucunun etkisi



aksam karanliginda gecti ve kendiliginden uyandi; operasyondan 6nceki haline
gore ¢ok canli goriiniiyordu. Keyfi daha yerindeydi ve mutlu bir canlilikla
doluydu, ama yasadig siirekli bitkinligin izlerini gorebiliyordum. Bayan
Westenra'ya, Dr. Van Helsing'in onunla kalmamu istedigini sodyledigimde
kizimin kuvvetinin yerine geldigine ve nesesinin de iy1 olduguna isaret ederek
bu fikri neredeyse kiigiimsedi. Ama ben kararliydim ve uzun nobetim ig¢in
gerekli hazirliklar1 yaptim. Hizmetgisi onu gece i¢in hazirladig sirada aksam
yemegimi yiyip iceri girdim ve yataginin yamndaki bir koltuga oturdum. Lucy
hi¢bir sekilde buna itiraz etmedi, aksine ne zaman onunla g6z goze gelsem bana
minnettar bir ifadeyle bakiyordu. Uzun siire sonra uykuya dalar gibi oldu, ama
silkinerek kendini topladi ve uykuyu iizerinden atti. Bu defalarca tekrarlandi,
zaman gectikce daha biiyiik bir ¢caba gerekiyordu ve daha sik yineleniyordu.
Uyumak istemedigi acikg¢a ortadaydi, bu yiizden dogruca konuya girdim:
"Uyumak istemiyor musunuz?" "Hayir; korkuyorum." "Uyumaktan mu
korkuyorsunuz! Ni¢in? Bu hepimizin ¢ok arzuladig bir nimet."

"Ah, siz de benim gibi olsaydimz, dyle olmazdi -uyku sizin i¢in de bir
dehset habercisi olsaydi..."

"Bir dehset habercisi mi! Tanr1 agkina ne diyorsunuz?"

"Bilmiyorum; ah, bilmiyorum. Bu kadar korkun¢ olan da bu. Biitiin bu
zayiflik uykuda bastiriyor; oyle ki, uykunun diisiincesi bile beni dehsete
distriiyor."

"Ama, sevgili kizini, bu gece uyuyabilirsiniz. Ben burada sizi izliyor
olacagim ve hi¢bir sey olmayacagina soz verebilirim." "Ah, size
giivenebilirim!" Bu firsattan yararlanarak soyle dedim: "S6z veriyorum, koti
riyalar gordiglinize dair herhangi bir 1saret goriirsem, sizi hemen
uyandiracagim."

"Uyandiracak misimiz? Ah, gergekten uyandiracak musimz! Bana karsi ne
kadar 1yisiniz! Oyleyse uyuyacagim!" Ve neredeyse bunu soyler sdylemez
rahatlayarak derin bir nefes aldi1 ve arkasina yaslanarak uykuya daldi.

Biitiin gece boyunca onu izledim. Hi¢ kipirdamadi bile; derin, dingin, hayat
ve saglik dolu bir uykuyla uyudu, uyudu. Dudaklar1 hafifce aralannustt ve
gogsii bir sarka¢ gibi dilizenli bir sekilde inip kalkiyordu. Yiiziinde bir



gilimseme vardi ve i¢ huzurunu kaciracak kotli riiyalar gormedigi agikca
ortadaydi.

Sabah erken saatlerde hizmetcisi geldi ve Lucy'yi onun bakimina birakarak
eve dondiim, ¢iinkii endiselendigim bir siirii sey vardi. Van Helsing ve Arthur'a
kisa birer telgraf gondererek onlara operasyonun miikemmel sonu¢ verdigini
bildirdim. Biriken islerimi bitirmek biitiin giinlimii aldi; zoofagus hastamin
durumunu soracak vakti buldugumda artik karanlik ¢okmiistii. Rapor iyiydi;
onceki giin ve gece boyunca oldukca sessizmis. Aksam yemegimi yerken
Amsterdam'daki Van Helsing'ten bir telgraf geldi; orada hazir bulunmam iyi
olacagindan bu aksam Hillingham'da olmamu Oneriyor ve kendisinin gece
treniyle yola ¢ikip ertesi sabah erkenden bana katilacagim belirtiyordu.

9 Eyliil - Hillingham'a vardiimda ¢ok yorgun ve bitkindim. Iki gecedir
neredeyse goziimii bile kirpmamistim ve beyin yorgunlugunun belirtisi olan o
uyusukluk basimda kendisini hissettirmeye baslamusti. Lucy kalkmisti ve
neseliydi. Benimle el sikisirken yiiziime kararli bir bakis att1 ve soyle dedi:

"Bu gece basimda oturmak yok. Bitkin diismiissiiniiz. Ben simdi oldukca
iyityim, gercekten iylyim ve birisinin basinda beklemek gerekiyorsa, ben sizin
basimzda bekleyecegim." Bu konuda tartismadim, gidip gecikmeli aksam
yemegimi yedim. Lucy de benimle geldi ve onun biiyiileyici varligiyla
canlanarak miikemmel bir yemek yedim, daha da milkemmel olan, porto
sarabindan birka¢ kadeh ictim. Sonra Lucy beni yukar:1 kata ¢ikardi ve kendi
odasinin yaninda, i¢inde sicacik bir atesin yandig bir odaya gotiirdi. "Simdi,"
dedi, "burada kalmalisimz. Bu kapiyr ve kendi odamun kapisim acik
birakacagim. Kanepede yatabilirsiniz, ¢iinkii yakinlarda bir hasta varken,
hi¢bir seyin siz doktorlar1 yataga gitmeye ikna edemeyecegini biliyorum. Bir
seye ihtiyacim olursa seslenirim, siz de hemen yamma gelebilirsiniz." Kabul
etmekten baska ¢arem yoktu, clinkii "kdpekler gibi yorgun" diigmiistiim ve
denesem bile uyamk kalamazdim. Bu ylizden, bir seye ihtiyact oldugunda beni
cagiracagina dair soziinii yinelemesi iizerine kanepeye uzandim ve her seyi
unuttum.

LUCY WESTENRANIN GUNLUGU

9 Eyliil - Bu gece kendimi c¢ok mutlu hissediyorum. O kadar zayif



diismiistiim ki, diistinebilmek ve hareket edebilmek, celik gibi bir gokyiiziinde
uzun siire esen bir dogu riizgarindan sonra giin 15181m yeniden hissetmek gibi.
Her nedense, Arthur'u kendime ¢ok, ¢ok yakin hissediyorum. Sanki varlidi
i¢imi 1s1tiyor. Samirim, hastalik ve zayiflik bencilce seyler; i¢ goziimiizii ve
diistincelerimizi sadece kendimize ¢evirmemize neden oluyor; buna karsilik
saglik ve kuvvet de dizginleri sevginin eline veriyor, hem diisiincede hem de
duygularda istedigi yere gidebiliyor. Ben diisiincelerimin nerede oldugunu
biliyorum. Keske Arthur bunu bilseydi! Canim, camm, uyurken kulaklarin
cinliyor olmali, aym benimkilerin uyanikken ¢inladigi gibi. Ah, diin gecenin
mutlu uykusu! O sevgili, 1y1 yirekli Dr. Seward basimda beklerken nasil da
uyudum. Bu gece de uyumaktan korkmayacagim ¢ilinkii o yakimmda ve
seslenebilecegim bir yerde. Bana kars1 bu kadar 1yi davrandiklari i¢in herkese
tesekkiirler! Tanr1'ya siikiir! Iyi geceler Arthur.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

10 Eyliil - Profesoriin elini basimda hissettim ve hemen irkilerek uyandim.
Bu akil hastanesinde 6grendigimiz seylerden biri herhalde.

"Hastamiz nasi1?"

"Yanindan ayrildigimda ya da daha dogrusu o benim yanimdan ayrildiginda
1yiydi," dedim.

"Gel, gorelim," dedi. Ve birlikte odaya gittik. Perde inikti ve Van Helsing
yumusak, kedi gibi adimlariyla yatagin yamna giderken ben de gidip yavasca
perdeyi kaldirdim.

Perdeyi kaldirip da sabah 15181 odaya doldugunda profesoriin nefesini
cekerek alcak sesle tisladigim duydum, bunu ¢ok ender olarak yaptigim
bildigimden yiiregime Oliimciil bir korku saplandi. Ben yamna giderken geri
cekildi ve agzindan ¢ikan "Gott in HimmeU"® dehset {inlemini anlamak igin
yiiziindeki ac1 dolu ifadeyi gérmeye gerek bile yoktu. Elini kaldirarak yatag
isaret etti; demirden ylizii gerilmis, kiil gibi bembeyaz olmustu. Dizlerimin
titremeye basladigin hissettim.

Zavalli Lucy, yatagin lzerinde, goriiniiste baygin, korkun¢ bir sekilde



solmus, her zamankinden bitkin, yattyordu. Dudaklar: bile beyazdi ve disetleri,
uzun siren bir hastaligin ardindan 6len bir cesedinkiler gibi ¢ekilmise .
benziyordu. Van Helsing 6fkeyle yere vurmak i¢in ayagim kaldirdi, ama hayat
i¢giidiisii ve onca yilin tecriibesi onu engelledi ve ayagim yumusak bir sekilde
yere koydu. "Cabuk!" dedi. "Konyak getir." Yemek odasina kostum ve icki
siirahisi ile geri dondiim. Profesor bununla zavalli, beyaz dudaklar1 1slatti ve
birlikte, Lucy'nin avuglarini, bileklerini ve kalbinin tizerini ovaladik. Kalbini
yoklad1 ve birka¢ saniyelik act dolu, siipheli bir bekleyisten sonra soyle dedi:
"Heniiz ¢ok gec degil. Kalbi atiyor, ama ¢ok zayif. Biitiin yaptiklarimiz bosa
gitmig; tekrar baslamaliyiz. Simdi gen¢ Arthur yok, bu sefer bunu senden
istemek zorundayim, dostum John." Bunlar1 sdylerken bir yandan da elini
cantasina atmug, kan nakli i¢in gerekli aracglari ¢ikariyordu; ben de ceketimi
cikardim ve gomlegimin kollarim kivirdim. Simdi uyusturucu kullanmaya ne
olanak ne de ihtiya¢ vardi, dolayisiyla bir an bile kaybetmeden operasyona
basladik. Bir siire sonra -pek de kisa bir silire gibi gelmedi bana, ciinkii ne
kadar goniillii verilirse verilsin, insanin kamnin ¢ekiliyor olmasi korkung bir
duygu- Van Helsing parmagim kaldirarak bir uyanda bulundu. "Kipirdama,"
dedi, "kuvveti yerine gelince uyanmasindan korkuyorum ve bu tehlikeli olur,
ah, cok tehlikeli. Ama bir Onlem alacagim. Deri altina morfin enjekte
edecegim." Sonra hizl1 ve becerikli bir sekilde bu kararim uygulamaya koydu.
Lucy iizerindeki etkisi kotii degildi, cilinkii bayginlik hali yavas yavas
uyusturucudan kaynaklanan bir uykuya doniistii. Kisisel bir gurur duygusuyla
solgun yanaklara ve dudaklara hafif bir renk geldigini goriiyordum. Kendi
kaninin sevdigi kadimn damarlarina aktarilmasimn nasil bir duygu oldugunu
hi¢bir erkek yasamadan anlayamaz.

Profesor bana elestiren gozlerle bakti. "Bu kadar yeter," dedi.

"Ne ¢abuk?" diye karsi ¢iktim. "Arthur'dan ¢ok daha fazlasim almistimz."
Bunun tizerine hiiziinlii bir giiliimseyisle cevap verdi:

"Arthur onun sevgilisi, nisanlisi. Senin onun i¢in ve bagkalari i¢in yapacak
cok, ¢ok isin var; simdilik bu kadar1 yeterli." Operasyonu bitirdigimizde
Lucy'yle ilgilendi, bu arada ben de parmagimla igne deligine bastirdim. Isini
bitirip benimle ilgilenmesini beklerken uzandim, ¢iinkii bayilacakmis gibi
oluyordum ve biraz da midem bulamyordu. Bir siire sonra igne deligini
bantlad1 ve kendime bir bardak sarap almam icin beni asag gonderdi. Tam



odadan ¢ikarken, arkamdan geldi ve yan fisildayarak soyle dedi: "Unutma, bu
konudan hi¢ kimseye bahsetmemeliyiz. Geng as1gimiz dnceki gibi beklenmedik
bir sekilde ¢ikagelirse, ona tek kelime etme.

Bu onu hem korkutur hem de kiskandirir. Higbiri olmamali. Bu yiizden!"
Geri dondiiglimde bana dikkatle bakti ve sonra sunlar1 soyledi:

"Durumun fazla koétiilesmedi. Odaya git, kanepene uzan ve biraz dinlen;
sonra siki bir kahvalti et ve buraya, yanima gel."

Bu dogru ve bilgece oOgiitleri hemen yerine getirdim. Isin bana diisen
kismim yapmistim ve simdiki gorevim giiciimil toplamakti. Kendimi ¢ok zayif
hissediyordum ve bu zayiflik yiiziinden olanlar karsisinda duydugum saskinlik
kismen yok olmustu. Ama tekrar tekrar Lucy'nin durumunun nasil bu kadar
geriledigine ve hicbir yerde bunu gosteren bir iz olmamasina ragmen, nasil bu
kadar kan kaybede- bildigine hayret ederek kanepede uyuyakaldim. Sanirim, bu
hayretim riiyalarimda da stirmiis olmali, ¢iinkii uykuyla uyaniklik arasinda,
aklim siirekli bogazindaki kiiclik deliklere ve o kadar ufak olmalarina ragmen
kenarlarinin tahris olmus goriintlisiine takiliyordu. Lucy neredeyse giin boyu
uyudu ve uyandigmda, onceki glinkii kadar olmasa da iy1 ve gii¢liiydii. Van
Helsing onu gordiigiinde, bir saniye bile onun yamindan ayrilmamam
gerektigine dair katt emirlerle sorumlulugu bana birakarak yiiriiyiis yapmak
tizere disar1 ¢ikti. Koridordan sesinin geldigini duydum, en yakin telgraf
ofisine nasil gidecegini soruyordu.

Lucy benimle biraz ¢ene ¢aldi; olan bitenden habersiz goriiniiyordu. Onu
oyalamaya, dikkatini dagitmaya c¢alisttm. Annesi onu gormek icin yukari
ciktiginda herhangi bir degisiklik fark etmis gibi bir hali yoktu, ama
minnettarlikla bana sunlar1 soyledi:

"Biitlin yaptiklarimz i¢in size ¢ok sey bor¢luyuz, Dr. Seward; ama
gercekten kendinizi fazla yormamaya Ozen gostermelisiniz. Siz de solgun
goruniyorsunuz.

Size bakip biraz ilgilenecek bir ese ihtiyacimz var; gercekten!" O
konusurken Lucy kipkirmuz1 kesildi, ama sadece bir an i¢in; ¢iinkii zavalli, bos
damarlar1 boyle alisilmadik bir sekilde basa kan gondermeye uzun siire
dayanamazdi. Yalvarir gibi gozlerini bana ¢evirdiginde ise asirt solgunlasti.



Giuliimseyerek basimu salladim ve parmagimi dudaklarima gotiirdiim; icini
cekerek tekrar yastiklarinin arasina gomiildu.

Van Helsing birkag¢ saat icinde geri dondii ve biraz sonra bana soyle dedi:
"Simdi sen eve git ve saglam bir yemek yiyip bolca su i¢. Giiciinii topla. Ben
bu gece burada kalir ve kiiciikhanimin basinda beklerim. Vakayr ikimiz
izlemeliyiz ve baska kimsenin bilmesine izin vermemeliyiz. Bunun i¢in ¢ok
ciddi nedenlerim var. Hayir, bunlar1 sorma; istedigini diisiin. En olanakdisi
olan bile diisiinmekten korkma. lyi geceler."

Koridorda, hizmet¢ilerden ikisi yanima geldi ve kendilerinin ya da hig
olmazsa, birinin Bayan Lucy'nin basinda bekleyip bekleyemeyeceklerini
sordular. Onlara izin vermem i¢in bana yalvardilar; ya kendisinin ya da benim
beklememin Dr. Van Helsing'in istegi oldugunu sdyledigimde epeyce dokunakli
bir tavirla benden '"yabanci beyefendi" ile konusmamm rica ettiler. Bu
diistinceli davramslart beni ¢ok etkiledi. Belki de o anda zayif olmamdan
dolayiydi, belki de bagliliklar1 Lucy'nin durumunda ortaya ¢ikmusti; ¢ilinkii
kadinlarin 1iyiliklerinin benzer sekilde ortaya ciktigi durumlar1 defalarca
gormustim.

Gecikmeli bir aksam yemegi yemek iizere eve dondiim ve hastalarimu
dolastim; hepsi 1yiydi ve uykumun gelmesini beklerken bunlar1 yazdim. Ve uyku
bastiriyor...

11 Eyliil - Bu 6gleden sonra Hillingham'a gittim. Van Helsing'in nesesini
son derece yerinde ve Lucy'yi de ¢cok daha 1yi buldum. Oraya varmamdan kisa
bir siire sonra, profesor icin yurtdisindan biiyilk bir paket geldi. Cok
etkilenmis gibi bir tavir takinarak -sahteydi, elbette- agti ve beyaz cigeklerden
bliylik bir demet gosterdi.

"Bunlar sizin i¢in, Bayan Lucy," dedi. "Benim i¢in mi? Ah, Dr. Van
Helsing!" "Evet, canim, ama oynaman i¢in degil. Bunlar ilag." Bu sirada Lucy
yiizlinii asti. "Hayir, bunlar1 kaynatip suyunu igmeyeceksin ya da baska mide
bulandirict bir sekilde almayacaksin, bu yiizden o biiyiileyici burnunu
kivirmana gerek yok, yoksa dostum Arthur'a, o kadar sevdigi bu giizelligi boyle
carpik ¢urpuk goriince ne acilara katlanmak zorunda kalabilecegini soylerim.
Aha, benim sevimli kiigiikhammim o giizel burnunu yine diizeltmis. Bu ilag,
ama nasil oldugunu bilmiyorsun. Birazim pencerene koyacagim, bir kismindan



glizel bir kolye yapip boynuna asacagim, boylece 1yi uyuyacaksin. Ah evet!
Lotus ¢igegi gibi, bunlar da dertlerini unuttururlar.

Tipki Lethe'nin’ sular1 gibi kokarlar ve Conquistadores'in Florida'larda
arayip ¢ok gec¢ buldugu gen¢lik pinarinin sulan gibi."

O bunlar1 soylerken Lucy cicekleri inceleyip kokluyordu. Sonra sinirli
sinirli kahkaha atarak ve yan tiksinerek ¢igekleri yere att1 ve soyle dedi:

"Ah, profesor, galiba bana saka yapiyorsunuz. Bu cicekler bildigimiz
sarimsak." Van Helsing ayaga kalkti, demirden c¢enesinmi katilastinp giir
kaslarin ¢atarak biitiin sertligiyle sunlar1 soyleyerek beni sasirtti:

"Benimle alay etmek yok! Ben hi¢bir zaman saka yapmam! Yaptigim her
seyde belli bir ama¢ vardir ve bana kars1 ¢ikmamaniz i¢in sizi uyariyorum.
Kendi iyiliginizi diisiinmityorsamz, baskalarimin hatir1 i¢in kendinize dikkat
edin." Sonra zavalli Lucy'nin korktugunu goriince daha yumusak bir tavirla
devam etti: "Ah, kiigiikhanim, camm, benden korkmayin. Yalmzca sizin
iyiliginizi istiyorum; hem bunlarda siradan ci¢eklerde oldugundan ¢ok daha
fazla erdem vardir. Bakin, onlari odanmiza ben kendim yerlestiriyorum.
Takacagimz kolyeyi kendi ellerimle yapiyorum. Ama sss! Fazla merakli
sorular soranlara sdylemek yok. S6z dinlemeliyiz ve susmak da s6z dinlemenin
bir pargasidir ve soz dinlemek de sizi gelecekteki giiclii, sevgi dolu kollara
gotirecek. Simdi biraz kipirdamadan oturun. John benmimle gel, odayi
sarimsakla donatmama yardim edersin; bunlar ta Haarlem'den geldiler, dostum
Vanderpool biitiin yi1l boyunca seralarinda bitki yetistirir. Ona diin telgraf
cektim, yoksa burada olmazlardi."

Cicekleri yammuza alarak odaya girdik. Profesoriin davranmislar1 gercekten
de tuhafti ve duydugum higbir sifa kitabinda bulunmuyordu. Once pencereleri
kapattt ve sikica mandalladi; sonra bir avug ¢icek aldi ve sanki iceri girecek
her esintinin sarmisak kokmasim garantilemek istermis gibi bunlar1 pervazlarin
her yerine siirttii. Sonra bagska bir demet alarak kapinin pervazini, séminenin
cevresini ayni sekilde ovdu. Biitlin bunlar bana ¢ok tuhaf geldi ve biraz sonra
sunu soyledim:

"Eh, profesor, yaptigimz her seyin her zaman bir sebebi oldugunu bilirim,
ama bu kesinlikle kafam karistirtyor. Burada siipheci birinin olmamasi iyi



oldu, yoksa kotii ruhlar1 uzak tutmak i¢in biiyli yaptigimz1 soyleyebilirdi."

"Belki de Oyledir!" dedi usulca, Lucynin boynuna takacag kolyeyi
yapmaya basladiginda.

Sonra Lucy gece igin lstiinii degistirene kadar bekledik. Geng¢ kiz yataga
girdiginde igeri girip boynuna sarmusaktan kolyeyi kendi elleriyle asti. Ona son
olarak sunlar1 soyledi:

"Celengin boynundan ¢ikmamasina dikkat et ve odamn havasi sana ¢ok
bogucu gelse de bu gece ne pencereyi ne de kapiy1 ag."

"S6z veriyorum," dedi Lucy, "ve benim i¢in yaptiklarimzdan dolay: ikinize
de binlerce kez tesekkiir ediyorum! Ah, ben bdyle dostlarla kutsanmayr hak
etmek i¢in ne yaptim?"

Disarida bekleyen tek atli arabamla evden ayrildiktan sonra Van Helsing
sunlar1 soyledi:

"Bu gece huzur iginde uyuyabiliriz, buna ihtiyacom da var; iki gece
yolculuk, aradaki giinde bol bol okuma ve sonraki giin bol bol endise ve sonra
bir gece, goziinii kirpmadan nobet tutmak. Yarin sabah erkenden bana gel,
sevimli kiigiikhammmimizi gormeye birlikte gidelim, "biiyti"mii giiclendirmek
i¢in yapacak ¢ok isim var. Ho! Ho!"

O kadar kendine giivenli goriiniiyordu ki, iki gece onceki kendi giivenimi
ve feci sonucu hatirlayinca dehset ve belli belirsiz bir korku hissettim. Bunu
dostuma soylemekte tereddiit etmis olmam benim zayifligimdi, sanirim; ama
yine de girtlagima bir sey diigimlendi.

1 Hull ve Hamburg, sirasiyla on dokuzuncu yiizyllin énemli Ingiliz ve
Alman limanlari.

2 1874 ile 1880 wyillar1 arasinda basbakanlik yapmis olan Benjamin
Disraeli'nin Egymion adli eserinin II. Kisim, 4. bolimiindeki bir satira
gonderme yapiliyor.

3 Bkz. Othello, 5, 2, 256.



4 Orj. Stores, Londra'daki Harrod's magazasi i¢in kullamlan argo sdzciik.
2 Bkz. Luka, 8:8 ve 8:15.
6 Almanca: Cennetteki Tanr1.

7 Yunan mitolojisine gdre, Hades'teki bu nehir sularim igenler unutkanlasr.
Aynca bkz. John Keats'in Ode to Melancholy siiri.



ON BIRINCIi BOLUM

LUCY WESTENRANIN GUNLUGU

12 Eyliil - Hepsi de bana kars1 ne kadar iyiler! O tatli Dr. Van Helsing'i
cok sevdim. Bu ciceklerle ilgili olarak neden o kadar endiseliydi acaba?
Gergekten de beni korkuttu, dyle sertti ki. Yine de hakli olmali, ¢linkii ¢igekler
beni rahatlatmaya bagsladi bile. Nedense bu gece yalmz kalmaktan
korkmuyorum ve hi¢ korkmadan uyuyabilirim. Pencerenin disindaki kanat
seslerine aldirmayacagini. Ah, son zamanlarda uyumamak i¢in ne korkung bir
miicadele veriyordum; uykusuzlugun acis1 ya da uyuma korkusunun acisi; bir de
uykumda beni bekleyen Oyle bilinmeyen korkular! Hayatlarinda higbir korku,
hi¢bir dehset olmayan baz1 insanlar ne kadar mutlu; uykunun her gece bir nimet
gibi geldigi ve tath riiyalardan baska bir sey getirmedigi insanlar! Eh, iste ben
de bu gece uyumayr umuyor ve oyundaki Ophelia gibi "bakire kaygilan ve geng

kiz ¢igekleri™! ile uzanryorum. Daha 6nce sarmusagi hi¢ sevmezdim, ama bu
gece hosuma gidiyor. Kokusunda huzur var; uykum geldi bile. Herkese iyi

geceler.
DR. SEWARD'IN GUNLUGU

13 Eyliil - Berkeley'e? gittim ve Van Helsing'i her zamanki gibi tam
zamaninda hazirlannmus buldum. Otelin ¢agirdigi araba disarida bekliyordu.
Profesor, artik hep yaminda tasidig ¢antasini ald.

Her seyi tam olarak yazmaliyim. Van Helsing ile ben Hillingham'a saat
sekizde vardik. Harika bir sabahti; parlak giin 15181 ve giiziin ilk giinlerinin taze
havasi, insana doganin yillik dongiistinii tamamladigim gosteriyordu. Yapraklar
rengarenk olmustu, ama heniiz agaclardan dokiilmeye baslamamuslardi. Iceri
girdigimizde sabah odasindan ¢ikan Bayan Westenra ile karsilastik. Kendisi
her zaman erken kalkar. Bizi sicak bir sekilde selamladi ve soyle dedi:



"Lucy'nin durumunun daha iyi oldugunu duymak sizi memnun edecektir.
Sevgili ¢ocugum hala uyuyor. Odasina baktim ve onu gordiim, ama rahatsiz
etmemek i¢in igeri girmedim." Profesor giiliimsedi; yiiziinde sevingli bir ifade
belirdi. Ellerini birbirine siirttii ve sunlar1 sdyledi:

"Aha! Samrim, vakayr dogru teshis etmisim. Tedavim ise yariyor." Bunun
lizerine Bayan Westenra su yamti verdi:

'"Tamamen sizin sayenizde oldugunu diisiinmemelisiniz, doktor. Lucy'nin bu
sabahki durumu kismen benim sayemde."

"Ne demek istiyorsunuz, hanimefendi?" diye sordu profesor.

"Diin gece sevgili cocugum ic¢in endiselendim ve odasina girdim. Derin
derin uyuyordu -Oyle derin uyuyordu ki, benim iceri girisim bile onu
uyandirmadi. Ama oda ¢ok bogucuydu. Her yerde o korkung, keskin kokulu
ciceklerden vardi ve boynuna da bunlardan bir demet takmusti. O agir kokunun,
o zayif haliyle sevgili ¢ocugumu etkileyeceginden korktum, bu yiizden hepsini
odadan ¢ikardim ve biraz temiz hava girmesi i¢in de pencereyi azicik agtim.
Eminim onu goriince memnun olacaksimz" dedi ve cogunlukla erkenden
kahvalti ettigi odasina dogru gitti. O konusurken ben profesoriin yliziinii
incelemis ve kil gibi griye dondiginii gormiistim. Zavalli kadin
yanimizdayken kendine hakim olmayr basarmusti, c¢ilinkii kadimn saglik
durumunu ve ani bir sokun onun i¢in ne kadar kotii olacagint biliyordu; hatta,
Bayan Westenra odasina gegerken ona kapiyr actifinda gii- liimsiiyordu. Ama
kadin odasina girer girmez, ani ve ¢abuk bir hareketle beni yemek odasina
cekip kapiyr kapatti.

O zaman, omriimde ilk kez Van Helsing'in yikildigim goérdiim. Sessiz bir
caresizlik hali i¢inde ellerini basina koydu ve avuglarim ¢aresizce basina
vurdu; en sonunda bir sandalyeye oturdu ve yiiziinii elleriyle orterek yiiregini
paraliyormus gibi gelen yiiksek, kuru hickiriklarla aglamaya basladi. Sonra
sanki biitiin evrene sesleniyormus gibi yine kollarimt kaldirdi. "Tanrim!
Tanrim! Tanrim!" dedi. "Biz ne yaptik, bu zavalli sey ne yapti ki, dort bir
yanimiz boyle acilarla kusatildi? Eski pagan diinyasindan gelen kader hala
aramizda mu ki, boyle seyler olmak zorunda, hem de bu sekilde? Bu zavalli
anne hi¢ bilmeden ve kendince en iyisini yaptigim diisiinerek kizinin bedenini
ve ruhunu kaybedebilecedi boyle bir sey yapiyor ve biz ona sdyleyemiyoruz,



hatta onu uyaramiyoruz bile; yoksa oliir ve sonra ikisi de oliir. Ah, nasil bir
kapana kisildik! Biitiin seytani giicler nasil da bize kars1!" Birdenbire ayaga
firlad1. "Gel," dedi. "Gel, neler oldugunu gériip harekete gegmeliyiz. Seytanlar
isin icinde ya da degil, ya da hepsi birden isin i¢inde, fark etmez; yine de
miicadele edecegiz." Cantasim almak i¢in koridorun kapisina gitti ve birlikte
Lucy'nin odasina ¢iktik.

Van Helsing yataga dogru giderken ben yine perdeyi kaldirdim. Bu sefer,
onceki gibi korkung, mum gibi beyaz, zavalli yiize bakarken irkilmedi.
Yiiziinde siddetli bir iiziintii ve sonsuz bir acima ifadesi vardi.

"Tahmin ettigim gibi," diye mirildandi, o ¢ok sey ifade eden, burnundan i¢
gecirmesiyle. Tek kelime etmeden gidip kapiy1 kilitledi ve yeni bir kan nakli
operasyonu i¢in kii¢iik masamn tizerine gerekli aletleri dizmeye koyuldu. Ben
onceden bu zorunlulugun farkina varmustim ve ceketimi ¢ikarmaya basladim,
ama elini uyanrcasma kaldirarak beni durdurdu. "Hayir!" dedi. "Bugiin
operasyonu sen yapmalisin. Kam ben verecegim. Sen zaten zayif diistiin."
Bunlar1 soylerken ceketini ¢ikardi ve gomleginin kolunu styirdi.

Yine operasyonu yaptik; yine uyusturucu verdik; yine kiil rengi yanaklara
biraz renk geldi ve saglikli bir uykunun diizenli soluyuslar1 basladi. Bu sefer,
Van Helsing dinlenip toparlanirken ben nobet tuttum.

Profesor, bir firsatim bulup Bayan Westenra'ya, kendisine damsmadan
Lucy'nin odasindan higbir sey ¢ikarmamasi gerektigini; ¢igeklerin tibbi bir
degeri oldugunu ve kokularimt solumanin tedavi sisteminin bir pargasi
oldugunu soyledi. Sonra, o gece ve ertesi gece kendisinin ndbet tutacagini,
gelmem gerektiginde bana haber yollayacaginm soyleyerek vakayla ilgilenmeyi
devraldi.

Bir saat sonra Lucy tazelenmis, canlannmus olarak uykusundan uyands;
atlattig korkung olaydan fazla etkilenmemis gibiydi.

Biitlin bunlar ne demek oluyor? Uzun siiredir deliler arasinda yasiyor
olmam beynimi etkilemeyeoni baslad1 acaba?

LUCY WESTENRA'NIN GUNLUGU



17 Eyliil - Dort giin, dort gece huzur. Tekrar oyle gliclenmeye basladim ki,
neredeyse kendimi tamyamiyorum. Sanki uzun bir kidbus gormiisiim de yeni
uyanmisim ve tekrar giizel giin 15151m goriip ¢cevremdeki taze sabah havasini
hissetmeye baslamisim. Bekleyip korktugum uzun, endise dolu saatleri hayal
meyal hatirliyorum; 6yle bir karanlikti ki, tiziintiiyli daha da keskin kilacak
umudun acis1 bile yoktu ve sonra uzun stiren bosluklar ve derin sulardan ¢ikan
bir dalgic gibi yiikselerek hayata geri donmek. Bununla birlikte, Dr. Van
Helsing benimle kalmaya basladigmdan beri biitiin bu kotii riiyalar ge¢mis
gibi; 0diimii patlatan sesler, pencereye c¢arpan kanat sesleri, bana o kadar
yakinmis gibi gelen uzak sesler, nereden geldigini bilmedigim ve bana ne
oldugunu bilmedigim seyler emreden buyurgan sesler hepsi durdu. Artik yataga
girerken uyumaktan korkmuyorum. Uyamk kalmaya bile calisnmyorum.
Sarmisaklardan ¢ok hoslanmaya basladim ve Haarlem'den benim i¢in her giin
bir kutu dolusu sarimsak geliyor. Dr. Van Helsing, bir giinl{igliine Amsterdam'da
olmas1 gerektigi i¢in bu aksam gidiyor. Ama basimda nobet tutulmasina gerek
yok, kendimi yalmz kalacak kadar 1yi hissediyorum. Annem, sevgili Arthur ve
bana o kadar 1yi davranan biitiin dostlarimiz i¢in Tanri'ya siikiirler olsun!
Degisimi hissetmeyecegim bile, ¢iinkii diin gece Dr. Van Helsing uzun bir siire
sandalyesinde uyudu. Iki kez uyandim ve onu uyurken buldum; ama dallar ya da
yarasalar ya da her ne ise artik, o seylerin neredeyse oOfkeyle pencere
camlarina vurmasina ragmen tekrar uyumaktan korkmadim.

Pall Mall Gazetesi,> 18 Eylil' KACAK KURT MUHABIRIMIZIN
TEHLIKELI MACERASI Hayvanat Bahgesi Bakicis1 ile Roportaj Pek cok
girisim ve bir o kadar da ret yanitindan sonra, Pall Mall gazetesi adini bir ¢esit
tilssm gibi kullanarak hayvanat bahgesindeki kurt boliimiiniin bakicisin
bulmayr basardim. Thomas Bilder fil kafesinin arkasindaki kuliibelerden
birinde yasiyordu. Onu buldugumda ¢ay molas1 vermek iizereydi. Yasli ve
cocuksuz bir c¢ift olan Thomas ve karis1 konuksever insanlar ve bana
gosterdikleri konukseverlik her zamanki halleriyse, hayatlar1 olduk¢a rahat
olmal.

Bakici, gecikmis aksam yemegi bitmeden ve herkesin karm doymadan "is"
konugsmak istemedi. Masa toplandiktan sonra piposunu yakti ve sunlar1 sdyledi:

"Artik, bana ne isterseniz sorabilirsiniz. Yemek sirasinda profesyonel
konular1 konusmayr istemedigim icin kusura bakmayin? Ben de



bolimiimiizdeki kurtlara, cakallara ve sirtlanlara soru sormadan 6nce onlara
cay veririm."

"Onlara soru sormakla ne demek istiyorsunuz?" diye sordum, onu
konusturmaya calisarak.

"Baylar bayanlara biraz kur yapmak istediklerinde kafalarina sopayla
vurmak bunun bir yolu; kulaklarimin arkasimt kasimak da baska bir yolu.
Hangisini 6nce yaptigimin énemi yok. Yemeklerini vermeden once kafalarina
vurabilirim, ama kulaklarim kasimayr denemeden oOnce serilerini ve
kahvelerini vermeyi tercih ederim. Dogrusunu isterseniz," diye felsefi bir tavir
takinarak ekledi, "hayvanlarla bizim dogamiz aymdir. Gelip bana isimle ilgili
sorular soran siz 6rnegin; sadece kor olasica su on silinin i¢in sana cevap
vermeden Once karmmu sisirmeyi tercih ederim. Alay eder gibi, bana soru
sormak i¢in Once amirimden izin alman gerekip gerekmedigini sordugunda
bile. Dari1lmaca yok, sana cehennemin dibine gitmeni sdyledim mi?"

"Soylediniz."

"Ve kiifurli konustugum i¢in beni sikayet edecegini soylediginde, bu
kafama sopayla vurmak gibi oldu; ama on silin onu 1yi etti. Kavga
istemiyordum, bu yiizden yemegi bekledim ve bunu kurtlar, aslanlar, kaplanlar
gibi uluyarak yaptim. Ama Tanr1 seni sevsin, simdi benim ihtiyar hatun agzima
kekinden iri bir dilim tikigina ve beni o eski kor olasica ¢aydanligiyla
suladigina, nesem yerine geldigine gore kulaklarimin arkasim istedigin kadar
kasiyabilirsin ve benden tek bir hirlama bile duymazsin. Sor bakalim
sorularim. Ben senin neden geldigini, o kagak kurdun pesinde oldugunu
biliyorum."

'"Tam {istiine bastimz. Bana olayr kendi bakis ac¢imzdan anlatmanizi
istiyorum. Bana sadece olayin nasil oldugunu anlatin. Gergekleri 6grendikten
sonra neden kactigini ve tim bu olayin nasil bitecegini diislindiigiiniizii
soracagim."

"Peki, patron. Iste biitiin hikdye su. Bizim Bersicker dedigimiz bu kurt,
Norveg'ten Jamrach'a gelen li¢ gri kurttan biriydi; biz de onu dort yil once
oradan satin aldik. Uslu bir kurttu ve su ana kadar bahsetmeye degecek
herhangi bir sorun ¢ikarmamisti. Buradaki baska hi¢bir hayvanmn degil de onun



kacmak istemesi beni sasirtti. Ama iste, kurtlara da kadinlara glivendiginizden
daha fazla giivenemezsiniz."

"Ona aldirmayin, bayim," diye araya girdi Bayan Tom, neseyle giilerek. "O
kadar uzun siiredir hayvanlarla ugrasiyor ki, kendisi de ihtiyar bir kurda
donmediyse, ne olayim! Ama zararsizdir."

"Eh, bayim, diin hayvanlar1 besledikten sonra asag yukar1 iki saat gegmisti
ki, bir yaygaradir koptu. Hastalannmis bir puma yavrusu i¢in maymun kafesinde
yatak yapiyordum; ama inleme ve ulumalar1 duyunca hemen geldim. Bersicker
disar1 ¢ikmak istermis gibi parmakliklara atliyor, deli gibi kendini paraliyordu.
O giin oralarda fazla insan yoktu; yakinlarda yalmzca bir adam vardi; uzun
boylu, ¢engel burunlu, sivri sakalli, ince bir adam; sakalinda yalmiz birkag
beyaz tel vardi. Sert, soguk bir goriiniisii, kirmuz1 gozleri vardi ve ondan pek
hoslanmadim; ¢linkii bana sanki hayvanlar ona sinirlenmis gibi geldi. Ellerinde
beyaz eldivenler vardi, bana hayvanlar1 isaret ederek soyle dedi: 'Bakici, bu
kurtlar bir seye sinirlenmis gibi goriiniiyor.'

"Belki sana sinirlenmislerdir,)’ dedim; ¢ilinkii takindigi tavirlar
sevmemistim. Umdugumun aksine kizmadi, bunun yerine kiistah¢a siritti; agz
beyaz, keskin dislerle doluydu. 'Ah, evet, benden pek hoslanmazlar,' dedi.

"'Aa, evet, hoslamirlar, dedim, onu taklit ederek. 'Cay saatinde hep
dislerini temizleyecek bir iki kemik isterler, sizde de bunlardan bir g¢uval
dolusu var.'

'"Tuhafti, ama hayvanlar bizim konustugumuzu duyunca yere uzandilar ve
yanma gitti§imde Bersicker her zamanki gibi kulaklarim kasimama izin verdi.
O zaman adam da geldi. O da tutup ihtiyar kurdun kulaklarim kasimasin nu!"

""Dikkat et,’ dedim. 'Bersicker ateslidir.' '"Bos ver,' dedi. 'Ben alisigim!'
"'Sen de bu meslekten misin?' diye sordum sapkanu ¢ikararak, ¢iinkii kurtlarla
falan ilgilenenler bakicilarin iyi dosttandir.

"Hayir," dedi, "pek sayilmaz, ama pek ¢ok hayvan beslemisimdir." Bunu
soyleyip sapkasim lordlar gibi kaldird1 ve yiirilyiip gitti. Ihtiyar Bersicker,
adam gozden kaybolana kadar arkasindan bakti, sonra gidip bir koseye yatti ve
biitiin aksam yerinden ¢ikmadi. Eh, diin gece ay ¢ikar ¢ikmaz biitiin kurtlar



ulumaya basladi. Ulumalar1 i¢in bir sebep yoktu. Park yolundaki bahgelerin
arkasinda, bir yerlerde kopegine seslenen birisi disinda, yakinlarda kimse
yoktu. Bir ya da iki kez her seyin yolunda olup olmadigina bakmak i¢in disar1
ciktim, sorun yoktu, derken kurtlar durdu. Saat on ikiden Once iceri girmeden
son bir kez tur attim ve Tanr1 cezamu versin ki, ihtiyar Bersicker'in kafesinin
oraya vardigimda parmakliklarin kirilip biikiildiigiinii ve kafesin de bos
oldugunu gordiim. Biitiin bildigim bu kadar."

"Baska kimse bir sey gérmiis mii?" "Bizim bahgivanlardan biri o sirada
koro toplantisindan eve doniiyormus ve biiyiik, gri bir kopegin bahge
citlerinden disar1 atladigim goérmiis. En azindan, 0yle diyor; ama ben pek
ihtimal vermiyorum, ¢iinkii eve dondiigiinde hanimina bundan hi¢ bahsetmemis
ve ancak kurdun kac¢tig haberi yayildiktan ve biz biitiin gece parkin her yerinde
Bersicker't aradiktan sonra boyle bir sey gordiigiinii hatirladi. Bence o koro
toplantis1 onun beynini sulandirnus."

"Peki, Bay Bilder, kurdun neden kactig konusunda bir fikriniz var nm?"

"Eh, bayim," dedi siipheli bir algakgoniilliiliikle, "sanirim, var; ama bu
teori sizi ne kadar tatmin eder, bilemem."

"Kesinlikle edecektir. Sizin gibi, hayvanlar1 bu kadar yakindan tamyan biri
bile iyi bir tahminde bulunamazsa, kim boyle bir seye kalkisabilir ki?"

"Peki o zaman, bayim, bunu soyle acikliyorum; bana oyle geliyor ki kurt
kacti ¢linkii sadece soyle bir turlamak istiyordu."

Hem Thomas'in hem de karisimin bu sakaya ne kadar yiirekten giildiigiine
bakarak, daha Once ise yaradigini ve tiim agiklamamn, saka i¢in hazirlik
oldugunu anladim. Saygideger Thomas'in espri yetenegi ile basa ¢cikamazdim,
ama yiiregine giden daha 1yi bir yol biliyordum ve soyle dedim:

"Simdi, Bay Bilder, ilk altimin isini gbrdiigiinii diisiinecegiz ve bana ne
oldugunu anlattigimz zaman, kardesi de cebinizde ona katilacak."

"Haklisimz, bayim," dedi is konusuna donerek. "Size biraz takildigim i¢in
kusura bakmazsiniz biliyorum, ama bu ihtiyar kadin bana sanki devam etmemi
ister gibi goz kirpt1."



"Hic¢ de bile!" dedi yasli kadin.

"Benim diisiincem su: Bence o kurt bir yerlerde saklaniyor. Bah¢ivan, onun
bir attan bile daha hizl1 kosarak, dortnala kuzeye dogru gittigini soyledi, ama
ben ona inanmiyorum, ¢iinkii siz de bilirsiniz, bayim, kurtlar kopekler gibi
dortnala kosamaz; yapilar1 buna elverisli degildir. Bir masal kitabinda kurtlar
iyidir ve striiler halinde gezerler. Kendilerinden daha fazla korkan bir sey
goriirlerse pesine diislip bir ton patirtt yapip Oldirebilirler, ya da artik her
neyse. Ama Tanr1 sizi kutsasin, gercek hayatta bir kurt zayif bir yaratiktir, iyi
bir kdpek bile ondan daha zeki ya da cesurdur; ayrica i¢inde kdpegin ceyregi
kadar bile doviisme istegi yoktur. Bu kurt da doviismeye hatta kendi yemegini
bulmaya bile alisik degildi; biiyiik ihtimalle parkta bir yerlerde saklanmus, tir
tir titriyordur ve azicik akli varsa kahvaltisimm nereden bulacagin
diistiniiyordur; belki bir yerlere inmis, bir komiirliikte saklamyordun Tanrini,
bir as¢1 onun, karanliktan kendisine bakan piril piril, yesil gozlerim goriip de
fena halde korkmaz umarim! Eger yiyecek bulamazsa, arayacaktir ve belki de
tam zamaninda, sans eseri bir kasap diikkam bulur. Eger bulamazsa ve tesadiif
bu ya bir dadi, bebegi bebek arabasinda birakip bir askerle yiirliylise ¢ikarsa
eh artik, o zaman niifustan bir bebek eksilirse, buna hi¢c sasmam. Iste bu kadar."

Tam ona yarim altin1 uzatiyordum ki, bir sey pencereye dogru sigradi ve
Bay Bilder'in yiizii saskinlikla sanki iki kat uzada.

"Eger ihtiyar Bersicker kendiliginden geri donmediyse," dedi, '"Tanr1 beni
kutsasm!"

Gidip kapiya acti; bu bana son derece gereksiz bir hareketmis gibi geldi.
Eger arada saglam bir engel yoksa vahsi hayvanin o kadar da glzel
goriinmedigini  distinmiisiimdiir. Kisisel bir deneyim bu fikri zayiflatmak
yerine daha da gii¢lendirdi.

Bununla birlikte, aliskanlik gibisi yoktur; ¢ilinkii ne Bilder ne de karisi
kurdu bir kdpekten farkli gormiiyorlardi. Hayvanin kendisi de, Kirmizi Baglikli
Kizin eski dostu kurdun, kilik degistirmis halde kiiciikhanimin glivenini
kazanmaya ¢alistigi zamanki kadar baris¢il ve 1y1 huylu goriintiyordu.

Biitiin sahne anlatilamaz 6l¢iide komik ve acikliydi. Yarim giin boyunca
Londra'y1 fel¢ eden ve sehirdeki biitiin cocuklart tir tir titreten kotii kurt bir tiir



pismanlik i¢indeydi ve kurnaz, hayirsiz bir evlat gibi igeri kabul edilip
oksandi. Thtiyar Bilder onu sefkat dolu bir 6zenle bastan asag muayene etti ve
tovbeka-riyla isini bitirdigi zaman soyle dedi:

"[ste, zavall1 ihtiyarin bir sekilde basim belaya sokacagim biliyordum,
bunu bastan beri sdylemedim mi? Iste kafasi, kesikler ve kirtk cam
pargalariyla dolu. Kor olasica bir duvarin lizerinden atlamaya c¢alismus.
Duvarlarin iistiine kirik sise saplamalarina izin verilmesi ne utang verici. Iste
sonu boyle oluyor. Gel hadi, Bersicker."

Kurdu ald1 ve neredeyse sisman bir buzagi kadar biiytik bir parga et verip
karmm doyurduktan sonra bir kafese kapatti ve rapor vermeye gitti.

Ben de hayvanat bahgesinden kacan kurdun siradisi hikayesini size
aktarmak tizere geri dondiim.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

17 Eylil - Aksam yemeginden sonra, calisma odamda, diger islerin
yogunlugu ve Lucy'ye yaptigim pek ¢ok ziyaret dolayisiyla epeyce geride kalan
defterlerimi tamamlamakla ugrasiyordum. Birdenbire kap1 hizla acildi ve yiizii
tutkuyla carpilmus hastam igeri daldi. Yildirim ¢arpmisa dondiim; ¢ilinkii bir
hastamn cam istediginde yoneticinin odasina girmesi neredeyse goriilmedik bir
seydi. Bir an bile duraksamadan iizerime atildi. Elinde bir yemek bigcagi vardi
ve adamun tehlikeli oldugunu anladigimdan masay1 aramizda tutmaya caligtim.
Ama bana gore fazlasiyla hizl1 ve giicliiydii; ¢iinkii ben dengemi saglamaya
firsat bulamadan bicag bana dogru savurdu ve sol bilegimi feci sekilde kesti.
Bununla birlikte, tekrar saldirmasina firsat vermeden sag elimle ona bir
yumruk indirdim ve sirtiistii yere serildi. Bilegim fena halde kamyordu ve
damlayan kanlardan halimin {izerinde bir golciik olugsmustu. Dostumun daha
fazla caba sarf etmek gibi bir niyeti olmadigim gordiim ve bilegimi sarmaya
koyuldum; bir yandan da tedbiri elden birakmayip yerde boylu boyunca
yatmakta olan adamm gozliiyordum. Gorevliler kosarak igeri daldiginda ve
bakislarimiz1 ona ¢evirdigimizde, ne yaptigim gormek gercekten de midemu
bulandirdi. Kariniistii yerde yatmus, bir kopek gibi yarali bilegimden akan
kanlan yaliyordu. Kolayca yakalandi ve bakicilarla birlikte sakin sakin
giderken stirekli tekrarladigi s6z beni hayrete diisiirdii: "Kan hayattir! Kan



hayattir!"2

Su anda kan kaybetme riskini gbze alamam: Son zamanlarda fiziksel a¢idan
saglikli olamayacak kadar fazlasiyla kan kaybettim zaten. Aym zamanda,
Lucy'nin hastaliginin uzamasi ve bu hastaligin korkung asamalarinin gerginligi
tizerimdeki etkisini gostermeye basladi. Asin sinirli ve bitkinim; dinlenmeye,
dinlenmeye, dinlenmeye ihtiyacim var. Bereket versin ki, Van Helsing beni
cagirmadi, dolayisiyla uykumdan vazgegmeme gerek yok; bu gece uyumadan
yapamazdim.

Telgraf, Van Helsing, Antwerp'ten Seward, Carfax'a.

(Sussex Carfax'a gonderilmis, ilce belirtilmedigi i¢in yirmi iki saat geg
teslim edilmistir.)

17 Eylil - Bu gece Hillingham'da bulunmayr ihmal etme. Biitiin gece
boyunca nobet tutmasan bile Lucy'yi sik sik ziyaret et ve c¢iceklerin yerine
kondugundan emin ol; ¢ok 6nemli; ihmal etme. Varir varmaz, yanina gelecegim.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

18 Eyliil - Londra trenine binmek iizere daha yeni ¢iktim. Van Helsing'in
telgrafinin gelisi i¢cimi dehsetle doldurdu. Biitlin bir geceyi kaybettik ve ben
onceki aci1 tecriibelerimden bir gecede neler olabilecegini biliyorum. Elbette
ki, her seyin yolunda gitmis olmasi da miimkiin, ama neler olmus olabilir?
Kesinlikle basimizda korkung bir ugursuzluk dolasiyor ve yapmaya
calisigimiz her seyde Oniimiize olabilecek tiim aksilikleri c¢ikariyor. Bu
silindirt de yamma alacagim, boylelikle Lucy'nin fonograf kaydin
tamamlayabilirim.

LUCY WESTENRANIN BIRAKTIGI NOT

17 Eyliil. Gece - Bunu yazip goriilebilecek bir yere birakiyorum, boylece
kimsenin basi benim yiizimden belaya girmeyecektir. Bu, bu gece burada
olanlar olarak kaydedilmistir. Zayifliktan 6ldiiglimii hissediyorum ve zar zor
yazabiliyorum, ama yazarken 6lsem bile yazmaliyim.

Dr. Van Helsing'in talimat verdigi gibi ¢iceklerin yerlestirilip



yerlestirilmedigine baktiktan sonra her zamanki gibi yataga gittim ve kisa bir
siire sonra uykuya daldim.

Pencereden gelen kanat ¢irpma sesleriyle uyandim. Bu sesler Mina'min beni
kurtardigr giin, uykumda Whitby'deki uguruma gitmemden sonra baglamisti ve
artik bu sesleri ¢ok iyi tantyorum. Korkmadim, ama keske Dr. Seward yan
odada olsayd1 diye diisiindiim. Dr.

Van Helsing olacagim sdylemisti, 0 zaman onu c¢agirabilirdim. Uyumaya
calistim, ama uyuyamadim. Sonra yine o eski uyuma korkusu i¢imi doldurdu ve
uyanik kalmaya karar verdim. Aksi gibi, ben istemezken uykum geliyordu; bu
yizden yalmz kalmaktan korktugum i¢in kapiyr actim ve disariya seslendim:
"Orada kimse var m1?" Cevap yoktu. Annemi uyandirmaktan korkuyordum, bu
yiizden kapiy1 tekrar kapattim. Sonra disaridan, ¢aliligin iginden kdpek ulumasi
gibi bir ses geldi, ama ses daha vahsi ve derindendi. Pencereye gidip disari
baktim, ama kanatlarim pencereye ¢arpan biiyiik bir yarasa disinda hi¢bir sey
goremedim. Boylece yataga dondiim, uyumamaya kararliydim. Biraz sonra kap1
acildi ve annem igeri bakti; kipirdanmamdan uyumadigimu anlayarak igeri girdi
ve yammma oturdu. Bana her zamankinden daha tatli ve yumusak bir sekilde
soyle dedi:

"Senin i¢in huzursuz oldum tatlim, iyi olup olmadigina bakmaya geldim."
Orada otururken iisiitmesinden korktum ve yataga girip benimle uyumasim
istedim, boylece yataga girdi ve yamma uzandi; sabahligim ¢ikarmadi; sadece
bir siire kalip kendi yatagina donecegini soyledi. Orada birbirimize sarilmis
yatarken penceredeki kanat ¢irpma sesleri yine duyuldu. Annem irkildi ve
biraz korkarak haykirdi: "Bu da ne?" Onu yatistirmaya calisttm ve sonunda
basardim; sessizce yatti, ama zavalli kalbinin hala korkung¢ bir hizla ¢arptigini
duyabiliyordum. Bir silire sonra caliliktaki o derinden uluma yine duyuldu,
biraz sonra da pencereden bir sangirti geldi ve kink cam parcalan igeriye
sacildi. Pencere perdesi iceri giren riizgarla havalandi ve kink camin
boslugunda biiyiik, ciliz, gri bir kurdun kafasi belirdi. Annem korkuyla ¢iglik
atti, dogrulup oturmaya c¢abaladi ve yardim umarak cevresine deli gibi
bakinirken Dr. Van Helsing'in boynuma takmam konusunda 1srar ettigi kolyeyi
de yakaladi ve boynumdan kopardi. Bir iki saniye kurdu isaret ederek oturdu;
bogazinda garip ve korkung¢ bir hirilt1 vardi; sonra yildinm ¢arpmus gibi diistii
ve diiserken basi almma carparak bagimin bir iki saniye dénmesine sebep



oldu. Oda donmeye basladi sanki. Gozlerimi pencereye diktim, ama kurt bagim
geri cekti ve kink pencereden igeri sayisiz kiigiik noktacik akmaya basladi,
gezginlerin ¢ollerde gordiiklerini anlattiklan, samyeli ¢iktiginda oldugu gibi
tozdan bir siitun halinde doniip duruyorlardi. Yerimden kipirdamaya calistim,
ama lzerimde sanki bir biiyli vardi ve annemin daha simdiden sogumaya
baglayan zavall1 bedeni -¢linkii sevgili kalbi artik atmiyordu- lizerimde agirlik
yapiyordu ve sonrasin hatirlamiyorum.

Tekrar ayilana kadar gegen zaman, bu sefer o kadar uzun gelmedi, ama ¢ok,
cok korkun¢tu. Yakinlarda bir yerlerden bir can sesi duyuluyor, cevredeki
kopekler uluyor ve bizim ¢alilikta, tam disanda, bir biilbiil 6tiiyordu. Acidan,
korkudan ve halsizlikten saskina donmiis, sersemlemistim; ama biilbiiliin sesi,
beni rahatlatmak i¢in geri donen, 6lmiis annemin sesi gibi geldi. Anlasilan,
sesler hizmetgileri de uyandirmusti, ¢linkii kapimin disinda ¢iplak ayaklarinin
sesini duyuyordum. Onlara seslendim ve iger1 girdiler; yatakta lizerimde yatan
annemi goriince bir ¢i18lik kopardilar. Kink pencereden igeri bir riizgar esti ve
kap1 carparak kapandi. Sevgili annemin bedenini kaldirdilar ve ben kalktiktan
sonra onu yataga uzattilar, lizerini bir ¢arsafla orttiiler. O kadar korkmus ve o
kadar gergindiler ki, onlara yemek odasina gidip birer bardak sarap i¢cmelerini
sOyledim. Kap1 bir an icin agild1 ve sonra yine kapandi. Hizmetciler ¢iglik
attilar ve sonra birbirlerinden aynlma- dan yemek odasina gittiler. Ben de
lizerimde ne kadar ¢icek varsa, hepsini annemin gdgsiine yerlestirdim. Isim
bittikten sonra Dr. Van Helsing'in bana soylediklerini hatirladim, ama ¢igekler1
oradan almak istemedim, aynca, bu gece hizmetcilerden birkaci1 artik benimle
oturabilirdi. Hizmet¢iler geri donmeyince sasirdim. Onlara seslendim, ama
cevap veren olmadi, bu ylizden onlan aramak i¢in yemek odasina gittim.

Ne oldugunu goriince yiiregim duracak gibi oldu. Dordii birden yere
yigilmus, giigliikle nefes aliyorlardi. Sarap siirahisi yan dolu olarak, masanin
lizerindeydi, ama tuhaf, keskin bir koku yayiyordu. Kuskulandim ve siirahiyi
inceledim. Afyonruhu kokuyordu ve biifenin iizerine baktigimda, o hayattayken
annemin doktorunun onun i¢in kullandig1 sisenin bos oldugunu gordiim. Ne
yapacagim? Ne yapmam gerekiyor? Odaya, annemin yanina dondiim. Onun
yanindan ayrilamam ve birisinin uyusturdugu hizmet¢iler sayllmazsa yalmzim.
Oliiyle birlikte, tek basima! Disar1 ¢ikmaya cesaret edemiyorum, ¢iinkii kirik
pencereden basint uzatan kurdun ulumasim hala duyabiliyorum.



Hava, pencereden gelen cereyamn i¢inde siiziiliip donen noktaciklarla dolu
sanki ve 1siklar maviye doniiyor. Ne yapacagim? Tanrim, bu gece beni
kotiiliiklerden koru! Bu kagidi gégstimde saklayacagim, boylece beni gommeye
geldiklerinde bulabilecekler. Sevgili annem gitti! Simdi de sira bende. Eger bu
gece hayatta kalamazsam, hosca kal sevgili Arthur. Tanr1 seni korusun, canim;
Tanrim, bana yardim et!



ON IKINCi BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

18 Eyliil - Zaman kaybetmeden Hillingham'a dogru yola ¢iktim ve erkenden
vardim.

Arabam bahge kapisinda bekleterek eve giden yolu tek bagsima yiiriidiim.
Hafif¢e kapiyr vurdum. Zili elimden geldigi kadar sessizce ¢aldim, ¢iinkii Lucy
ya da annesini uyandirmaktan korkuyordum ve kapiya bir hizmetkarin
gelmesini umuyordum. Bir siire sonra, kimse agmayinca, kapiy1 ve zili tekrar
caldim; hila kimse cevap vermedi. Bu saate kadar uyuyan hizmetkarlarin
tembelligine lanet ettim. Ciinkii saat ona gelmisti ve tekrar, ama bu sefer daha
bliytik bir sabirsizlikla zili ¢alip kapiya vurdum, yine acan olmadi. O ana dek
yalnizca hizmetkarlari su¢luyordum, ama simdi i¢imi miithis bir korku sarmaya
baslamusti. Bu sessizlik, ¢evremizi siki sikiya kusatan ugursuz zincirin yeni bir
halkas1 miydi1? Burasi aslinda ¢ok geciktigim bir 6liim evi miydi? Yine o
korkung kotiiye doniislerden birini yasiyorsa, gecikilmis dakikalar, hatta
saniyelerin bile Lucy i¢in tehlike saatleri demek oldugunu biliyordum ve sans
eseri i¢eri girmenin bir yolunu bulmak i¢in evin ¢evresini dolandim.

Iceri girebilecegim bir yer bulamadim. Biitiin kap1 ve pencereler kapali ve
kilitliydi; ¢aresiz bir sekilde 6n tarafa dondiim. Bu sirada, hizla siiriilen bir
atin nal seslerinin patirtisint duydum. Bahge kapisinda durdular ve birkag
saniye sonra eve giden yolda kosan Van Helsing ile karsilastim. Beni goriince
nefes nefese soyle dedi:

"Demek sendin ve yeni geldin. O nasil? Cok mu gec¢ kaldik? Telgrafimu
almadin m?"

Elimden geldigince ¢abuk ve anlasilir bir sekilde telgrafi daha bu sabah
aldigimu, buraya gelmek i¢in bir dakika bile kaybetmedigimi, ama evdekilere
sesimi duyuramadiginmu sdyledim. Duraksadi ve iizlintiiyle sunlar1 sdylerken



sapkasini kaldirdi:

"Oyleyse, korkarim, ¢ok ge¢ kaldik. Tanri'mn buyrugu yerine geldi!" Her
zaman kendini yenileyen enerjisiyle devam etti: "Gel. Igeri girmenin bir yolu
yoksa, biz bir yol agmak zorundayiz. Zaman artik bizim i¢in her sey demek."

Evin arkasina, mutfak penceresinin bulundugu yere dolandik. Profesor
cantasindan ufak bir ameliyat testeresi ¢ikardi ve bana uzatarak pencereyi
koruyan demir parmakliklar1 isaret etti. Hemen ise koyuldum ve kisa siirede
ticlinii de kesmeyi basardim. Sonra uzun, ince bir bigakla pencerenin ¢cengelini
ittirip actik. Profesoriin iceri girmesine yardim ettim ve arkasindan da ben
girdim. Ne mutfakta ne de yakimndaki hizmetciler odasinda kimseyi gormedik.
Gectigimiz yerlerde biitiin kapilan denedik ve panjurlarin arasindan sizan
1s1kla hafif¢e aydinlanan yemek odasina girdigimizde yerde yatan dort hizmetci
kadim bulduk. Olmiis olduklarini hi¢ diisiinmedik bile, ciinkii horultulu soluk
alip verigleri ve odadaki keskin afyonruhu kokusu durumlarinin ne oldugunu
acikca gosteriyordu. Van Helsing ile ben birbirimize baktik ve oradan ¢ikarken
doktor, "Onlarla daha sonra ilgilenebiliriz," dedi. Sonra Lucynin odasina
ciktik. Bir iki saniye kadar iceriyi dinlemek i¢in kapida durduk, ama hi¢ ses
gelmiyordu. Bembeyaz kesilen yiizler ve titreyen ellerle yavasca kapiyr agip
odaya girdik. Gordiiklerimizi nasil anlatabilirim ki? Yatakta iki kadin
yatiyordu; Lucy ve annesi. Annesi i¢ taraftaydi ve beyaz bir carsafla
ortiilmiistii; kirik pencereden gelen esintiyle carsafin ucu kalkmus, dehset
i¢cinde donakalmus, siiziilmiis, beyaz yilizii aciga ¢ikarmusti. Yamnda Lucy
yatiyordu, onun da yiizii beyazdi, ama daha ¢ok siiziilmiistii. Boynunda asili
olmas1 gereken cigekleri annesinin gogsii ilizerinde bulduk; Lucy'nin bogazi
ciplaktt ve onceden fark etmis oldugumuz iki kiiclik yara agiktaydi, ama bu
sefer korkun¢ derecede beyaz ve parcalanmus goriiniiyorlardi. Profesor higbir
sey sOylemeden yatagin iizerine egildi, basim neredeyse zavalli Lucy'nin
gogsiine degdirdi; sonra dinleyen biri gibi hizla basim ¢evirdi ve ayaga
firlayarak bana haykirdi:

"Heniiz ¢cok ge¢ degil! Cabuk! Cabuk! Konyak getir!"

Kosarak asagi indim ve konyakla geri dondiim; bunun da i¢ine masanin
tizerinde buldugum sarap siirahisi gibi uyusturucu katilmus olmasin diye
koklayip tadina bakmayr ithmal etmedim. Hizmetciler hala horluyorlardi, ama
horultu sesleri arttk daha huzursuz c¢ikiyordu; uyusturucunun etkisini



kaybetmeye basladiklarim diisiindiim. Orada bundan emin olacak kadar uzun
sire kalmayip Van Helsing'in yanina geri dondiim. Daha once de yaptigi gibi
konyakla Lucy'nin dudaklarini, disetlerini, bileklerini ve avug i¢lerini ovdu.
Bana s0yle dedi:

"Bunu ben hallederim; su anda yapabilecegimiz tek sey bu. Sen gidip su
hizmet¢ileri uyandir. Yiizlerine 1slak bir havluyla sik bir sekilde vur. Ates
yakip sicak bir banyo hazirlasinlar. Bu zavalli sey neredeyse yamindaki kadar
sogumus. Bir sey yapmadan 6nce 1si1tilmas1 gerekecek."

Hemen gittim ve kadinlarin {ic¢linii uyandirmakta pek zorlanmadim.
Dordiinciisti geng bir kizdi ve belli ki, uyusturucu onu daha fazla etkilemisti, bu
yiizden onu kanepeye gegirdim ve uyumasina izin verdim. Digerleri ilk basta
sersem gibiydiler, ama olanlar1 hatirladiklarinda aglamaya, isterik bir sekilde
hickirmaya basladilar. Ama benim tavirlarim sertti ve konusmalarina izin
vermedim. Onlara bir hayati kaybetmenin zaten yeterince kotii oldugunu ve
ellerini ¢gabuk tutmazlarsa, Bayan Lucy'yi de feda edeceklerini soyledim.

Boylece, aglasarak buyurdugum ise koyuldular ve yan giyinik bir halde ates
ve su hazirladilar. Neyse ki, mutfak ve kazan atesleri hala yamyordu ve sicak
su vardi. Bir banyo hazirladik ve Lucy'yi oldugu gibi tasiyip kiivetin igine
yerlestirdik. Biz kollarimt ve bacaklarim ovalamakla mesgulken kap1 ¢alindi.
Hizmet¢ilerden biri kosarak disar1 ¢ikti, iizerine bir iki par¢a daha giysi alarak
kapty1 agmaya gitti. Sonra geri dondii ve bize Bay Holmwood'dan haber
getiren bir beyefendinin geldigini  sdyledi. O an hi¢ kimseyle
ugrasamayacagimiz icin, adama beklemek zorunda oldugunu bildirmesini
sOyledim. Hizmetci bunu iletmek ilizere gitti ve kendimizi tamamen isimize
vermis oldugumuzdan adami unuttum.

Onu tamdigim tiim siire boyunca profesoriin bu kadar biiylik bir gayretle
calistigini hi¢ gormemistim. Oliime kafa tuttugumuzu o da ben de biliyorduk ve
ara verdiginde bunu ona da sdyledim. Bana anlamadigim bir sekilde, ama
yiiziinde ¢ok sert bir ifadeyle yamt verdi:

"Bu kadarla kalsaydi, hemen burada durur ve onun huzura kavusmasina izin
verirdim, ¢iinkii ufukta hayat 15181 géremiyor olurdum." Isine, sanki yenilenmis
ve daha ¢ilginca bir enerjiyle devam etti.



Biraz sonra ikimiz de sicakligin etkisini gostermeye basladigim fark ettik.

Lucy'nin kalbi, stetoskopun altinda biraz daha duyulur bir sekilde atmaya
baslad1 ve cigerlerinde gbzle goriiliir bir hareketlenme oldu. Van Helsing'in
yiizii sevingten 151l 1s1ld1 ve Lucy'yi banyodan ¢ikarip kurulamak icin sicak bir
carsafa sardigimiz sirada sunlar1 soyledi:

"Hamle siras1 bizde! Sah!"

Lucy'yi o zamana kadar hazirlannus olan bagka bir odaya gotiirdiik, yataga
yatirlp bogazindan asag birka¢ damla konyak akitmaya c¢alistik. Van
Helsing'in, Lucy'nin boynuna yumusak, ipek bir mendil doladigim fark ettim.
Hala baygindi ve daha kotli olmasa da, en az ilk gordiigiimiiz kadar kotiiydii.

Van Helsing kadinlardan birini ¢agirdi ve Lucy'yle kalmasim, biz geri
donene kadar gbziinii ondan ayirmamasim séyledi; sonra beni odadan disanya
cagirdi.  Merdivenlerden asag inerken, "Ne yapilmast gerektigini
konusmaliyiz," dedi. Koridorda yemek odasimin kapisim agti ve igeri girip
kapiyr dikkatlice arkasindan kapatti. Panjurlar acilmisti, ama perdeler, alt
siniftan Ingiliz kadinlarinin her zaman mutlaka yaptiklar1 gibi, 6liime gosterilen
saygi ile indirilmisti. Bu yilizden oda yan karanlikti. Ama bize yetecek kadar
151k vardi. Van Helsing'in sert ifadesi saskinliga dontistii. Besbelli, kafasim
kurcalayan bir seyler vardi, bu ylizden bir an susup bekledikten sonra donerek
konustu: "Simdi ne yapacagiz? Kimden yardim isteyecegiz? Yeni bir kan nakli
yapmamiz gerekiyor, hem de ¢ok kisa bir siire i¢inde; yoksa zavalli kiz bir saat
bile yasamayacak. Sen zaten bitkinsin; ben de bitkinim. Kan verecek
cesaretleri olsa bile o kadinlara giivenmeye korkarim. Onun i¢in kan verecek
birini nereden bulacagiz?"

"Ben veremez miyim?" Bu ses odamn diger ucundaki kanepeden gelmis ve
yiiregimi ferahlatip i¢cimi sevingle doldurmustu, ¢iinkii Quincey Morris'in
sesiydi. Van Helsing ilk basta bu sese kars1 6tkeyle dondii, ama ben, "Quincey
Morris!" diye haykinp ellerimi uzatarak ona dogru kosunca, yiizii yumusadi ve
gozleri sevingten parladi.

Ellerimiz bulusurken, "Seni buraya getiren ne?" diye haykirdim. "Sanirim,
sebep Art."



Bana bir telgraf uzatti.

"U¢ giindiir Seward'dan haber alamuyorum ve ¢ok endiseliyim. Buradan
ayrilamiyorum. Babam hala aym1 durumda. Bana Lucy'nin durumunu bildir.
Geciktirme. -HOLMWOQOD."

"Samirim, tam zamaninda geldim. Biliyorsun, bana sadece ne yapmam
gerektigini soylemen yeterli."

Van Helsing ileri dogru adim atip Quincey Morris'in elini tuttu ve dogruca
gozlerinin i¢ine bakarak sunlar1 sdyledi:

"Bir kadinin bas1 dertteyken diinya ytiziinde bulunacak en 1y1 sey cesur bir
erkegin kamdir. Sen bir erkeksin, buna siiphe yok. Eh, seytan bize kars1 elinden
geleni ardina koymayabilir, ama Tanr1 erkege ihtiyacimiz oldugunda bize hep
bir tane gbnderiyor."

Bir kez daha o korkung operasyonu yaptik. Ayrintilarim anlatmay: yiiregim
kaldirmuiyor. Lucy korkung bir sok yasamisti ve bu onu oncekilerden daha kot
etkilemis olmaliydi, ¢linkii damarlarina verilen oluk oluk kana ragmen tedaviye
oblir operasyonlardaki kadar olumlu yamit vermedi. Hayata donme
miicadelesini gormek ve duymak korkun¢ bir seydi. Bununla birlikte, hem
kalbinin hem de cigerlerinin durumu iyilesti, Van Helsing daha onceki gibi deri
altina morfin enjekte etti ve bu ise yaradi. Lucy'nin bayginlig derin bir uykuya
doniistii. Ben Quincey Morris ile birlikte asag inip kapida bekleyen
arabacilara 0deme yapmasi i¢in hizmet¢ilerden biriyle para yollarken,
profesor, Lucynin basinda bekledi. Bir bardak sarap igirdikten sonra
Quincey'yl uzanir halde biraktim ve as¢iya siki bir kahvalti hazirlamasim
sOyledim. Sonra aklima bir sey geldi ve Lucynin bulundugu odaya geri
dondiim. Yavasca iceri girdigimde Van Helsing'in elinde bir iki not kagidi
oldugunu gordiim. Belli ki, bunlar1 okumustu ve eli alminda, oturmus
diistiniiyordu. Yiiziinde sert bir tatmin ifadesi vardi, siiphesi dogrulanmus gibi
gorliniiyordu. Yalnizca sunu sOyleyerek bana kagidi uzatti. "Lucy'yi banyoya
tasirken bu gogsiinden diistii."

Kagidi okuduktan sonra oldugum yerde profesore bakakaldim ve bir an
bekledikten sonra sordum: '"Tanr1 askina, biitlin bunlar ne demek oluyor? Lucy
deli mi, delirdi mi? Ya da ne gibi korkun¢ bir tehlike altinda?" O kadar



afallamistim ki, soyleyecek bagka bir sey bulamadim. Van Helsing elini uzatti
ve kagidi alarak soyle dedi:

"Artitk bununla canim sikma. Simdilik unut. Zamam gelince her seyi
ogrenecek ve anlayacaksin; ama daha buna zaman var. Peki, sen ne sdylemeye
gelmistin?" Bu beni gerceklere dondiirdii ve kendime geldim.

"Oliim sertifikas1 hakkinda konusmaya gelmistim. Yerinde ve akillica
davranmazsak, bir sorusturma acilabilir ve o belge sorulabilir. Bir
sorusturmaya gerek kalmayacagim umuyorum, ¢iinkii baska bir sey olmasa bile
boyle bir sey zavalli Lucy'yi kesinlikle oOldiiriir. Bayan Westenra'nin kalp
rahatsizlig oldugunu ben biliyorum, siz biliyorsunuz ve onunla ilgilenen diger
doktor biliyor; dolayistyla onun bu hastaliktan 6tiirii 61diigiinii belgeleyebiliriz.
Hemen belgeyi hazirlayalim, onu niifus memuruna ben kendim gétiirecegim ve
oradan da cenaze le- vazimatgisma giderim."

"Giizel, dostum John! lyi diisiinmiissiin! Gergekten de etrafini kusatan
diismanlar Bayan Lucy'yi iiziiyor olsa bile en azindan onu seven dostlari
arasinda mutludur.

Bir, iki, ti¢ kisi; hepsi de onun icin kanlarim verdiler, ayrica bir de yaslh
adam. Ah, evet, biliyorum, dostum John; kor degilim! Seni bunun i¢in daha
fazla seviyorum! Simdi git."

Koridorda Quincey Morris ile karsilastim, elinde Arthur'a yazdig bir
telgrafla bekliyordu; Bayan Westenra'nin 0ldiginii, Lucy'nin de hasta
oldugunu, ama durumunun simdi daha iyiye gittigini; Van Helsing'le benim
yaninda oldugumuzu yazmisti. Ona nereye gittigimi soyledim, ama ben giderken
sOyle dedi: "Geri dondiigiinde, Jack, seninle bas basa bir i1ki kelime
konusabilir miyim?" Evet, anlaminda basimm salladim ve disan ¢iktim. Kayit
konusunda hi¢ zorluk yasamadim ve bolgenin cenaze levazimat¢ismuin tabut
Olciisii alip hazirliklar1 yapmak i¢in aksam eve gelmesini ayarladim.

Geri dondiigiimde Quincey beni bekliyordu. Lucy'nin nasil olduguna bakar
bakmaz, onunla goriisecegimi sdyleyip Lucy'nin odasina ¢iktim. Hala uyuyordu
ve anlasilan, profesér yam basindaki sandalyeden hi¢ kipirdamamusti.
Parmagim dudaklarina gotiirmesine bakarak, Lucy'nin yakinda uyanmasim
bekledigini ve kendi kendine uyanmasina engel olmaktan korktugunu anladim.



Bu yiizden Quincey'nin yanina indim ve onu kahvalti odasina gotiirdiim; burasi,
perdeler indirilmediginden diger odalardan biraz daha neseli ya da biraz daha
az kasvetliydi. Yalmz kaldigimizda bana sunlar1 séyledi:

"Jack Seward, haddimi asmak istemem, ama bu olagandis1 bir durum. O
kiz1 sevdigimi ve onunla evlenmek istedigimi biliyorsun; biitlin bunlar
gecmiste kalmis olsa da, onun i¢in endiselenmekten kendimi alammyorum. Onun
nesi var? Ikiniz odaya girdiginizde Hollandali adam -iyi bir ihtiyar, bunu
gorebiliyorum- yeni bir kan nakli yapmak zorunda oldugunuzu ve ikinizin de
bitkin oldugunu soyledi.

Siz tip adamlarimn konustuklarinin gizli oldugunu ve kendi aralarinda
gecenlerin bagka birisi tarafindan bilinmemesi gerektigini biliyorum. Ama bu
siradan bir durum degil ve her ne olursa olsun, ben {izerime diiseni yaptim.
Oyle degil mi?"

"Oyle," dedim ve devam etti: "Benim bugiin yaptigimi, Van Helsing ile
senin Onceden yaptigimz diisiiniiyorum. Oyle degil mi?" "Oyle."

"Ve sanirim, Art da bu isin i¢indeydi. Dort giin 6nce onu kendi evinde
gordiigiimde garip goriiniiyordu. Pampalar'da® bulundugumdan beri bir seyin
bu kadar ¢abuk ¢oktiigiinii hi¢ gormemistim; orada ¢cok sevdigim bir kisrak bir
gecede Oliip gitmisti. Geceleyin vampir dedikleri o biiyiik yarasalardan biri
kisraga yapismis ve kendi midesini sisirdikten sonra daman agik kaldigindan
kisragin ayakta durmasina bile yetecek kadar kan kalmamisti ve orada kafasina
bir kursun sikmak zorunda kalmistim. Jack, kimsenin giivenine ihanet etmeden
bana sdyleyebilirsen, Arthur ilkti, dyle degil mi?" Zavalli adam bunlari
sOylerken korkun¢ derecede endiseli goriiniiyordu. Sevdigi kadinla 1lgili
kuskulan ona iskence ediyordu ve onu kusatan korkung gizeme dair hicbir sey
bilmemek bu acisim artinyordu.

Yiregi kan agliyordu ve onu yikimdan kurtaran yalmizca erkekligiydi.
Cevap vermeden Once duraksadim, c¢iinkii profesoriin gizli tutmak istedigi
herhangi bir seyi agiklamamam gerektigini hissediyordum; ama Quincey zaten
cok fazla sey biliyor ve tahmin ediyor oldugundan gizlemek i¢in hi¢bir neden
yoktu, bu yiizden aym sdzlerle cevap verdim: "Oyle."

"Peki bu durum ne zamandir devam ediyor?" "Asagi yukar1 on giindiir."



"On giin! O zaman, Jack Seward, hepimizin asik oldugu o zavalli, giizel
yaratigin damarlarina bu siire i¢inde dort giliclii erkegin kam verildi. Aman
Tanrim, biitlin bedeni bu kadar kan tasiyamaz ki." Sonra bana yaklasarak vahsi
bir sekilde, yan fisiltiyla soyle dedi: "Kamm alan ne?"

Kafamu 1ki yana salladim. "Asil sorun da bu," dedim. "Van Helsing bu
konuda deliye donmiis durumda ve ben de aklimi kaybetmek lizereyim. Bir
tahmin bile yliriitemiyorum. Lucy'nin basinda ndbet tutulmasim planladigimz
halde bizi ve hesaplarimizi bosa ¢ikaran bir dizi aksilik oldu. Ama bir daha
olmayacak. Her sey diizelene ya da bitene kadar burada kalacagiz." Quincey
elini uzatti. "Beni de hesaba katin," dedi. "Sen ve Hollandal1 bana ne yapmam
gerektigini soyleyin, yaparim."

Lucy aksamiistii uyandiginda ilk hareketi gogsiinii yoklamak oldu ve Van
Helsing'in bana okumam i¢in verdigi kagidi cikardigimi hayretle gordim.
Dikkatli bir insan olan profesor, Lucy uyandiginda telasa kapilmasin diye
kagidi yerine geri koymustu. Sonra gozlerini Van Helsing ve bana ¢evirip
sevindi. Daha sonra, bakislarim odada gezdirdi ve nerede oldugunu anlayinca
trperdi; yiiksek sesle haykirdi ve zavalli, zayif elleriyle solgun yiiziinii orttii.
Bunun ne anlama geldigini, annesinin 6liimiinii hatirladigim anladik; bu yiizden
elimizden geldigince onu yatistirmaya calistik. Kuskusuz, anlayis onu biraz
sakinlestirdi; morali ¢ok bozuktu, uzun bir zaman boyunca sessiz bir sekilde,
zayifca agladi. Ona i¢cimizden birinin ya da ikimizin de siirekli yaninda
kalacagimiz1 sdyledik ve sanki bu onu biraz rahatlatti. Karanlik ¢okerken
uykuya daldi. Bu sirada c¢ok tuhaf bir sey oldu. Uyurken kagidi gégsiinden
cikardi ve yirtti. Van Helsing yanma gidip kagit pargalarim elinden aldi.
Bununla birlikte, o kagit hala elindeymis gibi yirtma eylemine devam etti, en
sonunda da ellerini kaldirdi ve pargalan havaya sagiyor- mus gibi acti. Van
Helsing sasirmus gibi goriiniiyordu ve kaslar1 diisiinceli bir sekilde ¢atild1 ama
hi¢bir sey sdylemedi.

19 Eyliil -Z Diin gece Lucy ¢ok huzursuz uyudu, hep uykuya dalmaktan
korktu ve uyandiginda da oncekinden daha zayifti. Profesor ve ben sirayla
nobet tuttuk ve onu bir an i¢in bile yalmz birakmadik. Quincey Morris niyetinin
ne oldugu konusunda hicbir sey sOylememisti, ama ben biitiin gece evin
cevresinde devriye gezdigini biliyorum.



Sabah oldugunda parlak giin 15181, zavalli Lucy'nin ne kadar ¢ok giic
kaybettigini ortaya ¢ikardi. Basim bile zor ceviriyordu ve yiyebildigi azicik
yemek de fayda etmemis gibi goriinliyordu. Zaman zaman daliyordu ve uykuyla
uyaniklik arasinda onda meydana gelen degisimi Van Helsing de ben de fark
ediyorduk. Uyurken daha savunmasiz olmasina ragmen daha giigli
gorliniiyordu ve soluk alip verisleri diizenli oluyordu; agz1 agik oldugundan
solgun disetlerinin ¢ekildigi goriliiyordu; bu yiizden disleri de her
zamankinden daha uzun ve keskin goriiniiyordu. Uyandigi zaman gozlerinin
yumusakligr yiiz ifadesini kesinlikle degistiriyordu, cilinkii can c¢ekisiyor
olmasina ragmen kendisi gibi goriiniiyordu. Ogleden sonra Arthur'u istedi ve
ona telgraf ¢ektik. Quincey onu karsilamak {izere istasyona gitti.

Arthur geldiginde saat neredeyse alti olmustu ve batmakta olan
yusyuvarlak, sicak giinesin kirmizi 1siklan pencereden iceri giriyor, solgun
yanaklara biraz renk veriyordu. Onu gordiigiinde, Arthur {iziintiiden bogulacak
gibi oldu ve hi¢birimiz konusamadik. Gegen saatler boyunca, uykular1 ya da
uyku kabul ettigimiz kendinden geg¢meleri daha da siklasti ve onunla
konugmamn miimkiin oldugu aralar kisaldi. Bununla birlikte Arthur'un varlig
onu canlandirmus gibiydi; Lucy biraz toparlandi ve onunla biz geldigimizden
beri konustugundan daha biiyiik bir sevkle konustu. Arthur da kendini topladi
ve elinden geldigince neseli konustu, boylece her seyin en 1yisi yapilmus oldu.

Simdi saat artik neredeyse bir olmustu; Arthur ile Van Helsing, Lucy'nin
yamnda oturuyorlardi. On bes dakika i¢cinde nobeti onlardan devralacagim, bu
kaydi Lucy'nin fonografinda yapiyorum. Saat altiya kadar dinlenmeye
calisacaklar. Korkanm, yarin nobetimiz sona erecek, ¢iinkii ¢ok biiyiik bir sok
yasamus; zavallt ¢ocuk, kendisini toparlayamuiyor. Tanr1 hepimize yardimci
olsun.

Mektup, Mina Harker'dan Lucy Westenra'ya
(Alic1 tarafindan agimamusttr)

17 Eyliil

Sevgili Lucy,

Senden en son haber aldigimdan ya da aslinda ben sana en son



yazdigimdan beri bir ylizyll gecmis gibi geliyor. Yeni haberlerimi duydugun
zaman eminim beni affedeceksin. Iste, kocamu sag salim geri getirdim; Exeter'e
vardigimizda bizi bekleyen bir araba vardi ve i¢ginde de bir gut krizi ge¢irmis
olmasina ragmen Bay Hawkins bekliyordu. Bizi, bizim i¢in ¢ok giizel ve rahat
odalarin hazirlandigr kendi evine gotiirdii ve birlikte aksam yemegi yedik.
Yemekten sonra Bay Hawkins sunlan soyledi:

"Dostlanm, sagligimza ve mutlulufunuza igmek istiyorum; tiim iyilikler
sizinle olsun. ikinizi de ¢ocuklugunuzdan beri taniyorum ve biiyiimenizi sevgi
ve gururla izledim. Simdi ise yuvamzi burada, benim yammda kurmanizi
istiyorum. Benim ¢olugum ¢ocugum kalmadi; hepsi gitti ve vasiyetimde sahip
oldugum her seyi size biraktim." Sevgili Lucy, Jonathan ve yasli adam
birbirlerinin ellerini sikica kavradiginda ben de agliyordum. Cok, ¢cok mutlu
bir aksam gecirdik.

Iste buraya, bu giizelim, eski eve yerlestik. Hem yatak odamdan hem de
oturma odamdan, yakindaki katedralin biiyiik karaaga¢larim gorebiliyorum.
Biiyiik kara govdeleri katedralin eski sari taslarimin {izerinden c¢arpici bir
sekilde goriiniiyor; gokyiiziindeki kargalarin da biitiin giin gaklayip gevezelik
ettiklerini, kargalarin da insanlar gibi adetleri oldugunu, dedikodu yaptiklarim
duyabiliyorum. Esyalar1 diizenlemek ve ev islerini yapmakla mesgul oldugumu
soylememe gerek bile yok. Jonathan ve Bay Hawkins biitiin giin ¢alisiyorlar;
Jonathan artik ortak oldugundan Bay Hawkins ona miivekkiileriyle ilgili her
seyl anlatmak istiyor. Sevgili annenin durumu nasil? Keske seni gormek icin
bir iki giinliigiine sehre gelebilseydim, camm, ama omuzlarimda bu kadar yiik
varken heniliz ayrilmaya cesaret edemiyorum; Jonathan'in da hala bakima
ihtiyaci1 var. Tekrar kilo almaya basladi; ama uzun siiren hastaligl yiiziinden
oyle zayif diismiis ki, simdi bile zaman zaman uykusundan irkilerek uyamyor
ve ben onu tatlilikla sakinlestirene kadar titriyor. Ama Tanriya siikiir ki, bu
uyaniglar giin gectikge azaliyor ve zaman ig¢inde tamamen gegecegini
umuyorum. Artik sana kendi haberlerimi verdigime gore simdi izin ver de
seninkileri sorayim. Ne zaman, nerede evleneceksiniz, toreni kim
gergeklestirecek, ne giyeceksin, kalabalik mu, yoksa kiiciik bir diigiin mii
olacak? Bana bununla 1lgili her seyi anlat, camim; bana her konudaki her seyi
anlat, ¢iinkii seni ilgilendiren hi¢bir sey benim i¢in 6nemsiz olamaz. Jonathan
sana "saygilarim" gondermemi istiyor, ama ben bunun Hawkins ve Harker gibi
onemli bir firmamn geng ortag i¢in yeterli oldugunu diisiinmiiyorum ve sen



beni sevdigin icin, o beni sevdigi i¢in ve ben sizi kelimenin her anlamiyla
sevdigim i¢in sana bunun yerine onun da "sevgilerini" gonderiyorum. Hosca
kal, sevgili Lucy'in ve biitiin glizellikler seninle olsun. Sevgilerimle, Mtna
Harker.

Rapor, MD., M.R.C.S., LK.Q.C.P.L, vs. vs.

Patrick Hennessey'den® Tip Doktoru John Seward'a
20 Eyliil
Sevgili Bayim,

Isteginiz lizerine, ekte sorumlulugum altinda biraktigimz her seye iliskin
raporumu gonderiyorum... Hastanmuz Renfield ile ilgili olarak sdylenecek ¢ok
sey var. Korkun¢ bir sekilde sonlanabilecek yeni bir kriz daha gecirdi, ama
talihimiz varmus ki, bu kriz talihsiz sonuglara yol a¢madi. Bu aksam, bir
nakliye arabasi, iizerinde iki adamla birlikte bitisigimizdeki bos eve ugradi.
Hastamizin o eve iki kere kactigim hatirlarsimz. Adamlar, yabanci
olduklarindan, kapiciya yol sormak ic¢in bizim bahge kapimmzda durdular. Ben
de yemek sonras1 bir sigara igerek pencereden disar1 bakiyordum. Iglerinden
birinin eve yaklastigim gordiim. Renfield'in penceresinin Oniinden gegerken,
hasta onu igeriden azarlamaya ve agzina gelen kiifiirleri etmeye basladi. Iyi
birine benzeyen adam ona, "Kapa ¢eneni kiifiirbaz dilenci," demekle yetindi.
Bunun {izerine adamimiz onu kendisini soymakla, onu oldiirmek istemekle
sucladi ve bunun i¢in daragacinda sallandirilmasi gerekse bile onu
engelleyecegini sOyledi. Pencereyi actim ve adama hastanin sdylediklerini
dikkate almamasim isaret ettim, boylelikle adam c¢evresine bakindi ve
burasimn ne tiir bir yer oldugunu anlayarak: '"Tanr1 sizi kutsasin, bayim, kor
olas1 bir timarhanede bana soylenenleri umursayacak degilim. Bunun gibi
vahsi bir hayvanla burada yasamak zorunda oldugunuz i¢in size ve amirinize
actyorum," dedi. Sonra nazik bir sekilde yolu sordu ve ben de ona bos evin
kapisimin nerede oldugunu tarif ettim; adamimuzin tehditleri, lanetleri ve
hakaretleri esliginde wuzaklasti. Hastanmin Ofkesinin nedenini  6grenip
ogrenemeyecegime bakmak icin yanina gittim; ¢ilinkii kendisi normalde 1iyi
huylu bir hastadir ve ara sira gelen siddetli nobetler disinda boyle bir sey
hi¢bir zaman olmamustir. Onu oldukga sakin ve canayakm bulmak beni sasirtt.
Onu bu olay hakkinda konusturmaya calistim, ama bana uysallikla ne demek



istedigimi sordu ve olaydan hi¢ haberi yokmus gibi davrandi. Sunu sdylemek
beni liziiyor, ama bu durum sadece kurnazliginin yeni bir 6rnegiymis, ciinkii
yarim saat i¢cinde odasinin penceresinden kagmus, bahge yolunda kosuyordu.
Gorevlilere beni izlemelerini sdyleyerek pesinden kostum, ¢linkii kotii bir sey
yapmasindan korkuyordum. Korkum hakli ¢ikti, aym araba, biiyiik tahta
kutularla yiiklenmis, yoldan geciyordu. Adamlar alinlarim siliyorlardi ve sanki
cok zor bir is yapmuslar gibi yiizleri kizarmisti. Ben ona yetisemeden hasta,
adamlarin tizerine atlad1 ve adamlardan birini arabadan asag1 ¢ekerek kafasim
yere vurmaya basladi. Onu tam zamanminda yakalamasaydim, sanirim, adam
oracikta oldiirecekti. Diger adam da arabadan atlad1 ve hastanin kafasina agir
kirbacinin sapiyla vurdu. Korkung bir darbeydi; ama adam bana misin demedi,
onu da yakaladi ve bizi sanki kedi yavrulariymisiz gibi bir oraya bir buraya
savurarak Uclimiizle birden miicadele etti. Benim hi¢ de zayif bir adam
olmadigimu bilirsiniz ve diger ikisi de iriyar1 adamlardi. Hasta basta sessizce
miicadele ediyordu, ama onu denetim altina almaya basladiginizda ve
bakicilar iizerine deli gomlegini gegirirken bagirmaya basladi: "Onlari
engelleyecegim! Beni soyamayacaklar! Beni milim milim o6ldiremeyecekler!
Lordum ve efendim icin savasacagim!" ve bunun gibi tiirli tiirld, tutarsiz
sayitklamalar. Onu eve geri gotiiriip pamuk kapli odaya koymalar1 epeyce zor
oldu. Bakicilardan birinin; Hardy'nin parmag kirildi. Ama ben yerine
yerlestirdim ve simdi durumu 1yi.

Iki arabaci basta gordiikleri zararin telafi edilmesi icin harekete
gececeklerine dair yiiksek sesle tehditler savurdular ve {izerimize biitiin
cezalan yagdirmaya yemin ettiler. Ama tehditlerinde zayif bir deli tarafindan
alt edildikleri i¢in hafiften bir sakinma da vardi. Kutular1 tagiyip arabaya
kaldirirken biitiin giiglerini harcamanmus olsalardi, onun isini ¢abucak bitirmis
olacaklarini soylediler. Yenilgileri i¢in baska bir neden olarak da kutularin
tozlu olmasi yiiziinden olaganiistii susuz kalmalarim ve islerinin onlari
getirdigt yerin su bulamayacaklar1 kadar sehre uzak bir yer olmasim
gosterdiler. Niyetlerini anladim ve birer bardak sert rom ve sudan sonra,
ellerine birer de altin verince, bu saldiriyr hafife almaya basladilar ve size bu
mektubu yazan kisi i¢in "iy1 bir adam"la tamgma zevki ugruna, ondan daha kotii
bir deliyle bile karsilagsmaya hazir olduklarim soylediler. Gerekli olabilir diye
isimlerini ve adreslerini aldim. Soyle: Jack Smollet, Dudding Evleri, Kral
George Yolu, Biiyiilk Walworth ve Thomas Snelling, Peter Parley Bloklari,
Guide Meydani, Bethnal Green. Ikisi de Orange Master's Yard, Soho



adresindeki Harris & Ogullan Nakliye Sirketi hesabina calisiyor. Burada ilgi
cekict bir sey oldugu takdirde size bildirecegim ve Onemli bir sey olursa
hemen gelmeniz i¢in telgraf ¢ekecegim.

Bana giivenin, sevgili bayim, Saygilarimla, Patrick Henessey.
Mektup, Mina Harker'dan Lucy Westenra'ya

(Alict tarafindan agilmamustir)

18 Eyliil

Sevgili Lucy,

Cok tiziici bir darbe yedik. Bay Hawkins aniden 6ldii. Kimileri bunun
bizim i¢in o kadar iiziintli verici olmadigim diislinebilir, ama ikimiz de onu
Oyle sevimeye baslamustik ki, babamiz1 kaybetmis gibi olduk. Ben annemi ve
babamu tammadim, bu yiizden sevgili yasli adanun 6liimii beni ¢ok sarsti.
Jonathan biiylik {iziintii i¢inde. Bunun tek sebebi, ona biitiin hayati boyunca
yardim etmis olan ve sonra da ona kendi 6z ogluymus gibi davranip bizim gibi
miitevaz1 bir sekilde yetistirilen insanlar i¢in ag¢gdzlii riiyalarda bile
goriilemeyecek bir servet birakan sevgili, iy1 yilirekli adam ig¢in hissettigi
liziintii, derin {iziintli degil; baska bir sikintis1 daha var. Omuzlarina ytliklenen
bliyik sorumlulugun kendisini endiselendirdigini soyliiyor. Kendi kendinden
siiphe etmeye basladi. Onu neselendirmeye c¢alisiyorum ve benim ona inanmam
onun da kendisine inanmasina yardimci oluyor. Ama gecirdigi ciddi sarsinti
simdi etkisini daha ¢ok gostermeye basladi. Ah, onunki kadar tatl1, sade, soylu
ve gliclii birinin -sevgili, 1yi yiirekli dostumuzun da yardimiyla, onun birkag y1l
icinde memurluktan ustaliga ylikselmesini saglayan mizaci -kendi 6zglivenini
kaybedecek derecede zarar gormiis olmasi ¢cok zor. Tam da mutlu gilinlerinde
dertlerimle camm sikiyorsam beni bagisla hayatim; ama Lucy, camm, birisine
anlatmak zorundayim, c¢linkii Jonathan'a karsi siirekli olarak cesur ve neseli
gortinmem gerektigi baskis1 beni zorluyor ve burada i¢cimi agabilecegim hig
kimse yok. Obiir giin Londra'ya gelecegiz, ama bundan korkuyorum ciinkii
zavalli Bay Hawkins vasiyetinde babasimn yanma gomiilmek istedigini
belirtmis. Bagka akrabasi olmadigi i¢in cenaze téreninin basinda Jonathan'in
bulunmas1 gerekiyor. Birka¢ dakikaligina da olsa gelip seni gormeye
calisacagim, camm. Seni de siktigim i¢in beni bagisla. Biitiin giizellikler



seninle olsun, Sevgilerimle, Mina Harker

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

20 Eylil - Bu gece bu kaydi tutmamm saglayan tek sey kararlilik ve
aligkanlik. O kadar perisan, iizgiin, diinyadan ve hayat da dahil olmak tizere
i¢indeki her seyden o kadar bikmus durumdayim ki, su an 6liim meleginin kanat
seslerini duysam, umurumda bile olmazdi. Zaten son giinlerde belli bir amag
i¢in kanatlarim ¢irpiyordu Lucy'nin annesi, Arthur'un babasi ve simdi de...
Basladigim ise devam edeyim.

Zamam geldiginde Van Helsing'den, Lucy'nin basinda durma ndbetini
devraldim. Arthur'un da gidip dinlenmesini istedik, ama basta reddetti. Ona
ancak, giindiiz boyunca yardimina ihtiyactmiz olacagim ve Lucy'nin aci
cekmemesi i¢in hepimizin birden yorgunluktan yikilmamamiz gerektigini
soyledigimde gitmeye razi oldu. Van Helsing ona karsi ¢ok iyiydi. "Gel,
cocugum," dedi; "benimle gel. Hasta ve zayifsin; fazlasiyla iiziintii ve zihinsel
act yasadin, bildigimizden daha fazla giic harcadin. Yalmz kalmamalisin;
clinkii yalmz kalmak, korku ve endiselerle dolmaktir. Oturma odasina gel,
orada biiyiik bir ates yanmiyor ve iki tane de kanepe var. Birinde sen yatarsin,
obiirlinde de ben, bdylece konusmasak, uyusak bile duygudashigimizla
birbirimizi teselli ederiz." Arthur arkasimt donlip Lucy'nin ortiilerden daha
beyaz yiiziine 6zlem dolu bir bakis firlatarak onunla gitti. Lucy neredeyse hi¢
kipirdamadan yatiyordu. Her seyin gerektigi gibi olup olmadigim gormek i¢in
odaya goz gezdirdim. Profesoriin bu odada da, diger odada oldugu gibi
sarmisak kullanmaya devam ettigini gorebiliyordum, biitiin pencere pervazlari
sarmisak kokuyordu ve Lucy'nin boynunda, Van Helsing'in bagladigi ipek
mendilin lizerinde de aym kotii kokulu ¢iceklerden yapilmus, kaba saba bir
celenk vardi. Lucy'nin soluk alis verisleri biraz hiriltiliydi ve yiizii ¢ok koti
gorliniiyordu, acik agzindan solgun disetleri goriiniiyordu. Los, belirsiz 1sikta
disleri sabahkinden daha uzun ve keskin goriiniiyordu. Ozellikle de bir 151k
oyunu yiiziinden kopek disleri digerlerinden daha uzun ve keskin duruyordu.
Yanina oturdum, huzursuzca kipirdandi. Aym anda pencereden boguk bir kanat
cirpma sesi geldi. Yavasca pencerenin yanina gittim ve perdenin kosesinden
disar1 baktim. Dolunay vardi ve o giiriiltiiyli pencerenin disinda doniip duran
ve ikide bir kanatlariyla cama vuran biiyiik bir yarasamn ¢ikardigim gordiim.
Ne kadar ciliz yansa da, 1s18a dogru gelmisti. Sandalyeme dondiigiimde



Lucy'nin biraz kipirdannus ve bogazmdaki sarmusak ciceklerini koparmus
oldugunu gordim. Cigekleri elimden geldigince yerine geri yerlestirdim ve
oturup onu izledim.

Kisa siire sonra uyandi ve Van Helsing'in istedigi gibi yemegini verdim.
Cok az ve isteksizce yedi. Hastaligi boyunca goze carpan o bilingsiz hayat ve
kuvvet miicadelesi artik gorilmiiyordu. Kendine gelir gelmez, sarmusak
cigeklerini gdgsiline bastirmasi bana tuhaf geldi. Ne zaman kendinden gegse ve
zorla nefes almaya baslasa, c¢igekleri kendinden uzaklastirmasi, ama
uyandiginda da onlara siki siki sarilmasi gercekten de tuhafti. Bu konuda
yanmliyor olamam, ¢linkii ilerleyen saatler boyunca sik sik uyuyup uyandi ve iki
hareketi de defalarca tekrarladi.

Saat altida Van Helsing nobeti devralmaya geldi. Arthur uyuyakalmis ve
Van Helsing de aciyip onu uyandirmamisti. Lucy'nin yiiziinii gordiiglinde
solugunu i¢ine ¢ekerken cikardigi tislamayr duydum ve bana keskin bir
fisiltiyla soyle dedi: "Perdeleri kaldir; 151k lazim!" Sonra yiizii neredeyse
Lucy'ninkine degecek kadar egildi ve dikkatlice onu inceledi. Cigekleri
kaldirdi ve bogazindaki ipek mendili ¢ikardi. Bunu yaptiginda irkilerek geri

cekildi ve bogazinda diigiimlenen haykiris1 duyabildim: "Mein Gotii"? Ben de
egilip baktim ve tuhaf bir sekilde tirperdigimi hissettim.

Bogazindaki yaralar tamamen kaybolmustu.

Van Helsing, yliziinde sert bir ifadeyle tam bes dakika ona bakti. Sonra
bana doniip sakin bir tavirla sunlar1 sdyledi:

"Oliiyor. Uzun siirmeyecek. Uykuda ya da uyamkken 6lmesi ¢ok sey fark
ettirecek, Aim. Aman Tanrim, unutma. O zavalli ¢ocugu uyandir; gelip son kez
onu gorsiin; bize giiveniyor ve biz de ona soz verdik."

Yemek odasina gidip Arthur'u uyandirdim. Bir an i¢in sersemlemis gibi
durdu, ama panjurlarin arasindan igeri giren glnes 1s18im goriince geg
kaldigint sand1 ve bu korkusunu dile getirdi. Ona Lucy'nin hila uyudugunu
sOyledim, ama elimden geldigince nazik bir sekilde Van Helsing'le benim
sonun yaklastigindan korktugumuzu belirttim. Elleriyle yiiziinii orttii ve
kanepeden asagi, dizlerinin iizerine kaydi; bu sekilde belki bir dakika kaldi;
basini ellerinin arasina gizleyerek {liziintiden omuzlan sarsila sarsila yakardi.



Elini tutup onu kaldirdim. "Gel," dedim, "sevgili eski dostum, kendini topla; bu
onun i¢in en 1yisi ve en kolayr olacaktir."

Lucy'nin odasina girdigimizde Van Helsing'in, her zamanki diisiinceliligi
ile, ortalig1 diizelttigini ve her seyin olabildigince giizel gOriinmesi i¢in
ugrastigim gordiim. Lucy'nin saglarim bile fircalamisti ve saglar1 her zamanki
parlak dalgalariyla yastigin tizerine yayilmisti. Odaya girdigimizde Lucy
gozlerini agt1 ve Arthur'u goriince yumusak bir sekilde fisildadi:

"Arthur! Ah, sevgilim, geldigine ¢ok sevindim!" Arthur tam onu 6pmek
tizere egilmisken Van Helsing ona geri c¢ekilmesini isaret etti. "Hayir," diye
fisildadi, "heniiz degil! Elini tut; bu onu daha ¢ok rahatlatacaktir." Bdoylelikle
Arthur onun elini tutup yamna diz ¢oktii. Lucy, ¢ok giizel goriiniiyordu, yumusak
hatlan gozlerinin meleksi giizelligine uymustu. Yavas yavas gozlerini kapatti ve
uykuya daldi. Kisa bir siire i¢in gogsii hafif hafif inip kalkti ve yorgun bir
cocuk gibi soluk alip verdi.

Sonra belli belirsiz bir sekilde, geceleyin fark ettigim o tuhaf degisiklik
oldu. Soluk alip verirken hiriltilar ¢ikarmaya basladi. A8z acildi ve geri
cekilen solgun disetleri, dislerinin her zamankinden daha uzun ve daha keskin
goriinmesine sebep oldu. Uykuyla uyamiklik arasinda, belli belirsiz, bilingsiz
bir sekilde, simdi aym anda hem donuk hem de sert olan gbzlerini act1 ve onun
dudaklarindan daha 6nce hi¢ duymadigim tatli, sehvetli bir sesle soyle dedi:
"Arthur! Ah, askim, gelmene ¢ok sevindim! Op beni!" Arthur onu &pmek igin
hevesle egildi; ama tam o anda, Lucy'nin sesiyle benim gibi irkilmis olan Van
Helsing, Arthur'un iistiine ¢ulland1 ve onu iki eliyle boynundan yakalayarak,
kendisinden hi¢ beklemedigim 6tke dolu bir kuvvetle geri ¢ekti ve neredeyse
odanin diger ucuna firlatti.

"Kendi camn i¢in yapma!" dedi; "Kendi ruhun ve onunki i¢in olmaz!" Ve
miicadeleye hazir bir aslan gibi aralarinda durdu.

Arthur o kadar sasirmusti ki, bir an i¢in ne yapacagini ya da ne diyecegini
bilemedi ve herhangi bir siddet diirtiisiine yakalanmadan once nerede ve ne
durumda oldugunu hatirlayarak sessizce durup bekledi.

Van Helsing de ben de gozlerimizi Lucy'den ayirmiyorduk ve bir anligina
yiiziinden, bir o0fke dalgasimin golge gibi gectigini gordiik; keskin disleri



birbirine ¢arpti. Sonra gozleri kapandi ve derin bir nefes aldi.

Bundan ¢ok kisa bir siire sonra da gézlerini biitlin yumusakligiyla agti ve
zavalli, solgun, zayif elini uzatip Van Helsing'in biiyiik, kahverengi elini tuttu;
kendine dogru ¢ekerek optii. "Benim gercek dostum," dedi hafif bir sesle ama
tarifi imkansiz derecede dokunakli bir sesle, "benim ve onun gergek dostu! Ah,
onu koru ve ona huzur ver!"

"Buna yemin ediyorum!" dedi Van Helsing ciddiyet icinde ant icer gibi
yanmina diz ¢okiip elini kaldirarak. Sonra Arthur'a doniip soyle dedi: "Gel,
cocugum, elini tut ve onu almndan 6p, ama yalnizca bir kez."

Dudaklar1 yerine gozleri birlesti, sonra ayrildilar.

Lucy'nin gozleri kapandi ve olanlar1 dikkatle izlemekte olan Van Helsing,
Arthur'un kolunu tutarak onu uzaklastird.

Sonra Lucy nefes alirken yine hiriltilar ¢ikarmaya basladi ve aniden durdu.

"Her sey bitti," dedi Van Helsing. "Oldii!" Arthur'un kolunu tuttum ve onu
oturma odasina gotiirdiim; oturdu ve elleriyle yiiziinii orterek goérmeye
dayanamadigim bir sekilde hickira hickira aglamaya bagladi.

Odaya geri dondiim ve Van Helsing'i, yliziinde her zamankinden daha sert
bir ifade ile zavalli Lucy'ye bakarken buldum. Lucy'nin bedeni degismisti.
Oliim, ona giizelliginin bir kismum geri vermisti, almna ve yanaklarina
yumusak hatlan geri gelmisti; dudaklan bile 6liim solgunlugunu yitirmisti. Sanki
yiregin calismast i¢in artik gerekli olmayan kan, oliimiin hasinligini
olabildigince azaltmak i¢in oraya gitmisti.

Uyurken 6ldiigiinii sandik, Ve 61diigiinde uyudugunu.

Van Helsing'in yamnda durup soyle dedim:

"Ah, zavall1 kiz, sonunda huzura kavustu. Sona erdi!"

Van Helsing bana dondii ve sert bir ciddiyetle dedi ki:

"Oyle olmadi; yazik! Oyle degil. Bu yalmzca bir baslangig!"



Ona ne demek istedigini sordugumda yalmzca basim iki yana salladi ve
sOyle cevap verdi:

"Heniiz hi¢bir sey yapamayiz. Bekle ve gor."

1 Bkz. Hamlet, 5, I, 226-227. Bakire celengi: Olen bir gen¢ kizin tabutu
Ontine konan ¢elenk.

2 Piccadilly Meydam yakinlarindaki otel.

3 Viktoryen donemde ¢ikan aksam gazetesi.

4 Thomas Bilder aksanli konugmaktadir.

2 Biiyiik ihtimalle Yasanin Tekran'na Deuteronomy'ye gdnderme yapiliyor.
"Yalmz kan yemediginizden emin olun; ¢iinkii kan hayattir ve etle birlikte kan
yiyemezsiniz." Ayrica bkz. Yasamn Tekrar1 12:16; Yaradilis 9:4; Levililer:
17:12.

6 Arjantin'de And Daglar1 ile Atlantik arasinda uzanan agagsiz ovalar.

I Stoker'in, tutarli olmak icin bu tarihi aslinda 20 Eyliil olarak yazmasi
gerekiyordu.

8 Sirastyla Tip Doktoru, Kraliyet Cerrah Koleji Uyesi, Kral ve Kralige'nin
Hekimler Koleji'nden Ruhsatli, Irlanda.



ON UCUNCU BOLUM

Oliim Désegi, Thomas Hood (1799-1845).

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Devam)

Lucy ile annesinin birlikte gdmiilebilmesi i¢in cenazenin bir sonraki giin
yapilmasina karar verildi. Biitlin iiziicli formalitelerle ben ilgilendim ve kibar
cenaze levazimatcisi, biitlin ekibinin dalkavuk¢a nezaketinden payim almus
oldugunu kanitladi. Oliiler igin son gorevleri yapan kadin bile 6lii odasindan
ciktigr zaman, gizliden, profesyonel bir tavirla, bana soyle dedi:

"Cok giizel bir ceset oldu, bayim. Onunla ilgilenmek gercekten bir
ayricalik. Kurumumuza sayginlik kazandiracagim soylesem, abartmis olmam!"

Van Helsing'in hi¢ uzaklasmadigim fark ettim. Evin diizeninin bozulmus
olmas1 bunu kolaylastirtyordu. Evde hi¢ akraba yoktu ve Arthur da ertesi giin
babasimin cenazesine katilmak ic¢in geri donmek zorunda kaldigindan,
cenazeyle ilgilenmek isteyebilecek kimseye haber veremedik. Bu sartlar
altinda evraklar1 inceleme vs. gibi isler1 Van Helsing ile ben iistlendik. Van
Helsing, Lucy'nin evraklarina 1srarla kendisi bakmak istedi. Ona neden, diye
sordum, ¢iinkii yabanci oldugundan Ingiliz yasal diizenlemelerinden pek
haberdar olmamasindan ve bilmeden gereksiz bir soruna yol agabileceginden
korkuyordum. Bana sdyle cevap verdi:

"Biliyorum; biliyorum. Ama doktor oldugum kadar avukat da oldugumu
unutuyorsun. Kaldi ki bu tamamen bir hukuk meselesi degil. Oliimleri
sorusturan yargici isin i¢ine karistirmaktan ka¢inirken bunu sen de biliyordun.
Benim kaginacak ondan baska seylerim de var. Bunun gibi baska kagitlar da
olabilir."



Konusurken not defterinin arasindan Lucy'nin gogsiinden c¢ikan ve
uykusunda yirttig1 kagidi ¢ikardi.

"Merhum Bayan Westenra'nin avukatinin kim oldugunu 6grendigin zaman,
biitiin evraklarim miihiirle ve bu gece avukata yaz. Ben bu odada ve Bayan
Lucy'nin eski odasinda biitiin gece nobet tutacagim, bulabilecegim baska bir
sey var mi diye bakacagim. Ne disiindiigiinii yabancilarin 6grenmesi iyi
olmaz."

Bana diisen isleri yapmaya gittim ve yarim saat i¢cinde Bayan Westenra'nin
avukatimin adim ve adresini bulup ona yazdim. Zavalli kadimn biitiin evraklari
diizenliydi; nereye gomiilecegine iliskin ayrintili talimatlar verilmisti. Daha
mektubu yeni mithiirlemistim ki, Van Helsing odaya girip sunlar1 sdyleyerek
beni sasirtti:

"Sana yardimer olabilir miyim, dostum John? Isim yok ve istersen, sana
yardim edebilirim."

"Aradigimz seyi buldunuz mu?" dedigimde soyle cevap verdi:

"Belli bir sey aramiyordum, ama var olan her seyi buldum; yalnizca birkac
mektup, birka¢ not ve yeni baslanmmg bir giinliik. Bunlar1 yamma aldim ve
simdilik bunlardan kimseye bahsetmeyecegiz. Yarin aksam o zavalli
delikanliy1 gérecegim ve onun izniyle bazilarim kullanacagim."

Ve elimdeki 1s tamamlaninca bana:

"Simdi, dostum John, sanirim, artik yatmaya gidebiliriz," dedi. "Ikimizin de
kuvvet toplamak i¢in uykuya ve dinlenmeye ihtiyacimiz var. Yarin yapacak ¢ok
seyimiz olacak, ama bu gece bize ihtiyag¢ yok. Yazik!"

Yatmadan once zavalli Lucy'ye bakmaya gittik. Cenaze levazimatgist isini
kesinlikle iyi yapnusti, ¢iinkii oda kiiciik bir chapeiie ardente'a! donmiistii. Kir
cicekleri odayr doldurmustu ve 6liim olabildigince az itici kilinmusti. Kefenin
ucu yiize Ortlilmiistii; profesor egilip bu ucu yavasga kaldirdiginda ikimiz de
onumiize serilen glizellik karsisinda irkildik, uzun mumlar bunu iyice fark
etmeye yetecek kadar 1sik veriyordu. Oliince Lucyin biitiin giizelligi geri

gelmisti ve gecen saatler "giiriimenin yok edici parmaklari"mn? izlerini



birakmak yerine, yasamin giizelligini Oyle bir yenilemisti ki, bir cesede
bakmakta olduguma inanamiyordum.

Profesort sert bir ciddiyet icinde goriiniiyordu. Lucy'yi benim gibi
sevmemisti ve gozlerinin dolmas1 i¢in bir sebep yoktu. "Ben donene kadar
burada kal," dedi ve odadan c¢ikti. Koridorda bekleyen, o zamana kadar
acilmamis olan kutudan aldigr bir avug yaban sarmusagiyla geri dondii ve
cigekleri digerlerinin arasina, yatagin ¢evresine yerlestirdi. Sonra boynundan,
yakasinin i¢inden; kiigiik, altin bir hag ¢ikardi ve Lucy'nin dudaklarinin tizerine
yerlestirdi. Kefeni eski yerine koydu ve ¢iktik.

Odamda soyunurken kapit vuruldu ve Van Helsing igeri girip hemen
konusmaya basladi: "Yarin, aksam olmadan bana bir takim otopsi nesteri
getirmeni istiyorum." "Otopsi yapmamiz sart mu?" dedim. "Hem evet, hem
hayir. Bir operasyon yapmak istiyorum, ama senin diisiindiigiin sekilde degil.
Sana simdi bunu soyliiyorum, ama baska kimseye bundan tek kelime s6z etmek
yok. Basim kesmek ve kalbini ¢ikarmak istiyorum. Ah! Ama sen bir cerrahsin
ve boylesine sok geciriyorsun! Elin ya da yiiregin titremeden, baskalarim
tirperten 0liim kalim ameliyatlarim yapan sen! Ah, ama unutmamaliyim, dostum
John, ona asiktin ve unutmadim da; ¢linkii operasyonu yapacak olan benim, sen
yalmzca yardim edeceksin. Bu gece yapmay: tercih ederdim, ama Arthur'un
hatir1 i¢in bunu yapmamaliyim; yarin babasinin cenazesinden sonra buraya
gelebilecek ve onu gormek isteyecek. Bu yiizden, ertesi giinkii cenaze igin
tabuta kondugu zaman, herkes uyudugunda ikimiz oraya gidecegiz. Tabut
kapaginin vidalarim agaca8iz ve operasyonumuzu yapacagiz; sonra her seyi
eski haline getirecegiz, boylece bizden baska kimse bilmeyecek."

"Ama biitiin bunlara ne gerek var? Kiz 6ldi. Hi¢ gerek yokken neden
zavalli viicudunu bozalim? Eger otopsiye gerek yoksa, bundan elde edilecek
bir sey yoksa

-ona, bize, bilime ve insanliga bir yaran dokunmayacaksa- neden boyle bir
sey yapalim ki? Boyle bir sebebi yoksa, bu bir canavarlik sayilir."

Cevap olarak elini omzuma koydu ve sonsuz bir merhametle sunlari
sOyledi: "Dostum John, zavalli, kanayan yliregine aciyorum ve kanadigl i¢in
seni daha da ¢ok seviyorum. Elimden gelseydi, tasidigin yiikii izerime alirdim.
Ancak senin su anda bilmedigin, ama Ogrenecegin seyler var ve bunlar hos



seyler olmasa da bildigim icin beni kutsa. John, ¢ocugum, uzun yillardir
dostumsun, benim 1yi bir sebebi olmadan herhangi bir sey yaptigim su ana
kadar hi¢ gordiin mii? Yamlabilirim -ben de bir insamim, ama yaptigim her seyi
inanarak yaparim. Sorunlar biiylidiigiinde beni ¢agirmanin nedeni de bu degil
miydi? Evet! Arthur'un askint 0pmesine izin vermedigimde -0lmek Tlizere
oldugu halde- onu biitlin giiciimle geri ¢ektigimde sasirmadin mu, hatta dehsete
kapilmadin mi? Evet! Ama Lucy'nin 6lmek iizere olan giizel gozleriyle, o kadar
zay1f olan sesiyle bana nasil tesekkiir ettigini, kaba saba yasli elimi opiip beni
kutsadigim gordiin, degil mi?

Evet! Ve ona yemin ettigimi duymadin mu, boylelikle gbdzlerini minnet
icinde kapattigini gormedin mi? Evet!

"Evet, simdi yapmak istedigim her sey icin iyl bir nedenim var. Yillardir
bana gilivenirsin; son haftalarda, siipheye diisebilecegin o kadar tuhaf seyler
olurken de bana giivendin. Bana biraz daha inan, dostum John. Eger sen bana
glivenmezsen, o zaman sana ne disiindiiglimii soylemek zorunda kalirim ve bu
pek 1yl olmayabilir. Ve dostum sen bana giiven duymadan calisirsam -ki
giivensen de giivenmesen de calismaliyim- agir bir yiirekle calisirim ve ah!
Her tiirli yardima ve cesarete ihtiyactm varken kendimi c¢ok yalmz
hissederim!" Bir an i¢in sustu ve sonra lUziintiilii bir sekilde devam etti:
"Dostum John, bizi garip ve korkung giinler bekliyor. Iki ayr1 kisi olmayalim,
bir olalim ve iy1 bir son i¢in ¢alisalim. Bana inanacak misin?"

Elini tuttum ve ona s6z verdim. Cikarken onun i¢in kapiyr agtim ve kendi
odasina girip kapiyr kapatmasim izledim. Ben kipirdamadan dururken,
hizmetgilerden birinin sessizce koridordan gectigini -arkasi1 doniik oldugu i¢in
beni gormedi- ve Lucy'nin yattigl odaya girdigini gérdiim. Bu manzara i¢ime
dokundu. Sadakat ¢ok nadir bulunur ve kimse onlardan boyle bir sey istemeden
sevdiklerimize sadakat gdsterenlere ne biiyiik bir minnet duyariz. Iste, 6liime
kars1 dogal dehseti bir kenara birakarak, sevdigi hanimimin cenazesinin
yamnda tek basina nobet tutmaya giden, boylece ebedi uykusuna yatirilmadan
once zavalli bedenin yalniz kalmamasim saglayan zavalli bir kisi vardi
burada...

Uzun ve deliksiz uyumus olmaliyim, ¢linkii Van Helsing odama gelerek beni
uyandirdiginda giines ¢oktan yiikselmisti. Yatagimin yamna geldi ve sdyle
dedi: "Nesterler i¢cin endiselenmene gerek yok; yapmayacagiz."



"Neden?" diye sordum. Ciinkii geceki ciddiyeti beni ¢ok etkilemisti.

"Ciinkii," dedi sertce, "artik ¢ok ge¢c -ya da c¢ok erken. Gorecegiz!"
Elindeki kii¢iik, altin hac1 havaya kaldirdi. "Bu diin gece ¢alinnus."

"Nasil ¢alinir," diye sordum hayretle, "simdi elinizde ya?"

"Cinkii onu c¢alan kiymetsiz sefilden, oOliileri ve yasayanlar1 soyan
kadindan geri aldim. Cezasim ¢ekecektir elbette, ama benim elimden degil; ne
yaptiginmi bile tam olarak bilmiyordu ve hi¢ bilmeyerek, yalmzca ¢aldi. Simdi
beklemek zorundayiz."

Bunu soyler sOylemez odadan ¢iktt ve beni diisiinecek yeni bir gizem,
bogusacak yeni bir muammayla bas basa birakti.

Ogleden 6nce sikic1 gecti, ama 6glen avukat geldi. Wholeman, Ogullan,
Marquand ve Lidderdale'den Bay Marquand. Cok cana yakin bir adamdi,
yaptiklarimizi takdir etti ve ayrintilarla ugrasma sorumlulugunu kendi iistiine
aldi. Ogle yemegi sirasinda, bize Bayan Westenra'nin bir siiredir kalbi
yiiziinden aniden 6lmeyi bekledigini ve tiim islerini tamamen diizenledigini
sOyledi; Lucy'nin babasindan kalan belli bir miilkiin, oglu olmadigindan uzak
bir akrabalarina gittigini, ama bunun disindaki biitiin miilkiin tamamen Arthur
Holmwood'a birakildigim agikladi. Bunlar1 anlattiktan sonra séyle devam etti:

"Diirtist olmak gerekirse, boyle bir vasiyetname birakmasim onlemek i¢in
elimizden geleni yaptik ve kizim ya bes parasiz birakacak ya da evlilik bag
icinde gerektigi kadar Ozgiir davranmasina engel olacak bazi olasiliklara
dikkat cektik. Aslina bakilirsa, bu meselenin iizerine o kadar gittik ki,
neredeyse catisma noktasina geldik, dyle ki, bize isteklerini yerine getirmeye
hazir olup olmadigimizi sordu. Tabii ki bu durumda kabul etmekten baska
caremiz kalmadi. Ilkesel olarak hakliydik ve olaylarin mantig1, diisiincemizin
dogrulugunu yiizde doksan dokuz gosterecekti. Ag¢ik¢asi, bu durumda baska bir
vasiyetnamenin de isteklerini yerine getirmeyi olanaksizlastiracagim kabul
etmeliyim. Ciinkii, kizindan once 6ldiigiinde, miilkiin sahibi kiz1 olacakti ve
kiz1 annesinden bes dakika bile fazla yasasaydi, vasiyetname olmadig takdirde
-ve boyle bir durumda bir vasiyetname bulunmasi imkansizdi- 6liimiinde biitiin
miilkii vasiyetnamesiz sayilacakti. Bu durumda, cok degerli bir dostlar
olmasina ragmen Lord Godalming hi¢bir hak iddia edemeyecekti ve mirasgilar



da uzak akraba olduklar1 i¢in duygusal nedenlerle, tamamuyla yabanci biri i¢in
yasal haklarindan vazgegmeyeceklerdi. Sizi temin ederim, sevgili baylar, bu
sonug beni sevindirdi, kesinlikle ¢ok sevindirdi." Iyi bir adamdi, ama bu kadar
bliytik bir trajedinin bu kadar kii¢iik bir kismuina -onu resmi olarak ilgilendiren
kisminasevinmesi  duygusal anlayisin  simirlan  konusunda  bir  ibret
olusturuyordu. Uzun kalmadi, ama giiniin ilerleyen saatlerinde ugrayip Lord
Godalming'i gorecegini sOyledi. Bununla birlikte gelmesi bizi kesinlikle
rahatlatmisti; ¢ilinkii bu ziyaretle, yaptifimiz herhangi bir sey yiiziinden
diigmanca elestirilere maruz kalacagimizdan korkmamuza gerek olmadigim
gormiistiik. Arthur'un saat beste gelmesi bekleniyordu, bu ylizden o gelmeden
biraz Once Olii odasim ziyaret ettik. Artik hem anne, hem de kiz1 orada
yattigindan bu deyim o kadar yerindeydi ki, meslegine sadik cenaze
levazimatgist mallarim en 1yi sekilde sergilemisti ve mekanda insamn moralini
hemen bozan bir morg havasi vardi. Van Helsing, daha onceki yerlesime sadik
kalinmas1 gerektigini, Lord Godalming'in kisa siire sonra gelecegini ve
nisanlisindan kalanlar1 yalmz gormesinin duygularim daha az incitecegini
soyledi. Cenaze levazimatcist kendi aptalligr karsisinda sok gecirmis gibi
goruiniiyordu ve her seyl bir gece once biraktigimuz haline geri getirmek i¢in
elinden geleni yapti; boylece Arthur geldiginde elimizden geldigince bu tiirden
soklar yagsamasim engellemeye calistik.

Zavalli dostum! Umitsizce iizgiin ve yikilnmus goriinilyordu; giirbiiz biri
olmasina ragmen duygusal c¢oOkiintiiniin baskisi nedeniyle sanki kiiciilmiis
gibiydi. Babasina gercekten ¢cok bagli oldugunu biliyordum ve onu kaybetmek,
hem de boyle bir zamanda kaybetmek, onun i¢in ¢ok ac1 bir darbe olmustu.
Bana kars1 her zamanki gibi cana yakindi ve Van Helsing'e de tatli bir nezaket
gosterdi; ama kendini zorladigim gbrebiliyordum. Bunu profesor de fark etti ve
bana onu yukar1 gotiirmemi isaret etti. Ben de Oyle yaptim ve Lucy ile yalmz
kalmak isteyecegini diisiindiigiimden onu odanin kapisinda birakarak yanindan
ayrildim; ama o kolumu tuttu ve beni igeri sokarak boguk bir sesle su sozleri
soyledi:

"Onu sen de seviyordun, eski dostum; bana her seyi anlatmisti ve yiireginde
ona senden daha yakin bagska bir arkadas1 yoktu. Onun i¢in yaptigin her sey i¢in
sana nasil tesekkiir edecegimi bilemiyorum. Heniiz diisiinemiyorum..."

Burada aniden sustu ve kollarin1 omuzlarima atti, basini gégsiime dayadi



ve aglamaya basladi:

"Ah, Jack, Jack! Ben ne yapacagim? Sanki biitlin hayatim birden ellerimden
kayip gitmis gibi geliyor ve su koca diinyada yasamak icin hi¢bir sebep
bulamiyorum."

Onu elimden geldigince teselli ettim. Boyle durumlarda, erkeklerin ¢ok
fazla konusmasina gerek yoktur. Elin bir kez sikilmasi, kolun omza atilmasi,
birlikte dokiilen bir gozyasi, her adamun yiiregini 1sitan ifadelerdir.
Higkiriklar1 dinene kadar kipirdamadan, sessizce durdum ve sonra yumusak bir
sesle: "Gel, ona bak," dedim. Birlikte yatagin yanina gittik ve ben yiiziindeki
kefeni kaldirdim. Tanrim! Ne kadar da glizeldi. Her gecen saat giizelligine
glizellik katiyor gibiydi. Bu durum beni korkuttu ve biraz da sasirtti. Arthur'a
gelince titremeye basladi ve sonunda sanki sitma tutmus gibi kuskuyla sarsildi.
Uzun bir sessizligin ardindan, fisiltiyla sdyle dedi:

"Jack, o ger¢ekten 61dii mii?"

Uziilerek, 6yle oldugu konusunda onu temin ettim ve bdyle korkung bir
kuskunun bir andan daha fazla siirmesine izin veremeyecegim i¢in, 6liimden
sonra, Ozellikle de bu 6liim siddetli ve uzun siiren bir hastaliktan sonra
geldiyse, yiizin siklikla yumusadigini ve hatta genglik glizelligini geri
kazandigim  sdyledim.  Agiklamalarim, i¢indeki kuskular1  gidermis
gorliniiyordu; divanin yaninda bir siire diz ¢okiip ona uzun uzun ve sevgiyle
baktiktan sonra basim cevirdi. Ona bunun, elveda demek oldugunu, ciinkii
tabutun hazirlanmasi gerektigini sdyledim; geri dondii, Oliiniin elini eline
alarak Optii ve sonra egilip almtm Optii. Geri ¢ekildi ve yamma gelirken
omzunun iizerinden ona sevgiyle bakti.

Onu oturma odasina biraktim ve Van Helsing'e vedalasmanin sona erdigini
haber verdim; Van Helsing de mutfaga gidip cenaze levazimatgisinin
adamlarina tabutu vidalamak i¢in gerekli hazirliklar1 yapmalarim sdyledi.
Tekrar odadan ¢iktiginda ona Arthur'un sordugu sorudan bahsettim; soyle
cevap verdi:

"Sasirmadim. Biraz once, ben de bir an i¢in kusku duydum!"

Hep beraber yemek yedik; ben zavall1 Art'in acisim saklamak i¢in elinden



geleni yaptigint gorebiliyordum. Van Helsing yemek boyunca sessiz kaldi, ama
purolarimizi yaktigimizda konusmaya basladi:

"Lord..." Ama Arthur onun s6ziinii kesti: "Hayir, hayir, bunu kullanmayin,
Tanr1 askina! Heniiz degil. Beni bagislayin bayim, yakisiksiz davranmak
istemem; ama kaybim heniiz ¢ok yeni."

Profesor cok tatli bir sekilde cevap verdi: "Bu unvam kullandim, ¢iinkii
kararsizdim. Size "bayim" diye hitap etmemeliyim ancak sizi Arthur olarak
sevmeye basladim -evet, sevgili oglum, sevmeye dedim."

Arthur elini uzatt1 ve yasli adamun elini sicak bir sekilde sikti.

"Bana nasil isterseniz, 0yle hitap edin," dedi. "Umarim, dost unvanina her
zaman sahip olurum. Ve zavalli sevgilime yaptiginiz biitiin iyilikler i¢in size ne
kadar tesekkiir etsem az olacagim belirtmeme izin verin." Bir an sustu ve sonra
sOzlerine devam etti: "Onun, yaptiginiz iyilikleri benden daha iyi anladigim
biliyorum ve eger size kaba davrandiysam ya da siz bu denli iyi davranmirken
hatirladigimz herhangi bir kusurum olduysa -profesor basim salladi- beni
bagislayin." Profesor agirbasli bir nezaketle cevap verdi: "O sirada bana
giivenmenizin zor oldugunu biliyorum, ¢iinkii dyle bir siddete giivenmek icin
anlamak gerekir ve simdi bana glvenmediginizi -giivenemeyeceginizi-
gorliyorum, ¢iinkii heniiz anlammyorsunuz. Ve daha defalarca bana glivenmenizi
-siz giivenemezken, glivenmeyebilirken- isteyebilirim, ama yine de heniiz
anlamaman gerekiyor. Ancak bana olan giiveninizin tam olacagl ve gercekleri
parlayan giines 15181 gibi acik¢a anlayacagimz zamanlar da gelecek. O zaman
kendi hatirin, baskalarimn hatir1 ve benim korumaya yemin ettigim o sevgili
kizin hatir1 i¢in bastan sona beni kutsayacaksin."

"Gergekten, gercekten, efendim," dedi Arthur sevecen bir sekilde. "Size
her agidan giivenecegim. Cok soylu bir yiireginiz oldugunu biliyorum ve buna
inamyorum, ayrica Jack'in dostusunuz ve Lucynin de dostuydunuz. Ne
isterseniz yapabileceksiniz."

Profesor konusacakmus gibi birka¢ kez bogazimi temizledi ve en sonunda
sOyle dedi:

"Simdi size bir sey sorabilir miyim?" "Kesinlikle."



"Bayan Westenra'nin biitiin miilkiinii size biraktigim biliyor musunuz?"
"Hayir, zavallicik; hi¢ aklima gelmezdi."

"Ve her sey sizin olduguna goére, onlarla dilediginizi yapmakta 6zgiirsiiniiz.
Bayan Lucy'nin biitiin evraklarim ve mektuplarim okumama izin vermenizi
istiyorum. Inamn bana, bu hicbir sekilde beyhude bir merak degil. Kendisinin
de onaylayacagindan emin oldugum bir sebebim var. Hepsini yamma aldim.
Onlar1, hepsinin size ait oldugunu 6grenmeden once almistim, boylece higbir
yabanci el onlara dokunamayacak, hi¢bir yabanci goz, Lucy'nin ruhunu anlatan
kelimeleri gdremeyecekti. Izin verirseniz, onlar1 saklayacagim; siz bile heniiz
goremeyeceksiniz; ama giivende olacaklar. Higbir kelimesi kaybolmayacak ve
zamam gelince onlar1 size verecef8im. Sizden istedigim zor bir sey; ama
Lucy'nin hatir1 i¢in bunu yapacaksimz, degil mi?" Arthur eski haline donmiis
gibi yiirekten konustu:

"Dr. Van Helsing, ne isterseniz yapabilirsiniz. Bunu soylerken sevdigimin
onaylayacag bir sey yaptiZimn biliyorum. Zamam gelene kadar sizi
sorularimla rahatsiz etmeyecegim."

Yasli profesor ciddi bir tavirla sunlari1 sdylerken ayaga kalkti:

"Dogru olanmi yapiyorsunuz. Hepimiz aci c¢ekecegiz; ama ne ¢ektigimiz
biitiin acilar bundan ibaret olacak ne de bu ac1 sonuncusu olacak. Ben ve siz de
-en ¢ok da sen, sevgili oglum- tatli sulara ulagsmadan once ac1 sulardan gegmek
zorunda kalacagiz. Ama yiiregimiz cesur olmali ve bencil olmamali.
Gorevimizi yapmaliyiz, boylece her sey yoluna girecek!"

O gece Arthur'un odasindaki bir kanepede uyudum. Van Helsing hig
yatmadi. Evin i¢inde devriye geziyormus gibi bir asag bir yukar1 dolasti ve
Lucy'nin tabutunun durdugu odadan hi¢ uzaklagmadi; tabutun her tarafina,
zambak ve giil kokulan arasindan yiikselen ve geceyi agir, ezici bir kokuyla
dolduran yaban sarmisag ¢igekleri serpistirilmisti.

MINA HARKERIN GUNLUGU

22 Eyliil - Exeter'e giden trendeyiz. Jonathan uyuyor.



Bu giinliigii en son sanki daha diin yaznmsim gibi geliyor, ama
Whitby'deyken ve tiim diinya Oniimde uzamrken yazdiklarimla simdiki
durumum arasinda ne kadar biiyiik fark var. O zaman Jonathan uzaklardaydi ve
ondan hi¢ haber yoktu; simdi ise Jonathan'la evliyim. Jonathan zengin bir
avukat ve is ortagl, aym zamanda kendi isinin sahibi oldu; Bay Hawkins 61di
ve defnedildi ve Jonathan kendisine zarar verebilecek yeni bir kriz gegirdi. Bir
gliin bana bitiin bunlar1 sorabilir. Hepsini kaydediyorum. Steno konusunda
paslanmisim -bak iste, beklenmedik bir servet basimiza ne isler agti- bu
konudaki bilgilerimi tazeleyip bir sekilde alistirma yapmam iyi olur...

Cenaze toreni ¢ok sade ve resmiydi. Yalmzca biz, hizmetkarlar, Bay
Hawkins'in Exeter'den bir iki eski arkadasi, Londra temsilcisi ve Anonim
Hukuk Sirketi bagkam, Sir John Paxton'i temsilen gelmis bir beyefendi vard.
Jonathan ile ben el ele tutustuk ve en 1yi, en degerli dostumuzun bizi birakip
gittigini hissettik...

Hyde Park?® Kosesime giden bir otobiise binerek sessiz sessiz sehre
dondiik. Jonathan bir siireligine Row'a? gitmenin ilgimi ¢ekecegini diisiindi,
bu ylizden oturduk; ama ¢ok az insan vardi ve o kadar ¢ok bos sandalye gormek
liziicliydli, insana terk edilmislik duygusu veriyordu. Bize evdeki bos
sandalyeyi diisiindiirdii; bu yiizden kalkip Piccadilly'ye yiiriidiik."> Jonathan,
ben okula gitmeden 6nceki eski glinlerde yaptigt gibi kolumdan tutuyordu. Bana
yakisiksiz bir hareket gibi geldi, clinkii yillar boyunca baska kizlara gorgii ve
nezaket kurallarim Ogrettikten sonra igneyi biraz da kendinize batirmadan
edemiyorsunuz; ama bu Jonathan'di ve benim kocamdi ve etraftaki kimseyi
tammmiyorduk -ve aldirmiyorduk da- bu yilizden yiirimeye devam ettik.
Giuliano'nun Yeri'nin disinda, iki kisilik bir arabada oturan, genis kenarli bir
sapka takmus, cok giizel bir kiza bakiyordum ki, Jonathan'in kolumu acitacak
kadar siktigim hissettim. Algak sesle, 'Tanrim!" dedi. Bir sinir buhraninin onu
tekrar altiist edebileceginden korktugumdan Jonathan i¢in stirekli
endiseleniyorum; bu ylizden ¢abucak dondiim ve onu neyin rahatsiz ettigini
sordum. Cok solgundu ve gozleri yuvalarindan firlanms gibiydi. Yar1 dehset,
yar1 saskinlikla uzun boylu, zayif, cengel burunlu, siyah biyikli, sivri sakalli bir
adama bakiyordu; adam da giizel kiz1 inceliyordu. Adam kiza o kadar dikkatli
bakiyordu ki, bizim de kendisine baktigimizi gérmedi, bdylece onu iyice
inceleyebildim. Yiizii, iy1 bir yiiz degildi; sert, acimasiz ve zevkine diiskiin bir
goruntiisi vardi, dudaklar1 ¢ok kirmizi oldugu i¢in asir1 beyaz goriinen biiyiik



disleri bir hayvanminkiler gibi sivriydi. Jonathan ona bakmaya devam ediyordu,
oyle ki, adamin fark edeceginden korktum. Bundan rahatsiz olmasindan endise
ettim, ¢linkii adam ¢ok vahsi ve tekinsiz goriiniiyordu. Jonathan'a ni¢in bu
kadar huzursuz oldugunu sordum ve belli ki, benim de kendisinin bildiklerini
bildigimi diisiinerek cevap verdi. "Onun kim oldugunu goriiyor musun?"

"Hayir, camm," dedim: "Onu tammyorum; kim ki?" Cevabi beni sasirtti ve
korkuttu, clinkii sanki konustugu kisinin ben, yani Mina oldugumun farkinda
degilmis gibi séyle dedi:

"O adam, ta kendisi!"

Zavalli sevgilim, belli ki bir seyden korkmustu; cok korkmustu. Orada olup
da ona destek olmasaydim, yere yigilacagindan eminim. Bakmaya devam etti;
bir adam elinde kiiciik bir paketle diikkdndan ¢ikti ve paketi kadina verdi;
kadin da arabasiyla uzaklasti. Karanlik adam gozlerini onun {tizerinden
ayirmadi ve araba Piccadilly'den yukari dogru uzaklastiginda bir araba
cagirarak aynt yonde onu izledi. Jonathan adamin arkasindan bakmaya devam
etti ve kendi kendine konusur gibi sunlar1 séyledi:

"Bunun Kont olduguna eminim, ama gen¢lesmis. Tanrim, eger ger¢ekten
boyleyse! Aman Tanrim! Tanrim! Keske bilebilseydim! Keske bilebilseydim!"
O kadar huzursuzdu ki, soracagim herhangi bir soruyla aklimin bu konuya
saplanacagindan korktum ve sessiz kaldim. Onu oradan uzaklastirmak igin
usulca ¢ektim ve o da koluma tutunarak kolayca benimle geldi. Biraz daha

yiiriidiik ve sonra Green Park'a® girerek bir siire oturduk. Sonbahar icin sicak
bir glindii ve golgelik bir yerde, gozden uzak bir sira vardi. Jonathan'in gozleri
birka¢ dakika bos bos baktiktan sonra kapandi ve basi omzumda, sessizce
uykuya daldi. Onun i¢in en iyisinin bu oldugunu diisiindiim, bu yiizden onu
uyandirmadim. Asag yukar1 yirmi dakika sonra uyandi ve epey neseli bir
sekilde bana soyle dedi:

"Ne tuhaf, Mina, sanirim uyuyakaldim... Ah, bu kadar kaba oldugum i¢in
beni bagisla. Gel, bir yerlerde bir fincan ¢ay icelim." Acgikca goriiliiyordu ki,
hastaligi sirasinda her seyi unutmasi gibi, bu unutkanlik hosuma gitmiyor;
beyninde bir hasar yaratabilir ya da dnceden verdigi zararin siirmesine sebep
olabilir. Ona sormamaliyim, ¢ilinkii yarardan ¢ok zararim dokunabilir; ancak
yurtdist yolculugunda olanlar1 bir sekilde 6grenmek zorundayim. Korkarim, o



paketi acip i¢inde neler yazdigimi 6grenmemin zamani geldi. Ah, Jonathan, bir
hata yaparsam beni bagislayacagini biliyorum, ¢iinkii bu senin 1yiligin i¢in.
Daha sonra - Eve, bize kars1 o kadar iyi davranan sevgili adamin olmadig,
bos eve doniisiimiiz her acidan hiiziin vericiydi. Jonathan, hastalifimn kisa
siireligine niiksetmesi yiiziinden hala solgun ve basi doniiyor ve bir de Van
Helsing diye birinden gelen bir telgraf; o da her kimse:

"Bayan Westenra'nin bes giin 6nce, Lucy'nin de evvelki gin 6ldugini
duymak sizi tizecektir. Ikisi de bugiin topraga verildi."

Ah, birka¢ kelimede ne biiyilk bir ac1 gizli. Zavalli Bayan Westenra!
Zavalli Lucy! Gitmisler, gitmisler; bir daha bize asla geri donmemek tlizere! Ve
hayatindan Oyle bir tatlilik eksildigi i¢in zavalli, zavalli Arthur! Tanrim,
cektigimiz acilara katlanmamiza yardim et.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

22 Eyliil - Her sey bitti. Arthur, Ring'e geri dondii ve Quincey Morris'i de
yamnda gotiirdii. Bu Quincey ne kadar iyi bir adam! Lucy'nin 6lmesi nedeniyle
en az bizim kadar aci ¢ektigine biitiin yiliregimle inaniyorum; ama bu aciya
gercek bir Viking gibi katlanmasini bildi. Eger Amerika boyle adamlar
yetistirmeye devam ederse, gercekten de diinyada biiylik bir giic olacak. Van
Helsing uzamyor, yolculugundan once biraz dinleniyor. Bu gece Amsterdam'a
hareket edecek, ama yarin gece donecegini, c¢iinkii sadece kendisinin el
atabilecegi bazi hazirliklar yapmak istedigini sdyliiyor. Sonra yapabilirse bana
ugrayacak, Londra'da, biraz zamanim alabilecek isleri varmus. Zavalli, yash
adam! Korkarim, gectigimiz hafta yasadigimiz zorluklar onun demirden
direncini bile kirdi. Cenaze siiresince kendisini zor tuttugunu gorebiliyordum.
Her sey bittiginde, Arthur'un yamnda duruyorduk ve Arthur, zavalli adam,
Lucy'nin damarlarina kam nakledilirken, operasyonda kendine diisen rolden
bahsediyordu; Van Helsing'in yiiziiniin bir an bembeyaz kesildigini, bir an
mosmor oldugunu gorebiliyordum. Arthur, Lucy ile o an evlenmisler gibi
hissettigini, Tanr1'mn gozii 6niinde karis1 oldugunu soyliiyordu. Hi¢birimiz ona
diger operasyonlardan bahsetmemistik ve hi¢ bahsetmeyecektik de. Arthur ile
Quincey birlikte istasyona gittiler ve Van Helsing ile ben de buraya geldik.
Arabada yalmz kaldigimiz anda Van Helsing tam bir isteri krizine girdi. O
zamandan bu yana bunun isteri krizi oldugunu reddetti ve yalmzca mizah



duygusunun korkung sartlar altinda ortaya ¢iktigim soyledi. Gozlerinden yaslar
akana kadar giildii; kimse bizi goriip de yanlis kanilara kapilmasin diye
arabamn perdelerini indirmek zorunda kaldim ve sonra tekrar kahkahalar atana
kadar agladi, sonra da tipki bir kadin gibi hem giildii, hem agladi. Bu sartlar
altinda bir kadina davramlmasi gerektigi gibi ona karsi sert davranmaya
calistim, ama etkisi olmadi. Erkekler ile kadinlar sinirsel gii¢clerini ya da
zayifliklarim ortaya koymada o kadar farklilar ki! Sonra, yiizii dinginlestigi ve
sertlestigi zaman, neden bu kadar neseli oldugunu, bunun neden boyle bir
zamanda ortaya c¢iktigimi sordum. Verdigi yanit kendisine 0zgiiydii, ¢linkii hem
mantikli, hem giiclii hem de gizemliydi. Soyle dedi:

"Ah, anlamiyorsun, dostum John. Gilliiyorum, ama {izgiin olmadigim
diistinme. Gordiin, katila katila giilerken bile agladim. Ama agladigimda da o
kadar tizglin oldugumu sanma, ciinkii giilmek de aym anda geliyor. Kapim
tiklatip 'Girebilir miyim?' diyen kahkahamn, i¢ten bir kahkaha olmadig hep
aklinda bulunsun. Hayir!

Kahkaha bir kraldir ve cam ne zaman isterse o zaman, nasil isterse Oyle
gelir. Kimseye sormaz; uygun zaman kollamaz. "Ben geldim," der yalmzca.
Bak, 6rnegin, benim o tatli gen¢ kiz i¢in yiiregim parcalaniyor; yash ve bitkin
olmama ragmen kammu verdim ona; zamammi, yetenegimi, uykumu verdim; o
her seye sahip olabilsin diye diger act ¢ekenlerin ihtiya¢ i¢inde kalmasina
sebep oldum. Ama yine de onun mezar1 basinda giilebiliyorum -zangocun
kiiregindeki toprak, tabutunun iizerine diisiip, 'Pat! Pat!" ettigi zaman giildiim, ta
ki yanaklarimdan kan cekilene kadar. Yiiregim o zavalli delikanli i¢in kan
agliyor; yasi, hayatta kalsaydi benim kendi oglumla aym olacak, aym saglara,
aym gozlere sahip o sevgili ¢ocuk icin. Iste, simdi onu neden bu kadar ¢ok
sevdigimi biliyorsun. Ama yine de Oyle seyler soyledi ki, koca yliregime
dokundu ve baba yiiregimin ona, baska hi¢ kimseye acimadigl kadar acimasina
yol act1 -sana bile o kadar acimadim, dostum John, halbuki deneyimlerimiz
baba ogul seviyesine daha yakin- ama yine de Oyle bir anda Kral Kahkaha
bana geldi ve kulagima, "Iste geldim! Iste geldim!" diye bagirdi. Ta ki kan geri
doniip dans etmeye baslayana ve kahkaha, yamnda getirdigi giines 1s1&inin
birazim yanaklarima verene kadar. Ah, dostum John, bu garip bir diinya, liziicii
bir diinya, acilar, istiraplar ve dertlerle dolu bir diinya; ama yine de Kral
Kahkaha geliyor ve herkesi caldigi ezgiye gore dans ettiriyor. Kanayan
yiirekler, kilise mezarligindaki kuru kemikler ve diiserken insam kivrandiran



gozyaslart hep beraber, Kral'in giiliimseyisten yoksun agziyla ¢aldig miizige
gore dans ediyorlar. Ve inan bana dostum John, gelmekle 1yi ediyor ve nezaket
gosteriyor. Ah, biz erkekler ve kadinlar; bizi farkli yonlere ¢eken, ama zorla
siki sikiya birbirine baglanmus halatlar gibiyiz. Sonra, gozyaslar1 gelir ve
halatlara yagan yagmur gibi gerer bizi, ta ki, belki de bu gerginlik
dayamlamayacak kadar artip bizi birbirimizden koparana kadar. Ama Kral
Kahkaha, giines 15181 gibi gelir, gerginligi tekrar azaltir ve artik her neyse,
isimize giiclimiize devam etmeye katlanabiliriz."

Disiincelerini anlamams gibi yaparak onu incitmek istemiyordum; ama
gliilmesinin sebebini henliz anlayamadigim i¢in ona sordum. Bana cevap
verirken yiizii sertlesti ve oldukca farkli bir tonda sunlar1 soyledi:

"Ah, her seyin ig¢indeki acimasiz ironi de buydu: Cicekli tacglarla
siislenmis, teker teker hepimizi, ger¢ekten 61l olup olmadigint merak ettirecek
kadar giizel goriinen bu ¢ok sevimli kadin; akrabalarimn ¢ogunun yattig1 o 1ss1z
mezarlikta, o glizel mermer tasin altinda yatiyor; onu seven ve onun da sevdigi
annesiyle birlikte yatiyor ve kutsal can, oyle hiiziinlii ve dyle agir bir sekilde
"Cin! Cin!" c¢aliyor; meleklerin beyaz elbiselerini giyinmis o kutsal adamlar
kitap okuyormus gibi yapiyorlar, ama biitiin bu siire boyunca gozlerini bir kez
olsun sayfada gezdirmiyorlar ve bizim, hepimizin bas1 egik. Peki biitiin bunlar
ne i¢in? O 6ldii; ee! Oyle degil mi?"

"Eh, hayatim listiine yemin ederim, profesor," dedim, "ben bunda giiltinecek
bir sey goremiyorum. Tuhaf, aciklamamz bunu Oncekinden daha zor bir
bulmacaya doniistiiriiyor. Ama cenaze toreni komik olsa bile, zavall1 Arthur ve
cektigi aciya ne diyeceksiniz? Iste, onun yiiregi kesinlikle parca parca oluyor."

"Kesinlikle. Kanmmn Lucy'nin damarlarina nakledilmesiyle Lucy'nin
gercekten onun karist oldugunu sdylemedi mi?"

"Evet, bu onun i¢in avuntu verici ve tatli bir diisiince."

"Kesinlikle. Ama bir gii¢liik vardi, dostum John. Eger 6yleyse, digerleri ne
olacak? Ho, ho! O zaman bu tatl1 geng kiz ¢cokesli oluyor ve ben, zavall1 karim,
benim i¢in 6lmiis, ama kilise yasalarina gore hayattayken, ama akli yokken, ben
bile, bu yok sayilan karim ile iki esliyim."



"Bunda da giiliing bir yan géremiyorum," dedim; boyle seyler sOylemesi
pek de hosuma gitmemisti. Elini koluma koydu ve soyle dedi:

"Dostum John, sana aci veriyorsam beni bagisla. Incitebilecekken
duygularimn bagkalarina gostermedim, yalnizca giivendigim bir insan oldugun
i¢in sana gosterdim, eski dostum. Ben kahkaha atmak istedigimde yiiregimin
derinliklerini gorebiiseydin; kahkaha geldiginde bunu yapabilseydin ve eger
bunu simdi, Kral Kahkaha tacim ve ona ait olan her seyi toplayip gittiginde
bunu yapabilseydin - ¢iinkii benden ¢ok, ¢ok uzaga gitti ve ¢ok, ¢ok uzun bir
zaman i¢in- belki bana herkesten daha ¢ok acirdin."

Sesindeki duygusallik icime dokundu ve ona neden diye sordum. "Ciinkii
biliyorum!"

Simdi hepimiz dagildik ve uzun giinler boyunca yalnizlik, her yam saran
kanatlariyla yuvalarimizin iizerine tiineyecek. Lucy, kum gibi insan kaynayan
Londra'dan uzaktaki 1ssiz bir kilise avlusunda, asil bir 6liim evi olan aile
mezarliginda yatiyor; orada hava temiz, giines Hampstead Tepesi iizerinden
doguyor ve kir ¢icekleri diledikleri gibi biiyiiyebiliyorlar.

Arttk  bu ginliigii bitirebilirim ve yenmi bir giinliige baslayip
baslamayacagim yalmz Tanr1 bilir. Eger baslarsam ya da bu giinliigii tekrar
acarsam, farkli insanlar1, farkli olaylar1 anlatmak i¢in olacak; ¢iinkii hayatimin
romansimn anlatildigi hikdye burada bitiyor. Yasam siciminin ucunu tekrar
elime almadan Once, liziintiiyle ve umutsuz bir sekilde soyle diyorum,

SON

Westminster gazetesi,” 25 Eylil HAMPSTEAD'TE ESRARENGIZ BIR
OLAY

Su anda Hampstead yoresinde, gazete mansetlerinde "Kensington Dehseti",
"Hangerli Kadin" ya da "Siyahl1 Kadin" olarak yer alan hikayelere paralel gibi
goriinen bir dizi olay yasanmaktadir. Son iki ii¢ giinde, kii¢iik ¢ocuklarin
evlerinden uzaklastiklar1 ya da oyun oynadiklar1 fundaliktan donmedikleri pek
cok durum yasandi. Bu olaylarin her birinde cocuklar baslarina ne geldigini
dogru diizgiin anlatamayacak kadar kiicliklerdi, ama bahanelerindeki ortak
nokta, "giizel kadin" ile birlikte olduklar1 idi. Kaybolduklar1 anlasildiginda



hep gecenin gec saatleriydi ve iki seferinde ¢ocuklar ertesi giiniin erken
saatlerine kadar bulunamadi. Cevre halkinin genel kanisi, kaybolan ilk ¢ocuk,
"glizel kadin"in yiiriiylise c¢ikmalarim soyledigini anlath@ i¢in, diger
cocuklarin da bu deyisi alip, gerekti§i zaman bahane olapak kullandiklari
yoniinde. Simdilerde kiiciiklerin en sevdikleri oyunlardan biri de hilelerle
birbirlerint kandirmak oldugundan bu daha normal karsilanabilir. Bir
muhabirimiz, "glizel kadin"i taklit etmeye c¢alisan ufakliklarin son derece

komik oldugunu yaziyor. Karikatiiristlerimizden bazilarimn gergeklik ile

canlandirmay1  karsilastirarak  groteskin’  ironisi® konusunda  ders

alabileceklerini soyliiyor. Bu alfresco temsilcilerinin popiiler roliiniin "giizel
kadin" olmasi, insan dogasimin genel prensiplerine uyum gosteriyor.
Muhabirimiz naif bir sekilde, "giizel kadin" rolii yapan, hatta 6yle olduklarini
sanan kotii cocuklarin yamnda, Ellen Terry'nin’ bile o kadar sevimli bir
cazibesi olmadigim soyliiyor.

Bununla birlikte, cocuklardan bazilar1 i¢gin muhtemelen bu sorunun ciddi
bir yam da var, gercekten de geceleyin kagirilan cocuklarin hepsinin
bogazlarinda ufak bir delik ya da yara var. Yaralar bir sigan ya da kiiciik bir
kopek 1sirigina benziyor ve tek tek bakildiklarinda pek onemli olmasalar da
onlart hangi hayvan yaraladiysa, kendine 0zgii bir sistemi ya da yontemi var
gibi gortiniiyor.

Bolge polisine basibos dolasan ¢ocuklar1 -6zellikle de ¢ok kiigiik olanlar1
ve Hampstead Fundalizi civarinda dolasanlari- siki bir gozlem altinda
tutmalar1 ve c¢evredeki sokak kopeklerinden gozlerini ayirmamalar: talimati
verildi.

Westminster gazetesi, 25 Eyliil - Cok Ozel HAMPSTEAD DEHSETI -BIR
COCUK DAHA YARALANDI "Giizel Kadin"

Diin gece bir ¢cocugun daha kagirildigim ve ancak sabahleyin ge¢ saatlerde,
Hampstead Fundaligi'min, diger kisimlarindan muhtemelen daha 1ssiz olan
Shooter's Tepesi'ndeki bir karacalinin altinda bulundugunu haber aldik.
Cocugun bogazinda diger vakalarda da goriilen kiiclik yaradan var. Cocuk son
derece gii¢siizdii ve bir deri bir kemik kalmisti. Kismen kendine geldiginde bu
cocuk da "giizel kadin" tarafindan kandirilarak kacirildigim anlatti.



ON DORDUNCU BOLUM

MINA HARKER'IN GUNLUGU

23 Eyliil - Jonathan, gecirdigi kotii geceden sonra, simdi daha iyi. Yapacak
cok 1si olmasindan c¢ok memnunum; ¢iinkii bunlar aklina korkung seyler
gelmesini Onliiyor ve ah, yeni konumunun sorumluluklari altinda ¢okmedigi
icin ¢ok seviniyorum. Kendine karsi sorumluluklarini yerine getirecegini
biliyorum ve simdi, Jonathan'tmm terfi ettigini ve iizerine diisen gorevlere her
acidan ayak uydurdugunu gérmekten ne kadar biiyiik bir gurur duyuyorum. Geg
saatlere kadar, biitlin giin disarida olacak, ¢iinkii Ogle yemegi icin eve
gelemeyecegini sOyledi. Ev isleri yapildi, ben de bu firsattan istifade,
yurtdisinda yazdig ginliigiinii alip kendimi odama kilitleyecegim ve bu
glinliigii okuyacagim...

24 Eyliil - Diin gece yazacak yilirek bulamadim; Jonathan'in kaydim tuttugu
o korkung seyler beni altiist etti. Zavall1 sevgilim! Ister gercek olsun, isterse de
hayal gérmiis olsun; yine de ¢ok aci ¢ekmis olmali. Biitiin bunlarin i¢inde hig
ger¢ek payr var mu acaba? Biitiin bu korkung seyleri beyin hummasi gegirdikten
sonra mt yazdi acaba? Yoksa hepsi i¢in bir nedeni var miydi? Samrim, higbir
zaman bilemeyecegim, ¢iinkii bu konuyu ona agmaya cesaret edemem... Ve diin
gordiigimiiz o adam! Onu tamdigindan ¢ok emin goriiniiyordu... Zavall
sevgilim! Sanirim, sinirlerini bozan ve zihnini bir diisiince akisi ile geriye
gonderen cenaze oldu... Kendisi biitiin bunlara inamyor. Diiglin gliniimiizde
dediklerini hatirliyorum: "Uykuda ya da uyanik, aklim basimda ya da degil,
cok ciddi bir gérev beni o ac1 saatlere geri donmeye cagirmadikea..." Iclerinde
bir tutarlilik varmus gibi goriiniiyor. O korkun¢ Kont'un Londra'ya gelmesi...
Eger bu dogruysa ve milyonlarca kisinin yasadigi Londra'ya geldiyse... Zorlu
gorev onu cagirabilir ve karsi karsiya gelirsek bu gorevden kaginmamaliyiz...
Ben hazirlikli olacagim. Hemen su an, daktilomu alip Jonat- han'in glinliigiinii
cOzmeye baslayacagim. Boylece, gerekirse baskalarinin okumasi i¢in de hazir
olacagiz. Ve gerekirse, belki ben de hazir olursam, zavalli Jonathan
liziilmeyebilir, ¢iinkii onun adina konusabilirim ve biitlin bunlar yiiziinden



liziilip endigelenmesini  engelleyebilirim. Eger Jonathan iizerindeki
gerginlikten kurtulacak olursa, bana her seyi anlatmak isteyebilir ve ben de ona
sorular sorarak baz seyleri ortaya ¢ikarabilirim, onu nasil rahatlatabilecegime
bakarim.

Mektup, Van Helsing'ten Bayan Harker'a

14 Eylil (Ozeldir) Sevgili Hammefendi, Size yazdigim i¢in beni
bagislamamz rica ediyorum, ¢iinkii Bayan Lucy Westenra'nin oliimiiyle ilgili
lizicii haberi size veren kisi olarak c¢ok uzak bir dostunuzum. Lord
Godalming'in inceligi sayesinde, Lucy'nin mektuplarim ve evraklarim okuma
iznim aldim, ¢linkii hayati 6nem tasiyan belli konularda biiylik endiselerim
vardi. Bu evraklarin iginde, sizden gelen ve ikinizin ne kadar iyi dost
oldugunuzu, onu ne kadar sevdiginizi gOsteren birka¢ mektup buldum. Ah,
Bayan Mink, o sevginin hatir1 i¢in size yalvariyorum, bana yardim edin.
Bagkalarinin 1iyiligi i¢in istiyorum bunu -biiyiik bir kotiliigii diizeltmek ve
tahmin edebileceginizden ¢ok daha biiylik ve korkung bir siirii sorunu ortadan
kaldirmak i¢in- bunlar sizin tahmin edebildiginizden de biiyiik olabilir. Sizi
gormem miimkiin olabilir mi? Bana giivenebilirsiniz. Dr. Seward ve Lord
Godalming'in (Bayan Lucy'nin nisanlisi, Arthur'un) dostuyum. Bunu simdilik
herkesten gizli tutmak zorundayim. Bana bu ayricalii verir ve ne zaman,
nerede bulusacaginmizi sOylerseniz, hemen Exeter'e, sizi gormeye gelmeliyim.
Affimza sigimyorum, hammefendi. Zavalli Lucy'ye yazdigimz mektuplari
okudum ve ne kadar iyi oldugunuzu, kocamizin ne biiyiik acilar cektigini
biliyorum; bu yiizden size yalvariyorum, miimkiinse, bir zarar1 dokunmamasi
i¢in ona bundan bahsetmeyin. Tekrar affiniza sigintyorum, beni bagislayin.

Van Helsing Telgraf, Bayan Harker'dan Van Helsing'e

25 Eylil - Yetisebilirseniz, bugiin on ceyrek treniyle gelin. Ne zaman
gelirseniz, beni gorebilirsiniz. Wilhelmina Harker

MINA HARKER'IN GUNLUGU
25 Eylil - Dr. Van Helsing'in ziyaret saati yaklastikca miithis

heyecanlanmaktan kendimi alamuyorum, c¢iinkii her nedense bu ziyaretin
Jonathan'in yasadig {iziicii seyleri biraz olsun aydinlatacagini umuyorum ve



Dr. Van Helsing hastaligi boyunca zavalli Lucy'yle ilgilendigi i¢in bana onunla
ilgili her seyi anlatabilir. Gelis nedeni bu; Lucy ve uyurgezerligi, Jonathan i¢in
gelmiyor. Demek, hi¢cbir zaman ger¢egi 0grenemeyecegim! Ne kadar aptalim.
O korkung giinliik biitiin hayal giiciimii ele gecirdi ve her seyi kendi renklerine
boyuyor. Elbette ki, Lucy icin geliyor. O aliskanlik zavalli dostumu tekrar
rahatsiz etti ve ucurumdaki o korkun¢ gece onu hasta etmis olmali. Kendi
islerim arasinda onun o geceden sonra ne kadar hastalandigim neredeyse
unutmustum. Lucy, Van Helsing'e u¢urumdaki uyurgezerlik macerasim ve benim
her seyi bildigimi anlatmus olmali ve simdi Dr. Van Helsing her seyi
anlayabilmek i¢in beni dinlemek istiyor.

Umarim, Bayan Westenra'ya bundan hi¢ bahsetmemekle iyi etmisimdir;
olumsuz bir sey olmasa bile benim herhangi bir hareketim zavalli, sevgili
Lucy'ye zarar verdiyse, kendimi hi¢bir zaman bagislayamam. Umarim, Dr. Van
Helsing de beni su¢clamaz; son giinlerde o kadar ¢ok sikint1 ve endise yasadim
ki, su anda daha fazlasina dayanabilecegimi sanmiyorum.

Sanirim, zaman zaman aglamak hepimize iyi gelir -yagmurun yaptig gibi
havay1 temizler. Belki de beni kaygilandiran diin o giinliigii okumam oldu ve
sonra Jonathan bu sabah, bir giin ve bir gece gelmemek tizere sehir disina gitti,
evlendigimizden beri ilk defa ayr1 kaliyoruz. Umarim kendine dikkat eder ve
onu lizecek hi¢bir sey olmaz. Saat iki ve doktor birazdan burada olacak.
Kendisi sormadik¢a Jonathan'in giinliiglinden hi¢ bahsetmeyecegim. Kendi
giinliigiimii daktiloya ¢ektigim i¢in ¢ok memnunum, bdylece bana Lucy'yi
sordugu takdirde giinliigli ona verebilecegim; dolayisiyla bana ¢ok soru
sormasina gerek kalmayacak. Daha sonra - Doktor geldi ve gitti. Ah, ne tuhat
bir gériismeydi ve nasil da basimin donmesine sebep oluyor! Kendimi riiyada
gibi hissediyorum. Biitiin bunlar, hatta bir kismu bile gercek olabilir mi? ilk
once Jonathan'in giinliigiinii okumasaydim, hi¢cbir zaman bunu bir olasilik
olarak bile gormezdim. Zavalli, zavalli, sevgili Jonathan! Ne ¢ok ac1 ¢ekti kim
bilir. Yiice Tanrim, liitfen biitlin bunlar onu yine altiist etmesin. Onu bundan
korumaya c¢alisacagim; ama gozlerinin, kulaklarimn ve beyninin onu
yaniltmadigim, hepsinin gercek oldugunu bilmek onun i¢in bir teselli de
olabilir ve ona yardim edebilir -gercekler ne kadar korkun¢ ve sonuglari
dehset verici olsa da. Onu lizen sey aklindan ¢ikmayan kusku olabilir; boylece
kusku ortadan kalktiginda -uyanik ya da riiya goriiyor olsun, fark etmez- gercek
kanmitlandiginda, kendisini daha iyi hissedebilir ve yasadigi soka daha kolay



katlanabilir. Dr. Van Helsing, Arthur ve Dr. Seward'in dostu olduguna ve
Lucy'ye bakmasi i¢in onu ta Hollanda'dan getirdiklerine gore zeki oldugu kadar
iyi de bir adam olmali. Edindigim izlenimlere dayanarak, gercekten de iyi,
nazik ve soylu bir dogasi oldugunu hissediyorum. Yarin geldiginde ona
Jonathan't soracagim; o zaman, liitfen Tanrim, biitiin bu liziintii ve endiseler 1yi
bir sonla bitsin. Eskiden roportaj alistirmasi yapmanin hosuma gidecegini
diistiniirdiim; Jonathan'in Exeter News gazetesindeki arkadasi ona boyle bir
iste bellegin en onemli sey oldugunu -bazilarini sonradan diizeltmek zorunda
kalsamz bile, neredeyse sOylenen her sozii tam olarak yazabilmek gerektigini-
sOylemis. Bizimki de ender rastlanabilecek bir roportajdi. Harfi harfine
kaydetmeye calisacagim.

Kap1 calindigi zaman saat iki buguktu. Biitiin cesaretimi topladim ve
bekledim. Birka¢ dakika sonra Mary kapiy1r acti ve "Dr. Van Helsing" diyerek
onu takdim etti.

Yerimden kalkip reverans yaptim, bana dogru geldi; orta boylu, saglam
yapil1 bir adam; genis, gii¢lii govdesinin lizerindeki omuzlan dik; boynu ve basi
govdesinin tizerinde dengeli duruyor. Basinin durus sekli diisiince ve kuvveti
simgeledigi icin insam ilk goriste etkiliyor, basi da soylu gOrinimli,
bliyiikliigii iy1 ve kulaklarimn arka tarafinda irilesip genisliyor. Temiz tiraglh
yiiziinde, sert, koseli bir ¢enesi; genis, kararli, hareketli bir agz; diizgiin
Olciileri, daha cok diiz, ama hizla agilip kapanan ve duyarli delikleri olan bir
burnu var; dyle ki, bliylik, cal1 gibi kaslar1 asag indiginde ve agz1 gerildiginde
burun delikleri genisliyor sanki. Alm, genis ve giizel, ilk basta neredeyse
diimdiiz yiikseliyor, sonra birbirinden ayri, iki tiimsegin lizerinden arkaya
egiliyor; oyle bir alin ki, kizilims1 saclar1 lizerinden asammyor ve dogal bir
sekilde arkaya ve yanlara diisiiyor. Iri, koyu mavi gozlerinin arasinda genis bir
mesafe var ve bu gozler ruh haline gore atik, sefkatli ya da sert olabiliyor.
Bana:

"Bayan Harker, degil mi?" dedi. Ben de onaylayarak basim egdim.

"Eskiden Bayan Mina Murray idi, degil mi?" diye siirdiirdii. Yine basimm
egdim. "Benim gérmeye geldigim, o zavalli ¢ocuk Lucy Westenra'nin arkadasi,
Mina Murray. Bayan Mina, merhumla ilgili olarak sizinle goriismek igin
geldim." "Beyefendi," dedim, "Lucy Westenra'nin dostu oldugunuz ve ona
yardim ettiginiz i¢in tizerimde her hakka sahipsiniz." Ve elimi uzattim. Elimi



tuttu ve miisfik bir sekilde sunlar1 soyledi:

"Ah, Bayan Mina, o zavalli, inci gibi kizin arkadasinin 1yi biri olmasi
gerektigini biliyordum, ama daha 6grenmem gereken seyler varnus."

Konugmasim nazik¢e basim egerek bitirdi. Ona, beni gormek istemesinin
sebebini sordum, hemen anlatmaya basladi:

"Bayan Lucy'ye yazdiginiz mektuplart okudum. Beni bagislayin, ama
arastirmaya bir yerlerden baglamak zorundaydim ve soracak kimse yoktu. Sizin
Whitby'de onun yamnda kaldigimzi biliyorum. Zaman zaman bir giinliik tutmus.
Sasirmamza gerek yok, Bayan Mina; siz ayrildiktan sonra baslanmis ve size
oykiinerek yazilmis. O giinliikte, yer yer, sizin onu kurtardigimz bir
uyurgezerlik olayina deginilmis. Bu yiizden biiyiik bir saskinlik i¢inde kalarak
sizi gormeye geldim ve sizden, hatirladiginiz kadariyla bana bu olay: anlatarak
bliyiik bir 1yilik yapmanizi rica ediyorum."

"Bu konudaki her seyi anlatabilirim, samrim, Dr. Van Helsing."

"Ah, Oyleyse olaylar1 ve ayrintilar1 aklinizda tutabildiginiz iyi bir hafizaniz
var. Gen¢ hamimlarda sik rastlanmaz buna."

"Hayir, doktor, ama o zaman her seyi yazmistm. Isterseniz, size
yazdiklarimt gosterebilirim."”

"Ah, Bayan Mina, minnettar olurum; bana ¢ok biiyiik bir 1yilik yapmus
olursunuz."

Onu biraz sasirtmanin cazibesine dayanamadim -samrim, tadi hala
damagimizda kalan ilk elma yiiziinden- bu yiizden ona steno ile tuttugum
giinliigii verdim. Minnettar bir sekilde basim egerek giinliigii ald1 ve soyle
dedi:

"Okuyabilir miyim?"

"[sterseniz," diye cevap verdim elimden geldigince agirbasli bir tavir
takinarak. Giinl{igli act1 ve aninda surat1 asildi. Sonra ayaga kalkt1 ve egildi.

"Ah, siz ne zeki bir kadinsimz!" dedi. "Uzun zamandir Bay Jonathan'in



siikkran dolu olmas1 gerektigini biliyordum; ama simdi goriiyorum ki, karis1 da
butirHy1 ozelliklere sahip. Bana seref verip giinliigli okumama yardim eder
misiniz? Yazik ki, ben steno bilmiyorum." Bu sirada kiigiik sakam sona ermisti
ve neredeyse kendimden utanmistim; bu yiizden is sepetimden daktilo edilmis
kopyay1 ¢ikardim ve ona uzattim.

"Beni bagislayin," dedim: "Bunu yapmaktan kendimi alamadim; sevgili
Lucy'yi sormayi dilediginizi diisiindiim ve beklememeniz i¢in -sirf benim i¢in
degil, zamanimzin degerli olacagim diisiindiigiim i¢in- daktiloya ¢ektim."

Kagitlar1 ald1 ve gozleri parladi. "Cok iyisiniz," dedi. "Peki bunu simdi
okuyabilir miyim? Bitirdigimde size birka¢ soru sormak istiyorum."

"Kesinlikle," dedim, "ben 6gle yemegi hazirliklarim yaparken, siz okuyun;
sonra yemegimizi yerken sorulartmizi sorabilirsiniz." Egildi; sirtim 15182
vererek bir sandalyeye yerlesti. Ben, daha ¢ok, o rahatsiz olmasin diye 6gle
yemegini ayarlamaya giderken sayfalarin arasina gomiildii. Geri dondigiimde
onu odanin i¢inde huzursuzca bir asag bir yukar1 dolasirken buldum, yiizii
heyecandan paril panldi. Bana dogru kostu ve iki elimi birden tuttu.

"Ah, Bayan Mina," dedi, "size ne kadar ¢ok sey bor¢lu oldugumu nasil
anlatabilirim? Bu kagitlar giines 15181 gibi. Bana kapilar aciyor.

Bu kadar cok 1siktan sersemledim, gozlerim kamasti; ama yine de her
seferinde 15185in  ardindan bulutlar yuvarlanarak geliyor. Ama siz
anlamiyorsunuz, anlayamiyorsunuz. Ah, ama ben size minnettarim, o kadar zeki
bir kadinsimz ki. Hammefendi," -bunu biiyiik bir agirbashilikla soyledi-
"Abraham Van Helsing sizin i¢in ya da sevdikleriniz i¢in bir sey
yapabilecekse, bana mutlaka bildireceginize inamyorum. Bir dost olarak size
hizmet etmek benim ic¢in zevk ve seref olacaktir; bir dost olarak, biitiin
ogrendiklerimle, biitlin yapabileceklerimle, size ve sevdiklerinize yardima
hazir olacagim. Hayatta karanliklar da vardir, aydinliklar da ve siz o
aydinliklardan birisiniz. Mutlu ve gilizel bir hayatimz olacak ve kocamz size
sahip oldugu i¢cin mutlu olacak."

"Ama doktor, bana ¢ok fazla iltifat ediyorsunuz ve beni tanimiyorsunuz
bile." "Sizi tammyor muyum? Ben, bunca yil yasayan ve tiim hayatim boyunca
erkekleri ve kadinlar1 inceleyen ben; beyni ve ona ait her seyi ve ardindan



gelen her seyi Ozel ilgi alamm yapan ben! Ayrica biiyiik bir 1yilik yaparak
benim i¢in yazdiginiz giinliigiiniizii okudum ve her satirindan i¢tenlik okunuyor.
Zavall1 Lucy'ye evliliginizi ve giliveninizi anlatan o tatli mektubunuzu okuyan
ben, sizi tantmiyorum, dyle mi? Ah, Bayan Mina, 1yi kadinlar biitiin hayatlarini
ve meleklerin okuyabilece§i o seyleri, giin giin, saat saat, dakika dakika
anlatirlar ve biz erkekler igimizde meleklerin gbzlerinden bir seyler tagimak
isteriz. Kocaniz soylu bir insan ve siz de soylusunuz, ¢iinkii giiveniyorsunuz ve
gliven kotii bir kisilikte barinamaz. Ya kocamz, bana ondan bahsedin. Saglig
iyt mi? Humma tamamen gecti mi, simdi gi¢lii ve saglikli mu?" Burada ona
Jonathan'la ilgili sorular sormamu saglayacak bir firsat géordim ve soyle
dedim: "Neredeyse tamamen iyilesti, ama Bay Hawkins'in 6liimii onu ¢ok
tizdi."

Araya girdi: "Ah, evet, biliyorum, biliyorum. Son iki mektubunuzu
okudum." Devam ettim: "Bunun onu sarstigini diisiiniiyorum, ¢iinkii ge¢en
persembe sehre gittigimizde bir ¢esit sok yasadi."

"Bir sok mu, hem de beyin hummasindan bu kadar kisa bir siire sonra! Iyi
olmanus.

Ne tiir bir soktu bu?"

"Ona korkung seyleri hatirlatan, beyin hummasi gecirmesine sebep olan
birisini gordiigiinii sandi." Ve burada biitiin her sey beni bir telasa bogdu.
Jonathan'a duydugum merhamet, onun yasadig dehset, glinliiglindeki o korkung
gizem ve o zamandan beri beni birakmayan korku, hepsi karmakarisik bir
sekilde agzimdan dokiildii. Samirim, isteriye kapildim, cilinkii kendimi
dizlerimin iizerine attim, iki elimi birden ona dogru kaldirarak kocam tekrar
iyl etmesi i¢in yalvardim. Ellerimi tuttu, beni ayaga kaldirip kanepeye oturttu
ve kendisi de yamma oturdu; elimi elinde tuttu ve bana, ah, sonsuz bir tatlilikla
sunlar1 sdyledi: "Benim hayatim ¢orak ve yalniz; o kadar ¢ok ¢alisiyorum ki,
dostluklar i¢in vaktim kalmmyor, ama dostum John Seward beni buraya
cagirdigindan beri o kadar ¢ok iyi insan tamdim ve Oyle bir soyluluk gérdiim
ki, ne kadar yalmz bir hayat siirdiiglimii -ve bu ilerleyen yaslarimda daha da
artti- her zamankinden daha fazla hissediyorum. Bu yiizden, buraya size kars1
bliylik bir saygt duyarak geldigime inanin ve siz bana umut verdiniz -umut,
aradigim seyde degil, ama hayati mutlu kilacak kadinlarin hala var oldugunu
gormekten dogan umut- hayatlar1 ile, dogacak ¢ocuklara 1yi 6rnek olabilecek



iyl kadinlardansiniz. Burada size faydam dokunabilecegi i¢in mutluyum; ¢iinkii
eger kocamzin bir hastaligi varsa, bu hastalik benim calisma alamm ve
deneyimlerim dahilindedir. Size, onun i¢in elimden gelen her seyi -onun gii¢lii
ve mert bir hayat yasamasi i¢in ve sizin de mutlu bir émiir siirmeniz i¢in
gereken her seyi- seve seve yapacagima soz veriyorum. Simdi yemek
yemelisiniz. Cok heyecan yasadimz ve belki asin endiselisiniz. Sizi bu kadar
solgun gérmek kocaniz Jonathan'in hosuna gitmeyecektir ve sevdigi kiside
hosuna gitmeyen seyler gormek onun i¢in iyi olmaz. Bu yiizden, onun hatir1 i¢in
yemek yiyip giilimsemelisiniz. Bana Lucy ile 1lgili her seyi anlattimz ve simdi
sizi lizmesin diye bundan bahsetmeyecegim. Bu gece Exeter'de kalacagim,
clinkii bana anlattiklariniz iizerine uzun uzun diislinmek istiyorum ve
diistindiikten sonra izin verirseniz size sorular soracagim. Ve sonra, siz de
bana, elinizden geldigince kocamz Jonathan'in sorununu anlatabilirsiniz. Ama
heniiz degil. Simdi yemek yemelisiniz; ondan sonra bana her seyi anlatirsimz."

Ogle yemeginden sonra, dfurma odasina geri dondiigiimiizde bana sunlari
sOyledi: "Simdi bana onunla ilgili her seyi anlatin." Sira bu biiyiik, egitimli
adamla konusmaya gelince, benim zayif bir budala ve Jonathan'in da deli
oldugunu diisiineceginden korkmaya basladim -o giinliik o kadar tuhaf ki- ve
devam etmek konusunda tereddiide diistiim. Ama cok tatli ve nazikti; bana
yardim etmeye s0z vermisti, bu yiizden ona giivenip anlatmaya basladim:

"Dr. Van Helsing, size anlatacaklarim o kadar tuhaf ki, bana ya da kocama
giilmemelisiniz. Diinden beri bir ¢esit kusku i¢cinde kivramyorum, bana karsi
nazik davranmalisimz ve bazi ¢ok tuhaf seylere yan inanmus oldugum i¢in beni
aptal sanmamalisimz." Bana hem tavirlar1 hem de sozleriyle giiven verdi:

"Ah, canim, burada olma nedenimin ne kadar tuhaf oldugunu bilseydiniz,
gilecek olan siz olurdunuz. Ben, ne kadar tuhaf olursa olsun, kimsenin
inanclarima gilmemeyir oOgrendim. Zihnimi her zaman ag¢ik tutmaya
calismisimdir ve zihni kapatacak seyler hayatin siradan olaylar1 degil, tuhaf
seylerdir, siradisi seylerdir, insamn deli mi, akilli mm oldugundan kusku
duymasina sebep olan seylerdir."

'"Tesekkiir ederim, binlerce kez tesekkiir ederim! Zihnimden biiyiik bir
agirlik aldimz. Eger bana izin verirseniz, size okumaniz i¢in bir evrak
verecegim. Uzun bir sey, ama ben onu daktiloya ¢ektim. Bu evrak size benim
ve Jonathan'in sorunu hakkinda fikir verecek. Yurtdisindayken tuttugu giinliigiin



ve orada olup bitenlerin bir kopyasidir. Icinde yazanlardan bahsetmeye cesaret
edemiyorum; siz kendiniz okuyup karar verin. Ve sonra, goriistiigiimiizde, belki
de bana ne diisiindiigiiniizii soyleyerek biiyiik bir 1yilik yapmus olursunuz."

"S6z veriyorum," dedi ben ona kagitlar1 verdigimde; "Yarin sabah, elimden
geldigince erken bir saatte gelip sizi ve kocamz gorecegim, izin verirseniz."
"Jonathan on bir bugukta burada olacak; bize 6gle yemegine gelip onu o zaman
gormelisiniz, ekspres 3.34 trenini yakalayabilirsiniz, sizi sekizden Once
Paddington'da birakir." Tren saatlerini hi¢ diistinmeden sdyleyivermeme
sasirmustl; haliyle acelesi olmasi durumunda Jonathan'a yardimei olabilmek
i¢in Exeter'e gelip giden biitlin trenleri ezberledigimi bilmiyordu.

Boylece kagitlar1 da yamina alip gitti ve ben buraya oturup diisiinmeye
bagladim; diistiniiyorum ama ne diistindiiglimii bile bilmiyorum.

Mektup (el yazisiyla) Van Helsing'ten Bayan Harker'a
25 Eyliil, saat 6
Sevgili Bayan Mina,

Kocamzin fevkalade giinliigiinii okudum. I¢ huzuruyla uyuyabilirsiniz.
Garip ve korkung, ama gercek! Hayatim iizerine yemin Kensington Bahgeleri
yakinindaki Londra ortabati tren istasyonu. edebilirim. Baskalan i¢in daha koti
seyler de olabilir, ama kocamz ve sizin i¢in korkacak bir sey yok. Kocanmz
soylu bir insan; size erkeklerle ilgili birikimime dayanarak sdyleyeyim ki, o
duvardan asag inip o odaya gitmesi -evet, hem de iki kezsarsint1 sonucu beyin
hasar1 gormiis birinin yapacag sey degildir. Beyni de, yliregi de saglam, onu
gormeden bile bunun iizerine yemin edebilirim; dolayisiyla huzur i¢inde olun.
Ona bagska konularda soracak ¢ok seyim var. Bugiin sizi gormeye geldigim i¢in
cok mutluyum, cilinkii birdenbire o kadar c¢ok sey Ogrendim ki, gene
sersemledim; her zamankinden daha fazla sersemledim ve diisiinmek
zorundayim. En i¢ten saygilarimla, Abraham Van Helsing Mektup,

Bayan Harker'dan Van Helsing'e 25 Eyliil, saat 6:30

Sevgili Dr. Van Helsing,



Ustiimden biiyiik bir yiik kaldiran nazik mektubunuz igin binlerce kez
tesekkiir ediyorum. Ve yazilanlar dogruysa, diinyada ne korkung seyler var ve o
adam, o canavar gercekten Londra'daysa, bu ne dehset verici bir sey!
Diisiincesi bile beni korkutuyor. Su anda Jonathan'dan bir telgraf aldim,

Launceston'dan,l¥ bu aksam 6:25'te ayrilacagim ve 10:18'de burada olacagim
sOyliiyor, yani bu gece korkmamu gerektirecek bir sey yok. Bu yiizden, yarin
0gle yemegine gelmek yerine sabah sekizde kahvaltiya gelir misiniz, sizin i¢in
cok erken olmayacaksa? Aceleniz varsa, 10:30 treniyle sehirden
ayrilabilirsiniz, bu trenle saat 2:35'te Paddington'da olursunuz. Cevap
yazmayin, eger sizden haber almazsam, bunu kahvaltiya geleceginiz seklinde
yorumlayacagim.

Bana giivenin, Sadik ve minnettar dostunuz, Mina Harker

JONATHAN HARKERIN GUNLUGU

26 Eyliil - Bu giinliige bir daha hi¢bir zaman yazmayacaginu diisiinmiistiim,
ama zamani geldi. Diin gece eve geldigim zaman Mina aksam yemegini
hazirlatmisti ve yemek yerken bana Van Helsing'in ziyaretini, ona iki giinliigiin
kopyasint verdigini ve benim i¢in ne kadar endiselendigini anlatti. Bana
doktorun biitiin yazdiklarimin dogru oldugunu sdyleyen mektubunu gosterdi. Bu
mektup beni baska bir insan haline getirdi sanki. Beni yikan, biitiin her seyin
gercek olup olmadig sliphesiymis. Kendimi gii¢siiz, karanlikta ve giivensiz
hissediyordum. Ama simdi bildigim i¢in korkmuyorum, Kont'tan bile. Demek
ki, planladigi gibi Londra'ya gelmeyi basarmus ve gordigiim oymus.
Genglesmis, ama nasil? Eger Mina'min sOyledigi gibi bir seyse, onun maskesini
diistirecek ve onu arayip bulacak olan kisi Van Helsing'dir. Geg saatlere kadar
oturduk ve bundan konustuk. Mina giyiniyor, ben de birkac dakika i¢inde otele
gidecegim ve Van Helsing'i getirecegimi samirim, beni goriince sasirdi.
Bulundugu odaya girip kendimi tamittigimda omzumdan tutup yiizimii 1518a
cevirdi ve dikkatli bir sekilde inceledikten sonra sdyle dedi:

"Ama Bayan Mina bana hasta oldugunuzu, bir sok gecirdiginizi soyledi."
Bu miisfik, gi¢li yiizlii yasli adanun karimdan "Bayan Mina" diye bahsetmesi

garibime gitti. Giiliimsedim ve s0yle dedim:

"Hastaydim ger¢cekten ve bir sok yasadim; ama beni daha simdiden



tyilestirdiniz."
"Peki nasil?"

"Diin gece Mina'ya gonderdiginiz mektupla. Kusku i¢cindeydim, o zamanlar
her seyin lizerinde diissel bir hava vardi ve neye glivenecegimi bilmiyor, kendi
duyularimin tamkligina bile giivenemiyordum. Neye giivenecegimi bilmedigim
i¢in, ne yapacagimu da bilmiyordum; bu yiizden de tek yapabildigim bugiine
kadar alistigim yasam tarzim olan calismaya tutunmakti. Bu aligkanligin da
artik bana bir yaran dokunmuyordu ve kendime bile giivenemiyordum. Doktor,
her seyden, kendinizden bile siiphe etmenin ne demek oldugunu bilemezsiniz.
Hayir, bilemezsiniz; sizinki gibi kaslarla bu mimkiin degil!" Hosnut
gorliniiyordu ve sunlar1 sOylerken giiliimsedi:

"Demek bir fizyonomsunuz! Burada her saat bas1 yeni bir seyler
ogreniyorum. Size kahvaltiya memnunlukla geliyorum ve ah, beyefendi, yash
bir adamin Ovgisiini bagislarsimz herhalde, ama karimz dolayisiyla c¢ok
sanslisimz." Onun Mina'y1 6vmesini koca bir giin boyunca dinleyebilirdim, bu
yiizden yalnizca basim salladim ve sessizce durdum.

"O, Tanr1'mn, biz erkeklere ve diger kadinlara girebilecegimiz bir cennet
oldugunu, onun 15181min diinyaya vurdugunu gostermek i¢in kendi eliyle yaptig,
Tanr1'mn kadinlarindan biri. Oyle diiriist, Oyle tatli, 6yle asil, 6yle miitevazi

-ve bu, sdylememe izin verin, onca siipheci ve bencil olan bu ¢cagda biiyiik
seydir. Zavall1 Bayan Lucy'ye yazilan biitiin mektuplar1 okudum ve bazilari
sizden bahsediyordu, bu yiizden, bir siiredir sizi, baskalarimn bilgisi
araciligiyla tamyorum, ama sizin ger¢ek kimliginizi diin gece 6grendim. Bana
elinizi verirsiniz, degil mi? Ve kalan hayatimiz boyunca dost olalim."

El sikistik, o kadar i¢ten ve o kadar nazikti ki, bogazim diigiimlendi.

"Peki simdi," dedi, "sizden biraz yardim isteyebilir miyim? Yapacak c¢ok
bliylik bir gérevim var ve bilmekle basliyor. Bana bu konuda yardimci
olabilirsiniz. Bana Transilvanya'ya gitmenizden once neler oldugunu anlatir
muisimz? Daha sonra, sizden daha fazla, daha farkli tiirde yardim isteyebilirim;
ama baslangi¢ icin bu yeterli olacaktir."



"Bakin, beyefendi," dedim, "yapmak zorunda oldugunuz sey Kontla mu
ilgili?" "Evet," dedi ciddi bir tavirla.

"O zaman biitlin kalbim ve ruhumla yanimzdayim. 10:30 treniyle
gideceginiz i¢in onlar1 okumaya vaktiniz olmayacak; ama size bir toniar evrak
getirecegim. Bunlar1 yanminiza alabilir ve trende okuyabilirsiniz." Kahvaltidan
sonra onunla istasyona gittim. Ayrilirken soyle dedi: "Belki sizi ¢agirirsam
sehre gelirsiniz ve Bayan Mina'y1 da getirirsiniz."

"Ne zaman isterseniz ikimiz de geliriz," dedim.

Ona sabah gazetelerini ve dnceki gecenin Londra gazetelerini aldim; trenin
kalkmasim bekleyip vagonun penceresinden konustugumuz sirada gazeteleri
karistirnyordu.  Birdenbire g0zii gazetelerden birindeki -Westminster
gazetesindeki- bir seye ilisti ve ylizii bembeyaz oldu. Kendi kendine "Mein
Gott! Mein Gotti Bu kadar ¢cabuk! Bu kadar ¢abuk!" diye soylenerek bir haberi
dikkatlice okudu. Varligimi unutmus goriiniiyordu. Tam o sirada trenin didigi
cald1 ve tren hareket etti. Bu onu kendine getirdi ve pencereden egilerek elini
sallad1 ve seslendi: "Bayan Mina'ya sevgiler; en kisa siirede size yazacagim."

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

26 Eyliil - Gergekten de son diye bir sey yok. "Son" dedigim giinden beri
bir hafta bile gecmedi ve ben tekrar yazmaya ya da daha dogrusu ayni kayda
devam etmeye basladim. Bu 6gleden sonraya kadar, neler oldugu konusunda
diistinmem i¢in hi¢cbir nedenim yoktu. Renfield, esas olarak, her zamanki kadar
akl1 basindaydi. Sinek isini bitirmis ve oriimceklere merak sarmisti; bu yiizden
de bana herhangi bir sorun ¢ikarmiyordu. Arthur'dan pazar giinii yazilmms bir
mektup aldim ve bu mektuptan, acisina sabirla katlandigim anladim. Quincey
Morris onunla birlikteydi ve bunun ¢ok yardimun dokunuyor, ¢linkii kendisi ¢ok
neseli bir insandir. Quincey de bana bir iki satir yazmis ve ondan da, Arthur'un
eski nesesini kismen kazanmaya basladigim Ogrendim; bu ylizden onlar
acisindan i¢im rahat. Bana gelince; eskiden duydugum sevkle kendimi isime
veriyordum, bu yiizden zavalli Lucy'nin bende biraktigi yaramin kabuk
baglamaya basladigim rahatlikla soyleyebilirdim. Bununla birlikte, her sey
yeniden basladi ve sonunun ne olacagim ancak Tanri bilir. Van Helsing'in de
bildigine dair bir inancim var; ama her seferinde, ancak merak uyandiracak



kadarimi agikliyor. Diin Exeter'e gitti ve biitiin gece orada kaldi. Bugilin geri
dondii ve asag yukari saat bes bucukta odaya neredeyse dalarak girdi ve diin
gecenin Westminster gazetesini elime sikistirdi.

"Bu konuda ne diisliniiyorsun?" diyerek geri c¢ekildi ve kollarim
kavusturdu. Gazeteye goz gezdirdim, c¢iinkii ne demek istedigini ger¢ekten
anlamamistim; ama gazeteyi elimden aldi1 ve Hampstead'te, kandirilip kacirilan
cocuklarla ilgili bir habere isaret etti. Benim i¢in pek bir sey ifade etmiyordu,
ta ki, bogazlarindaki, delik gibi kii¢iik yaralar1 tarif eden bir boliime gelinceye
kadar. Aklima gelen bir fikir beni sarst1 ve basim kaldirdim. "Ee?" dedi.

"Zavall1 Lucyninkilere benziyor."
"Peki bundan ne gibi bir sonug ¢ikariyorsun?"

"Yalmzca ortak bir sebep oldugunu. Lucy'yi yaralayan sey her neyse, onlari
da yaralamus." Verdigi cevabi pek anlamadim: "Bu dolayli olarak dogru;
dogrudan degil."

"Ne demek istiyorsunuz, profesor?" diye sordum. Ciddiyetini hafife alma
egilimindeydim -ne de olsa, yakip kavuran, mahveden endiselerden dort giin
boyunca uzak kalmak ve dinlenmek insanin moralini diizeltiyor -ama yiiziindeki
ifadey1 goriince kendime geldim. Yiizii, higbir zaman, zavall1 Lucy ile ilgili
umutsuzlugumuzun ortasinda bile, bu kadar sert gortinmemisti.

"Bana anlatin!" dedim. "Aklima hi¢cbir sey gelmiyor. Ne diislinecegimi
bilmiyorum ve elimde, bir varsayimda bulunabilecegim hi¢bir veri yok."

"Dostum John; bana, zavalli Lucy'nin neden 6ldiigiine dair siiphelendiginiz
bir sey olmadigim mu séylemek istiyorsunuz; yalmzca olaylarin degil, benim
de verdigim onca ipucundan sonra?"

"Cok fazla kan kaybinin ardindan gelen sinirsel bitkinlikten 61du."

"Peki o kan nasil kaybedildi?" Kafamu iki yana salladim. One dogru bir
adim att1 ve yamma oturup devam etti:

"Sen akilli bir adamsin, dostum John; iyi mantik yiiriitiirsiin, cesur ve



kivrak bir zekan var; ama asin onyargilisin. Gozlerinin gérmesine, kulaklarinin
duymasina izin vermiyorsun ve giinlilk hayatimn disinda kalan seyler senin i¢in
hicbir sey ifade etmiyor. Anlayamayacagin, ama yine de var olan seyler
olabilecegini; baz1 insanlarin otekilerin géremeyecegi seyleri gorebilecegini
diistinmiiyor musun? Ama bir insanin gozleri ile izlenmemesi gereken eski ve
yeni seyler vardir, ¢linkii 6blir insanlarin onlara anlattig seyleri bilirler ya da
bildiklerini sanmirlar. Ah, bilimimizin hatas1 da bu; her seyi ac¢iklamak istiyor
ve aciklayamazsa da agiklanacak bir sey olmadigim soylityor. Ama yine de her
giin ¢cevremizde, kendilerini yem sanan tiiredi inanglarin dogdugunu goriiriiz;
kendilerini yeni sayiyorlar, ama gen¢ goriinmeye calisan kohnemis inanglar
onlar; operadaki giizel kadinlar gibi. Simdi senin beden degistirmeye
inanmadigim farz ediyorum. Hayir m1? Cisimlesmeye de. Hayir mu? Astral
bedenlere de. Hayir mi? Ne de diisiince okumaya. Hayir mu? Hipnotizmaya
da..."

"Evet," dedim. "Charcot!! bunu oldukga iyi bir bigcimde kamtlad:."
Gilliimseyerek devam etti: "O zaman bu konuda ikna oldun. Degil mi? Ve
elbette bunun nasil oldugunu arilayabiliyorsun ve biiylik Charcot'nun -yazik ki,
artik yasamuyor- fikirlerini, hipnotize etti§i hastanin ruhuna dek takip
edebiliyorsun. Hayir m1? O zaman, dostum John, bunu sadece gercegi kabul
ettigin ve Onclilden sonuca giden yolun bos olmasina izin verdigin seklinde
yorumlayabilir miyim? Hayir mi? O zaman bana sOyle -¢iinkii ben bir beyin
uzmamyim- nasil oluyor da hipnotizmay:1 kabul ettigin halde diisiince okumay1
reddediyorsun? Sana sunu soyleyeyim dostum, bugiin elektrik biliminde,
elektrigi kesfeden - bundan kisa bir siire sonra da biyiicii diye yakilan-
adamlarin kendileri tarafindan bile sagcma sapan olarak goriilecek seyler

yapiliyor. Hayatta daima esrarengiz seyler vardir. Peki o zaman, Metuselah!2

dokuz yiiz y1l ve ihtiyar Parr® da yiiz altnus y1l yasamusken zavalli Lucy,
damarlarinda dort erkegin kam dolasirken, bir giin bile yasayamiyor! Ciinkii,
bir giin daha yasasaydi, onu kurtarabilirdik. Yasamla 6liimiin biitiin sirlarim
biliyor musun? Karsilastirmali anatomiyi tamamen biliyor musun ve neden baz
insanlarda hayvani yanlar oldugunu, bazilarinda olmadigim soyleyebilir misin?
Bana neden bazi oriimcekler o kadar kiiciikken, o kadar kisa siirede oliirken,
bir driimcegin nasil yiizyillarca eski Ispanyol Kilisesi'nin kulesinde yasadigimi,
bliylidiigiini, bliylidiiglinii ve asagl indigi zaman tiim kilise lambalarimn yagini
i¢ebildigim sOyleyebilir misin? Bana Pampalar'da, evet, Pampalar'da ve baska
yerlerde yarasalarin geceleyin gelip sigirlarin ve atlarin damarlarina



yapismalarini, damarlarindaki kani emmelerini agiklayabilir misin? Bati
denizlerindeki baz1 adalarda biitiin giin boyunca agaclarda asili duran
yarasalar1 -Oyle ki bunlar1 gorenler dev cevizlere ya da bezelyelere
benzediklerini sOyliiyorlar- ve bunlarin, hava sicak oldugu icin giivertede
uyuyan denizcilere saldirmalarim ve sonra sabahleyin bu denizcilerin Bayan
Lucy kadar bembeyaz bir halde, 61l bulunduklarim nasil agiklayabilirsin?"

"Aman Tanrim!" dedim, irkilerek. "Profesor, bana Lucy'nin bdyle bir
yarasa tarafindan isitildigini ve burada, Londra'da, on dokuzuncu yiizyilda
boyle bir sey oldugunu mu sdylemeye calisiyorsunuz?" Susmam igin elini
sallad1 ve devam etti:

"Bana kaplumbagalarin neden insanlardan nesillerce uzun yasadigini;
fillerin bir siiri hanedan gorene kadar yasamaya devam ettigini ve
papaganlarin, bir kedi ya da kopek tarafindan 1sinlmadik¢a ya da baska bir
hastaliga ugramadikca neden asla 6lmedigini sdyleyebilir misin? Her ¢agda ve
her yerde, izin verildigi siirece hep yasamaya devam edecek olan birkac insan
olduguna; higbir zaman Olmeyecek adam ve kadinlar olduguna neden
inanmldigint sdyleyebilir misin? Binlerce yi1l kayaliklarin arasinda saklanan ya
da onu diinyanin gengliginden beri ayakta tutan kiiciik bir delige gizlenen kara
kurbagalan oldugunu hepimiz -bilim bu olaya kefil oldugu i¢in- biliyoruz. Hint
fakiri kendini 6ldiiriip gdmiiliiyor, mezar1 miihiirlenip tizerine tohum ekiliyor
ve bu tohum bigilip kaldirildiktan sonra ve hatta bu is defalarca tekrarlandiktan
sonra adamlar gelip hi¢ kirilmamis miihiirii agiyorlar ve orada Hint fakirini,
hi¢ Olmemis gibi buluyorlar, kalkip Onceki gibi ylirliyor; bunu nasil
acgiklayacaksin?" Burada soziinii kestim. Kafam karismaya baslamisti; kafamm
doganin gariplikleri ve olas1 gizleriyle dyle doldurmustu ki, hayal giiciim
tutusmustu. Uzun siire 6nce Amster- dam'daki ¢alismam sirasinda yaptigi gibi
bana bir ders verdigine dair belli belirsiz bir diisiince vardi aklimda; ama o
zamanlar, diisiincelerinin izini siirebilmem i¢in bana ders konusunu da
sOylerdi. Simdiyse yardim etmiyordu, ama yine de soylediklerini takip
edebilmek istiyordum, bu ylizden s6yle dedim: "Profesor, birakin, tekrar gdzde
ogrenciniz olayim. Bana tezinizi soyleyin ki, siz devam ederken bilginizi buna
uygulayabileyim. Su anda aklim deli gibi bir yerden bir yere kosturuyor,
diistincelerinizi akli basinda biri gibi takip edemiyorum. Kendimi sisli bir
bataklikta yalpalayarak ilerlemeye calisan bir caylak gibi hissediyorum,
nereye gittigimi bilmeden, kdrlemesine bir ¢imen tepeciginden Obiiriine atlayip



duruyorum."
"Bu giizel bir benzetme," dedi. "Peki, sana sdyleyecegim. Benim tezim su:
Inanman istiyorum."
"Neye?"

"Inanamayacagin seylere. Soyle bir &rnek vereyim. Bir keresinde bir
Amerikali'mn? inanc1 sdyle tammladigim duymustum: 'Inang, bizi gergek
olmadigim bildigimiz seylere inandiran seydir.'! Adanmun Kkastettigini
anlayabiliyorum. Acik fikirli olmamiz gerektigini, kiigiik bir tasin bir treni
yoldan ¢ikarmasi gibi, kiiciiciik bir dogru pargasimin biiyiik bir dogrunun
caglamasini engellememesi gerektigini anlatmak istiyordu. ilk once kiiciik
gercegi elde ettik. Giizel! Onu aklimizda tutar ve bu bilgiye deger veririz; ama
yine de onun evrenin tiim ger¢ekligi oldugunu diisiinmeyiz."

"Oyleyse, dnceki kanaatlerimin, garip bir meseleyle ilgili olarak algimin
onlinii titkamasina izin vermememi istiyorsunuz. Dersinizi dogru anlamus
miyim?"

"Ah, hala en gozde dgrencimsin. Sana ders vermeye deger. Simdi anlamaya
istekli olarak, anlamaya giden 1lk basamag ge¢mis oldun. Demek, o cocuklarin
bogazlarindaki kiigiik deliklerin, Bayan Lucy'nin bogazindakileri yapan sey
tarafindan yapildigim diistiniiyorsun, dyle mi?"

"Sanirim, oyle."
Ayaga kalkti ve ciddi bir tavirla soyle dedi:

"O zaman, yaniliyorsun! Ah, dyle olsaydi keske! Ama yazik ki, degil! Daha
kotii, cok, ¢cok daha kotii."

'"Tanr1 adina, Profesor Van Helsing, ne demeye calisiyorsunuz?" diye
haykirdim.

Kendisini umutsuzca bir hareketle sandalyeye att1 ve dirseklerini masaya
dayad, elleriyle yiiziinii 6rterek sdyle dedi: "Onlar1 Bayan Lucy yapt1!"



1 Zaman zaman bir 6liiniin yasim tutmak icin kii¢iik bir kilise olarak
kullanilan yer.

2 Lord George Byron'in Gavur siiri, 72. satir.

3 Hyde Park. Westminster'da yaklasik 350 doniim arazi {izerine kurulan,
Kensington Bahgeleri'nin bitisigindeki, Londra'nin en biiylik acik alanlarindan
biri.

4 Hyde Park'ta at binicileri i¢in ayrilmus, Rotten Row adindaki genis yol.
2 Londra'mn merkezindeki bir semt.
% Hyde Park'in dogu ucunun karsisindaki kiiciik bir park.

7 Grotesk: Kaba giiliingliiklerden, tuhaf ve olmayacak sakalasmalardan
yararlanan, karsit goriintiileri, bagdasmaz durumlar1 sasirtict bigimde
birlestiren giildiirii bigimi.

8 Alay, alaycilik. Diisiindiigiinii alay amaciyla tersine bir anlatimla
sOyleme.

2 1878den itibaren Henry Irving i¢in en iinlii basrol oyuncularindan olan ve
Shakespeare oyunlarindaki rolleri ustalikla oynayan ingiliz aktris (1847-1928).

10 Exeter'den yaklasik olarak elli mil uzakliktaki Cornwall'daki bir pazar
sehri.

11 Jean Martin Charcot (1825-1893): Sinir sistemi hastaliklar1 {izerine
calisan Fransiz norolog; skleroz, lokomotor ataksiya, isteri ve yaslilik
hastaliklar1 tlizerine ¢alismalariyla taminir; Paris'te belli zihinsel hastaliklarin
beyinde sebep oldugu fiziksel degisimler iizerine ¢alismustir. Ogrencilerinden
biri de Sigmund Freud'dur.

12 Eski Ahit'te; Tufan'dan 6nceki bir Ibrani hiikiimdari. 969 yil yasamus
olmasiyla uzun 6mriin simgesi olarak amlmaktadir.



13 1483-1635 yillar1 arasina yasadign diisiiniilen efsanevi figiir, Thomas
Parr. Ancak bu efsane biiyiik ihtimalle, tek bir kisiden degil aym ismi tasiyan
farkl1 nesilden kisiler dolayisiyla dogmustur.

14 Bu Amerikali on dokuzuncu yiizy1l roman ve mizah yazan Mark Twain
olabilir ve deyis de Pudd'nhead Wilson's New Calender adli eserinden
alinmustir: "Inang 6yle olmadigimi bildiginiz seye inanmaktir."



ON BESINCI BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Devam)

Bir siire, keskin bir ofkeye kapildim; Dr. Van Helsing sanki yasarken
Lucy'ye tokat atnmus gibi hissettim. Hizla masaya vurdum ve soyle diyerek
ayaga kalktim:

"Dr. Van Helsing, siz ¢ildirdimz mu?" Basim kaldirip bana bakti ve
yiziindeki sefkat, her nedense beni hemen sakinlestirdi. "Keske deli
olsaydim!" dedi. "Bunun gibi gerceklerle karsilastirildifinda delilige
katlanmak daha kolaydir. Ah, dostum, lafi neden o kadar dolastirdigim, bdyle
basit bir seyi sana sOylememin neden o kadar uzun siirdiigiinii sanmyorsun?
Senden nefret ettigim i¢in mi, senden biitiin hayatim boyunca nefret ettigim i¢in
mi? Sana ac1 vermek istedigim i¢in mi? Simdi bu kadar ge¢ olmusken, hayatimu
kurtardigin, beni korkung bir 6liimden kurtardigin i¢in senden intikam almak mu
istiyordum? Ah hayir!"

"Beni bagislayin," dedim. Devam etti:

"Dostum, bunun sebebi bu haberi sana yavas yavas vermek istememdi,
clinkii senin o tatl kiza asik oldugunu biliyordum. Ama simdi bile inanmam
beklemiyorum. Boylesine soyut bir ger¢cegi hemen kabul etmek 6yle zordur ki,
hep bunun "imkans1z" olduguna inanirken, boyle bir seyin miimkiin olmasindan
bile kusku duyariz; Bayan Lucy'nin durumunda oldugu gibi boyle iiziicii, somut
bir gercegi kabul etmek ise daha da zordur. Bu gece gidip bunu kamtlayacagim.
Benimle gelmeye cesaretin var m1?" Afalladim. Bir erkek boyle bir gercegin
kamtlanmasim istemez; Byron kiskanglik durumunu bunun disinda tutmustur. Ve

en cok tiksindigi gercegi kanitlad.!

Tereddiidiimii gordii ve soyle dedi: "Basit bir mantik, bu sefer sisli bir



havada bir ¢imen tepeciginden Obiirline atlayan deli mantig1 falan yok. Eger
dogru degilse, o zaman bu sinama i¢imizi ferahlatacaktir; en kotii ihtimalle
hi¢bir zarar1 olmayacaktir. Eger dogruysa! Ah, iste dehset burada basliyor;
ama bu dehsetin kendisi amacimu gerceklestirmeme yardim edecektir, ¢linkii
bunun i¢in biraz inanca ihtiyag var. Gel, sana niyetimin ne oldugunu anlatayim;
ilk 6nce hemen gidip hastanedeki o ¢cocugu gorecegiz. Gazetenin soyledigine
gore, ¢ocugun yattigt Kuzey Hastanesi'nde calisan Dr. Vincent, arkadasim
oluyor ve sanirim, senin de arkadasin, ¢linkii Amsterdam'da aym simftaydimz.
Iki arkadasina izin vermese bile, iki bilim adamimn bu vakayr gérmesine izin
verecektir. Ona sadece vakayr Ogrenmek istedigimizden baska bir sey
sOylemeyecegiz. Ve sonra..." "Ve sonra?" Cebinden bir anahtar ¢ikardi ve
yukar1 kaldirdi. "Ve sonra, sen ve ben, geceyl Lucy'nin yattig1 kilise avlusunda
gecirece8iz. Bu, mezarin kapisim kilitleyen anahtar. Arthur'a vermek igin
mezarcidan almistim." Icime bir sikinti ¢oktii, ciinkii bizi korkunc bir sinavin
bekledigini hissediyordum. Ama elimden bir sey gelmezdi, bu yiizden biitiin
cesaretimi topladim ve acele etmemizin iyi olacagim soyledim; clinkii vakit
ogleyi gegiyordu...

Cocugu uyamk bulduk. Uyuyup bir seyler yemisti ve durumu tamamiyla
iyiye gidiyordu. Dr. Vincent bogazindaki sargiyr c¢ikardi ve bize yaralan
gosterdi. Bunlarin Lucy'nin bogazindakilere benzedigi konusunda yaniliyor
olamazdik. Daha kiiciiktiiler ve kenarlar1 daha taze gOriiniiyordu; o kadar.
Vincent'a bu deliklerin sebebini neye bagladigini sorduk ve bir hayvan, belki
sican 1s1r181 olmasi gerektigini sdyledi; ama ona kalirsa, bunlarin Londra'nin
kuzey tepelerinde ¢ok fazla bulunan yarasalardan biri tarafindan yapildigini
diistinmeye egilimliydi. "Bir siirii zararsiz yarasamn arasinda," dedi,
"giineyden gelen, daha zararli tiirlere ait birka¢ vahsi yarasa olabilir.
Denizcinin biri eve yanminda bir tane getirmis ve hayvan ka¢gmayir basarmus
olabilir; hatta hayvanat bahgesinden geng¢ bir yarasa ka¢cmis ya da bir tanesi
oradan bir yarasa ile ciftlesmis olabilir. Boyle seyler oluyor, siz de
biliyorsunuz. Daha on giin 6nce bir kurt kacti ve sanirim, bu tarafa gelmis. Bir
hafta sonra da bu 'glizel kadin' korkusu her tarafi sarmadan 6nce ¢ocuklar kirda
ve civardaki biitiin sokaklarda Kirmmzi Baslikl1 KiZ'cilik oynamaktan baska bir
sey yapmuiyorlardi, o zamandan beri ¢ocuklar i¢in tam bir senlik zamam gibi...
Hatta bu zavalli yavrucak bile, bugiin uyandiginda hemsireye, gidip
gidemeyecegini sormus. Kadin ona neden gitmek istedigini sorunca da 'glizel
kadinla oynamak istedigini séylemis."



"Umarim," dedi Van Helsing, "¢ocugu evine gonderirken ailesine, ona ¢ok
siki goz kulak olmalarim tembihlersiniz. Bu basibos dolagsma hayalleri ¢ok
tehlikeli ve ¢ocuk bir gece daha disarida kalirsa, bu muhtemelen 6liimciil olur.
Ama her halii karda, cocugu daha birkag giin birakmayacaksin, degil mi?"

'"Tabii ki birakmayacagiz, en azindan bir hafta; yarasi iyilesmezse daha da
uzun."

Hastane ziyaretimiz tahmin ettigimizden daha uzun siirdii ve biz daha disar1
ctkamadan giines batti. Van Helsing ne kadar karanlik oldugunu gordiiglinde
sOyle dedi:

"Acelemiz yok. Dislindiigimden daha ge¢ olmus. Gel, yemek
yiyebilecegimiz bir yerler bulalim, sonra kendi yolumuza gideriz."

Jack Straw's Castle'da olduk¢a giiriiltiicii kiigiik bir bisiklet¢i grup ve
baska miisterilerle aksam yemegimizi yedik. Saat 10 sularinda handan ¢iktik.
Artik gece ¢okmiistli ve tek tiik lambalar, tek tek yaydiklari 1s1k ¢cemberinden
cikinca ¢evreyi zifiri karanlik gosteriyorlardi. Belli ki, profesér gidecegimiz
yolu onceden planlamusti, ¢iinkii hi¢ tereddiit etmeden ilerliyordu; ama ben
nerede oldugumuzu karistirmistim. Ilerledikge daha az insanla karsilasiyorduk,
hatta sonunda, her zamanki gibi dis mahallelerde devriye gezen bir ath polis
gorlince sasirdik. En sonunda, kilise avlusunun duvarina ulastik ve tirmanip
igeri siizildik. Cok karanlik oldugundan ve her yer bize cok yabanci
geldiginden Westenra kabrini bulmamiz biraz zor oldu. Profesér anahtari
cikard1 ve gicirdayan kapiyr agip usulca geri itti, ama olduk¢a bilingsiz bir
sekilde beni 6nden buyur etti. Bu teklifte; boyle korkung bir durumda onceligi
karsindakine verme nezaketinde harika bir ironi vardi. Arkadasim arkamdan
cabucak igeri girdi ve kilidin yayli degil, asma kilit oldugundan 1yice emin
olduktan sonra kapiyr dikkatlice c¢ekti. Kilit yayli olsaydi, kotii bir durumda
kalabilirdik. Sonra karanlikta ¢antasim karistirdi ve bir kibrit kutusuyla mum
cikararak 1s1k yakti. Mezar giin 1s18inda, taze ciceklerle bezenmisken bile
yeterince sevimsiz ve korkung goriinmiisti;, ama simdi, birka¢ giin sonra,
cicekler solgun ve olii baslarim egmisken, beyazlari pas rengine, yesilleri
kahverengiye donmiisken; oriimcek ve bocekler her zamanki hiikiimranliklarina
kaldiklar1 yerden devam ederken; zamanin eskittigi taslar ve toz kapli beton,
pasli, rutubetli demir ve kararmus piring, bulutlanmug giimiis kaplama mumun
zayif 151811 geri yansitirken, insanda uyandirdig etki hayal edilebileceginden



de sefil ve kotiydii. Gegip gidebilecek tek seyin yasam -hayvan yasami-
olmadigim kars1 konulamaz bir sekilde anlatiyordu.

Van Helsing sistematik bir sekilde isini yapmaya koyuldu. Mezar
plakalarim okuyabilmek i¢in mumu tutarak -6yle bir tutuyordu ki, mum beyaz
par¢alar halinde damliyor ve metale deger degmez katilasiyordu- Lucy'nin
mezarini buldu. Cantasini bir kez daha karistirdi ve bir tornavida c¢ikarda.

"Ne yapacaksimz?" dedim.

"Tabutu agacagim. Hala ikna olman gerekiyor." Hemen vidalan ¢ikarmaya
basladi, en sonunda kapag kaldirdi ve kapagin altindaki koruyucu kursun
kaplama goriindii.

Bu manzara benim i¢in c¢ok fazlaydi. Yasayan birinin uykusunda
elbiselerinin ¢ikarilmasi gibi, Oliiye yapilan bir saygisizliktt bu bence;
gercekten de durmasi ig¢in elini tuttum. Sadece, "Goreceksin," dedi ve tekrar
cantastm karistirarak kiigiik bir kil testere cikardi. Tornavidayr hizli bir
hareketle kursuna saplayarak -bu beni irkiltti- lizerinde kiiciik, ama testereyi
sokmaya yetecek biiyiikliikte bir delik acti. Bir haftalik cesetten hizla gaz
yayllmasim bekliyordum. Karsilasacagimiz tehlikeleri 6grenmek zorunda olan
biz doktorlar bu tiir seylere alisigizdir, bu ylizden kapiya dogru, geri ¢ekildim.
Ama profesor bir an bile durmadi; kursun tabutun 6nce bir tarafim testereyle
birka¢ ayak boyunca kesti, sonra enlemesine, sonra da Obiir tarafim kesti.
Gevsek kenarim tutup kaldirarak tabutun ayak ucuna dayadi ve mumu tabutun
i¢ine dogru tutarak gelip bakmanu isaret etti.

Yaklastim ve baktim. Tabut bostu.

Bu benim i¢in kesinlikle bir siirpriz oldu ve bana biiyiik bir sarsint1 yasatti,
ama Van Helsing hi¢ etkilenmemisti. Simdi, yaptigindan, her zamankinden daha
cok emindi ve isine devam etme cesareti buldu. "Simdi 1kna oldun mu, dostum
John?" dedi.

Ona cevap verirken i¢imdeki biitiin inat¢iligin, tartismaciligm uyandigim
hissettim:

"Lucy'nin cesedinin tabutta olmadig1 konusunda ikna oldum; ama bu sadece



bir seyi kamtlar."
"Peki nedir o, dostum John?"
"Cesedin burada olmadig."

"Simdilik giizel bir mantik," dedi. "Ama cesedin burada olmamasini nasil
aciklarsin ya da aciklayabilirsin?"

"Belki de bir mezar hirsizidir," dedim. "Cenaze Ilevazimatgisinin
adamlarindan biri onu ¢calmis olabilir." Budalaca konustugumu hissediyordum,
ama diisiinebildigim tek gercek neden buydu. Profesor icini ¢ekti. "Ah,
pekala!" dedi, "Bize daha fazla kamt gerek. Benimle gel."

Tabutun kapagim tekrar kapatti ve esyalarim toplayarak ¢antasina
yerlestirdi, mumu iifledi ve onu da cantasina koydu. Kapiyr agtik ve disari
ciktik. Arkamizdan kapiyr kapatti ve kilitledi. "Sende kalsin mu? Emin olsan,
iyl olur," diyerek anahtar1 bana uzatti. Ona anahtarin kendisinde kalmasim
isaret ederek gilildiim, ama bunun pek neseli bir giiliis olmadigim sdylemek
zorundayim. "Anahtarin hi¢bir anlam yok," dedim; "kopyasi ¢ikarilabilir ve
zaten o tiirden bir kilidi sokmek de zor degildir." Higbir sey sOylemedi ve
anahtar1 cebine koydu. Sonra bana, o kilise avlusunun bir yanma goz atarken,
benim de diger yammi gozetlememi soyledi. Bir porsukagacinin arkasinda
yerimi aldim ve araya giren mezar taslan ve agaclar goriis alammu kapayana
kadar Van Helsing'in karanlik siluetinin obiir tarafa dogru gidisini izledim.

Yalmz bir nobetti. Yerimi aldiktan hemen sonra, uzaktaki bir saatin on ikiyi
vurdugunu duydum. Sonra biri, ikiyi vurdu. Usiiyordum, sinirlerim bozulmustu
ve beni boyle bir ayak isine kostugu i¢in profesore, geldigim i¢in de kendime
kizzyordum. Tetikte bir gozlemci olamayacak kadar {isiimiis ve uykuluydum,
ama bana duyulan glivene ihanet edecek kadar da bitkin degildim; dolayisiyla
zaman kasvet ve bikkinlikla gec¢iyordu.

Birdenbire, arkamm dondiigiimde, kilise avlusunun mezarliktan en uzak
tarafindaki iki karanlik porsukagacinin arasinda hareket eden beyaz, ¢izgi gibi
bir sey gordiigiimii sandim; aym1 anda profesoriin bulundugu yonde bir karalti
hareket etti ve hizla ilerledi. Sonra ben de harekete gectim; ama mezar
taglarimin ¢evresinden dolanmak zorundaydim, ama kabirlerin orada ayagim



kaydi ve mezarlarin lizerine kapaklandim. Gokyiizii kapaliydi ve bir yerlerde
erkenci bir horoz 6ttii. Biraz ileride, kiliseye giden patikanin kenarindaki tek
tiik ardi¢ agaclarimin 6tesinden, beyaz, belirsiz bir sekil kabire dogru stiziildii.
Kabir, agaclarin arkasinda kaliyordu ve seklin nereye kayboldugunu
goremedim. Karaltiyr ilk gordiigiim yerde belirgin bir hareketin tikirtisim
duydum ve profesoriin, kucaginda kii¢iik bir ¢ocukla bana dogru geldigini
gordiim. Beni goriince cocugu uzatti:

"Simdi ikna oldun mu?" dedi.

"Hayir," dedim, saldirgan oldugunu hissettigim bir tavirla. "Cocugu
gormiiyor musun?"

"Evet, bu bir ¢ocuk, ama onu buraya kim getirdi? Peki yaralannus nm?"
diye sordum.

"Gorecegiz," dedi ve profesoriin kucaginda ¢ocukla, hemen kilise
avlusundan ¢ikisa yoneldik.

Biraz uzaklasinca bir agagliga girdik, kibrit cakip ¢ocugun bogazina baktik.
Ne bir ¢izik ne de yara vard.

"Hakli miymisim?" diye sordum zafer kazannmiscasina.
"Tam zamaninda yetismisiz," dedi profesor stikredercesine.

Simdi ¢ocugu ne yapacagimiza karar vermemiz gerektiginden, bu konuda
tartistik. Onu bir polis karakoluna gétiirsek, gece gece ne yaptigimizin hesabim
vermek zorunda kalacaktik; en azindan ¢ocugu nasil buldugumuzla ilgili bir
aciklama yapmanmuz gerekecekti. Bu yiizden, sonunda ¢ocugu fundaliga
gotiirmeye ve bir polisin geldigini duyunca, cocugu polisin mutlaka
bulabilecegi bir yere birakmaya karar verdik; sonra elimizden geldigince
cabuk eve donecektik. Her sey yolunda gitti. Hampstead Fundaligi'nin kenarina
gelince bir polisin agir ayak seslerini duyduk ve cocugu yolun iizerine
birakarak bekledik. Polis fenerini oraya buraya sallarken cocugu gordii.
Saskinlikla haykirdigim duyduk ve sonra sessizce oradan uzaklastik. Sans
eseri, Ispanyol'un Ham'mn? orada bir araba bulduk ve sehre dondiik.
Uyuyamiyorum, bu yiizden bunlar1 giinliige yaztyorum. Ama birkag¢ saat de olsa



uyumak zorundayim, ¢iinkii Van Helsing 6glende beni ¢agiracak. Onunla bir
kesif gezisine daha ¢ikmam konusunda 1srar ediyor.

27 Eyliil - Uygun bir firsat bulana kadar saat iki oldu. Ogle vakti yapilan
bir cenaze toreni bitmisti, son yasli grup da yavas yavas uzaklastiktan sonra,
bir grup akcaagacin arkasindan dikkatle bakarken mezarcinin arkasindan kapiyi
kilitledigini gordiik. Boylece istersek, sabaha kadar gilivende oldugumuzu
anladik; ama profesor en fazla bir saat zamana ihtiyacimiz oldugunu sdyledi.
Yine, zerre kadar hayal giicii gerektirmeyen gercekligi korkung bir sekilde
hissettim ve yaptigimiz saygisiz is dolayisiyla hukuki agidan karsilasacaginz
tehlikelerin agik ve net olarak farkina vardim. Ayrica biitiin bunlarin higbir
faydas1 olmadigim hissediyordum. Yaklagik bir haftadir 6lii olan bir kadinin
gergekten 01l olup olmadigint gérmek i¢in kursun bir tabutu agmak, simdi de,
kendi gozlerimizle tabutun bos oldugunu gordiigiimiiz halde, aynt mezar1 tekrar
acmak aptalligin doruk noktasiymis gibi geliyordu. Bununla birlikte
omuzlarimu silktim ve sessiz kaldim, ¢iinkii kim karsi ¢ikarsa ¢iksin, Van
Helsing'in kafasina taktigi seyi yapmak gibi bir 6zelligi vardi. Anahtari
cikardi, mezarin kapisint agtt ve yine nazikge, dnden beni buyur etti. Mezar
onceki gece kadar korkung degildi, ama ah, giines 15181 igeri siiziiliince
kelimelerle i1fade edilemeyecek kadar kotii goriiniiyordu. Van Helsing, Lucy'nin
tabutunun yanmina gitti ve ben de onu takip ettim. Egildi ve yine kursun plakay:
arkaya itti; icimden bir saskinlik ve dehget dalgas1 gecti.

Lucy, tipki cenazeden bir gece once gordiigiimiiz haliyle orada yatiyordu.
Eger boyle bir sey miimkiinse, her zamankinden ¢ok daha giizeldi ve oli
olduguna inanamadim. Dudaklar1 kipkirmizi, hatta eskisinden daha kirmiziydi
ve yanaklarinda hos bir pembelik vardi.

"Bu bir aldatmaca mu?" dedim profesore.

Profesor, karsilik olarak, "Simdi ikna oldun mu?" dedi ve konusurken elini
uzatip beni lirperten bir sekilde, 6lii dudaklar1 kaldirdi ve bembeyaz disleri
gosterdi.

"Bak," diye devam etti, "bak, eskisinden bile daha keskinler. Bununla ve
sununla," -kopek dislerinden birine ve sonra da altindakine dokundu- "kii¢iik
cocuklar1 1sirabilir. Artik bana inanityor musun, dostum John?" Bir kez daha,
icimdeki tartismact kindarlik uyandi. iddia ettigi bu yikici fikri kabul



edemezdim; bu ylizden simdi bile diisiindiikce kendimden utandigim bir
tartismaya giriserek soyle dedim:

"Buraya daha diin gece konulmus olabilir." "Gergekten mi? Peki Gyleyse,
kim tarafindan?"

"Bilmiyorum. Birisi yapmuis olmali." "Ama bir haftadir 6lii. Bu kadar
zaman gectikten sonra insanlar boyle goriinmezler." Buna verecek cevabim
yoktu, bu ylizden sessiz kaldim. Van Helsing sessizligimi fark etmis gibi
goriinmiiyordu; fark etti ya da etmedi, ama ne iiziintii ne de zafer belirtisi olan
bir hareket yapti. Dikkatli dikkatli 6lii kadinin yiiziini inceliyor, gozkapaklarini
kaldirip gozlerine bakiyor ve bir kez daha dudaklarim acip dislerini
inceliyordu. Sonra bana doniip sunlar1 soyledi:

"Burada, kayitlara gegen biitiin durumlardan farkli bir sey var: Burada pek
goriilmeyen ikili bir hayat var. Trans halindeyken, uykuda gezerken bir vampir
tarafindan 1sinlah, irkiliyorsun; bunu biliniyordun dostum John, ama daha sonra
her seyi Ogreneceksin- ve vampir en iyi transta kan almaya gelebilirdi. Lucy
transtayken 6ldii ve simdi transtayken Oliimden D&ndii. Digerlerinden bu
acidan farkli. Cogunlukla Oliimden Dénmiisler evde uyurken," -konusurken bir
vampir i¢in "ev'"in neresi oldugunu gostermek i¢in kolunu acarak etrafi isaret
etti- "yiizleri, ne olduklarim gsterir ama Oliimden Dénmeden dnce de tatli bir
sey olan bu kiz, uyudugunda siradan Oliilerin higliklerine geri doniiyor.
Goriiyorsun, burada hi¢ kotiilik yok ve bu da onu uykudayken oldiirmemi
zorlagtiriyor." Bu sozler kammi dondurdu ve Van Helsing'in teorilerini
kabullenmeye basladigimu fark ettim; ama ya gercekten 6ldiiyse, onu 6ldiirme
fikrinin neresi dehset vericiydi? Van Helsing gozlerini kaldirip bana bakti ve
anlasilan yiizimdeki degisimi gordii, ¢iinkii neredeyse sevingle sunlari
sOyledi:

"Ah, simdi bana inaniyor musun?"
9

Ona, "Birden bu kadar istiime gelmeyin. Kabullenmeye goniilliiyiim. Bu
kanl1 is1 nasil yapacaksimz?" diye cevap verdim.

"Basinmi kesecegim, agzim sarmusakla dolduracagim ve govdesine bir kazik
cakacagim." Sevdigim kadimin bedeninin bu sekilde drselenecegini diisiiniince
tiylerim Urperdi. Ama yine de bu duygu bekledigim kadar kuvvetli degildi.



Aslina bakilirsa, simdi bu seyin, Van Helsing'in deyisiyle Oliimden Dénmiis'iin
varlig karsisinda lirpermeye ve ondan tiksinmeye baslamistim. Askin bu kadar
Oznel -ya da bu kadar nesnel- olmas1 miimkiin mii?

Uzunca bir siire Van Helsing'in konugsmasim bekledim ama o diisiincelere
dalmuis gibi ayakta dikiliyordu. Bir siire sonra, cantasimin kilidini pat diye
kapatti ve sunlar1 soyledi:

"Yapilmas1 gereken en 1yi seyin ne oldugunu diistiniiyordum ve kararimu
verdim. Sadece kendi disiincelerimi gbz oOniine alsaydim, simdi, su an
yapilmasi gereken en 1y1 seyi yapardim; ama g6z Oniine alinacak baska seyler
de var ve bunlar bizim bildigimizden bin kat daha zor seyler. Bu basit. Zamam
gelmis olmasina ragmen, su ana kadar hi¢ can almadi ve simdi harekete
geemek onu bir tehlike olmaktan sonsuza kadar ¢ikarmak olurdu. Ama sonra
Arthur'a ihtiyacimiz olabilir ve ona bunlar1 nasil anlatiriz? Sen bile; Lucy'nin
bogazindaki yaralar1 ve hastanedeki ¢ocugun bogazindaki, bunlara o kadar
benzeyen yaralan goren sen bile; diin gece tabutu bos ve bugiin de i¢inde,
Olimiiniin tizerinden koca bir hafta ge¢cmesine ragmen daha pembelesip
giizellesmek disinda hi¢ degismeyen kadinin durdugunu goren sen bile; bunu
bildigin ve kilise mezarligina o ¢ocugu getiren karaltiyr gordiigiin halde, kendi
duyularina bile inanmiyorsan, bunlarin hi¢birini bilmeyen Arthur'un inanmasim
nasil bekleyebilirim? Oliirken onu 6pmesini engelledigim i¢in benden
kuskulanmisti. Beni bagisladigim biliyorum, ¢iinkii yanlis bir kamya kapilarak
olmas1 gerektigi gibi veda etmesini engelledigimi diisiiniiyor ve daha biiyiik
bir yamlgiya diiserek bu kadim canli canli gdmdiiglimiizii ve en kotiisii onu
yanliglikla bizim o6ldirdigimiizii diislinebilir. O zaman, yanilgiya diiserek
onun deneylerimiz yiiziinden 6ldiigiinii iddia edecek ve bu yiizden, her zaman
cok mutsuz olacaktir. Ama hi¢cbir zaman emin olamaz ve en kotlisii de budur.
Zaman zaman sevdigi kadimin canli canli gomiildiigiinii diisiinecek ve bu
kadinin ¢ektigini diisiindiigii acilar riiyalarina girip onu dehsete bogacaktir. Ve
sonra yine bizim hakl1 olabilecegimizi ve o kadar sevdigi kadimn Oliimden
Do6nmiis oldugunu diisiinecektir. Hayir! Ona bir kez s6yledim ve dersimi aldim.
Simdi hepsinin dogru oldugunu bildigime gore, yiiz bin kat daha iyi1 biliyorum
ki, tatli sulara erismeden once aci sulardan ge¢cmek zorunda kalacak. O zavalli
adam, cennetin yiiziiniin kendisine simsiyah goriindiigii bir saat daha yasamak
zorunda; sonra herkesin 1iyiligi icin harekete gecebilir ve onu huzura
kavustururuz. Kararimn verdim. Hadi, gidelim. Sen bu gece eve, timarhanene



doniip her seyin yolunda olup olmadigina bakarsin. Bana gelince, ben geceyi
burada, bu kilise avlusunda kendi bildigim sekilde gecirecegim. Yarin gece,
saat onda Berkeley Oteli'ne beni géormeye gelirsin. Art- hur'u da cagirtacagim
ve Lucy'ye kan veren Amerikali o geng adamm da... Sonra hepimizin yapacak
isleri olacak. Simdi ben de seninle Piccadilly'ye kadar gelip yemek yiyecegim,
clinkii glines batmadan geri donmek zorundayim."

Boylece mezar1 kilitledik ve disar1 ¢iktik, kilise avlusunun duvarindan
atladik

-pek zor bir 1s sayllmaz- ve arabayla Piccadilly'ye geri dondiik.
Van Helsing tarafindan

Berkeley Oteli'ndeki dolabina, Dr. John

Seward adina birakilmis not

(teslim edilmemistir)

27 Eyliil

Dostum John,

Ne olur ne olmaz diye bu notu birakiyorum. Yalmz basima, o kilise
avlusunda nébet tutmaya gidiyorum. Oliimden Dénmiis olamn -Bayan Lucy'nin-
bu gece yerinden ¢ikmayacak olmasi beni sevindiriyor, boylece yarin gece
daha hevesli olacak. Dolayisiyla, hoslanmadig bazi seylerle -sarnmisak ve hag-
mezarin kapisin miihiirleyecegim. Oliimden Dénmiis biri olarak heniiz geng ve
itaat edecektir. Zaten, bunlar yalnizca disar1 ¢ikmasim engeller; iceri girme
isteginin {istesinden gelemezler, ¢iinkii Oliimden Donmiis olanlar caresiz
kalirlar ve bu her neresi ise, en az direnis gorecekleri hattt bulmak zorunda
olurlar. Giin battimmdan safaga dek biitiin gece orada hazir bulunacagim ve
ogrenilmesi gereken bir sey varsa, 6grenecegim. Bayan Lucy i¢in ya da kendi
adima ondan bir korkum yok; ama Oliimden Dénmiis olmasina yol agan kisi,
onun giicli, simdi Lucy'nin mezarim1 aramaya ve oraya siginmaya yeter. Bay
Jonathan'dan Ogrendiklerime ve Bayan Lucy'nin hayati i¢in miicadele
verdigimiz ve kaybettigimiz sirada bizi kandirmak i¢in bastan beri oynadig



biitiin 0 oyunlara bakilirsa, kurnaz biri ve ayrica Oliimden Dénmiis olanlar pek
cok acidan giiclidiirler. Bir elinde yirmi adamun giicii vardir; hatta kammz
Bayan Lucy'ye vermis olan biz, dort kisi de, gliclimiizii ona aktarnus olduk.
Bunlarin yam sira kurdunu ve artik bilmedigim baska neleri varsa, onlari
cagirabilir. Yani bu gece olur da oraya gelirse, beni bulacaktir -ama baska
kimse beni bulamaz- ta ki ¢ok ge¢ olana kadar. Oraya gelmeye kalkismayabilir
de. Bunu yapmast icin hi¢bir neden yok; avlanabilecegi diger alanlar, Oliimden
Donmiis kadimin uyudugu ve yasli bir adamin nobet tuttugu kilise avlusundan
daha eglenceli.

Dolayisiyla, her ihtimale kars1 bu notu yaziyorum... Bunun yamindaki
kagitlar1, Harker'larin giinliiklerini ve diger her seyi al ve oku. Sonra bu
muazzam Oliimden Dénmiis'ii bul, kafasini kes, kalbini yak ya da kalbine bir
kazik cak, boylece diinya ondan kurtulabilir.

Ben donmezsem, elveda. Van Helsing

DR. SEWARD IN GUNLUGU

28 Eyliil - Iyi bir gece uykusunun insanin iizerinde harika bir etkisi
olabiliyor. Diin, Van Helsing'in canavarca diislincelerini kabul etmeye
neredeyse hazirdim; ama simdi sagduyuya yapilmus apagik birer hakaret gibi
duruyorlar oniimde. Onun biitiin bunlara inandigindan hi¢ siiphem yok. Acaba
bir sekilde aklin1 oynatmus olabilir mi? Biitlin bu esrarengiz seylerin mantikli
bir agiklamas1 vardir mutlaka. Bunlar1i profesoriin bizzat kendisi yapmus
olabilir mi acaba? O kadar olagandis1 bir zekasi var ki, aklim kagirdiysa,
kafasina taktigi bir diisiinceyle ilgili niyetlerini muazzam bir sekilde yerine
getirebilir. Bunu diisiinmekten nefret ediyorum; ger¢cekten de Van Helsing'in
delirdigini 68renmek, neredeyse iddia ettigi o diger sey kadar sasilacak bir sey
olurdu; ama yine de onu dikkatle i1zleyecegim. Bu gizeme 151k tutacak bir seyler
bulabilirim belki.

29 Eyliil, sabah... Diin gece, saat ondan biraz 6nce, Arthur ve Quincey, Van
Helsing'in odasina geldi; Van Helsing bize yapmak istedigi her seyi anlatti,
ama sanki hepimizin iradesi onda odaklannus gibi 6zellikle Arthur'a hitap
ediyordu. Hepimizin onunla gidecegini umdugunu soyleyerek basladi, "Ciinki,"
dedi, "orada yapilmasi gereken ciddi bir gbrev bizi bekliyor. Hi¢ kuskusuz,



mektubuma sasirdimz?" Bu soru dogrudan Lord Godalming'e yoneltilmisti.

"Evet. Daha dogrusu, beni biraz iizdii. Son zamanlarda evimde o kadar ¢ok
sorun yasand1 ki, daha fazlasi olmadan da yasayabilirdim. Ayrica ne demek
istediginizi merak ettim. Quincey'yle bunun lizerine konustuk; ama konustuk¢a
daha ¢ok kafamiz karisti, oyle ki, kendi adima ben, hi¢bir seyden hi¢cbir anlam
cikaramayacak kadar caresiz kaldim."

"Ben de," dedi Quincey Morris, kisaca.

"Ah," dedi profesor, "Oyleyse, ikiniz de baslangica, buradaki dostum
John'dan daha yakinsiniz; kendisi baslangica gelmeden 6nce uzun bir yolu geri
gitmek zorunda ¢iinkdi."

Tek kelime etmedigim halde, eski kuskulanma dondiigiimii fark etmisti
anlasilan.

Sonra, diger ikisine donerek, biiyiik bir ciddiyetle sunlar1 sdyledi:

"Bu gece, dogru oldugunu diisiindiigiim seyi yapmak i¢in sizden izin
istiyorum; c¢ok sey istedigimi biliyorum ve yapmayr diisiindiigiim seyi
ogrendiginizde, yalmzca o zaman, ne kadar ¢ok sey istedigimi anlayacaksimz.
Bu yiizden, heniiz hi¢bir sey bilmiyorken, bana s6z vermenizi istiyorum; bir
sire bana kizsamz da -bunun boyle olma ihtimalini kendimden gizleyemem-
hi¢bir sey i¢in kendinizi su¢lamayacaksimz."

"Her ne olursa olsun bu diiriistce bir davranis," diye araya girdi Quincey,
"ben profesore kefil olurum. Ne yapmak istedigini pek anlamiyorum, ama
diiriist olduguna yemin ederim ve bu da benim i¢in yeterli."

"Tesekkiir ederim, bayim," dedi Van Helsing gururla. "Sizi bana giivenen
dostlardan biri olarak goriiyordum ve bu desteginiz benim i¢in ¢ok degerli."
Bir elini uzatti, Quincey de o eli sikti.

Sonra Arthur konustu:

"Dr. Van Helsing, Iskocya'da dedikleri gibi, "boyali domuz' olmak istemem
ve bir centilmen olarak serefimi ya da bir Hiristiyan olarak inancimu



ilgilendirecek bir konuda ise, boyle bir s6z veremem. Bana, niyetinizin bu
ikisine aykir1 bir sey olmadigi konusunda garanti verebilirseniz, size hemen
izin verebilirim; ama hayatim listiine yemin ederim, nereye varmak istediginizi
anlayamiyorum."

"Sinirlamamz kabul ediyorum," dedi Van Helsing, "ve sizden tek istedigim
herhangi bir eylemimi kinama geregi duyarsamz, dnce bunu iyice tartmaniz ve
kendi kosullariniza aykirt olmadigina emin olmamz."

"Kabul!" dedi Arthur; "Bu adil. Simdi pourparlers® sona erdigine gore, ne
yapacagimizi sorabilir miyim?"

"Benimle birlikte, gizlice Kingstead'teki" kilise mezarligina gelmenizi
istiyorum."

Arthur'un yiizii asildi ve sasirmis bir halde soyle dedi: "Zavalli Lucy'nin
gomiildigl yere mi?" Profesor basim egerek onayladi. Arthur devam etti:

"Peki ya oraya gittikten sonra?"
"Mezara girecegiz!"
Arthur ayaga kalkti. "Profesor, siz ciddi misiniz; yoksa bu adi bir saka mm?

Beni affedin, i¢ten oldugunuzu gériiyorum." Tekrar oturdu, ama onun
mevkisindeki bir1 gibi  kararli ve gururlu bir tavirla oturdugunu
gorebiliyordum. Bir sessizlik oldu, sonra Arthur yine sordu:

"Peki mezara girdikten sonra?"
'"Tabutu agacagiz."

"Bu kadar1 da ¢ok fazla!" dedi, 6tkeyle yine ayaga kalkarak. "Mantikl1 olan
her konuda sabirli davranmaya hazinm; ama bu -mezara bu sekilde saygisizlik
edilmesi- hem de benim.." Ofkeden bogaz diigiimlendi. Profesér ona
merhametle bakiyordu.

"Eger seni, duydugun acilarin bir tek sancisindan bile kurtarabilseydim,
zavalli dostum," dedi, "Tanr1 biliyor ki, bunu yapardim. Ama bu gece



ayaklarimiz dikenli yollardan ge¢cmek zorunda; yoksa sonra ve sonsuza kadar,
sevdiginin ayaklan alevli yollarda yliriimek zorunda kalir!"

Arthur, kam ¢ekilmis bir ylizle ve sert bir ifadeyle basini kaldirdi ve soyle
dedi:

"Dikkat edin, bayim, dikkat edin!"

"Soylemem gerekenleri dinlemeniz daha i1yi olmaz mmydi?" dedi Van
Helsing. "O zaman hi¢ olmazsa, amacimin boyutlarim bilirdiniz. Devam
edeyim mi?"

"Bu yeterince adil," diye araya girdi Morris.

Van Helsing bir an durduktan sonra devam etti, bunun i¢in kendini zorladig
belli oluyordu:

"Bayan Lucy 6ldii, dyle degil mi? Evet! Oyleyse, ona kétiiliik yapilamaz.
Ama eger 6li degilse..."

Arthur ayaga firladi.

"Aman Tanrim!" dedi. "Ne demek istiyorsunuz? Bir hata mu yapildi; diri
diri mi gomiildii?" Umudun bile hafifletemeyecegi bir 1stirapla inledi.

"Diri oldugunu sdylemedim, ¢ocugum; bunu diisiinmedim bile. Oliimden
Do6nmiis olabilecegini soylemekten teye gidemem."

"Hem Oliimden Dénmiis! Hem de Yasamuiyor! Ne demek istiyorsunuz?
Biitiin bunlar bir kabus mu, degilse ne?"

"Insanlarin yalmizca tahmin edebilecegi ve caglar gegse de yalmzca kismen
coziilebilecek gizemler vardir. Bana inanin, su anda bdyle bir gizemin
esigindeyiz. Ama bunu ben yapmadim. Olmiis olan Bayan Lucy'nin kafasini
kesebilir miyim?"

'"Tanr1 agkina, hayir!" diye bagirdi Arthur, bir 6tke nobetine kapilarak.
"Onun 6l bedenini bozmamza diinyada 1zin vermem. Dr. Van Helsing beni ¢ok
fazla zorluyorsunuz. Size ne yaptim ki bana boyle eziyet ediyorsunuz? O



zavalli, tathh kiz ne yapti ki, onun mezarina boyle bir saygisizlik etmek
istiyorsunuz?

Aklimzi mn kacirdimz da boyle seyler soyliiyorsunuz? Ya da ben mi
delirdim de bunlar1 dinliyorum? Boyle bir saygisizligi bir daha aklimza bile
getirmeyin; hi¢cbir sey yapmaniza izin vermeyecegim. Onun mezarini,
saygisizliklara kars1 korumak benim gorevim ve Tanr1 adina, bu gorevi yerine
getirecegim!"

Van Helsing, biitiin bu siire boyunca oturdugu yerden kalkti, ciddi ve sert
bir tavirla su sozleri soyledi:

"Lord Godalming, benim de yapmam gereken bir gérevim var; insanlara
kars1 bir gorev, size kars1 bir gorev, Oliiye karsi bir gorev ve Tanr1 adina, bu
gorevi yerine getirecegim! Simdi sizden tek istedigim benimle gelmeniz, etrafi
gozleyip kulak kabartmaniz ve daha sonra sizden aym seyi rica ettigimde bu
gorevin gerceklestirilmesi i¢in benden daha istekli olmazsaniz, o zaman -o
zaman, gorevimi yaparim. Ve sonra, lordumun dileklerini yerine getirmek
lizere, nerede ve ne zaman isterseniz, size hesap vermeye hazir olacagim." Sesi
biraz boguklasti ve merhamet dolu bir tonla devam etti:

"Ama size yalvariyorum, bana bu kadar ofkeyle yaklagsmayin. Yapmak
zorunda oldugum, pek de hos olmayan ve zaman zaman yiiregimi pargalayan
islerle dolu su uzun omriimde, simdiye kadar hi¢ bdyle agir bir gérevim
olmamusti. Bana inanin, bana kars1 fikrinizi degistireceginiz bir zaman gelirse,
bir bakisimz bile bu {iziicli saati silmeye yetecektir; ¢iinkii senin {iiziilmeni
engellemek i¢in bir insanin elinden gelebilecek her seyi yapardim. Bir diisiin.
Neden kendimi bu kadar zahmete sokup bu kadar tiziileyim ki? Kendi tilkemden
buraya iyilik adina, elimden geleni yapabilmek icin geldim; bu ilk basta
dostum John'u mutlu etmek ve sonra da sevmeye basladigim tatli bir geng kiza
yardim etmek i¢indi. Onun i¢in -bu kadar ¢ok konusmaktan utantyorum ama
nezaketen sOyliiyorum- sizin verdiginiz gibi kan verdim; damarlanmdaki kani
verdim, ben, senin gibi onun sevgilisi degil, sadece doktoru ve dostu olan ben.
Ona gecelerimi ve glinlerimi verdim -6liimiinden 6nce ve Oliimiinden sonra ve
benim 6liimiimiin simdi bile- Oliimden Doénmiis bir 6lii oldugu su zamanda
bile, ona bir yaran dokunacaksa, goniil rahatlifityla canimi da veririm." Bunu
cok ciddi, tatli bir gururla sdyledi ve Arthur bu sézlerden ¢ok etkilendi. Yash
adamin elini tuttu ve kirgin bir sesle:



"Ah, diislinmesi zor ve bunu anlayamiyorum, ama en azindan sizinle
gelecek ve bekleyecegim," dedi.



ON ALTINCI BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Devam)

Alcak duvarin iizerinden atlayip kilise mezarligina girdigimizde saat tam
olarak on ikiye ¢eyrek vardi. Gece karanlikti, gokyiiziinii hizla yaran agir bulut
kiimeleri arasindan yer yer ay 15181 s1ziyordu. Yolu gosteren Van Helsing biraz
oniimiizden gidiyordu ve nedense hepimiz birbirimize yakin duruyorduk.
Mezara yaklastiZimizda dikkatle Arthur'a baktim, ¢linkii boyle liziintii verici
bir hatirayla dolu olan bu yere yaklasmamn onu iizeceginden korkuyordum;
ama 1y1 goriiniiyordu. Olanlarin gizeminin, kederini bir sekilde etkisiz kildigim
diistindiim. Profesor kapinin kilidini a¢ti ve aramizda, ¢esitli nedenlerle dogal
bir tereddiit olustugunu goriince igeri ilk kendisi girerek bu sorunu ¢ozdii. Biz
de arkasindan girdik ve kapiy1 kapatti. Sonra bir fener yakti ve tabutu isaret
etti. Arthur tereddiitle bir adim att1; Van Helsing bana soyle dedi:

"Sen diin benimle buradaydin. Bayan Lucy'nin bedeni tabutta miydi?"
"Evet." Profesor digerlerine donerek soyle dedi:

"Duydunuz; ama yine de bana inanmayan biri var." Tornavidasim aldi ve
tekrar tabutun kapagim kaldirdi. Arthur ¢ok solgun goriiniiyor, ama sessizce
izliyordu; kapak kalktiginda 6ne dogru bir adim att1. Belli ki, kursun bir tabut
oldugunu bilmiyordu ya da hi¢ diistinmemisti. Kursunun tizerindeki deligi
gordiigiinde bir an i¢in yliziine kan hiicum etti, ama ¢abucak geri cekildi, bu
yiizden, yiizii 6lii gibi bembeyaz kesildi; hala sessizdi. Van Helsing kursun
plakayi arkaya itti, hepimiz i¢ine baktik ve irkildik.

Tabut bostu!

Birkag¢ dakika kimse tek kelime etmedi. Sessizligi, Quincey Morris bozdu:



"Profesor size kefil olmustum. Ihtiyacim olan tek sey sizin soziiniiz. Baska
zaman olsa boyle bir sey sormazdim -kuskulandigimu ima ederek onurunuza
leke stirmezdim- ama bu herhangi bir onur ya da onursuzluk meselesini asan
bir gizem. Bunu siz mi yaptimz?"

"Kutsal saydigim her sey tizerine yemin ederim ki, ona ne dokundum ne de
yerini degistirdim. Olan su: ki gece once dostum Seward'la birlikte buraya
geldik, 1yl niyetlerle, bana inanin. Ben o zaman miihiirlii olan su tabutu agtim
ve simdiki gibi bos oldugunu gordiik. Sonra bekledik ve aga¢larin arasindan
beyaz bir siluetin geldigini gordiik. Ertesi giin, giindiiz vakti buraya geldik ve
Lucy orada yatiyordu. Oyle degil mi, dostum John?" "Evet."

"O ilk gece tam zamaninda gelmistik. Bir kiiclik ¢ocuk daha kaybolmustu
ve Tanri'ya siikiir, biz onu, hi¢ zarar gérmemis bir halde mezarlarin arasinda
bulduk. Ben diin yine, giines batmadan dnce buraya geldim, ciinkii Oliimden
Donmiisler giinbatiminda hareket edebilirler. Biitiin gece, glines dogana kadar
burada bekledim, ama hic¢bir sey gormedim. Bu ¢ok normaldi, ¢iinkii kapinin
araliklarina sarimsak koymustum ve Oliimden Dénmiisler sarimsaga ve bazi
baska seylere dayanamaz. Diin gece kimse disar1 ¢ikmadi, ama bu gece giines
batmadan 6nce sarimsaklarim ve diger seyleri kaldirdim. Iste bu yiizden,
tabutu bos bulduk. Ama bana kars1 sabirli olun. Su ana kadar ¢ok fazla garip
sey oldu. Kimseye goriilmeden ve sesinizi duyurmadan benimle disarida
bekleyin ve goriilecek cok daha garip seyler olacak. Dolayisiyla," -burada
fenerinin kapagim indirdi- "simdi disar1 ¢ikma vakti." Kapiyr acti ve sirayla
disar1 ¢iktik, kendisi en arkadan gelip ¢iktiktan sonra kapiyr kilitledi.

Ah! Mezarin dehgetinden sonra gece havasi ne kadar da taze ve temiz
geldi. Bulutlarin hizla hareket etmesini ve onlar gecerken bir an belirip
kaybolan ay 1s1&1im -insan hayatindaki mutluluklar ve acilar gibi- gormek ne
tath bir duyguydu; 6liim ve ¢iiriimeyle lekelenmemis taze havayr solumak ne
tatliydi; tepenin arkasindaki gokyiiziiniin kirmizi aydinligim gormek, biiyiik
sehir hayatim ifade eden boguk giirtiltiiyii duymak ne kadar da insanlastinci idi.
Her birinin kendine 6zgii bir heybeti ve giicii vardi. Arthur sessizdi ve bu
gizemin amacim ve kendi icindeki anlamum kavramaya c¢alistigim
gorebiliyordum. Ben olduk¢a sabirliydim ve bir kez daha kuskularimu bir
kenara birakip Van Helsing'in vardig1 sonuglar1 kabullenme egilimi gostermeye
basliyordum. Quincey Morris her seyi kabullenen ve bunlari, almak zorunda



oldugu biitiin tehlikeleri de goz Oniine alarak serinkanlilikla benimseyen bir
adam gibi sakindi. Sigara icemedigi i¢in kendisine ir1 bir parca tiitiin kesti ve
cignemeye basladi. Van Helsing'e gelince, o belli bir isle mesguldii. ilk énce
cantasindan dikkatle beyaz bir peceteye sarilmis ince, mayasiz ekmege benzer
bir biskiivi ¢ikardi; sonra hamur ya da macun gibi beyaz bir seyden iki avug
Sonra bunu alip ince ¢ubuklar halinde yuvarladi ve kapiyla kasasi1 arasindaki
araliklara yerlestirmeye basladi. Bu beni biraz sasirtmistt ve yakininda
oldugumdan ona ne yaptigim sordum. Arthur ile Quincey de merak edip
yaklastilar. Cevap verdi: "Oliimden Dénmiis iceri giremesin diye mezari
kapatiyorum."

"Peki oraya yerlestirdigimiz madde mi bunu yapacak?" dedi Quincey.
"Yiice Iskog¢ adina! Bu bir oyun mu?"

"OYIC."

"Kullandigimz sey ne?" Bu sefer, soruyu Arthur sormustu. Van Helsing
cevap verirken saygiyla sapkasini kaldirdi:

"Komiinyon ekmegi. Amsterdam'dan getirdim. Toévbekar oldum." Bu
aramizdaki en siiphecileri bile sasirtan bir cevapti ve her birimiz profesoriinki
gibi, en kutsal seylerin kullamldigi, bodyle igten bir amacin huzurunda
giivensizlik duymamn olanaksiz oldugunu hissettik. Saygi dolu bir sessizlik
icinde me-"ann ¢evresindeki yerlerimizi aldik; ama yaklagsan herhangi biri bizi
buradan goremezdi. Digerlerine, 6zellikle de Arthur'a aciyordum. Ben daha
onceki ziyaretlerimden bu nobet dehsetine alismustim; yine de daha bir saat
onceye kadar kanitlan yadsiyan ben bile yliregimin daraldigim hissediyordum.
Mezarlar goziime daha once hi¢ bu kadar beyaz goriinmemisti; serviler,
porsukagaclan ya da ardiglar hi¢ bu kadar 6liim kasvetinin simgesi olmamusti,
agaclar ya da otlar hic bu kadar ugursuz bir sekilde dalgalanmamus,
hisirdamanusti; dallar hi¢ bu kadar esrarengiz bir sekilde citirdamamusti:
uzaktaki kopeklerin ulumalar1 gecenin iginden hi¢ bu kadar aci dolu isaretler
yollamamusti.

Uzun bir sessizlik oldu; biiyi'}k, ac1 veren bir bosluk ve sonra profesor
keskin bir sekilde, "Sss!" dedi. Isaret etti ve porsukagaclarinin ¢evreledigi
yolun asagilarinda, beyaz bir siluetin ilerledigini gordiik -karanlik bir seyi



gogsiine bastiran, silik, beyaz bir sekil. Sekil durdu ve o anda bir demet ay
15181 striklenen bulut kiimelerinin arasindan suizilerek, irkiltici bir
berraklikla, siyah sacli, kefene biiriinmis bir kadim gosterdi. Yiiziinii
goremiyorduk, ¢ilinkii san sa¢li bir ¢ocuk oldugunu gordiigiimiiz seyin iizerine
egilmisti. Bir sessizlik oldu ve sonra, bir ¢ocugun uykusunda attig1 ya da atesin
onlinde uzamp riyalar goren bir kdpegin ¢ikardig gibi tiz kii¢iik bir ¢iglik
koptu. One atilacak olduk, ama bir porsukagacinin arkasinda duran profesoriin
eli uyanrcasina acilarak bizi durdurdu. Ve sonra beyaz sekil yine ilerledi.
Simdi acik ve net olarak gorebilecegimiz/kadar yakindaydi ve ay 15181 hala
parhiyordu. Lucy Westenra'nin yiiz hatlarim tamdigimizda yiiregim buz kesti ve
Arthur'un kesik kesik inledigini duydum. Lucy Westenra, ama ne kadar da
degismisti. Tatlilid, sert, kalpsiz bir acimasizliga ve saflig1 da sehvet dolu bir
ahlaksizliga doniismiistii. Van Helsing bir adim 6ne ¢ikti ve ona uyarak biz de
ilerledik; dordiimiiz de mezarin kapisinin 6niine dizildik. Van Helsing fenerini
kaldirdi ve kapagim acti; Lucy'nin, yliziine disen yogun 1sik altinda,
dudaklarinin taze kan ile kipkirmizi oldugunu, kamn ¢enesine stiziildiigiinii ve
ince ketenden 6liim giysisinin safligini lekeledigini gorebiliyorduk.

Dehset iginde iirperdik. Titrek 1s1k altinda Van Helsing'in c¢elikten
sinirlerinin  bile etkilendigini gorebiliyordum. Arthur benim yanimda
duruyordu ve ben kolunu kavrayip desteklemesem, yere yigilacakti.

Lucy -sadece onun silueti oldugu i¢in onlimiizdeki bu seye Lucy diyorum-
bizi gordiigiinde gafil avlanmus bir kedi gibi 6fkeli bir hiriltiyla geri ¢ekildi;
sonra gozleri iizerimizde dolasti. Bi¢im ve renk olarak Lucy'nin gozleri, ama
bizim bildigimiz, saf, narin kiireler yerine pis, cehennem atesiyle dolu gozler...
O an askimdan geriye kalan her sey, yerini nefret ve tiksintiye birakti; o sirada
olduriilmesi gerekseydi, bunu vahsi bir zevkle kendim yapabilirdim. Bakarken,
gozler1 giinahkar bir 1sikla alevlendi ve yiizii sehvetli bir giliimsemeyle
carpildi. Ah, Tanrim, bu giiliimsemeyi gormek beni nasil da iirpertti! O ana
kadar siki sikiya gégsiine bastirdiglt ¢ocugu, bir seytan gibi duygusuz, kayitsiz
bir hareketle yere savurdu ve kemiginin {lizerinde hirlayan bir kdpek gibi
cocugun iistiinde tisladi. Cocuk tiz bir ¢iglik kopardi ve inleyerek uzandi kald.
Bu harekette Arthur'un aciyla inlemesine sebep olan bir sogukkanlilik vardi.
Lucy kollarim1 uzatip yiiziinde ahlaksiz bir giliimsemeyle ona dogru
ilerlediginde Arthur geri ¢ekildi ve elleriyle yiliziini Orttil.



Ama Lucy igveli, sehvetli bir zarafetle ilerlemeye devam etti ve soyle
dedi:

"Gel bana, Arthur. Onlar1 birak ve bana gel. Kollarim sana ag. Gel de
birlikte yatalim. Gel, kocam, gel!"

Sesinde seytani bir tatlilik vardi -cam bir kadehin ¢inlamasi gibi bir sey-
so0zlerin bir baskasina yoneltildigini duyan bizim bile beyinlerimiz bu sesle
cinladi. Arthur'a gelince, blylilenmis gibiydi; ellerini yiiziinden c¢ekerek
kollarim acti. Lucy tam kollarina atilacakken Van Helsing 6ne dogru sigradi ve
kiigiik altin ha¢gim ikisinin arasina tuttu. Lucy hagtan uzaklasti ve aniden
carpilan, otke dolu bir yiizle, mezara girecekmis gibi hizla Van Helsing'in
yanindan segirtti.

Bununla birlikte, kapiya bir iki adim kala, oniine amansiz bir gii¢ ¢ikmus
gibi durdu.

Sonra dondii, parlak ay 15181 ve Van Helsing'in ¢elikten sinirleri sayesinde
artik titremeyen lambanin 15181 altinda yiizii acikc¢a goriiliiyordu. Bir yiizde hig
bu kadar gozii donmiis bir saskinlik gormemistim ve umarim, su olimli
gozlerimle bir daha da gormem. Giizel rengi mora dondii, gozlerinde cehennem
atesleri yaniyordu, kaslar1 dyle ¢atilmustt ki, derisinin kivrimlar1 Medusa' nin

yilanlarina? benziyordu ve kan lekeli, sevimli agz biiyiiyerek Grek ve
Japonlarin 6fke masklarindaki gibi ac¢ilmig bir kare olusturdu. Eger oOliim
anlamina gelen bir yiiz varsa -eger bakislar 6ldiirebiliyorsa- biz o an, bu yiizii
gordiik.

Bize sonsuzluk kadar uzun gelen bir yarim dakika boyunca, Van Helsing'in
kaldirdigr hag ile giris yolunu kapatan kutsal seyler arasinda dylece kaldi. Van
Helsing, Arthur'a sordugu soruyla sessizligi bozdu:

"Cevap ver, dostum! Isime devam edeyim mi?"

Arthur kendini dizlerinin iizerine attt ve elleriyle yliziinii Orterek cevap
verdi:

"[stediginiz gibi yapin, dostum; istediginiz gibi yapin. Artik bundan daha
dehset verici bir sey olamaz!" diye teslimiyetle inledi. Quincey ve ben aym



anda ona dogru gittik ve kollarindan tuttuk. Van Helsing'in feneri kapattigim
duyduk; mezara yaklasarak kapimin araliklarina yerlestirdigi kutsal simgelerin
bir kismini ¢ikarmaya bagsladi. Van Helsing geri cekildiginde o an bizimki
kadar ger¢ek goriinen bir viicudu olan kadimn, bir bicagin ancak gecebilecegi
bir araliktan igeri girdigini dehset dolu bir saskinlikla izledik. Profesoriin
sakin bir sekilde macun ¢ubuklarini tekrar kapinmin kenarlarina yerlestirdigini
gordiigiimiizde i¢imiz rahatladi.

Bu is bittikten sonra ¢ocugu yerden kaldirdi ve soyle dedi:

"Simdi gelin, dostlarim; yarina kadar baska bir sey yapamayiz. Oglen bir
cenaze olacak, ondan kisa bir siire sonra hepimiz buraya gelecegiz. Cenaze
toreni yapilan 6liiniin dostlar1 saat ikiye kadar gitmis olacak ve mezarci kapiyi
kilitlediginde biz burada kalacagiz. O zaman yapacak baska islerimiz olacak;
ama bu geceki gibi bir sey degil. Bu ufakliga gelince, pek fazla zarar
gormemis, yarin aksama kadar iyilesir. Onu, gecen gece yaptigimiz gibi,
polisin bulabilecegi bir yere birakiriz; sonra da evlerimize gideriz." Arthur'a
yaklasarak sozlerine devam etti:

"Dostum Arthur, ac1 bir sinavdan geg¢iyorsun; ama sonra geri doniip
baktiginda bunun ne kadar gerekli oldugunu goreceksin. Simdi aci sulardasin,
cocugum. Ama yarin bu vakitlerde, Tanr1 izin verirse, bu sulan gecmis ve tath
sulardan igmeye baslamus olacaksin; bu yiizden fazla yas tutma. O zamana
kadar senden beni bagislamam istemeyecegim."

Arthur ve Quincey benimle birlikte eve geldiler ve yolda birbirimizi
neselendirmeye c¢alistik. Cocugu gilivenli bir yere biraktik. Yorgunduk; bu
yiizden hepimiz, az ¢ok gercek uykuya benzeyen bir uyku uyuduk.

29 Eyliil, gece - Saat on ikiden biraz Once, liclimiiz -Arthur, Quincey
Morris ve ben- profesore ugradik. Anlasmus gibi hepimizin siyah giymis
olmasi tuhafti. Arthur derin bir yasta oldugu i¢in tabii ki siyah giyiyordu, ama
biz de icgiidiisel olarak boyle giyinmistik. Mezarliga saat bir bugukta vardik
ve resmi gorevlilere goriinmemeye calisarak etrafta dolastik, boylece mezar
kazicilar1 islerim bitirdiginde ve herkesin gittigini sanan mezarc1 kapiyi
kilitlediginde biitiin mezarlik bize kaldi. Van Helsing'in yaninda, kii¢iik siyah
cantasinin yerine, uzun, kriket ¢antas1 gibi deri bir canta vardi ve epeyce agir
oldugu belliydi.



Yalmz kaldiktan ve yoldaki son ayak sesleri de duyulmaz olduktan sonra,
sanki emir almis gibi, mezara kadar sessizce profesorii izledik. Kapinin
kilidini agti, igeri girdik ve kapiyr arkamizdan kilitledi. Sonra ¢antasindan
feneri c¢ikarip yakti; ayrica, ¢alisirken yeteri kadar aydinlik olmasi i¢in iki
mum daha ¢ikarip yakti ve uglarim eriterek diger tabutlarin tizerine dikti.
Tekrar Lucy'nin tabutunun kapagim kaldirdigimizda hepimiz ic¢ine baktik -
Arthur yaprak gibi titriyordu- ve cesedin orada 6liim giizelligi i¢inde yattigini
gordiik. Artik benim kalbimde ask yoktu, Lucy'nin bedenini -i¢inde ruhu yoktu-
alan 1greng seye karsi tiksintiden baska hi¢bir sey hissetmiyordum. Arthur'un
bile yiiziiniin baktikca sertlestigini gorebiliyordum. Biraz sonra Van Helsing'e
sOyle dedi:

"Bu gercekten Lucy'nin bedeni mi, yoksa onun seklini alan bir seytan mm?"

"Bu hem onun bedeni, hem de degil. Ama biraz bekleyin, onun eskiden ne
oldugunu, simdiyse neye doniistiigiinii géreceksiniz."

Orada yatan, Lucy'nin kabusu gibi bir seydi: Sivri disler, goreni lirperten
kanl1, sehvetli bir agiz; biitiin bu sehvetli ve glinahkar goriintii, Lucy'nin tatli
safliginin seytani bir taklidi gibi goriiniiyordu. Van Helsing, her zamanki
sistemli tavriyla c¢antasindan c¢esitli malzemeler c¢ikarmaya ve bunlari
kullanima hazir bir sekilde yerlestirmeye basladi. ilk énce bir havya ve biraz
lehim, sonra da mezarin bir kosesinde yakildiginda mavi bir alevle siddetle
yanan, kii¢iik bir gaz lambas1 ¢ikardi; sonra nesterlerini ¢ikarip elinin altina
yerlestirdi; en sonunda da, yedi sekiz santim genisliginde ve asag yukari bir
metre uzunlugunda, yuvarlak, tahta bir kazik c¢ikardi. Kazigin bir ucu ateste
kizdirilarak sertlestirilmis ve sivriltilmisti. Cantadan kazigin yam sira bir de,
evlerin komiir depolarinda iri topaklan kirmak icin kullanilan agir bir ¢ekic
cikti. Bir doktorun her tiir is i¢in yaptiZi hazirliklar bana heyecan verici ve
ilging geliyordu, ama bu seyler Arthur ile Quincey'nin dehsetle irkilmelerine
yol acti. Ama ikisi de cesaretlerini korudular ve sessiz kaldilar.

Her sey hazir oldugu zaman Van Helsing su sozleri sdyledi:

"Herhangi bir sey yapmadan Once size sunu sOyleyeyim: Bu, kadim
insanlarin ve Oliimden Donmiisler'in giicleri iizerine arastirmalar yapanlarin
bilgi ve deneyimlerinden gelmektedir. Oliimden Déndiiklerinde, 6liimsiizliikle
lanetlenirler; 6lemezler ve ¢aglar boyunca kurbanlarina yeni kurbanlar ekleyip



diinyadaki kotiiliikleri gogaltarak yasamaya devam ederler; ciinkii Oliimden
Dénmiisler'e yem olarak dlenlerin kendileri de Oliimden Dénmiis olur ve kendi
tiirleriyle beslenirler. Boylece, suya atilan bir tasin yarattigj dalgalar gibi bu
halka stirekli genisler. Dostum Arthur, eger zavalli Lucy 6lmeden once o
Opiiciigii alsaydin; ya da sonradan, diin gece ona kollarim actiginda onu
opseydin, 6ldiginde, Dogu Avrupa'da dedikleri gibi nosferatu olacaktin ve
icimizi bdyle dehsetle dolduran Oliimden Dénmiisler'den iiretmeye devam
edecektin. Bu zavalli, sevgili hanimefendinin kariyeri daha yeni basladi.
Kanlarim emdigi o ¢cocuklar heniiz o kadar kotii bir durumda degiller, ama o,
Oliimden Dénmiis olan yasamaya devam ederse, ¢ocuklar gittikce daha ¢ok kan
kaybedecek ve Lucy'nin onlarin {izerinde sahip oldugu gii¢le, ona gitmeye
devam edecekler; dolayisiyla o kotii ag1z ile kanlarim emmeye devam edecek.
Ancak ger¢ekten Oliirse, her sey bitecek; ¢ocuklarin bogazlarindaki kiiciik
yaralar yok olacak ve neler olup bittiginden habersiz oyun oynamaya devam
edecekler. Ama en sevindirici sey su ki, simdi Oliimden Dénmiis olan bu sey
ger¢ekten oldiiglinde, o zaman, sevdigimiz o zavalli kadimin ruhu tekrar 6zgiir
olacak. Geceleri kotiilik yapmak ve giindiizleri de yaptigi kotiligi
benimseyerek gittikce daha da algalmak yerine, Obilir meleklerin arasindaki
yerini alacak. Bu ylizden, dostum, onu ozgiir kilacak darbeyi indiren el
kutsanmis olacak. Ben bunu yapmaya goniilliiyiim, ama aranizda bunu yapmaya
daha ¢ok hakki olan biri yok mu? Bundan sonra, gecenin sessizliginde, uyku
tutmadiginda, 'Onu yildizlara gonderen benim elimdi; onu en ¢ok seven kiginin
eliydi; secme sans1 olsaydi, kendisinin de segecedi eldi,' diye diisiinmek onun
i¢in seving olmayacak mi? Soyleyin bana, aramizda boyle biri yok mu?"

Hepimiz Arthur'a baktik. O da, Lucy'yi bize giinahkar degil, kutsal bir
hatira olarak geri verecek elin onunki olmas1 gerektigini ileri siirerken, sonsuz
bir sefkatle hareket ettigimizi gordii; 6ne ¢ikti, elleri titremesine ve yiizli kar
gibi bembeyaz olmasina ragmen cesur bir tavirla soyle dedi:

"Benim gercek dostum, kirik kalbimin en derinlerinden size tesekkiir
ediyorum.

Bana ne yapacagimu sOyleyin, bir an bile tereddiit etmeyecegim!" Van
Helsing elini Arthur'un omzuna koydu ve sunlar1 soyledi:

"Cesur ¢ocuk! Bir anlik cesaret gerekiyor ve sonra bitmis olacak. Bu
kazigin ona ¢akilmasi gerekiyor. Korkung bir is olacak -bu seni yamltmasin-



ama cok kisa siirecek; sonra da sevincin simdi duydugun acidan biiyiik olacak;
bu korkun¢ mezardan ugarcasina c¢ikacaksin. Ama bir kez basladiginda
tereddiit etmemelisin. Sadece bizim, ger¢ek dostlarimin yaninda oldugunu, her
zaman senin i¢in dua ettigimizi diisiin."

"Hadi," dedi Arthur boguk bir sesle. "Bana ne yapacagim soyleyin."

"Bu kazi181, sol eline al ve kalbin iizerine yerlestir, ¢ekici de sag eline al.
Sonra 6lii i¢in dua okumaya basladigimizda -ben okuyacagim, kitab1 getirdim
ve digerleri de beni takip edecek- Tanri'min adiyla vur, boylece sevdigimiz
oliiyle ilgili her sey diizelecek ve Oliimden Donmiis olan ebediyete gececekn"

Arthur kazikla ¢ekici aldi1 ve\ kendini bu ise hazirladiginda elleri bir daha
ne titredi ne de duraksadi. Van Helsing dua kitabini acti ve okumaya basladi,
Quincey ile ben de elimizden geldigince onu izledik. Arthur kazigin ucunu
kalbin {zerine yerlestirdi; baktigim yerden beyaz tene degdigini
gorebiliyordum. Sonra biitlin glicliyle vurdu.

Tabuttaki sey carpildi ve agik, kirmizi dudaklarimin arasindan igreng,
insanin kamm donduran bir ¢iglik geldi. Bedeni sarsildi, titredi ve vahsi
kivrimlarla bukildii; keskin, beyaz disler, dudaklari kesilip agzi kan kirmizi
bir koptikle lekelenene kadar birbirine ¢arpti. Ama Arthur hig¢ tereddiit etmedi.

Hig titremeden kalkip inen kolu, merhamet getiren kazig gittikce daha derin

cakarken, parcalanan kalpten kanlar sizip fiskirirken, bir Thor? figiiriine

benziyordu. Yiizii kararliydi ve sanki yerine getirdigi yiice gorev dolayisiyla
1sildiyor gibiydi; goriintiisii bize cesaret verdi ve seslerimiz kiigiik mezarda
cinlamaya basladi. Derken bedenin kivranip titremesi azaldi, dislerin birbirine
carpmasi, yiiziin titremesi durdu. En sonunda hareketsiz kaldi. Korkung gorev
sona ermisti.

Ceki¢ Arthur'un elinden diistii. Geng adam sendeledi, onu yakalamasaydik
yere yigilacakti. Alm damar damar terlemisti ve kesik kesik soluyordu. Yaptig
sey, lizerinde korkung bir gerilim yaratmusti; insani olandan uzak seyler onu
buna zorlamanmus olsaydi, kesinlikle bu isi basaramazdi. Birka¢ dakika i¢in
onunla ilgilenmeye o kadar dalmustik ki, tabuta bakmadik bile. Ama sonunda
baktigimizda, her birimiz iirkek bir saskinlikla mirildandik. O kadar dikkatle
bakiyorduk ki, yerde oturan Arthur da kalkti1 ve gelip bakti; sonra yliziine mutlu,
garip bir 151k yayild1 ve kapildigi dehsetin kasvetini tamamen dagitti.



Tabutta artik, o kadar korktugumuz ve yok edilmesini bir ayricalik olarak,
buna en ¢ok hakki olan kisiye birakacak kadar nefret ettigimiz kotii Sey yoktu;
yiiziinde essiz bir tatlilik ve saflik bulunan, hayattayken goérdiigiimiiz haliyle
Lucy vardi. Dogru, yiiziinde hayattayken gordiigiimiiz kaygi, ac1 ve bitkinligin
izleri de goriiliiyordu; ama biitiin bunlar bizim i¢in ¢ok degerliydi, ¢linkii
ger¢ekten de bizim tamdigimuz kisi oldugunu gosteriyordu. Bitkin ylizii ve
bedeninde goriilen, giines 15181 gibi kutsal dinginligin, diinyevi bir isaret ve
sonsuza kadar hiikiim siirecek olan dinginligin bir simgesi oldugunu hissettik
hepimiz.

Van Helsing gelip elini Arthur'un omzuna koydu ve ona soyle dedi:
"Ve simdi Arthur, dostum, sevgili oglum, bagislandim nu?"

Arthur, yasli adamin elini eline alip dudaklarina gotiirdiigiinde ve
"Bagislanmak mu! Sevdigime ruhunu geri verdiginiz ve beni de huzura
kavusturdugunuz i¢in Tanr sizi kutsasin," dediginde yasadigi korkung gerilimin
etkisi kendini gosterdi. Ellerini profesoriin omzuna koydu ve\basim gogsiine
yaslayarak bir siire sessizce agladi. Biz kipirdamadan durduk. Basim
kaldirdiginda Van Helsing ona sunlar1 sdyledi:

"Artik, ¢ocugum, onu dpebilirsin. Istersen, 6lii dudaklarim 6p; secebilecek
olsaydi, o da bunu isterdi. Ciinkii artik siritkan bir iblis degil; artik sonsuza
kadar yasayacak kotii bir Sey degil. Artik seytamn Oliimden Dénmiis'ii degil.
O Tanr1'nin gergek 6liisii ve ruhu da onunla!"

Arthur egilip Lucy'yi Optii ve sonra onunla Quincey'yi mezardan disari
yolladik. Profesor ile ben ucunu bedenin icinde birakarak kazigin tepesini
kestik. Sonra kafayr kestik ve agzina sarmmsak doldurduk. Kursun tabutu
lehimledik, kapagini vidaladik ve esyalarimizi toplayip mezardan ciktik.
Profesor kapiyi kilitledikten sonra anahtar1 Arthur'a verdi.

Disarida hava giizeldi, glines parliyor ve kuslar 6tiiyordu ve sanki dogamn
her unsuru farkli bir ezgi tutturmus gibiydi. Her yerde mutluluk, nese ve huzur
vardi, ¢linkii biz de huzurluyduk ve duydugumuz, buruk bir seving de olsa
halimizden memnunduk.

Oradan uzaklasmadan 6nce Van Helsing sunlar1 séyledi:



"Simdi, dostlarim, goérevimizin ilk adimi, bize en zor gelen adim
tamamlandi.

Ama geriye daha zorlu bir is kaldi: Biitiin bu acilara sebep olan kisiyi
bulmak ve onu yok etmek. izinden gidebilecegimiz ipuclar1 var; ama bu uzun ve
de zahmetli bir is, ayrica i¢inde tehlike ve acit da var. Bana yardim etmez
misiniz? Hepimiz inanmayr 6grendik, dyle degil mi? Ve bu yiizden, gérevimizin
ne oldugunu gdérmiiyor muyuz? Goriiyoruz! Ve bu isin sonuna kadar gitmeye s6z
vermez miyiz?"

Hepimiz sirayla elini siktik ve so6z verdik. Oradan uzaklasirken profesor su
sozleri soyledi:

"Iki gece sonra bulusuruz ve saat yedide, dostumuz John'da aksam yemegi
yeriz. Iki kisiden daha gelmelerini rica edecegim -heniiz tammadigimz iki kisi-
ve bu arada ben de size yapacagimz isi gostermek ve bir plan yapmak i¢in
hazir olacagim. Dostum John, sen benimle eve gel, ¢linkii konusmamiz gereken
cok sey var ve sen bana yardim edebilirsin. Bu gece Amsterdam'a dogru yola
cikacagim, ama yarin gece geri donecegim. Ondan sonra da mesakkatli
arayisimiz baglayacak. Ama bundan 6nce size diyeceklerim olacak; boylece ne
yapilmasit ve nelerden korkulmasi gerektigini 68renmis olacaksimz. Sonra
birbirimize tekrar s6z verecegiz; ¢iinkii onlimiizde korkung bir gérev var ve

ayagimizi bir kez sabanin demirine® koyduk mu, bir daha geri cekmemeliyiz."

1 Byron'in Don Juan (I. 39. 1112) adl1 eserinden yanlis bir alint1 yapilnustir,
dogrusu: "En ¢ok nefret ettigi sey olmak'tir.

2 Hampstead Fundaligi yakinlarinda Ispanyol Ham diye bilinen eski bir
bar.

3 Esas pazarliklardan 6nceki, resmi olmayan tartismalar.

4 Yunan mitolojisinde; giizel bir kadin olan Medusa, kiskang tanriga Althea
tarafindan, kendisine bakanlar1 tasa ¢eviren, yilan sach li¢ disi ifritten birine
donustirilir. Medusa'y1  oldiiren Perseus, kadimn kesik kafasim oObiir
canavarlardan korunmak i¢in kullanir.



2 [skandinavlarin gok giiriiltiisii tanris1 olan Thor'un silahi cekigtir.

% Bkz. Luka. 9:62.



ON YEDINCIi BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

(Devam)

Berkeley Oteli'ne vardigimizda Van Helsing, kendisini bekleyen bir telgraf
buldu:

Trenle geliyorum. Jonathan, Whitby'de. Onemli haberlerim var.
Mina Harker

Profesor ¢ok sevinmisti. "Ah, o harikulade Bayan Mina," dedi "kadinlarin
incisi!

O geliyor, ama ben kalamam. Senin evine gelmesi gerekiyor, dostum John.
Onu istasyonda karsilamahsin. Ona yoldan telgraf ¢ek, boylece hazirlikl olur."
Telgraf gonderildikten sonra Van Helsing bir fincan cay i¢ti; bu sirada bana
Jonathan Harker'in yurtdisindayken tuttufu bir gilinliikten bahsetti ve bu
glinliiglin ve ayrica Bayan Harker''n Whitby'de tuttugu giinliigiin daktiloya
cekilmis birer kopyasim verdi. "Bunlar1 al," dedi, "ve iyice incele. Ben geri
dondiigiimde biitiin olaylara hakim olursun, béylece arastirmamiza daha iyi bir
sekilde baslayabiliriz. Giinliikleri iy1 sakla, c¢ilinkii iclerinde c¢ok kiymetli
seyler var. Bugiin oyle bir deneyim edinmis olsan da biitlin inancina ihtiyacin
olacak. Burada anlatilanlar," -bunlar1 soylerken elini agir ve ciddi bir
hareketle kagit yigimmn tizerine koydu- "senin i¢in -benim i¢in ve bagkalar
icin de- sonun baslangici ya da yeryiiziinde yiiriiyen Oliimden Dénmiisler'in
matem cam olabilir. Sana yalvariyorum, hepsini agik fikirlilikle oku ve burada
anlatilan hikdyeye kendinden bir seyler katabilirsen, kat, ¢iinkii hepsi ¢ok
onemli. Sen de biitlin bu garip seylerin giinliiglinii tutuyordun, dyle degil mi?
Evet! Oyleyse, yeniden bulustugumuzda biitiin bunlarin {izerinde birlikte
dururuz." Sonra yola ¢ikmak {izere hazirlandi ve kisa bir slire sonra da



arabayla Liverpool Caddesi'ne gitti.! Ben de Paddington'a dogru yola ¢iktim
ve oraya tren gelmeden on bes dakika once vardim. Bir tren geldiginde her
zaman goriillen o kosusturmadan sonra kalabalik yavas yavas dagildi; tam
konugumu kaciracagim diye huzursuzlanmaya baslamistim ki, sevimli yiizli,
narin goriiniislii bir kiz bana yaklasti ve soyle bir baktiktan sonra, "Dr.
Seward, degil mi?" dedi.

"Ve siz de Bayan Harker'simz!" dedim hemen, bunun iizerine bana elini
uzatt1.

"Sizi zavalli, sevgili Lucy'nin tarifinden tamdim, ama..." Aniden durdu ve
yiizi kipkirmizi kesildi.

Ayni kirmizilik benim de yanaklarima yayildi ve her nasilsa ikimizi de
rahatlatti, ¢iinkii bu onun kendi sorusuna, s6zsiiz bir yamt olusturmustu. icinde
bir de daktilo bulunan bagajini aldim ve kdhya kadina, Bayan Harker i¢in
hemen bir oturma ve yatak odasi hazirlamasim bildiren bir telgraf c¢ektikten
sonra metroya binerek Fenchurch Caddesi'ne gittik.

Eve zamamnda vardik. Buramin bir akil hastanesi oldugunu biliyordu
elbette, ama iceri girdigimizde hafif¢e irkilmekten kendini alamadigini fark
ettim.

Konusacak c¢ok seyil oldugu ig¢in, miimkiinse biraz sonra ¢alisma odama
gelmek istedigini sOyledi. Dolayisiyla, simdi onu beklerken fonograf
giinliigiime kaydedeceklerimi tamamliyorum. Oniimde acik durduklar1 halde
Van Helsing'in bana biraktigi kagitlara heniiz bakma firsatim olmadi. Bayan
Harker'in ilgisini ¢ekecek bir seyler bulmaliyim, boylelikle kagitlar1 okuma
firsati bulmus olurum. Zamanin ne kadar degerli oldugunu ya da bizi nasil bir
gorevin bekledigini bilmiyor. Onu korkutmamaya Ozen gdstermeliyim. Iste
geldi!

MINA HARKER'IN GUNLUGU
29 Eyliil - Ustiime basima ¢ekidiizen verdikten sonra, Dr. Seward'in

calisma odasina indim. Kapida bir an i¢in durdum, ¢iinkii biriyle konustugunu
duydugumu sandim. Ama sonra, acele etmem konusunda 1srar ettigi i¢in, kapiyi



caldim ve "Girin," diye seslenmesi iizerine iceri girdim.

Yaninda kimse olmadigim goriince c¢ok sasirdim. Yalnizdi ve masanin
tizerinde, karsisinda, daha 6nce duyduklarimdan bir fonograf oldugunu hemen
anladigim sey duruyordu. Daha once hi¢ fonograf gormemistim ve bu ¢ok
ilgimi ¢ekti.

"Umarim, sizi bekletmemisimdir," dedim; "ama konustugunuzu duyunca
kapida durdum, ¢iinkii yammzda biri oldugunu sandim."
"Ah," dedi giiliimseyerek, "sadece giinliiglime kayit yapiyordum."

"Glinliigliniiz mii?" dedim sasirarak.

"Evet," dedi. "Bununla tutuyorum." Bunu séylerken elini fonografin tizerine
koydu. Cok heyecanlandigimu hissettim ve kendimi tutamadan sunlar
soyleyiverdim:

"Vay canina, bu stenodan bile daha iyi bir sey! Bir seyler sOylemesini
dinleyebilir miyim?"

"Elbette," diye cevap verdi hevesle ve fonografi konusmaya ayarlamak
lizere ayaga kalkti. Sonra duraksadi ve yliziine endiseli bir ifade yayildi.

"Aslina bakarsamz," diye basladi mahcup bir tavirla, "bununla yalmzca
giinliigimii tutuyorum ve tamamen, neredeyse tamamen hastalarimla ilgili
seyler oldugu icin anlasilmasi zor olabilir, yani, demek istiyorum ki..." Durdu
ve ben de onu i¢ine diistiigii utangtan kurtarmaya caligtim:

"Son anlarina kadar sevgili Lucy'nin bakimina yardim ettiniz. Birakin nasil
oldigiinii duyayim; ¢linkii onunla 1lgili ne kadar ¢ok sey ogrenirsem, o kadar
minnettar olacagim. O benim i¢in ¢ok, ¢ok degerliydi."

Yiiziinde dehset dolu bir ifade ile cevap vermesi beni sasirtti:

"Size onun 6liimiinden mi bahsedeyim? Diinyada olmaz!"

"Neden olmasin?" diye sordum, clinkii lizerime agir, korkun¢ bir his
cokmeye baslamisti. Yine duraksadi; bir bahane uydurmaya calistigim



gorebiliyordum. Sonunda, kekeleyerek soyle cevap verdi:

"GoOrlyorsunuz, giinliiglin  hangi  parcasimt  segmem  gerektigini
bilemiyorum." Konusurken aklina bir fikir geldi ve bilingsiz bir sadelikle,
farkl1 bir ses tonu ve bir cocugun masumlugu ile soyle dedi: "Bu gercekten de
dogru; serefim iizerine yemin ederim. Diiriist Kizilderili!" Giiliimsemekten
kendimi alamadim, bunun iizerine yiiziinii burusturdu. "Kendi kendimi ele
verdim!" dedi. "Ama biliyor musunuz, aylardir bu giinliigii tutmama ragmen,
bakmak istedigim takdirde herhangi bir kismint nasil bulacagim bir kez bile
diistinmedim?" Bu zamana kadar Lucy'nin doktorunun giinliigiinde o korkung
varlikla ilgili bilgimize katkida bulunacak bir seyler olabilecegine karar
vermistim ve cesurca soyle dedim: "Oyleyse, Dr. Seward, daktilomda sizin
i¢in bir kopyasim ¢ikarmama izin verseniz, iyl olur." Su cevabi verirken ol
gibi bembeyaz kesildi:

"Hayir! Hayir! Hayir! O korkung hikdyeyi O08renmenize diinyada izin
vermem!" Demek, korkung bir hikdyeydi; demek sezgilerimde yamlmamigtim.
Bir an diisiindiim ve gozlerim, bilingsiz bir sekilde bana yardim edecek bir sey
ya da bir firsat arayarak odada dolasirken masamn iizerindeki daktiloyla
yazilmig, buyik kagit yigimina takildi. Dr. Seward'in gozleri benimkileri
yakaladi ve hi¢ diisiinmeden bakislarimin yoniinii izledi. Kagit yigimmnm
gordiigiinde, ne demek istedigimi anladi. \

"Beni tammuyorsunuz," dedim. "O kagitlar1 -benim daktilo ettigim kendi
giinliigiim ve kocamin giinliigli- okudugunuzda beni daha 1y1 tantyacaksimz. Bu
amag i¢in yiiregimden gecen hicbir diislinceyi yazmakta tereddiit etmedim; ama
elbette beni tammmyorsunuz; heniiz ve simdilik bana glivenmenizi
bekleyemem."

Kesinlikle asil bir mizaca sahip bir adam; zavalli Lucy onunla ilgili
diistincelerinde hakliymus. Dr. Seward yerinden kalkip icinde, siyah
balmumuyla kapli, bir dizi bos, metal silindirin bulundugu biiyiikk bir
cekmeceyi act1 ve sunlar1 soyledi:

"Cok haklisimz. Sizi tammadigim i¢in size giivenmiyordum. Ama artik sizi
tanryorum ve sunu soyleyeyim ki, keske sizi daha 6nce tamsaydim. Lucy'nin
size benden bahsettigini biliyorum; bana da sizden bahsetti. Elimden gelen tek
sekilde gonliiniizii alabilir miyim? Bu silindirleri alin ve dinleyin -ilk alti



tanesi kisiseldir ve sizi dehsete diistirmeyecektir; o zaman beni daha iyi
tantyacaksiniz. Siz dinleyene kadar aksam yemegi hazir olur. Bu arada ben de
bu belgeleri okuyacagim ve bazi seyleri daha iyi anlamaya calisacagim."
Fonografi oturma odama tasidi ve benim icin ayarladi. Simdi hos bir seyler
ogrenecegimden eminim; ¢iinkii bana, bir tarafin1 zaten bildigim ger¢ek bir ask
hikayesinin Obiir tarafim da anlatacak...

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

29 Eyliil - Jonathan Harker'in o muhtesem giinliigiiyle karisinin giinliigiine
o kadar dalmistim ki, farkinda olmadan zaman akip gidivermis. Hizmetci
aksam yemeginin hazir oldugunu bildirmek i¢in geldiginde Bayan Harker heniiz
asagl inmemisti, bu ylizden "Muhtemelen yorgundur; yemegi bir saat bekletin,"
dedim ve isime devam ettim. Igeri geldiginde Bayan Harker'in giinliigiinii yeni
bitirmistim. Cok giizel, ama iiziintiilii goriinliyordu ve gozleri aglamaktan
kizarmisti. Bu durum, nedense beni ¢ok etkiledi. Tanr1 biliyor, son zamanlarda
g0zyas1 dokmek icin bir siirii sebebim oldu! Ama aglamanin getirecegi rahatlik
benden esirgenmisti ve simdi, doktiigli gozyaslar1 nedeniyle parlayan o tatli
gozler ylregime dokundu. Bu yiizden elimden geldigince nazik bir sekilde
sOyle dedim:

"Korkarim, sizi ¢ok tizdiim."

"Ah, hayir, beni ilizmediniz," diye cevap verdi, "ben daha c¢ok sizin
acimzdan, anlatamayacagim kadar ¢ok etkilendim. Bu harika bir makine, ama
zalimce gergekei. Bana sizin sesinizle, yiireginizin ¢ektigi acilar1 anlatti. Yiice
Tanri'ya yakaran bir ruhu dinlemek gibiydi. Bunlar1 bir daha kimse
dinlememeli! Bakin, ben de bir faydam dokunsun istedim. Daktilomla
anlatilanlarin  kopyasim ¢ikardim, bundan sonra kimsenin, benim gibi,
yiireginizin nasil ¢carptigint duymasina gerek kalmayacak." »

"Bilmesi gerekmeyen kimse bilmeyecek," dedim sesimi algaltarak. Elini
elimin tstline koydu ve ¢ok ciddi bir sekilde soyle dedi:

"Ah, ama bilmek zorundalar!"

"Zorundalar m1? Ama neden?" diye sordum.



"Ciinkii bu da o korkung¢ hikayenin, zavalli Lucy'nin 6liimiiniin ve buna yol
acan her seyin hikdyesinin bir parcasi; ¢linkii diinyayr bu korkung canavardan
kurtarmak i¢in verecegimiz miicadelede bitin her seyi bilmek ve
alabilecegimiz her tiirlii yardimu almak zorundayiz. Samirim, bana verdiginiz
silindirlerde bilmemi istediginizden daha fazla sey vardi; ama kayitlarimzda
bu karanlik gizeme 151k tutabilecek bir siirii sey goriiyorum. Yardim etmeme
izin vereceksiniz, degil mi? Belli bir noktaya kadar her seyi biliyorum ve
glinliigliniizde yalmzca 7 Eyliil'e kadar olan olaylar1 goriiyorum; Lucy'nin nasil
dort bir yandan kusatildigina ve korkun¢ sonuna giden olaylarin basil
gelistigine kadar olan kismu. Profesor Van Helsing bizi gormeye geldiginden
beri Jonathan ile ben gece gilindiiz calisiyoruz. Jonathan daha fazla bilgi
toplamak i¢in Whitby'ye gitti ve yarin bize yardim etmek i¢in burada olacak.
Aramizda hi¢bir sir olmamali; birlikte ve mutlak bir giivenle ¢alisirsak, ¢ok
daha giiclii olabiliriz." Bana yalvarir gibi bakiyordu, ama aym zamanda
tavirlarindan 0yle bir cesaret ve kararlilik okunuyordu ki, dileklerine hemen
teslim oldum. "Bu konuda istediginiz gibi hareket edeceksiniz," dedim.
"Tanrim, hata yapiyorsam beni bagisla! Heniliz 6grenmediginiz korkung seyler
var; ama zavalli Lucy'nin Oliimiine giden yolda bu kadar ilerlediyseniz,
karanlikta kalmakla yetinmeyeceginizi biliyorum. Hatta, size sadece sonu -en
sonu- biraz huzur verebilir. Gelin, yemek yiyelim. Oniimiizdeki gdrev i¢in
gliclii olmaliyiz; amansiz ve korkung bir gorev bizi bekliyor. Yemeginizi
yedikten sonra gerisini de 6greneceksiniz ve orada bulunan bizler icin her sey
apacik ortada olmasina ragmen siz herhangi bir seyi anlamazsaniz, soracaginiz
her soruya cevap verecegim."

MINA HARKER'IN GUNLUGU

29 Eylil - Aksam yemeginden sonra Dr. Seward ile birlikte calisma
odasina gittik. Odamdaki fonografi geri getirdi ve ben de daktilomu ¢ikardim.
Beni rahat bir sandalyeye oturttu ve fonografi yerimden kalkmadan
uzanabilece@im bir yere yerlestirerek, durdurmak istersem, bunu nasil
yapacagim gosterdi. Sonra da biiyiik bir diisiincelilikle miimkiin oldugunca
rahat davranmam i¢in arkasim bana donerek bir sandalyeye oturdu ve okumaya
basladi. Ben de catal bicimli metali kulaklarima taktim ve dinlemeye
basladim.

Lucy'nin 6liimiiniin -ve arkasindan gelen biitiin olaylarin- korkung¢ hikayesi



sona erdiginde, giicsiiz diismiis bir sekilde arkama yaslamp kaldim. Neyse ki,
oyle hemencecik bayilan biri degilim. Dr. Seward beni gordiigiinde korku dolu
bir nidayla yerinden firlad1 ve dolaptan telasla bir sise ¢ikararak bana biraz
konyak verdi; bu beni birka¢ dakika i¢cinde kendime getirdi. Beynim durmadan
doniiyordu ve sayisiz dehsetin arasindan, benim sevgili, sevgili Lucy'min en
sonunda huzura kavustugunu bildiren kutsal 151k gelmeseydi, sanirim, buna bir
rezalet ¢gikarmadan dayanamazdim. Her sey o kadar korkung, gizemli ve garipti
ki, Jonathan'in Transilvanya'da yasadiklarim bilmeseydim, bunlara
inanmazdim. Su halde bile neye inanacagimu bilmiyordum ve i¢ine distiigiim
zor durumdan ancak baska bir seyle ilgilenerek kurtulabilirdim. Daktilomun
ortiistinii kaldirdim ve Dr. Seward'a s0yle dedim:

"Simdi biitiin bunlar1 yazmama izin verin. Dr. Van Helsing'in gelisine hazir
olmak zorundayiz. Whitby'den Londra'ya geldiginde, buraya ge¢mesi icin
Jonathan'a bir telgraf gonderdim. Bu konuda tarihler ¢ok biiyiik bir anlam
tasiyor ve bence biitiin malzemelerimizi hazirlayip her seyi kronolojik sirasina
gore diizenlersek, cok sey yapmus olacagiz. Bana Lord Godalming ile Bay
Morris'in de gelecegini sdylediniz. Geldiklerinde onlara her seyi anlatabilecek
durumda olalim." Boylelikle fonografi yavas ayara getirdi ve yedinci silindirin
basindan itibaren anlatilanlar1 daktiloya c¢ekmeye basladim. Kopya kagidi
kullandim, dolayisiyla digerlerinde de yaptigim gibi giinliigiin {ic kopyasim
cikarmis oldum. Bitirdigimde vakit ge¢ olmustu, Dr. Seward hastalar
dolagmaya gitti; isini bitirdiginde geldi ve calisirken kendimi yalmz
hissetmeyeyim diye yamma oturup okumaya basladi. Ne kadar iy1 ve diistinceli
biri; aralarinda canavarlar olsa bile diinya, iyi adamlarla dolu gibi. Yanindan
ayrilmadan 6nce, Jonathan'in gilinliigline yazdig olayi; profesoriin, Exeter'deki
istasyonda aldigi aksam gazetesindeki bir seyi okuyup kaygilandigim
hatirladim; bu vyiizden, Dr. Seward'in gazetelerini sakladigim goriince,
Westminster gazetesi ile Pall Mall gazetesini 0diing alarak odama gotiirdiim.
Daiiygraph ve Whitby gazetesinden kestigim kupiirlerin Kont Drakula'nin
gelmesi ile Whitby'de baslayan korkun¢g olaylar1 anlamamiza ne kadar
yardimec1 oldugunu hatirliyorum, bu yiizden, o zamandan beri ¢ikan aksam
gazetelerine bir goz gezdirecegim, belki yeni bir 151k bulurum. Uykum yok ve
calismak sakinlesmeme yardimci olacaktir.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU



30 Eylil - Bay Harker saat dokuzda geldi. Karisimin telgrafimt yola
ctkmadan hemen once almis. Yiiziinden anlasildigi kadariyla siradist bir zekasi
olan, enerji dolu bir insan. Eger giinliigii dogruysa -ve benim kendi olaganiistii
deneyimlerim g6z oniinde bulundurulursa, dogrudur- ayrica ¢ok cesur bir adam
olmali. O yeralti mezarina ikinci kez gitmesi kayda deger bir cesaret 6rnegim
Bununla 1ilgili yazdiklarim okuduktan sonra mertligin iyi bir Ornegiyle
karsilasmaya hazirdim, ama bugiin buraya gelen, sessiz, isadamu tavirh
beyefendiyle karsilasmayr neredeyse hi¢ beklemiyordum. Daha sonra - Ogle
yemeginden sonra Harker ile karis1 kendi odalarina ¢ekildiler ve bir siire once
kapinin Oniinden gegerken daktilonun tikirtisitnt duydum. Bu ise 1iyice
asiliyorlar. Bayan Harker ellerindeki biitiin bulgular1 kronolojik siraya
dizdiklerini soyliiyor. Harker, kutularin Whitby'de gonderildigi nakliyecilerle
Londra'da sorumlulugu alan tasima sirketi arasindaki mektuplar1 alnus. Simdi
karisinin, daktiloya cektigi giinliigiimii okuyor. Acaba ne diisiinecek? Iste
geldi... Hemen yammuzdaki evin Kont'un gizlenme yeri olabilecegini
ogrenmenin beni hi¢ sasirtmamasi tuhaf. Tanr1 bilir, hasta Renfield'in
davramslarinda yeteri kadar ipucu vardi! Evin satin alinmasiyla ilgili
mektuplar daktiloda yazilmisti. Ah, bunlar elimize daha 6nce gegmis olsaydi,
zavalli1 Lucy'yi kurtarabilirdik! Dur; bu isin i¢inde bir delilik var! Harker geri
dondii ve yine malzemelerini topluyor. Aksam yemegine kadar birbiriyle
baglantil1 bir metin ¢ikarabileceklerini sdyliiyor. Bu arada benim de Renfield'i
gormem gerektigini, ¢linkii onun, simdiye kadar Kont'un gelis gidislerinin bir
tir gostergesi oldugunu soyliiyor. Ben bunu heniiz pek anlayamiyorum, ama
tarithler elime gectiginde anlayacagimu samiyorum. Bayan Harker'in
silindirlerimi daktilo etmesi ne i1y1 oldu! Aksi takdirde, hi¢cbir zaman tarihleri
bulamazdik...

Renfield'1, odasinda kollarim1 kavusturmus, sakin sakin otururken buldum,
uysalca giilimsiiyordu. O an i¢in, gérdiigiim herhangi biri gibi akli basinda
gorliniiyordu. Oturup onunla bir siirii sey konustum, hepsine dogal tepkiler
verdi. Sonra, kendi istegiyle, eve donmekten bahsetti, burada kaldigi siire
boyunca bana hi¢ agmadigi bir konuydu bu. Aslina bakilirsa, hemen taburcu
edileceginden olduk¢a emin bir sekilde konusuyordu. Samirim, Harker'la
konusmamus, mektuplart okumamus ve Renfield'in kriz ge¢irdigi tarihlerden
haberdar olmamus olsaydim, kisa bir gézlem stiresinden sonra taburcu kagidim
imzalamaya hazir olurdum. Ama simdi, son derece kuskuluyum. Biitiin o
krizlerin, bir sekilde Kont'un yakinlarda bulunmasiyla ilgisi vardi. O zaman bu



mutlak inan¢ ne anlama geliyor? Icgiidiilerinin, vampirin nihai zaferi
kazanacagindan kusku duymadigim mm gosteriyor? Bir dakika, kendisi bir
zoofagus ve terk edilmis evin sapelinin kapisinda ¢ilginca bagirip cagirirken
hep bir "efendi"den bahsediyordu. Biitiin bunlar diisiincemizi dogruluyor gibi.
Bir siire sonra yanindan ayrildim; dostum su anda, kendisini sorularla
sikistirmam i¢in fazla akl1 basinda duruyor; diisiinmeye baslayabilir ve sonra!..
Bu ylizden yamindan ayrildim. Bu sessiz ruh hallerine hi¢ glivenmiyorum, bu
yiizden bakiciya onu yakindan izlemesinmi ve ihtiya¢ olursa diye bir deli
gomlegini hazir bulundurmasim c¢itlattim.

JONATHAN HARKERIN GUNLUGU

29 Eyliil, Londra treninde - Bay Billington'in, yetkisi dahilindeki her tiir
bilgiyi bana verebilecegini bildiren nazik mesajim aldigimda Whitby'ye gidip
istedigim arastirmalar1 yerinde yapmamin en iyisi olacagim diisiindiim.
Amacim Kont'un o korkun¢ kargosunun izini Londra'ya kadar siirmekti. Daha
sonra, onun hakkindan gelebiliriz. Billington'in oglu -nazik bir delikanli- beni
istasyonda karsiladi ve babasinin evine gotiirdii; gece orada kalmam
gerektigine karar vermisler. Konuksever insanlar; tam bir Yorkshire
konukseverligi: Her seyi ver ve konugunu istedigi gibi davranabilmesi i¢in
serbest birak. Hepsi mesgul oldugumu, ziyaretimin kisa siirecegini biliyordu ve
Bay Billington ofisinde, kutularin nakliyati ile ilgili biitlin evraklar1 hazir
etmisti. Seytani planlarim 6grenmeden once Kont'un masasinda gordigiim
mektuplardan birini tekrar goriince sarsildim. Her sey dikkatle diisiiniilmiis,
sistemli  bir bicimde ve hassasiyetle yuriitiilmiisti. Hedeflerini
gerceklestirmede Oniine cikabilecek her tiir engele karst hazirlikli gibi
gorliniiyordu. Amerikalilarin  deyisiyle, "isi sansa birakmamisti" ve
talimatlarimn tam olarak yerine getirilmesi, sadece gosterdigi 6zenin mantikli
bir sonucuydu. Faturayr gordiim ve not aldim: "Deneysel amacglar i¢in
kullanilmak tizere elli kutu siradan toprak." Ayrica Carter Paterson'a yazilan
mektup ve bunun cevabim da bulup ikisinin de kopyasim aldim. Bay
Billington'in bana verebilecegi bilgilerin tamami buydu, bu yiizden limana inip
sahil giivenlik gorevlileri, giimrilk memurlar1 ve liman sefiyle goriistiim.
Hepsinin de geminin, yerel gelenekte yerini almaya baslayan limana girisiyle
ilgili olarak anlatacak tuhaf seyleri vardi; ama kimse, "elli kutu, siradan
toprak”" seklindeki basit tarifin lizerine bir sey ekleyemiyordu. Sonra istasyon
sefiyle goriistiim, kendisi nezaket gostererek kutular1 tasiyan adamlarla



iletisime gegmemi sagladi. Onlar da ayni kargo beyanim verdiler ve kutularin,
"esaslt ve oOliimciil derecede agir" oldugu, tasirken bogazlarimin kurudugu
disinda ekleyecek bir seyleri yoktu. Iclerinden biri ¢abalarini bir icecek ile
takdir edecek "benim gibi beyefendi" bir adam bulmamn zor oldugunu ekledi;
bir baskast da aradan gegcen zamanin bile susuzluklarim tamamen
gecirmedigini belirtti. Eklemeye gerek yok; ama yanlarindan ayrilmadan once,
bu sikayetin kaynagim sonsuza kadar ve yeterli Ol¢lide gidermeye Ozen
gosterdim.

30 Eyliil - Istasyon sefi, benimle, eski dostu olan King's Cross istasyon
sefine hitaben iki satirlik bir not gonderme inceligini gosterdi, boylece sabah
oraya vardiimda King's Cross istasyon sefine kutularin gelisini
sorabilecektim. O da beni hemen ilgili memurlarla goriistiirdii ve onlarin
sayimimn da orijinal faturayla uyustugunu gordiim. Burada anormal derecede
susuzluk yakinmalar1 daha sinirli olmustu; ama yine de bu firsat asil bir sekilde
kullamlmis ve yine bu durumun sonuglarinin, ex post facto bir sekilde ¢aresine
bakmak zorunda kalmistim.

Oradan Carter Paterson'in merkez ofisine gittim ve ¢ok biiylik bir nezaketle
karsilandim. Giinliik defterler1 ve mektup defterlerinde islemi aradilar ve
ayrintilar i¢in hemen Ring's Cross ofislerine telefon ettiler. Sans eseri, tasima
isini yapan adamlar is bekliyorlarmus ve memur, hemen adamlar ile irsaliye
araciligiyla Carfax'a kutulan teslim etmeleri ile ilgili belgeleri gonderdi.
Burada da beyanin yine tamamen aym oldugunu gérdiim; nakliyecinin adamlarti,
yazil1 bilgilerin yetersiz kaldig1 yerleri birka¢ ayrintiyla tamamladi. Kisa bir
siire sonra bunlarin da neredeyse tamamen isin tozlu ortamm ve sonug olarak
nakliyeci adamlarda yarattig susuzlukla ilgili oldugunu anladim. Ulkenin para
birimi araciligryla, bu pek sevimli zararin telafisi i¢in gerekli kolayligi
gosterince adamlardan biri soyle dedi:

"O ev, patron, gordiiglim en dokiintii yerlerden biri. Yemin ederim, yiiz
senedir insan eli degmemis. Icerdeki toz tabakas1 dyle kalind1 ki, kemikleriniz
acimadan tistiinde uyuyabilirdiniz; dylesine unutulmusluga terk edilmisti ki,
icinde Kudiis'iin kokusunu alabilirdiniz. Ama eski sapel -iste orasi berbatti!
Ben ve arkadasim, oradan ¢ikamadan 6lecegimizi sandik. Tanrim, karanlik
bastiktan sonra orada bir an bile kalmak i¢in bir sterlinden asagisin1 kabul
etmezdim." O eve ben de girdigim i¢in buna inanabilirdim; ama bu adam benim



bildiklerimi bilseydi, pazarlik kosullarini yiikseltirdi herhalde.

Artik bir konudan emin oldum: Demeter adl1 gemiyle Varna'dan Whitby'ye
gelen kutularin hepsi Carfax'taki eski sapele glivenli bir sekilde ulastirilmus.
Herhangi biri daha sonra gotiiriilmediyse, orada elli kutu olmasi1 gerekiyor;
ama Dr. Seward'in giinliigiine bakilirsa, korkarim gotiiriilmiis.

Kutular1 Carfax'tan gotiiriirken Renfield'in saldirisina ugrayan arabaciyla
gorlismeye c¢alisacagim. Bu ipucunun izinden giderek epeyce sey 6grenebiliriz.
Daha sonra - Mina ve ben biitlin giin calistik ve biitiin belgeleri siraya koyduk.

MINA HARKER IN GUNLUGU

30 Eylil - O kadar memnunum ki, kendime nasil hakim olacaginu
bilemiyorum. Bu, samrim, pesimi birakmayan korkunun etkisi: Bu korkung olay
ve eski yaranin tekrar agilmasi Jonathan'a zarar verebilirdi. Onu Whitby'ye
ugurlarken elimden geldigince cesur goriinmeye c¢alistim, ama meraktan deli
oldum. Ancak bu ¢aba ona 1yi geldi. Hi¢bir zaman, simdi oldugu kadar kararli,
bu kadar gii¢lii ve hi¢ bu kadar volkan enerjisiyle dolu olmamisti. Tipki o
sevgili, 1yl yiirekli Profesor Van Helsing'in dedigi gibi, Jonathan gercekten
azimli biri ve daha zayif mizaca sahip birini Oldiirebilecek bir baski
altindayken, bu azim daha ¢ok ortaya ¢ikiyor. Geri geldiginde hayat, umut ve
azim doluydu; bu gece icin her seyi diizene soktuk. Ben de heyecandan yerimde
duramiyorum. Kont gibi avlanan herhangi bir seye acimak gerektigini
diisiiniiyorum. Iste bu: O Sey insan degil, hayvan bile degil. Dr. Seward'in,
zavalli Lucy'nin Oliimiine ve bunu takip eden olaylara iliskin anlattiklarini
okumak, insamn yiiregindeki merhamet pinarlarim kurutmaya yetiyor.

Daha sonra - Lord Godalming ve Bay Morris umdugumuzdan daha erken
geldiler. Dr.

Seward is icin disar1 ¢ikmus ve Jonathan't da yanina almisti, bu yiizden
onlar1 benim karsilamam gerekti. Benim i¢in ac1 bir karsilasma oldu, ¢linkii
bana zavalli Lucy'nin daha birka¢ ay onceki umutlarim hatirlatti. Elbette,
Lucy'nin benden bahsettigini duymuslardi ve Oyle goriiniiyordu ki, Dr. Van
Helsing de, Bay Morris'in deyisiyle olduk¢a "reklamimm yapmus." Zavalli
adamlar, ikisinin de Lucy'ye evlenme teklif edisleriyle ilgili her seyi



bildigimden haberleri yok. Ne soyleyeceklerini ya da nasil davranacaklarim
pek bilemiyorlardi, ¢linkii neleri bildigim konusunda hi¢bir fikirleri yoktu; bu
yiizden siradan konulardan bahsetmek zorundaydilar. Ama ben bu konuyu
diisiindiim ve onlar1 bugiine kadarki olaylardan haberdar etmenin en iyisi
olacag sonucuna vardim. Dr. Seward'in giinliiglinden, Lucy'nin 6liimiinde -
ger¢ek Oliimiinde- orada olduklarim 6grenmistim ve zamam gelmeden herhangi
bir sirr1 agiga vurmaktan korkmama gerek yoktu. Dolayisiyla, onlara dilim
dondiigiince, biitiin evraklar1 ve giinliikleri okudugumu, kocamla birlikte
bunlar1 daktiloya ¢ektigimizi ve tarih sirasina gore dizmeyi heniiz bitirmis
oldugumuzu sdyledim. Kiitiiphanede okumalar1 ic¢in ikisine de birer kopya
verdim. Lord Godalming kendisininkini alip karistirdiktan sonra -oldukga
bliylik bir y1gin olusturuyordu- soyle dedi:

"Bunlarin hepsini siz mi yazdiniz, Bayan Harker?"

Basimla onayladim; devam etti: "Bunun amacim tam olarak anlamiyorum,
ama siz, hepiniz o kadar i1y1 ve naziksiniz ve o kadar ictenlikle ve coskuyla
calistyorsunuz ki; tek yapabilecegim, goziim kapali olarak fikirlerinizi kabul
etmek ve size yardim etmeye calismak. Bir insamin hayatimin son anina kadar
alcakgoniillii olmasina sebep olacak bazi gercekleri kabul ederek bir ders
aldim zaten. Ayrica, sizin zavalli Lucy'mi sevdiginizi biliyorum..." Burada
sirttim dondii ve elleriyle yiiziinii Orttii. Sesindeki aciyr duyabiliyordum. Bay
Morris, i¢giidiisel bir duyarlilikla sadece bir anligina elini onun omzuna koydu
ve sessizce odadan ¢ikti. Sanirim, kadinlarin dogasinda, erkeklerin kendilerini
serbest birakmalarim ve erkeklik onurlarinin kirildigim diisiinmeden, hassas,
duygusal taraflarim agmalarim saglayan bir seyler var; ¢iinkii Lord Godalming
benimle yalniz kalinca kanepeye oturdu ve tamamen ve acik bir sekilde
duygularina teslim oldu. Yamna oturdum ve elini tuttum. Umarim, kiistah
oldugumu diisiinmemistir ve sonradan bu olay1 diisiinecek olursa, aklinda
boyle bir fikir belirmez. Burada ona haksizlik ediyorum; asla boyle bir sey
diistinmeyecegini biliyorum -o ger¢ek bir beyefendi. Istirap i¢inde oldugunu
gordiigiimden ona soyle dedim:

"Sevgili Lucy'yl seviyordum ve onun sizin i¢in, sizin de onun i¢in neler
ifade ettigini biliyorum. O ve ben kardes gibiydik ve simdio gittifine gore,
sikintili zamanlarimzda sizin i¢in de bir kardes gibi olmama izin vermez
misiniz? Ne kadar derin olduklarim kestiremesem de ne acilar ¢ektiginizi



biliyorum. Duygudaslik ve merhamet, acimizin hafiflemesine yardimci
olabilecekse, Lucy'nin hatin i¢in size biraz yararim dokunmasina izin vermez
misiniz?"

Zavalli adam, bir an kedere boguldu. Bana 0Oyle geliyordu ki, son
zamanlarda sessizce ¢ektigi biitiin acilar, bir anda kendilerini disa vuracak bir
yol bulmustu. Duygularina hakim olamaz bir hale geldi ve ellerini acip
kaldirarak biiylik bir aciyla birbirine vurdu. Ayaga kalkti, sonra yine oturdu,
yanaklarindan yaglar siiziiliiyordu. Ona kars1 sonsuz bir merhamet duydum ve
hi¢ diistinmeden kollarimu actim. Higkirarak basim omzuma yasladi ve bitkin
bir ¢ocuk gibi sarsiia sarsila agladi.

Biz kadinlarin i¢inde, annelik ruhu uyandigi zaman meselelerin iistesinden
gelmemizi saglayan, ana¢ bir seyler var; omzuma yaslanan bu kederli koca
adamin basi, bana sanki bir giin gogsiimde tutacagim bebegimin bas1 gibi geldi
ve saglarim kendi ¢ocugumun sacglarim oksar gibi oksadim. Biitiin bunlarin ne
kadar tuhaf oldugunu o an hi¢ diistinmemistim.

Bir siire sonra hickiriklari dindi ve oziir dileyerek dogruldu, ama
duygularinm gizlemeye calismadi. Giinler ve geceler boyunca -bezgin giinler ve
uykusuz geceler- aci i¢indeki bir adamin yapmasi gerektigi gibi kimseyle
konusamadigim anlatti. Duygularim paylasacagt ya da acisim g¢evreleyen
korkun¢ kosullar yiiziinden serbest¢e konusabilecegi bir kadin olmamusti.
"Simdi ne kadar ¢ok aci ¢ektigimi biliyorum," dedi, gézlerini kurularken, "ama
sizin tath duygudasligimizin benim i¢in ne anlam ifade ettigini heniiz
bilmiyorum -ve kimse de bilemez. Bunu zamanla daha 1yi anlayacagim ve bana
inamin, su anda duydugum minnettarlik sizi anladik¢a daha da biiyiiyecek.
Biitiin dmriimiiz boyunca sizin i¢in bir kardes olmama izin vereceksiniz, degil
mi? Sevgili Lucy'nin hatin i¢in?" "Sevgili Lucy'nin hatin i¢in," dedim, ellerini
siki siki tutarken.

"Ve sizin hatirimz i¢in," diye ekledi, "clinkii eger bir erkegin saygis1 ve
minnettarli@y kazanmaya deger bir seyse, siz bugiin benimkini kazandimz.
Gelecekte bir erkegin yardimina ihtiyag duyacagimz bir zaman gelirse, bana
inamn, hi¢cbir zaman geri c¢evrilmeyeceksiniz. Tanri, hayatimzin 1s181nin
kesilecegi bir zamanmin gelmesine asla izin vermez, umanm; ama eger olursa,
bana haber vereceginize s6z verin." O kadar ictendi ve acis1 o kadar tazeydi
ki, bunun onu teselli edecegini diisiinerek, "So6z veriyorum," dedim.



Koridorda yiiriirken Bay Morris'in bir pencereden disar1 baktigim gordiim.
Ayak seslerimi duyunca dondii. "Art nasil?" dedi. Sonra gozlerimin kizarmis
oldugunu fark ederek devam etti, "Ah, goriiyorum ki, onu teselli ediyordunuz.
Zavall eski dostum! Buna gercekten ihtiyaci var. Yiiregi dertliyken bir erkege
yalmzca bir kadin yardim edebilir ve onun, teselli edecek kimsesi yoktu."

Kendi tzintiisine o kadar cesurca katlamyordu ki, yiiregim onun i¢in
kamyordu. Elindeki kdgitlar1 gordiim; bunlar1 okudugunda ne kadar cok sey
bildigimi anlayacagim biliyordu, bu yiizden ona soyle dedim:

"Keske yiiregi aci icinde olan herkesi teselli edebilseydim. Dostunuz
olmama 1zin verir ve ihtiyacimiz oldugunda teselli bulmak i¢in bana gelir
misiniz? Bunlar1 neden sodyledigimi sonra anlayacaksimz." Icten oldugumu
gordii ve egilerek elimi tuttu, dudaklarina gétiirerek 6ptii. Bu kadar cesur ve
comert biri i¢in, ne kadar kiiciik bir teselliydi ve ictenlikle egilip onu dptiim.
Gozleri doldu ve bir an i¢in bogaz1 diiglimlendi; olduk¢a sakin bir sekilde
soyle dedi:

"Kiiciik kiz, bu igten iyiliginizden otiirii, yasadigimz siirece hi¢cbir zaman
pismanlik duymayacaksimz!" Sonra ¢alisma odasina, arkadaginin yamna gitti.

"Kiiciik kiz!" Lucy i¢in kullandigr sozlerdi ve ah, dost oldugunu nasil da
kanitlad.



ON SEKIZINCIi BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

30 Eyliil - Eve saat beste vardim ve Godalming ile Morris'in geldigini,
tistelik Harker ile muhtesem karisimn yazip diizenledigi cesitli giinliikk ve
mektuplarin  kopyalarim  incelemis olduklarim  goérdiim. Harker, Dr.
Hennessey'nin mektubunda bahsettigi nakliyecinin adamlarina yaptigi
ziyaretten heniiz donmemisti. Bayan Harker bize birer fincan ¢ay ikram etti ve
diiriistce soyleyebilirim ki, i¢cinde yasamaya basladigimdan beri bu eski ev, ilk
kez olarak gergek bir yuva gibi goriiniiyordu. Caylarimizi bitirdigimizde Bayan
Harker sunlar1 séyledi:

"Dr. Seward, sizden bir 1yilik isteyebilir miyim? Hastamz Bay Renfield'i
gormek istiyorum. Liitfen onu gormeme izin verin. Giinliigliniizde onunla ilgili
olarak soyledikleriniz ¢ok 1lgimi ¢ekti!" Bunu ¢ok istedigi anlasiliyor ve o
kadar sevimli goriiniiyordu ki, onu geri ¢eviremedim ve ¢evirmem icin de
hi¢cbir neden yoktu; boylece onu da yammda gotiirdiim. Odaya girdigimde
adama bir hamimin kendisini gormek istedigini s0yledim; bunun iizerine sadece
"Neden?" diye sordu. "Evi dolasiyor ve burada yasayan herkesi gOérmek
istiyor," dedim. "Ah, c¢ok giizel," dedi, "Oyleyse, girsin; ama ortaligl toplamam
icin bir dakika bekleyin." Ortalig1 toplama yontemi garipti: Ben ona engel
olamadan kutulardaki biitin sinekleri ve oriimcekleri yutuverdi. Isine
karisilmasindan korktugu acikti; ya da 6riimcekleriyle sineklerini kiskamyordu.
Igrenc isini bitirdiginde neseyle, "Hammefendi gelsin," dedi ve basini egerek
yataginin kenarina oturdu, ama Bayan Harker'in igeri girisimi gérebilmek i¢in
gozkapaklarim kaldirmusti. Bir an i¢in cinayet islemek gibi bir niyeti
olabilecegini diisiindiim; ¢alisma odamda bana saldirmasindan once ne kadar
sakin oldugunu hatirladim ve Bayan Harker'in iizerine atlamaya kalkisirsa onu
hemen yakalayabilecek bir konumda durmaya dikkat ettim. Bayan Harker
odaya, her delinin saygisim hemen kazanabilecek rahat bir zarafetle girdi;
cunkii rahatlik delilerin en ¢ok saygi gosterdigi 6zelliklerden biridir. Bayan
Harker giizel bir giiliimsemeyle ona dogru yiiriidii ve elini uzatt1. "Iyi aksamlar,



Bay Renfield," dedi. "Gorduigiiniiz gibi sizi tantyorum, ¢iinkii Dr. Seward bana
sizden bahsetti." Renfield hemen cevap vermedi, bunun yerine, kararli bir
sekilde kaslarim ¢atarak onu bastan asag1 dikkatle stizdii. Bu bakista kuskuyla
karisik bir merak okunuyordu ve sdyle deyip beni ¢ok sasirtti: "Sen doktorun,
evlenmek istedigi kiz degilsin, 6yle degil mi? Sen olamazsin, biliyorum, ¢iinkii
o 0ldii." Bayan Harker tatl1 bir sekilde giiliimseyerek cevap verdi:

"Ah, hayir! Benim zaten bir kocam var, onunla Dr. Seward ile tamsmadan
once evlenmistim, ya da o benimle evlenmisti. Ben, Bayan Harker."

"Peki burada ne yapiyorsun?" "Kocamla ben Dr. Seward'i ziyarete geldik."
"O zaman kalmayin."

"Ama neden olmasin?" Bu tarz bir konusmanin, benim i¢in oldugu kadar
Bayan Harker i¢in de hos olmayacagini diisiindiim ve konusmaya katildim:
"Biriyle evlenmek istedigimi nereden biliyorsun sen?" Cevabi basitce
asagilayiciydi; gozlerini bir anligina Bayan Harker'dan bana c¢evirip, "Ne
ahmakga bir soru!" demis ve gozlerini yine hemen Bayan Harker'a ¢evirmisti.
"Ben hi¢ de Oyle diistinmiiyorum, Bay Renfield," dedi Bayan Harker, hemen
beni savunmaya gecerek. Renfield, bana ne kadar saygisizlik ediyorsa, ona o
kadar biiylik bir nezaket ve saygiyla cevap verdi.

"Ev sahibimiz kadar sevilen ve sereflendirilen bir adamin kiigiik
toplulugumuzda oldukga biiyiik ilgi ¢ekmesini anlayacaksimzdir elbette, Bayan
Harker. Dr. Seward yalmiz ev halki ve dostlar1 tarafindan degil, kimilerinin
akli dengeleri pek yerinde olmadig i¢in neden-sonug iliskilerini ¢arpitmaya
egilimli hastalan tarafindan da sevilir. Ben bir akil hastanesi sakini olarak bu
hastanenin bazi sakinlerinin non causae ve ignoratio? elenchi hatalar yapma
konusunda ne kadar komplike egilimler gosterdiklerini fark etmekten kendimi
alamiyorum." Bu yeni gelisme karsisinda gdziimii dort agtim. Iste benim evecil
hayvan yetistirme delisi hastam -tiiriiniin karsilasti§im en carpict Ornegi-
egitimli bir beyefendi tavriyla felsefi konusmalar yapiyordu. Hafizasindaki bir
tele dokunan, Bayan Harker'in varligt mmydi, merak ediyorum. Bu evre
kendiliginden ortaya ¢iktiysa ya da farkinda olmadan buna etkisi olduysa,
Bayan Harker'da ender rastlanan bir yetenek ya da gii¢c olmali. Bir siire daha
konugsmaya devam ettik ve Bayan Harker, onun epeyce mantiklt davrandigini
gordiigiinde, bana sorarcasina bir bakis attiktan sonra onun sevdigi konuyu



acma cesaretinde bulundu. Tekrar sasirmistim ¢linkii soruya tam olarak akli
basinda bir insamn tarafsizligiyla cevap verdi; hatta bazi seylerden
bahsederken kendini 6rnek gosterdi.

"Gercekten ben kendim de tuhaf inamslari olan insanlara Ornek
gosterilebilirim.

Aslinda, dostlarimin endiseye kapilmasi ve denetim altinda tutulmamda
1srar etmeleri sasilacak bir sey degil. Yasamin olumlu ve daimi bir varolus
oldugunu; dolayisiyla yaratim cetvelinde ne kadar asagilik olurlarsa olsunlar,
sayisiz canliyla beslenerek, insamn Omriinii sonsuza kadar uzatabilecegini
disiiniirdim. Bu inancimin ¢ok kuvvetli oldugu anlarda insan cam almaya
kalkistigim da olmustur. Buradaki doktor, bir keresinde, kamm igerek camm
kendi bedenime gecirmek ve kendi yasamsal giiglerimi artirmak amaciyla onu
oldiirmeye calistiginu dogrulayacaktir. Bu sirada tabii ki, Incil'deki 'Kan
hayattir' s6ziine dayamyordum. Ama kocakar1 ilaci satanlar ger¢ekleri asagilik
diizeylere ¢cekmistir. Bu dogru degil mi, doktor?" Basimla onayladim, ¢iinkii o
kadar sasirmistim ki, ne diisiinecegimi ya da sodyleyecegimi bilemiyordum;
daha bes dakika once onu Oriimceklerini ve sineklerini yutarken gordiiglime
inanmak zordu. Saatime baktifimda Van Helsing't karsilamak icin istasyona
gitmem gerektigini fark ettim, bu ylizden Bayan Harker'a artik ayrilmamz
gerektigini sdyledim. Bay Renfield'e cana yakin bir sekilde, "Hosca kalin,
umarim sizi daha sik ve sizin i¢in daha hos kosullarda goriiriim," diyerek
hemen geldi; Renfield'in buna verdigi cevap beni sasirtti: "Giile giile, hayatim.
Tanr1'dan dilerim, senin tath yiiziinii bir daha asla gérmem. Tanr1 seni kutsasin
ve korusun!"

Van Helsing'i karsilamak icin istasyona gitti§imde, digerlerini arkada
biraktim.

Zavall1 Arthur, Lucy'nin hastalanmasindan bu yana ilk kez bu kadar neseli
gorliniiyordu ve Quincey de giinlerdir nihayet eski canliligina geri donmiistii.

Van Helsing vagondan bir oglan ¢ocugunun sabirsiz ¢evikligiyle indi. Beni
hemen gordii ve sunlar1 sdyleyerek aceleyle yamma geldi:

"Ah, dostum John, her sey nasil gidiyor? Iyi mi? Giizel! Islerim vardi,
gerekirse, kalmak tlizere geldim buraya. Biitiin islerimi yoluna koydum ve



anlatacak ¢ok seyim var. Bayan Mina seninle mi? Evet. Peki o nazik kocas1?
Arthur ile dostum Quincey de seninle, degil mi? Giizel!"

Arabay1 eve siirerken ona neler oldugunu ve giinliigiimiin Bayan Harker'in
onerisiyle nasil faydali hale geldigini anlattim, bunun iizerine profesor soziimii
kesti:

"Ah, o harikulade Bayan Mina! Onda bir erkegin beyni -¢ok yetenekli bir
erkekte olmasi1 gereken bir beyin- ve bir kadinin yiiregi var. Bu kadar 1y1 bir
bilesim yaparak Tanr1 onu belli bir ama¢ i¢in yaratmus, inan bana. Dostum
John, su ana kadar talih, bu kadimin bize yardimci olmasim sagladi; ama bu
geceden sonra onun bu korkung isle bir ilgisi olmamali. Bu kadar biiyiik bir
risk altina girmesi 1yi degil. Biz erkekler bu canavarin isini bitirmeye karar
verdik, hatta yemin bile ettik, degil mi? Ama bu bir kadimn isi degil. Zarar
gormese bile, boylesine bir dehset karsisinda yiire§i yetersiz kalabilir ve
bundan sonra; hem uyanikken sinirleri hem de uyurken riiyalar1 yiiziinden aci
cekebilir. Ve ayrica, geng bir kadin oldugu ve kisa bir siire 6nce evlendigi i¢in
simdi olmasa bile ileride diisiinecek baska seyler de olabilir. Bana onun her
seyl yazdigim sdyledin; dyleyse bizimle goriismesi gerekiyor; ama yarin bu ise
veda eder ve biz de yolumuza yalmz devam ederiz." Ona yiirekten katildigim
belirttim ve sonra onun yoklugu sirasinda ne buldugumuzu soyledim:
Drakula'min satin aldig evin benimkinin hemen yamndaki ev oldugunu. Bunu
duyunca sasirdi ve biiyiik bir kaygiya kapilmis gibi bir hal aldi. "Ah, keske
bunu 6nceden bilseydik!" dedi, "Ciinkii bu durumda ona zamamnda ulasabilir
ve zavalli Lucy'yi kurtarabilirdik. Ama senin de dedigin gibi 'dokiilen siite
aglanmaz'. Bunu diisiinmek yerine isimizi sonuna kadar gotiirecegiz."

Sonra, evimin bahge kapisindan igeri girinceye kadar siiren bir sessizlige
gomiildii. Aksam yemegine hazirlanmak ig¢in ¢ekilmeden 6nce Bayan Harker'a
sunlar1 soyledi:

"Madam Mina, dostum John bana kocamzla birlikte su ana kadar olan her
seyi tam olarak siraya koydugunuzu soyledi."

"Su ana kadar olan her seyi degil, profesor," dedi ¢abucak Bayan Harker.
"Bu sabaha kadar."

"Ama neden su ana kadar olmasin? Simdiye kadar biitiin kiiciik seylerin



bizi nasil aydinlattigini gordiik. Birbirimize sirlarimizi soyledik ve kimse su
anda bu ylizden daha kotii durumda degil."

Bayan Harker kizardi ve cebinden bir kagit ¢ikararak soyle dedi:

"Dr. Van Helsing, bunu okuyup, bana bunun da dahil olmasi1 gerekip
gerekmedigini soyler misiniz? Bu bugiiniin kaydi. Su anda, ne kadar onemsiz
olursa olsun, her seyi kaydetme geregi gordiim; ama bunda kisisel meseleler
disinda ¢ok az sey var. Bu da belgelerin icine dahil olmali mu?" Profesor
yaziy1 ciddi bir ifadeyle okudu ve kagidi geri uzatarak sunlar1 soyledi:

"[stemiyorsaniz, girmesine gerek yok; ama ben bunu da dahil etmenizi rica
ediyorum. Kocanizin sizi daha ¢ok sevmesini ve hepimizin, dostlarimzin sizi
daha c¢ok onurlandirmasini -daha fazla saygt ve sevgiye ek olarak-
saglayacaktir yalmz." Bayan Harker kagidi yine kizararak ve sevingli bir
tebesstimle geri aldi.

Artik elimizde bulunan ve su saate kadar olan biitiin kayitlar tamamlannus
ve siraya konulmus oldu. Profesor aksam yemeginden sonra, saat dokuzdaki
toplantimizdan once incelemek tizere bir kopya aldi. Geri kalammuz her seyi
zaten okumustuk; dolayisiyla c¢alisma odasinda toplandigimizda hepimiz her
seyden haberdar olacagimizdan bu korkung ve esrarengiz diismanla nasil
savasacagimizi planlayabilecegiz.

MINA HARKER'IN GUNLUGU

30 Eylil - Aksam saat altidaki yemekten iki saat sonra Dr. Seward'in
calisma odasinda bulustugumuzda gayr1 ihtiyari bir ¢esit kurul ya da komite
olusturmustuk. Profesor Van Helsing, odaya girdiginde Dr. Seward'in buyur
etmesi lizerine masanin basina gecti. Beni sag yanina oturttu ve sekreterlik
yapmam rica etti; Jonathan da yamima oturdu. Lord Godalming, Dr. Seward ve
Bay Morris karsimiza oturdular; Lord Godalming, profesoriin yaninda, Dr.
Seward da ortada oturuyordu. Profesor soyle dedi:

"Bu belgelerdeki gercekleri hepimizin bildigini kabul edebilirim, samrim."
Hepimiz onayladik ve devam etti:

"O zaman size istesinden gelmemiz gereken diismanin tiiriiyle ilgili bir



seyler anlatmam iyi olacak, sanmirim. Bu yiizden size, gegmisine dair benim i¢in
kesin olan bazi seyleri anlatacagim. Boylece nasil hareket edecegimizi
tartigabilir ve buna gore onlemlerimizi alabiliriz.

"Vampir denilen varliklar vardir; bazilarimizin elinde bunlarin
varolduguna dair kamtlar var. Bizim kendi yasadigimiz talihsiz olaylarla ilgili
kamtlarimz olmasa bile, 6grendiklerimiz ve gecmise dair kayitlar akli basinda
insanlar i¢in yeteri kadar kamt olusturuyor zaten. ilk basta bu konuda siipheci
oldugumu itiraf etmeliyim. Uzun yillar boyunca kendimi agik fikirli olmaya
alisirmasaydim, gerc¢ek kulaklarimin dibinde gok giiriiltiisii gibi glirlemeden
inanmazdim. 'Bak! Bak! Kamtliyorum; kanitliyorum.' Yazik! Simdi bildiklerimi
ilk basta da bilseydim -en azindan tahmin edebilseydim- onu seven bunca kisi
icin onca kiymetli bir yasam kaybedilmemis olurdu. Ama artik giden gitti ve
onlan kurtarabilecek firsatimiz varken, baska canlar kaybetmemek icin
calismak zorundayiz. Nosferatu anlar gibi bir kez soktuktan sonra Olmez.
Yalmzca daha da gii¢lenir ve boylece kotiiliikk yapmak i¢in daha ¢ok gii¢ bulur.
Aramizdaki bu vampirde yirmi adamun giicii var; oliimliilerden ¢ok daha
kurnazdir; ¢iinkii  kurnazlign  yiizyillar  icinde  gelismistir;  ayrica
ruhcaginciliktan, yani kdkenbiliminin ifade ettigi gibi oliilerin kehanetinden de
yardim alir ve yaklasabildigi biitiin oliller emri altindadir; zalimdir, hatta
zalimden daha zalimdir; duygusuz bir seytandir ve yiiregi yiirek degildir; kendi
simrlan i¢inde ne zaman, nerede isterse, diledigi bigimde goriinebilir; kendi
menzili i¢indeki doga olaylarimi -firtina, sis, gok giriiltiisii- yonlendirebilir;
biitlin asag varliklara hitkkmedebilir: sican, baykus, yarasa, pervane, tilki, kurt;
blylylip kiiciilebilir ve zaman zaman yok olabilir ve ortadan kaybolur.
Oyleyse, onu yok etmek igin verecegimiz miicadeleye nasil baslayacagiz?
Nerede oldugunu nasil bulacagiz ve onu bulduktan sonra nasil yok edecegiz?
Dostlarim, bu ¢ok fazla; tistlendigimiz korkung bir gorev ve en cesurlarin bile
tiylerini Urpertecek sonuglan olabilir. Biz bu miicadelemizde basarisiz
olursak, kesinlikle o kazanacaktir: O zaman sonumuz ne olur? Hayat yok olur!
Ben 6limii onemsemiyorum. Ama burada basarisiz olmak, yalmzca 6liim kalim
meselesi degil. Biz de onun gibi oluruz; bundan sonra onun gibi gecenin kotii
varliklar1 haline geliriz; kalpsiz, vicdansiz ve en sevdiklerimizin bedenleri ve
ruhlariyla beslenen varliklar. Cennetin kapilan bizim i¢in sonsuza kadar
kapanir; ¢linkii bizim i¢in bu kapilan, sonra kim agar ki? Herkesin igrendigi bir
yasam siirdiriiriiz. Tanr1'mn giin 15181m1n yiiziinde bir leke; insanlar i¢in camm
feda eden mesinin bedeninde bir ok. Ama gorevle kars1 karsiyayiz ve boyle bir



durumda kagacak muy1z? Ben, kendi adima, 'hayir' diyorum; ama ben ihtiyanm
ve benim i¢in giin 15181, glizel yerleri, kuslarin civiltisi, miizigi ve sevgisi ile
hayat ¢cok gerilerde kald1. Sizler gengsiniz. Bazilarimz aciy1 tamdi, ama ileride
glizel giinler var. Ne diyorsunuz?" O konusurken Jonathan elimi tutmustu.

Elinin bana uzandigim gordiiglimde ah, i¢cinde bulundugumuz tehlikenin
dehset verici dogasinin onu mahvedeceginden ¢ok korktum; ama dokunusunu
hissetmek bana hayat verdi -o kadar giiclii, kendinden emin ve kararliydi ki.
Cesur bir adamun eli ¢ok sey ifade edebilir; bu elin miizigini duymak icin bir
kadimn askina bile ihtiyag¢ yoktur.

Profesor konusmasim bitirdiginde kocam gozlerimin i¢ine bakti, ben de
onunkilere baktim; aranmzda sozlere gerek yoktu.

"Mina ve kendi adima gilivence veriyorum," dedi.

"Beni de sayin, profesor," dedi Bay Quincey Morris, her zamanki gibi kisa
ve 0Z.

"Ben de sizinleyim," dedi Lord Godalming, "baska higbir sebep olmasa
bile, Lucy'nin hatir1 i¢in."

Dr. Seward sadece basim "evet" anlaminda salladi. Profesor ayaga kalkti
ve altin hagim masanin lizerine koyduktan sonra her iki yana ellerini uzatti. Ben
sag elini tuttum, Lord Godalming de sol elini tuttu; Jonathan sol eliyle benim
sag elimi tuttu ve obiir elini de Bay Morris'e uzatti. Boylece hepimiz el ele
tutustugumuzda anlasmamuzi  yapmus olduk. Kalbimin buz kestigini
hissediyordum, ama vazge¢mek aklimin ucundan bile gegmiyordu. Yerlerimize
oturduk ve Dr. Van Helsing zorlu gorevimizin bagladigini gbsteren bir tiir
neseyle devam etti. Yasamdaki biitiin diger isler gibi bu da, olabildigince
bliyiik bir agirbaslilik ile, olabildigince 15 zithmyetiyle ele alinacakti.

I

"Pekala, neye kars1 miicadele edecegimizi biliyorsunuz; ama biz de giigsiiz
sayllmayiz. Bir arada durma giicili -vampir tiiriinden esirgenen bir gii¢; bilimin
kaynaklan bizimle; diistinmekte ve harekete gecmekte Ozgiiriiz; aym sekilde
glindiiziin ve gecenin saatleri de bizimle. Aslinda, bizim giiclerimizin kapsam



digtiniilince bunlar simrsizdir ve biz de onlart kullanmakta 6zgiiriiz.
Kendimizi adadigimiz bir davamiz ve ulagsmak istedigimiz, bencilce olmayan
bir amacimiz var. Bunlar ¢ok anlaml1 seyler.

"Simdi bize karsi olan nesnel karakteristiklerin bizi nasil kisitladigim ve
0znel olanlarinsa nasil kisitlamadigim gorelim. Bagka bir deyisle, genel olarak
vampirlerin ve 6zel olarak da bu vampirin zayif noktalarint diistinelim.

'"Temel alabilecegimiz biitiin her sey, gelenekler ve batil inanglardan ibaret.
Bunlar basta, mesele bir 6liim kalim meselesi oldugunda -hatta 6liim kalim
meselesinden daha fazlasi- pek bir sey sayilmazlar. Ama bununla yetinmek
zorunday1z; ilk olarak elimizde baska bir yol olmadigindan; ikincisi de her
seye ragmen bu seyler -gelenekler ve batil inanglar- her sey demek
oldugundan. Vampirlere inanmanin dayanag baskalari i¢in -ama yazik ki,
bizim i¢in degil- bunlar degil midir? Bir y1l 6nce, bilimsel, kuskucu, gercekei
on dokuzuncu yiizyillimizin ortasinda hangimiz bunu bir olasilik olarak kabul
ederdik ki? Hatta kendi gozlerimizin Oniinde dogrulanan bir inangtan bile
siphe duyduk. O zaman bir anligina, vampirin ve onun sinirlarina, onun
tedavisine inancin da aym temele dayandigim diisiiniin. Ciinkii size sunu
sOyleyeyim, vampir, insanlarin bulundugu her yerde tammyor. Eski Yunan'da,
eski Roma'da; Almanya'da, Fransa'da, Hindistan'da ve hatta Trakya'da ve her
acgidan bize o kadar uzak olan Cin'de bile bu inang gelismis; orada bile var ve
insanlar ondan bugiin bile korkuyorlar. izlanda'mn savas¢ilarim, seytamn ele
gecirdigi Hunlan, Slavlari, Saksonlan ve Magyarlar1 takip etmis. Oyleyse,
temel alabileceklerimiz bundan ibaret; size sunu sdyleyeyim, bu inanglarin
cogu bizim kendi talihsiz deneyimimizde gordiigiimiiz sekilde dogrulannustir.
Vampir yasamaya devam eder ve sadece zamanmin ge¢mesiyle Olmez;
yasayanlarin kaniyla beslenebildigi stlirece gelisebilir. Dahasi, aramizdan
bazilar1 genclesebildigini, yasamsal oOzelliklerinin gliclendigini, 6zel gidasi
bol oldugunda kendini tazelemise benzedigini gbrdii. Ama besin olmadan
gelisemez, baskalar1 gibi yemek yiyemez. Hatta, haftalarca onunla yasayan
dostumuz John bir kere bile yemek yedigini gormemis, bir kere bile! Golgesi
olmaz; yine Jonathan'in gézlemledigi gibi aynada yansimaz. Onda yirmi adamin
giici vardir -kurtlara kapiyr kapatirken, onun arabadan inmesine yardimci
olurken Jonathan'in tanik oldugu gibi yine. Whitby'ye giren gemiden ve kopegi
par¢aladigi zamandan anladigimiza gore kurda doniisebilir; Bayan Mina'nin
Whitby'de pencerede gordiigii gibi, dostumuz John'un onun bu evin yakinina



uctugunu gordiigii gibi, dostum Quincey'nin de Bayan Lucy'nin penceresinde
gordiigu gibi yarasa olabilir. Kendi yarattigi sisin i¢inde gelebilir -o geminin
soylu kaptam1 bunu kamtlamus oluyor; ama bildigimiz kadariyla, bu sisin
mesafesi sinirl1 ve bunu yalmzca kendi etrafinda yapabilir. Toz zerreciklerine
doniisiip ay 1s181yla gelebilir; yine Jonathan'in, Drakula Satosu'nda, o ii¢ kadim
gordiigii gibi. Cok kiiclik de olabiliyor, -huzura kavusmasindan 6nce Bayan
Lucy'nin, mezarin kapisindaki sa¢ teli gibi incecik yerden gectigini kendi
gozlerimizle gordiik. Ne kadar siki sikiya baglannus ya da atesle birlestirilmis
-siz lehimleme diyorsunuz- olsa bile yolunu bir kez buldu mu her yerden
cikabilir ya da her yere girebilir. Karanlikta gorebilir; yans1 1siksi1z kalan bir
diinyada hi¢ de Onemsiz bir giic degil bu. Ah, ama sonuna kadar dinleyin.
Biitlin bunlar1 yapabilir, ama 6zgiir degil. Hatta, tutsaklig kiirek mahkiimundan,
hiicresindeki bir deliden daha kotii. Istedigi her yere gidemez; dogaya ait
olmayan bu vampir yine de doganin bazi yasalarina uymak zorunda -neden
bilmiyoruz. Ev halkindan birisi davet etmedigi siirece ilk kez geldigi bir yere
giremez; ama sonradan istedigi gibi girip ¢ikabilir. Biitiin kotii seylerde oldugu
gibi onun da giicii gliniin gelisi ile sona erer. Yalnizca belli zamanlarda simirh
bir ozgirligi vardir. Ait oldugu yerde degilse, kendisini ancak 6gle vaktinde
ya da tam giines dogarken ve batarken degistirebilir. Bunlar bize sOylenen
seyler, ayrica kayitlarimizda cikarim yoluyla ulasabilecegimiz deliller de
bulunuyor. Dolayisiyla, kendi simirlan i¢erisindeyken; toprak yuvasinda, tabut
evinde, cehennem evinde, kutsal olmayan yerde diledigini yapabilir, Whitby'de
intihar eden adamin mezarina gittiginde gordiiglimiiz gibi; ama diger
zamanlarda yalmzca vakti geldiginde degisebilir. Aynca akan suyu ancak
gelgitin algalma ya da ylikselme vaktinde gecebildig sOylenir. Sonra, onu
glicsiiz birakacak kadar etkileyen seyler de var; bildigimiz gibi sarmuisak
ornegin ve simdi karar verirken bile aramizda duran bu sembol, yani hag gibi
kutsal seyler; bunlar karsisinda vampir hi¢bir sey yapamaz, bunlarin huzurunda
uzaga c¢ekilir ve saygili bir sessizlige biirliniir. Baska seyler de var,
arayisimizda ihtiyacimuiz olabilir diye size anlatacagim. Tabutunun iistiine
konulan yaban giilii dal1 oradan kipirdamasim engeller; tabutuna atilan kutsal
kursun onu gercek bir Oliiye cevirir ve cakilacak kaziga gelince, bunun
getirdigl huzuru zaten biliyoruz; ya da kafasim kesmek de huzura kavusmasim
saglar. Bunu kendi gozlerimizle gordiik. "Dolayisiyla eskiden insan olan bu
adamin kaldigt yeri buldugumuzda bildiklerimize uyarsak, onu tabutuna
hapsedebilir ve yok edebiliriz. Ama zekidir. Budapeste Universitesi'ndeki

dostum Arminius'a® gecmisini sordum; elindeki biitiin kaynaklardan 6grendigi



kadariyla bana onun ge¢misini anlatti. Gercekten de, Tirk topraklarimin
simirindaki biiyiik nehrin orada Tirklere karsi verdigi savasla {in kazanan
Voyvoda Drakula olmasi gerekiyor. Eger Oyleyse, hi¢ de siradan bir adam
degil; ¢iinkii 0 zamanlarda ve {izerinden yiizyillar gectikten sonra bile, ormamn
otesindeki iilke'nin ogullar1 arasinda en zeki, en kurnaz ve en cesuru olarak
aniliyormus. Onunla mezara giden o giiclii beyin ve celikten irade simdi bile
bize karsi. Arminius'un anlattiklarina gore, Drakulalar biiylik ve soylu bir
irkmis; ama arada sirada, cagdaslari tarafindan seytanla iliskisi olan ¢ocuklari
olduguna inamlmis. Seytamn sirlarini, seytanin onuncu bilgini kendi hakki

saydig1 Scholomance'de? -Hermanstadt Goliiniin® oradaki daglarin arasinda
bulunan- ogrenmisler. Kayitlarda "stregoica" (cadi), "ordog" ve "pokol"
(seytan ve cehennem) gibi kelimeler gegiyor ve bir elyazmasmda da bu ayn
Drakula'dan "wampyr" diye bahsediliyor ki bunun ne anlama geldigini hepimiz
cok 1y1 anliyoruz. Bu biiyiik adamin ve 1y1 kadinlarin kasiklarindan ¢ocuklar
dogdu ve ancak onlarin mezarlar1 bu kotiiliigiin yasayabildigi kutsal topraklari
olusturuyor. Ciinkii bu ser varligin her 1iyiligin koklerinde var olmasi
dehsetlerinin en kiictigli degil; kutsal anilardan yoksun topraklarda yatamiyor."

Onlar konusurken Bay Morris dikkatle pencereye bakiyordu; sonra sessizce
yerinden kalkti ve odadan ¢ikti. Kisa bir sessizlik oldu, sonra profesér devam
etti:

"Simdi ne yapacagimiza karar vermeliyiz. Elimizde ¢ok fazla bilgi var ve
harekdtimiza planli devam etmeliyiz. Jonathan'in arastirmasindan, satodan
Whitby'ye elli kutu toprak geldigini, bunlarin hepsinin Carfax'a teslim
edildigim biliyoruz; ayrica bu kutularin en azindan birka¢ tanesinin oradan
tasindigim da biliyoruz. Bana Oyle geliyor ki, atacaginmuiz ilk adim, kalan
kasalarin, bugiin bakacagimiz o duvarin 6tesinde olup olmadigim belirlemek
olmali; ya da oradan bagka kasa tasinip tasinmadigini. Eger tasinmissa, izlerini
sturmeli..."

Burada c¢ok iirkiitiicii bir sekilde sozii kesildi. Evin disindan bir tabanca
sesi geldi; bir kursun pencere camum parcaladi ve pencere boslugunun
tistiinden sekerek karsiki duvara saplandi. Samirim, ben aslinda bir korkagim,
clinkii ¢18lik attim. Biitlin erkekler ayaga firladi; Lord Godalming hemen kosup
pencereyi actiginda disaridan Bay Morris'in sesini duyduk:



"Oziir dilerim! Galiba sizi korkuttum. Iceri gelip her seyi anlatacagim." Bir
dakika sonra odaya girdi ve sunlar1 soyledi:

"Aptalca bir sey yaptim ve sizden biitiin yliregimle beni bagislamamz
diliyorum, Bayan Harker; korkarim, sizi fena halde korkuttum. Ama gercek su
ki, profesor konusurken biiyiik bir yarasa geldi ve pencerenin Oniine kondu.
Son olaylardan beri lanet hayvanlardan 6yle bir dehsete kapiliyorum ki, onlara
tahammiil edemiyorum; bu yiizden son zamanlarda, geceleri ne zaman bir
yarasa gorsem yaptigim gibi, onu vurmak i¢in disar1 ¢iktim. O zamanlar bu
yiizden bana giilerdin, Art."

"Vurdun mu?" dedi Dr. Van Helsing,

"Bilmiyorum, sanirim vuramadim, ¢iinkii agacliklara dogru ucup gitti."
Baska bir sey soylemeden yerine gecti ve profesor sozlerine kaldig yerden
devam etti: "Bu kutularin her birinin 1zini stirmeliyiz ve hazir oldugumuzda bu
canavart kendi ininde yakalamali ya da oldiirmeliyiz; ya da soyle soylemek
gerekirse, bir daha icine siZinamasin diye toprag sterilize etmeliyiz.
Boylelikle, sonunda onu 6gle vaktiyle giin batimu arasindaki saatlerde insan
bigiminde bulabilir ve ona en zayif halindeyken saldirabiliriz.

"Ve size gelince, Bayan Mina, her sey diizelene kadar bu gece sizin i¢in
artik son. Bizim i¢in bdyle bir tehlikeye atilamayacak kadar degerlisiniz. Bu
gece ayrildiktan sonra, artik higbir sey sormamaniz gerekiyor. Zamam gelince
size her seyi anlatiriz. Biz erkegiz ve buna dayanabiliriz; ama siz bizim
yildizzmiz, bizim umudumuz olmalisimz ve su anda oldugunun aksine, tehlikede
olmadigimzda ¢ok daha 6zgiirce hareket edebiliriz."

Biitiin erkekler, hatta Jonathan bile rahatlammg goriiniiyordu; ama benim
giivende olmamu saglayarak tehlikeye meydan okumalar1 ve belki de kendi
giivenliklerini azaltmalar1 -birlik en biiylik giivenlik oldugundan- bana
dogruymus gibi gelmiyordu; ama kararlarint vermislerdi ve benim i¢in yutmasi
zor, ac1 bir ilag olsa da bana gosterdikleri comert 6zeni kabul etmekten baska
yapabilecegim bir seyim yoktu. Bay Morris konuya dondii:

"Kaybedecek hi¢ wvakit olmadigindan hemen simdi o eve bakmayi
oneriyorum. Dra- kula'yla ilgili konularda, zaman her sey demek; ¢abuk hareket
edersek, bir bagka kurbani kurtarabiliriz."



Harekete gegme zamani bu kadar ¢abuk geldiginde yiliregimin bana ihanet
etmeye basladigim kabul ediyorum, ama hi¢bir sey soylemedim, ¢iinkii islerine
ayakbagl ya da engel oluyormus gibi goériiniirsem, beni bu toplantilarin bile
disinda tutabileceklerinden korkuyordum. Simdi, eve girmek ig¢in gerekli
aletleri de alarak Carfax'a gittiler.

Aym erkek tavriyla, bana yataga girip uyumam soylediler; sanki bir kadin,
sevdikleri tehlikedeyken uyuyabilirmis gibi! Jonathan dondiigiinde, bir de
benim i¢in endiselenmesin diye yataga yatip uyuyormus gibi yapacagim.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

1 Ekim, sabah 4 - Tam evden ¢ikmak tizereyken Renfield'den bana, hemen
onu goriip géremeyecegimi soran acil bir mesaj geldi; bana séylemek istedigi
cok Onemli bir sey varmus. Mesaj1i getiren bakiciya onunla sabah
ilgilenecegimi, o an mesgul oldugumu soyledim. Bakici ekledi:

"Cok 1srarl1 goriiniiyor, efendim. Onu hi¢ bu kadar sabirsiz gormemistim.
Nedir bilmiyorum, ama onu kisa siirede gormezseniz, siddetli krizlerinden
birine yakalanacak." Adamin sebepsiz yere bdyle bir sey sdylemeyecegini
biliyordum, bu yiizden "Pekala; simdi gelirim," dedim ve digerlerinden, gidip
hastamn gormek zorunda oldugumdan beni birka¢ dakika beklemelerini rica
ettim.

"Ben de seninle geleyim, dostum John," dedi profesor. "Gilinliigilindeki vaka
cok ilgimi cekti ve zaman zaman bizim konumuzla da ilgisi olmus. Onu
gormeyi ¢ok isterim, dzellikle de zihni rahatsiz iken."

"Ben de gelebilir miyim?" diye sordu Lord Godalming.

"Ya ben?" dedi Quincey Morris. Basimla onayladim ve hep beraber
koridordan asag yiirtidiik.

Onu epeyce biiylik bir heyecan i¢inde bulduk, ama konugsmalar1 ve tavirlari
hi¢ gdormedigim kadar mantikliydi. Kendisiyle 1lgili seyleri oyle siradisi bir
sekilde kavramust1 ki, bu bir delide karsilastigim hi¢bir seye benzemiyordu ve
akil yiiriitmesinin tamamen akli1 basinda olanlarda basarili olacagindan emin
goriiniiyordu. Dordiimiiz birden odaya girdik, ama digerleri i1k basta hicbir sey



sOylemediler. Hastanin ricasi onu hemen timarhaneden taburcu edip evine
gondermemdi. Bunu tamamen 1iyilestigi savlariyla destekledi ve o anki
aklibasindaligini delil olarak gosterdi. "Arkadaslarimza rica ediyorum," dedi;
"belki de benim durumumla ilgili bir yargida bulunmanin onlar i¢in bir
sakincas1 yoktur. Bu arada bizi tamstirmadimiz." O kadar sasirmustim ki,
timarhanedeki bir deliyt tamstirmanmin ne kadar tuhaf oldugunu o an hig
diistinmedim; ayrica, adamin tavirlarinda belli bir vakar vardi, digerlerine
esitmis gibi, Oyle rahat hareket ediyordu ki, hemen tanistirdim onlar1: "Lord
Godalming, Profesor Van Helsing, Teksas'tan Bay Quincey Morris; Bay
Renfield." Her biriyle el sikisti ve sirayla sunlar1 soyledi: "Lord Godalming,
Windham'da babaniza yardim etme serefine sahip oldum; unvammn size
gecmesinden anladigima goére artik hayatta olmamasina c¢ok {ziildim.
Kendisini tamyan herkes tarafindan sevilen ve sayilan bir adamdi ve Derby
gecesinde® siirekli igilen yamk rom pangini gencliginde onun icat ettigini
duymustum. Bay Morris, biiyiik eyaletinizle gurur duymalisiniz. Eyaletinizin
Birlesik Devletler'e® kabulii, bundan sonra Kutup ve Tropikler de! bayragimz
altinda birlestiginde ¢ok onemli etkisi olabilecek bir 6rnek. Monroe doktrini
siyasi sOylenceler i¢cindeki gergek yerini aldiginda antlagsmanin giicii biiyiik bir
genisleme potansiyeli oldugunu kamtlayacak. Van Helsing ile tanisma zevki
karsisinda insan ne diyebilir ki? Bayim, her tiir geleneksel unvani bir kenara
biraktigim i¢in Oziir dilemiyorum. Bir insan, beynin siirekli evrimini
kesfederek tedavi biliminde devrim yapinca geleneksel unvanlar uygunsuz
kaciyor; clinkii sanki bu, insam sadece bir konumla simirliyor. Ulus, soy ya da
dogal yetenekleri dolayisiyla ilerleyen diinyadaki kisisel yerlerinizi korumaya
layik olan sizlerden, baylar, benim, tamamiyla 6zgiir olan insanlarin en azindan
bir kisnu kadar akli basinda olduguma tamiklik etmenizi istiyorum. Ve sizin Dr.
Seward, bir bilim adam olmanin yam sira bir hiimanist ve tip hukuku uzmam
olarak benimle olaganiistii sartlar altindaki biriyle ilgilendiginiz gibi
ilgilenmeyi ahlaki bir gorev olarak goreceginizden eminim." Bu son ricasini,
kendine 6zgii bir biiylisii olan nazik bir inan¢ havasi i¢inde yapmusti.

Samrim, hepimiz afallamistik. Kendi adima ben, adamin karakterini ve
geemisini bilmeme karsin, aklinin basina geldigine ikna olmustum ve ona akil
sagligiin yerine geldigine ikna oldugumu, taburcu olmasi icin gerekli
formaliteleri ertesi sabah halledecegimi sOylemek icin kuvvetli bir istek
duyuyordum. Ama bu kadar ciddi bir agiklama yapmadan once beklemenin
daha 1y1 olacagim disiindiim, ¢linkii bu hastanin ani degisimler gecirmeye ne



kadar meyilli oldugunu 6nceki tecriibelerimden biliyordum. Bu yiizden hizla
gelisme gosterdigini belirtmek, sabahleyin onunla daha uzun konusacagim ve
dileklerini gerceklestirme konusunda ne yapabilecegimi yarin sabah
diistinecegimi sdylemek gibi genel birtakim agiklamalarla yetindim. Bu onu hig
tatmin etmedi, ¢linkii hemen sunlar1 soyledi:

"Ama korkarim, Dr. Seward, dilegimi tam olarak anlamadiniz. Miimkiinse,
hemen simdi, su saat, su an c¢ikmak istiyorum. Zaman daraliyor, ihtiyar
tirpanciyla yapmuis oldugumuz anlagsmaya gore, sOzlesmemizin 6zii bu.
Gergeklestirilecegini garantilemek ic¢in, Dr. Seward gibi takdire deger bir
hekimin karsisina sadece bu kadar basit, ama yine de bu kadar ciddi bir dilekle
cikmak yeterlidir, eminim." Bana dik dik bakti ve yiiziimdeki olumsuz ifadeyi
gorlince digerlerine doniip onlan da dikkatle inceledi. Yeterli tepki ile
karsilasamayinca devam etti:

"Tahminimde yanmlnmis olmam miimkiin mii?"

"Yanildin," dedim diiriistce, ama aym zamanda zalimce oldugunu

hissettigim bir tavirla. Uzun bir sessizlik oldu ve sonra yavas yavas sdyle
dedi:

"Oyleyse, ricamt dayandirdigim zemini degistirmek zorundayim. Izin verin
su tavizi -ya da iyilik, ayricalik, ne isterseniz 0yle diyebilirsiniz- isteyeyim.

Boyle bir durumda kisisel ¢ikarlarim i¢in degil baskalarimn 1yiligi icin
yalvariyorum. Size nedenlerimi biitiiniiyle anlatma 6zgiirliigiim yok; ama sizi
temin ediyorum, bunlarin en yiice gorev bilincinden kaynaklanan 1yi, akla
yatkin ve bencilce olmayan nedenler olduguna inanabilirsiniz. Yiiregimin i¢ini
gorebilseydiniz, bayim, bana hayat veren duygulan tamamuyla onaylardimz.
Hatta, dahasi, beni en 1yi ve en hakiki dostlarimz arasinda sayardimz." Yine
hepimize dikkatli dikkatli bakti. Kullandig1 zihinsel yontemdeki bu ani
degisikligin yalmzca deliliginin baska bir bi¢cimi ya da asamasi olduguna
inanmaya basladim ve bu yiizden tecriibelerimden, biitiin deliler gibi onun da
en sonunda kendi kendini ele verecegini bildigimden biraz daha devam
etmesine 1zin vermeye karar verdim. Van Helsing ona ¢ok biiytik bir dikkatle
bakiyordu, bakisindaki sabit konsantrasyon yiiziinden giir kaslar1 neredeyse
birlesmisti. Renfield'e o sirada degil, ama sonradan diisiindiiglimde beni
sasirtan bir ses tonuyla -¢iinkii bir dengiyle konusuyor gibiydi- soyle dedi:



"Bu gece 0zgiir kalmak istemenin ger¢ek nedenini bana agikca soyleyebilir
misin?

Eger beni -acgik fikirli olmayr aliskanlik haline getirmis, Onyargisiz bir
yabanciyi- ikna edebilirsen, risk ve sorumluluk sahibi olan Dr. Seward'in
istedigin ayricaligl verecegini garanti ediyorum." Hasta, basini liziintiiyle ve
yiiziinde dokunakl1 bir pismanlik ifadesiyle iki yana salladi. Profesor devam
etti:

"Hadi, bayim, disiin. Bizi tamamen mantikli olduguna ikna etmeye
calistigina gore, mantikli olma ayricaligina sahip oldugunu iddia ediyorsun.
Akl1 basindaligindan siiphe etmek i¢in nedenlerimiz olan sen yapiyorsun bunu,
¢linkii mantik yoksunlugundan otiirii gérdiigiin tibbi tedavi heniiz bitmis degil.
En akillica yolu se¢gme ¢abamizda bize yardimci olmazsan, oniimiize koydugun
gorevi nasil yerine getirebiliriz? Akillica davran ve bize yardim et ve biz de
elimizden gelirse, dilegini gerceklestirmene yardim edelim." Hasta yine bagim
iki yana sallayarak sunlar1 soyledi:

"Dr. Van Helsing, sOyleyecek hi¢bir seyim yok. Savimz kusursuz ve
serbestce konusabilseydim bir an bile tereddiit etmezdim; ama bu konuda kendi
kendimin efendisi degilim. Sizden yalmizca bana glivenmenizi isteyebilirim.
Eger reddedilirsem, sorumluluk bana ait degildir." Giiliing bir bigimde
ciddilesen bu sahneye artik bir son vermenin zamam geldigini diisiindiim ve
sadece su sozleri sOyleyerek kapiya dogru yiirtidiim:

"Hadi, dostlarim, yapacak islerimiz var. Iyi geceler."

Ama ben kapiya yaklasirken, hastada yeni bir degisiklik oldu. O anda bana
o kadar hizla yaklast1 ki, yeni bir cinayet girisiminde bulunacagindan korktum.
Bununla birlikte korkularim yersizdi, ¢iinkii hasta yalvarir gibi iki elini de
yukar1 kaldirarak talebini etkileyici bir sekilde dile getirdi. Duygularinin
asirtligiin, bizi eski durumumuza getirerek kendi aleyhine oldugunu
gordiigiinde daha da duygusallasti. Van Helsing'e bir bakig attim ve gbzlerinde
kanaatimin yansimasim gordiim; bu yiizden daha sert olmasa da biraz daha
kararli bir tavir takindim ve ona ¢abalarinin bir faydasi olmadigim belirttim.
Daha 6nce de, iizerinde ¢ok diisiindiigii bir ricada bulundugu zaman, 6rnegin
bir kedi istediginde aynmi bu sekilde stirekli biiyliyen bir heyecana kapildigini
gormiistiim ve simdi de ayni, 6fke dolu boyun egisi gormeyi bekliyordum. Ama



beklentim ger¢eklesmedi, ¢linkii ricasinin yerine gelmeyecegini fark ettiginde
cilgima dondii. Kendim dizlerinin tizerine atti, ellerini yalvarircasina
kavusturarak kaldirdi ve yanaklarindan stiziilen gozyaslariyla, bir yakan seli
doktii. Yiizii ve tavr1 en derin duygulan ifade ediyordu:

"Beni hemen bu evden disar1 salmaniz i¢in size yalvarmama, ah,
yakarmama 1zin verin, Dr. Seward. Beni istediginiz yere, istediginiz sekilde
gonderin, yamma kirbagli, zincirli bakicilar verin; bana deli gomlegi
giydirsinler; kelepge taksinlar, ayaklanma prangalar vursunlar, hatta bir hapse
tiksinlar; ama buradan ¢ikmama izin verin. Beni burada tutarak ne yaptiginizi
bilmiyorsunuz. Yiiregimin ve ruhumun derinlerinden sOyliiyorum. Kime, nasil
kotiiliik ettiginizi bilmiyorsunuz ve ben de soyleyemem. Ah benim dertli bagim!
Soyleyemem. Kutsal saydigimz -deger verdiginiz- her sey adina, kaybettiginiz
askiniz, hala siiren umudunuz adina, Yiice Tanr1 adina, beni buradan ¢ikann ve
ruhumu gilinahtan kurtarin! Beni duymuyor musun, adam? Anlayamiyor musun?
Asla 6grenmeyecek misin? Su anda akli basinda ve diiriist oldugumu; kriz
geciren bir deli degil, ruhu icin miicadele veren akli basinda bir adam
oldugumu gormiiyor musun? Ah, beni dinle! Beni dinle! Ne olur, birak beni! Ne
olur, birak beni! Ne olur, birak beni!"

Bu durum siirdilkge daha da vahsilesecegini ve bir krize girecegini
diistindiim; bu yiizden elini tuttum ve ayaga kaldirdim.

"Hadi," dedim sertge, "artik yeter; yeteri kadar dinledik. Yatagina don ve
daha sagduyulu davranmaya calis."

Aniden durdu ve birkag¢ saniyeligine bana dikkatle bakti. Sonra tek kelime
etmeden ayaga kalkti, gidip yatagimin kenanna oturdu. Tipki umdugum gibi,
onceki seferlerde oldugu gibi kabullenme vakti gelmisti.

Arkadaslanmin arkasinda odadan ¢ikarken bana sakin, terbiyeli bir sesle:
"Umanm, Dr. Seward, daha sonra, bu gece sizi ikna etmek i¢in elimden geleni
yaptigimu hatirlama adaletini gosterirsiniz," dedi.

1 Londra merkez tren istasyonunun bulundugu son durak.

2 "Sebepsiz yere" ve "suclamadan habersiz".



3 Stoker'm 1890 yilinda tamstigi Arminius Vambery (1832-1913)
Budapeste'de Dogu dilleri profesoriiydi.

4 Emily Gerard'a gdre Scholomance seytan tarafindan "doganin sirlarinin,
hayvanlarin dillerinin ve biitiin biiyiilerin" o6gretildigi okul.

2 Efsaneye gore iginde uyuyan bir ejderha ve gok giiriiltiisiiniin yasadig
"son derece derin" bir gol; kiyillarinda da Fareli Koyilin Kavalcisi'nin

bliylileyip gotiirdiigii cocuklar yasar.

6 Londra'nin giineybatisindaki Epsom Downs'da yapilan Derby, Ingiltere'de
her y1l diizenlenen klasik at yariglarinin en tinltistidiir

7 Teksas 1845'te eyalet olmustur. Alaska ve Hawaii.



ON DOKUZUNCU BOLUM

JONATHAN HARKERIN GUNLUGU

1 Ekim, sabah 5 - Arama operasyonuna grupla beraber, i¢im rahat olarak
gittim, ¢iinkii samrim, Mina'yi daha Once hi¢ bu kadar gicli ve iyi
gormemistim. Geri c¢ekildigi ve isi biz erkeklerin yapmasini kabul ettigi i¢in
¢ok memnunum.

Nedense, onun bu korkung isin i¢inde olmasi benim i¢in dehset vericiydi
ama simdi gérevin ona diisen kismu tamamlandigina goére; onun enerjisi, zekasi
ve Ongoriisii sayesinde biitiin hikaye, her noktamn goriilebilecegi bir sekilde
bir araya getirildigine gore; kendi gbrevinin bittigine inanabilir ve bundan
sonrasint bize birakabilir. Samirim, hepimiz Bay Renfleld'le yasadigimiz
olaydan dolay:1 biraz sarsilmistik. Odasindan ¢iktiktan sonra, ¢alisma odasina
geri donene kadar hepimiz sessiz kaldik. Sonra Bay Morris, Dr. Seward'a
sunlar1 soyledi:

"Soylesene, Jack, eger o adam blof yapmuyorsa, kendisi su ana kadar
gordiigiim en akl1 basinda deliydi. Emin degilim, ama ciddi bir amaci olduguna
inamyorum ve eger bu dogruysa, bir sans vermemek onun ic¢in ¢ok biiyiik bir
kotiiliik olmustur."

Lord Godalming ve ben sessizdik, ama Dr. Van Helsing ekledi:

"Dostum John, sen deliler hakkinda benden daha ¢ok sey biliyorsun ve
bunun i¢in memnunum, ¢iinkii korkarim, karar vermek bana kalsaydi, son isteri
krizinden once onu serbest birakirdim. Ama yasayip gorecegiz ve su anki
gorevimiz sirasinda, dostum Quincey'nin de deyisiyle 1isi sansa
birakmamaliyiz. Her seyin oldugu gibi kalmasi en iyisi." Dr. Seward dalgin bir
sekilde ikisine birden cevap verdi: "Bilmiyorum, ama sizinle aym fikirdeyim.
O adam siradan bir deli olsaydi, riski géze alip ona glivenirdim; ama baz
isaretler Kont'la bir ilgisi oldugunu gosteriyor ve onun gelip gegici heveslerini



gerceklestirmesine yardimeci olacak yanlis bir sey yapmaktan korkuyorum.
Neredeyse buna esit bir coskuyla bir kedi i¢in nasil yalvardigim ve sonra
disleriyle bogazimu parcalamaya calistigini unutamiyorum. Ayrica, Kont'a
"lordum ve efendim" diye hitap ediyordu ve seytanca bir is i¢in ona yardim
etmek tizere disar1 ¢ikmak istiyor olabilir. O korkung seyin, kendisine yardim
edecek kurtlan, siganlar1 ve kendi tiirdesleri var, bu ylizden diiriist bir deliyi de
kullanmaya kalkisabilecek kadar algak oldugunu diistinliyorum. Ama yine de
kesinlikle icten goriiniiyordu. Sadece en dogrusunu yapti§imizi ummaktan
baska carem yok. Elimizdeki isle baglantis1 olan bu seyler, insanin sinirlerini
bozuyor." Profesor yamina gitti ve bir elini omzuna koyarak agirbasli ve
sevecen tavriyla sdyle dedi:

"Dostum John, herhangi bir korkun olmasin. Cok iiziintii verici ve korkung
bir olayda gOrevimizi yapmaya calisiyoruz; sadece en iyisi oldugunu
disiindiigimiiz seyi yapabiliriz. Yiice Tanri'mn merhameti disinda umut
baglayabilecegimiz baska ne var ki?" Lord Godalming birka¢ dakikaligina
yammizdan gitmis, ama o anda donmiistii. Elinde tuttugu kiiciik, giimiis bir
diidiigii havaya kaldirarak soyle dedi:

"O eski ev sicanlarla dolu olabilir ve eger Oyleyse, benim hazirda bir
carem var." Duvar1 gecip eve dogru ilerledik; ay 15181 parlarken bahgedeki
agaclarin  golgelerinden c¢ikmamaya Ozen gosteriyorduk. Verandaya
vardigimizda profesor ¢antasini agarak i¢inden bir siirii sey ¢ikardi ve bunlari
merdiven basamagina yerlestirerek belli ki, her birimiz i¢in bir tane olmak
tizere dort kiigiik gruba ayirdi. Sonra konustu:

"Dostlarim, korkun¢ bir tehlikeye atiliyoruz ve her tiirden silaha
ihtiyacimiz olacak. Diismammiz sadece ruhani degil. Yirmi adamuin giiciine
sahip oldugunu ve bizim boyunlarimizla soluk borularimizin siradan organlar
oldugunu, dolayistyla kirilabilir ya da parcalanabilir oldugunu; onunkisinin ise
kaba kuvvet karsisinda biikiilemeyecegini unutmayin. Daha giiclii bir adam ya
da toplamda ondan gii¢lii bir adam toplulugu, onu belki tutabilir, ama onun bizi
incitebilecegi sekilde onu incitemez. Bu yiizden, kendimizi korumali, onun bize
dokunmasina izin vermemeliyiz. Bunu kalbinizin yakinlarinda tutun," -
konusurken kii¢iik, giimiis bir ha¢ ¢ikardi ve en yakininda ben oldugum i¢in
bana uzatti- "bu ¢ig¢ekleri boynunuza takin," - burada bana kurutulmus sarimsak
ciceklerinden yapilmis bir kolye verdi- "daha diinyevi baska diismanlar i¢in de



bu tabanca ve bu bicak; her seyde yardimci olmasi igin gogsiiniize
baglayabileceginiz bu kiicilik elektrik lambalar1 ve son olarak her sey i¢in ve
her seyden 6nemlisi, gereksiz yere saygisizlik etmemeniz gereken bu..." Bu bir
zarfa koyup bana uzattig1 bir parca kutsal ekmekti. Digerleri de ayn silahlarla
donanmuigti. "Simdi," dedi, "dostum John, maymuncuklar nerede? Kapiy1
acabilirsek, onceden Bayan Lucy'nin evine girdigimiz gibi buraya da
pencereden girmemize gerek kalmaz."

Dr. Seward bir iki maymuncugu denedi, bir cerrah olarak el becerisi
sayesinde bu ise uygundu. Kisa siire sonra bir tanesi uydu; biraz ileri geri
oynattiktan sonra siirgii teslim oldu ve pasli bir tangirti ile geri siirtildii. Kapiyi
ittirdik, pasli menteseler gicirdadi ve yavasca acildi. Bunlar, Dr. Seward'in
giinliigiinde, Bayan Westenra'nin mezarimin a¢ildigt sahneyi anlattigi zaman
goziimde canlananlara tirkiitiicii derecede benziyordu; ayn fikrin digerlerini de
sarstiim diisiiniiyorum, ¢iinkii hep birden geri cekildiler. Ileri atilip agik
kapidan i¢eri adim atan ilk kisi profesor oldu.

"in manus tuas, Domine,"! dedi, esikten gecerken ha¢ cikardi. Kiiciik
lambalarimizin yoldan gecenlerin dikkatini ¢ekmesi ihtimaline karsi kapiyi
arkamizdan kapattik. Profesor, aceleyle disar1 ¢ikmamuz gerekirse, kapiyi
iceriden agabilir miyiz diye dikkatle kilidi denedi. Sonra hepimiz
lambalarimiz1 yaktik ve arastirmanmza basladik.

Kiiciik lambalarin 15181, 1sinlar birbirini kestigi ya da bedenlerimiz biiyiik
golgeler yaptigr icin tiirli tiirlii tuhaf sekillere giriyordu. Aramizda bagska
birinin daha oldugu hissinden bir tiirlii kurtulammyordum. Sanirim bu, i¢inde
bulundugumuz trkiitiicii ortamin, bana Transilvanya'da yasadigim korkung
seyleri gliclii bir sekilde hatirlatmasi yiiziindendi. Samrim, bu hepimizin
hissettigi ortak bir seydi, ¢ilinkii digerlerinin de durmadan, tipki benim gibi, her
ses ve yeni golgede omuzlarinin lizerinden arkalarina baktiklarini fark ettim.

Her yer kalin bir toz tabakasi ile kaplanmusti. Yerdeki toz santimetreler
kalinliginda gibiydi. Taze ayak i1zlerimizin oldugu yerler disinda, lambam
asaglya tuttufum zaman, toz tabakasinin ezildigi yerlerde beliren izleri
gorebiliyordum. Duvarlar tozdan kabarnus ve agirlasmusti ve koselerde yigin
yigin driimeek aglan vardi. Oyle toz toplamuslardi ki, kendi agirliklar: ile
kismen yirtilmus, eski, lime lime halilara benziyorlardi. Koridordaki bir



masamn Uzerinde biiyiik bir deste anahtar ve her birinin tlizerinde de gecen
zamanla sararmus etiketler vardi. Pek ¢ok defa kullanilmusti bunlar, ¢iinkii
masada, toz tabakasinin iizerinde, profesér anan tarlan aldiginda ortaya ¢ikan
1ze benzer ¢ok iz vardi. Profesor bana dondii ve soyle dedi:

"Sen bu yeri biliyorsun, Jonathan. Evin planlarim kopyalamistin ve en
azindan, bizden daha fazla sey biliyorsun. Sapele nereden gidiliyor?" Onceki
ziyaretimde ic¢ine girememis olsam da ne yonde oldugu konusunda bir fikrim
vardi, bu ylizden yolu gosterdim ve birkac¢ kez yanlis yone dondiikten sonra
kendimi demir seritlerle tutturulmus, mese agacindan yapilmis, kemerli, al¢ak
bir kapinin 6niinde buldum. "Burasi1," dedi profesor ve lambasini, benim evi
satin alma islemlerimle ilgili orijinal yazismalarimdan kopyaladigi, kii¢iik bir
haritanin lizerine tuttu. Biraz aradiktan sonra anahtar destesi i¢indeki anahtar1
bulduk ve kapiy1 actik. Hos olmayan bir durumla karsilasmaya hazirdik, ciinkii
kapiyr acarken araliklardan disar1 belli belirsiz, kotii bir koku yayiliyordu,
ama hi¢birimiz o sirada karsilastigimiz koku kadar kotii bir koku
beklemiyorduk. Digerlerinin hi¢biri Kont ile kapali mekanda karsilasmamusti
ve ben onu gordiigiimde, ya varligimin oru¢ doneminde, kendi odasindaydi ya
da taze kanla tika basa dolmus bir halde, taze hava cereyam olan yikint1 bir
binadaydi; ama buras1 kiigiik ve havasiz bir mekandi ve uzun stredir

kullamlmanus olmasi havayr durgun ve pis bir hale getirmisti. Dahas1 pis

havamn icinden, kuru miyasma? gibi toprak kokusuna benzer bir koku

geliyordu. Ama esas pis kokuya gelince, onu nasil tarif edebilirim ki?
Oliimliiliigiin biitiin pisliklerinden olusan, keskin, eksi bir kan kokusuyla
karisik olmasinin yam sira, bir de ¢iiriimiisliigiin kendisi ¢iiriimiis gibiydi. Off!
Diisiinmek bile midemi bulandiriyor. O canavarin i¢ine ¢ektigi her soluk sanki
o mekana yapismis da igrencligini daha da artirmus gibiydi.

Normal sartlar altinda, boyle pis bir koku girisimimizi sona erdirebilirdi;
ama bu hi¢ de siradan bir durum degildi ve hedefledigimiz biiyiik ve korkung
amag, fiziksel sartlan gdrmezden gelmemiz icin bize gii¢ verdi. Ilk mide
bulandirici nefesi almamuz iizerine ister istemez geri ¢ekildikten sonra, hep
beraber, o igreng yer sanki bir giil bahgesiymis gibi, ise koyulduk.

Mekam dikkatle inceledik ve ise baslarken profesor soyle dedi:

"[Ik is olarak ka¢ kutu kaldigina bakmamuz gerekiyor; sonra her deligi,



biitiin kose bucag incelemek ve obiir kutulara ne olduguna dair bir ipucu
aramak zorundayiz." Ka¢ kutu kaldigim anlamak i¢in bir bakis yeterliydi;
clinkii biiylik toprak sandiklan iriydi ve hata yapmak imkansizdi.

Elli kutudan yalmzca yirmi dokuzu kalmusti! Bir ara korkuya kapildim,
clinkii Lord Godalming'in aniden arkasimi doniip kemerli kapidan, disandaki
karanlik koridora baktigini gorerek ben de o yana baktim ve bir an i¢in kalbim
duracak gibi oldu. Bir yerde, golgelerin i¢inde, kemerli burnu, kirmizi gozleri,
kirmmzi dudaklan ve korkun¢ solgun benziyle Kont'un kétiiliik dolu yiiziiniin
hatlarint  gérdiigiimii sandim. Bu, yalmizca bir an siirdii, ¢iinkii Lord
Godalming, "Bir yiiz gérdiigiimii sandim, ama yalmzca golgeymis," dedi ve
arastirmasina devam etti. Ben lambam o yone ¢evirdim ve koridora ¢iktim.
Kimse yoktu ve koridorun kati duvarlarindan baska ne bir kose ne kap1 ne de
herhangi bir aralik olmadigindan onun bile saklanabilecegi bir yer yoktu.
Korkunun hayal giicimii etkiledigini diisiindim ve kimseye bir sey
sOylemedim.

Birka¢ dakika sonra Morris'in aniden incelemekte oldugu koseden geri
cekildigini gordiim. Hepimiz gozlerimizle hareketlerini izledik -cilinkii hig
kuskusuz sinirlerimiz geriliyordu- ve wyildizlar gibi kirpisan fosforlu bir
aydinlik gordiik. Hepimiz i¢giidiisel olarak geri ¢ekildik. Her yer sigan
kaymyordu.

Bir iki saniye kadar hepimiz sersemlemis gibi kalakalmistik, ama anlasilan
Lord Godalming boyle acil bir duruma hazirlikliydi. Dr. Seward'in disaridan
tarif ettigl, benim de dnceden gordiigiim biiyiikk demir siirgiilii, mese kapiya
kosarak kilitteki anahtar1 ¢evirdi, biiylik siirgiileri ¢ekti ve kapiyr agti. Sonra
cebinden kiiciik, giimiis diidliglinii ¢ikararak algak, tiz bir sekilde oOttiirdii.
Cagrisi, Dr. Seward'in evinin arkasindan gelen kopek havlamalariyla
yanitlandi ve asag yukar1 bir dakika sonra da li¢ teriyer kosarak evin kosesini
dondii. Hepimiz bilingsizce kapiya dogru cekilmistik ve biz hareket ederken
toz tabakasinin yer yer olduk¢a azalmis oldugunu fark ettim; evden gotiiriilen
kutular, disar1 bu kapidan c¢ikarilmisti. Ama her gecen dakika siganlarin sayisi
artiyordu. Yeri Oyle kaplamugslardi ki, hareket eden karanlik viicutlarina,
parlak, seytani gézlerine vuran lamba 15181, mekamn atesbocekleriyle kapli bir
toprak y1gim gibi gériinmesine sebep oluyordu. Kopekler firlayip geldiler, ama
esikte aniden durup hirladilar ve aym anda burunlarim kaldirarak kederli



kederli ulumaya basladilar. Sicanlarin sayisi gittikce katlaniyor, binlere
ulasiyordu; disart ¢iktik.

Lord Godalming kopeklerden birini kaldirdi ve igeri gotiirerek yere
birakti. Hayvanin ayaklar1 yere deger degmez, cesaretini yeniden kazanms gibi
goriindii ve dogal diismanlarimin tizerine saldirdi. Sicanlar kopegin oniinden
oyle bir hizla kactilar ki, yirmi tanesinin falan camm almasina kalmadan, aym
sekilde kaldirip igeri birakilan diger kopeklere ¢ok az bir av kaldi, ¢iinki
biitiin hepsi ortadan kaybolmustu.

Sicanlarin gitmesiyle kopekler sanki bir kotiiliik savusmus gibi hoplayip
ziplamaya ve neseyle havlamaya basladilar, iceride kalan sersemlemis
diigmanlarina ani darbelerle saldiriyor ve onlar1 ters yliz edip gaddarca
savurarak havaya firlatiyorlardi. Hepimiz moralimizin diizeldigini hissettik.
Sapel kapisinin agilmasiyla 6liimeiil havanmin temizlenmesinden midir, yoksa
kendimizi ac¢ik havada bulmamn getirdigi ferahlamadan mudir bilmiyorum; ama
tizerimizdeki dehset gblgesi bir oOrtli gibi cekilmis ve buraya gelisimiz
trkiitiictiliiglinden bir seyler kaybetmisti; yine de kararliligimiz zerre kadar
bile azalmamisti. Dis kapiy1 kapattik, siirgiisiinii ¢ekip kilitledik ve kopekleri
de yamimiza alarak evi aramaya bagsladik. Olaganiistii yogunlukta tozdan baska,
hi¢bir yerde higbir sey bulamadik; ilk ziyaretim sirasinda benim birakti§im
ayak izlerinden baska toz tabakasim bozan hi¢gbir sey olmamisti. Képekler bir
kez bile huzursuzluk belirtisi gostermediler ve hatta sapele geri dondiiglimiizde
sanki bir yaz giinii, ormanda tavsan avina ¢ikmislar gibi hoplayip zipladilar.
On kapidan ¢iktigimizda doguda hizla sabah oluyordu. Dr. Van Helsing anahtar
destesinden koridor anahtarim almus ve kapiyr kilitleyerek isi bittiginde de
anahtar1 cebine koymustu.

"Su ana kadar," dedi, "gecemiz son derece basarili oldu. Korktugumun
aksine i¢cimizden kimseye zarar gelmedi ve simdilik ka¢ kutunun eksik
oldugunu belirledik. Hepsinden ¢ok suna seviniyorum, ilk -ve belki de en zor
ve en tehlikeli- adimimizda Bayan Mina'y1 ise karistirmadik ya da onun
uykudaki ya da uyamkkenki diistincelerini, bir daha asla unutamayacag sesler,
korkular ve dehsetlerle rahatsiz etmedik. A parttculari konugmak miimkiinse bir
ders daha aldik; Kont'un emrine bagli olan zalim hayvanlari onun ruhani
gliclerini tasimyorlarmis; 6rnegin onun ¢agrisi ilizerine gelen su siganlar -aym
senin satodan gitmek istemen iizerine ve o zavalli annenin ¢igliklar1 iizerine,



satonun tepelerinden ¢agirdigt kurtlar gibi-'"geldiler, ama dostum Arthur'un
kiiciiciik kopeklerinden kdse bucak kactilar. Oniimiizde baska konular, baska
tehlikeler ve baska korkular var ve o canavar, bu gece hayvanlar alemi
tizerindeki giiciinii tek ya da son kez kullanmadi. Demek ki, baska bir yere gitti.
Giizel! Bu da bize insan ruhlar1 i¢in oynadigimiz bu satran¢ oyununda bir
sekilde "sah" deme firsatim verdi. Simdi eve donelim. Safak vakti geliyor ve
ilk geceki ¢alismamizdan memnun olmamamiz i¢in bir neden yok. Kaderimizde
daha bir¢ok gece ve giindiiz olabilir, bunlar tehlikelerle dolu olsa bile devam
etmeli ve higbir tehlikeden cekinmemeliyiz." Geri dondigimiizde ev, uzak
koguslardan birinden gelen ¢igliklar ve Renfield'in odasindan gelen inlemeler
disinda sessizdi. Zavalli adam, hi¢ kuskusuz, tiim deliler gibi, bos yere, aci
verici disiincelerle kendine eziyet ediyordu.

Ayak uclarima basarak odamiza girdim ve Mina'yr uyur buldum; soluk alip
verisleri o kadar hafifti ki, duymak i¢in kulagimu yaklastirmak zorunda kaldim.

Her zamankinden daha solgun goriiniiyordu. Umarim, bu geceki toplanti
onu tUzmemistir. Gelecekteki islerimizin, hatta tartismalarimmzin disinda
tutulacak olmasina gercekten minnettarim. Bir kadinin dayanamayacag kadar
blylik bir gerginlik bu. Basta boyle diisiinmiiyordum, ama artik daha 1yi
biliyorum. Bu yiizden, bdyle bir karar alinmasindan memnunum. Duydugunda
onu korkutacak seyler olabilir; yine de bir kez baz1 seylerin gizlendiginden
siiphelenirse, bunlar1 ondan gizlemek ona anlatmaktan daha kotii olabilir.
Bundan sonra yapacagimiz isler onun i¢in miihiirlii bir kitap gibi olacak, en
azindan ona her seyin bittigini, diinyamin, asag katmanlardaki alemin bir
canavarindan kurtuldugunu soyleyenebilecegimiz bir zaman gelene kadar.
Aramizdaki sirdasliktan sonra sessiz kalmaya baslamamin zor olacagim
sOyleyebilirim; ama kararli olmak zorundayim ve yarin, bu gece yaptiklarimizi
ondan saklayacagim ve olanlardan bahsetmeyi reddedecegim. Onu
uyandirmamak i¢in kanepeye uzaniyorum.

1 Ekim, daha sonra - Sanirim, hepimizin fazla uyumus olmasi dogal bir sey,
¢linkii yorucu bir giin gecirmistik ve gece de hi¢ dinlenmemistik. Mina bile bu
yorgunlugu hissetmis olmali, ¢linkii ben giines iyice yiikselene kadar uyumus
olmama ragmen, ondan Once uyandim ve onu uyandirmak i¢in iki {i¢ kez
seslenmek zorunda kaldim. Gergekten de, o kadar derin uyuyordu ki,
uyandiginda birkag¢ saniye boyunca beni tantyamadi ve bana, kotii bir riiyadan



uyanan biri gibi bos bos, korku dolu gozlerle bakti. Biraz yorgun oldugundan
yakindi ve ben de onu, biraz daha uyumas: i¢in biraktim. Simdi yirmi bir
kutunun evden ¢ikarildigim biliyoruz ve bu nakillerin her birinde biiyiik bir
kisrm gétiiriildiiyse, hepsinin izini siirebiliriz. Elbette, bdylesi isimizi son
derece kolaylastirir ve bu mesele ne kadar ¢abuk biterse, o kadar iyi olur.
Bugiin Thomas Snelling'i arayacagim.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

1 Ekim - Profesor odama girerek beni uyandirdiginda 6glen oluyordu. Her
zamankinden daha neseli ve coskuluydu; diin geceki isin, zihnindeki karamsar
diistincelerden bir kismum ortadan kaldirdig agikca goriiliiyordu. Gece
yasadigimiz maceramizdan bahsettikten sonra aniden sunlar1 soyledi:

"Hastan ¢ok ilgimi c¢ekiyor. Bu sabah seninle beraber gelip onu ziyaret
edebilir miyim? Ya da sen ¢cok mesgulsen, miimkiinse yalniz da gidebilirim.
Felsefe konusabilen ve bu kadar mantikli bir sekilde akil yiiriitebilen bir deli
bulmak benim i¢in yeni bir deneyim." Acilen yapmam gereken baz isler vardi,
bu ylizden ona yalmz giderse memnun olacagimi, onu bekletmeme gerek
olmadigim sodyledim; bodylece bir bakici ¢agirdim ve gerekli talimatlari
verdim. Profesor odadan ¢ikmadan Once, hastamla ilgili yanlis izlenimlere
kapilmamasi1 konusunda onu uyardim. "Ama," dedi, "onun kendisinden ve
canlilar1 yemek konusundaki saplantisindan bahsetmesini istiyorum. Senin
giinliigiinde de gordiigiim gibi Bayan Mina'ya bir zamanlar bdyle bir inanisi
oldugunu séylemis. Neden giiliimsiiyorsun, dostum John?"

"Affedersiniz," dedim, "ama cevabi1 burada." Elimi daktiloya g¢ekilmis
kagitlarin iizerine koydum. "Bizim akli1 basinda ve egitimli delimiz, eskiden
nasil da canlilar1 yediginden bahsederken aslinda agzinda hala Bayan Harker
odaya girmeden hemen once yutuverdigi sineklerin ve oriimceklerin igrengligi
vardi." Van Helsing giilimsememe karsilik verdi. "Giizel!" dedi. "Bellegin
kusursuz, dostum John. Benim de hatirlamam gerekirdi. Yine de zihinsel
hastaliklar1 bu kadar ilgi ¢ekici bir ¢alisma alam haline getiren de bu diisiince
ve bellek dolambagliligl. Belki de, bu delinin aptalca hareketlerinden, en bilge
insanlarin G6gretilerinden Ogrendigimden daha c¢ok sey 6grenebilirim. Kim
bilir?" Isime geri dondiim ve uzun zaman ge¢meden elimdekini bitirdim.
Zaman ger¢ekten de ¢ok cabuk gecmis gibiydi, Van Helsing calisma odama



donmiistii bile. "Rahatsi1z ediyor muyum?" diye sordu nazikg¢e, kapida dururken.

"Hi¢ de degil," dedim. "Iceri gelin. Isim bitti ve artik serbestim. Isterseniz,
simdi sizinle gelebilirim."

"Gerek yok; ben onu gérdiim bile!" "Oyle mi?"

"Korkarim, benden pek hoslanmuyor. Goriismemiz ¢ok kisa siirdii. Igeri
girdigimde, odanin ortasindaki bir taburede oturuyordu, dirseklerini dizlerine
dayamisti ve yiiziinde de huysuz, memnuniyetsiz bir ifade vardi. Onunla
elimden geldigince neseli bir sekilde ve takinabildigim en saygili tavirla
konustum. Ama hi¢ cevap vermedi. "Beni tammiyor musunuz?" dedim. Cevabi1
gliven verici degildi: "Seni yeterince iyl tamyorum; sen budala ihtiyar Van
Helsing'sin. Ahmakga beyin teorilerini de alip baska bir yere gitsen, diyorum.
Biitlin kalin kafali Hollandalilara lanet olsun!" Bundan sonra tek kelime
etmedi, yalmzca sanki odada degilmisim gibi bana karsi kayitsiz bir tavir
takimp hosnutsuzlukla somurtarak oturdu. Boylece, simdilik bu zeki deliden
pek ¢ok sey ogrenme sansim da kagirmus oldum; bu yilizden, simdi gidip tatl
Bayan Mina'yla giizel giizel sohbet edip biraz neselenmek istiyorum. Dostum
John, onun artik bizim korkung islerimiz yiiziinden aci ¢ekmeyecegini ve
endiselenmeyecegini bilmek beni ¢ok sevindiriyor. Onun yardimlarim c¢ok
arayacak olsak da, boylesi daha iy1."

"Size biitliin kalbimle katiliyorum," diye ictenlikle cevap verdim; ¢iinkii
onun bu konudaki fikirlerinin zayiflamasim istemiyordum. "Bayan Harker'in bu
isin disinda kalmas1 daha 1yi. Giiniimiiz diinyas1 sikintilarla bogusan bir dolu
erkekle zaten yeterince kotii; ama burasi bir kadina gore degil ve eger bu isle
hasir nesir olmaya devam etseydi, zamanla ka¢inilmaz olarak mahvolurdu."

Boylelikle Van Helsing, Bay ve Bayan Harker'la konugmaya gitti; Quincey
ile Art toprak sandiklariyla ilgili ipu¢larimin izini striiyorlar. Ben de giinliik
islerimi bitirip bu gece onlarla bulusacagim.

MINA HARKER'IN GUNLUGU
1 Ekim - Bugilinkii gibi hi¢bir seyden haberdar olmamak; yillardir

Jonathan'la aramuzdaki kusursuz sirdasliktan sonra onun acik agik belli
konulardan, 6zellikle de en can alict olanlardan bahsetmedigini gormek bana



garip geliyor. Diinkii yorgunluktan sonra bu sabah ge¢ saatlere kadar uyudum;
Jonathan da ge¢ yatmis olmasina ragmen benden erken kalkti. Disar1 ¢ikmadan
once benimle hi¢ olmadig kadar tatli ve sefkatli bir sekilde konustu, ama
Kont'un evine yaptiklar1 ziyarette neler oldugundan hi¢ bahsetmedi. Ne kadar
endiselendigimi biliyor olmali. Zavalli sevgilim! Bunlar onu benden daha ¢ok
kaygilandiriyor olmali. Hepsi, benim artitk daha fazla bu korkung ise
bulagmamamin en iyisi olacaginda hemfikirdiler ve ben de sesimi ¢ikarmadim.
Ama onun benden bir seyler gizledigi diistincesi! Simdi, bunun, kocamin biiytik
sevgist ve diger gl¢lii adamlarin, 1yi niyetlerinden iler1 geldigini bildigim
halde bir budala gibi agliyorum...

Bu bana 1yi geldi. Eh, Jonathan bir giin bana her seyi anlatacaktir ve bir
anligina bile ondan bir seyler sakladiginm diistinmemesi i¢in her zamanki gibi
giinliigimii tutmaya devam edecegim. Sonra eger gliivenimden siiphe edecek
olursa, bunu ona gosterecegim; onun sevgili gozlerinin okumasi i¢in buraya
yiregimden gecen her diislinceyi kaydediyorum. Bugiin kendimi garip bir
bigimde iizgliin ve keyifsiz hissediyorum. Sanirim, bu yasadigim korkung
heyecamn bir sonucu.

Diin gece erkekler gittikten sonra sirf onlar yatmamu sdyledi diye yataga
girdim. Uykum yoktu ve i¢imi kemiren bir endiseyle doluydum. Jonathan beni
gormeye, Londra'ya geldiginden beri olup biten her seyi diisiiniip durdum ve
her sey, kaderin amansizca belli bir sona ulasmakta 1srarli oldugu korkung bir
trajediye benziyor. Ne kadar dogru olursa olsun, yapilan her sey sanki en ¢ok
korktugumuz seyi basimmza getirecekmis gibi geliyor. Ben Whitby'ye
gitmeseydim, belki simdi zavalli Lucy aramuzda olacakti. Ben oraya gidene
kadar kilise avlusunu ziyaret etmek gibi bir aligkanligi yoktu ve giindiiz vakti
benimle oraya gitmeseydi, uykusunda da gitmezdi ve geceleyin, uyurken oraya
gitmeseydi, o canavar onu mahvedemeyecekti. Ah, neden Whitby'ye gittim ki?
Iste, yine aglamaya basladim! Bugiin bana ne oldu, bilmiyorum. Bu giinliigii
Jonathan'dan saklamaliyim, ¢iinkii bir sabah boyunca, iki kez agladigim
Ogrenirse -ki ben hi¢cbir zaman sebepsiz yere aglamam ve o tek bir damla
g0zyas1 dokmeme bile sebep olmamistir- zavalli adam, nasil da {iziiliir. Cesur
bir tavir takinacagim ve eger i¢cimden aglamak gelirse, o bunu asla
gormeyecek. Samirim, bu, biz zavalli kadinlarin almasi gereken derslerden
biri...



Diin gece nasil uyuyakaldigimu pek hatirlayamiyorum. Kopeklerin aniden
havlamaya basladigim ve Bay Renfield'in bu odanin altinda bir yerlerde olan
odasindan, ¢ok heyecanli bir sekilde dua ediliyormus gibi tuhaf sesler
geldigini hatirliyorum. Sonra her yeri bir sessizlik kapladi, o kadar derin bir
sessizlikti ki beni iirkiittii; kalkip pencereden disar1 baktim. Her yer karanlik
ve sessizdi, ay 15181nmin yarattifl siyah golgeler, sanki kendilerine 6zgii sessiz
bir gizemleri varmuis gibi goriiniiyordu. Tek bir sey bile kipirdamiyordu; her
sey oliim ya da kader gibi korkung ve sabitti; bu ylizden, ¢imenlerin tizerinde
algilanamaz bir yavaglikla eve dogru gelen ince bir sis tabakasinin kendine has
bir sezgisi ve canliliyt varmus gibi geldi. Samrim, diisiincelerimin baska
yonlere dagilmasi bana iy1 geldi, ¢iinkii yataga geri dondiiglimde iistiime bir
uyusukluk ¢oktiigiinii hissettim. Bir siire dylece uzandim, ama uyuyamadim, bu
yiizden yataktan ¢ikip tekrar pencereden disari1 baktim. Sis yayiliyordu ve
simdi eve o kadar yaklagmust1 ki, sanki gizlice pencerelere sokuluyormus gibi
kalin bir ortii halinde duvara yaslanmusti. Zavalli deli adam her zamankine
gore daha cok giirtiltii ¢cikariyordu ve dediklerinden tek kelime anlamasam da
bir sekilde ses tonunda tutkulu bir yalvarma oldugunu secebiliyordum. Sonra
bir bogusma sesi geldi ve bakicilarin onunla ilgilendiklerini anladim. O kadar
korkmustum ki, yataga girdim ve Ortiiler1 basimin iizerine kadar cekerek
parmaklarimla kulaklarimn tikadim. O sirada biraz bile uykum yoktu; en
azindan ben Oyle samyordum; ama uyuyakalmis olmaliyim, ¢ilinkii riiyalari
saymazsak, sabah, Jonathan beni uyandirana kadar neler olduguna dair higbir
sey hatirlamiyorum. Samirim, nerede oldugumu, lizerime egilenin Jonathan
oldugunu hatirlamam biraz zaman ve c¢aba gerektirdi. Riiyam cok garipti ve
uyanikken digtiniilenlerin riiyalara karigsmasina ya da riiyalarda devam
etmesine tipik bir ornekti.

Rilyamda uykuda oldugumu disiiniiyor ve Jonathan'in  dénmesini
bekliyordum. Onun i¢in ¢ok endiseleniyordum ve kipirdayacak giiciim yoktu;
ayaklarim, ellerim ve beynim agirlasmisti, dyle ki, higbir sey normal hiziyla
ilerlemiyordu. Bu ylizden huzursuz bir sekilde uyuyor ve diisiiniiyordum. Sonra
havamn agir, nemli ve soguk oldugunu fark etmeye basladim. Ortiileri
yiiziimden kaldirdim ve saskinlik i¢inde ¢evremdeki her seyin los oldugunu
gordiim. Jonathan i¢in yanik biraktigim, ama kistigim gaz lambasi sisin i¢inden
minik, kirmiz1 bir kivileim gibi goriiniiyordu. Anlasilan sis yogunlagmis, odaya
dolmustu. Sonra aklima yataga girmeden once pencereyi kapatmis oldugum
geldi. Bundan emin olmak i¢in yataktan ¢ikacaktim, ama iizerimdeki kursun



gibi bir agirlik, kollarimu ve bacaklarimi, hatta irademi bile baglanus gibiydi.
Kipirdamadan yatip bu duruma katlandim; o kadar. Gozlerimi kapadim, ama
hala gozkapaklanmin arkasindan gorebiliyordum. (Riiyalarin bize oynadid
oyunlar ve ayni sekilde bizim de kurdugumuz hayaller miithis seyler.)

Sis gittikge daha da yogunlasti ve artik igeri nasil girdigini gorebiliyordum;
clinkii bir duman gibi -ya da kaynayan suyun beyaz buhar1 gibi- pencereden
degil, kapimin araliklarindan i¢eri doluyordu. Gittikge daha da yogunlasti, ta ki,
odada buluttan bir siitun olusturana kadar ve siitunun tepesinde, gaz lambasimn
1s1@mn kirmizi bir g6z gibi parladigim gorebiliyordum. Bulutsu siitun artik
odamn i¢inde donmeye basladigl i¢in benim de beynim donmeye basladi ve
sisin i¢inden Incil'deki su sdzler geldi; "Giindiizleri buluttan, geceleri atesten

bir siitun."® Acaba bu ruhani sozler, uykumda bana yol mu gdsteriyordu? Ama
bu stlitun hem giindiizden hem de geceden olusuyordu; ¢linkii ates kirmizi goziin
icindeydi ve diislinlince, bu goz ilgimi yeniden ¢ekti; ona bakarken ates
boliindii ve sisin i¢inden tizerime iki kirmizi g6z gibi parlamaya basladi, tipki
Lucy'nin yamacgtaki anlik dalginligi sirasinda, batan giinesin 1sinlan Azize
Meryem Kilisesi'nin pencerelerine vurdugu zaman soyledigi gibi. Birden i¢imi
bliylik bir korku kapladi, ¢linkii Jonathan, ay 1s1&1 altinda donen sisten o
korkung kadinlarin viicut buldugunu gormiistii ve riiyamda bayilmis olmaliyim,
clinkii sonra her sey kapkaranlik oldu. Bilincimi kaybetmeden 6nce hayal
glicimiin bana gosterdigi son sey, kursuni beyaz bir yliziin sislerin arasindan
bana dogru egildigiydi. Bu tiir riiyalara kars1 dikkatli olmaliyim, ¢iinkii fazlasi,
insana aklim kagirtabilir. Onlar1 endiselendirmekten kork- masaydim, Dr. Van
Helsing ya da Dr. Seward'dan beni uyutacak bir ila¢ yazmalarim isterdim. Su
anda boyle bir riya gordigimi bilmek benim i¢in duyduklari korkuyu
artiracaktir. Bu gece kendi kendime uyumaya calisacagim. Eger uyuyamazsam,
yarin gece bana bir doz kloralidrat vermelerini isteyecegim; birkez
kullanmanin zarar1 olmaz ve iy1 bir uyku ¢cekmemi saglar. Diin gece beni dyle
yordu ki, hi¢ uyumasam daha az yorulurdum.

2 Ekim, gece 10- Diin gece uyudum, ama riiya gérmedim. Cok derin
uyumus olmaliyim, ¢iinkii Jonathan'in yataga geldigini bile duymadim; ama
uyumak beni dinlendirmedi, ¢linkii bugiin kendimi son derece halsiz ve keyifsiz
hissediyorum. Diin biitiin giinii okumaya c¢alisarak ya da uzamp kestirerek
gecirdim. Ogleden sonra Bay Renfield beni gdrmek istemis. Zavalli adam ¢ok
nazikti ve yanindan ayrilirken elimi 6pilip Tanri'dan beni kutsamasim diledi.



Bu, nedense beni ¢ok etkiledi; onu diislindiigiim zaman aglamaya basliyorum.
Bu da dikkatli olmam gereken yeni bir zayiflik. Jonathan agladigimu bilse
perisan olurdu. O ve digerleri aksam yemegine kadar disaridaydilar ve hepsi
cok yorgun geldiler. Onlar1 neselendirmek igin elimden geleni yaptim ve
sanirim, bu ¢aba bana faydal1 oldu, ¢linkii ne kadar yorgun oldugumu unuttum.
Yemekten sonra beni yatmaya gonderdiler ve hep beraber sigara igmeye
gittiler; boyle sOylediler, ama ben, giin boyunca neler oldugunu birbirlerine
anlatmak istediklerini biliyordum; Jonathan'in tavirlarindan anlatmak istedigi
onemli bir seyler oldugunu gorebiliyordum. Olmam gerektigi gibi uykulu
degildim, bu yiizden yatmaya gitmeden once Dr. Seward'a, onceki gece iyi
uyuyamadigimu sOyleyerek bana bir uyku ilaci vermesini rica ettim. Biiyiik bir
nezaket gostererek benim i¢in bir yudumluk bir ilag hazirlad1 ve ¢ok hafif bir
ila¢ oldugu i¢in bana hicbir zararinin dokunmayacagim sdyledi... Ilac1 aldim
ve hala bana uzak duran uykunun gelmesini bekliyorum. Umarim, yanlis bir sey
yapmamisimdir ¢linkii uykum gelmeye baslayinca i¢cimi yeni bir korku sariyor:
Bu sekilde, kendimi kolaylikla uyanma giiciinden yoksun birakarak budalalik
etmis olabilecegim korkusu. Uyanmay: isteyebilirim. Iste uyku geldi. lyi
geceler.

1 "Senin ellerine, Tanrim!" Bkz. Luka, 23:46, ayrica Alfred Tennyson'un
Becket adli oyununun son sozleri.

2 Eskiden salgin hastaliklara yol a¢tigina inanilan etken.

3 Bkz. Hicret, 13:21-22.



YIRMINCi BOLUM

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

1 Ekim, aksam - Thomas Snelling'i Bethnal Green'deki! evinde buldum;
ama ne yazik ki, herhangi bir sey hatirlayacak durumda degildi. Beklenen
ziyaretimle bir bira kazanma olasiligl kendini fazlasiyla géstermis ve aligilnus
sefasina cok erken baglamisti. Ama terbiyeli, ezik bir insan gibi goriinen
karisindan onun, iki arkadasin sorumlu oldugu Smollet'in asistani oldugunu
ogrendim. Boylelikle arabayla, Walworth'a gittim ve Bay Joseph Smollet'i
evinde, lizerinde bir gomlekle ¢ay tabagindan aksamiistii cay1 igerken buldum.
Nazik, akilli bir adam, iy1, glivenilir bir 1s¢i oldugu acgik ve akli basinda.
Kutularla ilgili olay1 hatirladi ve pantolonun arka tarafindaki esrarengiz bir
yerden, koseleri kivrilmus muhtesem bir defter ¢ikararak kalin bir
kursunkalemle yazilmuis, yan silinmis hiyeroglif notlardan bana kutularin
gonderildigi yerleri soyledi. Carfax'tan aldig altt kutuyu, Mile End New

Town, Chicksand Caddesi, 197 numaraya, diger alt1 tanesini Bermondsey'deki?
Jamaica Gegidi'ne teslim etmis. Eger Kont bu korkung barinaklarint Londra'nin
her yerine yaymayr hedeflemisse, bu mekanlar sec¢ilmis ilk teslimat adresleri
olabilirdi, béylece daha sonra ayrintil1 olarak dagitilabilirlerdi. Bunun boyle
yontemli bir sekilde yapilmasi, bana kendisini Londra'min iki yakasiyla
simirlandirmayacagim diistindiirdii. Simdi kuzey kiyisinin en dogu ucuna, giiney
kiyisinin dogusuna ve gilineye yerlesmis bulunuyordu. Kuzey ve bati bolgeler
de seytani planimmn disinda tutulmayacakti elbette -hele Kent Merkezi ve
modern Londra'min tam gobegi olan gilineybatiyla bati bolgeleri. Smollet'in
yanina geri dondiim ve Carfax'tan baska kutu tasindigim bilip bilmedigini
sordum.

Soyle cevap verdi:

"Eh, patron, bana ¢ok 1yl davrandimz -ona yarim altin vermistim- ve ben
de size biitiin bildiklerimi anlatacagim. Dort gece once, Pincher's Sokagi'ndaki



Tavsan ve Tazi Meyhanesi'nde, Bloxam adinda bir adamin, ortagiyla birlikte
Purfleet'teki eski evde, ender rastlanir, cok tozlu bir is aldiklarim soyledigini
duydum. Buralarda o tiir islerden pek ¢ikmaz ve Sam Bloxam'in size bir seyler
anlatabilecegini diisiiniiyorum." Ona bu adamu nerede bulacaginmu sordum.
Bana adresini bulabilirse, bir yarim altin daha kazanacagim sdyledim. Bu
yiizden c¢aymmn kalammi bir dikiste bitirdi ve ¢evrede arastirmaya
baslayacagini sOyleyerek ayaga kalkti. Kapida durdu ve sunlar1 soyledi:

"Bakin, patron, sizi burada bekletmemin bir anlanm yok. Sam'i kisa siirede
bulabilirim de bulamayabilirim de; ama zaten bu gece size pek bir sey
sOyleyecek halde olmayacaktir. Sam kafayr ¢cekmeye basladiginda farkli biri
olur. Bir zarfin lizerine adresinizi yazip bir de pul yapistirip bana verirseniz,
Sam'in nerede oldugunu O6grenir ve bu gece size postalarim. Ama sabah
erkenden pesine diisseniz 1yl edersiniz, yoksa onu yakalayamayabilirsiniz;
clinkii onceki gece ne kadar igcmis olursa olsun, Sam genelde erkenden evden
cikar."

Bu ¢ok uygundu, bu yiizden ¢cocuklardan biri, bir peni ile bir zarf ve kagit
almak ve paramn Ustli de kendinde kalmak iizere disan firladi. Geri
dondiigiinde zarfin tizerine adresimi yazip pul yapistirdim ve Smollet yine,
Sam'i buldugu zaman adresi yazip bunu bana génderecegine soz verince ben de
evin yolunu tuttum. Bir sekilde iz iistiindeyiz. Bu gece yorgunum ve uyumak
istiyorum. Mina derin derin uyuyor ve biraz fazla solgun goriiniiyor; gbzleri
aglamus gibi siskin. Zavalli sevgilim, olanlar konusunda karanlikta
birakilmanin onu tizdiigiine hi¢ siiphem yok ve bu da benim i¢in ve digerleri
icin 1iki misli endiselenmesine sebep olabilir. Ama bu en iyisi. Sinirlerinin
bozulmasindansa, bu sekilde bir hayal kiriklig1 yasayip endiselenmesi daha
tyidir. Doktorlar, onun bu korkung isten uzak tutulmasi konusunda 1srar etmekte
kesinlikle hakliydilar. Kararli olmak zorundayim, ¢iinkii bu sessizlik yiiki
ozellikle benim sirtimda. Ne olursa olsun, ona bu konuyu agmamaliyim.
Aslinda, bu o kadar da zor bir gorev olmayabilir, ¢iinkii kendisi de bu konuda
ketum davramyor ve ona kararimizi agikladigimizdan beri Konttan ya da
yaptiklarindan hi¢ bahsetmiyor.

2 Ekim, aksam - Uzun, yorucu ve heyecanli bir giin oldu. Ilk postayla
listiine adresimi yazdigim zarf geldi; icinde kirli bir kagit parcasi vardi.
Kagidin tlizerinde bir marangoz kalemi ve c¢arpik bir el yazisi ile sdyle



yazilmisti:

"Sam Bloxam, Bartel Caddesi, Colmek¢iler Meydam, Korkrans, 4 numara,
Walworth. Mavini sorun."

Mektup daha ben yataktayken geldi ve Mina'yi uyandirmadan kalktim.
Yorgun, derin uykuda ve solgundu; hi¢ 1yi gériinmiiyordu. Onu uyandirmamaya
karar verdim ama bu yeni arastirmadan dondiiglimde Exeter'e geri donmesi
icin gerekli diizenlemeleri yapacaktim. Samirim, aramizda ve karanlikta
yasarken degil, kendi evimizde, ilgisini ¢ekecek giinliik isleri varken daha
mutlu olur. Dr. Seward't yalmzca ¢ok kisa bir siire i¢in géordiim ve ona nereye
gittigimi  soyleyerek bir seyler bulur bulmaz geri donecegime ve onlara
anlatacagima soz verdim. Walworth'a gittim ve biraz zorlukla da olsa
Comlekgiler Meydam'm buldum. Bay Smollet'in imla hatas1 beni yamltmust;
clinkii Comlekciler Meydani yerine, Colmekgiler Meydani'm sormustum. Ama
meydam bulduktan sonra Corcoran'in pansiyonunu bulmakta hi¢ gii¢liik
cekmedim. Kapiya gelen adama 'mavin'i sordugumda basim iki yana salladi ve
soyle dedi: "Onu tammuyorum. Burada Oyle biri yok; kor olasica hayatim
boyunca hi¢ dyle birini duymadim. Burada ya da herhangi baska bir yerde dyle
birinin yasadigim hi¢ sanmuyorum." Smollet'in mektubunu ¢ikardim ve
meydanin adinin yazilisindan ¢ikardigim ders beni yonlendirebilecegi i¢in bir
daha okudum. "Siz kimsiniz?" dedim.

"Ben maavinim," dedi. Hemen dogru yolda oldugumu anladim; imla hatasi
yine beni yamltmusti. Yarim penilik bir bahsis 'muavin'den bilgi almamu
sagladi ve oOnceki gecenin birasimn etkisini Corcoran'in pansiyonunda
uyuyarak atan Bay Bloxam'in sabah beste Poplar'daki? isine gitmek iizere
ciktigim 6grendim. Bana tam olarak nerede calistigini soyleyemedi, ama "yeni
yapilan bir depo" oldugu konusunda belirsiz bir fikri vardi ve bu yarim
yamalak ipucuyla Poplar'a dogru yola ¢iktim. Bdyle bir binayla ilgili tatmin
edici bir ipucu bulana kadar saat on iki oldu ve bu ipucunu da birkag is¢inin
ogle yemeklerini yedigi bir kahvehanede buldum. I¢lerinden biri Cross Angel
Caddesi'nde yeni bir "soguk depo" binasi yapildigini sdyledi ve bu da "yeni
yapilan depo" tarifine uydugu i¢in hemen o caddeye gittim. Aksi huylu kapici
ve ondan daha aksi olan ustabasiyla -ikisi de kesenin agzin1 agmam sayesinde
yatistilar- yaptigim bir gdriisme sonunda Bloxam'in izini buldum. Ozel bir
konuda ona birka¢ soru sorma ayricaligim bana verirlerse, ustabagina giinliik



yevmiyesini ddemeye hazir oldugumu sdylemem iizerine Bloxam'i cagirttilar.
Konugmas1 ve tavirlart kaba olmasina ragmen epeyce zeki bir adamdi. Bana
verecegl bilginin karsilifim 6deyecegime s6z verip bir kismuni da onceden
verince bana Carfax ile Piccadilly'deki bir ev arasinda iki yolculuk yaptigini
ve bu evden dokuz biiyiikk kutu -"biiylik, agir kutular"- alip bu amag¢ i¢in
kendisinin kiraladigt bir at arabasiyla Piccadilly'deki eve gotiirdiigiinii
sOyledi. Ona Piccadilly'deki evin numarasim sdyleyip sOyleyemeyecegini
sordum; buna karsilik olarak sunlar1 soyledi:

"Eh, patron, numarayr unuttum, ama kisa bir siire dnce yapilmis olan biiyiik,
beyaz kilisenin ya da iste her neyse onun, birka¢ ev yanindaydi. Tozlu, eski bir
evdi, ama korolasica kutular1 aldigim evdeki tozun yanminda hi¢ kalird1."

"Ikisi de bossa, bu evlere nas1l girdiniz?"

"Purfleet'teki evde beni bekleyen bir ihtiyar vardi. Kutular1 kaldirip
arabaya koymama yardim etti. Allah cammm alsin ki, su ana kadar rastladigim
en giiclii adamd1 ve bu beyaz biyikli ihtiyar o kadar zayift ki, gélgesi bile yok
sanirdinmz."

Bu sozler beni nasil da heyecanlandirdi!

"Ama iste, sanki cay torbalariymis gibi kutular1 bir uglarindan tuttugu gibi
kaldirtyordu; ama ben kutularin kendi tarafimdaki ug¢larim kaldirana kadar
oflay1p pufluyordum ki, hi¢ de kuvvetsiz bir adam degilimdir." "Piccadilly'deki
eve nasil girdiniz peki?" dedim.

"Orada da o adam vardi. Herhalde yola ¢ikip benden 6nce oraya varmusti,
cliinkii zili caldigimda gelip kapiyr agtt ve kutular1 salona tasimama yardim
etti." "Dokuzunu da m1?" diye sordum.

"Evet, ilk seferde bes, ikincisinde dort tane vardi. Insam susatan bir isti ve
eve nasil dondiigiimii hatirlamiyorum bile." S6ziinii kestim:

"Kutular1 salonda mu biraktin?"

"Evet, biiyiik bir salondu ve i¢inde baska bir sey yoktu."



Daha ¢ok sey 6grenebilmek i¢in kesenin agzim agtim. "Sende anahtar yok
muydu?"

"Ne anahtar ne de baska bir sey kullandim. Yasli adam kapiy1 agtt ve ben
gittikten sonra kapatti. Son seferi hatirlamiyorum, ama bu bira yiiziindendi."

"Ve evin numarasim da hatirlamiyorsun, degil mi?"

"Hayir, efendim. Ama bulmakta hi¢ zorlanmazsimz. Yiksek bir bina,
oniinde kemerli bir veranda ve kapiya ¢ikan yiiksek merdivenler var. O
merdivenleri biliyorum, birka¢ kurus kazanmak i¢in kapiya gelen {i¢ aylakla
beraber kutular1 igeri tasimak zorunda kaldim. Yasli adam onlara birer silin
verdi; ama onlar daha ¢ok koparabileceklerini gordiikleri i¢in daha fazla
istediler, ama adam iclerinden birini omzundan yakaladi, neredeyse
merdivenlerden asag firlatacakti ve sonunda hepsi kiifrederek kagistilar." Bu
tarifle evi bulabilecegimi diisiindiim ve verdigi bilgiler i¢in dostumun parasini
odeyerek Piccadilly'ye dogru yola ¢iktim. Bana aci veren yeni bir deneyim
edinmistim: agik¢a ortadaydi ki, Kont toprak sandiklarim tek bagina
tagiyabiliyordu. Eger dyleyse, zaman ¢ok kiymetliydi, ¢linkii simdi dagitimun
belli bir miktarim yapmis olduguna gore istedigi zaman, hi¢ sahit birakmadan
bu isi tamamlayabilirdi. Piccadilly Circus'ta® arabadan indim ve batiya dogru

yiiriidiim; Junior Constitutional'®® gegince tarif edilen evi buldum ve
Drakula'nin kendisi i¢in sectigi yeni inin bu olduguna ikna oldum. Ev, uzun
siiredir hi¢ kimsenin yasamadigi bir yere benziyordu. Pencereler tozla
kaplanmis, panjurlar kaldirilmusti. Biitlin ¢erg¢eveler zamanla kararmms ve
demirlerin istiindeki boya neredeyse tamamen soyulmustu. Balkonun 6niinde
son zamanlara kadar buliylik bir ilan tahtas1 asili oldugu belliydi; ama kabaca
sokiiliip atilmusti. Tabelayr tutan direkler ise hala duruyordu. Balkonun
parmakliklarinin arkasinda, yerinden sokiilmiis birka¢ levha durdugunu
gdrdiim, kenarlar1 beyaz goriiniiyordu. Ilan tahtasim parcalanmadan 6nce
gormek i¢in neler vermezdim, ¢iinkii bana evin kime ait oldugu konusunda bir
ipucu verebilirdi. Carfax'i arastirip satin almamla 1ilgili tecriibelerimi
hatirliyor ve evin eski sahibini bulabilirsem, eve girmenin de bir yolunu
bulabilecegimi diistinmeden edemiyordum.

O an icin Piccadilly tarafinda O6grenilecek ya da yapilacak hicbir sey
kalmamisti; o yiizden baska bir sey Ogrenip Ogrenemeyecegimi gormek icin



evin arka tarafina dolandim. Piccadilly'deki evler genellikle bos olmadigindan
sokak hareketliydi. Cevrede gordiigim bir iki seyis ve bakiciya bos ev
hakkinda bildikleri bir sey var mu, diye sordum. Iglerinden biri evin
gecenlerde satin alindigint duydugunu, ama kimin aldigim bilmedigini soyledi.
Bununla birlikte, son giinlere kadar "Satilik" tabelasi1 lizerinde kalmistt ve evi
satan emlakgilar, Mitchell, Ogullan ve Candy bana bir seyler anlatabilirdi.
Tabeladaki sirket isminin bu oldugunu samyordu. Asirt hevesli goriinmeyi ya
da bana bilgi veren adamin ¢ok fazla sey bilmesini ya da tahmin etmesini
istemedim, bu nedenle sakin bir tavirla ona tesekkiir ederek oradan agir agir
uzaklastim. Artik hava kararityordu ve bir sonbahar gecesi ¢okiiyordu, bu
yiizden hi¢ vakit kaybetmedim. Berkeley'deki bir adres defterinden Mitchell,
Ogullan ve Candy sirketinin adresini Ogrenir Ogrenmez, Sackville

Caddesi'ndeki” ofislerine gittim.

Benimle ilgilenen beyefendi ¢ok nazik tavirli, ama aym derecede ketum
biriydi. Bana Piccadilly'deki evin -goriismemiz boyunca evden "malikane"
diye bahsediyordu- satildigimi soyledikten sonra isimizin bittiginmi diisiindii.
Ona evi kimin satin aldigint sordugumda gozlerini faltagi gibi acti ve cevap
vermeden once birkag¢ saniye bekledi.

"Satildi, bayim."

"

"Beni bagislayin," dedim aym nezaketle, "ama o evi kimin aldigim
ogrenmek i¢in 6zel bir nedenim var."

Tekrar duraksadi, ama bu duraksama daha uzun siirdii ve kaslarim da daha
cok kaldird1. "Satild1, bayim," diye kisaca cevap verdi yine.

"Kuskusuz benim bu kadarim bilmemde sakinca gormezsiniz," dedim.
"Ama goriiyorum," diye cevap verdi. "Mitchell, Ogullar1 ve Candy'de,
miisterilerimizin bilgileri kesinlikle emin ellerdedir." Adam su katilmanus bir

erdemlilik kumkumasiydi ve onunla tartismanin bir faydasi yoktu. Onunla kendi
dilinden konusmanin en iyisi olacagim diistinerek soyle dedim:

"Miisterileriniz, bayim, sirlarim1 saklamakta bu kadar kararli muhafizlari
olmasindan mutludur. Ben de profesyonelim." Burada ona kartimu uzattim.
"Bunu meraktan sormuyorum; Lord Godalming i¢in ¢alisiyorum; kendisi son
zamanlarda satiliga ¢ikarilmis olan bu miilk hakkinda bilgi almak istiyor." Bu



sozler isin rengini degistirdi. Soyle dedi:

"Elimden gelse, size yardimci olmak isterdim, Bay Harker; 6zellikle lord
hazretlerine yardimci olmak isterdim. Bir zamanlar, kendisi heniiz Saygideger
Arthur Holmwood iken onun i¢in bir daire kiralamak gibi kii¢iik bir is
yapmistik. Eger lordun adresini almama izin verirseniz, bu konuyu Ev'e
damsirim ve bu gecenin postasi ile lord hazretlerine bilgi veririm. Kendisine
gerekli bilgiyi verebilmek icin ilkelerimizi bu kadar esnetebilirsek, bu bizim
i¢in bir zevk olur."

Diisman degil, bir dost kazanmak istiyordum, bu yiizden ona tesekkiir ettim
ve Dr. Seward'in adresini verip ayrildim. Artik karanlik olmustu ve ben de
hem yorulmus hem de actkmustim. Aerated Bread Company'de? bir fincan cay
ictim ve bir sonraki trenle Purfleet'e dondiim.

Herkesi evde buldum. Mina yorgun ve solgun goriiniiyordu, ama neseli ve
canl1 goriinmek i¢in cesurca ¢aba gosterdi. Ondan bir seyler gizlemek zorunda
oldugumu ve huzurunun ka¢gmasina yol agtigimu diisiinmek ylregimi burktu.
Tanr1'ya suikiir ki, toplantilarimizin disinda kalmanin ve ona glivenmeyisimizin
verdigi aciyr hissettigi son gece olacak bu. Onu bu ugursuz isimizden uzak
tutma kararliligimu korumak i¢in biitiin cesaretimi toplamak zorunda kaldim.
Her nasilsa, bunu biraz daha kabullenmis gibi goriiniiyor; ya da bu konu artik
ona tiksindirici gelmeye basladi, ¢iinkii kazara bahsinin ge¢mesi bile onu
trpertiyor. Kararimizi zamaninda verdigimize memnunum, ¢linkii bdyle bir
duygu, gittikge artan bilgimizle birlikte, onun i¢in bir iskence olacakti.

Bugiin 6grendiklerimi, bas basa kalana kadar digerlerine anlatamazdim; bu
yiizden aksam yemeginden sonra -biz bize olsak bile goriiniisii kurtarmak i¢in
biraz miizik dinledik- Mina'y1 odasina gotiirdiim ve yatmasi i¢in yanindan
ayrildim. Zavalli kizcagiz, bana karsi her zamankinden daha fazla sefkat
doluydu ve gitmeme i1zin vermeyecekmis gibi siki siki sarildi; ama konusulacak
cok sey vardi ve odadan c¢iktim. Tanri'ya siikiir ki, artik olanlar1 konugsmuyor
olmamuz, aramizdaki hi¢bir seyi degistirmedi.

Tekrar asag indigimde digerlerini, calisma odasindaki atesin cevresinde
toplanmis bir halde buldum. Trende giinliiglimiin o kismum yazmistim ve
edindigim bilgileri tam olarak aktarmanin en iyt yolu oldugu i¢in onlara
giinliigii okudum; bitirdigimde Van Helsing sunlar1 soyledi.



"Bugiin 1y1i i1s c¢ikarmugsin, dostum Jonathan. Kayip kutularin 1zini
buldugumuz kusku gotiirmez. Eger hepsini o evde bulursak, o zaman isimizin
sonuna yaklagsmisiz demektir. Ama baska eksik varsa, onlar1 da bulana kadar
aramaya devam etmek zorundayiz. Sonra, son darbemizi indirecegiz ve o
alcag avlaylp gercek oOliime gonderecegiz." Bu arada hepimiz sessizce
oturuyorduk; Bay Morris aniden: "Soyleyin! Peki, o eve nasil girecegiz?" diye
sordu.

"Digerine nasil girdiysek!" dedi Lord Godalming ¢abucak.

"Ama Art, bu farkli. Carfax'a girdik, ama vakit geceydi ve bizi koruyacak
duvarlarla ¢evrili bir park vardi. Gece ya da gilindiiz, Piccadilly'deki bir eve
gizlice girmeye kalkismak ¢ok farkli olacaktir. Itiraf ediyorum, o emlakgi
budalas1 bize bir anahtar bulmadikg¢a iceriye nasil girecegimizi bilemiyorum;
belki de sabah emlak¢imin mektubunu alinca 6greniriz." Lord Godalming'in
kaslar1 ¢atildi, ayaga kalkip odada dolagsmaya basladi. Biraz sonra durdu ve
sirayla hepimize bakarak sunlar1 sdyledi:

"Quincey hakli. Bu hirsiz gibi evlere girme isi ciddilesmeye bagladi; ilkini
iyi atlattik, ama simdi zor bir isle kars1 karsiyayiz. Kont'un anahtar sepetini
bulmadigimiz siirece."

Sabah olmadan dogru diizgiin bir sey yapilamayacagindan ve en azindan
Lord Godal- ming, Mitchell's sirketinden haber alana kadar beklemek daha 1yi
olacagindan kahvalt1 vaktinden 6nce herhangi bir adim atmamaya karar verdik.
Uzun bir siire oturup sigara igtik, meselenin ¢esitli yonlerini tartistik; ben de
gliinliigiimii tamamlama firsati buldum. Cok uykum var, yatmaya gidecegim...

Son bir satir daha. Mina derin derin uyuyor ve soluk alip verisleri de
diizenli. Alminda, sanki uykusunda bile diislinliyormus gibi kiigiik kirisiklar
olusmus. Hala ¢ok solgun, ama sabahki kadar harap goriinmiiyor. Sabahin
biitiin bunlar1 diizeltecegini umuyorum; Exeter'de, evde kendini toplayacaktir.
Ah, ne kadar uykum var!

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

1 Ekim - Renfield beni yine sasirtiyor. Ruh halleri o kadar hizli degisiyor
ki, takip edemiyorum ve bu ruh halleri her zaman onun kendi sagligindan daha



fazla sey ifade ettiginden ilgin¢ten de ote bir ¢alisma konusu olusturuyorlar. Bu
sabah Van Helsing'i reddetmesinin ardindan onu gormeye gittigimde kadere
hiitkmeden bir adamin tavirlar1 i¢indeydi. Gergekten de kadere hitkkmediyordu;
hayali olarak. Aslinda yalmzca saglikla ilgili hi¢cbir seyi Onemsemiyordu;
bulutlarin Ustiinde yasiyordu ve biz zavalli oliimliilerin zaaflarina ve
gereksinimlerine tepeden bakiyordu. Bu durumdan yararlamp bir seyler
ogrenebilecegimi diisiindiigim i¢in sordum: "Bugilinlerde sineklerden ne
haber?" Bir ¢esit istiinlik duygusu icinde giiliimseyerek -Malvolio'nun?
yiiziinde goriilebilecek tiirden bir giiliimseme- cevap verdi:

"Sineklerde, sevgili bayim, ¢cok carpici bir 6zellik vardir; kanatlar1 psisik
yeteneklerin anten vazifesi goren gii¢lerine tipik bir 6rnek olusturur. Eskiler,
ruhu kelebege benzeterek ¢ok 1yi bir is yapmuslar!"

Benzetmesini mantiksal olarak son raddesine kadar zorlamak istedigimden
hemen séyle dedim:

"Ah, demek simdi de bir ruh pesindesin, dyle mi?" Deliligi mantigim
engelledi ve yiiziine saskin bir ifade yayildi, onda ancak nadiren gordiigiim bir
kararlilikla basim 1ki yana sallayarak soyle dedi:

"Ah hayir, ah hayir! Ruh falan istemiyorum. Biitiin istedigim yasam."
Burada neselendi: "Su anda bu konuda oldukca kayitsizim. Yasam meselesi
hallolmustur; istedigim her seye sahibim. Yasam yiyiciligi incelemek
istiyorsaniz, doktor, kendinize baska bir hasta bulmak zorundasimiz!" Bu beni
biraz sasirtt1, bu ylizden {istline gittim:

"O zaman yasama hiikmediyorsun; bir tanrisin, sanirim?" Tarifi imkansiz ve
1yilik dolu bir ustiinliikle giiliimsedi.

"Ah hayir! Tanri'nmin 6zelliklerini kendime mal etmek benden uzak olsun.
Hatta O'nun, oOzellikle ruhani isleriyle ilgilenmiyorum. Eger entelektiiel
konumumu ag¢iklamama izin verirseniz, tamamen diinyevi seyler s6z konusu

oldugunda, Hanok'un? ruhsal olarak bulundugu konumdayim biraz." Bu beni
afallatmus ti. O an Hanok'un konumunu hatirlayamadigim i¢in, bunu yaparak bir
delinin goziinde kendimi kiicliik distirdiiglimii hissetsem de basit bir soru
sormak zorunda kaldim: "Peki neden Hanok?"



"Ciinkii o Tanrt'yla yiiriiyordu." Kurdugu paralelligi anlayamiyordum, ama
bunu itiraf etmek de istemiyordum, bu yiizden inkar ettigi konuya geri dondim:
"Demek yasami umursamiyorsun ve ruh falan da istemiyorsun. Ama neden?"
Onu telaglandirmak i¢in sorumu hizla ve biraz sertge sordum. Bu ise yaradi;
clinkii bir an i¢in bilingsizce, eski, kdlece tavirlarina dondii, oniimde yerlere
kadar egildi ve hatta cevap verirken yaltakland:

"Hi¢bir sekilde ruh istemiyorum, gercekten, gercekten! Onlar1 elime
gecirsem bile kullanamazdim! Bana hi¢bir sekilde faydalar1 dokunmazdi.
Onlar1 ne yiyebilir ne de..." Aniden durdu ve yiiziine yine o eski kurnazca ifade
yayildi; suyun yiizeyini siipiiren riizgar gibi. "Ve doktor, yasama gelince, yasam
nedir ki? Istediginiz her seye sahip olunca ve bir daha hicbir zaman bir seye
thtiyacimz olmayacagim bilince, bu her seydir. Benim dostlarim var -iyi
dostlarim- sizin gibi, Doktor Seward," dedi anlatilamaz derecede kurnazca pis
pis gllerek. "Yasam i¢in gerekli seylerin sikintistm  higbir zaman
cekmeyecegimi biliyorum!"

Saninm, delilik bulutunun i¢inden bende bir diismanlik gordii, ¢iinkii hemen
son siginagina -inatgi bir sessizlige- geri cekildi. Kisa bir siire sonra, su an
i¢in onunla konusmamn faydasiz oldugunu anladim. Suratim asmisti ve ben de
odadan ¢iktim.

Daha sonra, giin i¢cinde beni cagirtti. Normalde 6zel bir neden olmadan
gitmezdim, ama su an i¢in c¢ok ilgimi cektiginden seve seve bu gayreti
gosterdim. Ayrica, zamamn ge¢cmesine yardimei olacak bir seyler bulmaktan da
memnunum. Harker disarida ipug¢larimin pesinde; Lord Godalming ile Quincey
de Oyle. Van Helsing calisma odamda oturmus, Harker'larin hazirladig
kayitlan inceliyor; anlasilan, biitiin ayrintilar1 tam olarak bilirse, bir ipucu
bulacagini diisiiniiyor. Calisirken nedensiz rahatsiz edilmek istemiyor. Hastay1
gormeye giderken onu da yamima alirdim, ama geri ¢evrildikten sonra bir daha
gitmek istemeyecegini diisiindiim. Bagska bir nedenim daha vardi: Renfield,
lglincii bir kisinin yamnda, bas basa kaldigimiz zamanki kadar rahat
konusmayabilirdi.

Onu odasinin ortasindaki taburede otururken buldum; bu genellikle zihinsel
enerji harcadiginin gostergesidir. Iceri girdigimde, sanki sorusu dudaklarinda
bekliyormus gibi, hemen soyle dedi:



"Ruhlara ne olmus ki?" Tahminimin dogru oldugu acgikca ortadaydi.
Bilingsiz bir beyin faaliyeti bir delide bile kendim gosteriyordu. Meseleyi
acgikliga kavusturmaya karar verdim. "Sen kendin sodyle, ruhlara ne olmus?"

dedim. Bir siire cevap vermedi, ama ¢evresinden medet umar gibi bir asagi bir
yukar1 bakindi.

"Ben ruh falan istemiyorum!" dedi zayif, 6ziir diler gibi bir tavirla. Mesele
kafasim kurcaliyor gibiydi, bu yiizden bundan faydalanmaya karar verdim;

"iyilik ugruna zalim olmak" icin.!! Bu yiizden sdyle dedim:
"Yagsamu seviyorsun ve can istiyorsun, oyle degil mi?"
"Ah, evet! Ama bunda zarar yok: Bu konuda endiselenmenize gerek yok!"

"Ama," dedim, "ruhu da almadan cani nasil aliriz ki?" Bu onu sasirtns
gibiydi, bu ylizden devam ettim:

"Cevrende vizildayan, civildayan ve miyavlayan binlerce sinek, oriimcek,
kus ve kedinin ruhlariyla birlikte disarida ugarken bir siirii giizel vakit
gecireceksin. Canlarim aldin, biliyorsun ve ruhlarina da tahammiil etmek
zorundasin!" Gorliniise bakilirsa, hayal giiciinii etkileyen bir seyler vardi,
cliinkii parmaklariyla kulaklarim tikadi, gbzlerini yiizii sabunlanan kiiciik bir
cocugun yaptigr gibi siki siki yumdu. Bunda i¢ime dokunan acikli bir seyler
vardi; ayrica bu durum bana bir ders de verdi, ¢linkii karsimda bir ¢ocuk var
gibiydi; yiiz hatlar1 yipranmuis ve ¢enesindeki hafif kirli sakali beyazlamug da
olsa, yalmzca Kkiiciik bir cocuk. Bir tiir zihinsel huzursuzluk siirecinden
gegmekte oldugu acikti ve gecmisteki ruh hallerinin, goriiniiste ona yabanci
olan seyleri agikladigim bildigimden, elimden geldigince zihnine girip onunla
birlikte ilerlemenin daha iyi olacagim diisiindiim. Atmam gereken ilk adim
giivenini yeniden kazanmakti, bu ylizden kapali kulaklariyla beni duyabilecegi
kadar ytiksek sesle sordum:

"Tekrar sinek toplamak i¢in biraz seker ister misin?"

Birdenbire kendine gelmis gibi oldu ve basim iki yana salladi. Bir kahkaha
atarak cevap verdi:

"Pek sanmuyorum! Sinekler zavalli yaratiklar ne de olsa!" Kisa bir



duraksamadan sonra ekledi, "Ama ruhlariin da c¢evremde wizildayip
durmasim istemem."

"Ya ortimcekler?" diye devam ettim.

"Oriimceklere lanet olsun! Oriimceklerin ne faydasi var ki? Onlarda ne
yiyecek bir sey var ne de..." Sanki yasakli bir konuyu hatirlamis gibi aniden
durdu. Oyleyse, diye diisiindiim kendi kendime, 'igmek' kelimesinde ikinci
seferdir birdenbire duruyor; bu ne anlama geliyor? Renfield'in kendisi de bir
hata yaptigim fark etmis gibi goriiniiyordu, clinkii dikkatimi bu konudan
uzaklastirmak istermis gibi aceleyle devam etti:

"Bu tiirden meseleler hi¢ ilgimi ¢ekmiyor. Shakespeare'in dedigi gibi

'Sicanlar, fareler ve bdyle kiigiik karacalar'l? bunlara 'kilerdeki tavuk yemi' de
diyebilirsin. Biitiin bu sagmaliklar1 astim ben. Bir adama yemek ¢ubuklariyla
molekiill yemesini de sOyleyebilirsin, beni neyin bekledigini bilirken daha
kiiciik etoburlarla 1lgimi ¢ekmeye ¢alisman, buna benziyor."

"Anliyorum," dedim. "Disini ge¢irebilecegin daha biiyiik seyler istiyorsun,
oyle mi? Bir fille kahvalti etmeye ne dersin?"

"Ne sagma seyler soylilyorsun!" Iyice dikkat kesilmisti, bu yiizden onu
daha fazla sikistirabilecegimi diistindiim. "Acaba," dedim diisiinceli bir
tavirla, "bir filin ruhu neye benzer?" Arzu ettigim etkiyi elde ettim, ¢iinkii
hemen yliksek atindan diistii ve yine bir ¢ocuk oldu.

"Bir filin ruhunu istemiyorum, hi¢bir ruh istemiyorum!" dedi. Birkag¢ saniye
umutsuzluk i¢inde oturdu. Sonra gozleri alev alev parlayarak ve siddetli bir
beyinsel heyecamn biitiin isaretleriyle ayaga firladi. "Senin de, ruhlarimin da
cam cehenneme!" diye bagirdi. "Neden ruhlarla basim sisiriyorsun? Ruhlar
olmadan da, zaten endiselenecek, ac1 ¢ekecek ve diisiinecek yeterince derdim
yok mu?" O kadar saldirgan goriiniiyordu ki, yeni bir cinayet krizine girmis
olabilecegini diisiindiim, bu yiizden diidiigimii ottlirdim. Ama ben diidigi
ottiiriir ottiirmez sakinlesti ve oziir dilercesine sunlar1 soyledi:

"Bagislayin beni, doktor; kendimi kaybettim. Yardima ihtiyacimz yok. O
kadar endiseliyim ki, cabucak sinirlenebiliyorum. Kars1 karsiya kaldigim,
cOzmeye ugrastigim problemi bir bilseydiniz, bana acir, beni hosgoriir ve



bagislardimz.

Ne olur, bana deli gomlegi giydirmeyin. Diisiinmek istiyorum ve bedenim o
gomlegin i¢ine hapsedildigi zaman rahat diisiinemiyorum. Bunu anlayacagimza
eminim!" Kendine hakim olabiliyordu; bu yiizden bakicilar geldiginde, onlara
ilgilenmelerine gerek olmadigim soyledim ve cekildiler. Renfleld onlarin
gidisini 1zledi; kapt kapandiginda kayda deger bir agirbashilik ve tathilikla
sunlar1 soyledi:

"Dr. Seward, bana karsi ¢ok anlayisli davrandimz. Inamin, size ¢ok, ¢ok
minnettarim!" Onu bu ruh halinde birakmanin 1y1 olacagim diisiinerek yanindan
ayrildim. Bu adamm durumunda kesinlikle dikkatle diisiinmeyi gerektiren bir
seyler var. Amerikan gazetecilerin "bir hikdye" dedikleri seyi olusturacak pek
cok nokta var; dogru siraya sokulursa... Soyle ki: "Igcmek"ten bahsetmek
istemiyor.

Herhangi bir seyin "ruhu'nun yikiini omuzlarinda tasimaktan korkuyor.
Gelecekte "yasam" eksikligi ¢cekmekten korkmuyor.

Daha diisiik canli tiirlerini tamamen kiiglimsiiyor, ama ruhlarimn kendisine
musallat olmasindan korkuyor.

Mantiksal olarak biitiin bunlar tek bir seyi isaret ediyor! Daha yiiksek bir
yasam bi¢imi elde edecegine dair bir ¢esit teminat almus. Ama sonucundan
korkuyor; bir ruhun yiikii. O zaman, insan ruhu var aklinda!

Ya teminat?
Bagislayic1 Tanrim! Kont onu bulmus ve yeni bir dehset plani kapida!

Daha sonra - Hastalar1 ziyaret ettikten sonra Van Helsing'in yanina gittim
ve ona kuskularimdan bahsettim. Cok ciddilesti ve bir siire diisiindiikten sonra
benden onu Renfield'e gotirmemi istedi. Dedigini yaptim. Kapiya
geldigimizde, i¢eriden delinin, simdi ¢ok uzun bir siire onceymis gibi goriinen
eski zamanlarda yaptigi gibi neseyle sarki soyledigini duyduk. Iceri
girdigimizde, saskinlik i¢inde, eskiden oldugu gibi pencerenin Oniine sekerini
serdigini gordiik; sonbahardan uyusmus olan sinekler vizildayarak odanin i¢ine
dolmaya bagladilar. Onu Onceki sohbetimizin konusu lizerine konusturmaya



calistik, ama ilgilenmedi. Sanki biz orada degilmisiz gibi sarki sdylemeye
devam etti. Bir parca kagit bulmus, katlayarak not defteri haline getiriyordu.
[geri girdigimizdeki gibi elimiz bos ¢ikmak zorunda kaldik.

Renfield gercekten de ilging bir vaka; bu gece onu izlemeliyiz. Mektup,
Mitchell, Ogullar1 ve Candy'den Lord Godalming'e

1 Ekim
Lord'um,

Dileklerinizi yerine getirmekten her zaman c¢ok mutlu oluruz. Adimiza
hareket eden Bay Harker'in ifade ettigi arzunuzla ilgili olarak Piccadilly, 347
numaradaki malikdnenin alim satimm lizerine asagidaki bilgiyi vermek
istiyorum.

Saticilar, merhum Bay Archibald Winter-Suffield'in vasiyetini yerine
getiren kisilerdi. Alic1 islemini bizzat gerceklestiren soylu bir yabanci, Kont
de Ville idi ve lord hazretleri boyle kaba bir ifade kullanmamizi bagislarsa,
alim bedelini "tezgahin {istiine saydi." Bunun disinda, onunla ilgili baska bir
sey bilmiyoruz. Lordum, Lordumuzun sadik hizmetkarlari, Mitchell, Ogullar1
ve Candy.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

2 Ekim - Diin gece koridora bir adam yerlestirdim ve ona Renfield'in
odasindan duyacag her sesi tam olarak not etmesini soyledim ve tuhaf bir sey
olursa, beni cagirmasit gerektigi konusunda talimatlar verdim. Aksam
yemeginden sonra, hepimiz ¢alisma odasindaki atesin ¢evresinde toplandik -
Bayan Harker yataga gitmisti- giin i¢inde yaptigimuz isleri ve kesifleri tartistik.
Herhangi bir sonuca ulasan tek kisi Harker'di ve buldugu ipucunun 6nemli
olabilecegine dair biiylik umutlar besliyorduk.

Yatmadan 6nce hastamin odasina ugradim ve gozetleme penceresinden igeri
baktim. Derin derin uyuyor ve gogsii diizenli soluk alip verislerle inip
kalkiyordu.

Bu sabah, gorev basindaki adam gece yansindan biraz sonra, Renfield'in



huzursuzlandigim ve yiiksek sesle dua edip durdugunu bildirdi. Ona hepsi bu
kadar mi, diye sordum; duyduklarimn bundan ibaret oldugunu sdyledi.
Tavirlar1 6yle kusku uyandiriciydr ki, ona acik agik uyuyakalip kalmadigim
sordum. Uyudugunu inkar etti, ama bir siire "kestirdigini" itiraf etti. Insanlara
glivenebilmek i¢in onlar1 siirekli kontrol etmek ne kotii.

Harker bugiin, buldugu ipucunun pesinden gitti ve Art ile Quincey de atlara
bakiyor. Godalming atlan her zaman hazir bulundurmamn iyi olacagin
diistiniiyor, ¢iinkii aradigimmz bilgiyi buldugumuzda kaybedecek zamanimiz
olmayacak. Giindogumu ile giinbatimu arasinda, yurtdisindan getirilen biitiin
toprag: sterilize etmeliyiz; boylece Kont'u kagacak bir siginag kalmadiginda,
en zayif halinde yakalayabiliriz. Van Helsing, British Museum'a gitti, eski
ilaclar konusunda bilgi sahibi birilerini anyor. Eski hekimler, kendilerinden
sonra gelenlerin kabul etmedigi seyleri dikkate alirmus ve profesor daha sonra
yararl1 olabilecek cadi ve iblis tedavileri artyor.

Zaman zaman hepimizin delirdigini ve ancak deli gomlekleri iginde
aklimizin basina gelecegini diisliniiyorum.

Daha sonra - Yine bir araya geldik. Sonunda iz iistiinde gibiyiz ve yarinki
1simiz sonun baslangici olacak. Renfield'in sessizliginin bununla bir ilgisi olup
olmadigim merak ediyorum. Ruh halleri Kont'un eylemlerini dyle bir bigimde
izliyordu ki, canavarin yaklasan yok edilisini anlasilmaz bir sekilde sezmis
olabilir. Diinkii tartismamuz ile sinek yakalama isine geri doniisli arasinda
zihninden gecenlere dair bir fikrimiz olsaydi, bu bizim i¢in ¢ok degerli bir
ipucu olabilirdi. Simdi gériinlise gore sessiz bir donem yasiyor... Ya da, dyle
mi? O vahsi ¢igliklar onun odasindan geliyor gibi...

Bakict odama daldi ve Renfield'in, her nasil olduysa, bir kaza gecirdigini
soyledi. Bagirdigim duymus ve odasina gittiginde onu yiizilkkoyun bir sekilde,
yerde kanlar i¢inde yatar vaziyette bulmus. Hemen gitmeliyim...

1 Londra'nin dogusundaki endiistri bolgesi.

2 Londra'min giineydogusundaki bir semt.

3 Londra'mn merkezindeki, genellikle bankacilik ve finansal alanlarla
anilan 6zerk semt.



4 Londra'mn dogusundaki endiistri ve tasimacilik bolgesi.

2 Stoker'!n zamaninda Londra'daki, tiyatrolarin, kuliiplerin, otellerin ve
aligveris merkezlerinin bulundugu semt.

6 Piccadilly, No:101'deki Muhafazakarlar Kuliibii.

I Piccadilly Circusun batisinda.

8 Cay diikkam zinciri.

2 Shakespeare'in On Ikinci Gece'sinde Olivla'nin usag:.

10 Eski Ahit'teki bir karakter. Yaratilis 4'teki Kabil seceresine gore,
Kabil'in oglu, dolayisiyla Adem'in torunudur. Ayrica Methuselah'in babasidir.
Tanr1'yla mitkkemmel bir arkadaslik kurdugu i¢in, 6liimii yasamanus ve dogruca
cennete alinmustir. Kiyamet giinii literatiiriine gore, o6mrii 365 yi1l olan Hanok
Babil, giines Tanrisiyla bagdastirilir, tovbeyle ilgili vaazlar verir, gelecekteki
olaylar1 bilen bir kdhindir ve cennet ile yeryiiziiniin sirlariyla ilgili dogaiistii
bilgilere sahiptir.

1 Bkz. Hamlet, 3, 4, 178.

12 Bkz. Kral Lear, 3, 4, 142.



YIiRMIi BIiRINCi BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

3 Ekim - Giinliigiime son kez yazdigimdan beri olanlari, hatirlayabildigim
kadariyla tam olarak yazayim. Hatirlayabildigim hi¢bir ayrintty1r atlamamali,
sakin sakin yazmaliyim.

Renfield'in odasina girdigimde, onu yerde, sol tarafinda parildayan bir kan
goliinlin i¢inde yatarken buldum. Hareket ettirmek i¢in yamna gittigimde
korkun¢ yaralar aldigi hemen anlasiliyordu; organlar1 arasinda, uyusmus bir
insanda bile goriilebilecek o amag¢ birligi hi¢ yoktu. Yiizini yukari
cevirdigimde sanki yere vurulmus gibi korkung bir sekilde berelenmis
oldugunu gérdiim -yerdeki kan birikintisi yiiziindeki yaralardan geliyordu. Onu
ters cevirdigimizde Renfield'in yamnda diz ¢okmiis olan bakici soyle dedi:

"Bence beli kirilmus, efendim. Bakin, hem sag kolu ve sag bacagi, hem de
yiiziiniin sag tarafi tamamen felg olmus." Boyle bir seyin olabilmesi bakiciy
son derece sasirtmusti. Sersemlemis gibi goriiniiyordu ve sunlar1 sdylerken
kaslar1 catilmusti:

"lki seyi anlayamuyorum. Basim yere vurarak vyiiziinii bu sekilde
yaralayabilir.

Bir keresinde Eversfield Timarhanesi'ndeki bir kadimin kimse onu tutmaya
firsat bulamadan boyle bir sey yaptigim gormiistim. Ve belini de yataktan
distip kirmis olabilecegini diisiiniiyorum, eger kotii bir sekilde dolanmussa.
Ama camm c¢iksin ki, ikisinin aym zamanda nasil olabilecegini hayal
edemiyorum. Eger beli kirildiysa, yiliziinli yere vuramazdi ve yataktan
diismeden once yiiziinii bu hale getirdiyse, yatakta kan izleri olurdu." Ona s6yle
dedim":

"Dr. Van Helsing'e git ve ona hemen buraya gelme nezaketinde bulunmasim



soyle. Hi¢c gecikmeden gelmesini istiyorum." Adam kosarak gitti ve birkag
dakika i¢inde profesor, istiinde sabahlik ve ayaginda terliklerle geldi.
Renfield'1 yerde goriince bir an i¢in ona dikkatle baktt ve sonra bana dondii.
Samirim, ne diistindiigimii goézlerimden okudu, ¢iinkii belli ki, bakicinin
duymamasi i¢in usulca soyle dedi:

"Ah, c¢ok TUziicii bir kaza. Biiyilk bir dikkatle ve Ozenle bakilmasi
gerekecek, seninle kalacagim, ama Once gidip giyinmem gerek. Burada
kalirsan, birkac¢ dakika sonra déonerim."

Simdi hasta giicliikkle nefes almaya baslamistt ve korkung bir yarasi
oldugunu anlamak zor degildi. Van Helsing siradisi bir hizla geri dond,
yamnda da ameliyat ¢antas1 vardi. Belli ki diislinmiis ve kararimi vermisti;
clinkii hastaya bakmadan, bana:

"Bakiciyr gonder. Ameliyattan sonra kendine geldiginde onunla yalmz
olmaliy1z," diye fisildadi. Bu yiizden ben bakiciya sunlar1 soyledim:

"Samrim, simdilik bu kadar1 yeterli, Simmons. Su an i¢in elimizden gelen
her seyi yaptik. Sen isinin basina donsen daha iyi olur. Dr. Van Helsing
ameliyat yapacak. Herhangi bir yerde, siradis1 bir sey olursa, hemen bana
haber verirsin."

Adam c¢ikti ve biz de hastayr dikkatle muayene etmeye koyulduk.
Yiiziindeki yaralar ylizeyseldi; gercek yara, kinlan kafatasindaki ¢okmeydi,
dogruca motor alana uzamyordu. Profesor bir an diisiindii ve sunlar1 sdyledi:

"Basinci azaltmali ve hastayr miimkiin oldugunca normal kosullara
dondiirmeliyiz; yayilmamn hizi, aldig yaranin korkung oldugunu gosteriyor.
Goriinlise gore biitlin motor alan etkilenmis. Beyindeki kanama hizla artacak,
bu yiizden hemen kafatasim delmek zorundayiz, yoksa ¢ok gec¢ olabilir." O
konusurken kap1 hafifce tiklatildi. Gidip agtim ve koridorda, pijamalar1 ve
terlikleriyle gelmis olan Arthur ve Quincey'nin durdugunu gérdiim. Arthur:

"Adamumn Dr. Van Helsing't ¢agirdigim ve ona kazadan bahsettigini
duydum," dedi. "Bu ylizden Quincey'yi uyandirdim, daha dogrusu, ona
seslendim, ¢linkii zaten uyumuyordu. Bugiinlerde her sey o kadar hizli ve o
kadar garip bir bigimde ilerliyor ki, icimizden kimsenin derin derin uyumasi



miimkiin degil zaten. Yarin gece bazi seylerin degisecegini diisiiniiyordum.
Gegmise ve gelecege eskisinden daha dikkatle bakmamuz gerekecek. Iceri
girebilir miyiz?" Basimu "evet" anlaminda salladim ve onlar girene kadar
kapiy1 agik tuttum; sonra yine kapattim. Quincey, hastamn halini goriip yerdeki
yogun kan birikintisini fark edince alcak sesle soyle dedi:

"Tanrim! Ona ne olmus! Zavalli, zavall1 seytan!" Ona olan biteni kisaca
anlattim ve ameliyattan sonra bilincinin yerine gelmesini -kisa bir siire i¢in de
olsa- umdugumuzu ekledim. Hemen gidip yatagin kenarina oturdu ve
Godalming de yanina gecti; hepimiz sabirla izlemeye basladik.

"Bekleyecegiz," dedi Van Helsing, "sadece delme islemi i¢in en uygun
noktayr bulana kadar, boylece kan pihtisim1 en ¢abuk ve en mitkemmel sekilde
alabiliriz; ¢linkii kanamanin arttif1 acgik¢a goriiliiyor."

Bu arada sanki zaman bir tiirlii gegmek bilmiyordu. Benim yiiregimde
korkung bir s1z1 vardi ve Van Helsing'in yiiziinden de olacaklardan korktugunu
ya da endiselendigini anladim. Renfield'in soyleyebilece§i sozlerden
korkuyordum. Kesinlikle diisiinmeye korkuyordum; ama 6liim ndbeti tutanlarda
oldugu gibi, bir seyler olacagindan emindim. Zavalli adam belli belirsiz i¢
cekerek soluk aliyordu. Her an gozlerini a¢ip konusacakmus gibiydi; ama
arkasindan uzun siiren hiriltili soluk alip verisler geldi ve fenalasarak bilincini
daha belirgin bir sekilde yitirdi. Hastalara ve 6liim doseklerine alisik oldugum
halde i¢imdeki bu kusku gittikce biiyliyordu. Neredeyse kendi kalp atislarimu
duyabiliyordum; sakaklarima hiicum eden kan beynimde ceki¢ darbeleri gibi
zonkluyordu.

Sessizlik, sonunda 1stirap verici olmaya basladi. Teker teker arkadaslarima
baktim ve kizaran yiizleriyle nemli alinlarindan onlarin da ayni iskenceyi
yasadiklarint anladim. Hepimiz gergin ve siipheli bir bekleyis i¢indeydik,
sanki yukarida bir yerlerde hi¢ beklemedigimiz bir anda korkung bir ¢an deli
gibi ¢almaya baslayacakti.

En sonunda Oyle bir an geldi ki, hasta hzla ¢okmeye basladi; her an
olebilirdi. Gozlerimi kaldirip profesore baktim ve gozlerini bana diktigini
gordiim. Konusurken yiizii son derece sertti:

"Kaybedecek zaman yok. Soyleyecekleri pek c¢ok hayati kurtarabilir;



burada durmus bunu diisliniiyordum. Bir ruh tehlikede olabilir! Ameliyati
kulagin hemen tiistiinden yapacagiz."

Tek kelime daha etmeden ameliyati yapti. Birka¢ saniye i¢in hastamin nefesi
hiriltili ¢ikmaya devam etti. Sonra dyle uzun bir nefes verdi ki, sanki gogsii
yirtilip agilacakmug gibi oldu. Aniden gozlerini acti ve vahsi, caresiz bir bakis
ile kipirdamadan durdu. Bu birka¢ saniye siirdii; sonra bakislar1 yumusayarak
mutlu bir saskinliga doniisti ve dudaklarindan rahatlamus gibi bir i¢ ¢ekis
geldi. Cirpinarak kipirdadi ve bir yandan da sunlar1 soyledi:

"Sakin duracagim, doktor. Deli gdmlegini listimden ¢ikarmalarim soyle.
Korkung bir riiya gordim ve bu beni o kadar zayif disirdi ki,
kipirdayamiyorum. Yiiziimde ne var, sanki her yeri sismis ve ¢cok fena aciyor."
Basinmi ¢cevirmeye calisti; ama bu ¢abayla birlikte gozleri tekrar donuklasmaya
basladi; bu yiizden basim nazik¢e eski haline getirdim. Sonra Van Helsing
oldukga ciddi bir ses tonuyla soyle dedi:

"Bize rilyamz1 anlatin, Bay Renfield." Onun sesini duyunca hastanin yiizii
carpilmis olmasina ragmen aydinlandi ve soyle dedi: "Dr. Van Helsing...
Burada olmamiz ne kadar 1yi. Bana biraz su verin, dudaklarim kurudu; sonra
size anlatacagim. Rilyamda..." Durdu ve bayilacak gibi oldu. Usulca
Quincey'ye seslendim. "Konyak -¢alisma odamda -¢abuk!"

Ucarcasina gitti ve konyak sisesi, bardak ve su stirahisiyle geri dondii.
Susuzluktan kavrulan dudaklar1 islattik ve hasta hemen kendine geldi. Ama
anlasilan, zavalli yarali beyni, kendine gelene kadar gecen bu siire i¢inde de
calismus gibiydi, clinkii bilinci 1yice yerine geldiginde bana higbir zaman
unutamayacagim aci dolu bir saskinlik ve delici gozlerle bakti.

"Kendimi kandirmamaliyim; bu riiya falan degil, tamamuyla korkung bir
gergekti." Sonra gozlerim odamn i¢inde gezdirdi ve bakislari sessizce yatagin
kenarinda oturan iki sekle ilisince devam etti:

"Zaten emin olmasaydim da onlar1 goriince anlardim." Bir an i¢in gézlerini
kapadi; ac1 ya da uykudan degil, tim yeteneklerini toplamaya c¢alisiyormus
gibi, isteyerek. Gozlerini agtifinda aceleyle ve simdiye kadar gosterdiginden
daha biiyiik bir enerjiyle sunlar1 soyledi:



"Cabuk, doktor, ¢abuk. Oliiyorum! Yalmzca birka¢ dakikam kaldigini
hissediyorum, sonra Oliime gitmeliyim ya da daha kotiistine! Dudaklarim
konyakla 1slatin tekrar. Olmeden &nce sdylemem gereken seyler var; ya da
zavalli par¢alanmis beynim bir sekilde 6lmeden once. Tesekkiir ederim! Her
sey, gitmeme izin vermeniz i¢in yalvardigim gece, siz yamimdan ayrildiktan
sonra oldu. O zaman konusamazdim, ¢iinkii dilimin baglandigin
hissediyordum; ama o zaman da simdi oldugum kadar aklim basimdaydi. Siz
yammdan ayrildiktan sonra, uzun bir slire umutsuz bir halde, acilar i¢inde
kaldim ve bu durum sanki saatler siirdii. Sonra aniden {izerime huzur ¢oktii.
Beynim tekrar sakinlesmeye basladi ve nerede oldugumu fark ettim. Evimizin
arkasindan kopeklerin havladigint  duydum, ama O'nun oldugu yerden
havlammyorlardi!"

O konusurken Van Helsing goziinii bile kirpmadi, elini uzatip benimkini
tuttu ve sikti. Bununla birlikte, kendini birakmadi; hafifce basini salladi ve
alcak bir sesle, "Devam et," dedi. Renfield devam etti:

"Daha once de sik sik yaptigim gordiigiim gibi, sisin i¢cinde pencereye
geldi; ama bu sefer katiydi -bir hayalet degildi- ve gozleri 6fkeli bir adanun
gozler1 gibi vahsiydi. Kirmuzi agziyla giiliiyordu; kopeklerin  havlama
seslerinin geldigi agaclarin oraya bakmak icin arkasim dondiigiinde keskin,
beyaz disleri, ay 1s1&1 altinda panldadi. Basta O'nu igeri davet etmedim, ama
bunu istedigini biliyordum

-tipki bastan beri istedigi gibi. Sonra bana baz seyler vaat etmeye basladi;
kelimelerle degil, onlar1 yaparak."

Profesor tek kelimeyle soziinii kesti: "Nasil?"

"Onlarin olmasim saglayarak; tipki giines parlarken sinekleri igeri
gondermesi gibi. Kanatlan c¢elik ve safir rengi olan bliylik, sisman sinekler;
geceleyin de sirtlarinda kafatasi gibi ve ¢apraz kemik resimleri olan biiyiik
pervaneler." Van Helsing basim salladi ve farkinda olmadan bana fisildadi.

"Sfenks Acherontia atropos'u, yani sizin 'Oliimiin kafatasi pervanesi'
dediginizden!"

Hasta hi¢ durmadan devam etti.



"Sonra fisildamaya basladi: 'Sicanlar, siganlar, sicanlar! Yiizlercesi,
binlercesi, milyonlarcasi ve her biri bir hayat demek ve onlar1 yiyecek
kopekler, kediler. Hepsi hayat! Hepsi kipkirmizi kan, iclerinde yillarin
yasamuni tasiyan; yalmzca vizildayan sinekler degil!" O'na giildiim. Ciinkii ne
yapabilecegini gormek istiyordum. Sonra O'nun evindeki karanlik agacglarin
otesinde kopekler ulumaya basladi. Bana pencereye gelmemi isaret etti. Kalkip
disar1 baktim, ellerini kaldirdi; sozciikleri kullanmadan seslenir gibi oldu.
Cimenlerin iizerine siyah bir kiitle yayildi, alev seklinde ilerliyordu. Sonra,
sisi saga ve sola hareket ettirdi ve ben alev alev kirmizi gozleri -onunkiler gibi
ama daha kiiciik- olan binlerce sigan gordiim. Elini kaldirdi ve hepsi durdular
ve bana sOyle der gibi geldi: 'Dizlerinin ilizerine ¢Okiip bana tapinirsan biitiin
bu canlan sana verece8im, hatta sayisiz cag boyunca, daha fazlasim ve daha
bliyiiklerini!" Derken kan kirmizist bir bulut gézlerimi 6rttii ve ben daha ne
yaptiginn anlayamadan kendimi pencereyi acip ona sdyle derken buldum: 'Igeri
gelin, Lordum ve Efendim!' Sigcanlarin hepsi gitmisti; ama o, yalmizca bir
parmak acilmis olmasina ragmen pencerenin kenarindan odaya kaydi; tipki en
kiiciik bir catlaktan sik sik igeri siiziilen ve biitiin biiyikligi ve ihtisamiyla
onimde duran Ay gibi." Sesi zayiflamisti, bu yiizden yine konyakla dudaklarim
1slattim. Devam etti, ama bellegi bu siire icinde de ¢alismaya devam etmis
gibiydi, c¢ilinkii hikdyesine daha ileriden basladi. Ona kaldigi yerden
baglamasim sOyleyecektim, ama Van Helsing bana soyle fisildadi: "Birak,
devam etsin. Soziinii kesme; geri donemez ve belki, diisiincelerinin ucunu bir
kez kaybederse, hi¢c devam edemeyebilir." Reinfield devam etti:

"Biitin giin O'ndan haber almay1r bekledim, ama bana higbir sey
gondermedi, bir et sine8i bile ve ay c¢iktiginda O'na artik 1yice kiznmgtim.
Kapali oldugu halde tiklatmaya bile tenezziil etmeden pencereden igeri
siiziildiigiinde, 6fkeden deliye dondiim. Alayli alayli giildii bana ve parlayan
kirmiz1 gozleri, beyaz yiiziiyle sisin i¢inden bakti. Sanki biitiin mekamn
sahibiymis ve ben bir higmisim gibi yammdan yiirtiyiip gitti. Yammdan gectigi
sirada aym sekilde bile kokmuyordu. O'nu tutamadim. Her nasilsa, Bayan
Harker'in odaya girdigini sandim."

Yatakta oturan iki adam ayaga kalkti ve hastamin yanma geldi, arkasinda
durduklart i¢in onlart goremiyordu, ama onlar, sOylediklerini daha 1yi
duyabiliyorlardi. Ikisi de sessizdi, ama profesor ir kildi ve titredi; bununla
birlikte yiizii daha sert ve acimasiz bir hal aldi. Renfield bunu fark etmeden



devam etti:

"Bayan Harker bu 6gleden sonra beni gormeye geldiginde eskisi gibi
degildi; demlige su eklendigi zaman ¢ay nasil goriiniirse, 0yle goriiniiyordu."
Burada hepimiz kipirdandik, ama kimse bir sey sdylemedi ve o da devam etti:
"Konugsmaya baslayana kadar burada oldugunu anlamadim ve eskisi gibi
gdriinmiiyordu. Insanlarin solgun olmasindan hoslanmam, ben onlarin kanla
dolu olmasim severim; ama onun biitiin kani tiikenmis gibiydi. O sirada bunu
diistinmedim, ama o gittikten sonra diisiinmeye basladim ve O'nun, Bayan
Harker'in hayatini almakta oldugunu anlayinca deliye dondiim." Benim gibi
digerlerinin de tirperdigini hissedebiliyordum; ama yine de sessiz kaldik. "Bu
yiizden bu gece geldiginde O'nunla karsilasmaya hazirdim. Sisin yavasca igeri
sokuldugunu gérdiim ve onu siki siki yakaladim. Delilerin olagandis1 bir giice
sahip oldugunu duymustum ve ben de bir deli olduguma gore -zaman zaman
olsa da- bu glictimii kullanmaya karar verdim. Evet, bunu O da fark etti, ¢ilinkii
benimle doviismek ig¢in sisin ig¢inden ¢ikmak zorunda kaldi. Siki siki
tutuyordum, ¢iinkii Bayan Harker'in hayatim daha fazla emmesini istemiyordum
ve kazanacagimu diisiiniiyordum, ta ki O'nun gbzlerini gdrene kadar. I¢imi
yakip kavurdular ve giiciim eriyip gitti. Ellerimden kagtt ve O'nu yakalamaya
calistigimda beni havaya kaldirip yere firlatti. Kirmuzi bir bulut gozlerimi
orttii, kulaklarimda gok giriiltiisii gibi bir ses yankilandi ve sis kapinin
altindan yavasca disar1 ¢ikti." Sesi gittikge zayifliyor ve soluk alip verisleri de

gliclesiyordu.
Van Helsing i¢giidiisel olarak ayaga kalkti.

"Artik en kotiislinii biliyoruz," dedi. "O burada ve amacim biliyoruz. Cok
gec olmamus olabilir. Silahlanalim -aym onceki gece yaptigimuz gibi- ama hig
zaman kaybetmeyelim; kaybedecek bir saniyemiz bile yok." Korkumuzu, daha
dogrusu diisiincelerimizi soézlere dokmeye gerek yoktu -hepimiz aym seyi
diistiniiyorduk.

Aceleyle odalarimiza gidip Kontun evine girerken lizerimizde olan seyleri
aldik. Profesor kendininkileri iizerinde tasiyordu ve koridorda bulustugumuzda
onlan gostererek soyle dedi:

"Bunlar1 asla yanitmdan ayirmiyorum ve bu talihsiz 1s sona erene kadar da
ayirmayacag@im. Siz de akilli davramin, dostlarim. Karsimizdaki siradan bir



diisman degil. Yazik! Sevgili Bayan Mina'nin ac1 ¢ekmesi ne kotii!" Durdu; sesi
catallamyordu ve ben kendi yiiregimde agir basanmn, otke mi dehset mi
oldugunu bilmiyordum.

Harker'larin kapisinda durduk. Art ve Quincey geri ¢ekildi. Quincey, "Onu
rahatsiz etmemiz sart mm?" dedi.

"Bunu yapmak zorundayiz," dedi Van Helsing sert bir tavirla. "Eger kap1
kilitliyse, kirarak iceri girecegim."

"Bu onu korkutmaz mi? Kapisint kirarak bir kadinin odasina girmek olagan
bir sey degil!" Van Helsing ciddi bir sekilde sunlar1 sdyledi:

"Her zaman dogruyu soylersin, ama bu bir 6liim kalim meselesi. Bir doktor
i¢in biitlin odalar aymdir ve Oyle olmasaydi bile, bu gece benim igin Oyle
olurdu. Dostum John, kapimn kolunu ¢evirdigimde kapi1 agilmazsa, omzunu
dayayip ittir; siz de, dostlarim. Simdi!"

Bunu soylerken kolu cevirdi, ama kapi acilmadi. Kapiy1 omuzladik;
catirdayarak acildi, nerdeyse tepetaklak yere kapaklaniyorduk. Profesor diisti;
elleri ve dizlerinden destek alarak kalktig1 sirada onun iistiinden odamn karsi
tarafim gérdiim. Gordiiklerim karsisinda saskinliktan donakaldim. Ensemdeki
tiyler diken diken ve kalbim duracak gibi oldu.

Ay 15181 o kadar parlakti ki, penceredeki kalin san perdelerin arkasindan
vuran 151k odayr gorebilecegimiz kadar aydinlatiyordu. Yatagin pencere
tarafinda Jonathan Harker yatiyordu, yiizii kizarmisti ve sanki sarhos gibi agir
agir nefes aliyordu. Yatagin disa doniik olan diger ucunda beyazlara biirtiinmiis
karis1 duruyordu. Yaminda, siyahlara biirtinmiis, uzun boylu, zayif bir adam
vardi. Yiizi bize doniik degildi, ama onu goriir gormez hepimiz Kont oldugunu
anladik - alnindaki yaraya kadar her sey tamdi. Sol eliyle Bayan Harker'in
ellerini yakalamis ve onlar1 kendisinden uzakta tutuyordu; sag eliyle de
ensesini kavramis Bayan Harker'in yiiziinii, kendi g0gsiine bastirmaya
calisiyordu. Beyaz geceliginde kan lekeleri vardi ve adamin yirtilarak agilnus
gomleginden goriilen ciplak gogsiinden ince bir kan damlas1 siiziiliiyordu.
Ikisinin durusu, bir ¢ocugun, bir kedi yavrusunun burnunu siit canagina sokarak
zorla icirmeye c¢alismasina korkung derecede benziyordu. Biz odaya
daldigimizda Kont yiiziinii ¢evirmis ve tarif edilen o cehennemi bakis yiiziine



yayllmisti. GoOzleri seytani bir tutkuyla kirmizi kirmuzi yamyordu; beyaz,
kemerli burnundaki biiyiik burun delikleri a¢ildi ve uglar titredi; kan damlayan
dudaklarimin arkasindaki beyaz, keskin disler vahsi bir hayvamn disleri gibi
birbirine ¢arpti. Kurbammni ¢ekip sanki yiiksek bir yerden savuruyormus gibi
yatagin tizerine firlatti, bize dondii ve lizerimize atildi. Ama profesér o ana
kadar ayaga kalkmus ve Kutsal Ekmek'in bulundugu zarfi ona dogru uzatmusti.
Kont aniden durdu -tipki zavalli Lucy'nin, mezarimin disinda yaptigt gibi- ve
geri ¢ekildi. Biz haglarimizi kaldirip ilerleyince o yavas yavas daha da geriye
cekildi. Birdenbire ay 15181 sondii, c¢linkii gokyiiziinde biiylik, siyah bir bulut
stiziilmeye baslamisti ve Quincey kibritiyle gaz lambasin yaktiginda dagilan
bir dumandan baska bir sey goremedik. Duman, hizla ¢arpan kapinin altindan
disar1 siiziildii. Van Helsing, Art ve ben Bayan Harker'a dogru ilerledik, Bayan
Harker o sirada derin bir nefes almus, vahsi, kulak paralayan bir ciglik
koparmusti. Oyle korku dolu bir ¢iglikti ki bu, dlene kadar kulaklarimda
yankilanacakmus gibi geliyor. Birka¢ saniye ¢aresiz ve bitik bir halde uzandi.
Benzi atmisti ve dudaklarina, yanaklarina ve ¢enesine bulagnus kan yiiziinden
solgunlugu daha belirgin bir bigimde goriiliiyordu; bogazindan da ince bir
damla kan suiziiliiyordu. Gozlerinde dehsetten ¢ilgina donmiis gibi bir ifade
vardi. Sonra Kont'un korkung ellerinin kirmuzi izlerini tasiyan, berelenmis,
zavall1 beyaz elleriyle yliziinii orttii ve arkasindan biraz 6nceki korkung ¢i18lig1
sonsuz bir kederin sadece ilk ifa- desiymis gibi gosteren alcak sesli, perisan
bir inilti geldi. Van Helsing 6ne dogru adim atti ve yatak Ortiisiinii nazikce
Bayan Harker'in iistiine ¢ekti. Bu arada onun yiiziine bir an umutsuzca bakan
Art, kosarak odadan ¢ikti. Van Helsing bana fisildad:

"Jonathan, ancak bir vampirin yaratabilecegini bildigimiz bir uyusuklugun
etkisi altinda. Kendine gelene kadar, birka¢ dakika, Bayan Mina i¢in higbir sey
yapamayiz; kocasim uyandirmaliyim!" Bir havlunun ucunu soguk suya batirdi
ve hafif hafif Jonathan'in yiiziine carpmaya basladi. Bu arada karisi1 yliziinii
ellerinin arasina almis, canhirag higkiriklara bogulmustu. Perdeyi kaldirdim ve
pencereden disart baktim. Ay 15181 ¢ok parlakti ve pencereden bakarken
Quincey Morris'in bah¢ede kostugunu ve bliylik bir porsukagacinin golgesine
saklandigim goérdiim. Bunu neden yaptigimi anlayamadim; ama tam o sirada
kismen kendine gelen Harker'in haykirisim duydum ve yataga dondim.
Yiiziinde, olmas1 gerektigi gibi, vahsi bir hayret ifadesi vardi. Birkac¢ saniye
sersemlemis gibi bakti ve sonra birdenbire tamamen kendine geldi ve irkilerek
dogruldu. Ani hareketini fark eden karis1 sanlacakmus gibi kollarim uzatarak



ona dondii; ama sonra hemen kollarim geri ¢ekti ve dirseklerini birlestirerek
elleriyle yiiziinii Orttii ve Oyle bir sekilde titremeye basladi ki, altindaki yatak
sarsiliyordu.

'"Tanr1 adina, biitiin bunlar ne anlama geliyor?" diye haykirdi Harker. "Dr.
Seward, Dr. Van Helsing, neler oluyor? Ne oldu? Ne var? Mina, canim, neyin
var? Bu kan da ne? Tanrim, Tanrim! Bu da mm olacakt1?" Ve dizlerinin iizerine
kalkarak ellerini ¢ilginca birbirine vurmaya basladi. "Yiice Tanrim, bize
yardim et! Kanma yardim et! Ah, ona yardim et!" Cevik bir hareketle yataktan
atlad1 ve elbiselerini giymeye basladi; i¢indeki erkek uyannus, hemen eyleme
ge¢me ihtiyact igindeydi. "Ne oldu? Bana her seyi anlatin!" diye haykirdi hig
duraksamadan. "Dr. Van Helsing, siz Mina'y1 seversiniz, bilirim. Ah, onu
kurtarmak i¢in bir seyler yapin. Heniiz ¢ok ilerlemis olamaz. Ben onu ararken
Mina'yt koruyun!" Ama karisi, kendi yasadigi korku, dehset ve iiziintiiye
ragmen kocasimn atilacagr tehlikeyi gordii; hemen kendi tiziintiisiinii unutarak
Jonathan'1 yakaladi ve haykirdi:

"Hayir! Hayir, Jonathan, yammdan ayrilmamalisin. Tanr1 biliyor, bu gece,
sana zarar gelecek korkusu olmadan da yeteri kadar aci c¢ektim. Benimle
kalmalisin. Sana g6z kulak olacak bu dostlarla kal!" Konusurken yliziiniin
aldig ifade ¢ok heyecanliydi ve kocasi ona boyun egince, onu c¢ekip yatagin
kenarina oturttu ve siki siki sarildi.

Van Helsing ve ben ikisini de sakinlestirmeye calistik. Profesor kiigiik altin
ha¢ini kaldirdi ve harikulade bir sakinlik i¢inde sunlar1 soyledi:

"Korkma, camm. Biz buradayiz ve bu yammzdayken hi¢bir kotiiliik size
yaklasamaz. Bu gece giivendesiniz ve sakinlesip konusmaliyiz." Bayan Harker
trperdi, basim kocasimn gogsiine yaslamis sessizce duruyordu. Basim
kaldirdiginda kocasinin beyaz geceliginde, dudaklarimn dokundugu yerlerde
kan izleri oldugunu gordii; boynundaki incecik, agik yaradan da kan
damliyordu. Bunu goriir gormez, tiz bir ¢iglikla geri ¢ekildi ve bogulacakmus
gibi higkiriklarla soyle fisildadi:

"Pis, pis! Ona artik ne dokunabilirim ne de onu Opebilirim. Ah, artik en
kotli diigmanimin ve en ¢ok korkmasi gereken kisinin ben olmam ne korkung."
Bunun tizerine Jonathan kararl1 bir tavirla konustu:



"Sagmalik bunlar, Mina. Senden bdyle bir s6z duymam ne ayip. Senden
beklemezdim, bir daha da senden bunu duymayayim. Eger benim herhangi bir
hareketim ya da iste§imle aramiza bir sey girerse, Tanr1 benden elini ¢eksin ve
su saat cektigim acilardan daha biiyligliyle cezalandirsin!" Kollarim uzatti,
karistm gogsiine bastirdi; Bayan Harker bir siire gogsiine yaslanarak agladi.
Jonathan karisimin egik basinin lizerinden, nemli gozlerini kirpistirarak bize
bakti; burun delikleri titriyordu; agz1 ¢elik gibi sertti. Bir siire sonra
hickiriklar1 azaldi ve hafifledi. Sonra Jonathan bana, sahip oldugu sinir giiciinii
kamtlayan zorlama bir sakinlikle soyle dedi:

"Simdi, Dr. Seward, bana her seyi anlatin. Genel olarak biliyorum, ama
bana olup biten her seyi biitiin ayrintilariyla anlatin." Ona tam olarak neler
oldugunu anlatttm ve o da goriiniiste hi¢ tepki vermeden dinledi; ama ben
Kont'un acimasiz ellerinin karisim o korkung, dehset verici pozisyonda nasil
tuttugunu, agzimin yaramin iizerine nasil uzanmis oldugunu anlatirken burun
delikleri segirdi, gozleri alev alev parladi. O an bile, karisimn egik basi
tizerindeki beyaz kararli yiizii 6tkeyle kasilirken, ellerinin sevgi ve sefkatle
karisinin daginik saglarim oksamasi dikkatimi ¢ekti. Tam bitirdigim sirada
Quincey ile Godalming kapiy1 ¢aldilar. Seslenince igeri girdiler. Van Helsing
bana soru dolu bakiglarla bakti. Gelmelerini firsat bilerek, miimkiinse, talihsiz
kan kocanin diisiincelerini birbirlerinden baska bir yere ¢cekmemizi istedigini
anladim; bunun {lizerine basim onaylarcasina salladigimda onlara ne
gordiiklerini ya da yaptiklarim sordu. Buna Lord Godalming cevap verdi:

"Onu higbir yerde bulamadim, ne koridorda ne de odalarin herhangi
birinde.

Calisma odasina baktim, oraya ugramis, ama gitmis. Bununla birlikte, o..."
Yatagin iizerindeki zavalli, ¢okmiis sekle bakarak aniden durdu. Van Helsing
ciddi bir tavirla soyle dedi: "Devam et, dostum Arthur. Artik higbir seyi
gizlemeye gerek yok. Simdi tek umudumuz her seyi bilmekte. Cekinmeden!"
Boylelikle Arthur devam etti:

"Oradan ge¢cmis ve bu yalmzca birkag saniye siirmesine ragmen, odanin
altim Ustline getirmis. Biitlin belgeler yakilmisti ve beyaz kiillerin arasinda
hala mavi alevler titresiyordu; fonografin silindirleri de atese atilmus ve
silindirlerdeki balmumu atesi harlanus." Burada araya girdim.



'"Tanriya siikiir, kasada bir kopyas1 vardi!" Bir an i¢in yiizii aydinlandi ama
sonra yine asildi ve devam etti: "Hemen asag kata kostum, ama izine
rastlayamadim. Renfield'in odasina baktim; ama orada da hicbir iz yoktu,
yalmz!.." Yine duraksadi. "Devam et," dedi Harker, boguk bir sesle. Arthur
basint egdi ve diliyle dudaklarim 1slatarak ekledi: "Yalmz, zavalli adam
Olmiis." Bayan Harker basim kaldirdi, gozlerimi teker teker iizerimizde
gezdirerek ciddi bir tavirla sunlar1 soyledi:

"Tanr1'mn istedigi olur!" Art'in bir seyler gizledigini hissetmekten kendimi
alamiyordum, ama bunun bir amaci oldugunu diisiinerek bir sey sOylemedim.
Van Helsing, Morris'e dondii ve:

"Ya sen, dostum Quincey, senin anlatacak bir seyin var mu?" diye sordu.
"Pek az," dedi Quincey. "Sonradan isimize yarayabilir, ama simdi yarar mu,
bilmiyorum. Evden ¢iktiktan sonra Kont'un nereye gidecegini 6grenmenin iyi
olacagim diistindiim. Onu géremedim; ama Renfield'in odasindan bir yarasanin
havalandigini ve batiya dogru ugtugunu gérdiim. Onun bir sekilde Carfax'a geri
donmesini  bekliyordum; ama belli ki, baska bir ini var. Bu gece geri
donmeyecektir; ¢linkii gokyiizii dogudan kizillasmaya basladi ve safak sokiiyor.
Yarin ¢alismaliy1z!"

Bu son sozleri siktigi dislerinin arasindan sdyledi. Belki birka¢ dakika
sessizlik oldu; neredeyse kalplerimizin atisim duyuyordum; sonra Van Helsing,
elini sefkatle Bayan Harker'in basinin lizerine koyarak, sdyle dedi:

"Simdi, Bayan Mina -zavallicik, sevgili, sevgili Bayan Mina- bize neler
oldugunu tam olarak anlatin. Tanr1 biliyor, ac1 ¢ekmenizi hi¢ istemem; ama her
seyl bilmemiz gerekiyor. Simdi her sey, her zamankinden daha ¢abuk ve kesin
bir sekilde ve son derece biiyiik bir kararlilikla halledilmeli. Her seye bir son
vermemiz gereken giin yaklasti ve Oyleyse, simdi yasayip Ogrenme sansina
sahibiz."

Zavalli, sevgili kadin titredi; kocasina daha siki tutunup basini onun
gogsiine yaslarken sinirlerinin tyice gerildiginm gorebiliyordum. Sonra gururla
basint kaldirdi ve bir elini Van Helsing'e uzatti; Van Helsing bu eli tuttu ve
egilip saygiyla Optiikten sonra sikica kavradi. Bayan Harker'in diger eli
kocasinin eline kenetlenmisti ve Jonathan, 6bilir kolunu, korumak istercesine
karistmn omzuna dolamisti. Bayan Harker, anlasilan diisiincelerini toplamaya



calistig bir duraksamadan sonra yasadiklarim anlatmaya basladi:

"Incelik gostererek bana vermis oldugunuz uyku ilacim i¢mistim, ama bir
siire i¢in etkisini gostermedi. Sanki uykum daha da acilmis gibiydi ve kafama
say1s1z korkung hayaller iislismeye baslamusti. Hepsi de 6liim ve vampirlerle
ilgiliydi: Kan, ac1 ve sikintilar." Kocas1 elinde olmadan inledi. Bunun iizerine
Bayan Harker ona donerken sevgiyle su sozleri soyledi: "Endiselenme, canim.
Cesur ve giiclii olmalisin, bu korkung gorevde bana yardim etmelisin. Bu
korkung seyi anlatmanin benim i¢in ne kadar zor oldugunu buseydin, yardinina
ne kadar ihtiyacim oldugunu anlardin. Eh, bana bir faydasi1 dokunacaksa, ilacin
ise yaramasi i¢in irademi kullanarak ona yardimci olmam gerektigini
diistindiim, bu yiizden uyumaya kararli bir sekilde yattim. Cok ge¢meden
uyumus olmaliyim, ¢iinkii daha fazlasini hatirlamnyorum. Jonathan'in gelisi beni
uyandirmadi, ¢iinkii onu yammda uzanmis buldum. Odada daha once de fark
ettigim ince, beyaz bir sis vardi. Ama bunu bilip bilmediginizi hatirlamnyorum;
size daha sonra gosterecegim giinliiglimde hepsini bulacaksimz. Daha 6nce de
hissettigim aym belirsiz dehseti ve odada birisinin varligim hissettim.
Jonathan't uyandirmak i¢in dondiim, ama o kadar derin uyuyordu ki, sanki uyku
ilacim alan ben degildim de oydu. Denedim, ama onu uyandiramadim. Bu beni
bliylik bir dehsete diisiirdii, korkarak etrafima bakindim. Sonra ger¢ekten
yiiregim duracak gibi oldu. Yatagin yaninda, sanki sisin i¢inden ¢ikmus gibi ya
da daha dogrusu sis ona doniismiis gibi -¢iinkii sis artik tamamen kaybolmustu-
bastan asag siyahlar giymis, uzun boylu, zayif bir adam duruyordu.
Digerlerinin tarifinden onu hemen tamdim. Solgun bir yiiz; 151810, iizerine ince,
beyaz bir cizgi halinde diistiigli yiiksek, kemerli bir burun; ayrik, kirmizi
dudaklar, aralarindan goriinen keskin, beyaz disler ve glinbatimn sirasinda,
Whitby'deki, Meryem Ana Kilisesi'nin pencerelerinde gordiiglimii sandigim
kirmizi gozler.

Jonathan ona vurdugunda, almnda olusan kirmiz1 yara izini de tanidim. Bir
an ic¢in yliregim atmaz oldu; ¢iglik atacaktim, ama fel¢ olmus gibiydim. Bu
arada, Jonathan'1 isaret ederek keskin, delici bir fisiltiyla konustu:

"Sessiz ol! Sesini ¢ikarirsan onu alip senin gbzlerinin Oniinde beynini
dagiirim." Hi¢bir sey soOyleyip yapamayacak kadar sasirmus ve
sersemlemistim. Alay eder gibi bir giiliimsemeyle, bir elini omzuma koydu ve
beni simsiki tutarak obiir eliyle boynumu acti ve sunlar1 soyledi: "llk 6nce



cabalarimm odiillendirmek i¢in biraz igmem lazim. Sen de sessiz olsan 1yi olur;
damarlarimin susuzlugumu dindirdigi ne ilk sefer bu, ne de ikinci!" Sasirmistim
ve isin tuhaf yamysa, ona engel olmak istemedim. Samrim, kurbanina
dokundugunda bunun olmasi, o korkun¢ lanetin bir parcasi. Ve ah, Tanrim,
Tanrim, ac1 bana! Les kokulu dudaklarim bogazima dayadi!" Kocasi yine
inledi. Bayan Harker onun elini daha siki kavradi, sanki yarali olan oymus gibi
actyarak kocasina bakt1 ve devam etti:

"Glictimiin solup gittigini hissettim ve yar1 baygin bir hale geldim. Bu
karabasan ne kadar siirdii bilmiyorum; ama o pis, alayci, korkung agzim ¢ekene
kadar uzun bir silire gecmis olmali. Agzindan taze kan damladigim gordiim!"
Bir siire i¢in hatirladiklar1 onu gii¢siiz biraktt ve kocasimin destek veren kolu
olmasayd: diisiip bayilacakti. Biiyiik ¢aba gostererek kendine geldi ve devam
etti:

"Sonra alayla konustu: 'Demek sen de digerleri gibi zekdm benimkiyle
yaristirtyorsun. Demek bu adamlarin beni avlamalarina ve planlarima engel
olmalarina yardim ediyorsun! Yoluma ¢ikmaya calismanin ne demek oldugunu
artik sen biliyorsun, onlar da kismen biliyorlar, ama ¢ok ge¢meden tamamen
ogrenecekler. Enerjilerini evlerine daha yakin yerlere saklamalar1 gerekiyordu.
Daha onlar dogmadan yiizyillar 6nce uluslara hiitkmeden, entrikalar ¢eviren ve
savasan bana karsi oyunlar oynarlarken ben yuvalarimin altim oyuyordum. Ve
sen, en sevdikleri insan, simdi bana aitsin, etimden et kammdan kan;
soyumdan soy; bir siireligine bereketli sarap makinemsin ve daha sonra
arkadasim, yardimcim olacaksin. Karsiliginda intikamin alinacak; ¢linkii
ihtiyaclarim karsilayacak olan, i¢lerinden yalnizca biri olmayacak. Ama simdi
yaptiklarin i¢in cezalandirilman gerekiyor. Beni engellemeye c¢aligsmalarina
yardim ettin; artik benim cagrima geleceksin. Benim beynim sana 'Gel!'
dediginde emrime uymak i¢in iilkeler, denizler asacaksin; artik bu kadar yeter!'
Bunu sdyleyerek gomlegini acti ve uzun, keskin tirnaklariyla gogsiindeki bir
damar1 yardi. Kan fiskirmaya basladiginda bir eliyle ellerimi sikica tuttu ve
obiirliyle de boynumu kavrayip agzimi yarasina bastirdi, ya bogulacaktim ya da
o kani yutacaktim. Ah, Tanrim, Tanrim! Ben ne yaptim? Biitiin dmriim boyunca
algakgoniilliiliikk ve diiriistliikle yasamaya c¢alisan ben, boyle bir alinyazisim
hak etmek i¢in ne yaptim? Tanrim, ac1 bana! Oliim tehlikesinden de biiyiik bir
tehlike i¢inde olan bu zavall1 kuluna bak ve ona deger verenlere merhamet et!"
Sonra, kirlilikten arindirmaya ¢alistyormus gibi, dudaklarim ovaladi.



Korkung hikayesini anlatirken gokyiizii dogudan hizla agarmaya basladi ve
her sey gittikce daha net goriilir oldu. Harker kipirtisiz ve sessizdi; ama
dehsetengiz hikaye siirerken, yiiziine, sabah 15181 ile gittikce koyulasan gri bir
goriintii geldi; dyle ki, safagin ilk kirmizi 15181 vurdugunda, yiizii aklasan
saglarimin oniinde kararmus gibiydi.

Icimizden birinin, tekrar toplamp plan yapana kadar talihsiz ciftle
kalmasina karar verdik.

Bir seyden eminim: Giines bugiinkii biiyiik turunu yaparken iizerinde
yiikseldigi hi¢bir ev bundan daha mutsuz olmayacak.

1 Bkz. Yaradilis, 2:23.



YIRMI IKINCI BOLUM

JONATHAN HARKER IN GUNLUGU

3 Ekim - Bir seyler yapmaliyim, yoksa ¢ildiracagim, bu yiizden bu giinliigii
yaztyorum. Simdi saat alti; yarim saat i¢inde calisma odasinda toplamp bir
seyler yiyecegiz; ¢linkii Dr. Van Helsing ile Dr. Seward yemek yemez -sek, en
iy1 sekilde ¢alisamayacaginmizi soyliiyorlar. Tanr1 biliyor ki, bugiin elimizden
gelenin en 1yisint yapmak zorundayiz. Buldugum her firsatta yazmayi
sirdirmeliyim, ¢iinkii durup diisiinmeye cesaret edemem. Biiyiik kiigiik, her
sey yazilmali; belki de sonunda kiiciik seyler bize en 6nemli seyi 0gretebilir.
Biiylik ya da kiigiik, alacagimiz her ders, Mina'y1 ya da beni, bugiin
bulundugumuz durumdan daha koétii bir duruma sokamaz. Ama glivenmeli ve
umut etmeliyiz. Zavalli Mina, biraz once bana, sevgili yanaklarindan yaslar
dokiilerek, inanctmizin sikintili ve zor giinlerde smandigim, bu yiizden
giivenmeye devam etmek zorunda oldugumuzu ve Tanri'nin bize sonuna kadar
yardim edecegini soyledi. Son! Ah, Tanrim! Hangi son?... Calismali!
Calismali!

Dr. Van Helsing ile Dr. Seward zavalli Renfield'e bakip dondiiklerinde
agirbaglilikla ne yapilmasi gerektigini konustuk. ilk dnce Dr. Seward bize, Dr.
Van Helsing ile asagidaki odaya girdiklerinde Renfield'i dertop olmus, yerde
yatarken bulduklarim anlattilar. Yiizii yara bere i¢cindeymis ve ice ¢okmiis;
boyun kemikleri de kir1lmus.

Dr. Seward koridorda nobet tutan bakicitya herhangi bir sey duyup
duymadigim sormus. Bakici oturup beklerken kisa bir siire uyuyakaldigim
itiraf etmis; bu sirada odadan sesler geldigini duymus ve sonra Renfield
defalarca, "Tanrim! Tanrim! Tanrim!" diye bagirmus. Sonra bir diisme sesi
duymus ve bakici odaya girdiginde, onu, tipki doktorlarin da gordiigii gibi,
yiiziikoyun yerde yatarken bulmus. Van Helsing "sesler" mi, yoksa bir "ses" mi
duydugunu sormus, ama adam ¢ikaramanmus; basta sanki iki kisi varmus gibi
gelmis, ama hasta odada yalniz oldugundan ancak bir kisi olabilecegini tahmin



ediyormus. Gerekirse, 'Tanrim" so6ziinii hastamn sdyledigine yemin
edebilirmis. Yalmz kaldigimizda, Dr. Seward bu konuyu desmek istemedigini,
bir sorusturma acilabilecegini diisiinmemiz gerektigini ve kimse buna
inanmayacagl i¢in de gercedi sdyleyemeyecegimizi belirtti. Bakicimin
tanikligint gostererek bir kaza sonucu yataktan diiserken 6ldiigiinii belirten bir
Oliim raporu yazabilecegini diisliniiyordu. Sorgu yargici talep ederse, resmi bir
sorusturma yapilir, ama zorunlu olarak aym sonuca varirdi.

Bir sonraki adimimizin ne olacag konusu tartisildiginda, karar verdigimiz
ilk sey, Mina'ya her seyin anlatilmas1 gerektigi oldu; ne kadar aci olursa olsun
ondan hi¢bir sey saklamamanmuz gerekiyor. O da bunun akillica olacagim kabul
etti; onu hem bu kadar cesur hem de bu kadar iizintilii, boyle derin bir
umutsuzluk i¢inde gormek cok aci. "Artik aramizda hi¢bir sey gizlenmemeli,"
dedi. "Ne yazik ki, zaten ¢ok fazla sirrimiz oldu! Ayrica, su diinyada bana,
zaten yasadiklarimdan ve su anda yasamakta oldugumdan daha biiyiik bir aci
verecek hi¢bir sey yok! Ne olursa olsun, bana bir sey yeni bir umut ve yeni bir
cesaret vermeli!" O konusurken Van Helsing gozlerini sabitlemis, ona
bakiyordu. Aniden, ama sakin bir tavirla soyle dedi:

"Ama, sevgili Bayan Mina, korkmuyor musunuz; kendiniz i¢in degil, ama
olup bitenlerden sonra baskalar1 i¢in?" Mina'nin yiiziindeki ¢izgiler sertlesti,
ama cevap verirken gozleri bir sehidin adannmisliiyla parliyordu:

"Ah, hayir! Ciinkii kararimt verdim!"

"Ne karan?" diye sordu Van Helsing nazik¢e; bu arada hepimiz
kipirdamadan duruyorduk, ¢ilinkii her birimizin ne demek istedigine dair belli
belirsiz bir fikri vardi. Cevabinda, sanki sadece bilinen bir ger¢egi ifade
ediyormus gibi, kesin bir sadelik vard:

"Ciinkii, eger kendimde, sevdigim herhangi birine zarar verecegime dair
bir isaret goriirsem ki, bunu dikkatle gézliiyorum, 6lecegim!"

"Kendinizi 6ldiirmeyeceksiniz, degil mi?" dedi boguk bir sesle, Van
Helsing.

"Oldiirecegim; eger beni seven ve beni bdyle bir acidan, bdyle umutsuz bir
tesebblisten kurtaracak bir dost bulamazsam!" Konusurken profesore anlamli



anlaml1 bakti. Profesor oturuyordu, ama sonra kalkarak Mina'nin yanina gitti ve
elini basina koyarak ciddi bir tavirla sunlar1 sdyledi:

"Cocugum, senin iyiligin i¢in olacaksa, dyle biri var. Ben kendi adima, en
1yisi olacaksa hayir, en giivenlisi olacaksa... su anda bile senin i¢in dyle acisiz
bir 6liim bulma konusunda Tanri'ya hesap verebilirim. Ama ¢ocugum..." Bir an
i¢in tikand1 ve bogazindan biiyiik bir hickirik yiikseldi; yutkunarak devam etti:
"Burada, seninle 6liim arasinda duracak kisiler var. Olmemelisin. Herhangi bir
elin yardimiyla 6lmemelisin, 6zellikle de kendi elinle. Senin tatli hayatim
lekeleyen kisi gercekten dlene kadar 6lmemelisin; ciinkii o heniiz Oliimden
Donmiislerin arasindayken Oliirsen, oliimiin senmi onun gibi yapar. Hayir,
yasamak zorundasin! Oliim senin i¢in ifade edilemez bir liituf gibi gelmeye
baslasa da yasamaya calismali, miicadele etmelisin. Sana aci da getirse,
seving de; glindiiz de gelse, gece de; giivenlik de getirse, tehlike de; oliimle
savasmaksin! Yasayan ruhuna soOyliiyorum Olmemelisin hatta oOliimi
diistinmemelisin ta ki *u biiytlik kotiiliik gecip gidene kadar." Zavall1 sevgilimin
yiizii bembeyaz kesildi, gelgit zamam ylikselen dalgalarla titreyip sarsilan
bataklik kumlar1 gibi titreyip sarsildi. Hepimiz sessizdik, hi¢bir sey
yapamiyorduk. Sonunda biraz sakinles- ti, Van Helsing'e donerek elini uzatti ve
tatlilikla, ama ah, biiyiik bir iiziintli i¢inde sunlar1 soyledi:

"Size soz veriyorum, sevgili dostum; eger Tanr1 yasamama izin verirse,
yasamak icin miicadele edecegim; belki O zamam geldigine hiikmederse, bu
dehset gecip gider." O kadar 1yi, o kadar cesurdu ki, hepimiz ylireklerimizin,
onun i¢in ¢aligmak, onun i¢in acilara katlanmak tizere gii¢lendigini hissettik ve
ne yapmamiz gerektigini tartismaya basladik. Ona kasadaki biitiin belgeleri;
bundan sonra kullanabilecegimiz biitiin kagitlar1, giinliikkleri ve fonograf
kayitlarim almasim ve eskisi gibi kayit tutmasim soyledim. Yapacak bir seyi
olmasi fikri onu memnun etti. Eger boylesine amansiz bir amag¢ i¢in 'memnun
olmak' fiili kullamilabilirse.

Van Helsing her zamanki gibi herkesten once diisiinmiis ve yapacagimiz
isleri tam olarak siralamusti.

"Belki de," dedi, "Carfax'a yaptigimiz ziyaretten sonraki toplantinizda
orada duran toprak sandiklariyla ilgili bir sey yapmamaya karar vermemiz 1yi
olmustur. Bir sey yapsaydik, Kont amacimizi tahmin edebilir ve diger
sandiklarla 1lgili amac¢ladiklarimizi engellemek i¢in, kuskusuz, onceden onlem



alirdi, ama gsimdi amacimzi bilmiyor. Dahasi, biiyilk bir ihtimalle,
sigiaklarim sterilize etmek gibi bir giiclimiiz oldugunu, boylece onlar1 eskisi
gibi kullanmasim engelleyebilecegimizi bile bilmiyor. Simdi sandiklarin
yeriyle ilgili bilgilerimiz o kadar ilerledi ki, Piccadilly'deki evdeki sandiklar1
inceledikten sonra, en son sandiga kadar izlerini siirebiliriz. Demek ki, giin
bizim ve umudumuz bugiinde. Bu sabah iiziintimiiziin iizerine dogan giines,
batana kadar bizi koruyacaktir. Canavar simdi hangi sekle girdiyse, bu gece
glines batana kadar o sekilde kalmak zorunda. Diinyevi kilifinin simirlari i¢ginde
hapsolmus durumda. Ne eriyip havamn i¢ine karisabilir ne de catlaklardan,
yariklardan ya da araliklardan stziiliip kaybolabilir. Bir kapidan gececekse,
bir oliimli gibi o kapiyr agmak zorunda. Ve biitiin siginaklarim bulmak ve
sterilize etmek ic¢in bu giliniimiiz var. Boylelikle, bu siire i¢inde onu yakalayip
yok edemezsek, kuskusuz zaman i¢inde onu bir yerde sikistiracagiz,
yakalayacagiz ve yok edecegiz." Burada ayaga firladim; ¢linkii Mina'nin hayati
ve mutluluguyla dolu o ¢ok kiymetli dakikalarin ve saniyelerin, olasi eylem
plam iizerinde konusurken elimizden ugup gittigi diisiincesiyle yerimde
duramiyordum. Ama Van Helsing uyarircasina elini kaldirdi. "Hayir, dostum
Jonathan," dedi, "bu durumda, sizin atasoziiniiziin de belirttigi gibi, eve giden
en kisa yol, en uzun olamdir. Zamam geldiginde hepimiz harekete gececegiz ve
attk davranacagiz. Ama disiin, biiylik olasilikla durumun anahtari
Piccadilly'deki ev. Kont bircok ev satin almus olabilir. Bunlara ait alim
senetleri, anahtarlar ve baska seyler olmali. Uzerine yazdigs kagitlar vardir;
cek defterleri vardir. Bir yerlerde saklamak zorunda oldugu bir siirii esyasi
olmali; peki, bu saklama yeri neden bu kadar merkezi, bu kadar sessiz, gelip
giden onca ara¢ ve insamn arasindan kimse fark etmeden istedigi saatte, ister
on kapidan ister arka kapidan girip ¢ikabilecegi bu ev olmasin? Oraya gidip
evi arayacagiz ve i¢inde neler oldugunu 6grenince, dostumuz Arthur'un avcilik
deyimiyle "deligi tikayacagiz" ve ihtiyar tilkimizi koseye sikistiracagiz, Oyle
degil mi? Ne diyorsunuz?"

"O zaman hemen gidelim," diye haykirdim; "degerli zamanimizi
harciyoruz!"

Profesor kipirdamadi, ama yalmzca sunu soyledi:
"Ama Piccadilly'deki o eve nasil girecegiz?"

"Nasil olursa!" diye haykirdim. "Gerekirse, kapiyr kirar, oyle gireriz." "Ya



sizin polisler; onlar nerede olacaklar, ne diyecekler?"

Afallamistim; ama bu isi geciktirmek istiyorsa, bunun i¢in iyi bir nedeni
olmas1 gerektigini biliyordum. Bu yiizden, elimden geldigince sakin bir tavirla
sOyle dedim:

"Gerektiginden fazla beklemeyin; nasil bir iskence c¢ektigimi bildiginizden
eminim."

"Ah, ¢ocugum, biliyorum ve hi¢bir sekilde acim artirmak gibi bir dilegim
yok. Ama bir diisiin, tiim diinya harekete gegmeden ne yapabiliriz? O zaman
sira bize gelecek. Diisiindliim, diisiindiim ve en basit yolun en iyisi olduguna
karar verdim. Simdi o eve girmek istiyoruz; ama anahtarimiz yok; oyle degil
mi?" Basimla onayladim.

"Simdi, farz et ki, o evin sahibisin ve yine de iceri giremiyorsun ve
hirsizlar gibi kapiyr zorlayarak eve girecek bir vicdanin yok; ne yapardin?"

"Saygideger bir c¢ilingir bulur ve benim i¢in kapiyr agmasim saglardim."
"Ya polisiniz; bu ise karisir miydi, karismaz miydi?"

"Ah, hayir! Cilingirin usuliine uygun bir sekilde tutuldugunu biliyorlarsa,
karigsmazlar."

"Oyleyse," konusurken keskin gozlerle bana bakti, "biitiin is, cilingiri
tutanin vicdamna ve polisinizin bu isverenin vicdammn temiz olup olmadigina
dair inancina kalmus. Polisleriniz, boyle bir konuda kendilerini sikintiya
soktuklarina gore, gercekten de insanlarin iclerini okumada c¢aliskan ve zeki
adamlar olmali. Ah, ¢ok zeki! Hayir, hayir, dostum Jonathan, Londra'da ya da
diinyanin neresinde olursa olsun istersen yiiz tane evin kilidini agtir, eger isi
gerektigi gibi yaparsan buna kimse karigsmaz. Bir yerlerde okumustum;
Londra'mzda c¢ok giizel bir evi olan bir beyefendi yaz aylar1 i¢in evini
kilitleyip Isvigre'ye gitmis. Bir hirsiz gelip evin arka tarafindaki bir pencereyi
kirarak igeri girmis. Sonra gidip On taraftaki panjurlari agmus ve polisin
gozleri Oniinde 6n kapidan ¢ikip tekrar girmis. Sonra o evde bir agik artirma
diizenlemis, i1lan vermis ve biiyilk bir tabela asmus ve acik artirma giinii
geldiginde tinlii bir mezat¢1 araciligiyla obilir adama ait olan biitlin egyalari
satmis. Sonra bir insaatgiya gidip evi belli bir siire i¢cinde yikip tamamen



tasimasi i¢in bir anlagma yaparak evi de satmus. Polisinizle diger yetkililer de
ona ellerinden geldigince yardim etmisler. Evin sahibi Isvigre tatilinden
dondiigiinde evinin bulundugu yerde yalmizca bos bir arsa bulmus. Biitiin
bunlar en regle" yapilmis ve bizim isimizde biz de en regle olacagiz. Cok
erken gitmeyecegiz; ¢linkii o sirada diisiinecek pek bir seyi olmayan polis bunu
tuhaf bulacaktir; saat ondan sonra, ¢evrede ¢ok insan varken ve evin gercek
sahiplerinin boyle bir seyi yapmak i¢in segcecegi saatte gidecegiz."

Ne kadar hakli oldugunu kabul etmekten kendimi alamiyordum. Mina'nin
yiiziindeki korkung umutsuzluk da, sanki bdyle iyi bir Oneri karsisinda
umutlanmis gibi rahatladi. Van Helsing devam etti:

"Bir kez o eve girdik mi, daha fazla ipucu bulabiliriz; bir kisminuz daha
fazla toprak sandigin bulunabilecegi diger yerlere Bermondsey ve Mile End'e
giderken bir kismumiz da orada kalabilir."

Lord Godalming ayaga kalkti. "Ben bu konuda faydali olabilirim," dedi.
"Hizmetkarlarima telgraf cekerek, ise yarayabilecekleri yerlerde atlan ve
arabalar1 hazir tutmalarim sdyleyebilirim."

"Buraya bak, eski dostum," dedi Morris, "at binmeye karar verirsek her
seyin hazir tutulmasi harika bir fikir olur; ama senin armali, sik arabalarin
Walworth ya da Mile End'in yan yollarinda amacimiza aykir1 olarak fazla
dikkat ¢cekmez mi, sence de? Bana kalirsa, glineye ya da doguya giderken
kiralik arabalara binmeli ve hatta bunlardan gittigimiz semtin yakinlarinda bir
yerlerde inmeliyiz."

Usuliine uygun.

"Dostumuz Quincey hakli!" dedi profesor. "Sizin deyisinizle, bas1 ufuktan
yukarida degil. Yapmamiz gereken zor bir is ve hi¢ kimsenin bizi izlemesini
istemeyiz."

Mina gittikce her seyle daha fazla ilgileniyordu ve olaylarin hizli
gidisatinin, ona diin gece yasadigl korkung deneyimi bir siireligine unutturmasi
beni mutlu ediyordu. Cok, ¢ok solgundu. Neredeyse olii gibi ve o kadar zayif

gorliniiyordu ki, dudaklar1 ¢ekilmis, dislerini daha belirgin hale getirmisti. Onu
sebepsiz yere lizmemek i¢in bu sonuncudan ona bahsetmedim; ama Kont kanini



emdiginde zavalli Lucy'nin basina gelenleri diisiiniince damarlarimda akan kan
buz kesti. Heniiz, dislerinin keskinlestigine dair bir isaret yoktu; ama kisa bir
siire gecmisti ve daha korkacak zaman vardi.

Islerimizin sirasim ve giiclerimizi nasil dagitacagimz tartismaya gelince,
bu konuda yeni siipheler dogdu. Sonunda, Piccadilly'ye dogru yola ¢ikmadan
once Kont'un yakindaki siginagini yok etmemiz gerektigine karar verdik. Bunu
kisa bir siire i¢inde anlarsa, yine de yok etme isimizde ondan ileride olacagiz
ve saf madde seklindeki, en zayif varligiyla bize yeni ipuglar1 verebilecek.

Glic dagilimina gelince, profesor Carfax'a yapacagimiz ziyaretten sonra
Piccadilly'deki eve hep beraber girmeyi ve Lord Godalming ile Quincey'in,
Walworth ve Mile End'deki sigmaklar1 bulup yok etmeye gitmelerini; iki
doktorla benim Piccadiily'de kalmamizi onerdi. Profesor, pek biiyiik bir ihtimal
olmasa da, Kont'un giin i¢inde Piccadilly'ye gelebilecegini ve gelirse, onunla
hemen orada basa ¢ikabilecek durumda olmamz gerektigini soyliiyordu. Her
halii karda, onu hep beraber izleyebilirdik. Ben bu plana, 6zellikle de benim
de gitmem gereken kismina siddetle kars1 ¢iktim, evde kalip Mina'yr korumak
niyetinde oldugumu sdyledim. Bu konudaki kararimin kesin oldugunu
samyordum, ama Mina benim itirazzma kulak asmadi. Benim yardimci
olabilecegim hukuki bir mesele olabilecegini; Kont'un belgelerinin arasinda
Transilvanya'daki tecriibelerime dayanarak anlayabilece§im bazi ipuglari
bulunabilecegini sdyledi; boylece Kont'un olagandisi gilicliniin iistesinden
gelmemiz i¢in gereken biitlin gii¢ bir araya toplanmus olacakti. Boyun egmek
zorunda kaldim, ciinkii Mina'mn karan kesindi; bu, onun i¢in son umut
oldugundan hep beraber ¢alismamiz gerektigini soyledi. "Bana gelince," dedi,
"hi¢ korkmuyorum. Her sey zaten olabildigince kotii gitti ve bundan sonra her
ne olursa olsun, icinde biraz umut ve teselli unsuru olmali. Git, hayat
arkadasim! Tanr1 dilerse, beni yalmzken de yammda birisi varmug gibi
koruyabilir." Bu yiizden haykirarak ayaga kalktim: "Oyleyse, Tanr1 askina
hemen gidip gelelim, c¢ilinkii zaman kaybediyoruz. Kont Piccadilly'ye
sandigimizdan daha erken gelebilir."

"Pek sanmiyorum!" dedi Van Helsing, elini kaldirarak.
"Ama neden?" dedim.

"Unutuyor musun?" dedi giiliimseyerek,



"Diin gece zaten kendisine biiyiik bir ziyafet cekti ve ge¢ saatlere kadar
uyuyacak."

Unutmak mu! Hi¢ unutabilir miyim? Unutmayr hi¢ basarabilecek miyim!
I¢imizden hangimiz o korkung sahneyi unutabilir? Mina cesur yiiz ifadesini
korumak icin epey ¢aba harciyordu; ama acist ona lstiin geldi ve ellerini
yiiziine kapatarak, inleyerek titredi. Van Helsing yasadigi korkung seyleri
hatirlatmak istememisti. Yalmzca entelektiiel ¢abasindaki roliinii unutmustu. Ne
sOyledigini fark edince bu diisiincesizligi karsisinda dehsete diistii ve onu
teselli etmeye calisti. "Ah, Bayan Mina," dedi, "camm, sevgili Bayan Mina!
Size o kadar saygi duyan onca kisi arasinda boyle unutkanlasarak bunu
sOyleyenin ben olmam ne kotii! Bu aptal yasli dudaklarim ve bu aptal, yaslh
kafam bunu hak etmiyor; ama bunu unutacaksimz, degil mi?" Konusurken
Mina'mn yaninda egildi ve Mina onun elini tuttu, gézyaslarinin arasindan ona
bakarak boguk bir sesle sunlar1i sOyledi: "Hayir, unutmayacagim, c¢iinkii
hatirlamak daha 1yi ve bununla beraber sizin ne kadar tatl1 bir insan oldugunuza
dair o kadar ¢ok sey var ki bellegimde, onlar1 da beraber hatirlayacagim.
Simdi, hepiniz kisa bir siire sonra gitmek zorundasimz. Kahvalti hazir ve
hepimiz giliclii olmak i¢in yemek zorundayiz." Kahvalti hepimiz i¢in garip bir
yemek oldu. Neseli olmaya ve birbirimizi yiireklendirmeye calisiyorduk;
icimizde en canli ve neseli olan Mina'ydi. Kahvalti bittigi zaman Van Helsing
ayaga kalkt1 ve sunlar1 soyledi:

"Simdi, sevgili dostlarim, korkung isimize basliyoruz. Dismammizin
sigimagin ilk kez ziyaret ettigimiz zaman oldugu gibi silahli miyiz hepimiz?
Bedensel saldirilara oldugu kadar ruhsal saldirilara karsi da silahli muy1z?"
Hepimiz onayladik. "O zaman, giizel. Simdi, Bayan Mina, her hali karda,
giinbatimina kadar burada oldukca giivendesiniz ve giin batmadan once de
donecegiz zaten, donebilirsek donecegiz! Ama gitmeden Once sizin de
saldirilara karsi silahlandigimzdan emin olayim. Siz asagi indikten sonra,
O'nun girememesi icin, hepimizin bildigi seyleri yerlestirerek odamzi bizzat
hazirladim. Simdi sizi de hazirlamama i1zin verin. Almmmza bu Kutsal Ekmek
pargasi ile dokunacagim; Baba, Ogul ve..."

Neredeyse yiireklerimizi donduran korkung bir ¢iglik koptu. Van Helsing,
Kutsal Ekmek't Mina'min almna dokundurur dokundurmaz, ekmek alnim
daglamus, etini sanki bir par¢a sicak demir gibi yakmusti. Zavalli sevgilimin,



sinirleri aciyr algilar algilamaz, beyni de ona bunun anlamuini sdylemisti: Ikisi
birden onu dyle etkilemisti ki, zaten asin derecede gerilmis olan ruhu, bunu o
korkun¢ c¢iglikla seslendirmisti. Ama sézler de cabuk geldi; daha ¢igligin
yankisinin havada ¢inlayisi bitmeden tepki de geldi ve asagilanmanin
1stirabiyla yere diz ¢oktii. Eski zamanlardaki clizamlilarin ortiilerini lizerlerine
cekmeleri gibi giizel saglarim yiiziine orterek feryat etti:

"Kirliyim, kirliyim" Yiice Tanr1 bile benim kirlenmis bedenimden uzak
duruyor! Bu utang izini, almmda Mahser Giinii'ne kadar tasiyacagim." Herkes
sustu. Ben, ¢aresiz bir kederin 1stirabiyla kendimi onun yanina attim ve kolumu
dolayarak ona simsiki sarildim. Birka¢ dakika boyunca, kederli yiireklerimiz
hep beraber carpti ve c¢evremizdeki dostlarimiz, sessizce gozyasi doken
gozlerini kagirdilar.

Sonra Van Helsing doniip Oyle biiyiik bir ciddiyetle konustu ki, bir sekilde
ilham geldigini, aslinda her seyin farkinda oldugunu hissetmekten kendimi
alamadim:

"Gergekten de Tanr1 Mahser Giinii'nde diinyamin tiim hatalarim diizeltmek
ve cocuklarim oraya yerlestirmek isteyene kadar, ki kuskusuz yapacaktir bunu,
o isareti tasimak zorunda kalabilirsin. Ve ah, Bayan Mina, camm, camm,
Tanr1'nmin olanlar1 bildigine dair bir isareti olan bu kizil leke silinecek ve almn
da yiiregin kadar temiz olacak; biz seni sevenler de o giin orada olacagiz ve
bunu gorecegiz. Cilinkii yasadigimiz kadar agik¢a ortada olan su ki, Tanri
tizerimizdeki bu agir yilikiin kalkmasina karar verdigi zaman o yara izi yok
olacak. O zamana kadar, Oglu'nun, Tanri'nin iradesine boyun egerek tasidig
gibi biz de hacimizi tasiyacagiz. Belki de O'nun memnuniyeti i¢in segtigi
araglanzdir. Biz Tanri'min ¢agrisi lizerine ylkselirken o kisi, kirbag izleri ve
utang, gozyaslar1 ve kan; kusku ve korkularla, Tanr1 ile insan arasindaki farki
olusturan ne varsa, onunla gidecek."

Sozlerinde umut ve teselli vardir ve tevekkiil yarattilar. Mina da, ben de
boyle hissettik ve ikimiz de ayni anda yasli adamin birer elinm tutarak egilip
optiikk. Sonra tek kelime etmeden hepimiz bir arada diz ¢oktiik ve el ele
tutusarak birbirimize sadik kalmaya yemin ettik. Biz erkekler, her birimizin
kendine gore farkli sekillerde sevdigi kadimn almndaki hiiziin perdesini
kaldirmaya ant ictik ve onlimiizdeki korkung gbrevde bize yardim edip yol



gostermesi 1¢in Tanr1'ya dua ettik.

Ise koyulma vakti gelmisti. Boylelikle, Mina'ya veda ettim, bu ikimizin de
Olene kadar unutamayacagimiz bir ayrilis oldu ve yola ¢iktik.

Bir konuda kararimu verdim: Eger Mina'mn sonunda bir vampir olacagini
anlarsak, o bilinmeyen, korkung iilkeye yalmz basina gitmeyecek. Sanirim, eski
zamanlarda bu yiizden, bir vampir bir¢ok vampir anlamina geliyordu; tipki
igreng bedenlerinin ancak kutsal toprakta dinlenebilmesi gibi, en kutsal sevgi
de korkung saflarina asker katmak i¢in araci oluyordu.

Hi¢ zorluk ¢cekmeden Carfax'a girdik ve her seyi ilk girdigimiz zamanki
gibi bulduk. Alelade bir terk edilmislik vardi. Bu kadar toz ve clriime
ortaminin, tanidigimiz gibi korkulara zemin olduguna inanmak zordu. Higbir
belge, evin kullamldigina dair hi¢bir iz bulamadik. Eski sapeldeki biiytik
sandiklar da onlar1 en son gordiiglimiiz gibi goriiniiyorlardi. Sandiklarin
oniinde durdugumuzda Van Helsing kasvetli bir tavirla sunlar1 soyledi:

"Ve simdi dostlarim, burada yapmanmuz gereken bir gorev var. Kutsal
hatiralarla dolu oldugu i¢in o kadar uzaktan, boyle korkun¢ bir amag i¢in
getirilen bu toprag kutsamaliyiz. Bu topragi kutsal oldugu i¢in se¢misti.
Boylece biz de onu kendi silahiyla vuracagiz, ¢iinkii onu daha da kutsal hale
getirecegiz. O adanmun kullanimu i¢in kutsallastirilmistt ve simdi biz onu Tanri
i¢in kutsallastiracagiz." Konusurken ¢antasindan bir tornavida ve pense ¢ikardi
ve ¢cok gecmeden sandiklardan birinin kapag kaldirildi. Topragin kokusu kiiflii
ve bogucuydu; ama her nasilsa, buna aldirmadik, ¢ilinkii dikkatimizi profesore
vermistik. Cantasindan bir parca Kutsal Ekmek cikarip saygiyla topragin
lizerine yerlestirdi ve sonra kapag kapatarak vidalamaya basladi. Biz de ona
yardim ettik.

Teker teker biitiin biliylik sandiklara aym seyi yaptik ve onlar1 goriiniiste
buldugumuz gibi biraktik, ama simdi her birinin i¢inde bir par¢a Kutsal Ekmek
vardi.

Arkamizdan kapiyr kapattigimizda profesér ciddi bir tavirla sunlari
soyledi: "Cok sey yapmus sayiliriz. Diger sandiklar konusunda da bu kadar
basarili olursak, bu aksam gilinbatiminda giines Bayan Mina'mn alminda fildisi
kadar beyaz parlayabilir ve lekelerini silebilir!"



Trene yetismek lizere istasyona gitmek icin bahgeden gegerken
timarhanenin Oniinii gorebiliyorduk. Merakla baktim ve odamin penceresindeki
Mina'y1 gérdiim. Ona el salladim ve isimizi basariyla tamamladigimiz1 ifade
etmek i¢in basimi egdim. O da anladigini belirtmek icin cevap olarak bagim
sallad.

Son gordiigiimde, el sallayarak veda ediyordu. Uzgiin yiireklerle istayona
vardik ve biz tam platforma ulastigimizda buhar piiskiirtmeye baglamis olan
treni yakaladik. Bunu trende yazdim.

Piccadilly, 12:30 - Fenchurch Caddesi'ne ulasmamizdan hemen 6nce Lord
Godalming bana soyle dedi:

"Quincey ile ben bir ¢ilingir bulacagiz. Bir sorun ¢ikma ihtimaline karsilik
sen bizimle gelmesen daha 1yi olur; ¢iinkii bu sartlar altinda bizim bos bir eve
zorla girmemiz o kadar kotii goriinmeyebilir. Ama sen bir avukatsin ve Birlesik
Hukuk Dernegi sana bunu yapmamis olman gerektigini soyleyebilir."
Yapacagimiz hos bir sey olmasa da bu Oneriye itiraz ettim, ama o devam etti:
"Ayrica, bu kadar kalabalik gitmezsek, daha az dikkat ¢ekeriz. Benim unvanim,
cilingirde ve karsilasabilecegimiz herhangi bir polis memurunda ise yarar.
Jack ve profesor ile gidip Green Park'ta, evi gorebileceginiz bir yerde
bekleseniz daha 1yi olur; kapimin agildigini, c¢ilingirin gittigini goriince
gelirsiniz. Sizi bekliyor olacak ve iceri alacagiz."

"Bu 1yi bir oneri!" dedi Van Helsing, boylece baska bir sey konusmadik.

Godalming ile Morris aceleyle bir arabaya atladilar ve biz de arkalarindan
baska bir arabaya bindik. Arlington Caddesi'nin kdsesinde arabadan indik ve
agir agir Green Park'a dogru ytiriidiik. Umutlarimizin o kadar biiyiik bir kismmum
bagladigimiz evi gordiigiimde kalbim hizla carpmaya basladi; ¢evresindeki
daha canl1 ve temiz gorlinlimlii evlerin arasinda, terk edilmis haliyle korkung
ve sessiz gorinilyordu. Evi gorebilece@imiz bir banka oturduk ve miimkiin
oldugunca az dikkat ¢ekmek i¢in puro icmeye basladik. Digerlerinin gelmesini
beklerken zaman kursundan ayaklarla ilerliyor gibi geldi.

Sonunda dort tekerlekli bir arabanin geldigini gordiik. Lord Godalming ve
Morris acele etmeden arabadan indiler; siiriicii yerinden de elinde alet
cantastyla tiknaz yapili bir is¢i ¢ikti. Morris arabacinin parasim 6dedi, adam



sapkasina dokunarak selam verdi ve arabasim siirlip uzaklasti. Merdivenleri
ciktilar ve Lord Godalming ne yaptirmak istedigini gosterdi. Isci agr
hareketlerle ceketini ¢ikararak parmakligin sivri uglarindan birine ast1 ve o
sirada oradan ge¢gmekte olan polise bir seyler sdyledi. Polis basinmi sallayarak
onayladi ve adam yere diz ¢okerek cantasim yanina yerlestirdi. Cantasinin
icini karistirdiktan sonra bir dizi alet ¢ikardi ve diizgiin bir sekilde yanina
dizdi. Sonra ayaga kalkip anahtar deligine bakti, i¢ine iifledi ve isverenlerine
donerek bir yorum yapti. Lord Godalming giiliimsedi ve adam, biiyiik bir deste
anahtar1 kaldirdi; iclerinden birini secerek i¢ini hissetmeye calisiyormus gibi
kilidi yoklamaya basladi. Bir siire ugrastiktan sonra ikinci bir anahtari, sonra
da tgiinciisiinii denedi. Birdenbire hafifce itmesiyle kap1 agildi; o ve Lord
Godalming'le Morris hole girdiler. Kipirdamadan oturuyorduk; benim purom
hirsla yantyordu, ama Van Helsing'inki biisbiitiin sonmiistii. Sabirla bekledik
ve isc¢inin ¢antasim da alip disar1 ciktifim gordiikk. Sonra dizleriyle
sabitleyerek kapiyr yan agik tuttu ve kilide uygun bir anahtar soktu. En sonunda
bunu Lord Godalming'e uzatti ve o da ciizdamn ¢ikarip is¢iye bir seyler verdi.
Adam selam verip c¢antasim aldi, ceketini giydi ve uzaklasti; biitiin bu islemi
fark eden tek bir kisi bile olmanmusti.

Adam 1iyice uzaklastiktan sonra tigiimiiz caddeyi gectik ve kapiyr caldik.
Kap1 hemen Quincey Morris tarafindan acgildi ve yamnda da purosunu
yakmakta olan Lord Godalming duruyordu.

"Buras1 ¢ok berbat kokuyor," dedi Lord Godalming biz igeri girerken.
Gergekten de berbat kokuyordu. Tipki Carfax'taki eski sapel gibi. Onceki
tecriibelerimize dayanarak, Kont'un burayr sik sik kullandigim anladik. Evi
incelemek tizere harekete gectik, herhangi bir saldin ihtimaline karsi
birbirimizden ayrilmuyorduk, ¢iinkii karsimizdakinin ne kadar korkung ve giicli
bir diisman oldugunu biliyorduk ve Kont'un evde olup olmadigini heniiz
bilmiyorduk. Holiin hemen arkasindaki yemek odasinda, sekiz sandik toprak
bulduk. Aradigimiz dokuz sandiktan yalmzca sekizi! Isimiz bitmemisti ve kayip
sand1g bulana kadar da asla bitmeyecekti. i1k 6nce; tas doseli dar bir avluya
acilan ve bir ahirin, minyatiir bir evin 6n yiizli gibi sekil verilmis bos yiiziine
bakan pencerenin kepenklerini agtik. Ahirin bu yiiziinde hi¢ pencere yoktu, bu
yizden gozetlenmekten korkmuyorduk. Hi¢ zaman kaybetmeden sandiklan
inceledik. Yammmizda getirdigimiz aletlerle bunlan teker teker agtik ve eski
sapeldeki sandiklara yaptigimiz islemi bunlara da yaptik. Kont'un evde



olmadig agikti ve ona ait bagka bir sey olup olmadigina bakmaya basladik.

Bodrumdan ¢at1 katina kadar biitiin odalara gelisigiizel bir gbz gezdirdikten
sonra, Kont'a ait olabilecek biitlin esyalarin yemek odasinda bulundugu
sonucuna vardik; bu ylizden her birini dikkatle incelemeye basladik. Hepsi
karigik bir sekilde, ama yine de belli bir diizen i¢inde, biiyiik yemek masasinin
tizerinde duruyorlardi. Piccadilly'deki evin tapu senetleri biiylik bir deste
halinde duruyordu; sonra Mile End ve Bermondsey'deki evlerin alim senetleri;
not kagitlari, zarflar, kalemler ve miirekkep. Tozdan korunmalar1 i¢in de ince
bir paket kdgidina sarilmuslardi. Aym zamanda bir elbise fir¢asi, bir sag
fircas1 ve tarak, bir siirahi ve i¢inde kandan kirmuzilagnmus kirli su bulunan bir
de ¢anak vardi. Son olarak da tiirlii tiirlii biiytikliikk ve boyutlarda anahtarlarin
bulundugu bir deste bulduk, bunlar muhtemelen diger evlere aitti. Bu sonuncu
bulgumuzu inceledikten sonra Lord Godalming ile Quincey Morris, dogu ve
giineydeki evlerin adreslerini not edip, anahtar destesini alarak bu evlerdeki
sandiklan yok etmek iizere yola ciktilar. Biz de elimizden geldigince sabirla
onlarin donmesini bekliyoruz ya da Kont'un gelmesini.

1 Bkz. Leviticus, 13: 45.



YIiRMI UCUNCU BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

3 Ekim - Godalming ile Quincey Morris'in donmesini beklerken zaman
korkun¢ derecede agir geg¢iyordu. Profesor zihinlerimizi siirekli mesgul ederek
bizi uyanik tutmaya ¢alisiyordu. Zaman zaman Harker'a attig1 bakislardan 1yilik
dolu amacim anliyordum. Zavalli adam kahredici bir liziintiiye bogulmustu.
Daha diin gece, giiclii, genclik dolu yiizii, enerji dolu hali ve koyu kahverengi
saclariyla diriist ve mutlu goriiniislii bir adamdi. Bugiin ise gergin, perisan ve
yasli bir adam; beyaz sa¢lar1; ¢okmiis alev alev yanan gbzlerine ve yiiziiniin
keder dolu ¢izgilerine uyum sagliyor. Yine de enerjisi hila yerindeydi; aslinda
canl1 bir alev gibiydi. Bu onun kurtulusu olabilir, ¢linkii her sey yolunda
giderse, bu onu bu umutsuz déonemde ayakta tutacak ve sonra gozleri, bir
sekilde tekrar hayatin gerceklerine agilacak. Zavalli adam, kendi derdimin ¢ok
kotii oldugunu samyordum, ama onunki... Profesor bunu cok 1yi biliyor ve
aklimt mesgul etmek icin elinden geleni yapiyor. Soyledigi seyler, bu sartlar
altinda, 1lgi ¢ekiciydi. Hatirlayabildigim kadanyla soyleydi:

"Elime gectiklerinden beri bu canavarla ilgili belgeleri tekrar tekrar
inceledim ve inceledik¢e onun isini bitirmenin ne kadar sart oldugunu gérdiim.
Biitiin bu belgelerin icinde onun ne kadar gelismis olduguna dair isaretler var;
sadece giiciliniin degil, bu konudaki bilgisinin de. Budapeste'deki dostum
Arminius'un arastirmalarindan Ogrendigime gore, hayattayken harika bir
adammus. Asker, devlet adanmu ve simyaci. Simyaciligi ¢cagimin bilimindeki en
yiiksek asamaynmus. Gli¢lii bir beyni, kiyas tammaz bir bilgisi, korku ya da
vicdan azabi nedir bilmeyen bir yiiregi varmis. Scholomance'ye girmeye bile
cesaret etmis ve zamaminda denemedigi bilim dali yokmus. Beyninin gii¢leri,
fiziksel Oliimiinden sonra da varligim siirdiirmiis; ama bellegi tamamlannus
gibi goriinmiiyor. Aklin baz1 becerileri acgisindan ge¢cmiste neyse o ve basta
cocuksu olan baz1 seyler artik iyice olgunlasmus. Bir deney yapiyor ve bunu iyi
de beceriyor; eger biz yoluna ¢ikmasaydik, yolu yasamdan degil, 6liimden
gecen yeni bir varlik tiiriiniin babasi ya da kurucusu olacakt1 ki, biz basarisiz



olursak, yine olabilir."

Harker inledi ve soyle dedi: "Ve biitiin bunlar benim sevgilime karsi saf
tutmus! Ama nasil bir deney yapiyor? Bunu bilmek, onu alt etmemize yardimeci
olabilir!" "En bastan beri, geldiginden beri, giiciinii deniyor; yavas yavas, ama
emin adimlarla; o biiyilik, cocuksu beyni ¢alisiyor. Bunun heniiz bir cocuk beyni
olmas1 bizim i¢in 1yi1; ¢iinkii bazi seyleri yapmaya en basta kalkigsaydi, ¢oktan
bizim giiclimiiziin yetemeyecegi bir yerde olurdu. Bununla birlikte, basarili
olmaya kararli ve Oniinde yiizyillar olan bir adam bekleyip yavas yavas yol

almay1 gbze alabilir. Diisturu festina tente! olabilir."

"Anlayammyorum," dedi Harker bitkin bir tavirla. "Ah, litfen daha agik
konusun! Belki de {iziintii ve sikinti beynimi koreltiyor." Profesor elini sefkatle
onun omzuna koyarak konustu:

"Ah, cocugum, agik konusacagim. Bu canavarin son giinlerde, nasil da
deneyler yaparak bilgi edindigini gérmiiyor musun? Dostumuz John'un evine
girebilmek icin zoofaguslu hastayr nasil da kullandi; ¢iinkii vampirimiz,
sonradan istedigi zaman, istedigi gibi gelip gidebilmek icin bir eve ilk once,
orada yasayan birinin davetiyle girmek zorundadir. Ama bunlar onun en 6nemli
deneyleri degil. Bu biiyiik sandiklar ilk once baskalar1 tarafindan tasimyor. O
zaman bilmiyordu, bdyle olmasi gerektigini diisiiniiyordu. Ama biitiin bu siire
boyunca, onun ¢ocuk beyni biiyiiyordu ve sandiklar1 kendi basina da tasiyip
tagityamayacagim gormek istedi. Bu yiizden yardim etmeye basladi ve sonra,
bunu halledebilecegini gordiigiinde, hepsini kendisi tasimaya calisti. Ve
boylece ilerledi, mezarlarim dagitti ve ondan baska kimse onlarin nerede sakl1
oldugunu bilmiyor. Onlar1 topragin derinliklerine goémmeyi diistinmiis olabilir.
Boylece onlar1 yalmzca geceleri ya da bigimini degistirebilecegi zamanlarda
kullanabilir; bu da aym sekilde isine yarar ve kimse bunlarin, onun saklanma
yeri oldugunu bilemez! Ama ¢ocugum, umutsuzluga kapilma; bu bilgi ona ¢ok
gec geldi! Coktan siginaklarindan biri hari¢ hepsini kutsadik; glinbattmmdan
once boyle olacak. Sonra gidip saklanabilecegi hicbir yer kalmayacak. Bu
sabah emin olabilmek i¢in ise baslamayr geciktirdim. Bizim i¢in tehlikede olan
daha ¢ok sey yok mu? O zaman neden ondan daha dikkatli davranmayalim?
Benim saatime gore, saat bir ve her sey yolunda gitmisse, dostumuz Arthur ile
Quincey buraya dogru yola ¢ikmislardir. Bugiin bize ait ve yavas olsa da emin
adimlarla ilerlemeli, hi¢bir firsati kag¢irmamaliyiz. Bakin! Digerleri de



dondiigiinde bes kisi olacagiz."

O konusurken hol kapisimin iki kez vurulmasiyla irkildik; telgraf¢i ¢ocugun
iki kez vurusuydu bu. Hi¢. diisiinmeden hepimiz hole dogru atildik ve Van
Helsing sessiz olmamiz i¢in elini kaldirarak kapiya dogru gitti ve actr.
Telgraf¢1 ¢ocuk bir telgraf uzatti. Profesor tekrar kapiyr kapatti ve adrese
baktiktan sonra ac1p yiiksek sesle okudu:

"D.ye dikkat edin. $imdi, 12:45'te aceleyle Carfaxtan ¢ikti ve giineye
dogru gitti. Tura ¢iknus gibi goriiniiyor ve sizi gormek isteyebilir. -MINA."

~ Bir sessizlik oldu, sonra bu sessizlik Jonathan Harker'in sesiyle bozuldu:
"Iste, Tanr1'ya siikiirler olsun, yakinda karsilasacagiz!" Van Helsing hizla ona
dondii ve soyle dedi:

"Tanr1 zaman geldiginde, takdirini istedigi yonde kullanacak. Korkma, ama
heniiz sevinme de; c¢linkii su anda diledigimiz sey, kendi mahvolusumuz
olabilir."

"Su anda hig¢bir seyl umursamiyorum," dedi Jonathan 6fkeyle, "bu hayvam
diinya yliziinden silmek disinda hi¢gbir seyi. Bunun i¢in ruhumu bile satardim!"

"Ah, sus, sus cocugum!" dedi Van Helsing, 'Tanr1 bu sekilde ruh satin almaz
ve seytan, satin alsa bile, anlagsmaya sadik kalmaz. Ama Tanr1 merhametli ve
adildir, ¢ektigin aciy1, sevgili Bayan Mina'ya ne kadar bagli oldugunu biliyor.
Cilginca sozlerini duysaydi Bayan Mina'min acisi1 nasil katmerlenirdi bir
diisiin. Herhangi birimizden korkun olmasin; hepimiz kendimizi bu amaca
adadik ve bugiin sonu gorecegiz. Eyleme ge¢me zamam geliyor; bugiin" bu
Vampir insan gii¢leriyle simrli ve glinbatimina kadar de8isemeyecek. Buraya
ulagmas1 zaman alacaktir. Bakin, saat biri yirmi geciyor ve buraya gelmesine
daha zaman var, asla bu kadar hizl1 olamaz. Lord Arthur ile Quincey'nin ondan
once gelmelerini ummaliyiz." Bayan Harker'in telgrafim almamuzdan yarim
saat kadar sonra, hol kapisinin usulca, ama kararli bir sekilde vuruldugunu
duyduk. Binlerce beyefendinin vurdugu gibi siradan bir vurustu, ama
profesoriin de benim de kalbimin hizla carpmasina sebep oldu. Birbirimize
baktik ve birlikte hole ¢iktik; silahlarimiz kullanmaya hazir bir bigimde
elimizde duruyordu; ruhani olanlar sol, diinyevi olanlar sag elimizde. Van
Helsing siirgiiyli ¢cekti ve kapiyr yar1 agik tutarak, iki eli de eyleme ge¢cmeye



hazir bigimde geri cekildi. Esikte, Lord Godalming ve Quincey Morris'i
gordiigimiizde yiireklerimizdeki mutluluk yiizlerimize yansimus olmali.
Cabucak igeri girdiler ve kapiyr arkalarindan kapattilar. Holde ilerlerken
Godalming soyle dedi:

"Tamamdir. Iki evi de bulduk; her birinde alti sandik vardi ve hepsini yok
ettik!" "Yok mu ettiniz?" diye sordu profesor. "Onun agisindan!" Bir dakika
kadar sessiz kaldik, sonra Quincey konustu:

"Burada beklemekten baska yapacak bir sey yok. Ama eger saat bese kadar
gelmezse, buradan ayrilmaliyiz; ¢iinkii giinbatimindan sonra Bayan Harker'1
yalniz birakmak dogru olmaz."

Not defterine bakan Van Helsing, "Cok ge¢meden burada olacak," dedi.

"Nota bene? Bayan Mina'mn telgrafina gore Carfax'tan giineye gitmis, demek
ki, irmag gecmek zorunda, bunu yalmzca gelgit alcaldiginda, yani saat bire
dogru yapabildigine gore giineye gitmesi bizim a¢cimizdan anlamli. Simdilik
sadece slipheleniyor ve Carfax'tan sonra, miidahaleyi en az bekleyecegi yere
gitti. Siz onun gelmesinden kisa bir siire Once Bermondsey'den ayrilmus
olmalisimz. Heniliz buraya gelmemis olmasi da sonra Mile End'e gittigini
gOsteriyor. Bu onun biraz zamamm almustir; ¢linkii sonra bir sekilde nehri
gecmek zorunda. Inamin bana, dostlarim, artik fazla beklemeyecegiz. Higbir
sans1 kagirmamak i¢in bir saldir1 plam hazirlamaliyiz. Sss, artitk zaman
kalmadi. Hepiniz silahlarimz alin! Hazir olun!" Konusurken elini uyarir gibi
kaldirdi, ¢iinkii hepimiz holdeki kapimin kilidine yavasg¢a bir anahtar
sokuldugunu duymustuk. Boyle bir anda bile, hakim aliskanliklarin nasil ortaya
ciktigim gorlip hayran olmamak elimde degildi. Diinyamn farkli bolgelerindeki
biitiin av partilerimizde ve maceralarimizda eylem plammi hazirlayan hep
Quincey Morris olurdu ve Arthur ile ben de bir sekilde ona uymaya alismustik.
Simdi bu eski aliskanlik i¢giidiisel olarak yeniden uyanmis gibiydi. Quincey
gozlerini ¢abucak odada gezdirerek hemen saldir1 plammz1 hazirladi ve tek
kelime etmeden, bir hareket ile, her birimizi pozisyonumuza yerlestirdi. Van
Helsing, Harker ve ben kapimn hemen arkasinda duruyorduk, boylece kapi
acildiginda profesor kapiyr korurken biz ikimiz de igeri giren kisiyle kapinin
arasina gececektik. Pencerenin hemen oniinde, harekete gecmeye hazir bir
bigimde, Quincey oOnde, Godalming arkada gizlenmislerdi. Saniyelerin bir
kabus yavasligiyla gegmesine sebep olan bir kusku i¢inde bekledik. Holden



yavas, dikkatli ayak sesleri geldi; anlagilan Kont bir siirprize hazirlikliydi; en
azindan bundan korkuyordu.

Aniden, tek bir sicrayis ile odaya daldi ve aramizdan herhangi biri onu
durdurmak ic¢in elini bile kaldiramadan aramizdan gecti. Bu hareketinde
panterlerin hareketlerine o kadar benzeyen, o kadar insanlikdis1 bir sey vardi
ki, gelisinin sokunu hepimizin atlatmasina sebep oldu. ilk harekete gecen
Harker oldu, ¢cabuk bir hareketle kendisini, evin On tarafindaki odaya agilan
kapinin Oniine atti. Kont bizi gordiiglinde yiiziinden korkung, hirlar gibi bir
ifade gecti, uzun ve sivri uglu kopek disleri goriindii; ama kotiiciil giilimseme
geldigi gibi hizla kaybolarak yerini aslanlarinkine benzer, kii¢climseyen, soguk
bir bakisa birakti. Hep beraber iizerine dogru ilerledigimizde yiiziindeki ifade
yine degisti. Daha iyi bir saldin plan1 yapmamus olmamiz ¢ok kotiiydii, ¢iinkii o
an bile bundan sonra ne yapacagimzi merak ediyordum. Oldiiriicii
silahlarimizin bir ise yarayip yaramayacagint bilemiyordum. Anlasilan Harker
bunu bir denemek istemisti, ¢ilinkii biiylik Kukri bicagini hazirlamis, aniden,
vahsice sallamusti. Giigli bir darbe savurmustu; Kont'u yalmzca, geri
sicrayisindaki seytani ¢eviklik kurtarabildi. Bir an ge¢ kalsaydi, keskin bigak
yiiregine girecekti. Bicagin ucu ceketinin kumasim kesti ve agtit genis
yariktan bir deste banknot ve bir altin irmag dokiildii. Kont'un ytliziindeki ifade
o kadar cehennemiydi ki, bir an Harker i¢in korktum, ama tekrar saldirmak i¢in
o korkung bicagim bir daha kaldirdigim gérdiim. Hag1 ve kutsal ekmegi sol
elimde tutarak koruma i¢giidiisiiyle hemen one ¢iktim. Biitiin koluma ¢ok biiyiik
bir gii¢ yayildigim hissettim ve her birimiz aynm sekilde ilerleyince canavarin
geri cekildigini gormek beni sasirtmadi. Kont'un yiiziine yayilan nefret ve
engellenmis kotiiciilligi -kizginlik ve cehennemi bir 6tke vardi- kelimelerle
anlatmak olanaksiz. Balmumu sansi rengi alev alev yanan gozleriyle tezat
olusturarak yesilimsi bir sanya dondii ve almndaki kirmizi yara izi, solgun
derisinin {lizerinde, kalp atis1 gibi kabanyordu sanki. Hemen ardindan,
yilankavi bir daligla Harker'in kolunun altindan -o daha darbesini indireme
gecti ve yerden bir avug dolusu para alarak odamin karsi tarafina firladi ve
kendini pencereden disan firlatti. Parcalanan camlarin sangirtis1 ve panltilan
arasinda asagidaki tas doseli alana yuvarlandi. Sangirdayan cam seslerinin
arasindan, altin paralardan bir kismumin tas ddsemenin iizerinde diiserken
cikardig altin "¢inlamalar1" duydum.

Kosarak pencereye gittik ve hi¢ incinmemis bir sekilde yerden ziplayarak



kalktigim gordiik. Hizla merdivenleri ¢ikarak tas doseli avluyu gecti, ahinn
kapisint ittirip agti. Sonra bize doniip sunlan soyledi:

"Kasap diikkanindaki koyunlar gibi dizilmis solgun vyiizlerinizle beni
durduracaginmiz1 samyorsunuz. Hepiniz iiziileceksiniz! Bana dinlenecek bir yer
birakmadiginizi samyorsunuz; ama baska yerlerim var. Intikamum daha yeni
basladi! Bunu ylizyillara yaydim ve zaman benim yammda. O kadar sevdiginiz
kizlar coktan benim oldu ve onlar araciligtyla siz de benim olacaksimz,
digerleri de; benim yaratiklanm, emirlerimi yerine getirecek, beslenmek
istedigimde cakallanm olacaksimz. Peh!" Kii¢climseyen bir sintigsla cabucak
kapidan igeri girdi ve arkasindan kapiyr siirgiiledigi sirada pasli siirgiiniin
gicirtistm duyduk. Onun 6tesindeki baska bir kap1 acildi ve kapandi. Ahirin
icinden gecerek onu takip etmenin zorlugunu fark ettigimiz i¢in hole dogru
harekete gectigimizde 11k konusan profesor oldu. "Bir seyler 6grendik, epeyce
bir sey! Cesur soOzlerine karsin, bizden korkuyor; zamandan korkuyor,
yoksunluktan korkuyor! Ciinkii korkmasa, neden boyle hizl1 hareket etsin? Ya
ses tonu onu ele veriyor ya da benim kulaklarim yaniliyor. Neden o parayi
ald1? Cabuk takip edin. Siz vahsi hayvan avcilarisimz ve boyle diisliniin. Bana
gelince, geri donse bile, buradaki hi¢cbir seyin ona fayda etmemesini
saglayacagim." Konusurken yerde kalan parayr cebine koydu, tapu senetlerini
Harker'in biraktig1 gibi deste halinde ald1 ve geri kalan seyleri sominenin igine
siiptirerek bir kibritle bunlar1 atese verdi.

Godalming ile Morris avluya kostular ve Harker, Kont'u izlemek i¢in
pencereden indi. Ama Kont ahir kapisim siirgilemisti ve kapiyr zorlayip
actiklar1 zaman, iceride ondan bir iz yoktu. Van Helsing ile ben evin arka
tarafinda bir sorusturma yapmayi denedik; ama arka sokaklar 1ssizd1 ve onun
gidisini kimse gormemisti.

Artik 6gleden sonramin ge¢ saatleri olmustu ve gilinbatimmma ¢ok
kalmamusti.

Oyunumuzun burada bittigini kabul etmek zorundaydik; profesor sunlari
sOylediginde agirlasnus yiireklerimizle ona katildik: "Hadi, arttk Bayan
Mina'ya geri donelim; zavalh, sevgili Bayan Mina'ya. Simdilik elimizden
geleni yaptik ve en azindan oraya gidip onu koruyabiliriz. Ama umutsuzluga
kapilmaya gerek yok. Sadece bir sandik toprak kaldi ve onu bulmaya
calismaliyiz; bu da halledildiginde her sey yoluna girecek." Harker"



rahatlatmak i¢in elinden geldigince cesur bir tavir takinarak konustugunun
farkmdaydim. Zavalli Harker epeyce cokmiistii; kendini tutammyor, karisim
diisiiniiyor ve agzindan bastiramadig bir inleme ¢ikiyordu. Uzgiin yiireklerle
evime dondiik ve Bayan Harker't bizi beklerken bulduk; neseli goriinmeye
calistyor ve bu da cesaretini ve bencil olmayisim daha da saygideger bir
sekilde gosteriyordu. Yuzlerimizi gordiigiinde kendi yiizii de oli gibi
bembeyaz kesildi; bir iki saniyeligine, gizlice dua ediyormus gibi gozlerini
kapadi ve sonra neseyle soyle dedi:

"Hepinize ne kadar tesekkiir etsem azdir. Ah, benim zavall1 sevgilim!"
Konusurken kocasimin ak bagim ellerinin arasina aldi ve ptii. "Zavall1 bagim
buraya yasla ve dinlen. Her sey yoluna girecek, hayatim. Tanr1, 1y1 niyetiyle
isterse, bizi koruyacaktir." Zavalli adam yalmzca inlemekle yetindi.
Katlanilamaz acis1 kelimelerle avunmuyordu.

Birlikte bastansavma bir aksam yemegi yedik ve sanirim bu hepimizi biraz
canlandirdi. Belki de bize iy1 gelen, a¢ insanlara da geldigi gibi yiyecegin
hayvani 1s1s1ydi; ¢iinkii higbirimiz kahvaltidan beri hi¢bir sey yememistik; ama
belki de dostluk hissiydi; ama ne olursa olsun, mutsuzlugumuz azalmisti ve
yarina o kadar da umutsuz bakmiyorduk. Verdigimiz soze sadik kalarak Bayan
Har- ker'a olup biten her seyi anlattik ve kocasimin tehlikede oldugu zamanlan
anlattigimizda kar gibi bembeyaz kesilmesine, kocasimn ona baglilig ortaya
ciktigr diger zamanlarda da kipkirmiz1 olmasina ragmen cesaretle ve sakin bir
sekilde dinledi. Harker'in o kadar korkusuzca Kont'un iizerine atildigi kisma
geldigimizde kocasimn kolunu kavradi ve sanki kavrayist onu, basina
gelebilecek herhangi bir tehlikeden koruyabilecekmis gibi siki siki tuttu.
Bununla birlikte, hikiyemiz sona erene ve su zamana kadar olup biten her sey
anlatilana kadar hi¢bir sey sOylemedi. Sonra kocasimn kolunu birakmadan
ayaga kalkti ve konustu. Ah, o sahneye dair herhangi bir fikir verebilsem
keske: o tatl1, 1yi kadin, genclik ve canlilik i¢inde, parlak bir giizellik i¢inde;
nereden, nasil geldigini bilerek ve dislerimizi gicirdatarak baktigimz
almndaki o kirmizi yarayla ne kadar akli bagsindaydi. Bizim biiyiik nefretimize
karsilik onun sevgi dolu iyiligiyle; bizim korkularimiza ve kuskularimiza
karsilik onun sevecen inanciyla ve biz, simgeler s6z konusu oldugunda, onun
biitiin 1y1lig1, saflig ve inanci ile Tanri'nin reddettiklerinden oldugunu bilirken.

"Jonathan," dedi ve bu kelime o kadar sevgi ve sefkat doluydu ki,



dudaklarindan bir miizik gibi dokiildi, "Jonathan, hayatim ve sizler, benim
gercek, gercek dostlarim, biitlin bu dehset verici zamanlar boyunca bir seyi
aklimzdan ¢ikarmamanizi istiyorum. Savasmak zorunda oldugunuzu biliyorum.
Gergek Lucy, ahirette yasayabilsin diye sahte Lucy'yi yok ettiginiz gibi bunu da
yok etmek zorunda oldugunuzu biliyorum: Ama bu bir nefret gérevi degil.
Biitiin bu tiziintiilere neden olan o zavalli adam aslinda aranuzdaki en acinacak
kisi. Koti tarafi yok edildiginde ve i¢indeki iyi tarafi ruhsal Gliimsiizliige
kavustugunda ne kadar sevinecegini bir diisliniin. Bu, ellerinizi onu yok
etmekten alikoyamayacak olsa da, ona kars1 da merhametli olmalisimz."

O konusurken kocasinin yiiziiniin karardigim ve i¢indeki 6ftkenin, varligini
en derinlerine kadar kurutuyormus gibi kaslarimin ¢atildigim gorebiliyordum.
I¢giidiisel olarak karisinin elini daha ¢ok sikmaya baslads, ta ki parmaklarinin
eklem yerleri bembeyaz kesilene kadar. Bayan Harker c¢ektiginden emin
oldugum acidan ka¢inmadi, ona her zamankinden daha dokunakli gozlerle
bakti. O konugmayr bitirdigi zaman, Jonathan ayaga firladi ve konusmaya
basladiginda elini neredeyse koparir gibi ondan ¢ekti:

"Umarim Tanr1 onu, yok etmeme yetecek kadar uzun siire ellerimde birakir.
Dahasi, elimden gelse, onun ruhunu sonsuza kadar yanmasi i¢in cehenneme
gonderebilirdim!"

"Ah, sus! Ah, sus! Yiice Tanr1 adina. Boyle seyler sOyleme Jonathan,
kocam; yoksa beni korku ve dehset ile yikarsin. Sadece bir diisiin, hayatim ben
biitiin giin boyunca bunu uzun uzun diisiindiim belki... bir giin... ben de bdyle
bir merhamete gereksinim duyarim ve senin gibi biri ya da 6fkelenmeye senin
kadar sebebi olan baska biri bunu benden esirgeyebilir! Ah, kocam! Kocam,
bagka bir yolu olsaydi, ger¢ekten de seni boyle bir diisiinceden korurdum; ama
Tanri'ya, c¢ilginca sozlerini dikkate almamasi, bunlar1 yalmzca sevgi dolu,
yaralt bir adamin kalbi kirik haykirislart olarak gérmesi icin yalvariyorum.
Ah, Tanrim, bu beyaz saclari, biitiin hayati boyunca yanlis bir sey yapmanus,
ama bunca Uiziintii yasamis olan bu adamuin ¢ektigi acilarin bir kamti olarak
gor." Simdi, biz erkekler gozyaslar1 i¢indeydik. Gozyaslarina direnmenin bir
yolu yoktu ve agik agik agladik. Tatli tavsiyelerinin etkili oldugunu goriince
Bayan Harker da agladi. Kocas1 kendini onun yanina, dizlerinin {izerine att1 ve
kollarin1 ona dolayarak yiiziinii elbisesinin kivrimlari1 arasina sakladi. Van
Helsing bize isaret etti ve iki asik kalbi Tanri'yla bas basa birakarak usulca



odadan ¢iktik.

Onlar yatmadan Once profesor, Vampir'in gelme ihtimaline karsilik oday1
hazirladi ve Bayan Harker'a huzur i¢inde uyuyabilecegi konusunda giivence
verdi. Bayan Harker buna inanmaya calisti ve anlasilan, kocasimn hatir1 i¢in
ikna olmus gibi goriindii. Bu cesur bir miicadele oldu ve samrim odiilsiiz
kalmadi. Van Helsing ikisinin de uzanabilecegi bir yere, acil bir durumda
calabilecekleri bir ¢an yerlestirdi. Onlar yattiktan sonra Quincey, Godalming
ve ben geceyl aramizda boliiserek uyanmk kalmaya ve felakete ugrams, zavalli
kadinin giivenligi icin ndbet tutmaya karar verdik. Ik nébet Quincey'nin oldugu
icin geri kalanimiz miimkiin oldugunca cabuk yatacagz. ikinci nobet onun
oldugu i¢cin Godalming ¢oktan odasina ¢ekildi bile. Simdi isim bittigine gore
ben de yatacagim.

JONATHAN HARKER IN GUNLUGU

3-4 Ekim, gece yarisina yakin - Diiniin hi¢ bitmeyecegini sandim.
Uyandigimda her seyin ¢ok daha 1yi olarak degistigini gérecekmisim gibi kor
bir inangla uyumak i¢in can atiyordum. Ayrilmadan Once, bir sonraki
adimimuzin ne olmas1 gerektigi konusunda tartistik, ama bir sonuca varamadik.
Tek bildigimiz, bir toprak sandigimin kaldig ve bunun yerini bir tek Kont'un
bildigiydi. Eger gizlenmeye karar verirse, disiincesi bile korkung, ama bizi
yillarca atlatabilir ve simdi bile diisiinmeye cesaret edemiyorum. Sunu
biliyorum: Eger tamamiyla miikkemmel bir kadin varsa, o da benim haksizliga
ugramus, zavallr sevgilimdir. Diin geceki tatli merhametinden dolayr onu bin
kat daha fazla seviyorum, canavara kars1 duydugum nefreti asagilik bir sey gibi
gosteren o merhamet. Tanri, diinyanin bdyle bir varligi kaybederek daha da
yoksullagmasina izin vermeyecektir, elbette. Benim umudum bu. Simdi hepimiz
s1g kayaliklara dogru stiriikleniyoruz ve elimizdeki tek ¢apa inancimmz. Tanr1'ya
siikiir! Mina uyuyor, riiya gormeden uyuyor. Arkalarinda boyle dehset verici
anilar varken diislerinin neye benzeyeceginden korkuyorum. Giinbatimindan bu
yana hi¢ bu kadar sakin oldugunu gormemistim. Sonra bir siireligine, yliziine,
mart firtinalarindan sonraki bahar gibi bir dinginlik geldi. O sira bunun, yiiziine
vuran kizil giinbattminin yumusakligi oldugunu diistinmiistiim, ama simdi her
nedense, bunun daha derin bir anlamu oldugunu diisiiniiyorum. Yorgun, hem de
Oliimiine yorgun olmama ragmen benim uykum yok. Ama uyumaya
caligsmaliyim, ¢iinkii yarim diistinmek gerekiyor ve bana hi¢ huzur yok, ta ki...



Daha sonra - Dalmis olmaliyim, ¢iinkii bem yliziinde korku dolu bir
ifadeyle yatakta oturan Mina uyandirdi. Odayr karanlik birakmadigimiz ig¢in
yiiziinii kolaylikla gorebiliyordum; elini uyanrcasma agzima gotiirdli ve sonra
kulagima fisildadi:

"Sss! Koridorda biri var!" Yavasca kalktim ve odayr asip kapiyr hafifce
actim.

Hemen disarida, Morris, bir siltenin lizerinde uyamk olarak uzamyordu.
Sessiz olmam i¢in elini kaldirarak fisildada:

"Sss! Yatagina don; her sey yolunda. Biitiin gece i¢imizden biri burada
kalacak.

Isi sansa birakmak istemiyoruz!"

Yiiziindeki ifade ve mimikleri itiraz kabul edecek gibi degildi, bu yiizden
geri dondiim ve Mina'ya sdyledim. I¢ini cekti, zavalli, solgun yiiziine bir
gilimseme dalgas1 yayildi ve kollarim bana dolayip tatli bir sekilde soyle
dedi:

"Ah, bu iyi yiirekli, cesur adamlar icin Tanri'ya siikiirler olsun!" I¢ini
cekerek tekrar uykuya daldi. Uykum olmadig i¢in simdi bunlar1 yaziyorum,
ama yine uyumayl denemeliyim.

4 Ekim, sabah - Geceleyin, Mina beni bir kez daha uyandirdi. Bu sefer
ikimiz de 1yi bir uyku ¢cekmistik, c¢linkii yaklasan safagin gri rengi pencereleri
keskin dikdortgenler gibi gosteriyordu ve gaz lambasimn alevi biiylik, yuvarlak
bir 1s1ktan ¢ok, ufak bir nokta gibi kalmusti. Telasla soyle dedi:

"Gidip profesorii cagir. Onu hemen gérmek istiyorum."
"Neden?" diye sordum.

"Bir fikrim var. Sanirim, geceleyin aklima gelmis ve ben fark etmeden
kendiliginden olgunlagnus olmali. Safak sokmeden beni hipnotize etmesi gerek;
belki 0 zaman bir seyler sOyleyebilirim. Cabuk git, hayatim; zaman daraliyor."
Kapiya gittim. Siltenin {izerinde Dr. Seward yatiyordu ve beni goriince ayaga



firladi.
"Bir sorun mu var?" dedi telasla.
"Hayir," dedim; "ama Mina, Dr. Van Helsing'i hemen gérmek istiyor."
"Ben giderim," dedi ve profesoriin odasina kostu.

Van Helsing, iki {i¢ dakika sonra sabahligiyla odaya geldi; Bay Morris ve
Lord Godalming de kapida durmus, Dr. Seward'a sorular soruyorlardi.
Profesér, Mina'min giiliimsedigini -ki bu iyiye isaretti- goriince yliziindeki
endise yok oldu; ellerini ovusturarak sunlar1 séyledi:

"Ah, sevgili Bayan Mina, bu gercekten de giizel bir degisiklik. Bakin,
dostum Jonathan, eski, sevgili Bayan Mina'miz aramiza dondii!" Sonra ona
donerek neseyle soyle dedi: "Peki sizin i¢in ne yapabilirim? Ciinkii beni bu
saatte yok yere cagirmamigsmizdir."

"Beni hipnotize etmenizi istiyorum," dedi Mina. "Bunu safak sokmeden
yapin, ¢iinkii o zaman konusabilecegimi, Ozgiirce konusabilecegimi
hissediyorum. Cabuk olun, ¢iinkii az zamammz kaldi!" Profesor tek kelime
etmeden ona yataga oturmasin isaret etti.

Gozlerini Mina'ya dikerek sirayla her iki elini de yiiziiniin Oniinden
gecirmeye basladi, baginin listiinden baslayip asagi dogru indiriyordu. Mina
dakikalarca sabit gozlerle bakarken, benim kalbim aksak bir ritimle vuruyordu;
clinkii bir krizin yakin oldugunu hissediyordum. Mina'mn gozleri yavas yavas
kapandi ve kaskati kesildi; yasadig, yalmzca gogsiiniin yavas yavas inip
kalkmasindan anlasiliyordu. Profesor ellerini birka¢ defa daha yliziiniin
oniinden gecirdi, almnin biiyiik ter damlalariyla kaplandigim gorebiliyordum.
Mina gozlerini act1; ama sanki aym kadin degildi. Gozlerinde uzak bir bakis ve
sesinde bana yabanci gelen, hiilyali bir hiiziin vardi. Profesér sessizlik
istedigini belirtmek i¢in elini kaldirarak bana digerlerini igeri getirmemi isaret
etti. Parmak uclarina basa basa igeri girdiler, arkalarindan kapiyr kapatarak
yatagin ucunda durdular ve izlemeye basladilar. Mina onlar1 gormiise
benzemiyordu. Sessizlik, Van Helsing'in, Mina'nin diisiincelerinin akisim
bozmamak i¢in al¢ak bir sesle konusmasiyla bozuldu:



"Neredesin?" Donuk bir sesle cevap verdi: "Bilmiyorum. Uykunun kendine
ait bir mekam yoktur." Birka¢ dakika sessizlik oldu. Mina kaskati oturuyor ve
profesor ayakta, gbzlerini dikmis ona bakiyordu; geri kalammuz neredeyse
nefes almaya bile cesaret edemiyorduk. Oda gittikge aydinlamyordu; Dr. Van
Helsing gozlerini Mina'dan ayirmadan bana perdeyi kaldirmamu isaret etti.
Kaldirdim ve giin sanki tizerimize dogdu. Odanin i¢ine kirmizi bir 151k yayildi.
Tam o anda profesor tekrar konustu:

"Simdi neredesin?" Cevap dalgin, ama kararli bir sesle geldi; sanki bir
seyleri yorumlamaya calisir gibiydi. Notlarimt okurken de bu ses tonunu
kullandigim duymustum.

"Bilmiyorum. Her sey bana ¢ok yabanci!" "Ne goriiyorsun?"

"Hi¢cbir sey goremiyorum; her yer karanlik." "Ne duyuyorsun?" Profesoriin
sabirsi1z sesindeki gerginligi algilayabiliyordum.

"Su sesi. Cagildiyor ve kiiciik dalgalar sigriyor. Disaridan duyabiliyorum
onlar1."

"Oyleyse, bir gemidesin?" Hepimiz bir seyler cikarmaya calisarak
birbirimize bakiyorduk. Diisiinmeye korkuyorduk. Cevap ¢abuk geldi:

"Ah, evet!"

"Baska ne duyuyorsun?" "Yukarida kosusturan adamlarin ayak seslerini.
Bir zincir sakirdiyor. Bocurgat freni makaraya yerlesirken giiriiltiilii bir tangirti
geldi."

"Sen ne yapryorsun?"

"Ben hareketsiz yatiyorum, ¢ok hareketsiz. Olii gibi!" Ses, zayiflayarak
uyuyan birinin derin nefes alip verislerine doniistii ve agik gozler tekrar
kapandi. Artik giines yiikselmisti ve her yer giin 1s181yla dolmustu. Dr. Van
Helsing ellerini Mina'mn omuzlarina koydu ve basimi yavasca yasti§ina
yerlestirdi.

Mina birka¢ dakika uyuyan bir ¢ocuk gibi yatti, sonra uzun bir i¢ ¢ekisle



uyand1 ve gozlerini lizerimizde gezdirdi. "Uykumda konustum mu?" dedi. Ama
biz sdylemeden de durumu anlamug gibiydi; ancak neler soyledigini 6grenmek
i¢in sabirsizlamyordu. Profesor ona aralarinda gegen konusmayi tekrarladi ve
o da soyle dedi:

"Oyleyse, kaybedecek bir an bile yok; heniiz ¢ok gec degildir belki!" Bay
Morris ve Lord Godalming kapiya dogru atildi, ama profesoriin sakin sesi
onlar1 geri ¢cagirdi:

"Durun, dostlarim. O gemi her neredeyse Bayan Mina konusurken demir
aliyordu.

Sizin o kadar biiylik Londra Limam'mzda su anda demir alan pek ¢ok gemi
var. Sizin aradigimz hangisi acaba? Bizi nereye gotiiriir bilmiyoruz, ama
Tanri'ya siikiir yine elimizde bir ipucu var. Kor gibiydik; insanlar gibi kor,
cliinkii geriye doniip baktigimizda, 6ne baktiginuzda goérmiis olabilecegimiz
seyleri goriiyoruz!

Eyvah! Amma da karisik bir ciimle oldu, degil mi? Artik, Jonathan'in vahsi
bigag ona tehlike yaratirken Kontun o paralart neden kaptigini biliyoruz.
Kagmay1 disiiniiyordu. Beni duyuyor musunuz? KACMAYT! Yalmz bir sandik
topragr kalmus bir halde, bir tilkinin pesindeki kopekler gibi, arkasindan
kovalayan bir siirii adamin oldugunu gériince bu Londra'nin ona gbre bir yer
olmadigim anladi. Son toprak sandigim bir gemiye yiikletti ve bu iilkeyi terk
etti. Kagmay1 diisliniiyor, ama hayir! Biz onu takip edecegiz. Hadi bakalim!
Dostumuz Arthur'un, kirmiz1 ceketini giydiginde sdyleyecegi gibi! Bizim ihtiyar
tilki kurnaz; ah, ¢ok kurnaz ve biz de onu kurnazlikla takip etmeliyiz. Ben de
kurnazzmdir ve kisa bir siire i¢in onun aklindan gegebilecekleri diisiinecegim.
Bu arada huzur i¢inde dinlenebiliriz, ¢linkii gemi karaya ancak gelgit alcalinca
ya da yiikselince yanagabilir. Dolayisiyla aramizda istese de asamayacagi
sular var. Bakin, giines de yiikseldi ve gilinbatimina kadar biitiin giin bizim.
Banyo yapip giyinelim ve kahvalti edelim; buna hepimizin ihtiyaci var ve o
artik bizimle aym topraklarda olmadigi icin rahatlikla yemek yiyebiliriz."
Mina ona yalvarircasina bakarak su soruyu sordu:

"Ama o bizden kacarken neden onu aramaya devam etmemiz gerekiyor ki?"
Profesor onun elini tuttu ve cevap verirken oksadi:



"Simdilik bana hi¢cbir sey sorma. Kahvaltimizi ettikten sonra biitiin
sorularimiza cevap verecegim." Bagka bir sey sdylemedi ve giyinmek i¢in
ayrildik.

Kahvaltidan sonra Mina sorusunu tekrarladi. Profesor bir dakika boyunca
ona ciddiyetle bakti ve sonra liziintiiyle cevap verdi:

"Ciinkii, sevgili, Bayan Mina, cehennemin kapilarina kadar pesinden
gitmemiz gerekse de simdi onu bulmamiz her zamankinden daha biiyiik bir
zorunluluk." Mina'min yiizii sarardi ve zayif bir sesle sordu:

"Ni¢in?"
"Ciuinkii," dedi ciddi bir tavirla profesor, "o ylizyillar boyunca yasayabilir
ve siz sadece Olimli bir kadinsimiz. Artitk zamandan korkmamiz gerek,

bogazimzda o 1zi biraktigindan beri."

Mina bayilip diismek tizereyken onu tam zamamnda tuttum.
1 Agirdan alarak izl git.

2 Iyi not edin.



YIiRMi DORDUNCU BOLUM

DR. SEWARD'IN FONOGRAF GUNLUGU,

VAN HELSING TARAFINDAN DOLDURULMUSTUR

Bu, Jonathan Harker'a.

Senin sevgili Bayan Mina ile kalman gerekiyor. Biz gidip arastirmamizi
yapacagiz eger buna 'arastirma' denebilirse, cilinkii bu arastirma degil,
biliyoruz ki biz yalmzca pisligi ariyoruz. Ama sen bugiin evde kalip ona goz
kulak ol. Bu en iy1 ve en kutsal gérevin. Bugiin Kont'u hi¢gbir sey bulamaz.
Digerlerine daha onceden sdyledigim i¢in dordiimiiziin bildigi seyleri sana da
sOylememe 1zin ver. O, diismammuz, uzaklara gitti; Transilvanya'daki satosuna
geri dondii. Bunu, sanki atesten harflerle duvara yazilmis kadar iyi biliyorum.
Bir sekilde bunun i¢in hazirlik yapt1 ve son sandik toprak da bir yerlerde bir
gemiye yuklenmeyi bekliyor. Parayr bunun i¢in aldi; bunun i¢in acele etti;
giines batmadan onu yakalamayalim diye. Bu onun son umuduydu, mezarda
saklanabilecegini saymazsak, c¢linkii zavalli Bayan Lucy'nin de onun gibi
oldugunu ve ona kapisim agacagim diisiiniiyordu. Ama zamam yoktu. Bu da

basarisiz olunca dogrudan son caresine basvurdu -double entente! de
diyebilecegim son toprak evine. Zeki biri, ah ¢ok zeki! Buradaki oyununun
sona erdigini biliyordu ve bu yiizden eve donmeye karar verdi. Geldigi yone
giden bir gemi buldu ve onunla gitti. Simdi hangi gemiye bindigini ve bu
geminin nereye gittigini 6grenmeye gidiyoruz; bunu 6grendigimizde gelip size
her seyi anlatacagiz. O zaman seni ve zavalli, sevgili Bayan Mina'y1 her seyin
sona ermemis oldugunu sdyleyip teselli edecegiz. Takip ettigimiz bu yaratigin
Londra'ya kadar gelmesi yiizyillar siirdii; ama biz nerede oldugunu
ogrendigimizde onu bir giinde buradan uzaklastirdik. Cok zarar verecek kadar
gliclii olsa da ve bizim gibi zarar gérmese de, yine de giicli sonsuz degil. Ama
her birimiz kendi alammuzda olmak lizere biz de giicliiyliz ve bir araya
geldigimizde daha da gili¢lii oluyoruz. Cesaretini yeniden topla, Bayan



Mina'nin sevgili kocasi. Savasimiz daha yeni basladi ve sonunda biz
kazanacagiz. Bu, Tanri'min, yukaridan cocuklarina goz kulak oldugu kadar
kesin. Bu yiizden biz donene kadar rahat olun.

Van Helsing JONATHAN HARKERIN GUNLUGU

4 Ekim - Mina'ya, Van Helsing'in fonograf mesajim okudugumda zavall1 kiz
oldukca neselendi. Kont'un kesinlikle iilke disinda oldugunu 6grenmek de zaten
onu teselli etmisti ve bu teselli ona gli¢c veriyordu. Artik bu korkung tehlikeyle
kars1 karsiya olmadigimiza gore, kendi adima, olan bitenlere inanmak bile gii¢
geliyor. Drakula Satosu'ndaki kendi korkun¢ deneyimlerim bile uzun bir siire
once unutulmus bir riiya gibi geliyor. Hele burada serin gliz havasinda ve
parlak gin 1s18inda... Heyhat! Nasil inanmayabilirim ki! Disiincelere
dalmisken goziim, zavalli sevgilimin beyaz almndaki kirmuzi yara izine
ilisiyor. Bu yara orada kaldigi siirece inanmamak olanaksiz. Bunun hatirasi
sonralar1 da inancimu kristal kadar berrak tutacak. Mina'yla ben bos kalmaktan
korkuyoruz, bu yiizden tekrar tekrar giinliiklerin tizerinden ge¢iyoruz. Nedense,
gergekler her seferinde daha biiyiik gériinmesine ragmen aci1 ve korku azaliyor
gibi. Giinliiklerin basindan sonuna kadar géze ¢arpan yol gosterici bir amag
var ve bu bizi rahatlatiyor. Mina belki de mutlak 1yinin araglar1 oldugumuzu
sOyliiyor. Olabilir! Ben de onun gibi diistinmeye calisacagim. Heniiz gelecek
hakkinda birbirimizle konusmadik. Arastirmalarindan sonra profesor ile
digerlerini beklemek daha 1yi.

Bugiin, bir giiniin bir daha hi¢ bu kadar lzli gegecegini diisiinmedigim
kadar lzl1 geciyor. Saat ii¢ oldu bile.

MINA HARKERIN GUNLUGU

5 Ekim, aksamiistii 5 - Toplant1 tutanag1. Katilanlar: Profesor Van Helsing,
Lord Godalming, Dr. Seward, Bay Quincey Morris, Jonathan Harker, Mina
Harker.

Dr. Van Helsing, Kont Drakula'min hangi gemiyle kactigi ve nereye
gittiginin 6grenilmesi i¢in giin boyunca atilan adimlan anlatti:

"Transilvanya'ya geri donmek istedigini bildigimden, Tuna Nehri'nin



agzindan gitmesi gerektiginden emindim; ya da KaradenizZ'den bir yerden,
¢linkii o yoldan gelmisti. Oniimiizde kasvetli bir bosluk vardi. Omne ignotum
pro magnifico;? bu yiizden iiziintii icindeki yiireklerimizle, diin gece hangi
gemilerin KaradeniZe gitmek tlizere demir aldiZim Ogrenmek i¢in
arastirmamiza basladik. Bayan Mina yelkenlerin a¢ildigindan bahsettigine gore
yelkenli bir gemideydi. Bu gemiler The Times'daki gemi listenize dahil
edilecek kadar onemli olmadigindan Lord Godalming'in Onerisi iizerine, ne
kadar kiigiik olursa olsun yola ¢ikan biitlin gemilerin kaydimin tutuldugu
Lloyd's'a gittik. Orada, sularin ylikselmesiyle agilan ve Karadeniz'e giden bir
tek gemi bulduk. Bu gemi Carice Katerina idi ve Varna'ya, oradan da Tuna'nin
diger bolgelerine ve iist kisimlarina gitmek iizere Doolittle Iskelesi'nden yola
cikmusti. "Iste!" dedim, "Kont'un bulundugu gemi bu." Bu yiizden hep beraber
Doolittle Iskelesine gittik ve orada kiigiik ahsap bir ofiste bir gorevli bulduk;
ofis o kadar kiigiiktii ki, adam ofisten daha biiyiik goriiniiyordu. Adama Carige
Katerina'nin ugrayacag limanlar1 sorduk. Cok fazla kiifiir eden, kirmiz1 yiizlii,
bagirarak konusan bir adamdi, ama yine de iyi biriydi; Quincey cebinden
kivrildiginda hisirdayan bir sey c¢ikarip ona verdiginde bunu giysilerinin altina
sakladig1 kiiciik bir c¢antamin igine koydu ve c¢ok daha iyi bir adam ve
alcakgoniillii hizmetkar oldu. Bizimle gelip kaba saba ve ofkeli goriinen bir
sirii adama sorular sordu; susuzluklari giderilince bunlar da i1y1 adamlar
oluverdiler. Kor olmaktan, lanetten ve anlamadigim daha bir siirii seyden
bahsediyorlar, ama ne dediklerini tahmin edebiliyorum; yine de bize bilmek
istedigimiz her seyi sOylediler.

"Bize, diin 6gleden sonra saat bes sularinda telas i¢inde gelen bir adamdan
bahsettiler. Uzun boylu, zayif ve solgun bir adam, ¢engel burnu, bembeyaz
disleri varmus ve gozleri kivilcimlar saciyormus. Bastan asag siyahlara
bliriinmiismiis, yalniz basinda ne kendisine ne de saate uymayan hasir bir sapka
varmis. Hangi geminin Karadeniz'e gidecegini ve hangi limanda duracagini
cabucak ogrenmek icin herkese para sa¢gnus. Birileri onu ofise ve sonra da
gemiye gotlirmils, ama o gemiye binmeyip borda iskelesinin ucunda, kiyida
durmus ve kaptanin yanina gelmesini istemis. Adamin iy para 6dedigini duyan
kaptan gelmis ve basta o da c¢ok kiifiir etmis, ama kosullarda anlasnuslar.
Sonra zayif adam gidip nereden bir araba ve bir at kiralayabilecegini
ogrenmis. Araba kiralanan yere gitmis ve kisa bir siire sonra bir arabayla geri
donmiis, kendisinin siirdiigii arabanmin i¢inde biiylik bir sandik varmus; bu
sandig1 arabadan kendisi indirmig, ama gemiye yiiklemek i¢in birka¢ adam



gerekmis. Sandigimin nereye ve nasil yerlestirilecegini kaptana uzun uzun
anlatmis, ama kaptan bundan hoslanmamis ve bu sefer bir¢cok dilde kiifredip
gemiye gelip sandigimn nereye yerlestirilecegine kendisinin karar vermesini
sOylemis. Ama o "hayir" deyip daha yapacak ¢ok is1 oldugunu séylemis. Bunun
lizerine kaptan ona o lanet olasica elini ¢abuk tutmasinmi, ¢linkii kahrolasica
akinti degismeden geminin o korolasica yerden ayrilmasi gerektigini. Sonra
zayltf adam giliimsemis ve elbette ki, uygun gordiigli zaman yola
cikabilecegini, ama o kadar cabuk yola ¢ikabilirse sasiracagim soylemis.
Kaptan yine ona kiifrederken zayif adam egilip tesekkiir etmis ve gemi yelken
acmadan hemen Once gelerek kaptanin nezaketinden fazlasiyla yararlanacagim
sOylemis. Yiizii kipkirmizi kesilen kaptan korolasica gemisinde lanetli
Fransizlardan hi¢birini istemedigini séylemis. Ve boylece, zayif adam nakliye
belgeleri alabilecegi en yakin ofisi sorarak oradan ayrilnmus.

Diisiinecek lanet olasi baska isleri oldugundan ve zaten pek takan da
olmadigindan kimse onun nereye gittigini bilmiyormus. Kisa bir siire sonra
Carige Katerina'min umulan zamanda yelken agamayacagi anlagilmis. Nehrin
lizerinden yavas yavas ince bir sis yiikselmeye baslanus ve gittikce biiylimiis;
cok gecmeden de yogun bir sis tabaka-| sina donlismiis. Kaptan yine bir¢ok
dilde bir siirii korolasica ve lanet kelimelerimi kullanarak kiifretmis, ama
hi¢bir sey yapamamus. Sular ylikselmis, yiikselmis ve en sonunda kaptan gelgiti
kagiracagindan korkmaya baslamus. Sular tamamen yiikselip de zayif adam
tekrar borda iskelesine gelerek sandigimin nereye konuldugunu gormek
istediginde kaptamin hi¢ de arkadas canlis1 bir hali yokmus. Bunun iizerine,
onun da, eski ve lanet olas1 sandigimin da cehenneme gitmesini sdylemis. Ama
zaylf adam alinmamus ve ikinci kaptanla birlikte asagl inip sandiginin nereye
konuldugunu goérmiis, sonra yukari1 c¢ikip bir siire giivertede, sisin iginde
durmus. Kendi kendine c¢ikip gelmis olmaliynms, c¢linkii kimse onu fark
etmemis. Gergekten de onu hi¢ diistinmemisler; cilinkii kisa bir siire sonra sis
dagilmaya baslamis ve her sey yeniden berraklasmus. Susuz kaldiklari ig¢in
dilleri dolasan dostlarim kaptandan iskelenin ¢evresinden baska yerde pek sis
goren biri olmadigimi 6grenmisler. Denizcilerin kiiftirleri hangi dilden olursa
olsun anlagilir tiirdenmis. O saatte irmakta bulunan denizcileri sorguladigimda,
sisi pek azimn gordiigiinii, gorenlerin de sisin yalmizca iskele g¢evresinde
gordiigiinii 6grendim. Bununla birlikte, gemi sular algalirken yola ¢ikmus ve
hi¢ kuskusuz sabaha kadar nehrin agzina varmus olmaliymus. Bize bunlari
anlattiklar1 sirada da denize agilmus olabilecegini soylediler.



"Dolayisiyla, Bayan Mina, bir siire dinlenmemiz gerekiyor, c¢iinkii
diismammuz emrindeki sisle birlikte su anda denizde, Tuna Nehri'nin agzina
dogru ilerliyor. Yelkenli bir gemiyle yolculuk etmek zaman alir ve asla ¢ok
hizl1 gidemezler; biz yola ¢iktigimizda karadan daha ¢abuk gider ve onu orada
karsilariz. En 1yi ihtimalle onu, giindogumuyla giinbatimn arasindaki bir
zamanda sandikta yakalamayr umut ediyoruz; ¢ilinkii o zaman miicadele edemez
ve isini bitirebiliriz. Oniimiizde, plamimuz1 yapabilecegimiz giinler var. Nereye
gidecegini biliyoruz; ¢iinkii geminin sahibiyle goriistiik, bize olabilecek biitiin
faturalar1 ve belgeleri gosterdi. Aradigimiz sandik Varna'da indirilecek ve
itimatnameleriyle orada hazir bulunacak olan, Ristics adinda bir vekile teslim
edilecek ve boylelikle tiiccar dostumuz roliinii oynanus olacak. Bize bir sorun
olup olmadigim, Gyle bir durum varsa, telgraf ¢ekip Varna'da bir sorusturma
baslatilmasim saglayabilecegini sdylediginde yapilmasi gerekenin polis ya da
giimriikle bir ilgisi olmadig i¢in 'hayir,’ dedik. Bu is yalmzca bizim
tarafimizdan ve bizim yontemlerimizle halledilmeli."

Dr. Van Helsing konusmasin bitirdiginde ona Kont'un gemide kaldigindan
emin olup olmadigim sordum. Soyle cevap verdi: "Bu konuda ¢ok iyl bir
kamtimiz var; bu sabah hipnotik transtayken sizin bizzat sagladigimz tamklik."
Ona tekrar, Kont'u kovalamanin gercekten gerekli olup olmadigim sordum,
clinkii ah!

Jonathan'dan ayrilmaktan korkuyordum ve digerleri giderse onun da
kesinlikle gidecegini biliyordum. Ilk basta sakin olmasina ragmen gittikce
bliyliyen bir tutkuyla cevap verdi. Konugmasina devam ettik¢e de daha da kizip
ofkelendi, oyle ki en sonunda onu uzun siiredir erkekler arasinda bir iistat
haline getiren baskin karakterin en azindan bir kismum gérmiis olduk.

"Evet, gerekli, gerekli, gerekli! Basta sizin iyiliginiz i¢in ve sonra da
insanlik i¢in... Bu canavar zaten, kendisini buldugu dar sahada ve heniiz
karanlikta, bilgisizce kii¢iik ¢apli islerini yapan bir bedenden bile ¢ok fazla
kotiiliik yapti. Biitiin bunlar1 digerlerine anlattim; siz de sevgili Bayan Mina,
dostum John'un ya da kocamzin fonografindan bunlar1 6greneceksiniz. Kendi
1ss1z insansiz topraklarim terk edip olgun bir musirin taneleri gibi insan
kaynayan yeni bir iilkeye gelmesinin yiizyillardir planladigi bir is oldugunu
onlara anlatttm. Onun gibi baska bir Oliimden Dénmiis onun yapti§im1 yapmaya
caligsaydi, belki de diinyamn gordiigii ve gorecedi biitlin ylizyillar bile ona



yardim edemeyecekti. Ama bu canavar s6z konusu oldugunda, dogamn biitiin
gizemli, derin ve biiyiik giicleri olaganiistii bir sekilde onun i¢in caligmus
olmali. Oliimden Dénmiis olarak yasadig yerin kendisi jeolojik ve kimyasal
acidan tuhafliklarla dolu. Nereye kadar uzandigim kimsenin bilmedigi
magaralar ve yariklar var.

Kraterlerinden hala tuhaf Ozelliklere sahip sular, insam oldiiren ya da
canlandiran gazlar fiskirtan yanardaglar var. Hi¢ kuskusuz, gizemli gii¢lerin bu
bilesimlerinde fiziksel hayati tuhaf bir sekilde etkileyen manyetik ya da
elektriksel bir seyler var ve adamin kendisinde de bastan beri miithis baz
nitelikler vardi. Savaslarla gecen zor bir zamanda herhangi bir insandan daha
kuvvetli sinirleri, daha ince bir zekdsi, daha cesur bir yliregi olmasiyla
Unliiydii. Bazi yasamsal unsurlar, tuhaf bir sekilde onda zirve noktasina
ulagmiglardi ve bedeni giiclenmeye ve gelismeye devam ederken beyni de
gelisiyordu. Biitiin bunlar, kesinlikle aldigi seytani yardim olmaksizin sahip
oldugu seyler; cilinkii bunlar iyilikten kaynaklanan ve 1iyiligi temsil eden
giiclere teslim olmak zorunda. Ve simdi bizim i¢in o, bu anlama geliyor.
Hastaligimt sana bulastirdi ah, bdyle sdylemek zorunda oldugum icin beni
bagisla, hayatim; ama konusmam senin iyiligin i¢in. Hastalifim sana Gyle
akillica bir sekilde bulastirdi ki, artik daha fazlasim yapmasina gerek yok,
sadece yasaman yeterli, kendi eski, tatli hayatim yasaman ve bdylece zaman
icinde, her insanin ortak kaderi ve Tanri'mn emri olan 6liim, seni onun gibi
yapacak. Bu gerceklesmemeli! Gergeklesmeyecegine dair yemin ettik. Boylece
bizler, Tanr1'min iradesinin bir {iriinii olan insanlar, varliklar1 bile Tanr1'y1
karalayacak olan canavarlara teslim edilmeyecek. Tanr1 bir ruhu kurtarmamiza
izin verdi ve biz de hagli sovalyeleri gibi daha fazlasini kurtarmaya gidiyoruz.
Onlar gibi giindogumuna dogru yolculuk edecek ve sehit olursak onlar gibi
kutsal bir amag ugruna sehit olmus olacagiz." Durdu ve ben konugtum:

~ "Ama Kont, akillica davramp basarisizligim kabul etmeyecek midir?
Ingiltere'den siiriildiigiine gore avlandigl bir kdyden uzak duran bir kaplan gibi,
Ingiltere'ye gelmekten kaginmayacak mudir?"

"Aha!" dedi, "Kaplan benzetmeniz bana da uygun ve ben de onu
kullanacagim. Sizin insan yiyeniniz, Hindistan'da insan kanimn tadim bir kez
alan kaplana bdyle derler, artik bagka avlarla ilgilenmez, yine insan bulana
kadar aramaya devam eder. Bizim bu kdyden siirdiigiimiiz bu canavar da bir



kaplan, bir insan yiyen ve insan avlamay hi¢bir zaman birakmayacaktir. Hatta,
kendi i¢inde de geri ¢ekilip uzak durma gibi bir 6zelligi yok. Yasadig yillarda,
Tiirkiye sinirina gitmis ve diismamina kendi topraklarinda saldirmustir; geri
puskiirtiilmiis, ama uzak durmus mu? Hayir! Tekrar tekrar geri donmiis. Israrina
ve dayanikliligina bakin. Kendi ¢ocuk beyniyle, biiylik bir sehre gelmeyi
tasarladi. Peki ne yapt1? Biitiin diinyada kendisine en ¢ok sey vaat eden sehri
buldu. Sonra bilingli bir sekilde bu is i¢in hazirlanmaya koyuldu. Sabirla,
gliiciiniin sinirlarim ve yeteneklerinin neler oldugunu kesfetti. Yeni diller
ogrendi. Yeni bir sosyal yasamu, eski adetlerden, politikadan, hukuktan,
finanstan, bilimden olusan yeni bir halkin aliskanliklarini 6grendi. Ogrendigi
bu seyler yalmzca istahin1 bilemeye ve hevesini daha da artirmaya yarardi.
Dahasi, bunlar beyninin gelismesine yardimci oldu; ¢linkii bunlar en bastan
beri tahminlerinde ne kadar hakli oldugunu kamtladi. Bunu yalmz basina yapti;
yapayalnmz! Unutulmus bir iilkede, bir mezar yikintisinin i¢inden. Daha biiytlik
bir diisiince diinyast1 ona agildigi zaman daha neler yapmaz ki? Bizim
bildigimiz gibi oliime giiliip gecebilir; halklar1 6ldiiren salginlarin iginden
canli ¢ikan o. Ah! Boyle biri seytandan degil de Tanri'dan geliyor olsaydi, su
bizim ihtiyar diinyamizda iyilik i¢in nasil da bir giic olabilirdi! Ama biz
diinyay1 6zgiir kilmaya yemin ettik. Calismamiz sessizlik i¢inde yiiriitiilmeli ve
cabalarimiz tamamen gizli tutulmalidir; ¢ilinkii insanlarin gordiiklerine bile
inanmadiklar1 bu aydinlanmmg ¢agda, bilge adamlarin kuskusu, onun en biiyiik
giici olacaktir. Onun zirhi ve kalkanmi olacaktir ve bizi; sevdiklerimizin
giivenligi i¢in ruhlarini tehlikeye atmaya hazir olan diismanlarim yok edecek

silahlar1 olacaktir... insanlik ugruna, Tanri'mn onuru ve zaferi ugruna."s

Genel bir tartismadan sonra bu gece hicbir seyin kesin olarak
belirlenemeyecedi icin herkesin olanlar1 diislinerek uyumasina ve uygun
sonu¢lar c¢ikarmaya calismasina karar verildi. Yarin, kahvaltida tekrar

bulusacagiz ve vardigimiz sonuglar1 birbirimize agikladiktan sonra, bir eylem
plamna karar verecegiz.

Bu gece harikulade bir huzur hissediyorum. Sanki beni sik sik rahatsiz eden
bir varlik uzaklagnus gibi. Belki de...

Tahminim sona varmadi; varamazdi; ¢linkii aynaya baktigimda almmdaki
kirmizi yara 1z1 gdziime 1listi ve hala kirli oldugumu anladim.



DR. SEWARD'IN GUNLUGU

5 Ekim - Hepimiz erken kalktik ve samirim uyumak hepimize ¢ok iy1 geldi.

Kahvalti i¢in erkenden bulustugumuzda hi¢birimizin bir daha
yasayabilecegimizi sanmadigimiz genel bir nese vardi.

Insan dogasimn bu kadar dayanikli olabilmesi gergekten miithis. Bize engel
olan sebep her ne olursa olsun -6liim bile- bir sekilde ortadan kalktifinda
hemen bastaki umut ve haz durumuna geri doniiveriyoruz. Masanin ¢evresine
oturdugumuzda, yasadigimiz son giinlerin bir riiya olup olmadigim merak
ederek gozlerimi hayretle agtim. Ancak Bayan Harker'in almndaki kirnmzi
lekeyi gordiigim zaman gerceklige geri donebildim. Simdi, ciddi ciddi bu
meselenin tizerinde diistiniirken bile, yasadigimiz biitiin sikintilarin kaynagimin
hala var olduguna inanmak neredeyse olanaksiz. Bayan Harker bile ara ara
derdini unutmus goriiniiyor; korkun¢ yara izini ancak bir sey bunu ona
hatirlattiginda diisiiniiyor. Yarim saat i¢inde burada, calisma odamda bulusup
eylem plammuiz1 kararlastirmamiz gerekiyor. Bir tek acil sorunumuz oldugunu
diistinliyorum; bunu mantik yiiriiterek degil de daha cok icgiidiisel olarak
biliyorum: Hepimizin acik acik konusmasi gerekecek; ama ben zavalli Bayan
Harker'in dilinin esrarengiz bir bi¢imde baglannus olmasindan korkuyorum.
Onun kendi sonuglarim ¢ikardigim biliyorum ve biitiin olup bitenlerden,
bunlarin ne kadar zekice ve dogru oldugunu tahmin edebiliyorum; ama bunlar1
ifade etmeyecek ya da edemeyecek. Van Helsing'e bundan bahsettim ve yalmz
kaldigimizda bu konu {izerine konusacagiz. Samirim, damarlarina isleyen o
igreng zehir etkisini gostermeye basladi. Van Helsing'in "Vampirin vaftiz kam"
dedigi seyi ona vermek i¢in, Kont'un kendince sebepleri vardi. Eh, kendi
icindeki iyi seyleri imbikten geciren bir zehir olabilir ve ptomain'lerin®
varligimin agiklanamadi@r bir ¢agda higbir seye sasirmamamiz gerek! Bir seyi
biliyorum: Eger zavalli Bayan Harker'in sessizlikleriyle ilgili icgilidiilerim
dogru ¢ikarsa, o zaman bizi bekleyen gorevde korkung bir gii¢liik, bilinmeyen
bir tehlike var demektir. Onu sessizlige zorlayan gii¢ ayni sekilde konugmaya
da zorlayabilir. Daha fazla disiinmeye cesaret edemiyorum, ¢iinkii
diistincelerimde soylu bir kadina saygisizlik etmek istemiyorum!

Van Helsing ¢alisma odama digerlerinden biraz daha 6nce gelecek. Ona bu
konuyu agmaya calisacagim.



Daha sonra - Profesor geldiginde olup bitenlerin iizerinden genel olarak
gectik. Aklinda soylemek istedigi bir sey oldugunu, ama konuyu a¢makta
tereddiit ettigini gorebiliyordum. So6zii biraz dondiiriip dolastirdiktan sonra
aniden soyle dedi: "Dostum John, seninle yalniz konusmamiz gereken bir sey
var, en azindan baslangicta. Daha sonra, sirrimizi digerlerine de agabiliriz."
Sonra durdu. Ben bekledim; o da devam etti:

"Bayan Mina, bizim zavalli, sevgili Bayan Mina'miz degisiyor." En ¢ok
korktugum seyin bu sekilde onaylanmasi, lizerimden soguk bir {irpertinin
gecmesine neden oldu. Van Helsing devam etti:

"Bayan Lucy'den edindigimiz ac1 tecriibelere dayanarak sOylityorum ki, bu
sefer isler cok ileri gitmeden géziimiizii dort agmaliy1z. Gorevimiz simdi artik
her zamankinden daha zor ve bu yeni sorun gecen her saati cok dnemli bir hale
getiriyor. Yiuziinde vampirlerin 06zelliklerinin belirdigini  gbrebiliyorum.
Simdilik ¢ok, ¢ok hafif, ama Onyargisiz gozlerle baktifimizda goriilebiliyor.
Disleri keskinlesti ve gozleri de zaman zaman sertlesiyor. Ama hepsi bu kadar
degil; Bayan Lucy'de oldugu gibi sik sik sessizlesiyor. Daha sonradan
ogrenilmesini istedigi seyleri yazdigi halde konusmuyor. Benim korkum su.
Onu hipnotize ettigimiz sirada bize Kont'un ne gordigini ve duydugunu
sOyledi. O zaman onu ilk hipnotize eden, kanim i¢gen ve kendi kamm da ona
iciren Kont da, isterse, onun bildiklerini 6grenmek i¢in Mina'min zihnini
kendisine a¢maya zorlayamaz mu?" Basimu sallayarak ona katildigimu
gosterdim; devam etti:

"Oyleyse, yapmamuz gereken bunu 6nlemek; onu niyetlerimizden haberdar
etmemeliyiz, boylece bilmedigi seyleri sdyleyemeyecektir de. Bu ac1 verici bir
gorev! Ah! O kadar ac1 verici ki, diisiinmek bile kalbimi kiriyor; ama boyle
olmak zorunda. Bugiin bulustugumuzda ona, agiklayamayacagimiz bir nedenden
otirl,, kendisinin artik toplantilarimuza katilamayacagini, ama bizim
tarafimizdan korunacagim sdyleyece@im." Su zamana kadar zaten bunca
iskence cekmis olan zavalli kadimn yine acit ¢ekmesine sebep olacagim
diistiniince terler bosalan almim sildi. Benim de aym sonuca varmis oldugumu
sOylememin onu biraz rahatlatacagim biliyordum; en azindan bu konudaki
siiphelerinden dolayr ¢ektigi aciyr yok edecekti. Ona sdyledim ve bunun,
tizerindeki etkisi umdugum gibi oldu.

Simdi topluca bulusma saatimiz yaklasti. Van Helsing toplanti ve



oynayacag acl rol i¢in hazirlanmaya gitti. Aslinda, amacimn yalmz basina dua
etmek olduguna inamyorum.

Daha sonra - Toplantimizin basinda Van Helsing de ben de biiyiik bir
rahatlama yasadik. Bayan Harker kocasiyla bir mesaj; gondermis, onun bizi
rahatsiz edecek varligi olmadan eylemlerimizi serbestge tartisabilmemizin
daha iy1 olacagint diisiindiigii i¢in su anda bize katilmayacagim soyliiyordu.
Profesér ve ben bir an icin birbirimize baktik ve bir sekilde ikimiz de
rahatlamis goriindiik. Ben kendi adima, Bayan Harker'in kendisi de tehlikeyi
fark etmisse, ¢ok fazla tehlikenin yam sira ¢ok fazla acimn da onlendigini
diistindiim. Mevcut sartlar altinda birbirimize sorarcasina bir bakis atip bir
parmagimizi dudagimiza gotiirerek siiphelerimiz konusundaki sessizligimizi
tekrar yalmz kalip bu konuyu goriisene kadar koruma konusunda anlastik.
Hemen seferberlik plammuzi tartismaya koyulduk. ilk nce Van Helsing kabaca
elimizdeki bilgileri 6zetledi:

"Carige Katerina diin sabah Thames'tan ayrildi. En izl sekilde gitse de
Varna'ya ulasmasi en az ii¢ hafta alir; ama biz karadan aym yere li¢ giinde
gidebiliriz. Simdi, bildigimiz gibi Kont'un yaratabilecegi hava sartlarim
distinerek geminin  yolculugundan 1iki giin c¢ikarirsak ve  bizim
yasayabilecegimiz her tiirlii gecikme i¢in bir giin ve bir gece eklersek, o zaman
yaklasik iki haftalik bir fark elde ediyoruz. Bu yiizden, emin olabilmek i¢in en
ge¢c aymn 17'sinde yola ¢ikmaliyiz. O zaman her durumda gemi Varna'ya
varmadan bir giin 6nce orada olur ve gerekli hazirliklar1 yapabiliriz. Elbette,
hepimiz silahlanmus olarak gidecegiz. Fiziksel oldugu gibi kotiiliiklere karsi
ruhani olarak da silahlanacagiz." Burada Quincey Morris ekledi:

"Anladigim kadariyla Kont kurtlarla dolu bir iilkeden geliyor ve oraya
bizden 6nce de varabilir. Ben silahlarimnza Winchester'lari® da eklemeyi
oneriyorum. O tiirden bir sorun ¢iktiginda bir Winchester'a giivenirim.
Tobolks'ta® pesimize bir siirii takildig1 zamam hatirliyor musun, Art? O zaman
otomatik bir tiifek i¢in neler vermezdik, degil mi!"

"Glizel!" dedi Van Helsing, "Winchester'lar da olacak. Quincey'nin kafasi
her zaman 1y1 ¢aligir, ama s6z konusu av oldugu zaman daha da 1y1 c¢alisir, ama
benim metaforumun! bilime yaptifi saygisizlik, kurtlarin insanlar icin

olusturacag tehlikeden daha biiyiik. Bu arada, burada hi¢bir sey yapamayiz ve



sanrim, Varna hi¢cbirimizin bilmedigi bir yer olduguna gore, oraya neden daha
erken gitmeyelim ki? Beklemek s6z konusu jilunca zaman orada da burada da
yavas gececek. Bu gece ve yarin hazirlanabiliriz ve sonra da, eSer her sey
yolunda giderse, dordiimiiz yola ¢ikabiliriz."

"Neden dort?" dedi Harker sorar gibi, sirayla her birimize bakarak.

"Elbette," diye cevap verdi profesor ¢abucak. "Sen tatli karina goz kulak
olmak i¢in burada kalmalisin!" Harker bir siire sessiz kaldi ve sonra boguk bir
sesle sOyle dedi:

"[sin bu kismuni sabahleyin konusalim. Once Mina'ya danmismak istiyorum."
Van Helsing'in, planlarimiz1 karisina agmamasi konusunda onu uyarmasinin
zamanimin geldigini disiindiim; ama o aldiris etmedi. Ona anlamli anlamli
baktim ve oksiirdiim. Cevap olarak parmagim dudaklarina gotiirdii ve obiir
tarafa dondu.

JONATHAN HARKER IN GUNLUGU

5 Ekim, o6gleden sonra - Bu sabahki toplantimizdan sonra bir siire
diistinemedim. Olup bitenlerin geldigi yeni asamalar zihnimi dogru diizgiin
distinemeyecek kadar saskina cevirdi. Mina'mn tartismada yer almama
konusundaki  kararliligt  beni  disiiniirdi ve bu konuyu onunla
tartisamadigimdan da yalmzca tahmin yiirtitebildim. Simdilik bir ¢6ziimden her
zamankinden daha uzagim. Digerlerinin de bunu kabul etmesi kafamu karistirdi;
bu konuyu son kez konustugumuzda artik aramuzda hi¢bir seyin
gizlenmeyeceginde anlasmistik. Mina simdi kiigiik bir cocuk gibi huzur i¢inde
ve tath tatli uyuyor. Dudaklar1 kivrilmis ve yiizii mutluluktan isiyor.

Hala boyle anlar1 oldugu i¢in Tanri'ya siikiirler olsun.

Daha sonra - Her sey ne kadar da tuhaf! Oturmus Mina'nin mutlu uykusunu
izliyordum ve bundan sonra hi¢bir zaman olacagim sanmadigim kadar mutlu
olmaya yaklagmistim. Gece ¢okerken ve yerylizii batan glinesin yarattig
golgelere biirlinmeye basladiginda, odanin sessizligi benim icin gittikce daha
kasvetli bir hal almaya basladi. Mina birdenbire gozlerini a¢t1 ve bana bakarak
sefkatle sunlar1 soyledi:



"Jonathan, bana bir konuda seref s6zii vermeni istiyorum. Bana verdigin bir
s0z olacak bu, ama aynm1 zamanda Tanri1'nin da duydugu kutsal bir s6z olacak ve
dizlerimin iizerine ¢Okiip ac1 gozyaslar1 dokerek sana yalvarsam bile
bozulmayacak. Cabuk, bana hemen s6z vermelisin."

"Mina," dedim, "hemen boyle bir s6z veremem. Bunu yapmaya hakkim
olmayabilir."

"Ama, camm," dedi, gézlerinin kutup y1ldizlan gibi parlamasina sebep olan
ruhsal bir heyecanla, "bunu isteyen benim ve kendim i¢in istemiyorum. Dr. Van
Helsing'e hakli olup olmadigimi sorabilirsin; eger aym fikirde degilse,
istedigini yapabilirsin. Dahasi, daha sonra hepiniz aym fikirde olursamiz, bu
s0zii bozabilirsin."

"S6z veriyorum!" dedim ve bir an i¢in ¢ok mutlu goriindii; ama almndaki
kirmiz1 yara 1zi benden onun adina duyacagim her tiirlii mutlulugu esirgiyordu.
Soyle dedi:

"Kont'a karst olusturulan seferberlik planlarimizin  hi¢birini  bana
anlatmayacagina s6z ver. Ne bir s6z, ne bir ¢ikarim ne de ima istiyorum; hi¢bir
sey, bu bende kaldig siirece!" dedi ve agirbaslilikla yara izini isaret etti. I¢ten
oldugunu gordiim ve ciddiyetle soyle dedim:

"S6z veriyorum!" ve bunu sdylerken o andan itibaren arammzda bir kapinin
kapandigim hissettim.

Daha sonra, gece yansi - Mina biitiin aksam canl1 ve neseliydi. Oyle ki,
nesesi bulagiciymus gibi, tiim digerleri de cesaret bulmus gibi oldu; bunun
sonucunda, ben bile lizerimizdeki kasvet ortiisiiniin biraz kalktigim hissettim.
Hepimiz erkenden yattik. Mina simdi kiiciik bir ¢ocuk gibi uyuyor; bu korkung
liziintiislinlin ortasinda bile hala uyumay1 basariyor olabilmesi harika bir sey.
Bunun ic¢in Tanri'ya siikiirler olsun, ¢iinkii en azindan uyurken iiziintiisiinii
unutabilir. Bu geceki nesesi gibi, belki bu da bana 6rnek olusturabilir. Uyumay1
deneyecegim. Ah! Riiyasiz bir uykuyu ne kadar isterdim.

6 Ekim, sabah - Yeni bir siirpriz. Mina beni diinkii gibi erken bir saatte
uyandirdi ve benden Dr. Van Helsing'i getirmemu istedi. Yeniden hipnotize
edilecegini diisiindiim ve hi¢bir sey sormadan profesorii ¢cagirmaya gittim.



Anlagilan cagrilmayr bekliyordu, c¢iinkii onu odasinda, giyinik bir halde
buldum. Odamizin kapisimin agildigini duyabilmek icin kendi kapisim aralik
birakmuisti. Hemen disar1 ¢ikti; odaya girdiginde Mina'ya digerlerinin de gelip
gelemeyecegini sordu.

"Hayir," dedi Mina kisaca. "Gerek olmayacak. Siz onlara sdylersiniz.
Yolculugunuzda ben de sizinle gelmeliyim."

Benim gibi Dr. Van Helsing de sasirdi. Bir an duraksadiktan sonra sordu:
"Ama neden?"

"Beni de yanimzda gotiirmeniz gerekiyor. Sizin yammzda daha giivende
olurum, siz de daha fazla giiven i¢inde olursunuz."

"Ama neden sevgili Bayan Mina? Giivenliginizin bizim en ciddi gorevimiz
oldugunu biliyorsunuz. Biz tehlikeye atiliyoruz ve siz kosullar, olup bitenler
yiiziinden bizden daha ¢ok tehlikede olursunuz ya da olabilirsiniz." Utang
icinde sustu. Mina cevap verirken parmagim kaldirip almm isaret etti:

"Biliyorum. iste bu yiizden gelmek istiyorum. Size simdi, giines yiikselirken
anlatabilirim; ama daha sonra anlatamayabilirim. Kont beni ¢cagirdigi zaman
ona gitmek zorunda oldugumu biliyorum. Bana gizlice gelmemi sdylerse;
hileyle, aldatmacayla, hatta Jonathan't bile kullanarak gitmek zorunda
oldugumu biliyorum." Konusurken gbzlerini bana ¢evirdiginde o bakisim Tanri
da gormiis olmali ve eger gercekten bir Kayit Melegi varsa, o bakis onun
sonsuz onurunu kanitlamak tlizere kaydedilmis olmali. Elini tutmaktan bagka bir
sey yapamadim. Konusamiyordum; gbzyasinin huzuruna bile siginamayacak
kadar duygulanmistim. Devam etti:

"Siz erkekler, cesur ve giicliisiinliz. Sayimmiz fazla, tek basina kendini
savunmak zorunda kalan birinin dayanma giiciinii kiracak olan bir kisiye hep
beraber meydan okuyabilirsiniz. Ayrica, yardimum dokunabilir, ¢ilinkii beni
hipnotize edebilir ve benim bile bilmedigim seyleri 6grenebilirsiniz." Dr. Van
Helsing ¢ok ciddi bir tavirla sunlar1 soyledi:

"Bayan Mina, her zaman oldugu gibi ¢ok bilgece diisiiniiyorsunuz. Siz de
bizimle geleceksiniz ve birlikte, basarmak iizere yola ciktiZimz seyi



yapacagiz." O konustuktan sonra Mina'nin uzun sessizligi ona bakmama sebep
oldu. Yastigina yaslanip uykuya dalmusti; perdeyi kaldirip odayr giines 1s181na
bogdugum zaman bile uyanmadi. Van Helsing bana sessizce kendisiyle gitmemi
isaret etti. Odasina gittik ve bir dakika i¢inde Lord Godalming, Dr. Seward ve
Bay Morris de yanimiza geldiler. Van Helsing onlara Mina'nmin sodylediklerini
anlatti ve devam etti: "Sabahleyin Varna'ya dogru yola ¢ikacagiz. Yeni bir
durumla kars1 karsiyayiz: Bayan Mina. Ah, ruhu ¢ok diiriist. Bize bu kadarim
bile anlatmak onun i¢in ¢ok ac1 vericiydi, ama dedigi ¢ok dogru ve zamaninda
uyarildik. Higbir firsati kacirmamaliyiz ve Varna'da, gemi varir varmaz
harekete gegmeye hazir olmaliyiz."

Tam olarak ne yapacagiz?" dedi Bay Morris, kisa ve 6z. Profesor cevap
vermeden once duraksadi:

"[lk dnce gemiye binecegiz; sonra sandig buldufumuzda iizerine bir
yabangiilii dali koyacagiz. Bununla sandigi baglamis olacagiz, ¢iinkii o
oradayken sandiktan ¢ikamaz; en azindan batil inanglar boyle diyor. Ve biz de
en basta batil inanglara giivenmeliyiz, eskiden insanlar bunlara inamrdi ve
koklerim hala inangtan aliyor. Sonra, aradigimiz firsatin dogmasim bekleyecek
ve yakinlarda bizi gorecek kimse olmayinca sandigi acacagiz... ve her sey
yoluna girecek." "Ben firsat falan beklemem," dedi Bay Morris. "Sandid
buldugumuzda etrafta bin tane adam olsa da, bir sonraki an beni yeryiiziinden
silecek olsalar da sandig acip o canavari yok edecegim!" Icgiidiisel bir
hareketle elini yakaladim ve celik gibi sert oldugunu hissettim. Bakisimin ne
anlama geldigini anladigim, umarim anlamstir.

"Iyi cocuk," dedi Dr. Van Helsing. "Cesur ¢ocuk. Quincey tam bir erkek,
Tanr1 bunun i¢in onu kutsasin. Cocugum, inan bana, hi¢birimiz bundan geri
kalmayacagiz ve bir an bile korkup durmayacagiz. Ben yalmzca
yapabileceklerimizi -yapmak zorunda olduklarimizi- sOyliiyorum. Ama ne
yapacagimizi, gercekten, ger¢ekten bilemeyiz. Bir siirii sey olabilir, tirlii tirli
sonuglara giden Oyle farkli durumlarla karsilagabiliriz ki, o an gelene kadar ne
yapacagimizi soyleyemeyiz.

Yammuzda her tiirden silah olacak ve zamani geldiginde elimizden geleni
ardimiza koymayacagiz. Simdi, buglinkii islerimizi siraya koyalim.
Sevdiklerimiz ve bize bagimli olanlarla ilgili islerimizi tamamlayalim, ¢iinkii
nasil bir sonla karsilasacagimzi, ne olacagini, bu isin, ne zaman ve ne sekilde



bitecegini hicbirimiz bilemeyiz. Kendi adima, ben islerimi diizene koydum ve
simdi yapacak baska bir isim olmadig i¢in gidip yolculukla ilgili ayarlamalari
yapacagim. Yolculugumuz i¢in gerekli biletleri falan alacagim."

Soylenecek bagka bir sey yoktu ve ayrildik. Ben de simdi giinliik islerimi
diizene koyacagim ve basimiza gelebilecek her seye hazirlikli olacagim...

Daha sonra - Her sey halledildi; vasiyetim hazirland1 ve bitti. Mina, eger
hayatta kalirsa, tek varisim. Eger kalmazsa, bize karsi bu kadar iyi olan
digerleri varisim olacak.

Simdi giinbatimu  yaklasiyor; Mina'mn huzursuzlugu dikkatimi ¢ekti.
Zihninde, giinbatiminin agiga c¢ikaracagi bir seyler oldugundan eminim. Bu
anlar hepimiz icin sinir bozucu anlar oluyor, ¢iinkii her giindogumu ve
glinbatimn her ne kadar Tanri'min iradesiyle iy1 bir sonuca giden bir ara¢ olsa
da yeni bir tehlike yeni bir ac1 getiriyor. Sevgilimin simdi bunlar1 duymamasi
gerektiginden biitiin bu seylert giinliigiime yaziyorum; ama onlan tekrar
gorebilecegi bir zaman gelirse, hazir olacaklar. Beni ¢cagiriyor.

1 Iyi bir uyum ya da dostca iliski anlamina gelir. Double entendre deyisi
yanlis kullamlmis da olabilir.

2 Bilinmeyen biiyiileyicidir (ya da harikadir); bkz. Tacitus'un Agricola adl1
eserinin 30. bolimii.

3 Jsa Cemiyeti'nin diisturunu tekrarliyor; Ad mqjoram Dei gloriam

(Tanr1'nin biiyiik zaferi icin).
4 Ciiriiyen hayvan ya da sebzelerde bulunan, zehirli, alkaloit maddeler.

2 {lk once 1866 yilinda, Birlesik Devletler ve Kanada'da kullanilan
tifekler.

6 Sibirya'mn batisindaki bir sehir.

7 Metafor: Egretileme, bir seyi anlatmak i¢in ona benzetilen baska bir seyin
adim egreti olarak kullanma.



YIRMI BESINCI BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

11 Ekim, aksam - Jonathan Harker, kendisi bu isi yapacak durumda
olmadig ve yine de tam bir kaydimin tutulmasim istedigi i¢in bunu not etmemi
rica etti. Glinbattmindan biraz 6nce Bayan Harker't gérmemiz istendiginde,
hicbirimizin sasirdiZint  sannmyorum. Son zamanlarda, giindogumu ve
glinbatimu zamanlarimin onun belli bir 6zgiirliik buldugu; kendisini boyunduruk
altina alan, dizginleyen ya da onu eyleme zorlayan hakim bir gii¢ olmaksizin
eski benliginin ortaya ¢iktifi zamanlar oldugunu anlamistik. Bu ruh hali ya da
durum, giines dogmadan ya da batmadan asagl yukar1 yarim saat 6nce basliyor
ve gilines yiikselene kadar ya da bulutlar ufkun iistiinde batan giinesin
1sinlariyla parlayana kadar siiriiyor. Basta, sanki bir bag coziiliiyormus gibi
olumsuz bir durum hasil oluyor, sonra hemen ardindan mutlak 6zgiirliik geliyor;
ama Ozgiirliik bittiginde uyarici bir sessizlik ndbetini takiben geri doniis ya da
kotiilesme de ¢abucak geliyor.

Bu gece, bir araya geldigimizde biraz sikintiliydi ve kendi i¢inde bir
miicadele verdigini anlamamak miimkiin degildi. Ben elinden geldigince, ¢ok
bliylik bir ¢aba sarf ettigini fark ettim. Bununla birlikte, birka¢ dakika i¢in
kendine tamamen hakim oldu; ardindan kocasina, kendisinin yar1 uzandig
divana, yamna oturmasim isaret ederken, bizden de sandalyelerimizi daha
yakina getirmemizi istedi. Kocasinin elini tutarak:

"Hepimiz burada belki de son kez 6zgiirliik i¢inde bir araya geldik," dedi.
"Biliyorum, camim; sonuna kadar her zaman benimle olacagin biliyorum."
Bunu, elini siki siki tuttugunu gordiigiimiiz kocasina soylemisti. "Sabahleyin,
gorevimizi ger¢eklestirmek igin ise koyulacagiz -yola c¢ikacagiz- ve bizi
nelerin bekledigini bir tek Tanr1 biliyor. Yammzda gotirecek kadar iyi
davramyorsunuz bana. Belki de ruhu kaybolmus -hayir, hayir, heniiz degil ama
yine de ruhu tehlikede olan; zavalli, zayif bir kadin i¢in cesur, diriist
adamlarin elinden gelen her seyi sizin de benim i¢in yapacagimzi biliyorum.



Ama benim sizin gibi olmadigimu unutmamalisimz. Kanimda ve ruhumda beni
yok etme ihtimali olan bir zehir var; bir sekilde kurtulamazsam, beni yok
edecek olan bir zehir. Ah, dostlarim, ruhumun tehlikede oldugunu siz de benim
kadar 1yi biliyorsunuz ve bundan kurtulmanin bir yolu oldugunu bildigim halde
ne siz ne de ben o yola bagvurmamaliyi1z!"

Sonra kocasindan baslayarak ve en son yine ona donerek sirayla hepimize
yalvarircasina bakti.

"Nedir o yol?" diye sordu Van Helsing boguk bir sesle. "Bagvurmamanuz
gereken, bagvuramayacagimiz o yol nedir?"

"O biiyiik kotiiliik tamamen yok edilmeden 6nce benim kendi elimle ya da
bir baskasimin eliyle 6lmem. Bir kez 6ldiikten sonra, zavalli Lucy'min ruhuna
yaptigimiz gibi benim Oliimsiiz ruhumu da ozgiirlestirebileceginizi ben de
biliyorum, siz de biliyorsunuz. Bu yolla aramda duran tek sey 6liim ya da 6liim
korkusu olsaydi, hemen burada, benmi seven dostlarin arasinda Olmekten
kaginmazdim. Ama 6liim her sey degil. Oniimiizde bir umut ve yapilacak daha
iyi bir is varken, bOyle bir durumda Olmemin Tanri'min istegi olduguna
inanmiyorum. Bu ylizden, ben kendi adima, sonsuz huzur ihtimalinden
vazgeciyorum ve diinyanin ya da obiir diinyamn sahip oldugu en kara seylerin
barindig karanliga gidiyorum!"

Icgiidiisel olarak bunun yalmzca bir baslangi¢ oldugunu bildigimizden
hepimiz sessiz kaldik. Digerlerinin yiiz ifadeleri sertlesmis, Harker ise kiil gibi
solmustu; belki de bundan sonra sOyleyeceklerini hepimizden daha iyi tahmin
ediyordu. Bayan Harker devam etti:

"Benim iade yiikiimliiliigiim! bu." Béyle bir yerde biiyiik bir ciddiyetle
kullandig bu hukuki terimi belirtmeden gegcemeyecegim. "Siz ne vereceksiniz?
Canlarinmizi, biliyorum," diye devam etti telasla; "bu, cesur adamlar i¢in kolay
bir sey. Sizin canlariniz Tanri'ya ait ve onlar1 O'na verebilirsiniz; ama bana ne
vereceksiniz?" Yine sorarcasina bakti, ama bu sefer kocasimn yiiziine
bakmaktan ka¢indi. Quincey anlamus gibi goriiniiyordu; bagim salladi ve Bayan
Harker'in yiizii aydinland1. "Oyleyse, size ne istedigimi acik agik sdyleyeyim,
clinkli bundan sonra arammzda artik bu konuda hi¢bir kusku kalmamali. Zamam
geldiginde beni 6ldiireceginize so6z vermelisiniz, teker teker ve hepiniz -hatta,
sen de, sevgili kocam."



"Ne zaman peki?" Bu ses Quincey'ye aitti, ama kisik ve gergindi.

"Yagsamaktansa 6lmemim daha iyi olacagim diisiinmenize sebep olacak
kadar degistigime ikna oldugunuz zaman. Bu sekilde bedenen 6ldiiglimde bir an
bile kaybetmeden bana bir kazik cakip basimu keseceksiniz; ya da beni huzura
kavusturacak ne gerekiyorsa, onu yapacaksiniz!"

Kisa bir sessizlikten sonra ilk ayaga kalkan Quincey oldu. Bayan Harker'in
oniinde diz ¢oktii ve elini tutarak biiyiik bir ciddiyetle soyle dedi:

"Ben belki de boyle bir ayricaliga sahip olmasi gereken bir erkek gibi
yasamamus, sadece kaba bir adamuim; ama kutsal saydigim ve deger verdigim
her sey lizerine size yemin ederim ki, zamam geldiginde bize verdiginiz gorevi
yerine getirmekten kaginmayacagim. Bunda kuskuya yer vermeyecegime de soz
veriyorum, ¢iinkii kuskulamrsam bile o zamamn geldigini anlayacagim!"

Bayan Harker hizla akan gozyaslarinmin arasindan yalmzca, "Benim gercek
dostum!" diyebildi ve egilip Quincey'nin elini Optii.

"Ben de aym sekilde yemin ediyorum, sevgili Bayan Mina'm!" dedi Van
Helsing. "Ben de!" dedi Lord Godalming. ikisi de yemin etmek igin sirayla
onun Oniinde diz ¢oktiiler. Ardindan ben de s6z verdim. Sonra kocasi, solgun
gozlerle ve saglarimin kar gibi beyaz rengini bastiran yesilimsi bir renk alarak
ona dondii ve sordu:

"Ben de boyle bir s6z vermek zorunda miyim, ah, kancigim?"

"Sen de, hayatim," dedi Bayan Harker, sesinde ve gozlerinde sonsuz bir
merhametle. "Bundan kaginmamalisin. Sen benim en yakimm, en sevdigim ve
biitlin hayatimsin; ruhlarimiz 6mriimiiz boyunca ve sonsuza kadar birlesti.
Cesur adamlarin, diismanin ellerine diismesinler diye kanlarim ve kizlarim
oldirdiigiinii diistin, camm. Eller1 bir kez bile titrememistir, ¢iinkii sevdikleri,
kendilerini Oldiirmeleri i¢in onlara yalvarmustir. Boyle aci giinlerde,
erkeklerin sevdiklerine karsi gorevidir bu! Ve ah, sevgilim, birinin elinden
Oleceksem, birak bu el beni en ¢ok sevenin eli olsun. Dr. Van Helsing, zavalli
Lucy'nin durumunda, onu en ¢ok sevene -utanarak durdu ve lafim degistirdi-
ona huzur vermeye en c¢ok hakki olana gosterdiginiz merhameti unutmadim.
Eger o zaman bir kez daha gelirse, beni o korkung kélelikten kurtaranin onun



sevgi dolu eli olmasim saglayarak, bunu kocamun glizel bir amsi haline
getirmenizi bekliyorum."

Profesoriin, "Yine yemin ediyorum!" diyen yankili sesi duyuldu. Bayan
Harker giiliimsedi, rahatlanmus gibi i¢ini ¢cekerek arkasina yaslamrken ger¢ekten
giiliimsedi ve soyle dedi:

"Ve simdi bir uyan, hi¢cbir zaman unutmamamz gereken bir uyan: Bu zaman,
eger gelirse, ¢cabucak ve beklenmedik bir anda gelebilir, boyle bir durumda hig
zaman kaybetmemelisiniz. Boyle bir zamanda ben, size karsi diismammzla
1sbirligl yapmus olabilirim -hayir! O zaman gelmisse, kesinlikle yapmisimdir."

"Bir ricam daha var;" bunu sdylerken cok ciddilesti, "bu digeri kadar
hayati ve gerekli degil, ama sizden benim i¢in bir sey yapmanizi istiyorum."
Hepimiz kabul ettik, ama sesimizi ¢ikarmadik; konusmaya gerek yoktu.

"Cenaze duasim okumanizi istiyorum." Kocasinin derin derin inlemesiyle
sozii kesildi, Bayan Harker onun elini ellerinin arasina alarak yiireginin
lizerine gotiirdii ve devam etti. "Bir giin bunu benim i¢in okumak zorunda
kalacaksiniz. Biitiin bu korkun¢ olaylarin sonucu ne olursa olsun, bu hepimiz
i¢in ya da bazilarimiz i¢in mutlu bir diisiince olacak. Sevgilim, umarim bunu
sen okursun, ¢iinkii 0 zaman sonsuza kadar bellegimde senin sesinle kalacak;
ne olursa olsun!" "Ama ah, bir tanem," dedi Harker yalvarircasina, "6liim sana
cok uzak."

"Hayir," dedi Bayan Harker elini uyarircasina kaldirarak. "Su anda toprak
bir mezarin agirhig tizerimdeyken hissedecegimden daha fazla olmiis gibi
hissediyorum kendimi!"

"Ah, kancigim, okumam sart nu?" dedi baslamadan once.

"Beni teselli edecek, kocam!" dedi Bayan Harker yalnizca ve o kitabi
hazirladiktan sonra kocas1 okumaya basladi.

O tuhaf sahneyi, ciddiyetini, kasvetini, hiizniinii, dehsetini ve hepsinin yani
sira tatliligini nasil anlatabilirim; anlatabilecek kimse var midir? Kutsal ya da
duygusal herhangi bir seyde aci1 gergekligin bir karikatiiriinden baska bir sey
gormeyen siipheci bir insanin bile bu manzara karsisinda yiiregi erirdi; harap



diismiis, liziintii icindeki bu kadinin ¢evresinde diz ¢coken, sevgi dolu ve sadik
dostlarindan olusan kiiciik grubu gorseydi ya da kocasimin sesindeki sefkatli
tutkuyu 1sitseydi, o sade ve gilizel duay1 acidan sik sik duraksayarak okurken
sesindeki kirikligi duysaydi. "Ben... ben... devam edemeyecegim... okuyacak
glictim kalmadi!"

Bayan Harker sezgilerinde hakliydi. Ne kadar garip olsa da, o sira duamn
kuvvetli etkisini hisseden bizlere bile sonradan ne kadar tuhaf gelirse gelsin,
bu durum bizi rahatlatmisti ve Bayan Harker'in ruhunun 6zgiirliiglinii tekrar
yitirdigini  gOsteren sessizlik higbirimize korktugumuz kadar umutsuz
gorinmemisti.

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

15 Ekim. Varna - 12'si sabah1 Charing Cross'tan? ayrildik, aym gece Paris'e
ulastik ve Sark Ekspresi'nde? bizim icin ayrilan yerlerimize yerlestik. Bir gece
ve bir giin yolculuk ederek saat beste buraya vardik. Lord Godalming
kendisine herhangi bir telgraf gelip gelmedigine bakmak icin konsolosluga
gitti, biz de bu otele, Odessus'a geldik. Yolculuk boyunca bazi olaylar olmus
olabilir, ama ben onlara aldirmayacak kadar biiylik bir sabirsizlikla yolculugun
bitmesini bekliyordum. Carige Katerina limana girene kadar su koca diinyada
beni ilgilendirecek hi¢bir sey olmayacak. Tanr1'ya stikiir!

Mina 1yi ve goriiniise gore kuvvetini tekrar topluyor; yliziiniin rengi geri
geliyor. Cok fazla uyuyor; neredeyse biitiin yolculuk boyunca uyudu. Bununla
birlikte, glinbattmindan once ve sonra tamamuyla uyamk ve tetikte oluyor ve
Van Helsing bu zamanlarda onu hipnotize etmeyi aliskanlik haline getirdi.
Baslarda biraz ugrastirtyordu ve profesor ellerini defalarca yiiziiniin 6niinden
gecirmek zorunda kaliyordu; ama simdi Mina, sanki aliskanlik haline getirmis
gibi hemen kendini birakiyor ve neredeyse hi¢ ugrasmak gerekmiyor. Goriiniise
bakilirsa, profesoriin boyle anlarda sadece istemesi yetiyor ve Mina'nin
diisiinceleri de ona itaat ediyor. Profesér her zaman ne gordigiinii ve
duydugunu soruyor. Mina ilk soruya sdyle cevap veriyor:

"Higbir sey; her yer karanlik." Ikinci soruya ise soyle:

"Gemiye carpan dalgalar1 ve yammzdan gilirleyerek gecen suyun sesini



duyuyorum. Yelkenler ve halatlar geriliyor, direkler ve serenler gicirdiyor.
Riizgar var, yelken bezine ¢arptigim ve pruvanin dalgalarin kopiiklerini arkaya
atigim duyuyorum." Anlasilan Carice Katerina hald denizde, hizla Varna'ya
dogru ilerliyor. Lord Godalming daha yeni dondii. Dort telgraf gelmis yola
ciktifimizdan beri. Her giin i¢in bir tane ve hepsi de aym seyi soyliiyor: Carige
Katerina heniiz hicbir yerden Lloyd's? acentasina rapor edilmemisti.
Londra'dan ayrilmadan once vekilinden her giin kendisine bir telgraf
gondererek geminin rapor edilip edilmedigini bildirmesini istemisti. Gemi
rapor edilmemisse bile telgraf almasi gerekiyordu, boylece, telgraf hattinin
diger ucunda nobet tutuldugundan emin olacakti.

Aksam yemegi yedik ve erkenden yattik. Yarin ikinci konsolosla
goriisecegiz ve gemi limana girer girmez, giiverteye ¢ikma isini ayarlamaya
calisacagiz. Van Helsing gemiye glindogumu ile glinbatimu arasinda ¢ikmanin
bizim sansimiz olacagini sdyliiyor. Kont, yarasa bigimine girse bile, bu siire
icinde kendi basina suyu gecemez ve dolayisiyla gemiden de ayrilamaz. Siiphe
cekmeden insan sekline doniisemeyeceginden; belli ki bundan kaginmak istiyor
sandikta kalmak zorunda. Bu durumda, eger giindogumundan sonra gemiye
cikabilirsek, kaderi bizim merhametimize kalmus olacak; ¢ilinkii o zaman
sandig1 acip, zavalli Lucy'ye yaptigimiz gibi, uyanmadan 6nce onu etkisiz hale
getirebiliriz. Bizden nasil bir merhamet gorecegi ise fazla 6nemli degil. Resmi
gorevlilerin ya da denizcilerin bize fazla sorun c¢ikaracagim sanmuyoruz.
Tanr1'ya siikiir ki, buras1 riigvetin her isi halledebilecegi bir iilke ve bizim de
yeteri kadar paramiz var. Yalmzca geminin limana, bizim haberimiz olmadan,
glin-batim 1le giindogumu arasinda girmesini engellememiz gerekiyor, boylece
giivende oluruz. Yargi¢c Para Cuvali bu is1 halledecek. Umarim!

16 Ekim - Mina'mn raporu hala aym: Gemiye ¢arpan dalgalar ve gecip
giden su, karanlik ve geminin lehine esen riizgarlar. Anlasilan zamaninda
gelmisiz, Carice Katerina'dan haber aldigimizda hazir olacagiz. Canakkale
Bogazi'ndan ge¢cmesi gerektigi i¢in bir rapor alacagimiz kesin.

17 Ekim - Artik, Kont'un gezisinden ddnece8i zaman yapacagimiz
karsilama icin gerekli her sey hemen hemen hazir samrim. Godalming
nakliyecilere gemiyle gonderilen sandikta arkadasindan calinan bazi seylerin
bulundugundan kuskulandigimi soyledi ve sorumlulugu iistlenerek sandigi
a¢cmasi i¢in yarim onay gibi bir sey aldi. Geminin sahibi Godalming'e, kaptana



gosterilmek tizere, gemide istedigi her seyi yapmasina izin verdigini sdyleyen
bir belge verdi ve Vama'daki temsilcisine de benzer bir 1zin mektubu yazdi.
Godalming'in kendisine karsi takindigi nazik, tavirdan ¢ok etkilenen
temsilciyle goriistiik ve dileklerimizi yerine getirmek i¢in elinden ne gelirse
yapacagindan eminiz. Ayrica sandig actigimiz takdirde ne yapacagimizi da
kararlastirdik. Kont oradaysa, Van Helsing ile Seward hemen kafasim kesip
kalbine bir kazik ¢akacak.

Morris, Godalming ve ben de hazir bulunduracagimiz silahlan kullanmak
pahasina da olsa isimize kansiimasim engelleyece8iz. Profesér, Kont'un
bedenine bu islemi yapabilirsek, kisa siire sonra toza doniisecegini soyliiyor.
Bu durumda, herhangi bir cinayet siiphesi dogmas1 ihtimaline kars1 aleyhimize
herhangi bir kanit kalmayacak. Ama boyle bir sey olmasa bile, eylemlerimizin
sonucuna gogiis germemiz ya da yenik diismemiz gerekiyor, belki de bir giin bu
metinler i¢imizden birileriyle daragaci arasina girecek kamtlan olusturabilir.
Ben kendi adima, karsimiza ¢ikabilecek herhangi bir firsatt minnetle
degerlendiririm. Amacimizi gergeklestirmek icin basvurmadigimiz c¢are
birakmayacagiz. Carige Katerina goriiliir goriilmez, 6zel bir ulakla bize haber
vermeleri i¢in birkag memuru ayarladik.

24 Ekim - Beklemekle gecen koca bir hafta. Godalming her giin telgraf
aldi, ama aym hikaye: "Heniiz rapor edilmedi." Mina'mn hipnoz altinda verdigi
cevap da degismedi: "Gemiye c¢arpan dalgalar, ge¢ip giden su, gicirdayan
direkler." Telgraf, Lloyd's, Londra, Ruf us Smith'ten Lord Godalming'e,

Majestelerinin Temsilcisi, Ikinci Konsolos eliyle, Varna
24 Ekim

Carice Katerinamin bu sabah Canakkale Bogazi'ndan gectigi rapor
edilmistir.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

24 Ekim - Fonografimi nasil da 6zliiyorum! Giinliiglimii kalemle yazarak
tutmak bana c¢ok sikici geliyor; ama Van Helsing yazmam gerektigini soyliiyor.
Bugiin, Godalming, Lloyd's'tan gelen telgrafi aldiginda hepimiz heyecandan
cilgina dondik. Artik savasa giden erkeklerin, sefer emri geldigi zaman ne



hissettigini biliyorum. Aramizdan yalmzca Bayan Harker herhangi bir duygu
belirtisi gostermedi. Ama bu garip degil; ¢iinkii onun bu konuda herhangi bir
sey bilmemesine 6zel 6nem gosterdik ve onun yanmdayken heyecammzi belli
etmemeye calistik. Eski gilinlerde olsaydi, biz ne kadar gizlemeye ¢alisirsak
calisalim, eminim, o bunu fark ederdi; ama son ii¢ haftada ¢ok degisti.
Uzerindeki durgunluk artiyor; giiclii ve iyi goriinmesine, yiiziiniin renginin geri
gelmesine ragmen Van Helsing ile ben memnun degiliz. Sik sik ondan
bahsediyoruz; ama digerlerine tek kelime etmiyoruz. Bizim bu konuda en ufak
bir kuskumuzun bile oldugunu bilmek zavalli Harker'in kalbini -ve kesinlikle
cesaretini de- kirabilir. Van Helsing bana, hipnoz altindayken Bayan Harker'in
dislerini ¢ok dikkatlice inceledigini sOyliiyor ¢linkii disler sivrilmeye
baslamadiklar1 stirece ondaki degisimde acil bir tehlike yokmus. Bu degisiklik
olursa, bazi adimlar atmak sart olacak!... Diisiincelerimizden birbirimize
bahsetmesek de ikimiz de bu adimlarin ne olacagim biliyoruz. Diisiinmesi ne
kadar korkun¢ olsa da ikimizin de bu gorevden kaginmamasi gerekiyor.

Otanazi® miikemmel ve rahatlatict bir kelime! Her kim icat ettiyse, ona
minnettarim.

Bir geminin veya Cari¢e Katerina'mn Londra'dan geldigi hizla, Canakkale
Boga- zi'ndan buraya gelmesi yalmzca 24 saat siirer. Dolayisiyla sabahleyin
burada olmasi1 gerekiyor; o zamandan Once varmasi olanaksiz oldugu i¢in
hepimiz erkenden yatacagiz. Hazir olabilmek i¢in gece bire kadar uyuyup
kalkacagiz.

25 Ekim, 6glen - Heniiz geminin vardigina dair bir haber yok. Bayan
Harker'in bu sabahki hipnotik raporu her zamanki gibiydi, bu yilizden her an
haber alabiliriz.

Biz erkekler, bir heyecan dalgasi i¢indeyiz; sakin olan Harker disinda;
onun elleri buz gibi soguk ve bir saat dnce onu, her zaman yamnda tasidig
bliyiik Ghoorka bicagimin agzim bilerken gérdiim. O hasin ve buz gibi soguk
elin kulland1g bu "Kurki"nin ucu bogazina degecek olursa, Kont i¢in ne kadar
da berbat bir durum olur ama!

Van Helsing ile ben bugiin Bayan Harker icin biraz endiselendik. Ogle
civan hosumuza gitmeyen bir uyusukluk durumuna girdi; digerlerine karsi
sessizligimizi korusak da ikimiz de bu durumdan hosnut degildik. Biitiin sabah



huzursuzdu, bu yiizden uyudugunu 6grenince ilk basta memnun olmustuk. Ama
kocasi siradan bir sohbet arasinda, ¢ok derin uyudugunu, hatta onu uyandirmay:
basaramadigim soyleyince, kendimiz gérmek i¢in odasina gittik. Soluk alip
verisleri normaldi ve o kadar saglikli ve huzurlu goriiniiyordu ki, uyumasinin
onun i¢in her seyden daha iyi olduguna karar verdik. Zavall1 kiz, unutacak o
kadar ¢ok seyi var ki, eger uyku, unutturuyorsa, ona iyi gelecektir.

Daha. sonra - Diisiincelerimizde hakli ¢iktik, c¢ilinkii birka¢ saatlik
dinlendirici bir uykudan sonra giinlerdir olmadig kadar neseli ve saglikli
uyandi. Giinbattminda her zamanki hipnotik raporunu verdi. Artik Karadeniz'in
her neresindeyse, Kont hedefine dogru ilerliyordu. Umarim bu hedef
Oltimiidiir!

26 Ekim - Yeni bir giin ve Cari¢ce Katerina'dan hi¢ haber yok. Simdiye
kadar burada olmas1 gerekiyordu. Hala bir yerlerde yolda oldugu agik, ciinkii
Bayan Harker'in giindogumundaki hipnotik raporu yine aymydi. Gemi, sis
yliziinden zaman zaman hareketsiz kaliyor olabilir; ¢iinkii diin aksam gelen
birka¢ buharli gemi limanin kuzeyinde de, giineyinde de yer yer sis
gortildigiinii bildirmisler. Nobet tutmaya devam etmek zorundayiz, ¢iinkii her
an geminin gelis haberini alabiliriz.

27 Ekim, 6glen - Cok tuhaf; heniiz gemiden bekledigimiz haber gelmedi.
Bayan Harker'in diin gece ve bu sabahki raporlari1 her zamanki gibiydi:
"Gemiye ¢arpan dalgalar, hizla akan su" ama "dalgalarin ¢ok hafif oldugunu da
ekledi. Londra'dan gelen telgraflar da ayniydi: "Baska rapor yok." Van Helsing
son derece endiseli ve biraz Once bana, Kont'un elimizden ka¢masindan
korktugunu sdyledi. Anlaml1 anlaml1 ekledi: "Bayan Mina'nin o uyusukluk hali
hosuma gitmedi. Ruhlar ve amlar trans sirasinda garip seyler yapabilirler."
Tam ona daha fazlasim sormak tlizereyken Harker igeri girdi ve Van Helsing
elini uyanrcasina kaldirdi. Bu aksam, giinbatiminda, hipnoz altinda onun daha
fazla konusmasim saglamaya calisacagiz. Telgraf. Londra, Ruf us Smith'ten
Lord Godalming'e, Majestelerinin Elgisi, Ikinci Konsolos eliyle, Varna

28 Ekim

Carice Katerina'mn bu sabah saat birde Galatz'a® girdigi rapor edilmistir.



DR. SEWARD'IN GUNLUGU

28 Ekim - Geminin Galatz'a vardigim bildiren telgraf geldiginde icimizden
kimsenin samldig kadar biiyiik bir sok ge¢irdigini diisiinmiiyorum. Evet, sokun
nereden, nasil ya da ne zaman gelecegini bilmiyorduk; ama sanirim, hepimiz
tuhaf bir seyler olmasim bekliyorduk. Geminin Varna'ya varisinin gecikmesiyle
olaylarin tam olarak bekledigimiz gibi gelismeyecegini anlamustik; yalnizca
degisimin nerede olacagim ogrenmeyi bekliyorduk. Ama yine de bir siirpriz
oldu. Sanirim, doga Oyle bir umut temelinde ¢alisiyor ki, islerin nasil
gidecegini bilmemize ragmen, yine de bir sekilde her seyin olmasi gerektigi
gibi olacagina inamyorduk.

Transandantalizm,” insanlar icin bos bir hayal olsa da melekler icin bir yol
gostericidir. Garip bir deneyimdi ve hepimiz farkli tepkiler verdik. Van
Helsing, bir an i¢in Tanr1'y1 protesto ediyormus gibi ellerini basinin iizerine
kaldirdi; ama tek kelime etmedi ve birka¢ saniye sonra sert ve kararli bir yiizle
ayaga kalkti. Lord Godalming'in benzi atti ve agir agir nefes alarak yerinde
oturdu. Ben afallamistim ve saskinlik i¢inde, sirayla herkese baktim. Quincey
Morris ¢ok 1yl tamdigim hzli bir hareketle kemerini sikti; eski, gezgin
giinlerimizde bu "harekete gecmek" anlamina geliyordu. Bayan Harker'in beti
benzi atti; oyle ki alnindaki yara izi alev sagiyor gibiydi; ama yumusak
baslilikla ellerint kavusturdu ve dua ederek gozlerini gége kaldirdi. Harker
giliimsedi gercekten giiliimsedi; umudunu kaybetmis birinin karanlik, aci
gliliimseyisiydi bu; ama aym zamanda, yapti§t hareket sozlerini yalanladi,
clinkii elleri i¢giidiisel olarak biiyiik Kukri bigagimin kabzasim aradi ve orada
kaldi. "Galatz'a gidecek bir sonraki tren ne zaman kalkiyor?" dedi Van Helsing
bize.

"Yarin sabah, 6.30'da!" Hepimiz bakakaldik, ¢iinkii cevap Bayan
Harker'dan gelmisti.

'"Tanr1 agkina, bunu nereden biliyorsunuz?" dedi Art.

"Benim bir tren diskiinii oldugumu unutuyorsunuz ya da Dbelki
bilmiyorsunuz, ama Jonathan biliyor, Dr. Van Helsing de. Exeter'deyken
kocama yardimci olabilmek i¢in hep tren tarifelerini ezberlerdim. Zaman
zaman Oyle faydasim gordiim ki, artik tren tarifelerini ezberlemeyi aligskanlik



haline getirdim. Eger Drakula Satosu'na gitmemiz gerekirse, Galatz'tan ya da
en azindan Bikres'ten gegmemiz gerektigini bildigimden tren saatlerini
dikkatle ezberledim. Ne yazik ki, ezberleyecek fazla bir sey yoktu, ¢iinkii tek
tren, sdyledigim gibi yarin kalkiyor." "Muhtesem kadin!" diye murildandi
profesor.

"Ozel bir tren tutamaz miy1z?" diye sordu Lord Godalming,

Van Helsing kafasim iki yana salladi: "Korkarim, hayir. Bu iilke sizin ve
benim {iilkelerimizden ¢ok farkli; 6zel bir tren tutsak bile, muhtemelen normal
trenden daha erken gelmeyecektir. Dahasi, hazirlamamiz gereken seyler var.
Diistinmek zorundayiz. Simdi, organize olalim. Sen, dostum Arthur, istasyona
gidip biletleri al ve sabah yola ¢ikabilmemiz i¢in her seyin hazir olmasim
sagla. Sen, dostum Jonathan, geminin temsilcisine git ve ondan Galatz'taki
temsilciye hitaben mektup al, bdylece burada oldugu gibi orada da gemiyi
aramak i¢in iznimiz olsun. Quincey Morris, sen ikinci konsolosla goriis ve
Galatz'taki meslektasiyla ilgili olarak, islerimizin sorunsuzca halledilmesi i¢in
yardimim al, boylece Tuna lizerinde hi¢ zaman kaybetmeyelim. John sen,
Bayan Mina ve benimle kalacaksin ve goriis alisverisinde bulunacagiz.
Boylece, isiniz uzun siirer de gecikirseniz; giinesin ne zaman battigl onemli
olmayacak, ¢iinkii ben raporunu almak i¢in burada Bayan Mina'yla olacagim."

"Ve ben de," dedi Bayan Harker canli bir tavirla ve giinlerdir ilk defa
eskisi gibi, "her bakimdan yardimc1 olmaya calisacagim, eskiden yaptigim gibi
diistiniip sizin i¢in yazilar1 yazacagim. Tuhaf bir sekilde tistiimden bir seyler
kayip gidiyor ve kendimi son gilinlerde hi¢ olmadigim kadar Ozgiir
hissediyorum!" Uc gen¢ adam, o an, sanki sdylediklerinin anlamim kavranus
gibi daha mutlu goriindii; ama Van Helsing ile ben endiseli bakislarla
birbirimize dondiik. Ancak hi¢bir sey sOylemedik.

Uc adam gorevlerini yerine getirmeye gittiklerinde Van Helsing, Bayan
Harker'a giinliiklerin kopyasim inceleyerek, onun i¢in Harker'in giinliigliniin
Sato'da gecen kismum bulmasim istedi. Bayan Harker giinliigi bulmak tizere
yammizdan ayrildi; kapr arkasindan kapanir kapanmaz profesor bana sdyle
dedi:

"Ben de aym fikirdeyim! Konug!"



"Bir degisiklik oldu. Bu beni sikintiya sokan bir umut, c¢ilinkii bizi
aldatabilir."

"Kesinlikle. Giinliiklerin kopyasim getirmesini neden istedim, biliyor
musun?"

"Hayir!" dedim, "Benimle yalmz goriisme firsat1 yaratmak i¢in degilse..."

"Kismen haklisin, dostum John, ama yalmzca kismen. Sana bir sey
sOylemek istiyorum. Ve ah, dostum, biiyiik ve ¢ok korkung bir risk altyorum,
ama hakl1 olduguma inanmiyorum. Bayan Mina'nin, ikimizin de dikkatini ¢eken o
sozleri soyledigi an aklima bir fikir geldi. Ug giin dnceki transta, Kont onun
zihnini okumak i¢in ruhunu gonderdi; ya da daha dogrusu, onu gemideki toprak
sandiginin i¢ini gormesi, ge¢ip giden suyun sesini dinlemesi i¢in onu yamnda
gotiirdii, tipki giindogumunda ve giinbatiminda yapmakta 6zgiir oldugu gibi.
Boylece bizim burada oldugumuzu 6grendi; c¢ilinkii gérecek gozleri, isitecek
kulaklar1 varken Bayan Mina, onun tabut kutusundaki kapali hayatinda
oldugundan daha fazla sey anlatabilir. Simdi bizden kagmak i¢in elinden geleni
yapiyor. Su anda Bayan Mina'y1 istemiyor. O biiyiik bilgisiyle, ¢agirdigi zaman
gelecegini biliyor, ama onunla iletisimi kesti, ona gidemesin diye Bayan
Mina'yr elinden geldigince kendi giiciiniin etkisinden uzaklastirdi. Ah! Bizim
onca zamandir yetiskin olan, Tanri'mn ihsamm kaybetmemis erkek
beyinlerimizin, onun, yiizyillardir mezarinda yatan, heniiz bizimkiler kadar
olgunlasmamis olan ve yalmzca kendi bencil ve dolayisiyla kiiciik islerini
yapan cocuk beyninin {iistesinden gelmesini umuyorum. Iste Bayan Mina
geliyor; ona transindan hi¢ bahsetme! Bilmiyor ve onun tiim {imidi ve
cesaretine ihtiyacimiz varken, onun alt edilmesi, timitsizlige diismesi olmaz.
Bir erkek beyni gibi egitilmis, ama tath bir kadinin beyni olan ve Kont'un ona
verdigi, aksini diisiinse de tamamen geri alamayacag 6zel giiclere sahip olan
biiyiik beynine ihtiyacimiz var. Sus! Iste geliyor!"

Profesoriin kendini kaybedip Lucy 6ldiigii zaman oldugu gibi bir isteri
krizine girecegini sandim, ama biiylik bir ¢aba gostererek kendini topladi ve
islerini yaparken Uziintiisiinii unutmus gibi goriinen Bayan Harker neseli ve
mutlu bir sekilde odaya girdiginde, sinirsel olarak miikemmel bir denge
tutturdu. Bayan Harker iceri girdiginde Van Helsing'e daktiloyla yazilmis
sayfalar uzatti. Van Helsing bunlara ciddiyetle g6z gezdirdi ve okudukga yiizii
aydinlandi. Sonra, sayfalan bagparmagiyla isaretparmagi arasinda tutarak soyle



dedi:

"Dostum John, ¢ok fazla tecriibe sahibi olan sana -ve heniiz ¢ok geng olan
size, sevgili Bayan Mina- bir ders: Hi¢gbir zaman diistinmekten korkmayin. Son
glinlerde, beynimde, yarim yamalak bir diistince vizildayip duruyordu, ama ben
kanatlanmasina izin vermekten korkuyordum. Simdi burada, elimde daha fazla
bilgiyle, bu ham diisiincenin geldigi yere doniiyorum ve bunun aslinda hi¢ de
ham bir diisiince olmadigim anliyorum. Meger tam bir diisiinceymis, ama o
kadar kiigiikmiis ki, heniiz kii¢iik kanatlarim kullanacak kadar giiclii degilmis.
Hatta, dostum Hans Andersen'in® "Cirkin Ordek"i gibi 6rdek bile degil,
kanatlarim1 deneme vakti geldiginde biiyilk kanatlariyla soylu bir sekilde
ucacak biiyiik bir kuguymus.

Bakin, Jonathan'in buraya yazdiklarim okuyorum:

"Irkimn daha sonraki caglarda tekrar tekrar giiclerini biiyiik 1rmaktan
asirip, Tirk topraklarina girmesini esinleyen, alt edildigi zaman, yalnizca
kendisinin nihai zafere ulasabilecegini bildigi i¢in, tiim birlikleri katledildigi
halde kanl1 savas alanindan tek basina ¢ikmak zorunda kalan ve tekrar tekrar
saldiran o degil miydi?"

"Bu bize ne anlatiyor? Pek fazla bir sey degil, 6yle mi? Hayir! Konfun
cocuk akl1 hi¢bir sey gérmiiyor; bu yiizden bu kadar serbestce konusuyor. Sizin
yetiskin disiinceleriniz hicbir sey gormiiyordu; benim yetiskin erkek-aklim
hicbir sey gormiiyor, ta ki su ana kadar. Hayir! Ama sonra bir bagkasi, ne
anlama geldigini ne anlama gelebilecegini bilmeden bir baska sozciik
soyliiyor. Tipki dogada duran, ama dogamn akisinda zamanla yollarin1 bulan
ve birbirlerine dokunan elementler gibi sonra puf! goklere yayilan bir simsek
cakiyor ve bazi seyleri kor ediyor, oldiiriiyor ve yok ediyor, ama ayn1t zamanda
yeryiiziiniin fersahlarca asagisim da gozler oniine seriyor. Oyle degil mi? Peki,
aciklayacagim. Baslangic olarak, hi¢ suc felsefesi calistimz nmu? 'Evet' ve
'Hayir'. Sen, John, evet; ¢linkii bu da delilik alaninda bir ¢alismadir. Siz, hayrr,
Bayan Mina; ¢iinkii sucun sizinle bir ilgisi olamaz, bir kez disinda da olmada.
Yine de zihniniz dogru isliyor ve a particulari ad universale? kars1 ¢cikmuyor.
Suclularin bir 6zelligi vardir. Bu biitiin iilkelerde ve biitiin ¢aglarda o kadar
degismez bir seydir ki, felsefeden pek anlamayan polisler bile bunun boyle
oldugunu deneysel olarak anlarlar. Zaten deneyselin anlamu budur. Suclu,



yalnizca tek sug isler; suca yazgili olan ve baska sug istemeyen gercek sucglu
boyledir. Bu suclunun beyni tam olarak yetiskin degildir. Zeki, kurnaz ve
beceriklidir; ama beyin agisindan yetiskin degildir. Daha c¢ok bir ¢ocuk beyni
gibidir. Simdi, su¢ islemek bizim su¢lumuzun da almnda yazli; onun da beyni
cocuk beyni ve yaptiklarim ancak bir ¢ocuk yapar. Kiiciik kuslar, kii¢iik
baliklar, kiiciik hayvanlar prensiplerle degil, deneysel olarak Ogrenirler ve
ogrendikleri zaman, artik daha fazlasim yapmak i¢in bir zeminleri vardir. "Dos

pou sto,"l® demis Arsimet. 'Bana bir kaldira¢c verin, diinyayr yerinden
oynatayim!' Bir i1s1 bir kez yapmak, ¢cocuk beyninin yetiskin beyni olmasim
saglayan kaldiractir ve daha fazlasim yapmak icin bir sebebi olana kadar her
seferinde aym seyi yapmaya devam eder, tipki daha 6nce yaptigi gibi! Ah,
hayatim, gozlerinizin acildigini, c¢akan simsegin size fersahlar Gtesini
gosterdigini goriiyorum." Ciinkii Bayan Harker ellerini ¢irpmaya baglamisti ve
gozleri cakmak ¢akmakti. Van Helsing devam etti:

"Simdi siz konusacaksimz. Bu iki kuru bilim adamina o parlak gozlerinizle
neler gordiigliniizii anlatin." Bayan Harker'in elini tuttu ve o konustugu siirece
birakmadi. Bayan Harker konusurken, Van Helsing'in isaretparmag ve
bagparmagi, samrim, i¢glidiisel olarak ve bilingsiz bir sekilde onun nabzinin
lizerine kapandi:

"Kont bir suclu ve ve suglu tipine sahip. Nordau ile Lombroso!! onu béyle
sinmiflandirirlardi ve Kont'un suglu karakteriyle birlikte tam olarak gelismemis
bir zihni var. Dolayisiyla, bir giicliikle karsilastiginda careyi aliskanliklarinda
aramak zorunda. Ge¢misi bize ipucu veriyor ve bu ge¢misin bizim bildigimiz
hem de kendi agzindan bir sayfasi bize, Bay Morris'in deyisiyle 'basi
sikisinca,' istila etmeye calistigi lilkeden kendi iilkesine geri dondiigiinii ve
orada, amacindan vazgecmeden, yeniden saldiriya gecmek i¢in hazirlandigim
sOyliiyor. Daha 1y1 bir donamimla tekrar gitmis ve kazanmus. Aym sekilde
Londra'ya da yeni bir iilkeyi istila etmek i¢in geldi. Yenildi ve basaracagina
dair biitiin umutlarim kaybettiginde ve varligi tehlikeye girdiginde, deniz
yoluyla kendi iilkesine kacti; tipki onceden de Tuna Nehri'mi gegerek Tiirk
topraklarindan kactig gibi."

"Glizel, giizel! Ah, siz, ne kadar zeki bir kadinsimz!" dedi Van Helsing
coskuyla, egilip Mina'min elini 6perek. Bir an sonra sanki bir hasta odasinda
konsiiltasyon yapiyormus gibi sakin bir sekilde bana sunlar1 sdyledi: "Yalnizca



yetmis 1ki; hem de bu heyecan i¢inde. Unudum var." Tekrar Bayan Harker'a
donerek keskin bir beklenti i¢cinde soyle dedi:

"Ama devam edin. Devam edin! Isterseniz, anlatacak daha ¢ok sey var.
Korkmayin: John ve ben biliyoruz. Ben her halii karda biliyorum ve size hakli
olup olmadigimz sdyleyecegim. Korkmadan konugun!"

"Konugmaya calisacagim; ama hep kendimi merkeze koyuyor gibi
gorliniirsem beni bagislayacaksinmz."

"Hayir! Korkmayin, 6yle yapmak zorundasimz, ¢iinkii bizim diislindiigiimiiz
de sizsiniz"

"Oyleyse, bir suclu oldugu igin bencil; zekas: kiigiik oldugu ve eylemleri
de bencilligi temel aldig i¢in kendisini tek bir amacla kisitliyor. Bu acimasiz
bir amag. Birliklerini katledilmeye terk ederek Tuna {izerinden kactig1 gibi
simdi de kimseyi umursamadan giivenligini saglamaya kararli. Dolayisiyla,
onun kendi bencilligi, o dehset dolu gecede beni ele geciren korkung giigten
biraz olsun kurtariyor ruhumu. Bunu hissettim, ah! Bunu hissettim yiice
merhameti i¢in Tanri'ya siikiirler olsun! Ruhum, o saatten beri hi¢ olmadig
kadar Ozgiir ve pesimi birakmayan tek endise bir trans ya da riiya sirasinda
kendi amaclan i¢in benim bildiklerimi kullanmis oldugu korkusu." Profesor
ayaga kalkt:

"Bu sekilde zihninizi kullandi bile ve bu sayede bizi burada, Varna'da
birakti ve onu tasiyan gemi kendisini saran sisin i¢inde hizla, hi¢ kuskusuz,
bizden kagmak icin hazirliklar yaptigi Galatz'a gitti. Ama ¢ocuk beyni o kadar
uzagl gorebildi ve hep Tanri'min takdirinde oldugu gibi, bencilce kendi iyiligi
i¢in en ¢ok giivendigi seyin, ona en biiyiik zarar1 vermesi de miimkiin. Biiyiik
Mezmurcu'nun!! sdyledigi gibi kendi kurdugu tuzaga kendisi diisiiyor. Simdi
bize izini kaybettirdigini ve ona saatlerce uzak oldugumuzu diistindiigiinde
bencil, ¢ocuk beyni ona uyumasim fisildayacak. Sizin zihninizden bir seyler
ogrenme yolunu da kapattigina gore sizin de onun hakkinda higbir sey
bilemeyeceginizi samyor; iste burada yanmiliyor! Size verdigi o korkung vaftiz
kam sayesinde, giines dogarken ve batarken yasadigimz 6zgiirliik zamanlarinda
yaptiginiz gibi onun ruhuna girmekte hala serbestsiniz. Boyle zamanlarda onun
degil benim irademle gidiyorsunuz ve sizinle digerleri i¢in iy1 olan bu giicii,
onun ellerinde ac1 ¢cekerek kazandimz. Bunu bilmemesi artik cok daha kiymetli,



kendisini korumak i¢in bizim nerede oldugumuz bilgisinden mahrum birakti
kendini. Ama biz o kadar bencil degiliz ve biitiin bu karanligin i¢inde, bu
karanlik saatlerde Tanri'min bizimle olduguna inaniyoruz. Onu takip edecegiz;
gorevimizden vazgegmeyecegiz, kendimizi onun gibi olma tehlikesine atsak
bile. Dostum John, bu muhtesem bir saat oldu ve yolumuzda ilerlememizde
bize ¢ok yaran dokundu. Yazici olup biitlin bunlan yazmalisin ki, islerinden
dondiiklerinde bunlar1 dostlannmuza verebilesin, o zaman onlar da bizim
bildiklerimizi bilir."

Boylece onlarin doniisiinii beklerken olanlar1 yazdim ve Bayan Harker da
daktilosunu yaninda getirdigi i¢in hepsini daktiloya ¢ekti.

1 Orj. hotch-pot: Olen bir kisinin varisleri arasinda béliinecek olan mallari
i¢in kullanmlan hukuki terim.

2 Londra'da, Trafalgar Meydani yakinlarindaki biiyiik tren istasyonu.

3 Paris ile Istanbul arasinda sefer yapan, romanlara konu olan, liiks ekspres
tren.

4 Londra'daki sigorta sirketi.

2 Oxford English Dictionary'ye gore 'dtanazi' kelimesi 1869 yilinda huzurlu
veacisiz bir 6liim saglama isi i¢in kullamlmaya baglanmustir.

6 Karadeniz'deki Romanya limani.

I Temel olarak Amerikali deneme yazan ve sair Ralph Waldo Emerson ile
birlikte diisiiniilen, doga ile insan arasinda tinsel bir kaynasma fikrini temel
alan on dokuzuncu ylizy1l diinyevi felsefesi.

8 Danimarkali yazar, Hans Christian Andersen (1805-1875).

2 Ozelden genele.

10 Arsimet'in Geomatra isimli eserindeki bir satira gdnderme yapiliyor:
Dos moi pou sto Kai ten gen kineso: "Bana dayanacak bir yer verin, diinyay:



yerinden oynatayim."

11 Max Nordau (1849-1923): Macar hekim, romanci ve Siyonist lider;
Yozlasma (1892-1893) adli kitabinda deha ile ahlaki yozlasma arasinda bir
bag oldugunu gostermeye c¢alismustir. Cesare Lombroso (1836-1909) zaman
zaman modern kriminolojinin kurucusu olarak amlir.

12 Bkz. Mezmur, 69:22.



YIiRMi ALTINCI BOLUM

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

29 Ekim - Bu metin, Varna'dan GalatZ'a giden trende yazildi. Diin gece
hepimiz gilinbatimindan biraz 6nce toplandik. Her birimiz gorevini elinden
geldigince yerine getirmisti; diisiince, eylemler ve firsatlar bakimindan,
yolculugumuzun tamami i¢in ve GalatZa vardifimizda, oradaki isimiz ig¢in
haziriz. Zamam geldiginde Bayan Harker kendisini hipnoz i¢in hazirladi ve
Van Helsing acisindan daha once hi¢ olmadig kadar uzun siiren, zorlu bir
cabadan sonra, Bayan Harker transa girdi. Normalde ufak bir isaret iizerine
konusurdu ama bu sefer profesor, bir seyler 6grenebilmek i¢in ona kararh
sorular sormak zorunda kald1; en sonunda cevabi geldi:

"Higbir sey géremiyorum; hareketsiz duruyoruz; carpan dalga sesleri yok,
yalmzca geminin halatlarina ¢arpan sabit bir su akintis1 var. Uzaktan ve
yakindan seslenen adamlar1 ve 1skarmozlardaki kiireklerin  doniip
gicirdadiklarim duyuyorum. Bir yerlerde bir silah patladi; yankisi uzaktan
geliyor gibi. Yukaridan ayak sesleri geliyor, halatlar ve zincirler siiriikleniyor.
O da ne? Bir 151k pariltis1 var; lizerime esen havayi hissedebiliyorum."

Burada durdu. Uzandig1 divandan bilingsiz bir sekilde dogrulmus, sanki bir
agirlik kaldiriyormus gibi, her iki avucunu havaya kaldirmusti. Van Helsing ve
ben bunu anlayarak birbirimize baktik. Quincey hafifce kaslarimi kaldirdi ve
dikkatli dikkatli Bayan Harker'a bakti, bu arada Harker'in eli de icgiidiisel
olarak Kukri'sinin kabzasimt kavradi. Uzun bir sessizlik oldu. Hepimiz
konusabilecegi zamamn ge¢gmekte oldugunu biliyorduk; ama bir sey séylemenin
de yararsiz oldugunu hissediyorduk. Aniden dogrulup oturdu ve gozlerini
acarak tatl1 bir sekilde soyle dedi:

"Cay almaz miydimz? Hepiniz ¢ok yorulmus olmalisinmiz!" Elimizden onu
mutlu etmekten bagka bir sey gelmeyeceginden kabul ettik. Aceleyle cay
getirmeye gitti, o ¢iktiginda Van Helsing soyle dedi:



"Gorlyorsunuz, dostlarim. O karaya yakin bir yerde; toprak sandigindan
ciktr.

Ama daha kiytya ¢ikmasi gerekiyor. Geceleyin bir yerlere siginip
saklanabilir; ama birileri onu sandigiyla birlikte kiyiya tasimazsa ya da gemi
kiytya degmezse, karaya ulasamaz. Boyle bir durumda, eger gece olursa,
bicimini degistirebilir ve Whitby'de yaptigi gibi kurt bigiminde ziplayarak ya
da yarasa bigiminde ugarak karaya ulasabilir. Ama eger o karaya ¢ikmadan
glindiiz olursa, birileri tarafindan tasinmadig stlirece kagamaz. Birileri onu
tasirsa da o zaman giimriik memurlar1 sandigin i¢inde ne oldugunu kesfedebilir.
Dolayisiyla, bu gece ya da safaktan Once karaya ¢ikmazsa, tim bir giinii
kaybetmis olacak. Boyle olursa, oraya zamaninda varabiliriz; ¢iinkii bu gece
kagamazsa, giindiiz vakti kimse fark etmesin diye uyamk ve goriiniir bir
bicimde kendisi olamayacagindan onu sandiginda ve bizim merhametimize
kalmus bir sekide yakalariz."

Soylenecek baska bir sey yoktu, bu yiizden gerisini Bayan Harker'dan
ogrenebilecegimiz safaga kadar sabirla bekledik.

Bu sabah erken saatte, solugumuzu kesen bir endiseyle, transta verecegi
cevabr bekledik. Hipnozun gelmesi oOncekinden de uzun siirdii ve geldigi
zaman, gilinesin dogmasina o kadar kisa bir siire kalmusti ki, umutsuzluga
kapilmaya bagladik. Van Helsing biitiin ruhunu harcadigi ¢abaya vermis gibi
gorliniiyordu; en sonunda, Bayan Harker onun iradesine boyun egerek cevap
verdi:

"Her yer karanlik. Gemiye carpan ve calkalanan dalgalan duyuyorum,
benimle aym hizada ve tahtaya siirtiinen tahtamn gicirtistmt duyuyorum." Sustu
ve kizil giines ylikseldi. Bu aksama kadar beklemek zorundayiz.

Boylece, bir bekleyis 1stirabr i¢inde Galatz'a dogru ilerliyoruz. Sabah iki
ile li¢ arasinda varmamiz gerekiyordu; ama daha simdiden Biikres'te ii¢ saat
rotar yaptik bile, bu yiizden giines dogmadan 6nce oraya ulagsmamiz miimkiin
degil. Bayan Harker'dan iki hipnotik mesaj daha alacagiz; bunlardan biri ya da
ikisi birden neler olup bittigi konusunda daha fazla 151k tutabilir.

Daha sonra - Giinbatimu geldi ve gecti. Bereket versin ki, dikkat dagitacak
bir seyin olmadigt bir zamanda geldi; ¢iinkii istasyonda olsaydik, gerekli



siklineti ve izolasyonu saglayamazdik. Bayan Harker hipnotik etkiye bu
sabahkinden ¢ok daha zor teslim oldu. Kont'un duyularim okuma giictiniin, buna
tam da en ¢ok ihtiyacimiz olan zamanda yok olmasindan korkuyorum.,

Bana hayal giicii calismaya baslanms gibi geliyor. Simdiye kadar trans
halindeyken yalmzca en basit gerceklerden bahsediyordu. Eger bu sekilde
devam ederse, bizi tamamen yanlis yOnlendirebilir. Eger Kont'un onun
tizerindeki giiciiniin bu iletisim yetenegi ile birlikte 6lecegini bilsem, bu mutlu
bir diisiince olurdu; ama korkarim, dyle olmayacak. Konustugu zaman sézleri
bilmece gibiydi:

"Bir sey disar1 cikiyor; soguk bir riizgar gibi Ulizerimden gectigini
hissedebiliyorum. Uzakta, adamlarin yabanci dillerde konusmalarini,
yiiksekten dokiilen sularin sesini, kurtlarin ulumasini duyabiliyorum." Sustu,
tirperdi, birka¢ saniye i¢inde iirpertinin siddeti dyle artt1 ki, en sonunda felg
geciriyormus gibi sarsilmaya basladi. Baska bir sey soylemedi, hatta
profesOriin buyurgan sorularina bile cevap vermedi. Transtan c¢iktiginda
Usiimils, yorgun ve halsizdi; ama zihni tamanmuyla uyusuktu. Higbir sey
hatirlayamadi, ama ne sdyledigini sordu; sdyledikleri anlatildiktan sonra uzun
bir siire, sessizlik i¢inde derin derin diisiindii.

30 Ekim, sabah 7 - Artik Galatz'a yaklastik ve daha sonra yazmaya vakit
bulamayabilirim. Bu sabah hepimiz endiseyle glindogumunu bekliyorduk.
Hipnotik trans1 saglamamn gittikge zorlastigim bildigimizden Van Helsing bu
sefer ugrasmaya her zamankinden erken basladi. Ama zamam gelene kadar
bunun hi¢bir etkisi olmadi1 ve Bayan Harker ¢ok daha biiyiik bir zorlukla, giines
dogmadan yalnmiz bir dakika 6nce teslim oldu. Profesor onu sorgulamak i¢in hig
vakit kaybetmedi; cevabi da aym hizla geldi:

"Her yer karanlik. Kulaklarimla aym hizada akan suyun sesini ve tahtanin
tahtaya siirterken c¢ikardig gicirtiyt duyuyorum. Uzakta sigir sesleri. Bir ses
daha var, cok tuhaf bir ses, sey gibi..." durdu, yiiziiniin rengi gittikge soldu.
"Devam et! Devam et! Konus, sana emrediyorum!" dedi Van Helsing ac1 dolu
bir sesle. Ayn1t zamanda gozlerinde de umutsuzluk vardi, ¢iinkii yiikselmekte
olan giines Bayan Harker'in solgun yiiziine bile kirmuzi bir renk veriyordu.
Gozlerini acti ve tatlilikla, goriiniise bakilirsa, biiyiik bir kaygiyla soyle
dediginde hepimiz irkildik:



"Ah, profesor, neden benden yapamayacagim bildiginiz bir seyi
istiyorsunuz ki? Higbir sey hatirlamiyorum." Sonra, yiizlerimizdeki saskinlig
goriince sirayla hepimize bakip sunlar1 syledi:

"Ne dedim? Ne yaptim? Hicbir sey bilmiyorum, yalmiz burada yan uyur
vaziyette yatiyordum ve sizin 'Devam et! Konus, sana emrediyorum!' dediginizi
duydum. Sanki kotii bir cocukmusum gibi bana emir verdiginizi duymak ¢ok
tuhaf geldi!" "Ah, Bayan Mina," dedi profesor iiziintiiyle, "bu ancak sizi ne
kadar sevdigimi ve saydiginu gosteren bir kamt, eger kamt gerekiyorsa, bu her
zamankinden daha biiyilk bir agiklikla, iyiliginiz icin sOylenen bir s6z;
sOylenenlere itaat etmekten biiyiik gurur duyacagim." Diidiikler 6tiiyor; Galatz'a
yaklasiyoruz. Endise ve sabirsizlik yiiziinden ates listiindeyiz sanki.

MINA HARKER'IN GUNLUGU

30 Ekim - Bay Morris beni, telgrafla odalarimizi ayirttigimuz otele
gotiirdl, herhangi bir yabanci dil bilmedigi i¢in yanlarindan ayrilabilecek en
uygun kisi oydu ciinkii. Kuvvetler, Varna'da oldugu gibi dagildi, yalniz son
derece acelemiz oldugu i¢in konumu dolayisiyla memuru hemen etkileyebilir
diye ikinci konsolosla goriismeye Lord Godalming gitti. Jonathan ile iki
doktor, Carice Katerina'mn varisiyla ilgili ayrintilar1 6grenmek i¢in gemicilik
acentasina gittiler.

Daha sonra - Lord Godalming dondii. Konsolos yokmus ve ikinci konsolos
da hastaymus; dolayisiyla rutin islerle bir memur ilgileniyormus. Cok nazikmis
ve giiciiniin yettigi her yardinu yapabilecegini sdylemis.

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

30 Ekim- Saat dokuzda, Dr. Van Helsing, Dr. Seward ve ben, Londra'daki
Hapgood sirketinin acentasi olan Mackenzie & Steinkoff a gittik. Lord
Godalming'in telgrafla belirttigi ricasina cevaben Londra'dan, bize ellerinden
gelen her tiir yardimu gostermelerini isteyen bir telgraf almislardi. Son derece
iy1 ve nazik davrandilar ve bizi hemen nehirdeki limanda demirlemis olan
Carige Katerina'ya gotiirdiiler. Donelson isimli kaptanla orada goriistiik ve
bize yolculugu anlatt. Omrii boyunca hi¢ bu kadar rahat bir yolculuk
yapmadigim soyledi.



"Adamum!" dedi, "Nasil da korkuttu bizi, ¢linkii ortalamaya uyalim diye, bu
sansimizi biiylik bir talihsizlikle 6demekten korktuk. Londra'dan Karadeniz'e
kadar, sanki seytan kendi amagclan i¢in yelkenlerinizi sisiriyormus gibi, riizgari
pesinize takip gelmeniz dogal bir sey degil. Ve bir siire hicbir sey goremedik.
Bir gemiye, limana ya da buruna yaklasti§imiz zaman tiizerimize bir sis
cOkiiyordu ve ancak sis kalktiktan sonra bir sey gorebiliyorduk. Cebelitank'i
sinyal gonderemeden gectik ve Canakkale Bogazi'na gelip de gecis iznimizi
beklemek zorunda kalana kadar hi¢ kimseyi gormedik. Basta yelkenleri indirip
sis kalkana kadar beklemeyi diislindiim, ama bu arada seytan bizi Karadeniz'e
cabuk gotiirmeye karar verdiyse, bunu yelkenleri indirsek de indirmesek de
basaracagim diisiindiim. Cabuk yol alirsak, geminin sahipleri bundan hosnutsuz

olmayacaklardi ya da deniz trafigini bozmayacaktik ve isini goren ihtiyar! onu
engellemedigimiz i¢in bize minnettar kalacakti." Bu basitlik ve kurnazlik, batil
inan¢ ve ticari mantik karigimu, Van Helsing't harekete gecirdi ve profesor
sOyle dedi: "Dostum, o seytan kimilerinin sandigindan daha zeki ve dengine
diistiigii zaman onu tanir!" Bu iltifat kaptanin hosuna gitti ve devam etti:

"[stanbul Bogazi'm gectigimizde adamlar homurdanmaya basladilar, bazi
Romenler geldiler ve Londra'dan yola ¢ikmadan hemen once tuhaf goriiniislii
yasli bir adam tarafindan giiverteye konulan biiylik sandigi denize atmamu
istediler. Adama dik dik baktiklartm ve onu gordiiklerinde kemgbzden
korunmak i¢in i1ki parmaklarim kaldirdiklarini gormiistim. Adamum! Su
yabancilarin batil inanglar1 gercekten de giiliing oluyor! Onlar1 c¢abucak
islerinin basina yolladim, ama {lizerimize sis ¢oktiikten hemen sonra, sanki bir
seyin pesindeymigler gibi hissettim, ama bunun biiyiik sandikla ilgili olup
olmadigim ¢ikaramadim. Eh, yolumuza devam ettik ve sisin kalkmadig bes
glin boyunca riizgarin bizi gotiirmesine izin verdim; ¢linkii seytan bir yere
yetismek istiyorsa eh, her durumda yetisirdi. Ve eger gidemezse de, eh, bir
sekilde goziimiizii dort agacaktik. Surasi kesin ki, rahat yol aldik ve su da
siirekli derindi ve iki giin Once, sisin i¢cinden sabah giinesi dogdugu zaman
kendimizi Galatz'in karsisindaki nehirde bulduk. Romenler ¢ildirnus gibiydi ve
benden ne olursa olsun sandig ¢ikarip nehre atmamu istediler. Onlara kizdim
ve demir uglu bir manivelayla olaya miidahale etmek zorunda kaldim;
sonuncusu da kafasim tutarak yerden kalktiginda, kemgoz olsun ya da olmasin,
gemi sahiplerinin mallan ya da emanetlerinin benim ellerimde, Tuna'nin
dibinde oldugundan daha giivende oldugu konusunda ikna etmistim onlar1.
Dikkatinizi ¢ekerim, sandigi nehre atmak i¢in gliverteye ¢ikarmuslardi bile ve



tizerinde Varna yoluyla Galatz yazdigi i¢in sandigt limanda indirip ondan
tamamen kurtulana kadar giivertede kalmasimn daha iy1 olacaginm diisiindiim. O
glin fazla yiik bosaltmadik ve geceleyin demirleyip beklemek zorunda kaldik;
ama sabahin koriinde, glines dogmadan bir saat Once, elinde kendisine
Ingiltere'den yollannus bir emirle, birisi Kont Drakula adina gdnderilen bir
kutuyu almaya geldi. Teslim almak i¢in gerekli seyleri hazirdi. Belgeleri
eksiksizdi ve ben de lanet seyden kurtulacagim i¢in memnundum, ¢iinkii o
sandik beni de huzursuz etmeye baslamusti. ESer seytan gemiye bagajim
koyduysa, bu o sandiktan baskas1 olamaz, diye diistiniiyordum!"

"Sandigi alan adamin adi neydi?" dedi Dr. Van Helsing, gergin bir
sabirsizlikla. "Size hemen soyleyeyim!" dedi ve kamarasina inerek "Immanuel
Hildesheim" adiyla imzalanmus bir makbuz getirdi. Adamin adresi,
Burgenstrasse, 16 numara idi. Kaptamn biitiin bildiginin bundan ibaret
oldugunu anladik; bunun tizerine tesekkiir ederek oradan ayrildik.

Hildesheim'1 ofisinde bulduk; koyun gibi burnu olan, fes takmus, daha ¢ok
Adelphi tipinde bir Ibrani. Itirazlari parayla noktalandi. Noktalamay:r biz
yaptik ve biraz pazarliktan sonra bildiklerini anlatti. Bildikleri basit, ama
onemli seylerdi. Londra'daki Bay de Ville'den bir mektup almusti, bu mektupta
Carige Katerina ile GalatzZa gelecek olan bir sandifi, eger miimkiinse,
glimriikten kagirmak i¢in giindogumundan 6nce teslim almasi isteniyormus.
Bunu, nehirden limana tagimacilik yapan Slovaklarla is yapan Petrof Skinsky
adinda birine teslim etmesi gerekiyormus. Bu isin iicretini Ingiliz paras1 olarak
almis ve para da Uluslararast Tuna Bankasi'nda altina ¢evrilmis. Skinsky
kendisini gormeye geldiginde, hamal masrafindan kurtulmak i¢in onu dogruca
gemiye gotlirmiis ve sandig1 ona teslim etmis. Baska da bir sey bilmiyormus.

Sonra Skinsky'yi aradik, ama bulamadik. Goriiniise bakilirsa, ona kars1 ¢ok
da bliylik sevgi beslemeyen bir komsusu iki glin 6nce bir yere gittigini, ama
nereye gittigini kimsenin bilmedigini sdyledi. Bunu ev sahibi de dogruladi. Bir
haberci ile kendisine evin anahtar1 ve kira borcunu -ingiliz parasi olarak-
gondermisti.

Bu, 6nceki gece on ile on bir arasinda olmustu. Yine yolumuz tikanmusti.

Biz konusurken birisi nefes nefese, kosarak geldi ve Skinsky'nin cesedinin
Aziz Peter Kilisesi'nin avlusunda bulundugunu séyledi. Bogazi, sanki vahsi bir



hayvan tarafindan parcalanmisti. Bizim konustugumuz insanlar dehset sahnesini
gormeye kostular, kadinlar, "Bu bir Slovak'in isi!" diye haykirmaya basladilar.
Biz de bir sekilde bu meselenin ise karisip tutuklanmaktan korkarak oradan
uzaklastik.

Belli bir sonuca varamamistik. Hepimiz sandigin, nehir iizerinden bir yere
gitmekte oldugu konusunda ikna olmustuk; ama bu yerin neresi oldugunu
bulmamiz gerekiyordu. Uziintii i¢inde otele, Mina'nin yanina dondiik.

Bir araya geldigimizde, konustugumuz ilk sey Mina'ya yine her seyi
anlatmak gerektigi oldu. Isler giderek umutsuz bir hal aliyordu ve tehlikeli
olmasina ragmen bu bize en azindan bir sans veriyordu. Ilk adim olarak ona
verdigim s6zden muaf tutuldum.

MINA HARKER'IN GUNLUGU

30 Ekim, aksam - O kadar yorulmuslar, bitkin diismiislerdi ve cesaretleri o
kadar kirilmust1 ki, onlar biraz dinlenene kadar yapacak bir sey yoktu; bu
yiizden, ben su ana kadar olan her seyin kaydim tuttudum sirada yarim saat
uzanmalarimt soyledim. "Yolcu" daktilosunu icat eden adama ve bana bu
daktiloyu aldigr i¢in de Bay Morris'e ¢ok minnettarim. Kalemle yazmak
zorunda kalsaydim, kendimi olduk¢a saskin hissederdim...

Hepsi bitti; zavalli, sevgili, Jonathan, ne acilar ¢ekmis ve simdi de ¢ekiyor
olmali! Divanda yatiyor ve neredeyse nefes bile almuyor, biitiin viicudu
cokmiis gibi goriiniiyor. Kaslar1 ¢atilmis ve acidan yiizii gerilmis. Zavalli
adam, belki de diistiniiyor ve diisiincelerinin agirligindan biitiin yiiziiniin
kiristigim gorebiliyorum. Ah! Keske bir yardimim dokunabilseydi.... Elimden
geleni yapacagim...

Dr. Van Helsing'den rica ettim ve bana heniiz gormedigim biitiin belgeleri
getirdi... Onlar dinlenirken hepsinin tizerinden dikkatle gececegim, belki bir
sonuca ulagabilirim. Profesorii ornek almaya calisacagim ve Oniimdeki
ger¢ekler hakkinda onyargisiz bir sekilde diisiinmeye calisacagim...

Tanri'mn izniyle bir sey kesfettigime inamyorum. Haritalar1 getirip
inceleyecegim.



Hakli oldugumdan her zamankinden fazla eminim. Vardigim yeni sonug
hazir; bu ylizden herkesi bir araya toplayacagim ve bunu onlara okuyacagim.
Onlar bunu degerlendirebilirler; her seyi eksiksiz yazmak iyi olur ve gecen her
dakika ¢ok degerli.

MINA HARKER'IN NOTU (Giinliigiine Kaydedilmistir)

Arastirma Zemini - Kont Drakula'mn sorunu, kendi mekanina geri donmek.
(a) Birileri tarafindan geri gotiiriilmek zorunda. Bu acik¢a ortada; clinkii
diledigi gibi hareket edebilme giicii olsaydi; insan, kurt, yarasa olarak ya da
baska bir bicime girerek gidebilirdi. Belli ki, yakalanmaktan ya da isine
karisilmasindan korkuyor; bodyle aciz durumdayken ki Oyle olmali
glindogumundan giinbatimina kadar tahta sandiginda hapsoluyor.

(b) Nasil gotiiriilecek? Burada bir yontemi disarida birakmak bize
yardimct olabilir. Karayoluyla m1, demiryoluyla mu, su yoluyla mm?

1. Karayolu - Sayis1z gii¢liik var, 6zellikle de sehri terk ederken.

a) Insanlar var ve insanlar meraklidir, sorular sorarlar. Sandigin i¢inde ne
olduguna dair en ufak bir ipucu, tahmin ya da kusku onu mahvedebilir.

b) Oniinden gegmesi gereken giimriik ya da sehre giris vergisi memurlari
var ya da olabilir.

c) Pesindekiler onu takip edebilir. Bu en biiyiik korkusu ve yakalanmamak
i¢in kurbanini -beni!- bile elinden geldigince kendisinden uzaklastirdi.

2. Demiryolu - Kutunun basinda hi¢ sorumlu kimse olmaz. Trenin rotar
yapmasi ihtimalini géze almak zorunda kalir ve pesinde diismanlar1 varken,
gecikme oliimciil olur. Geceleyin kagabilecegi dogru; ama kagabilecegi bir
siginak olmadan yabanci bir yere birakilirsa, ne yapar? Amaci bu degil ve risk
almak istemiyor.

3. Su yolu - Bir agidan en giivenli, ama bagka bir agidan da en tehlikeli yol
bu.

Geceleri saymazsak, su iizerindeyken gli¢siiz kaliyor; ama o zaman bile



sisi, firtinayl, kan ya da kurtlarim c¢agirabilir. Ama bir kaza gecirip suya
diiserse, yasayan su onu, caresiz, i¢ine cekip yutar; iste o zaman gercekten
mahvolur. Tekneyi karaya siirebilir; ama burasi diledigi gibi hareket
edemeyecedi diisman bir topraksa, yine ¢aresiz kalir.

Kayitlardan su iizerinde oldugunu biliyoruz; dolayisiyla bunun hangi su
oldugunu belirlememiz gerekiyor.

[k anlamanuz gereken, simdiye kadar ne yaptig1; bdylece bir sonraki isinin
ne olduguna 151k tutabiliriz.

Ik olarak, genel eylem plamnin bir parcasi olarak Londra'yken, zamam
darken ve her seyi elinden geldigince i1yi bir sekilde ayarlamak zorundayken
yaptiklarini goz oniine almaliy1z.

Ikinci olarak, elimizdeki bulgulara dayanarak, tahmin edebildigimiz
kadariyla burada neler yaptigim diistinmeliyiz.

Ilki ile ilgili olarak; belli ki GalatzZa gelmek niyetindeydi ve Ingiltere'den
kagis yolunu oOgrenemeyelim diye bizi yanmltmak i¢in faturayr Varna'ya
gonderdi; o zaman en acil ve tek amaci kagmakti. Bunun kamti, Immanuel
Hildesheim'a gonderdigi ve sandig giindogumundan once gemiden indirip
gotliirmesini isteyen talimat mektubu. Bir de Petrof Skinsky'ye gonderdigi
talimatlar var. Bunu ancak tahmin edebiliyoruz; ama Skinsky, Hildesheim'a
gittigine gore bir mektup ya da mesaj olmali.

Simdiye dek planlarinin basariya ulastigim biliyoruz. Carice Katerina
olaganiistii hizli bir yolculuk yapti -O0yle ki, Kaptan Donelson bundan
kuskuland1; ama batil inanglarimi kurnazlikla birlestirerek Kont'un oyununu
onun i¢in oynadi, riizgar1 arkasina alarak sislerin i¢inde ilerledi ve en sonunda
hi¢bir sey gormeden kendisini Galatz'da buluverdi. Boylece Kont'un her seyi
iy1 ayarladigt kamtlanmus oluyor. Hildesheim sandigi gemiden indirdi ve
Skinsky'ye teslim etti. Skinsky sandig1 ald1 ve burada izini kaybediyoruz.

Yalmzca, o sandigin su iizerinde bir yerlerde yolculuk ettigini biliyoruz.
Boylece, gimriikk ve sehre giris vergisi memurlarindan kurtulmus oluyor.
Simdi, Kont'un geldikten sonra, karada, Galatz'da ne yaptigina geliyoruz.



Sandik, giindogumundan Once Skinsky'ye teslim edildi. Kont,
giindogumunda kendi bi¢imine biiriinebilirdi. Burada, bu ise yardim etmesi
i¢in neden Skinsky'nin secildigini sormamiz gerekiyor. Kocamin giinliiglinde,
Skinsky'nin, nehir boyunca limana mal tasiyan Slovaklarla is yaptigindan
bahsediliyordu ve adamin, cinayetin bir Slovak'in isi oldugunu sdylemesi,
halkin Slovaklara kars1 hislerini gésteriyor. Kont yalmz kalmayi istiyordu.

Benim tahminim sOyle: Kont Londra'dayken, en giivenli ve en gizli yol
oldugu i¢in satosuna su yoluyla dénmeye karar verdi. Onu satodan Szagany'ler
getirmisti ve yiiklerini muhtemelen Slovaklara teslim etmiglerdi, onlar da
sandiklan Varna'ya tagimislardi ¢linkii sandiklar oradan gemiyle Londra'ya
gonderilmisti. Dolayisiyla, Kont bu hizmeti yerine getirebilecek olan kisileri
tamyordu. Sandik, giindogumundan once ya da giinbatimindan sonra karaya
cikarildiginda Kont da sandiktan c¢ikip Skinsky'yle goriistii ve ona sandig
irmaktan yukar1 tasitmasi i¢in talimat verdi. Bu is bittiginde ve her seyin
yolunda gittigine emin oldugunda tuttugu adamm Oldiiriirse izlerini de
kaybettirecegini diisiindii.

Ben haritay1 inceledim ve Slovaklarin yolculuk edebilecegi en uygun

nehrin Pruth ya da Sereth? oldugunu gordiim. Daktilo edilmis giinliiklerde,
transtayken inek sesleri, kulaklarimla aym hizada ¢alkanan su sesleri ve tahta
gicirtist duydugumu okudum. O zaman, Kont sandiginda, agik bir tekneyle
yolculuk ediyor bu tekne muhtemelen kiirek ya da siriklarla idare ediliyor,
clinkii kiyilar yakinda ve akintiya karsi kiirek ¢ekiliyor. Akint1 yoniinde gidiyor
olsaydi, boyle bir ses duyulmazdi. Elbette, bu nehir Sereth de, Pruth da
olmayabilir, ama daha fazla arastirmamiz da miimkiin. Simdi bu ikisinden,
Pruth iizerinde yolculuk yapmak daha kolay, ama Sereth, Fundu'da Borgo
Gecidi'ne kadar uzanan Bistritza ile birlesiyor. Bu nehrin yaptigi ¢cemberin, su
yoluyla Drakula'min satosuna ulasabilecek en yakin yer oldugu acik.

MINA HARKER'IN GUNLUGU (Devam)

Okumay bitirdigimde Jonathan beni kollarina alip optii. Digerleri iki elimi
de tutmus, sikiyorlardi. Dr. Van Helsing soyle dedi:

"Sevgili Bayan Mina'miz, bir kez daha O8retmenimiz oldu. Bizim kor
oldugumuz yerde onun gozleri gordii. Artik yine iz Ustiindeyiz ve bu kez



basaril1 olabiliriz. Diismammiz ¢ok savunmasiz durumda ve eger onu giindiiz,
suyun lizerinde yakalayabilirsek, isi biter. Yola ¢ikti, ama acele edemez, ¢linkii
onu tasiyanlar siiphelenmesin diye sandigindan c¢ikamaz;, clinkii
siiphelenirlerse, onu hemen nehre atarlar ve orada yok olur. Bunu biliyor ve
onlart sliphelendirmeyecektir. Simdi, baylar, savas konseyimizi toplayalim,
¢linkii hemen burada, hep birlikte, her birimizin ne yapacagim planlamaliyiz."

"Ben bir buharli gemi bulup onu takip edecegim," dedi Lord Godalming.

"Ben de karaya c¢ikmasi ihtimaline karsilik, atlan bulup kiyidan takip
edecegim," dedi Bay Morris.

"Giizel!" dedi profesor. "lkisi de giizel. Ama ikiniz de yalmz
gitmemelisiniz. Gli¢ gerekirse, onu alt etmek i¢in giice ihtiyacimz olacak;
Slovaklar giiclii ve serttir, ayrica silah tasirlar." Biitiin erkekler giiliimsedi,
clinkii yanlarinda kiiciik cephanelik tasiyorlardi. Bay Morris soyle dedi:

"Ben birka¢ Winchester getirdim; kalabalikta olduk¢a kullamishidirlar ve
kurtlar da olabilir. Hatirlarsaniz, Kont bazi 6nlemler almisti; Bayan Harker'in
tam olarak duyamadigl ya da anlayamadig talimatlar vermisti birilerine. Her
acidan hazir olmaliy1z." Arkasindan Dr. Seward konustu:

"Samirim, benim Quincey ile gitmem daha iyi olur. Birlikte avlanmaya
alisigiz ve ikimiz de iy1 silahlamrsak, karsimiza ne ¢ikarsa ¢iksin, iyi bir ikili
oluruz.

Sen de yalmz gitmemelisin, Art. Slovaklarla doviismek gerekebilir ve
talihsiz bir hanger darbesi ¢iinkii bu adamlarin atesli silah tagidigim hig
sanmiyorum biitlin planlarimizi  altiist edebilir. Bu sefer isi sansa
birakmamaliyiz; Kont'un kafasi bedeninden ayrilana ve bir daha
dirilmeyecegine emin olana kadar bize huzur yok." Konusurken Jonathan'a
bakti ve Jonathan da bana bakti. Zavalli sevgilimin kararsizligin
gorebiliyordum. Elbette ki benimle kalmak istiyordu; ama... seyi... seyi...
Vampir'i (bu kelimeyi yazmakta neden tereddiit ediyorum ki?) biiyiik ihtimalle
teknedekiler yok edecekti. Kisa bir siire i¢in sessiz kald1 ve onun sessizligi
sirasinda Dr. Van Helsing konustu:

"Dostum Jonathan, iki sebepten dolayr bu gorev senin. Birincisi, sen



gengsin, cesursun, doviisebilirsin ve isin sonuna kadar tiim enerjine ihtiyac
olabilir; ikinci olarak da, onu sana ve karina bdyle biiylik acilar veren onu yok
etmek senin hakkin. Bayan Mina i¢in korkma, ben ona goz kulak olurum. Ben
yashiyim. Bacaklarim eskisi kadar hizli kosamiyor ve o kadar uzun siire at
binmeye, gerektigi gibi adam kovalamaya ya da o6ldiiriicii silahlarla savasmaya
alisik degilim. Ama baska hizmetlerim olabilir; baska sekilde savasabilirim.
Ve gerekirse, tipki gencler gibi oOlebilirim. Simdi size ne yapacagim
soyleyeyim: siz, Lord Godalming ve dostum Jonathan, kii¢lik buharli teknenizle
nehirden yukari ilerlerken ve John ile Quincey de karaya ¢ikma ihtimaline
karsilik kiyiyr gozlerken ben Bayan Mina'yr diismanimizin topraklarimin tam
gdbegine gotiirecegim. Ihtiyar tilki sandigimin icinde karaya kagamayacag
akarsu lizerinden yolculuk ederken -aym zamanda, Slovak tasiyicilart onu
oltiime terk etmesin diye tabut -sandigin kapagim kaldirmaya bile cesaret
edemezken- biz Jonathan'in gittigi yerden Bistritz ve Borgo iizerinden oraya
gidecegiz ve Drakula Satosu'nu bulacagiz. Burada, Bayan Mina'nin hipnotik
giici kesinlikle ise yarayacak ve biz de, hayati Onem tasiyan o yere
yaklastigimizda ilk glindogumundan sonra, aksi takdirde tamamuyla karanlik ve
bilinmez olan yolumuzu bulacagiz. Engereklerin yuvasim yok etmek i¢in
yapilacak cok is ve arindirilacak ¢ok yer var." Burada Jonathan hararetle
sOziinii kesti:

"Profesor Van Helsing, bu lziintili halinde ve seytamin hastaligiyla
lekelenmisken Mina'yt oOlim tuzagimn tam agzina gotiireceginizi mi
sOyliiyorsunuz?

Diinyada olmaz! Ne cennet ne de cehenem i¢in olmaz!" dedikten sonra kisa
bir an sustu ve sonra devam etti:

"Oranin nasil bir yer oldugunu biliyor musunuz? Seytani al¢akligin o
korkun¢ yuvasim hi¢ gordiiniiz mii ay 1s18&imn kendisinin bile iirkiitiicii
sekillere biirlindiigii ve riizgarda savrulan her bir toz zerresinin yok edici bir
canavarin embriyosu oldugu o yeri? Vampir'in dudaklarim bogazimzda
hissettiniz mi?" Burada bana dondii ve gozleri alnima takilinca haykirarak
kollarim havaya savurdu: "Ah, Tanrim, bu dehseti hak etmek i¢in ne yaptik
biz?" Ve perisan bir sekilde divana ¢oktii. Profesoriin, havada titresen, berrak,
tatl1 sesi hepimizi sakinlestirdi:

"Ah, dostum, Bayan Mina'y1 o korkun¢ yerden kurtarmak ic¢in gidiyorum.



Tanr1 beni onu oraya sokmaktan korusun! Orada yapilacak, ama onun gézlerinin
gormemesi gereken vahsi isler var. Jonathan disinda, buradaki erkeklerin hepsi
o yeri arindirmak i¢in neler yapildigim kendi gozleriyle gordiiler. Korkung bir
durumda oldugumuzu unutmayin. Eger Kont bu sefer de elimizden kacarsa,
gliclii, zeki ve kurnaz bir yiizy1l boyunca uyumayi secebilir; o zaman da bizim
sevgili Bayan Mina'miz" -elimi tuttu- "ona arkadaslik etmek i¢in yanina gider
ve Jonathan, senin gordiigiin digerleri gibi olur. Onlarin seytani dudaklarim
bize sen anlattin; Kont'un onlara firlathig kimildanan torbayr kaptiklarinda
attiklar1 suh kahkahalar1 sen duydun. Urperiyorsun ve bu dogal. Sana bu kadar
cok aci cektirdigim i¢in beni bagisla, ama bu gerekli. Dostum, gerekirse,
ugruna hayatimu verebilecegim bu is korkung bir zorunluluk degil mi? Eger bir
kisi kalmak {izere oraya gidecekse, onlara eslik etmek icin gitmesi gereken
benim." "Dilediginiz gibi yapin," dedi Jonathan, biitiin bedenini sarsan bir
hickirikla,

"Tanr1'ya emanetiz!"

Daha sonra - Ah, bu cesur adamlarin nasil calistigim gérmek bana iyi
geldi.

Kadinlar, bu kadar icten, bu kadar sadik ve bu kadar cesur erkekleri
sevmekten kendilerini nasil alabilirler ki! Bir de bu, paranin muhtesem giiclinii
diistinmeme sebep oldu! Dogru bir sekilde kullamldiginda paranin giicii neye
yetmez ki ve adi bir sekilde kullamldiginda neler yapmaz ki! Lord Godalming
zengin oldugu i¢in ve hem o hem de epeyce parasi olan Bay Morris, paralarim
bu kadar 6zgilirce harcadiklari i¢in siikran duyuyorum. Eger harcamasalardi,
bir saat i¢inde yola cikabilmemiz ne bu kadar ¢abuk ger¢eklesirdi ne de
boylesine 1yi donammli1 olurduk. Her birimizin ne yapacagim planlamamizin
tizerinden daha ii¢ saat bile ge¢cmemis olmasina ragmen, simdi Lord
Godalming ile Jonathan'in harika bir buharli teknesi var, kazanlar1 yakilmus,
her an yola ¢ikmaya hazir. Dr. Seward ile Bay Morris de yarim diizine bakimlz,
glizel at aldilar. Hepimizde haritalar ve gerekebilecek tiirlu tiirlii arag-gereg
var. Profesor Van Helsing ve ben bu gece

11:40 treniyle Veresti'ye gidecegiz, oradan da Borgo Gecidi'ne gitmek
lizere bir araba bulacagiz. Araba ve atlan satin almamiz gerekeceginden
yanimizda epeyce para gotiriiyoruz. Bu konuda gilivenebilecegimiz kimse
olmadigl i¢in arabayr kendimiz siirecegiz. Profesor bir¢cok dili biraz olsun



biliyor, bu yiizden kendi isimizi gorebiliriz. Hepimiz silahlandik, benim bile
bliyiik kalibreli bir tabancam var; ben de herkes gibi silah tagimazsam Jonathan
mutlu olmayacakti. Yazik! Digerlerinin tasidigt silahlardan birini ben
tastyamuyorum; almmdaki yara izi bunu engelliyor. Sevgili Dr. Van Helsing
kurtlara kars1 iy1 silahlandigimu sdyleyerek beni teselli ediyor; hava her gegen
saat daha da soguyor azar azar atistirmaya basladi.

Daha sonra - Sevgilime veda etmek igin biitiin cesaretimi toplamak
zorunda kaldim.

Birbirimizi bir daha asla goremeyebiliriz. Cesaret, Mina! Profesor keskin
gozlerle sana bakiyor; bakislar1 bir uyari. Simdi gézyas1 dokmemelisin; Tanri,
onlar1 daha sonra mutluluk i¢cinde dokmene izin vermedigi siirece.

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

30 Ekim, gece - Bunu, buharli geminin ocaginin kapagindan gelen 1sikta
yaztyorum; Lord Godalming atesi besliyor. Bu iste tecriibeli, ¢linkii yillardir

Thames Nehri'nde ve Norfolk Broads'ta® kendine ait birer teknesi varmus.

Planlarimiza gelince, sonunda Mina'nin tahmininin dogru olduguna ve Kont
satosuna kagmak icin su yolunu sectiyse, bunun Sereth Irmag ve sonra da
birlestigl Bistritza olduguna karar verdik. Nehirden Karpat Daglan'na gegmek
i¢in se¢ilen yerin 47. kuzey enleminin yakinlarinda bir yer olmasi gerektigini
diistindiik. Geceleyin nehirde hizla yol almaktan korkumuz yok; bol su var ve
kiyilar, karanlikta bile yol almay1 kolaylastiracak kadar uzak. Lord Godalming,
simdilik sadece bir kisinin nobet tutmasi yeterli oldugu icin bana biraz
uyumamu sOyliiyor. Ama uyuyamam sevgilimin basindaki korkung tehlikeyi ve
onun o korkung yere gitmekte oldugunu bilerek nasil uyuyabilirim ki... Tek
tesellim, Tanr1'ya emanet olmamiz. Ancak bu inangla 6lmek yasamaktan daha
kolay olabilir ve boylece tiim dertlerden kurtulabiliriz. Bay Morris ve Dr.
Seward biz yola ¢ikmadan once uzun yolculuklarina koyulmuslardi bile; sag
kiyidan gidecekler, irmag gorebilecekleri ve kivrimlarindan kaginabilecekleri
kadar yiiksekten. Ik asamalar icin yanlarina, yedek atlarim siirecek iki adam
aldilar merak uyandirmamak ig¢in toplam dort yedek at var. Adamlar
gonderdikten sonra ki bu kisa bir siire i¢inde yapilacak atlara kendileri
bakacaklar. Gii¢lerimizi birlestirmemiz gerekebilir; boyle bir durum olursa



diye herkesin binebilecegi kadar at var. Eyerlerden biri, gerekirse Mina'mn
kolayca binmesi i¢in ayarlanabilir tiirden.

Cilginca bir maceraya atildik. Burada, karanligin icinde hizla ilerlerken,
soguk, 1rmaktan yiikselip bize carpiyor gibi geliyor; gecenin tiim gizemli
sesleri ile birlikte, nasil bir maceraya atildigimiz sonunda kafamiza dank
ediyordu.

Sanki bilinmeyen yerlere ve bilinmeyen yollara dogru siiriikleniyoruz;
karanlik ve dehset verici seylerle dolu bir diinyaya. Godalming kazamn
kapagim kapatiyor.

31 Ekim - Hala hizla ilerliyoruz. Giines dogdu ve Godalming uyuyor. Ben
nobetteyim. Sabah sogugu keskin; kalin kiirk paltolarimiz olmasina ragmen,
ocaktan gelen 1stya minnettarim. Simdiye kadar yalmzca birka¢ acik tekne
gectik, ama higbirinin giivertesinde herhangi bir sandik ya da bizim aradigimz
buytiklikte bir yik yoktu. Adamlar, elektrikli lambalarimizi {izerlerine
cevirdigimiz her seferde korkuya kapildilar ve dizlerinin lizerine ¢okerek dua
ettiler.

1 Kasim, aksam - Biitiin giin hi¢ haber ¢ikmadi; aradiginmuz tiirden bir seye
rastlamadik. Simdi Bistritza'ya ge¢cmis bulunuyoruz ve tahminimiz yanlis
cikarsa, sansimuzi kaybetmis olacagiz. Kiiciik biiyilk her tekneyi gbzden
gecirdik. Bu sabah, erken saatlerde, bir teknenin miirettebati bizi hiikiimet
teknesi zannederek buna gore davrandi. Bu durumun, isleri kolaylastiracak bir
sey oldugunu fark ettik, bu yiizden Bistritza'mn Sereth'e aktigi Fundu'dan bir
Romanya bayrag aldik ve simdi géze carpacak bir sekilde dalgalandiriyoruz.
O zamandan sonra yammuzdan gecen tim teknelerde, hilemiz ise yarads;
gorebilecegimiz her tiirlii saygiyr goriiyoruz ve ne sorarsak soralim ya da ne
yaparsak yapalim, bir kez bile itirazla karsilasmadik. Slovaklardan bazilari
bize yanlarindan biiyiik bir teknenin gectigini, miirettebat sayisi normalin iki
katt oldugu icin teknenin de normalden izl gittigini séyledi. Bu Fundu'ya
varmalarindan 6nceymis, bu yiizden teknenin Bistritza'ya mn dondiigiinii, yoksa
Sereth lizerinden yoluna devam nmu ettigini soyleyemediler. Fundu'da boyle bir
tekneye dair higbir sey 6grenemedik, demek ki, oradan geceleyin gecmis. Cok
uykum geldi; herhalde soguk etkisini gostermeye basliyor; insan viicudu bazen
dinlenmek zorunda kaliyor. Godalming i1k nobeti tutmakta 1srar ediyor. Tanri
onu, zavall1 Mina ve bana gosterdigi biitiin 1yilikler i¢in kutsasm.



2 Kasim, sabah - Neredeyse oglen olmus. lyi yiirekli adam beni
uyandirmamis. O kadar biiyiik bir huzurla uyuyormusum ki, beni uyandirmanin
glinah olacagim diislinmiis; dertlerimi de unutmus goriiniiyormusum. Bu kadar
uzun uyumam ve biitlin gece onun nobet tutmasina izin vermem c¢ok bencilce;
ama ¢ok hakli. Bu sabah yepyeni bir adam olarak uyandim ve burada oturmus,
onun uyumasini izlerken hem motorla ilgilenmek, hem diimeni kullanmak hem
de nobet tutmak i¢in gereken her seyi yapabiliyorum. Giiclimiin ve enerjimin
gert dondiglinii  hissedebiliyorum. Mina'mn ve Van Helsing'in nerede
olduklarim merak ediyorum. Carsamba giinii, 0gle vakti Veresti'ye varmus
olmalilar. Araba ve at bulmalar1 biraz zaman alacaktir; bu yiizden eger yola
citkmus ve hizla ilerlemislerse, simdilerde Borgo Geg¢idi civarlarinda
olmalilar. Tanrim, onlara rehberlik ve yardim et! Neler olabilecegini
diistinmekten korkuyorum. Keske daha hizli gidebilseydik! Ama gidemeyiz.
Motorlar ¢alisiyor ve gidebilecegimiz en yiiksek hizda gidiyoruz. Acaba Dr.
Seward ile Bay Morris ne durumda? Daglardan bu nehre ¢ok sayida irmak
dokiiliiyor, ama hicbirisi de fazla biiylik olmadig i¢in -en azindan simdilik,
kuskusuz baharda karlar eridiginde korkung¢ oluyorlardir- atlilar fazla engelle
karsilasmamiglardir. Umarim, Strasba'ya varmadan onlar1 gorebiliriz; ¢linkii o
zamana kadar Kont'a yetisememissek, konusmamiz ve ne yapacagimiza karar
vermemiz gerekebilir.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

2 Kasim - Ug giindiir yoldayiz. Hi¢ haber ¢ikmadi, ¢iksayd: da yazacak
zaman yoktu, ¢iinkii gecen her dakika degerli. Yalmzca atlarin dinlenmesi
gerektiginde duruyoruz, ama ikimiz de ¢ok 1y1 idare ediyoruz. Eski macerali
giinlerimizin simdi faydasini goriiyoruz. Devam etmeliyiz; tekneyi tekrar
gorene kadar hi¢bir zaman kendimizi mutlu hissedemeyecegiz.

3 Kasvn - Fundu'da teknenin Bistritza'ya dondiiglinii 68rendik. Keske hava
bu kadar soguk olmasaydi. Kar yagacagina dair isaretler var ve ¢ok yagarsa,
bizi yolumuzdan alikoyacaktir. Oyle bir durumda bir kizak bulmak ve Ruslar
gibi devam etmek zorundayiz.

4 Kasim - Bugiin teknenin, akintimin hizli oldugu bir yerden gecmeye
calisirken kaza yaptigim 6grendik. Slovak tekneleri, hem bir halattan yardim
aldiklarindan hem de ilerledikleri nehri bildiklerinden kolaylikla buralari



geciyorlar. Daha birka¢ saat once bazilar1 ge¢ti. Godalming de amatdr bir
tamircidir ve anlagilan tekneyr de o tamir etmis. En sonunda, yoredekilerin
yardimyla hizl1 akintiyr asmislar ve yeniden takibe koyulmuslar. Korkarim,
kaza yliziinden teknenin durumu 1yi degil; koyliiler durgun suya gectikten sonra,
gozden kaybolana kadar tekrar tekrar durdugunu soylediler. Her zamankinden
daha hizl1 gitmeliyiz; kisa bir siire sonra yardimunmiza ihtiyaglari olabilir.

MINA HARKER'IN GUNLUGU

1 Kasim - Veresti'ye 6gle vakti vardik. Profesor, bu sabah, safakta beni ¢ok
zor hipnotize ettigini sdyledi; tek sOyleyebildigim "karanlik ve sessiz" olmus.

Simdi bir araba ve at almaya gitti. Daha sonra yedek atlar almaya
calisacagini soyliiyor, boylece yolda at degistirebilecekmisiz. Daha oniimiizde
yetmis milden daha uzun bir yol var. Manzara harika ve ¢ok ilging; keske farkli
kosullar altinda gelseydik, biitiin bunlar1 gormek ne kadar da keyifli olurdu!
Jonathan ile ben bas basa geziyor olsaydik, ne biiylik bir zevk olurdu! Durup
insanlarla konusmak, hayatlariyla ilgili bir seyler 6grenmek, zihinlerimizi ve
bellegimizi bu vahsi, giizel iilkenin ve degisik insanlarinin biitiin o renkleri ve
goriilesi 6zellikleriyle doldurmak!.. Ama, yazik ki!..

Daha sonra - Dr. Van Helsing dondii. Arabayr ve atlan almis, yemek
yiyecek ve bir saat i¢cinde yola ¢ikacagiz. Ev sahibi kadin bize biiylik bir sepet
dolusu erzak hazirliyor; bir boliik askere yetecek gibi goriiniiyor. Profesor de
onu cesaretlendiriyor ve bana bir daha iyi yiyecek bulana kadar bir hafta
gecebilecegini soyliiyor. Alisveris de yapti ve eve bir siirii kiirk palto, sal ve
insam sicak tutacak her tiirlii esya gonderdi. Muhtemelen hig tisiimeyecegiz.

Kisa bir siire i¢inde yola ¢ikiyoruz. Basimiza gelebilecekleri diistinmekten
korkuyorum. Gergekten de Tanri'ya emanetiz. Neler olabilecegini yalniz O bilir
ve ben de lizgiin ve miitevazi ruhumun biitiin giliciiyle O'na, sevgili kocamu
gozetmesi 1i¢in dua ediyorum; ne olursa olsun, Jonathan onu, ifade
edemeyecedim kadar ¢ok sevdigimi ve saydigimu, diisiincelerimin ictenlikle,
hep onunla oldugunu bilsin.

1 Seytan.



2 Pruth Nehri, Reni'nin hemen iizerinden ve Sereth Nehri de Galati'nin
tizerinden Tuna'yla birlesir.

3 Ingiltere kiyilarinda, Londra'mn kuzeydogusunda.



YIiRMI YEDINCIi BOLUM

MINA HARKER'IN GUNLUGU

1 Kasim - Biitiin giin boyunca yolculuk yaptik, hem de hizla. Sanki atlar
kendilerine nazik davramldigim biliyor gibiler, ¢iinkii kendi istekleriyle en
yiiksek hizlartyla kosuyorlar. Simdiye kadar o kadar ¢ok zorluk yasadik ve yine
de o kadar kararli bir sekilde diize ¢ikmayr basardik ki, artik yolculugumuzun
kolay olacagim diisiinmeye cesaret edebiliyoruz. Dr. Van Helsing az ve 6z
konusuyor; cificilere Bistritz'e gittigimizi soyliiyor ve at degisimi i¢in iy1 para
odiiyor. Sicak corba, kahve ya da ¢ay i¢ip hemen yola ¢ikiyoruz. Burasi giizel
bir iilke; akla gelebilecek her tiirden giizellikle dolu ve insanlar1 cesur, giiclii,
basit, goriiniise gore bir siirii hos 6zellikleri olan insanlar. Batil inanglara ¢ok,
cok baglilar. Durdugumuz ilk evde bize hizmet eden kadin almmdaki yara izini
gordiigiinde hag ¢ikardi ve kemgdzden korunmak i¢in iki parmagim bana dogru
uzattt. Samrim yiyeceklerimize fazladan sarimsak koymak i¢in 0zel caba
gosterdi ve ben sarimsaga tahammiil edemiyorum. O zamandan beri sapkanu ya
da pecemi c¢ikarmuiyorum, bdylece kuskulu bakislardan kurtulmus oluyorum.
Hizl1 yol aliyoruz ve yammuzda hikdye yayacak bir arabaci olmadigindan,
dedikodularin 6niinde gidiyoruz; ama o kemg6z korkusunun biitiin yol boyunca
arkamizdan gelecegini sOyleyebilirim. Profesér yorulmak nedir bilmiyor;
biitiin giin hi¢ dinlenmedi, ama benim uzun uzun uyumama izin verdi.
Glinbatiminda beni hipnotize etti ve her zamanki gibi cevap verdigimi séyledi:
"Karanlik, calkalanan sular ve gicirdayan tahtalar..." Demek ki, diismammiz
hala nehirde. Jonathan't diisiinmeye korkuyorum, ama simdi nedense, ne onun
icin ne de kendim i¢in bir korkum var. Bunu, bir ¢iftlik evinde atlarin
hazirlanmasim beklerken yaziyorum. Dr. Van Helsing uyuyor. Zavalli adam ¢ok
yorgun ve yasli goriiniiyor, saglarina aklar diismiis, ama agz1 bir fatihin agz
gibi kararli; uykusunda bile i¢giidiisel olarak azmini koruyor. Yola ¢iktigimizda
ben arabayi siirerken onun dinlenmesini saglayacagim. Ona oniimiizde giinlerce
yolumuz oldugunu ve giiciiniin en ¢ok ihtiyacimiz oldugunda tiikenmemesi
gerektigini sOyleyecegim. .. Her sey hazir; birazdan yola ¢ikiyoruz. 2 Kasim,
sabah - Basardim ve biitiin gece boyunca arabayi sirayla siirdiik; simdi



oniimiizde parlak, ama soguk bir giin uyaniyor. Havada tuhaf bir sikint1 var.
Daha 1y1 bir kelime bulamadigim i¢in sikinti diyorum; demek istedigim, ikimizi
de bunalttigi. Hava c¢ok soguk, ancak kalin kiirklerimiz sayesinde rahat
ediyoruz. Safak vakti, Van Helsing beni hipnotize etti; "Karanlik, gicirdayan
tahtalar ve giirleyen su," demisim; demek ki, yukar1 tirmamrken nehir
degisiyor. Umarim, sevgilim kendini tehlikeye atmaz gerektiginden fazlasina
yani; ama hepimiz Tanr1'ya emanetiz.

2 Kasim, gece - Biitiin giin araba silirdiilk. Manzara gittik¢e tirkiitiicii bir
hale geliyor, Karpatlar'in Veresti'de bize ¢ok uzak ve algak goériinen biiyiik
zirveleri simdi bir araya geliyor ve tepemizde dikiliyor gibi goriiniiyor.
Goriinlise gore ikimizin de morali 1yi; birbirimizi neselendirmek i¢in ikimizin
de caba gosterdigini; boylelikle kendimizi de neselendirdigimizi diistiniiyorum.
Dr. Van Helsing sabaha kadar Borgo Geg¢idi'ne ulasacagimizi soyliiyor. Artik
cok az ev goriiyoruz ve profesor artik at degistiremeyebilecegimizi ve son
aldigimiz atlarla devam etmek zorunda kalacagimizi soyliiyor. Degistirdigimiz
iki ata ek olarak iki tane de yedek at ald1, bu ylizden simdi elimizde dort at var.
Sevgili atlar sabirli ve 1yl hayvanlar ve bize hi¢ sorun ¢ikarmmyorlar. Yoldan
bagka araba ge¢miyor, bu yiizden arabayi ben bile siirebiliyorum. Gegite giin
1s181inda  gireceg8iz; daha Once varmak istemiyoruz. Bu yilizden isi agirdan
aliyoruz ve ikimiz de sirayla uzun uzun dinleniyoruz. Ah, yarin bize neler
getirecek? Zavalli sevgilimin o kadar aci ¢ektigi yeri aramaya gidiyoruz.
Tanr1'dan diliyorum ki, dogru yoldayizdir ve umarim, kocami ve ikimiz i¢in de
cok degerli olan, 6liimciil bir tehlike i¢indeki digerlerini korur. Bana gelince,
ben O'nun goziinde degerli degilim. Yazik! O'nun goziinde ben kirliyim ve
O'nun 6niinde gazabina ugramayanlardan biri gibi durmama izin verene kadar
oyle de kalacagim.

ABRAHAM VAN HELSINGIN NOTU

4 Kasim- Bu notu, bir daha onu goremezsem diye, kadim ve ger¢ek dostum,
Londra, Purfleetli Dr. John Seward'a yazityorum. Bu not durumu acikliga
kavusturabilir.

Sabah oldu ve ben biitin gece Bayan Mina'mn yardimyla
kiillendirmedigim atesin basinda yazzyorum. Hava soguk, cok soguk; o kadar
soguk ki, agirlasmus gri gokylizii karla dolu ve kar yagmaya basladiginda
tutacak ve biitin kis yerde kalacak; cilinkii toprak, kan karsilamak i¢in



katilagiyor. Havamn durumu Bayan Mina'y1 etkilemis gibi; tiim giin tavirlart o
kadar agirdr ki, hi¢ kendi gibi degildi. Durmadan uyuyor, uyuyor, uyuyor!
Genellikle o kadar tetikte olan o, biitiin giin hemen hemen hi¢bir sey yapmadi;
istahim bile kaybetti. Her verdigimiz molada yazacak kadar sadik olan o,
bugiin kii¢iik giinliigiine hi¢bir sey yazmadi. Igimden bir ses bana yolunda
gitmeyen bazi seyler oldugunu fisildiyor. Ama bu gece daha canli. Giin
boyunca uzun uzun uyumasi onu dinlendirmis ve kendine getirmis, ¢ilinkii simdi
her zamanki gibi tatli ve canli. Glindogumunda onu hipnotize etmeye calistim,
ama ne yazik ki, hi¢ sonu¢ alamadim! Giicii her gecen giin azaldi ve sonunda
tamamen tilkendi. Eh. Tanri'mn dedigi olur o her ne ise ve bizi nereye
gotiirecekse!

Simdi olup bitenlere gelelim, Bayan Mina steno kullanarak yazmadigina
gore, ben kendi, eski, kullanmigsiz yontemimle yazmaliyim ki, hi¢bir gliniimiiz
kaydedilmeden kalmasin.

Diin sabah giindogumundan hemen sonra Borgo Ge¢idi'ne vardik. Giiniin
ilk 1s1klariyla hipnotizma i¢in hazirlandim. Arabamizi durdurduk ve herhangi
bir sey bizi rahatsiz etmesin diye arabadan indik. Uzanmasi i¢in kiirkleri
serdim ve Bayan Mina uzanarak, her zamanki gibi, ama her zamankinden daha
yavas ve daha kisa bir siire i¢in kendisini hipnotik uykuya teslim etti. Cevap
oncekiler gibiydi: "Karanlik ve calkalanan sular". Sonra neseli ve canli bir
halde uyandi, yolumuza devam ettik ve kisa bir siire sonra da gegite ulastik.
Bayan Mina burada coskuyla yanmp tutusmaya basladi; i¢inde yol gosterici yeni
bir gii¢ ortaya ¢ikmus olmaliydi, ¢iinkii bir yolu isaret etti ve soyle dedi;

"Yol bu."
"Nereden biliyorsunuz?" diye sordum.

"Elbette, biliyorum," dedi ve bir duraksamadan sonra ekledi: "Jonathan'im
buraya gelip, yolculugunu anlatmadi mu?"

Basta bunun biraz tuhaf oldugunu diistindiim, ama kisa bir siire sonra buna
benzer bir yolun yalmzca bir tane oldugunu gérdiim. Cok az kullamlmisti ve
Bukovina- Bistritz arasindaki, daha genis ve sert olan, ayrica daha cok
kullamlan araba yolundan ¢ok farkli goriiniiyordu.



Boylece bu yola saptik; yol baska yollarla kesisti§i zaman -bunlarin yol
oldugundan her zaman i¢in emin olamiyorduk ¢linkii ¢ok bakimsizdilar ve hafif
bir kar yagmusti- bir tek atlar hangisine sapacaklarim biliyorlardi. Dizginleri
koyverdim ve sabirla ilerlemeye devam ettiler. Yavas yavas Jonathan'in o
muhtesem giinlliglinde yazdigi her seyi goriiyorduk. Sonra uzun, saatler
boyunca devam ettik. Basta, Bayan Mina'ya uyumasim soyledim; denedi ve
basardi. Durmadan uyuyordu; en sonunda kuskulanmaya basladim ve onu
uyandirmaya c¢alisttim. Ama uyumaya devam etti ve ugrasmama ragmen onu
uyandiramadim. Ona zarar vermekten korkarak, ¢ok zorlamak istemiyorum;
clinkii cok fazla aci ¢ektigini ve boyle bir zamanda uykunun onun i¢in en 1yisi
oldugunu biliyordum. Samrim, ben de uyuyakalmisim, ¢iinkii aniden kendimi
fena bir sey yapmusim gibi kotii hissettim; dizginler elimde, irkilerek uyandim
ve giizel atlarin her zamanki gibi kosturmaya devam ettiklerini anladim. Bayan
Mina'ya baktim ve hala uyumakta oldugunu gordiim. Artik giinbatimina az
kalmisti ve karlarin lizerinde giinesin 1sinlan biiyiik, sar1 bir sel gibi akiyor,
boylece daglarin dik bir sekilde yiikseldigi yerlerde uzun gélgeler saliyoruz.
Devamli tirmamyoruz ve her sey o kadar vahsi ve kayalik ki, sanki diinyamn
sonuna gelmisiz gibi.

Sonra Bayan Mina'yr kaldirdim. Bu sefer fazla zorlanmadan uyandi ve onu
hipnotize etmeye calistim. Ama uyumadi. Yine de denedim durdum ve en
sonunda, birdenbire kendimi karanlikta buldum, sonra ¢evreme bakindim ve
glinesin batmis oldugunu gordiim. Bayan Mina giildii ve doniip ona baktim.
Simdi tamamen uyanikt1 ve Carfax'ta Kont'un evine ilk kez girdigimiz geceden
beri onu ilk kez bu kadar 1yi gérdiim. Sasirdim ve huzursuz oldum; ama o kadar
canli, bana kars1 o kadar sefkatli ve disiinceliydi ki, biitiin korkumu unuttum.
Bir ates yaktim, ¢linkii yammuizda odun getirmistik ve ben atlan ¢oziip, besleyip
hazirlarken, o yemek hazirlayacakti. Atesin yamina dondiigiimde Bayan Mina
yemegimi hazirlamisti. O da yesin diye yamna gittim; ama glliimseyerek
kendisinin ¢ok aciktig icin bekleyemedigini ve yedigini soyledi. Bu hosuma
gitmedi, ciddi ciddi siipheye diistiim; ama onu huzursuz etmek istemedim, bu
yiizden sesimi ¢ikarmadim. Bana servis yapti ve yemegimi yalmz yedim; sonra
kiirklerimize sanmp atesin yamna uzandik. Ona ben nobet tutarken uyumasini
sOyledim. Ama biraz sonra nobeti tamamen unutup uyumusum ve birdenbire
uyanip nobette oldugumu hatirlayinca onu sessizce, ama tamamen uyanmk bir
sekilde yatarken buldum; o parlak gozleriyle bana bakiyordu. Aym sey iki kez
daha oldu ve sabaha kadar iy1 bir uyku ¢ektim. Uyandigimda onu hipnotize



etmeye calisttm; ama ne yazik ki, itaatkar bir sekilde gozlerimi kapasa da
hipnoza giremiyordu. Sonra giines yiikseldi, yiikseldi, yiikseldi ve uykusu
geldiginde cok ge¢ olmustu, ama bu o kadar agir bir uykuydu ki, onu
uyandiramiyordum. Atlan arabaya kosup her seyi hazirladiktan sonra onu
uyurken arabaya tasimak zorunda kaldim. Bayan Mina uyumaya devam etti,
uyudu, uyudu; uykusunda her zamankinden daha saglikli, daha canli
gorliniiyordu. Bundan da hoslanmadim. Korkuyorum, korkuyorum, korkuyorum!
Her seyden distinmekten bile korkuyorum; ama yoluma devam etmek
zorundayim. Bu bir olim kalim meselesi, hatta bundan da fazlasi ve
gerilememeliyiz.

5 Kasim, sabah - Her seyi tam olarak anlatayim, c¢iinkii seninle beraber
bazi tuhaf seyler gormiis olsak da basta benim, yani Van Helsing'in aklini
kacirdigimi - yasadigim sayisiz dehsetin ve uzun siiredir sinirlerimin gerginlik
i¢inde olmasimn en sonunda beynimi etkiledigini- diistinebilirsin.

Diin, biitlin giin yolculuk ettik, gittikge daglara daha ¢ok yaklasiyor ve ¢ok
daha vahsi ve 1ss1z topraklara giriyoruz. Birbiri i¢ine gecmis biiylik ugurumlar,
caglayanlar var ve doga zaman zaman karnaval yasiyor gibi goriiniiyor. Bayan
Mina hala miitemadiyen uyuyor ve ben acikip karmmmi doyurmama ragmen
yemek yemesi i¢in bile onu uyandiramadim. Vampir'in vaftiziyle lekelendigi
i¢in bu yerin 6liimciil biiyiisiiniin onu etkilediginden korkmaya basladim. "Eh,"
dedim kendi kendime, "eger biitiin giin uyuyacak olursa, ben de biitiin gece
uyumam." Engebeli bir yolda -¢iinkii yol ¢ok eski ve bozuktu- ilerlerken basim
egdim ve uyudum. Yine bir sucluluk ve zamamn akip gittigi duygusuyla
uyandim ve Bayan Mina'nin hila uyudugunu ve giinesin batmakta oldugunu
gordiim. Ama biitlin manzara degismisti; birbiri icine ge¢mis daglar daha
uzakta goriiniiyordu ve zirvesinde Jonathan'in giinliigiinde anlattigr gibi bir
satonun bulundugu dik bir tepeye tirmamyorduk. Aym anda hem sevindim, hem
de korktum; c¢linkii artik, iy1 ya da kotii, sona yaklasiyorduk. Bayan Mina'y
uyandirdim ve yine hipnotize etmeye calisttm; ama ne yazik ki hi¢gbir sonug
alamadim. Sonra, biiylik karanlik tiizerimize c¢Okmeden Once -c¢linkii
giinbatimindan sonra bile gokylizii batmus giiniin 151811, karlarin ilizerine
yansitiyor ve bir siire alacakaranlik oluyor- atlan ¢dzdiim ve kuruluga ¢ektim.
Ates yaktim ve uyanmis ve her zamankinden de sevimli goriinen Bayan Mina'y1
battaniyelere sararak atesin yanina oturttum. Yemegi hazirladim; ama Bayan
Mina sadece acikmadigini soyledi ve yemedi. Bir yarar1 olmayacagin



bildigimden onu zorlamadim. Ama ben yedim, ¢iinkii artik her seye kars1 gliclii
olmak zorundaydim. Sonra, neler olabileceginden korkarak onu rahatlatmak
icin Bayan Mina'nin oturdugu yerin ¢evresine bir ¢ember ¢izdim ve iyl bir
koruma saglamak i¢in biraz Kutsal Ekmegi ince ince ufalayarak ¢emberin
lizerine serptim. Biitiin bu siire boyunca kipirdamadan 6111 gibi kipirtisiz oturdu
ve gittikce rengi atti, kar gibi bembeyaz kesildi ve tek kelime etmedi. Ama
yanina yaklastigimda bana tutundu ve zavallicigin tepeden tirnaga titredigini
hissederek ac1 duydum. Biraz sonra, daha da sessizlestiginde s0yle dedim:

"Atesin basina gelmeyecek inisiniz?" Ciinkii ne yapabilecegini gérmek
istiyordum.

Itaatkdr bir sekilde ayaga kalkti, ama bir adim attiktan sonra durdu ve
carpilmis gibi kalakald.

"Neden devam etmiyorsun?" dedim. Basim iki yana salladi ve geri donerek
yerine oturdu. Sonra uykudan yeni uyanmus biri gibi gozlerini kocaman agarak
bana bakti ve sadece "Yapamiyorum!" deyip sustu. Sevindim, ¢iinkii onun bir
seyl yapamuiyorsa, bizim korktuklarimuzi da yapamayacagim biliyordum.
Bedeni tehlikede olsa da ruhu heniiz giivendeydi!

Kisa bir siire sonra atlar kisnemeye ve yularlarini ¢ekistirmeye basladilar,
ta ki yanlarina gidip onlar1 sakinlestirene kadar. Ellerimi istlerinde
hissettikleri zaman sevingle, algak sesle sizlandilar, ellerimi yaladilar ve bir
siire i¢in sakinlestiler. Gece boyunca, dogadaki her seyin zayifladig o soguk
saate kadar pek ¢ok kez yanlarina gitmem gerekti ve her seferinde yanlarina
gidisim onlar1 sakinlestirdi. Hava iyice sogudugunda, ates sonmeye basladi ve
ben de atesi canlandirmak ic¢in ¢emberden disar1 ¢ikmaya hazirlamyordum,
clinkii kar artik tipi seklinde ve soguk bir sisle geliyordu. Karanligin i¢inde
bile, kann iizerinde 1s18a benzer bir sey vardi, sanki kar taneleri ve sis
dalgalan, peslerinde giysileri siirliklenen kadin sekillerine doniistii. Her sey
amansiz, O0lim sessizligl icindeydi, yalmzca atlar, sanki ¢ok kotii bir seyden
korkarmus gibi kigniyor, geri c¢ekiliyordu. Korkmaya basladim -dehset verici
bir korkuydu bu; ama sonra iginde bulundugum g¢emberin verdigi giivenle
rahatladim. Aym zamanda, gece, karanlik, yasadigim huzursuzluk ve biitiin o
korkun¢ endiseler yiiziinden hayal gordiigiimii diisiinmeye baslamistim. Sanki
Jonathan'in yasadig biitiin o korkung seyler tizerine yazdiklan beni aldatiyordu;
clinkii kar taneleri ve sis tekrar donmeye baslamisti, ama sonunda Jonathan'i



Oopmiis olabilecek o kadinlarin golgeli goriintiilerine biiriindii. Sonra atlar
gittikce daha ¢ok ¢okerek sindiler ve insanlarin aci i¢ginde inlemesi gibi, dehset
icinde inlediler. Artik korkmak ic¢in bile halleri kalmamus, iplerini koparip
kagmaya bile kalkismamuglardi. O wucube sekiller yaklasip etrafimizi
sardiklarinda sevgili Bayan Mina i¢in korktum. Ona baktim, ama o sakin sakin
oturuyordu, bana giiliimsedi; atesi canlandirmak ic¢in ¢emberden ¢ikmaya
kalktigimda beni yakaladi ve geri ¢ekti; riiyadaymus gibi algak bir sesle
fisildadu:

"Hayir! Hayir! Disan ¢ikmayin. Burada glivendesiniz!" Ona dondiim ve
gozlerinin i¢ine bakarak soyle dedim:

"Ama ya siz? Ben sizin i¢in korkuyorum!" Bunun iizerine giildi tiz ve
tiyler iirperten bir giiliistii bu ve soyle dedi:

"Benim i¢in mi korkuyorsunuz! Benim i¢in neden korkasimz ki? Onlara
karsi, diinyamin baska hi¢bir yerinde, burada oldugum kadar giivende olamam."
Ben bu sozlerle ne demek istedigini merak ederken yiikselen riizgar, alevlerin
harlanmasina sebep oldu ve almndaki kirnuzi yara izini gordiim. Iste o zaman,
anladim! Anlamasaydim da kisa bir siire sonra 6grenecektim zaten, ¢iinkii done
done ilerleyen sis ve kann i¢indeki sekiller bize yaklasmus, ama Kutsal
cemberin disinda durmuslardi. Sonra maddelesmeye basladilar ve en sonunda
-eger Tanr1 aklimu basimdan almadiysa, ¢iinkii kendi gozlerimle gordiim-
Jonathan'in odada gordiigii, bogazin1 6pmeye kalkan {i¢ kadinin etten kemikten
bir sekilde oniimde durdugunu gordiim. Sallanan yuvarlak hatlarim, parlak sert
gOzlerini, beyaz dislerini, kirmiz1 yanaklarim ve sehvetli dudaklarim tanidim.
Zavalli Bayan Mina'ya giiliimsediler ve gecenin sessizliginde yankilanan
kahkahalarla kollarim acarak ona dogru uzattilar, Jonathan'in dedigi gibi, cam
kadehlerin dayanmilmaz ¢inlamasi gibi tatl1 bir ses tonuyla soyle dediler:

"Gel, kardesim. Bize gel. Gel! Gel!" Korku i¢inde zavalli Bayan Mina'ma
dondiim ve yiiregim mutluluktan bir alev topu oluverdi; ¢iinkii ah! onun tath
gozlerindeki dehset, tiksinti ve korku, yiire§ime bir umut masali anlatti. Heniiz
onlardan biri olmadigi i¢in Tanr1'ya siikiirler olsun. Yammda duran odunlardan
birini kaptim ve bir parca Kutsal Ekmek'i uzatarak atese dogru ilerledim. Geri
cekildiler ve tislar gibi, igren¢ kahkahalarla giildiiler. Atesi besledim,
onlardan korkmuyor- dum, c¢iinkii ¢emberin i¢inde giivende oldugumuzu
biliyordum. Bu sekilde silahlanmigsken ne bana ne de ¢emberin i¢gindeki Bayan



Mina'ya yaklasamazlardi; onlar ¢emberin i¢ine giremedigi gibi Bayan Mina da
disar1 ¢cikamazdi. Atlar inlemeyi kestiler, yerde kipirdamadan yatiyorlardi; kar
yumusak yumusak iistlerine dokiiliiyordu ve gittikce beyazlasiyorlardi. Zavalli
hayvanlar i¢in artik korkunun sona erdigini anladim.

Ve safagin kizil 1s1klan karin kasvetinin iizerine diismeye baglayana kadar
boyle kaldik. Perisan bir haldeydim ve korkuyordum, aci ve dehset
icindeydim; ama o giizelim giines ufukta yiikselmeye basladiginda, benim igin
hayat geri dondii. Safagin ilk 1siklariyla birlikte, korkung sekillerle doniip
duran sis karin i¢inde kayboldu; karanlik bir saydamlik tasiyan halkalar
halinde satoya dogru siiziildiiler ve gézden kayboldular.

Safak sokmeye baglayinca iggiidiisel olarak onu hipnotize etmeyi
diistinerek Bayan Mina'ya dondiim; ama ani; derin bir uykuya dalmis yatiyordu
ve onu uyandiramadim. Onu uykusunda hipnotize etmeyi denedim, ama tepki
vermedi ve giin dogdu. Hala yerimden kipirdamaya korkuyordum. Atesimi
yaktim ve atlara baktim; hepsi 6lmiistii. Bugiin burada yapacak ¢ok isim var ve
glines 1yice ylikselene kadar bekleyecegim; ciinkii o giinesin, kar ve sis onu
gorliinmez kilsa da, tek giivencem olacag: yerlere gitmem gerekecek.

Kahvalt1 edip giiclimii toplayacagim ve sonra korkung isime baslayacagim.
Bayan Mina hala uyuyor ve Tanr1'ya siikiir, uykusunda huzurlu gériintiyor...

JONATHAN HARKER'IN GUNLUGU

4 Kasim, aksam - Teknenin kaza yapmasi bizim i¢in korkung bir sey oldu.
Kaza olmasaydi, Kont'un teknesine ¢oktan yetismistik ve sevgili Mina'm simdi
ozgirliigiine kavusmustu. Onun o korkung yerin yakinlarindaki tepelerde
oldugunu diistinmek beni korkutuyor. At bulduk ve karadan gidiyoruz. Bunu
Godalming hazirlanirken yaziyorum. Silahlarimuz var. Szgany'ler savasmak
isterlerse, dikkatli olmalar1 gerekecek. Ah, keske Morris ile Seward da
yanimizda olsaydi. Umut etmekten baska bir sey yapamayiz! Eger daha
fazlasin1 yazamazsam, hosca kal Mina! Tanr1 seni korusun ve kutsasin.

DR. SEWARD'IN GUNLUGU

5 Kasim - Safakla beraber, nehirden bir arabayla hizla uzaklagmakta olan



Szgany toplulugunu gordiik. Arabayr ¢evrelemisler, telasla ilerliyorlardi. Hafif
hafif kar yagiyor ve havada garip bir heyecan var. Bu bizim kendi
heyecammizdan olabilir, ama keyifsizlik garip bir sey. Uzaktan kurtlarin
ulumas1 geliyor; kar onlar1 daglardan asag indiriyor ve hepimizin, dort bir
yam tehlikelerle c¢evrili. Atlar neredeyse hazir ve birazdan yola ¢ikiyoruz.
Birisinin oliimiine gidiyoruz. Bunun kim ya da ne olacagim, nerede, ne zaman
ve nasil olacagini ancak Tanr1 bilir...

DR. VAN HELSINGIN NOTU

5 Kasun, 6gleden sonra - En azindan aklim basimda. Her halii kdrda bunun
i¢in Tanr1'ya stikiirler olsun, ama bunun sinanmasi korkung oldu. Bayan Mina'y1
kutsal ¢gemberin i¢ginde uyur birakip satoya gittim. Veresti'de arabaya aldigim
demirci ¢ekici ise yaradi; biitiin kapilar agikti, ama ben igeri girdikten sonra
bir daha disar1 ¢ikamayayim diye kotii niyetli biri tarafindan ya da kotii bir
tesadiif sonucu kapanmalarim engellemek i¢in hepsini pasli menteselerinden
sOktiim. Burada Jonathan'in aci tecriibelerinin bana faydasi dokundu.
Glnliigiine yazdiklarim hatirlayarak eski sapele giden yolu buldum; c¢iinkii
isimin orada oldugunu biliyordum. Sapelin bogucu bir havasi vardi; zaman
zaman basimm dondiiren kiikiirtlii bir duman vardi sanki. Ya kulaklarimda bir
ugultu vardi ya da uzaktan kurtlarin ulumasim duyuyordum. Sonra sevgili
Bayan Mina aklima geldi ve kendimi c¢ok kotii hissettim. Ikilem beni
boynuzlarimin arasina almisti. Onu bu yere getirmeye cesaret edememistim,
cevresine kutsal cemberi ¢izerek giivenli bir durumda birakmistim, ama yine
de kurtlar gelebilirdi! Benim isimin burada olduguna karar verdim, kurtlara
gelince bu Tanri'mn istegiyse, boyun egmek zorundaydik. Ne olursa olsun, bu
yalnizca 6liim ve onun 6tesinde ozgiirliik anlamina geliyordu. Bu ylizden, onun
adina bir se¢im yaptim. Kendi adima olsaydi, bu se¢im kolay olurdu; Vampir'in
mezanndansa kurdun midesinde yatmak daha iyiydi! Boylelikle tercihimi isime
devam etmekten yana kullandim.

En azindan ii¢ mezar bulmam gerektigini biliyordum -su anda kullanilan
mezarlar- bu yiizden aradim, aradim ve bir tanesini buldum. Kadin, Vampir
uykusunu uyuyordu, o kadar hayat doluydu ve Oyle sehvetli bir gilizelligi vardi
ki, sanki cinayet islemeye gelmisim gibi iirperdim. Ah, eski giinlerde bu tiir
seyler olurken, benim gibi, bdylesi gorevleri yerine getirmek iizere yola ¢ikan
pek cok adamin en sonunda yiireklerinin, sinirlerinin buna elvermedigine hig



siphem yok. Boylelikle, islerini geciktirmisler de geciktirmislerdir, ta ki
sehvet diiskiinii Oliimden Ddénmiisler'in iffetsiz giizelligi ve biiyiileyiciligi
onlar1 biiyiileyene kadar ve orada Oylece durmuslar da durmuslardir, ta ki
gliinbatimm gelip de Vampir uykusu sona erene kadar. Sonra giizel kadimn giizel
gozleri agilmus, agskla bakmis ve sehvetli agz1 bir Opiiciik almak istemistir -ve
adam da zayif diismiistiir. Ve Vampir saflarina bir kurban daha eklenmis ve
Oliimden Dénmiisler'in amansiz ve korkung ordusu bir kisi daha ¢ogalnustir!..

Ben bdyle sadece bir tanesinin Oniinde etkilenmigsem, bir biiyii oldugu
kesin; hem de gecen zamanla asinmus ve yiizyillarin tozuyla agirlasms bir
mezarda yatiyor ve etrafta Kont'un siginaklarindakine benzer igreng bir koku
var. Evet, etkilendim -ben, Van Helsing, onca kararliligima ve nefret giidiime
ragmen- ben de yetilerimi fel¢ eden ve ruhumu engelleyen bir gecikme 6zlemi
ile etkilendim. Dogal bir uyku ihtiyacimn ve havadaki garip agirligin beni
bunaltmaya baslamasindan olabilir. Kesinlikle uyuyakalmak tizereydim, tatli
bir biiyliye teslim olan biri gibi gozlerim acik uyumak tlizereydim ki tam o
sirada karin durgunlastirdigi havanin i¢inden uzun, derinden bir feryat geldi;
Oyle aciydi ve merhamet hissi uyandiriyordu ki, bir boru sesi gibi beni
uyandirdi.

Ciinkii duydugum Bayan Mina'min sesiydi. Sonra tekrar igreng isime
asildim ve mezar kapaklarim kaldirarak gelinlerden birini daha, esmer olam
da buldum. Bir kez daha biiyiilenmemek i¢in durup bu geline bakmaya cesaret
edemedim; aramaya devam ettim ve kisa siire sonra, Jonathan'in gordiigii gibi
sis zerrecikleri arasinda maddelestigini gordiigiim, ¢ok sevilen diger sansin
gelin i¢in yapilmus biyik, yiiksek bir mezar buldum. O kadar hos, o kadar
giizel ve o kadar sehvetli goriiniiyordu ki, cinsimi onun cinsinden birini
sevmeye ve korumaya cagiran i¢cimdeki erkeklik i¢gudiisii yeni bir duyguyla
basimu dondiirdii. Ama Tanri'ya siikiirler olsun ki, sevgili Bayan Mina'min
ruhunun feryadi daha kulaklarimdan silinmemisti ve biiyiiye kapilmadan once,
vahgi gorevim i¢in cesaretimi topladim. Bu zamana kadar sapelde
bulabildigim biitlin mezarlara bakmistim ve geceleyin ¢evremize yalnizca bu
tic Oliimden Dénmiis'iin hayaleti geldigi icin, burada baska Oliimden Dénmiis
olmadigina karar verdim. Digerlerinden daha heybetli duran biiylik bir mezar
daha vardi; devasa bir biiyiikliikte oldugu gibi asil oranlara da sahipti.
Uzerinde tek bir sézciik yaziyordu:



DRAKULA

Demek ki, pek ¢ok Oliimden Dénmiis'iin bagli oldugu Kral Vampirin ini
buydu.

Mezarin bos olmasi zaten bildigim seyi kamtlamis oldu. Bu kadinlari,
korkun¢ gorevimi yaparak gercek oOliime gondermeden Once Drakula'min
mezarinin ig¢ine bir parca Kutsal Ekmek koydum, bdylece onu, Oliimden
Donmiis'ii sonsuza dek bu mezardan sitirmiis oldum.

Sonra dehset verici gérevime korkarak basladim. Yalmz bir tane olsaydi,
belki daha kolay olurdu. Ama 1i¢ tane vardi! Bir dehset eylemini
ger¢eklestirdikten sonra ikincisine baslamak; -clinkii tatli Bayan Lucy'ninki
korkun¢ olmustu- yiizyillarca hayatta kalan, gegen yillarla giiclenen, ellerinden
gelse, kirli hayatlar1 i¢in savasacak olan bu yabancilarda nasil olacakti,
kimbilir...

Ah, dostum John, tam bir kasaplikti bu; diger oliiyii ve iizerinde bdyle bir
korku Ortiisiiyle yasayan Obiir kadinmi diisiinerek cesaretimi toplamasaydim, bu
ise devam edemezdim. Titriyordum, Tanri'ya siikiir ki, sinirlerim dayannus ve
her sey bitmis olmasina ragmen simdi bile titriyorum. Sonu gelmeden 6nce 1lk
yize yayllan huzuru ve memnuniyeti gormeseydim, ruhunu kazanmis
oldugumuzu anlamasaydim, yaptigim bu kasapliga daha fazla devam
edemezdim. Kazigi yerine c¢akarken gelen o son ¢igliga, kasilan bedenin
sarsilmalarina ve kanli kopiiklerle dolan dudaklara dayanamazdim. Dehset
i¢inde kacar, isimi yarim birakirdim. Ama bitti! Ve zavalli ruhlar; yok olmadan
once kisa bir an i¢in ger¢ek 6liim uykusunda her birinin yiiziinde olusan huzuru
diisliniince, simdi onlara aciyip aglayabilirim. Ciinkii, dostum John, bicagimla
her birinin basim keser kesmez, biitiin beden eriyerek ufalamip, asli olan
topraga doniismeden Once, sanki yiizyillar once gelmesi gereken 6lim en
sonunda kendini gostermis ve bir kez ve yliksek sesle, "Onunlayim!" demis
gibi.

Satodan ayrilmadan 6nce Kont bir daha Oliimden Dénmiis olarak oraya
giremesin diye girisleri hazirladim.

Bayan Mina'min uyumakta oldugu ¢embere girdigim zaman, uykusundan
uyand1 ve beni goriince, ¢ok fazla seye katlandigimi sdyleyerek aciyla



haykirdi:

"Gel!" dedi, "Bu korkun¢ yerden gidelim! Gidip kocamu karsilayalim,
biliyorum simdi bize dogru geliyor." Zayif, solgun ve bitkin goriiniiyordu; ama
gozlert masumdu ve heyecandan parliyordu. Onun solgunlugunu ve hastaligim
gormek beni sevindirdi, ¢linkii aklim al yanakli Vampir uykusunun taze
dehsetiyle doluydu. Ve boylelikle, giiven ve umutla, ama yine de korku dolu
olarak dostlarimizi ve Bayan Mina'nin bizimle bulugsmaya geldigini bildigini
sOyledigi kisiyi karsilamak iizere doguya dogru yola ¢iktik.

MINA HARKER'IN GUNLUGU

6 Kasim - Profesorle ben, Jonathan'in geldigini bildigim, dogu yOniine
dogru yola c¢iktigimizda aksamun geg¢ saatleri olmustu. Yol yokus asag
olmasina ragmen hizl1 gitmiyorduk; soguk ve karin ortasinda bizi sicak tutacak
seyleri birakmaya cesaret edemedigimizden yammzda agir battaniye ve sallan
da gotirmek zorundaydik. Ayrica erzagimizin bir kismini da almak zorunda
kalmistik, c¢iinkii tam bir 1ss1zligin ortasindaydik ve yagan karin arasindan
gorebildigimiz kadariyla yakinlarda bir yerlesim yeri olabilece8ine dair en
ufak bir ize bile rastlamanustik. Bir mil kadar gittikten sonra, zorlu ylriiyiis
yiiziinden yoruldum ve dinlenmek i¢in oturdum. Sonra arkamiza baktik ve
Drakula Satosu'nun sert hatlarimn gokyiiziinii deldigi yeri gordiik; tepenin ¢ok
derinlerine inmistik ve satoyu Oyle bir bakis acisiyla goriiyorduk ki, Karpat
Daglar1 ¢ok asagida kaliyordu. Dik bir ugurumun zirvesinde ii¢ yiiz metre
yiikselen ve en yakin dag yamaci ile arasinda biiyiik bir bosluk olan satoyu
biitiin ithtisamuyla gordiik. Bu yerde vahsi ve tekinsiz bir sey vardi. Uzakta
uluyan kurtlar1 duyabiliyorduk. Cok uzaktaydilar ama sesleri, kar yagisinin
arasindan boguk gelse de, dehset vericiydi. Dr. Van Helsing'in g¢evresine
bakinmasindan, kurtlarin saldirisina ugrama ihtimalimizin daha diisiik olacag
korunakli bir yer aradigim anladim. Bozuk yol hala asagi dogru egimliydi;
havada siirliklenen karlarin arasindan bunu gorebiliyorduk. Kisa bir siire sonra
profesor bana isaret etti ve yerimden kalkip yamna gittim. Harika bir yer
bulmustu; bir kayalikta, iki biiyiik tagin kap1 gibi bir giris olusturdugu dogal bir
oyuk. Beni elimden tutarak oraya gotiirdii ve igeri soktu: "Bakin!" dedi,
"Burada giivende olacaksimz; kurtlar gelecek olursa, ben onlar1 teker teker
karsilayabilirim." Kiirklerimizi ig¢eri getirdi ve benim i¢in rahat ve sicak bir
kovuk hazirladi, biraz erzak ¢ikararak yemem i¢in zorladi. Ama yiyemiyordum;



yemeye c¢alismak bile benim igin tiksinti vericiydi. Ve onu memnun etmeyi ne
kadar istersem isteyeyim, bir tiirlii yiyemiyordum. Cok {lizgiin goriiniiyordu,
ama bana sitem etmedi. Cantadan diirbiiniinii ¢cikararak kayanin tepesine ¢ikti
ve ufka bakmaya basladi. Aniden seslendi:

"Bakin! Bayan Mina, bakin! Bakin!" Yerimden firladim ve kayanin tstiine,
onun yamna gittim; bana diirbiiniinii verip bakacagim yeri gosterdi. Sert bir
riizgar esmeye baslamusti. Kar simdi daha yogun ve havada done done
yagiyordu. Bununla birlikte, kar firtinasi1 ara ara duruyor ve uzun bir mesafeyi
gorebiliyordum. Bulundugumuz yiikseklikten genis bir alam gormek miimkiindii
ve uzakta, karla kapli, beyaz, corak alanin 6tesinde, nehrin kivrimlar yaparak
siyah bir kurdele gibi uzandigim gorebiliyordum. Hemen onlimiizde ve pek de
uzak sayilmayacak bir mesafede -aslinda o kadar yakind1 ki, neden daha once
fark etmedigimizi merak ettim- bir grup atli hizla ilerliyordu. Ortalarinda bir at
arabasi, listll acik, uzun bir araba vardi; yolun sert engebelerinden gecerken
kopek kuyrugu gibi bir o yana, bir bu yana sallamyordu. Karin iizerinde agik
bir sekilde gorebildigimden, adamlarin elbiselerinden bir tiir koyli ya da
Cingene olduklarim anladim. Arabada biiyilik, dikdortgen bir sandik vardi.
Bunu goriince kalbim yerinden ¢ikacak gibi oldu, ¢iinkii sonun yaklagmakta
oldugunu hissetmistim. Artik gece iniyordu ve glinbatiminda, o zamana kadar
orada hapsolmus olan Sey'in yeniden oOzgiirliige kavusabilecegini, istedigi
sekle biiriinerek pesindekilerden kolaylikla kacgabilecegini ¢ok 1y1 biliyordum.
Korku icinde profesore dondiim; ama orada olmadigimi goriince dehsete
kapildim. Bir an sonra asagida oldugunu gérdiim. Kayamn ¢evresine, 6nceki
gece sigindigimiza benzer bir ¢cember ¢iziyordu. Cemberi tamamlayinca tekrar
yanima gelip durdu ve soyle dedi:

"Burada, en azindan ona kars1 giivende olacaksiniz!" Diirbiinii benden aldi
ve karin bir sonraki duraklamasinda alttmizdaki tiim alami taradi. "Goriiyor
musunuz?" dedi, "Hizla geliyorlar; atlar1 kirbaghiyorlar ve dortnala
kosturuyorlar." Sustu ve boguk bir sesle devam etti:

"Glinbatimina yetismeye calisiyorlar. Cok gec kalmis olabiliriz. Tanri'nin
dedigi olur!" Kor edici, yeni bir kar firtinas1 geldi ve manzara tamammyla
goriinmez oldu. Ama kisa bir siire sonra gecti ve profesor diirbiiniiyle bir kez
daha ovaya bakti. Sonra aniden bagirdi:

"Bakin! Bakin! Bakin! Goriiyor musunuz, arkalarindan hizla iki ath geliyor,



giineyden geliyorlar. Bunlar Quincey ile John olmali. Diirblinii alin. Kar her
seyl Ortmeden bakin!" Diirbiinii alip baktim. Bu iki adam Dr. Seward ve Bay
Morris olabilirdi. Her halii kirda ikisinin de Jonathan olmadigin
gorebiliyordum. Aym zamanda, Jonathan'in da uzakta olmadigini biliyordum;
cevreye baktigimda, bu tarafa dogru gelen ikilinin kuzeyinde, riizgar gibi hizla
iki adamin daha gelmekte oldugunu gdrdiim. Iclerinden birinin Jonathan
oldugunu biliyordum ve digeri de elbette, Lord Godalming olacakti. Onlar da
arabali topluluga dogru at siirtiyordu. Bunu profesore sdyledigimde kiiclik bir
cocuk gibi sevingle haykirdi ve kar firtinas1 gormeyi olanaksizlastirana kadar
dikkatle baktiktan sonra Winchester tifegini kullanmaya hazir halde,
siginagimizin girisindeki kayaya yasladi. "Hepsi bir noktada birlesecekler,"
dedi. "Zamam geldiginde Cingeneleri dort bir yandan sarmus olacagiz."
Tabancamu c¢ikarip hazirladim, ¢linkii biz konusurken kurtlarin ulumasi daha
yilksek ve daha yakindan gelmeye basladi. Kar firtinasi bir anligina
hafiflediginde tekrar baktik. Karin bizim yakinlarimizda bu kadar siddetli
yagdigim ve ileride, giinesin, uzaktaki daglarin zirvelerine dogru algaklikca
daha da canli parladigini gormek garipti. Diirbiinle tiim ¢evremizi taradigimda
orada burada, teker teker, ya da ikili, liclii gruplar halinde beneklerin hareket
ettigini gorebiliyorduk; kurtlar avlanmak i¢in bir araya toplaniyorlardi.

Beklerken gecen her an bize bir asir gibi geliyordu. Riizgar artik siddetli
firtinalar halinde geliyordu ve ilizerimizde burgac¢lar yaparak yagan kar 6tkeyle
siriikleniyordu. Zaman zaman bir kol boyu uzakligi bile goremiyorduk; ama
bazen de boguk sesli rlizgdr yamimuzdan esip gecerken, cevremizdeki boslugu
siipliriiyor gibi geliyordu ve ¢ok uzaklar1 gorebiliyorduk. Son zamanlarda
giindogumunu ve glnbatimim beklemeye o kadar alismustik ki, ne zaman
gelecegini neredeyse tam olarak tahmin ediyorduk ve giinbatimina fazla zaman
kalmadigim biliyorduk. Saatlerimize bakinca, degisik gruplar iizerimize
gelmeye baslamadan kayalik siginagimizda bir saatten az bekledigimize
inanmak zor geldi. Riizgar artik daha siddetli, daha keskin dalgalar halinde ve
daha sabit bir sekilde kuzeyden esiyordu. Kar bulutlarim iizerimizden
uzaklastirmus gibiydi, ¢iinkii zaman zaman patlamalar halinde gelmekle
beraber, kar simdi daha asagiya dogru yagiyordu. Her bir gruptaki kisileri,
takip edilenleri ve edenleri, acik¢a ayirt edebiliyorduk. Takip edilenlerin,
takip edilmekte olduklarim fark etmemeleri ya da en azindan buna
aldirmamalar1 tuhafti; ama giines daglarin zirvelerinde algaldik¢a onlar da
hizlarini iki katma ¢ikarmmslarda.



Gittikce yaklastilar. Profesor ve ben kayamuzin arkasina c¢omeldik ve
silahlarimiz1 hazir bulundurarak bekledik; profesoriin arabali toplulugun gecip
gitmesine 1izin vermemeye kararlt oldugunu gorebiliyordum. Higbiri
varligimizin farkinda degildi.

Birdenbire iki ses birden, "Durun!" diye bagirdi. Birt Jonathan'imin
ofkeyle ylikselen sesiydi; digeri ise Bay Morris'in gii¢lii, kararli, sakin emir
sOzciigii 1di. Cingeneler dili bilmiyor olabilirlerdi, ama emir hangi dilde
verilmis olursa olsun, bu ses tonunun yanlis anlasilmas1 olanaksizdi. I¢giidiisel
olarak dizginleri ¢ektiler ve o anda Lord Godalming ile Jonathan bir yanlarina,
Dr. Seward ile Bay Morris de diger yanlarina firladi. Cingenelerin lideri -atin
tizerinde bir atadam gibi oturan heybetli adam- onlara eliyle geri ¢ekilmelerini
isaret etti, arkadaslarina da 6fkeli bir sesle ilerlemelerini belirten bir seyler
soyledi. Cingeneler ileri dogru atilan atlan kirbacladilar; ama dort adam
Winchester tiifeklerini kaldirdilar ve yanlis anlasilmasi olanaksiz bir tavirla
durmalarim emrettiler. Aym anda Dr. Van Helsing ve ben de kayamn
arkasindan c¢ikip silahlarimuzi onlara dogrulttuk. Kusatildiklarim goriince
dizginlerini ¢ekip durdular. Liderleri doniip bir seyler sdyledi, bunun iizerine
Cingene toplulugundaki biitiin adamlar, bicak ya da tiifek, tasidiklar1 biitiin
silahlan ¢ektiler ve saldirmaya hazir bir sekilde beklediler. Aninda bir araya
toplanmuglard.

Lider, dizginleri hizla c¢ekerek atim One siirdii ve Once giinesi -artik
tepelere yaklasmisti- sonra da satoyu isaret ederek anlamadiginiz bir seyler
soyledi.

Buna cevap olarak bizim ekipten dort adam atlarindan atlayarak arabaya
dogru firladi. Jonathan'in bdyle bir tehlike i¢inde oldugunu goériince biiyiik bir
korku hissetmeliydim, ama savas coskusu digerleri gibi beni de etkilemis
olmaliydi; hi¢ korkmadim, yalmzca bir seyler yapmak icin biiyiik bir istek
duydum. Cingenelerin lideri, ekibimizin ani hareketini goriince bir emir verdi;
adamlar1 hemen arabanin ¢evresinde disiplinsiz bir ¢cember olusturdu; bu emri
yerine getirmek i¢in birbirlerine omuz atiyor, itisip kakisiyorlardi.

Biitiin bunlarin ortasinda, adamlarin olusturdugu ¢cemberin bir yamndan
Jonathan'in, diger yamindan da Quincey'nin arabaya dogru yol agmaya
calistiklarim goriiyordum; islerini giines batmadan bitirmeye kararli olduklar
acikti. Hicbir sey onlart durdurabilecek ya da engelleyebilecek gibi



gorinmiilyordu. Ne oOndeki Cingenelerin kaldirdig silahlar, ne parlayan
bicaklar ne de arkadaki kurtlarin ulumasi dikkatlerim c¢ekmis gibi
gorlinliyordu. Jonathan''n hizi ve amacim gergeklestirmekteki kararlilig
oniindekileri teslim almug gibiydi; i¢gilidiisel olarak yana cekildiler ve
gegmesine izin verdiler. Bir anda arabanin istiine atladi ve akil almaz bir
glicle biiyiik sandig kaldirarak tekerlegin {lizerinden yere savurdu. Bu arada,
Bay Morris Szgany'lerin olusturdugu ¢emberi yarabilmek i¢in gii¢ kullanmak
zorunda kalmusti. Nefes bile almadan Jonathan'i izledigim biitiin bu siire
boyunca, g6z ucuyla, onun da c¢ilginca one dogru ilerlemeye calistigim
goriiyordum; aralarindan ge¢meyi basardiginda Cingenelerin bigaklarinin
parladigini ve ona dogru savruldugunu gormiistim. Biiyilkk av bigagiyla
saldirilan savusturdu ve basta onun da yara almadan gectigini sandim. Ama
simdiye kadar arabadan atlamis olan Jonathan'in yanina si¢cradiginda, sol eliyle
bir yanim tuttugunu ve parmaklarinin arasindan kan sizdigini gordiim. Buna
ragmen durmadi; gozii donmiis¢esine bir enerjiyle sandigin bir ucuna saldiran
Jonathan, biiyiik Kukri bigagiyla kapag kaldirmaya calisirken, Bay Morris de
av bicagiyla ¢ilgin gibi sandigin 6biir ucuna giristi. Iki adamin cabalan ile
kapak yerinden oynamaya basladi; civiler gicirdayarak sokiildii ve kapak
arkaya atildi.

Bu sirada, Winchester'larla c¢evrilmis ve Lord Godalming ile Dr.
Seward'in merhametine kalmis olduklarini géren Cingeneler teslim olmus ve
direnmeyi birakmuslardi. Gilines daglarin tepesinden batmak lizereydi ve
topluluktakilerin karlarin tizerine diisen golgeleri uzanusti. Kont'un, sandiktaki
topragin lizerinde yattigim gordiim; sandik arabadan hizla diistiigli icin
topragin bir kismu iizerine sagilmustr. Olii gibi solgundu; tipki bir mumya
gibiydi ve kirmuzi gozleri ¢ok 1yl bildigim o korkung, kin dolu bakisla
parliyordu.

Bu sirada, gozler giinesin battigim gordii ve iclerindeki nefret bir zafer
ifadesine doniistii.

Ama, tam o anda, Jonathan bliylik bicagini savurdu. Bigagin, bogazi
kestigini goriince bir ¢iglik kopardim; aym anda Bay Morris'in av bicagl da
yiirege sapland.

Bir mucize gibiydi; gozlerimizin Oniinde ve neredeyse bir nefes alimu
siiresinde biitliin beden toza doniistii ve gozden kayboldu.



O son dagilma aninda bile olsa, o ylize, orada gorebilecegimi hi¢cbir zaman
tahmin edemeyecegim bir huzur ifadesinin gelmis olmasina yasadigim siirece
memnun olacagim.

Drakula Satosu, simdi kirmuzi gokytliziiniin 6niinde duruyordu ve batan
glinesin 15181 altinda kirik siperlerinin her bir tasi secilebiliyordu.

Adamin siradisi yok olusuna bir sekilde bizim sebep oldugumuzu diisiinen
Cingeneler tek kelime etmeden dondiiler ve canlarim kurtarmak istermis gibi
hizla uzaklastilar. Atlan olmayanlar arabamn iizerine si¢radilar ve kendilerini
birakmamalari i¢in athilara yalvardilar. Giivenli bir mesafeye ¢ekilen kurtlar
da arkalarindan giderek bizi rahat biraktilar.

Yere ¢okmiis olan Bay Morris dirseginin lizerine yaslanmus, elini yan
tarafina bastirtyordu; parmaklarimn arasindan hala kan siziyordu. Yanina
kostum; ¢iinkii artik kutsal cember beni engellemiyordu; iki doktor da kostular.
Jonathan arkasinda diz ¢oktii ve yarali adam basini onun omzuna yaslads. I¢ini
cekerek ve zayif bir hareketle elimi lekesiz eline aldi. Yiiziimden yiiregimdeki
acty1 okumus olmaliyds; ¢linkii bana giiliimsedi ve sdyle dedi:

"Bir hizmetim oldugu i¢in ancak mutlu olabilirim! Ah, Tanrim!" diye
aniden haykirdi, zorlukla dogrulup oturdu ve bana isaret etti. "Bunun i¢in
Olmeye degerdi! Bakin! Bakin!"

Gilines artik tam dagin tepesindeydi ve kirmizi 1sinlan yiiziime diisiiyor,
yiiziim pembe bir 151kla yikaniyordu. Erkeklerin hepsi birden dizlerinin tizerine
coOktliler, gbzleri parmagin isaret ettigi yere bakarken hepsinden derin ve igten
bir "Amin" s6zii geldi. Olmekte olan adam ise sunlan sdyledi:

"Simdi, hi¢bir sey bosa gitmedigi i¢in Tanri'ya siikiirler olsun! Bakin! Alm
kardan daha beyaz! Lanet gecti!"

Ve cesur bir centilmen, bizi keder icinde birakarak, yiiziinde bir
tebessiimle ve sessizlik i¢inde 6ldii.



NOT

Yedi y1l once hepimiz atesin imtithanindan ge¢tik ve o zamandan beri
bazilarimizin yasadig mutlulugun, ¢ektigimiz acilara degdigini diisiiniiyoruz.
Oglumuzun, Quincey Morris'in 6liim yi1ldoniimiinde dogmasi, Mina ile benim
i¢in ayr1 bir seving oldu. Biliyorum, annesi gizlice, cesur dostumuzun ruhundan
ona da bir seyler gectigine inaniyor. Isimleri bizim kiigiik toplulugumuzdaki
herkesi birbirine bagliyor; ama biz onu Quincey diye ¢agiriyoruz.

Bu y1l, yazin Transilvanya'ya bir gezi yaptik ve bizim i¢in bunca canli ve
korkun¢ amilarla dolu topraklar1 gezdik. Gozlerimizle goriip kulaklarimizla
isittigimiz seylerin ger¢ek olduguna inanmak neredeyse olanaksizdi. Olup
bitenlere iliskin biitlin izler silinmisti. Sato eskisi gibi 1ssizliklarin lizerinde
yiikseliyordu.

Eve dondigimiizde eski ginlerden konustuk; hi¢cbirimiz o gilinleri
umutsuzluk i¢inde disiinmiiyorduk; clinkii Godalming ve Seward mutlu birer
evlilik yapmislardi. Uzun zaman 6nce geri dondiigimiizden beri kasada duran
kagitlan aldim. Bu kayitlarin olusturuldugu onca malzeme yigim iginde
neredeyse hi¢ orijinal belge olmadigim goriince cok sasirdik; Mina, Seward
ve benim yazdigimiz son defterler ve Van Helsing'in notlarindan baska her sey
daktiloya ¢ekilmis kagitlardan ibaretti. Bunlan, o kadar inanilmaz bir hikayenin
kamtlan olarak kabul etmesini kimseden isteyemezdik. Oglumuz dizlerinin
tizerinde otururken Van Helsing, bu durumu soyle 6zetledi:

"Bizim kamta ihtiyacimiz yok; kimseden bize inanmasim istemiyoruz! Bu
cocuk bir giin annesinin ne kadar cesur ve yiirekli bir kadin oldugunu
anlayacak. Simdilik tatliligint ve sevgi dolu 6zenini gordii; daha sonra birkag
erkegin onu nasil bu kadar ¢ok sevdigini ve onun ugruna neden bunca seye
meydan okuduklarim anlayacak."

Jonathan Harker
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